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			Σας ευχαριστούμε 
που αγοράσατε αυτό το e-book 
από τις Εκδόσεις Ψυχογιός.

			Γραφτείτε στο newsletter µας 
ώστε να ενημερώνεστε για νέες εκδόσεις, 
προσφορές μόνο για τα μέλη µας, 
αλλά και εκδηλώσεις σχετικές 
με τα e-books και τις εφαρμογές µας.
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			Στη γυναίκα μου, την Κουιντέρια, που πάντα πίστευε
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			ΚΑΘΟΜΑΙ στο γραφείο του διευθυντή. Πάλι. Στον διάδρομο, στην άλλη πλευρά της γυάλινης πόρτας, ο διευθυντής Μέριτ ακούει τα σχολιανά του από τη μητέρα της Έμιλι Γκραντ. Βλέποντας κάποιος όλες αυτές τις έξαλλες χειρονομίες της θα νόμιζε πως έκανα κάτι πολύ χειρότερο απ’ το να δώσω απλώς στην ψηλομύτα πριγκιποπούλα κόρη της ένα τοσοδά σπρωξιματάκι. Η Έμιλι έψαχνε αφορμή να τσακωθεί μαζί μου, όχι το αντίστροφο. Δε φταίω εγώ που έχασε την ισορροπία της και προσγειώθηκε στον πισινό της μπροστά σε όλους.

			Η Έμιλι στέκεται πίσω απ’ τη μητέρα της, περιτριγυρισμένη από τις κολλητές της. Καλύπτουν με το χέρι το στόμα και ψιθυρίζουν, κοιτώντας με μέσα απ’ το τζάμι της πόρτας λες και δε βλέπουν την ώρα να με πετύχουν μόνη. Γέρνω προς τα πίσω στην καρέκλα, ώστε να βρίσκομαι εκτός του οπτικού τους πεδίου. Την πάτησες για τα καλά αυτή τη φορά, Αμάρι. 

			Ρίχνω μια ματιά στη φωτογραφία του μελαψού αγοριού στον τοίχο πίσω απ’ το γραφείο του διευθυντή Μέριτ και κατσουφιάζω. Ο Κουίντον κρατά όλο περηφάνια το τρόπαιο που κέρδισε στον διαγωνισμό μαθηματικών της πολιτείας. Δε φαίνεται, αλλά η μαμά κι εγώ στεκόμαστε ακριβώς κάτω απ’ τη σκηνή και ζητωκραυγάζουμε για εκείνον.

			Τώρα πια δεν απομένουν και πολλοί λόγοι για να ζητωκραυγάζουμε.

			Η πόρτα ανοίγει απότομα και μπαίνει κορδωτή η κυρία Γκραντ, με την Έμιλι να την ακολουθεί. Καμιά τους δε με κοιτά στα μάτια ενόσω βολεύονται σε καρέκλες όσο πιο μακριά μου γίνεται. Η αντιπάθειά τους για μένα κατακλύζει ολόκληρο το γραφείο. Σμίγω τα φρύδια και σταυρώνω τα χέρια μου – τα αισθήματα είναι αμοιβαία.

			Έπειτα μπαίνει η μαμά μου φορώντας την μπλε στολή του νοσοκομείου – την κάλεσαν πάλι να έρθει απ’ τη δουλειά εξαιτίας μου. Ανακάθομαι στην καρέκλα έτοιμη να υπερασπιστώ τον εαυτό μου, όμως μου ρίχνει ένα βλέμμα που σκοτώνει όσα έχω να πω προτού καν αρθρώσω λέξη.

			Τελευταίος κάθεται ο διευθυντής Μέριτ, με τα κουρασμένα μάτια του να πηγαινοέρχονται στην καθεμιά μας ξεχωριστά.

			«Ξέρω ότι υπάρχει προϊστορία μεταξύ των δύο κοριτσιών. Όμως, δεδομένου ότι είναι η τελευταία μέρα της σχολικής χρονιάς…»

			«Θέλω να ανακληθεί η υποτροφία αυτού του κοριτσιού!» ξεσπά η κυρία Γκραντ. «Δεν πληρώνω μια περιουσία σε δίδακτρα για να δέχεται επίθεση η κόρη μου στους διαδρόμους!»

			«Επίθεση;» ξεκινώ να απαντήσω, αλλά η μαμά σηκώνει το χέρι και με διακόπτει.

			«Η Αμάρι γνωρίζει πολύ καλά ότι δεν πρέπει ν’ απλώνει χέρι σε άλλον άνθρωπο», λέει, «όμως τούτη η ιστορία έχει τραβήξει πολύ καιρό. Αυτά τα κορίτσια παρενοχλούν την κόρη μου απ’ την πρώτη μέρα που πάτησε το πόδι της σ’ ετούτο το σχολείο. Τα μηνύματα που άφηναν στις σελίδες της στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης ήταν τόσο κακοήθη που σκεφτήκαμε μέχρι και να διαγράψουμε τους λογαριασμούς της».

			«Και από πλευράς μας αντιμετωπίσαμε το ζήτημα αμέσως μόλις υπέπεσε στην αντίληψή μας», λέει ο διευθυντής Μέριτ. «Και τα τέσσερα κορίτσια έλαβαν γραπτές συστάσεις».

			«Και τι γίνεται με όλα αυτά που μου λένε καταπρόσωπο;» Γέρνω προς τα εμπρός στην καρέκλα, με το πρόσωπό μου να φλέγεται από οργή. «Με αποκαλούν Ταμείο Ελεημοσύνης και Δωρεάν Μεσημεριανό Γεύμα και δε χάνουν ευκαιρία να μου υπενθυμίσουν πως παιδιά σαν και μένα δεν ανήκουν εδώ».

			«Επειδή δεν ανήκεις!» πετάγεται η Έμιλι.

			«Σιωπή!» λέει κοφτά η κυρία Γκραντ. Η Έμιλι δυσανασχετεί.

			Η κυρία Γκραντ σηκώνεται και στρέφει την προσοχή της στη μαμά.

			«Θα κουβεντιάσω με την κόρη μου όσον αφορά τη συμπεριφορά της, αλλά η δική σας κόρη έγινε βίαιη – θα μπορούσα να υποβάλω μήνυση. Να είστε ευγνώμων που δε δίνω περαιτέρω έκταση στο θέμα».

			Η μαμά θυμώνει αλλά δαγκώνεται να μην απαντήσει. Άραγε σωπαίνει επειδή η μητέρα της Έμιλι μπορεί όντως να μας υποβάλει μήνυση; Ουσιαστικά ολόκληρο το σχολείο είδε τι συνέβη.

			«Όρθια!» λέει η κυρία Γκραντ στην κόρη της και κατευθύνονται προς την πόρτα. Κοντοστέκεται και γυρνά να μας κοιτάξει. «Θα αναμένω να με ειδοποιήσετε αμέσως μόλις ανακληθεί η υποτροφία της. Διαφορετικά, ο Σύλλογος Γονέων θα ’χει πολλά να συζητήσει στην επόμενη συνεδρίαση».

			Βγαίνουν και κοπανά πίσω της την πόρτα.

			Έχω τσατιστεί τόσο, που με το ζόρι παραμένω στη θέση μου. Όλο αυτό είναι εντελώς άδικο. Άνθρωποι σαν την κυρία Γκραντ και την Έμιλι ποτέ δε θα καταλάβουν πώς είναι να μην έχεις χρήματα. Μπορούν να κάνουν ό,τι θέλουν δίχως συνέπειες, ενώ οι υπόλοιποι πρέπει να προσέχουμε την κάθε μας κίνηση.

			«Όντως θα διακόψετε την υποτροφία της Αμάρι;» ρωτάει σιγανά η μαμά.

			Ο διευθυντής Μέριτ χαμηλώνει το βλέμμα.

			«Ο κανονισμός μας προβλέπει μηδενική ανοχή σε ό,τι αφορά τη σωματική βία. Οι σχολικοί κανόνες υπαγορεύουν ν’ αποβληθεί. Η μικρότερη τιμωρία που μπορώ να επιβάλω είναι να ανακαλέσω την υποτροφία της».

			«Μάλιστα…»

			Η μαμά βυθίζεται στην καρέκλα της.

			Ο θυμός μου μεταβάλλεται σε ντροπή. Η μαμά είναι ήδη στενοχωρημένη λόγω του Κουίντον. Δε θα ’πρεπε να της φορτώνω κι άλλες σκοτούρες μόνο και μόνο επειδή δεν μπορώ να τα βγάλω πέρα με μερικούς νταήδες.

			«Ξέρω ότι περνάς… δύσκολα», μου λέει ο διευθυντής Μέριτ, «από τότε που εξαφανίστηκε ο Κουίντον. Ήταν σπουδαίο παιδί με πραγματικά λαμπρό μέλλον. Δε χρειάζεται να ’ναι κανείς πυρηνικός φυσικός για να κάνει τη σύνδεση μεταξύ αυτού του συμβάντος και της έναρξης της προβληματικής σου συμπεριφοράς, Αμάρι. Μπορώ να κανονίσω να μιλήσεις μ’ έναν σύμβουλο δωρεάν…»

			«Δε χρειάζομαι σύμβουλο», τον διακόπτω.

			Ο διευθυντής Μέριτ συνοφρυώνεται.

			«Καλό θα ήταν να μιλήσεις με κάποιον για τον θυμό σου».

			«Θέλετε να μάθετε γιατί έσπρωξα την Έμιλι; Επειδή το έβρισκε αστείο να κοροϊδεύει λέγοντας ότι ο αδελφός μου πέθανε. Όμως, δεν πέθανε. Δε με ενδιαφέρει η γνώμη κανενός. Βρίσκεται κάπου εκεί έξω. Και όταν τον βρω, θα σας δείξω ποιος έχει δίκιο!»

			Τρέμω ολόκληρη. Δάκρυα κυλούν στο πρόσωπό μου. Ο διευθυντής Μέριτ δε μιλά. Η μαμά σηκώνεται αργά και με τραβά στην αγκαλιά της. «Γλυκιά μου, πήγαινε στο αυτοκίνητο. Τελειώνω εδώ και έρχομαι».

			[image: ]

			Κατευθυνόμαστε με το αυτοκίνητο σιωπηλά προς το σπίτι. Πάνε σχεδόν έξι μήνες από τότε που εξαφανίστηκε ο Κουίντον, μα δεν το πιστεύω ότι πέρασε τόσος καιρός. Λες και ήταν μόλις τις προάλλες που κάλεσε στο τηλέφωνο της μαμάς να πει ότι θα γύριζε στο σπίτι για τα Χριστούγεννα. Σπουδαίο νέο, γιατί ο Κουίντον πάντα έλειπε αφότου πήρε εκείνη την καλοπληρωμένη δουλειά τελειώνοντας το λύκειο. Όμως, μια δουλειά που δεν μπορούσε να πει σε κανέναν τι κάνει ή για ποιον εργάζεται.

			Έβαζα το χέρι μου στη φωτιά πως ήταν κάποιος σούπερ μυστικός πράκτορας σαν τον Τζέιμς Μποντ. Όμως, ο Κουίντον μού χάριζε ένα μικρό χαμόγελο κι έλεγε: «Κάνεις λάθος, αλλά όχι εντελώς λάθος». Κάθε φορά που προσπαθούσα να του εκμαιεύσω περισσότερες πληροφορίες, εκείνος απλώς έβαζε τα γέλια και υποσχόταν ότι θα μου τα αποκάλυπτε όλα όταν μεγάλωνα.

			Ο Κουίντον, βλέπετε, είναι ευφυής, ευφυέστατος. Αποφοίτησε αριστούχος με την υψηλότερη βαθμολογία από την Ακαδημία Τζέφερσον και δέχτηκε προτάσεις για πλήρη υποτροφία από δύο κολέγια της Άιβι Λιγκ. Απέρριψε και τις δύο προκειμένου να δουλέψει για όποιον τέλος πάντων εργαζόταν. Όταν εξαφανίστηκε, ήμουν βέβαιη πως αυτό είχε σχέση με τη μυστική του δουλειά. Ή τουλάχιστον ότι κάποιος συνεργάτης του θα ήξερε τι του συνέβη. Ωστόσο, οι ντετέκτιβ απόμειναν να μας κοιτάζουν, εμένα και τη μαμά, σαν να ήμασταν τρελές όταν τους μιλήσαμε για τη δουλειά του.

			Είχαν το θράσος να μας δηλώσουν ότι ο Κουίντον ήταν άνεργος απ’ όσο γνώριζαν. Πως κανένα φορολογικό στοιχείο δεν έδειχνε ότι εργάστηκε ποτέ σε οποιαδήποτε δουλειά. Όμως, αυτό ήταν εντελώς παράλογο. Ουδέποτε θα ’λεγε ψέματα για κάτι τέτοιο. Όταν η μαμά τούς είπε ότι έστελνε χρήματα στο σπίτι για να μας βοηθά με τους λογαριασμούς, οι ντετέκτιβ αντάλλαξαν ένα βλέμμα όλο νόημα και υπέθεσαν ότι ο Κουίντον ήταν μπλεγμένος σε κάτι για το οποίο δεν ήθελε να γνωρίζουμε. Σε κάτι παράνομο. Πάντα αυτό σκέφτεται ο κόσμος όταν είσαι απ’ το «Γουντ», γνωστό και ως «Οικισμός Εργατικών Κατοικιών Χαμηλού Εισοδήματος Ρόουζγουντ».

			Το αυτοκίνητο τραντάζεται καθώς περνάμε πάνω από τις σιδηροδρομικές γραμμές κι έτσι καταλαβαίνω πως βρισκόμαστε πλέον στη γειτονιά μου. Δε θα πω ψέματα, είναι ολοφάνερη η διαφορά όταν επιστρέφεις εδώ από την άλλη πλευρά της πόλης. Ο κόσμος δείχνει πιο φωτεινός κοντά στην Ακαδημία Τζέφερσον με όλα εκείνα τα μεγάλα πολύχρωμα σπίτια που την περιβάλλουν. Εδώ, απ’ όπου κατάγομαι, όλα φαντάζουν γκρίζα συγκριτικά με εκεί. Περνάμε μπροστά από κάβες και ενεχυροδανειστήρια. Βλέπω «βαποράκια» γερμένα σε πινακίδες του δρόμου να κοιτούν απειλητικά τριγύρω λες και τους ανήκει ολόκληρος ο κόσμος. Ο Τζέιντεν, ένα παιδί το οποίο ξέρω απ’ το δημοτικό, στέκεται μαζί με μια ομάδα μεγαλύτερων αγοριών, φορώντας μια μεγάλη χρυσή αλυσίδα στον λαιμό του. Αναγνωρίζει το αυτοκίνητό μας και μου χαμογελά καθώς περνάμε.

			Προσπαθώ να ανταποδώσω το χαμόγελο αλλά δεν ξέρω αν είναι αρκετά πειστικό. Έχουμε να μιλήσουμε αφότου εξαφανίστηκε ο Κουίντον. Από τότε που ο Τζέιντεν άρχισε να κάνει παρέα με τους τύπους τους οποίους είχε υποσχεθεί στον αδελφό μου ότι θα απέφευγε.

			Μόλις παρκάρουμε μπροστά στην πολυκατοικία μας, η μαμά χώνει το πρόσωπο στα χέρια της και ξεσπά σε κλάματα.

			«Είσαι… είσαι καλά;» τη ρωτώ.

			«Νιώθω ότι σε παραμελώ, ότι παραμελώ το κοριτσάκι μου. Δουλεύω δωδεκάωρες βάρδιες πέντε μέρες τη βδομάδα. Θα έπρεπε να έχεις κάποιον στον οποίο μπορείς να μιλήσεις για ό,τι σε απασχολεί».

			«Είμαι μια χαρά. Το ξέρω ότι δουλεύεις τόσο πολύ επειδή χρειάζεται».

			Η μαμά κουνά το κεφάλι. «Δε θέλω ν’ αναγκαστείς να δώσεις τον αγώνα που δίνω εγώ. Αυτή η υποτροφία που είχες στην Ακαδημία Τζέφερσον ήταν το εισιτήριό σου για ένα καλό κολέγιο – για μια καλύτερη ζωή. Μάρτυς μου ο Θεός, δεν έχω μόνη μου τα μέσα να συνεχίσω να σε στέλνω σ’ ένα τέτοιο μέρος. Δεν ξέρω πια τι πρέπει να κάνουμε».

			«Λυπάμαι, όμως ποτέ δεν ταίριαξα εκεί». Σταυρώνω τα χέρια και κοιτώ έξω απ’ το παράθυρο. Απλώς και μόνο επειδή ο αδελφός μου το έκανε να φαντάζει τόσο εύκολο δε σημαίνει ότι μπορώ να το κάνω κι εγώ. «Δεν είμαι ο Κουίντον».

			«Δε σου ζητώ να γίνεις ο αδελφός σου», λέει η μαμά. «Ζητώ μόνο να προσπαθήσεις. Αυτό το σχολείο ήταν μια ευκαιρία να δεις ότι υπάρχει ένας ολόκληρος κόσμος πέρα από τούτη τη γειτονιά. Μια ευκαιρία να διευρύνεις τους ορίζοντές σου». Αφήνει έναν αναστεναγμό. «Ξέρω ότι είναι άδικο, αλλά αποτελεί γεγονός πως, όταν είσαι ένα φτωχό μαύρο κορίτσι από το Γουντ, ορισμένοι θα έχουν ήδη διαμορφώσει άποψη για το τι είδους άνθρωπος είσαι. Δεν πρέπει να τους δίνεις την παραμικρή αφορμή ώστε να πιστεύουν πως έχουν δίκιο».

			Δεν αποκρίνομαι. Συμπεριφέρεται λες και δε μου το έχει ήδη πει ένα εκατομμύριο φορές. 

			«Ή θα δημιουργείς προβλήματα στο σχολείο», λέει η μαμά, «ή θα κάθεσαι μπροστά σ’ εκείνον τον υπολογιστή για ώρες ολόκληρες. Δεν είναι υγιές, Αμάρι».

			Εδώ που τα λέμε, ξέρω ότι έχει δίκιο. Όμως, είναι δύσκολο να συγκεντρωθεί κάποιος στο μάθημα όταν ακούει τα άλλα παιδιά να τον κουτσομπολεύουν ψιθυριστά. Άλλωστε, όταν αναρτώ φωτογραφίες του Κουίντον σε όσο περισσότερες ιστοσελίδες μπορώ, νιώθω ότι συμβάλλω στην έρευνα. Το ξέρω ότι οι πιθανότητες είναι απειροελάχιστες, όμως μου δίνει ελπίδα.

			Η μαμά συνεχίζει: «Μόλις μπεις, θέλω να σπρώξεις το λάπτοπ κάτω απ’ την πόρτα του δωματίου μου και να το αφήσεις εκεί». 

			«Έλα τώρα, μαμά».

			Μου κάνει νόημα να σταματήσω. «Δεν ακούω τίποτα. Μέχρι ν’ αποφασίσεις επιτέλους να πάρεις στα σοβαρά το μέλλον σου, αυτός ο υπολογιστής θα μείνει μαζί μου. Θα το κουβεντιάσουμε περισσότερο αύριο. Πρέπει να γυρίσω στο νοσοκομείο».

			Βγαίνω απ’ το αυτοκίνητο και κοπανώ με δύναμη την πόρτα. Δεν κοιτάζω πίσω ούτε μια φορά καθώς περπατώ νευριασμένη προς την πολυκατοικία μας. Και τώρα τι θα κάνω;

			[image: ]

			Μόλις μπαίνω στο διαμέρισμα, σωριάζομαι στον καναπέ και χώνω το κεφάλι μου ανάμεσα στα μαξιλάρια. Αυτή είναι η χειρότερη μέρα της ζωής μου.

			Τελικά, αφήνοντας έναν αναστεναγμό, ανακάθομαι και αρπάζω το παλιό, ξεχαρβαλωμένο μου λάπτοπ απ’ τη σχολική μου τσάντα. Το είχε κερδίσει ο Κουίντον όταν βγήκε δεύτερος σε κάποιον διεθνή επιστημονικό διαγωνισμό πριν από κάτι αιώνες. Μου το έδωσε όταν κέρδισε ένα καλύτερο την επόμενη χρονιά.

			Δεν εκπλήσσομαι καν όταν το ανοίγω και η οθόνη παραμένει μαύρη.

			Το ανοιγοκλείνω μερικές φορές, αλλά εξακολουθεί να μη λειτουργεί. Αφού ολοφάνερα δε σκοπεύει να μου κάνει το χατίρι, το παρατάω και κατευθύνομαι προς την κουζίνα για να βρω κάτι να φάω.

			Όμως, το λάπτοπ δε λέει ν’ ανοίξει, κι ας έχω πλέον ηρεμήσει την κοιλιά μου που γουργούριζε. Κλείνω τα μάτια και το φέρνω κοντά στο μέτωπό μου. «Η μαμά λέει ότι πρέπει να σε παραδώσω σ’ εκείνη και κανείς δεν ξέρει πότε θα σε επιστρέψει σ’ εμένα. Σε παρακαλώ, πάρε μπρος».

			Αυτή τη φορά ενεργοποιείται αμέσως. Δόξα τω Θεώ.

			Το δωρεάν Wi-Fi της γειτονιάς είναι υπερβολικά αργό, αλλά ακόμα κι έτσι καταφέρνω ν’ αντιγράψω και να επικολλήσω την αφίσα για την εξαφάνιση του Κουίντον σε καμιά ντουζίνα ιστοσελίδες.

			Κανονικά, στη συνέχεια θα έλεγχα τα μέιλ του (μάντεψα τον κωδικό του εδώ και πολλούς μήνες –Apithani-Amari– το ψεύτικο όνομα υπερήρωα που μου είχε δώσει από παλιά), αλλά τελικά υπερισχύει η περιέργειά μου και μπαίνω στο προφίλ της Έμιλι Γκραντ στο Ίνσταγκραμ για να δω αν ανάρτησε οτιδήποτε σχετικά με το σημερινό περιστατικό. Και τι να δω; Μια φωτογραφία μου με τη λεζάντα:

			Καλοκαιρινές διακοπές! Και μαντέψτε τι συνέβη…

			Επιτέλους ξεφορτωθήκαμε τα σκουπίδια από το Τζέφερσον. Αποβλήθηκε!

			Η ανάρτηση έχει ένα σωρό σχόλια από άλλους μαθητές. Διαβάζω μόνο μερικά προτού κλείσω το λάπτοπ κοπανώντας το με δύναμη. Ποτέ δεν τη θέλαμε εδώ… Άκουσα πως έκλεβε απ’ τους φοριαμούς… Το μόνο που χρειάστηκε ήταν να πεθάνει ο χαζός αδελφός της…

			Ούτε αποβλήθηκα ούτε ο αδελφός μου έχει πεθάνει. Σφίγγοντας τα δόντια, ανοίγω ξανά το λάπτοπ μου για να απαντήσω και να τους βουλώσω το στόμα. Μια ειδοποίηση εμφανίζεται στην κορυφή της οθόνης και κοκαλώνω. Είναι ένα καινούριο μήνυμα για τον Κουίντον.

			1 Νέο Μήνυμα: Από Διακριτικές Παραδόσεις

			Μπορεί να μην ακούγεται σπουδαίο, αλλά ο Κουίντον ποτέ δε λαμβάνει νέα μέιλ. Ποτέ. Τα ελέγχω κάθε μέρα από τότε που ανακάλυψα τον κωδικό του.

			Ανοίγω το μήνυμα:

			Το πακέτο παραδόθηκε.

			Θα λάβετε ένα ξεχωριστό μέιλ μόλις υπογράψει η Αμάρι Πίτερς, όπως ζητήσατε.

			Ευχαριστούμε που χρησιμοποιήσατε την υπηρεσία Διακριτικές Παραδόσεις, όπου όλοι παίρνουν αυτό που τους αξίζει, είτε το ξέρουν είτε όχι!

			Το παρόν μήνυμα θα καταστραφεί αυτόματα σε 3… 2… 1… 

			Το μήνυμα εξαφανίζεται.

			Αναπηδώ έκπληκτη. Όντως αυτό το μέιλ μόλις…

			Και τι υποτίθεται πως πρέπει να υπογράψω;

			Ένας χτύπος ακούγεται στην πόρτα. «Παράδοση!»
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			ΤΡΕΧΩ προς την πόρτα της εισόδου και την ανοίγω απότομα.

			Ένας άντρας με κουρελιασμένα ρούχα στέκεται καμπουριαστός στο κατώφλι. Σκύβοντας προς το μέρος του, βγάζω το κεφάλι και κοιτώ πάνω κάτω το πεζοδρόμιο. Μα πού είναι ο διανομέας;

			«Γεια σου», λέει ο άντρας χωρίς να με κοιτάξει. «Θα μπορούσα να σε απασχολήσω για λίγο;»

			Για μια στιγμή νιώθω ενοχές που τον αγνόησα. «Δεν έχω χρήματα. Όμως, περισσεύει στην κατάψυξη ένα Χοτ Πόκετ αν το θες. Η μαμά δεν πήγε ακόμη για ψώνια».

			«Ε, λοιπόν, πολύ ευγενικό από μέρους σου, αλλά μόλις έφυγα από ένα εξαιρετικό εστιατόριο».

			«Ααα», αναφωνώ. «Άρα δεν είσαι άστεγος;»

			«Άστεγος; Θεέ και Κύριε, όχι!» Ο άντρας σηκώνει επιτέλους το κεφάλι του – είναι σχετικά μεγάλος σε ηλικία και έχει μια καλοκουρεμένη γκρίζα γενειάδα. Μέχρι τώρα ήταν σκυμμένος πάνω από ένα τάμπλετ. «Τι στην ευχή σ’ έκανε να σκεφτείς κάτι τέτοιο;»

			Ρίχνω μια ματιά στα μπαλωμένα του ρούχα. «Ε, άσ’ το καλύτερα».

			Ο άντρας ακολουθεί το βλέμμα μου και το πρόσωπό του γίνεται κατακόκκινο. «Αν θες να ξέρεις, αυτή είναι η τελευταία λέξη της μόδας στο… Μπα, ξέχνα το. Μήπως σε λένε Αμάρι Πίτερς;»

			Οχ! Κάνω μερικά βήματα προς τα πίσω. «Πώς ξέρεις το όνομά μου;»

			«Το λέει ακριβώς εδώ στην οθόνη», απαντά ο άντρας δείχνοντάς μου το τάμπλετ του. «Χρειάζομαι απλώς να υπογράψεις για την παράδοση του δέματός σου και θα φύγω».

			«Εσύ είσαι ο… διανομέας;» ρωτώ επιφυλακτικά. «Και έχεις ένα πακέτο για μένα;»

			«Ναι», απαντά ο άντρας και γυρίζει το τάμπλετ προς το μέρος του. «Από κάποιον Κ. Πίτερς».

			Μου κόβεται η ανάσα. «Θες να πεις στ’ αλήθεια ότι μου φέρνεις κάτι απ’ τον αδελφό μου;»

			Ο άντρας γνέφει καταφατικά. «Ναι, αν αυτός ο φιλαράκος ο Κ. Πίτερς είναι ο αδελφός σου. Εδώ λέει ότι σου έστειλε ένα σετ εργαλείων “Διεύρυνε τους ορίζοντές σου”».

			Διεύρυνε τους ορίζοντές σου; Αυτό ακριβώς δε μου έλεγε μόλις τώρα η μαμά; «Πλάκα μού κάνεις;»

			«Καθόλου». Ο άντρας συνοφρυώνεται. «Ασχολούμαι με τις διανομές μονάχα ως μερική απασχόληση, αλλά παίρνω στα σοβαρά τη δουλειά μου».

			«Ε, λοιπόν, ό,τι και αν υποτίθεται ότι έχεις να παραδώσεις θα το πάρω». Τότε προσέχω ότι δεν κουβαλά φακέλους ή δέματα. «Πού είναι;»

			«Συγγνώμη, αλλά μόνο αφού υπογράψεις». Ο άντρας τείνει το τάμπλετ προς το μέρος μου και το αρπάζω, υπογράφοντας όπως όπως στην οθόνη με την άκρη του δαχτύλου μου.

			Τον κοιτώ όλο ανυπομονησία. «Το πακέτο;»

			Εκείνος πατά ακόμη μερικά πλήκτρα στην οθόνη. 

			«Το άφησα στην ντουλάπα που βρίσκεται στο παλιό υπνοδωμάτιο του Κ. Πίτερς».

			Απομένω να τον κοιτώ έκπληκτη. «Έχεις μπει στο διαμέρισμά μου;»

			«Με την άδεια του Κ. Πίτερς, φυσικά». Ξεροβήχει δυνατά και συνεχίζει: «Τώρα, λοιπόν, πολύ φοβάμαι πως θα χρειαστώ την ανάμνησή σου απ’ όλη αυτή τη συνάντηση. Βλέπεις, στις Διακριτικές Παραδόσεις προσέχουμε πάρα πολύ να διατηρούμε την ανωνυμία των πελατών μας. Μην ανησυχείς, ακόμη κι έτσι θα παραλάβεις το πακέτο σου. Κάποια στιγμή σήμερα θα νιώσεις μια ξαφνική, ανεξήγητη επιθυμία να καθαρίσεις αυτή την ντουλάπα και θα βρεις εκεί το πακέτο».

			«Θα χρειαστείς… τι από εμένα;» Αναστατωμένη, κάνω ένα βήμα προς τα πίσω.

			«Μόνο αυτή την ανάμνηση», αποκρίνεται και βγάζει κάτι που μοιάζει με χειριστήριο τηλεόρασης. Ύστερα μισοκλείνει τα μάτια κοιτώντας ξανά το τάμπλετ. «Οχ, δικό μου λάθος! Απ’ ό,τι φαίνεται το όνομά σου βρίσκεται στη Λίστα Ανέπαφης Μνήμης. Κάποια θα πάει ένα ταξιδάκι στην Υπηρεσία σύντομα, πάω στοίχημα. Εκεί πέρασα τα καλύτερα τριάντα χρόνια της ζωής μου. Τέλος πάντων, καλό απόγευμα!»

			Μέχρι ν’ ανοιγοκλείσω τα μάτια, ο άντρας έχει εξαφανιστεί. Τι στο καλό συνέβη μόλις τώρα;

			Και τι βρίσκεται στην ντουλάπα του αδελφού μου;
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			Ακόμη και έπειτα από τόσο καιρό, σχεδόν περιμένω ότι θ’ ακούσω τον Κουίντον να μου βάζει τις φωνές επειδή μπούκαρα στο δωμάτιό του χωρίς να τον ρωτήσω. Μπαίνω και κοιτώ τριγύρω τις ζαρωμένες αφίσες της ραπ που κρέμονται δίπλα στις κορνιζαρισμένες φωτογραφίες του Στίβεν Χόκινγκ και του Μάρτιν Λούθερ Κινγκ. Το κρεβάτι του είναι ακατάστατο, όπως πάντα, ενώ τον τοίχο στο βάθος καλύπτουν όλα τα σχολικά βραβεία και οι τιμητικές περγαμηνές αριστείας που του είχαν απονείμει.

			Οι ντετέκτιβ έκαναν το δωμάτιο άνω κάτω ψάχνοντας για στοιχεία σχετικά με το τι μπορεί να του συνέβη, αλλά εγώ και η μαμά φροντίσαμε να βάλουμε τα πάντα στη θέση που βρίσκονταν προηγουμένως. Νομίζω πως κατά βάθος και οι δύο ελπίζαμε να ανακαλύψουμε κάτι που είχε διαφύγει από την προσοχή της αστυνομίας. Κάτι το οποίο ίσως μόνο εμείς, η οικογένειά του, θα αναγνωρίζαμε. Πράγμα όμως που δε συνέβη. Έκτοτε, καμιά μας δεν ξαναπάτησε εδώ. Μας πληγώνει πολύ.

			Όταν πλέον βρίσκομαι για τα καλά στο δωμάτιο, με κατακλύζουν οι αναμνήσεις. Όλες οι ώρες που ο Κουίντον κι εγώ περάσαμε εδώ παίζοντας. Ή κάποιες φορές που έβαζε μουσική, μια λίστα με κομμάτια, και ξαπλώναμε στο πάτωμα, λέγοντας αστεία και σχεδιάζοντας πώς θα κατακτούσαμε μια μέρα τον κόσμο. Πώς θα δείχναμε μια και καλή στον αποτυχημένο πατέρα μας, ο οποίος εγκατέλειψε τη μαμά, ότι κάτι αξίζαμε κι εμείς. Μπορεί βέβαια ο Κουίντον να με περνούσε δέκα χρόνια, πάντα όμως ήμασταν πολύ δεμένοι.

			Τικ… τικ… τικ…

			Άλλο πάλι και τούτο… Ποτέ δεν ξανάκουσα το δωμάτιο του Κουίντον να χτυπά σαν ρολόι. Ξαφνικά ανατριχιάζω ολόκληρη.

			Ίσως εκείνος ο αλλόκοτος διανομέας να έλεγε όντως την αλήθεια. Υποτίθεται πως το πακέτο βρίσκεται στην ντουλάπα του Κουίντον. Και χωρίς αμφιβολία, με κάθε βήμα που κάνω προς το μέρος της, ο ήχος ακούγεται δυνατότερος. Λες να μου έστειλε κανένα ρολόι;

			Δαγκώνω το κάτω χείλος μου και ανοίγω απότομα την πόρτα της ντουλάπας. Είναι άδεια, με εξαίρεση ένα τεράστιο και κακόγουστο, παλιό μπαούλο το οποίο ο Κουίντον είχε αγοράσει από κάποιο κατάστημα μεταχειρισμένων ειδών όταν ήμασταν μικρότεροι. Τότε, ενόσω έψαχνα στο κουτί με τις κούκλες να βρω μια έγχρωμη Μπάρμπι, εκείνος είχε βάλει στο μάτι αυτό το φθαρμένο μπαούλο από το οποίο έλειπε το μισό δερμάτινο κάλυμμα. Είχε ισχυριστεί πως χρειαζόταν ένα μέρος για να φυλά τα μεγαλοφυή του σχέδια.

			Κρίνοντας απ’ τον ήχο που βγάζει, καταλαβαίνω πως ό,τι κι αν μου έστειλε ο Κουίντον βρίσκεται εκεί μέσα. Ευτυχώς έσπασε την κλειδαριά πριν από πολλά χρόνια, οπότε αρκεί να σηκώσω απλώς το καπάκι για ν’ ανοίξει. Αρχίζω να ψαχουλεύω ανάμεσα σε αμέτρητους τσαλακωμένους φακέλους και παλιά σημειωματάρια, αναζητώντας οτιδήποτε μπορεί να κάνει αυτό το τικ… τικ… τικ…

			Μονάχα όταν φτάνω στον πάτο του μπαούλου, εντοπίζω έναν μαύρο χαρτοφύλακα που χτυπά δυνατά σαν ρολόι. Έχει κολλημένο επάνω του ένα λευκό σημείωμα με τον γραφικό χαρακτήρα του Κουίντον.

			Για την Αμάρι και μόνο

			Βγάζω γρήγορα τον χαρτοφύλακα απ’ το μπαούλο και τον ακουμπώ στο πάτωμα. Τι μπορεί να κρύβει μέσα του; Προσπαθώ να παραβιάσω την κλειδαριά του μα δεν τα καταφέρνω, οπότε επιχειρώ να τη σπάσω τραβώντας με δύναμη τα φύλλα του ν’ ανοίξουν. Μάταια. Τότε προσέχω ένα δεύτερο σημείωμα στην πίσω πλευρά.

			Θα ανοίξει τα μεσάνυχτα,
μετά την τελευταία μέρα του σχολείου

			Ξεροκαταπίνω. Η καρδιά μου κοντεύει να σπάσει. Ο Κουίντον ποτέ δε μου είπε ότι θα μου έδινε κάποιον χαρτοφύλακα. Πάντως, αυτός είναι ο γραφικός του χαρακτήρας.

			Ίσως θέλει να μου εξηγήσει πού βρίσκεται και τι του συνέβη. Κοντεύω να τρελαθώ απ’ την ανησυχία εδώ και έξι μήνες… και τελικά θα τον βρω έτσι, με τη βοήθεια ενός χαρτοφύλακα;

			Ρίχνω μια ματιά στο ξυπνητήρι του Κουίντον. 4:13 μ.μ. Απομένουν σχεδόν οκτώ ώρες μέχρι τα μεσάνυχτα. Όμως, τι ακριβώς περιμένω;
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			11:58 μ.μ.

			Είμαι στο δωμάτιό μου, καθισμένη στο πάνω μέρος του κρεβατιού, και αγκαλιάζω τα γόνατά μου. Ο χαρτοφύλακας βρίσκεται στο κάτω μέρος του κρεβατιού. Δείχνει ύποπτος.

			Σηκώνομαι και ελέγχω για ακόμη μια φορά τον διάδρομο. Η μαμά έχει επιστρέψει εδώ και λίγες ώρες, αλλά δε βγαίνει φως κάτω από την πόρτα της. Μάλλον αποκοιμήθηκε. Ωραία. Ό,τι κι αν έχει μέσα ο χαρτοφύλακας, ο Κουίντον ξεκαθάρισε πως προορίζεται αποκλειστικά για εμένα.

			11:59 μ.μ.

			Βηματίζω πέρα δώθε ανήσυχη. Εντάξει, το ’χω χάσει εντελώς, έτσι; Ειλικρινά, τι ακριβώς περιμένω να συμβεί;

			12:00 π.μ.

			ΚΛΙΚ! ΧΣΣΣΣΣΣΣΣΣΣΣ…

			Ορκίζομαι πως αναπήδησα ξαφνιασμένη σχεδόν μισό μέτρο. Πλησιάζω επιφυλακτικά το κρεβάτι μου και παίρνω θέση. Έπειτα από μια βαθιά ανάσα, σηκώνω το πάνω μέρος του χαρτοφύλακα. Αντικρίζω κάτι με πράσινες και μοβ ρίγες.

			Βάζω μέσα το χέρι, τραβώ απ’ τον χαρτοφύλακα ένα απαλό ύφασμα και το κρατώ κοντά στο φως. Μοιάζει με σακάκι κουστουμιού. Θα έλεγα πως είναι μακράν ό,τι πιο άσχημο έχω δει ποτέ. Ξαναβάζω μέσα το χέρι μου και αυτή τη φορά βγάζω ένα ασορτί παντελόνι. Δεν έχω την παραμικρή ιδέα τι συμβαίνει, παρ’ όλα αυτά δεν μπορώ να συγκρατήσω το χαμόγελό μου. Χωρίς αμφιβολία, εδώ έχουμε να κάνουμε με τη σαχλή αίσθηση του χιούμορ του Κουίντον.

			Και ακόμα δεν τελειώσαμε με το περιεχόμενο του χαρτοφύλακα – απομένουν ένας φάκελος κι ένα ζευγάρι χοντρά, μεταλλικά γυαλιά ηλίου. Πάνω στα γυαλιά βρίσκεται κολλημένη μια σειρά από σημειώματα.

			#1 Σε παρακαλώ ξάπλωσε προτού τα φορέσεις.

			#2 Σοβαρολογώ! Ξάπλωσε πρώτα.

			#3 Ορκίζομαι με το μικρό μου δαχτυλάκι – τόσο 
σοβαρά μιλάω!

			Εντάξει, εντάξει, το ’πιασα! Φέρνω τα γυαλιά πιο κοντά στο πρόσωπό μου. Αν εξαιρέσεις ότι είναι βαριά, φαίνονται απολύτως συνηθισμένα. Σίγουρα πάντως δε φαίνονται αρκετά επικίνδυνα ώστε να φέρουν τρεις προειδοποιήσεις. Λες να προκαλούν ζάλη ή κάτι παρόμοιο; Καλά, λοιπόν, αφού έχουμε να κάνουμε με κάτι τόσο σοβαρό ώστε να δίνει όρκο με το μικρό δαχτυλάκι, ας ξαπλώσω.

			Σπρώχνω τον χαρτοφύλακα στην άκρη του κρεβατιού και ξαπλώνω ανάσκελα προτού τοποθετήσω τα γυαλιά στο πρόσωπό μου. Δε βλέπω τι το τόσο σπουδαίο…

			«Αμάρι;» ακούγεται μια φωνή την οποία θα αναγνώριζα οπουδήποτε.

			Κουίντον;!
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			ΓΥΡΝΩ ΑΠΟΤΟΜΑ ΤΟ ΚΕΦΑΛΙ και αντικρίζω τον αδελφό μου να στέκεται στη μέση του δωματίου μ’ ένα νευρικό χαμόγελο ζωγραφισμένο στο πρόσωπό του. Πηδώ τόσο γρήγορα απ’ το κρεβάτι, που μπερδεύω τα πόδια μου. Την επόμενη στιγμή, βρίσκομαι κιόλας στην άλλη άκρη του δωματίου με τα χέρια μου τυλιγμένα γύρω από τη μέση του. Τρέμω ολόκληρη καθώς με αγκαλιάζει κι εκείνος.

			«Και μένα μου έλειψες», λέει και γελά.

			Σταματώ να τον σφίγγω τόσο δυνατά και κάνει ένα βήμα προς τα πίσω, δραπετεύοντας από την αγκαλιά μου. Δε νομίζω πως έχω ξανανιώσει ποτέ τόσο χαρούμενη στη ζωή μου. Ο μεγάλος μου αδελφός είναι εδώ. Δηλαδή, στ’ αλήθεια εδώ. «Μα… πώς; Πού ήσουν; Πρέπει να το πούμε στη μαμά!» Δεν προφταίνω να του πω όσα σκέφτομαι καθώς κοιτώ το ολοζώντανο πρόσωπό του, όπου ένα πλατύ, χαζό χαμόγελο έχει σχηματιστεί κάτω απ’ τα μεγάλα του μάτια και την ανομοιόμορφη γραμμή των μαλλιών του.

			«Θα σου εξηγήσω τα πάντα. Προς το παρόν, όμως, το μόνο που θέλω είναι να μ’ εμπιστευτείς. Σύμφωνοι;»

			Φυσικά και τον εμπιστεύομαι. Όμως, πώς εμφανίστηκε έτσι από το πουθενά;

			«Εεε, σύμφωνοι».

			«Ακολούθησέ με!» Γυρνά και βγαίνει τρέχοντας απ’ το δωμάτιο.

			Ρίχνομαι ξοπίσω του, ώσπου σταματώ απότομα μπροστά στο σκοτεινό κατώφλι του υπνοδωματίου της μαμάς. Πρέπει να της πω ότι ο Κουίντον γύρισε. Θα πάψει πια να στενοχωριέται. Θα σταματήσουμε και να τσακωνόμαστε κάθε τρεις και λίγο. Όλα μπορούν να γίνουν όπως ήταν πριν.

			«Δεν έχουμε καιρό», ακούγεται ο Κουίντον απ’ το σαλόνι. «Πρέπει να βιαστούμε». Ανοίγει την πόρτα της εισόδου και ορμά στον διάδρομο. 

			Γυρίζω και κοιτώ στιγμιαία την πόρτα της μαμάς καθώς διασχίζω βιαστικά το καθιστικό και αναρωτιέμαι αν την ξύπνησε η φωνή του Κουίντον. Το φως στο δωμάτιό της παραμένει σβηστό.

			Όμως, δεν μπορώ ν’ αφήσω τον Κουίντον να φύγει. Τρέχω στο κατόπι του και με το ζόρι τον προλαβαίνω. «Πού πηγαίνουμε;»

			«Στην ταράτσα», φωνάζει προς το μέρος μου.

			Στην ταράτσα; Παλιότερα, ο Κουίντον και εγώ σκαρφαλώναμε κρυφά εκεί πάνω κάθε τρεις και λίγο, κι ας έλεγε η μαμά πως ήταν πολύ επικίνδυνο. Λες και δεν ξέραμε από μόνοι μας πως δεν έπρεπε να πλησιάζουμε στην άκρη.

			Ανεβαίνουμε τρέχοντας καμιά ντουζίνα ορόφους, ώσπου φτάνουμε στη μεγάλη, άδεια ταράτσα. Μόνο που απόψε δεν είναι άδεια. 

			«Τι είναι αυτό…; Καράβι;» ρωτώ.

			Ο Κουίντον με κοιτά πάνω απ’ τον ώμο του και χαμογελά. «Φυσικά». Το καράβι είναι στο μέγεθος σχολικού λεωφορείου και δείχνει κυριολεκτικά σαν κάποιος να έριξε από ψηλά μια μικρή ξύλινη καλύβα στο πίσω μέρος του. Από την πέτρινη καμινάδα της καλύβας βγαίνει καπνός. Αστραφτερά χρυσά κάγκελα περιστοιχίζουν μεγάλο μέρος του καταστρώματος.

			Όλα αυτά είναι τόσο παράλογα που δεν κρατιέμαι και βάζω τα γέλια. Τι ακριβώς συμβαίνει; «Πώς βρέθηκε αυτό εδώ;»

			«Πρέπει να βιαστούμε!» λέει ο Κουίντον και χάνεται στην άλλη πλευρά του καραβιού.

			Τον ακολουθώ σέρνοντας τα δάχτυλά μου στο λείο σκαρί του καραβιού. Το ξύλο του είναι τόσο γυαλιστερό που βλέπω την αντανάκλασή μου κάτω απ’ το φως του φεγγαριού.

			Ο Κουίντον μού γνέφει να πλησιάσω. Τραβά έναν μοχλό, και ένα τμήμα του καραβιού ανοίγει και μετατρέπεται σε μικρή σκάλα. Σκαρφαλώνει πρώτος και ξοπίσω του εγώ. Αντικρίζω ένα μακρύ δωμάτιο το οποίο απλώνεται κατά μήκος του καραβιού. Προλαβαίνω να διακρίνω δύο κουκέτες και –κάτι σπαθιά;– προτού ο Κουίντον με οδηγήσει μέσω ακόμη μίας σκάλας στην άκρη του καραβιού. 

			Βγαίνουμε στο κατάστρωμα και με κατευθύνει στο σημείο όπου βρίσκονται τοποθετημένα δυο μεγάλα ξύλινα πηδάλια για τον καπετάνιο. Το πηδάλιο που αντικρίζουμε γυρίζει δεξιά και αριστερά, όπως σε όλα τα καράβια. Όμως το άλλο, δίπλα του, είναι στραμμένο έτσι ώστε να μπορούμε να το σπρώξουμε μονάχα προς τα εμπρός ή προς τα πίσω απ’ το σημείο όπου στεκόμαστε. 

			Τεντώνω το χέρι, τα δάχτυλά μου ίσα που αγγίζουν το πηδάλιο και ύστερα αναπηδώ ξαφνιασμένη, καθώς το καράβι τινάζεται απότομα προς τα εμπρός και μετακινείται μερικά εκατοστά.

			Ο Κουίντον απλώς βάζει τα γέλια. «Θα πρέπει πρώτα να πάρεις λίγο ύψος», λέει, δείχνοντας το δεύτερο πηδάλιο.

			Πισωπατώ, κουνώντας το κεφάλι μου όλο δυσπιστία. «Όταν λες ύψος, δε φαντάζομαι να εννοείς…»

			«Ω ναι, ακριβώς αυτό εννοώ». Ένα πονηρό χαμόγελο σχηματίζεται στα χείλη του και, αρπάζοντας το δεύτερο πηδάλιο, το σπρώχνει απαλά προς τα εμπρός. Μόλις το καράβι απογειώνεται, παγώνω ολόκληρη. Γραπώνομαι και με τα δυο χέρια από την κουπαστή και κρατιέμαι με όλη μου τη δύναμη. Η πολυκατοικία μας και ό,τι άλλο υπάρχει στη γειτονιά μικραίνουν όλο και περισσότερο καθώς ανεβαίνουμε ψηλότερα. Πώς είναι δυνατόν να συμβαίνει κάτι τέτοιο;

			Ο αδελφός μου σκάει στα γέλια βλέποντάς με και το χαίρεται με την ψυχή του. «Χαλάρωσε, το καράβι είναι τριπλά εξισορροπημένο. Δεν υπάρχει περίπτωση να πέσουμε».

			«Κουίντον, πετάμε! Κι εσύ συμπεριφέρεσαι λες και είναι φυσιολογικό;»

			«Μπορεί και να είναι», μου απαντά, πάλι μ’ εκείνο το πονηρό χαμόγελο.

			Ο Κουίντον αρπάζει το πρώτο πηδάλιο και με τα δυο χέρια και το καράβι κινείται ορμητικά προς τα εμπρός. Ξάφνου, τα πάντα γύρω μας θαμπώνουν. Ψηλότερα, τα αστέρια απλώνονται σαν φωτεινές γραμμές στον ουρανό. Νιώθω το φύσημα του αέρα στο πρόσωπό μου κι όμως, παρά την ταχύτητα με την οποία ταξιδεύουμε, πατώ γερά στα πόδια μου – λες και βρίσκομαι ακόμα στο έδαφος.

			Αφήνει το πηδάλιο και το καράβι γλιστρά για λίγο προτού σταματήσει απαλά στον αέρα.

			Η μυρωδιά της αλμύρας γαργαλάει τα ρουθούνια μου. Προς όποια κατεύθυνση και αν κοιτάξω, βλέπω θάλασσα.

			«Βρισκόμαστε στον ωκεανό;»

			Ο αδελφός μου γνέφει καταφατικά. «Ρίξε μια ματιά μ’ εκείνο το τηλεσκόπιο δίπλα στην κουπαστή και γύρισέ το προς τα κάτω. Πες μου τι βλέπεις».

			Κάτω; Ποιος χρησιμοποιεί τηλεσκόπιο για να κοιτάξει προς τα κάτω; Παρ’ όλα αυτά, προχωρώ και παρατηρώ μέσα απ’ το τηλεσκόπιο. «Βλέπω μόνο τον ωκεανό». 

			«Συνέχισε να κοιτάς. Πρόκειται για ειδικό τηλεσκόπιο, οπότε ίσως σου πάρει λίγη ώρα μέχρι να προσαρμοστούν τα μάτια σου».

			Μισοκλείνω τα βλέφαρα προσπαθώντας να δω. Τίποτα… μα σε λίγο κάτι αρχίζει να φαίνεται. Εμφανίζεται μόλις για ένα δευτερόλεπτο προτού χαθεί πάλι – μια λευκή γραμμή, σαν αστραπή που διακλαδίζεται στον βυθό του ωκεανού.

			«Τι ήταν αυτό;» ρωτώ.

			«Συνέχισε να κοιτάς. Και, αυτή τη φορά, χρησιμοποίησε τον περιστροφικό διακόπτη».

			Καθώς γυρίζω τον περιστροφικό διακόπτη, η θέα μέσα απ’ το τηλεσκόπιο μεγεθύνεται. Πλέον μπορώ να διακρίνω ότι οι φωτεινές γραμμές είναι στην πραγματικότητα αστραφτερά τρένα, τα οποία τρέχουν με μεγάλη ταχύτητα στον βυθό του ωκεανού. «Δεν είναι δυνατόν!» ψιθυρίζω.

			Σμικρύνω λίγο την εικόνα και εντοπίζω κι άλλα τρένα, τόσα που σχεδόν τυφλώνομαι απ’ τη λάμψη τους. Εκείνο που πρόσεξα πρώτο είναι μονάχα ένα ανάμεσα σε χιλιάδες μάλλον, τα οποία κινούνται με ζιγκ ζαγκ και στριφογυρίζουν προς κάθε κατεύθυνση. Μέχρι εκεί όπου φτάνει το βλέμμα μου, ο ωκεανός είναι κατάφωτος, λες και προσπαθεί ν’ ανταγωνιστεί τον έναστρο ουρανό από πάνω μου. Ολόκληρος ο κόσμος μετατρέπεται σε μια παράσταση με φώτα μόνο για μένα.

			Γυρνώ προς τον Κουίντον με δάκρυα στα μάτια. «Είναι πανέμορφα».

			Όμως, το μεγάλο χαμόγελο που είχε απ’ τη στιγμή που εμφανίστηκε στο δωμάτιό μου αρχίζει να σβήνει. «Οι Διεθνείς Σιδηρόδρομοι της Ατλαντίδας. Μακάρι να μπορούσα να σ’ τους δείξω ο ίδιος από κοντά».

			«Δεν καταλαβαίνω», λέω.

			«Ήθελα να ξέρεις πόσο απέραντος και θαυμαστός είναι πραγματικά ο κόσμος. Όλα όσα είδες, από τα τρένα μέχρι και το καράβι, είναι αληθινά, Αμάρι. Βρίσκονται εκεί έξω οποιαδήποτε στιγμή θελήσεις να τα δεις. Όλα τους… εκτός από εμένα».

			Κουνώ απορημένη το κεφάλι. «Μα σε βλέπω μπροστά μου».

			«Βλέπεις μέσα απ’ τα γυαλιά. Όλο αυτό δεν είναι παρά μια διαδραστική μαγνητοσκοπημένη εμπειρία. Την αποκαλούμε Ξυπνητό Όνειρο. Άφησα οδηγίες να σ’ το παραδώσουν σε περίπτωση που κάτι μου συνέβαινε. Και υποθέτω ότι όντως κάτι μου συνέβη. Ανέλαβα μια επικίνδυνη δουλειά την οποία αγαπώ πολύ και γνώριζα τους κινδύνους που έκρυβε. Παρ’ όλα αυτά, στ’ αλήθεια εύχομαι να ήμουν εκεί μαζί σου αυτή τη στιγμή».

			Ο κόσμος γύρω μας αρχίζει να σκοτεινιάζει.

			Ορμώ καταπάνω του και τον αγκαλιάζω. «Τι σου συνέβη;»

			«Δεν ξέρω», λέει χαμηλόφωνα ο Κουίντον. «Πάντως αυτό το όνειρο υποτίθεται ότι θα έφτανε σ’ εσένα μόνο αν η Υπηρεσία με δήλωνε αγνοούμενο… ή νεκρό».

			«Είσαι απλώς αγνοούμενος», λέω τρέμοντας. «Το αισθάνομαι, είμαι σίγουρη».

			Ο Κουίντον με σφίγγει στην αγκαλιά του. «Ό,τι και να μου συνέβη, σε παρακαλώ μην επιτρέψεις να σε αποθαρρύνει απ’ το να εξερευνήσεις αυτόν τον κόσμο στο έπακρο. Θα σου κοπεί η ανάσα με κάποια πράγματα που έχω δει. Σου άφησα μια πρόταση υποψηφιότητας με οδηγίες για το τι πρέπει να κάνεις». 

			«Υποψηφιότητα;» απορώ. «Για ποιο πράγμα;»

			Όλα γύρω μου μαυρίζουν.

			«Τέλος χρόνου, Κοτοπουλάκι. Σ’ αγαπώ». 

			«Και εγώ σ’ αγαπώ», ψιθυρίζω. «Και θα έρθω να σε βρω. Τον αληθινό σου εαυτό. Πάση θυσία».
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			ΝΩΡΙΣ ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ ΠΡΩΙ, η μαμά χτυπά την πόρτα του δωματίου μου για να πάρουμε μαζί πρωινό. Χρόνος αποκλειστικά μητέρας-κόρης, όπως λέει, ή κάτι παρόμοιο.

			Ξύπνησα με την απορία αν εκείνο το Ξυπνητό Όνειρο συνέβη στ’ αλήθεια. Μόλις, όμως, κοίταξα να δω τι άλλο βρισκόταν μέσα στον χαρτοφύλακα, πείστηκα αμέσως… Ο αδελφός μου είχε φτιάξει ένα όνειρο για εμένα, το φόρτωσε σ’ ένα ζευγάρι γυαλιά και φρόντισε να παραδοθεί στο διαμέρισμά μου. Τι είδους μέρος μπορεί να κάνει κάτι τέτοιο;

			Σκοπεύω να το ανακαλύψω.

			«Είσαι εντάξει, κοριτσάκι μου;»

			Η φωνή της μαμάς με βγάζει από τις σκέψεις μου. «Χμμ… Εεε, ναι, μια χαρά», αποκρίνομαι και παίρνω λίγα δημητριακά με το κουτάλι.

			Η μαμά με παρατηρεί απ’ την απέναντι πλευρά του μικρού μας τραπεζιού. Καταλαβαίνω ότι ανησυχεί για μένα έπειτα απ’ όσα συνέβησαν χθες στο σχολείο. 

			Ένα μεγάλο κομμάτι του εαυτού μου θέλει να της πω για το Ξυπνητό Όνειρο του Κουίντον. Της αξίζει να γνωρίζει την αλήθεια. Πώς όμως εξηγείς σε κάποιον, χωρίς να νομίζει πως έχεις παραισθήσεις, ότι σε επισκέφθηκε ο αγνοούμενος αδελφός σου σ’ ένα όνειρο, κατά τη διάρκεια του οποίου πήρατε ένα ιπτάμενο καράβι για να πάτε να δείτε μερικά υποβρύχια τρένα;

			Ακόμη κι αν με πίστευε (γεγονός για το οποίο αμφιβάλλω), θέλω στ’ αλήθεια να διακινδυνεύσω να αναζωπυρώσω τις ελπίδες της; Δεν πάει πολύς καιρός που έπαψε να κλαίει κάθε μέρα στο δωμάτιό της.

			Γι’ αυτό σωπαίνω.

			«Ό,τι έκανα χθες το έκανα για το καλό σου», λέει η μαμά αφήνοντας έναν αναστεναγμό. «Και εμένα μου λείπει. Και πολύ μάλιστα. Όμως, αυτή τη στιγμή είμαστε μόνο εσύ και εγώ. Ακούγεται σκληρό, είναι όμως υποχρέωσή μου να σου παρέχω το καλύτερο δυνατό μέλλον. Αυτό βέβαια είναι αδύνατον να συμβεί αν βάλεις φρένο στη ζωή σου επειδή ελπίζεις σε κάτι που μπορεί να μη γίνει ποτέ».

			«Το ’πιασα», βιάζομαι να της απαντήσω. Οτιδήποτε, αρκεί να μην κάνουμε ξανά την ίδια συζήτηση.

			«Άρα καταλαβαίνεις γιατί είσαι τιμωρημένη έως ότου αποφασίσω το αντίθετο». 

			Τα δημητριακά παραλίγο να μου βγουν απ’ τη μύτη. «Σοβαρά τώρα;»

			«Ξέρεις πολύ καλά ότι δεν πρέπει να πηγαίνεις γυρεύοντας και να σπρώχνεις άλλους ανθρώπους. Ακόμη και αν όντως το αξίζουν», λέει η μαμά καθώς σηκώνεται απ’ το τραπέζι και παίρνει την τσάντα της. «Πρέπει να πάω λίγο νωρίτερα στη δουλειά σήμερα. Αρρώστησε το μωρό μιας συναδέλφου και θα χρειαστεί να λείψει. Μην τυχόν και μάθω πως πέρασες αυτή την πόρτα! Κατανοητό;» 

			«Μάλιστα, κυρία».

			Ακούγοντάς με, η μαμά παγώνει στη θέση της και με κοιτά καλά καλά απ’ την κορφή ως τα νύχια. «Μόνο όταν κάτι σκαρώνεις με λες “κυρία” αντί για “μαμά”».

			Παίρνω την πιο αθώα μου έκφραση και κουνώ το κεφάλι.

			«Ωραία, πριν αρχίσουν να σου μπαίνουν ιδέες, έχε υπόψη πως ζήτησα από την κυρία Γουόλτερς να επιβλέπει το σπίτι για όσο θα λείπω. Και όπως ξέρεις, δεν έχει τίποτα καλύτερο να κάνει παρά να ασχολείται με το τι κάνουν οι άλλοι».

			«Το κατάλαβα», λέω. Η μαμά μού ζήτησε μόνο να φροντίσω να μην το μάθει. Στην πραγματικότητα, δε μου απαγόρευσε να βγω.
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			Επιστρέφοντας στο δωμάτιό μου, απλώνω πάνω στο κρεβάτι ό,τι υπάρχει στον χαρτοφύλακα – το πράσινο και μοβ σακάκι κουστουμιού με το παντελόνι του, δύο κόλες χαρτί που ήταν τοποθετημένες μέσα στον φάκελο και τα γυαλιά που μου προκάλεσαν το Ξυπνητό Όνειρο χθες το βράδυ. Δοκιμάζω τα γυαλιά για δέκατη φορά απ’ το πρωί, χωρίς όμως να καταφέρω να τα θέσω ξανά σε λειτουργία.

			Τελικά συμβιβάζομαι και διαβάζω γι’ ακόμη μια φορά τη χαρτούρα που περιέχει ο φάκελος του Κουίντον. Η πρώτη σελίδα λέει:

			(Υποχρεωτικό: Συρράψτε το παρόν πάνω πάνω σε όλα τα εξερχόμενα έγγραφα)

			ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

			(σε περίπτωση που σας διέφυγε με κάποιο τρόπο 
η πρώτη σελίδα)

			ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

			(σίγουρα έχετε ήδη πιάσει το νόημα)

			Οι παρακάτω πληροφορίες είναι απόρρητες, καθώς αναφέρονται σε μια τοποθεσία που διαχειρίζεται αρκετά εκατομμύρια πολύ καλά φυλαγμένα μυστικά. Ως εκ τούτου, η ανάγνωση αυτού του αρχείου χωρίς την απαιτούμενη άδεια μπορεί να επιφέρει μια σειρά από τρομερές συνέπειες, οι οποίες συμπεριλαμβάνουν, αλλά δεν περιορίζονται μόνο στα ακόλουθα:

			Θάνατος από πτώση σε απύθμενο λάκκο.

			Κλείδωμα σε μεταλλικό κουτί και εκτόξευση στο Διάστημα.

			Τάισμα σ’ ένα συγκεκριμένο πλάσμα που ζει σ’ ένα συγκεκριμένο υποβρύχιο κρησφύγετο, το οποίο, με σκοπό να παραμείνει η ύπαρξή του κρυφή, θα παραμείνει ανώνυμο.

			Ξαναδιαβάζω την πρώτη παράγραφο τρεις φορές. Απύθμενοι λάκκοι και μυστικά υποβρύχια πλάσματα; Είναι δυνατόν;

			Τώρα λοιπόν, αν αυτά τα έγγραφα βρέθηκαν στην κατοχή σας κατά λάθος και επιθυμείτε να μάθετε πώς να αποφύγετε τέτοιου είδους συνέπειες (και να είστε βέβαιοι πως θα το μάθουμε αν κρυφοκοιτάξατε παρακάτω), πρέπει να κάνετε τα εξής:

			Βάλτε τα έγγραφα σ’ έναν φάκελο, σφραγίστε τον και τυλίξτε τον σε τουλάχιστον τρεις κίτρινες κουβέρτες (κατά προτίμηση να έχουν όλες την ίδια απόχρωση). Στη συνέχεια, τοποθετήστε τα όλα σ’ ένα κουτί, ασφαλίστε το καλά με κολλητική ταινία και ταχυδρομήστε το στην ακόλουθη διεύθυνση:

			Παραλήπτης: Δε Σου Πέφτει Λόγος

			Οδός: Μη Ρωτάς Ποια

			Νέα Υόρκη, ΝΥ 54321

			Φυσικά, αν θεωρείστε ξεχωριστή περίπτωση και επομένως έχετε την απαιτούμενη άδεια, παρακαλώ μη διστάσετε να προχωρήσετε στην επόμενη σελίδα.

			Με εκτίμηση,

			Μ. Υστικός

			Πριν από το χθεσινό βράδυ, θα γελούσα αν έβλεπα αυτή την προειδοποίηση. Ωστόσο, κάτι μου λέει πως, όποιοι κι αν είναι αυτοί οι άνθρωποι για τους οποίους δουλεύει ο Κουίντον, δεν αστειεύονται. Ευτυχώς, ο Κουίντον ξεκαθάρισε πως αυτό το πακέτο προοριζόταν για μένα. Η δεύτερη σελίδα το επιβεβαιώνει άλλωστε.

			Πρόταση Υποψηφιότητας προς Εξέταση

			Εισηγητής της πρότασης: Κουίντον Τζαβόν Πίτερς

			Για λογαριασμό του/της: Αμάρι Ρενέι Πίτερς
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			Να μη χρησιμοποιηθεί νωρίτερα από τα δωδέκατα γενέθλια ούτε αργότερα από τα δέκατα όγδοα γενέθλια της προαναφερθείσας.
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			Παρακαλώ όπως φέρετε αυτοπροσώπως την παρούσα πρόταση υποψηφιότητας στη διεύθυνση:

			B. Κεντρική Οδός 1440, Ατλάντα, Τζόρτζια 30305,

			για την απαιτούμενη συνέντευξη.

			Κατά την άφιξή σας σε αυτή τη διεύθυνση, μπείτε μόνη στο ασανσέρ τέρμα αριστερά. Μόλις κλείσουν οι πόρτες, πατήστε το κουμπί του υπογείου (Υ) είκοσι έξι φορές και αναμείνατε περαιτέρω οδηγίες.

			Τώρα μένει μόνο να φτάσω εκεί. Δυστυχώς, η προειδοποίηση δεν είναι ό,τι πιο τρομακτικό υπήρχε στον χαρτοφύλακα. Ακόμη ένα σημείωμα βρίσκεται κολλημένο στο μπατζάκι του παντελονιού.

			Φόρα αυτό το κουστούμι στη συνέντευξη.

			Ξεκάθαρα ο Κουίντον δε στέκει στα καλά του. Θέλει να κυκλοφορήσω σ’ αυτή τη γειτονιά φορώντας πράσινο και μοβ κουστούμι; Δε θα προλάβω καλά καλά να βγω απ’ το κτίριο και κάποιος θ’ αρχίσει να με δουλεύει. Και δε με παίρνει να μπλέξω ξανά σε καβγάδες. Κάθομαι στο κρεβάτι δαγκώνοντας τα χείλη μου.

			Όλα φαντάζουν εξωπραγματικά. Αυτή η ιστορία είναι μια τρέλα.

			Αν όμως είναι αλήθεια; Αν αυτή είναι η μόνη μου ευκαιρία να ανακαλύψω τι απέγινε ο αδελφός μου; Η μοναδική μου ευκαιρία να τον φέρω στο σπίτι;

			Εντάξει. Θα πάω να δω περί τίνος πρόκειται. Και θα φορέσω και τούτο το αποκρουστικό κουστούμι.
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			Κατεβαίνω τα σκαλιά της πολυκατοικίας μας λες και κρύβομαι από τους κακούς σε ταινία τρόμου. Η πρόταση υποψηφιότητας βρίσκεται στην τσέπη του σακακιού μου. Ευτυχώς ο δρόμος είναι άδειος. Ώσπου μια παρέα μικρότερων παιδιών βγαίνει τρέχοντας απ’ το διπλανό κτίριο. Χασκογελούν δείχνοντάς με, και μου αποσπούν τόσο την προσοχή που ξεχνώ να σκύψω περνώντας μπροστά απ’ το παράθυρο της κυρίας Γουόλτερς. Εκείνη με κοιτά κατάματα και αρχίζει να σημειώνει στο σημειωματάριό της. Την έχω βάψει για τα καλά όταν η μαμά επιστρέψει στο σπίτι από τη δουλειά.

			Τι γελοίο, απαίσιο κουστούμι. Φτάνω στη στάση του λεωφορείου εντελώς κακοδιάθετη και κάθομαι στο παγκάκι. Ρίχνοντας μια ματιά στο τηλέφωνό μου, βλέπω πως το λεωφορείο θα φτάσει από λεπτό σε λεπτό. Όσο γρηγορότερα, τόσο το καλύτερο.

			Μια γυαλιστερή, κερασί Καμάρο φρενάρει μπροστά μου με θόρυβο. Μονομιάς όλα τα τζάμια κατεβαίνουν και μερικά αγόρια γύρω στα δεκαοκτώ ή δεκαεννιά βγάζουν τα κεφάλια τους απ’ τα παράθυρα.

			Ένα αγόρι με μακριά ράστα μού χαμογελά ειρωνικά. «Έι, δικιά μου, μήπως χάθηκες ή κάτι τέτοιο; Νομίζω πως το τσίρκο έφυγε την περασμένη εβδομάδα». Οι υπόλοιποι στο αυτοκίνητο ξεσπούν σε γέλια. 

			«Άσε με ήσυχη», απαντώ με τα μάγουλά μου κατακόκκινα απ’ τον θυμό.

			«Βλέπω μόνο δύο χρώματα εδώ. Πού εξαφανίστηκαν τα υπόλοιπα Σμάρτις;»

			Κι άλλα γέλια.

			«Δεν έχετε πουθενά αλλού να πάτε;» μουγκρίζω.

			Εκείνη τη στιγμή ανοίγει η πίσω πόρτα απ’ την άλλη πλευρά της Καμάρο. Ο Τζέιντεν πηδά έξω και κάνει τον γύρο του αυτοκινήτου. «Αφήστε όλοι ήσυχο το φιλαράκι μου!»

			Τα αγόρια στο αυτοκίνητο μας δουλεύουν ακόμη λίγο λέγοντας πως είμαστε ζευγαράκι προτού εξαφανιστούν μαρσάροντας.

			Ο Τζέιντεν κάθεται δίπλα μου στο παγκάκι. Φαίνεται να ψήλωσε άλλους δεκαπέντε πόντους απ’ την τελευταία φορά που τον είδα από τόσο κοντά. Ακόμη κι έτσι, όμως, δείχνει πολύ μικρός παρόλο το ύψος του. Η χρυσή του αλυσίδα λαμπυρίζει στο φως του ήλιου και τα Τζόρνταν στα πόδια του είναι ολοκαίνουρια. «Μια χαρά φαίνεσαι, Μάρι. Το σγουρό άφρο σου τα σπάει».

			«Ευχαριστώ», απαντώ μ’ ένα χαμόγελο. «Νιώθω λες και έχουν περάσει αιώνες απ’ την τελευταία φορά που με αποκάλεσε κάποιος έτσι». 

			Ανασηκώνει τους ώμους. «Δεν αράζεις πια μαζί μας. Από τότε που ο Κουίντον… ξέρεις».

			«Ναι, ξέρω». Η αλήθεια είναι πως, αν και πηγαίνουμε στην ίδια τάξη, ξέρω τον Τζέιντεν μόνο απ’ το πρόγραμμα ιδιαίτερων μαθημάτων στο Κέντρο Δραστηριοτήτων όπου δίδασκε ο Κουίντον ως εθελοντής. Ντρέπομαι να το παραδεχτώ, μα όλοι οι παλιοί μου φίλοι ήταν παιδιά που είχε γνωρίσει πρώτος ο αδελφός μου.

			Ξαφνικά ο Τζέιντεν αρχίζει να γελά. «Δε γίνεται να μη ρωτήσω. Τι τρέχει με το κουστούμι; Έτσι ντύνονται οι πλούσιοι;»

			«Ας γελάσω», αποκρίνομαι. «Όχι, το φοράω για μια συνέντευξη. Για… άσε, είναι περίπλοκο».

			«Ααα, δηλαδή προσπαθείς να βρεις δουλειά για το καλοκαίρι ή κάτι παρόμοιο;»

			Γνέφω καταφατικά. «Κάτι τέτοιο».

			Η έκφραση του Τζέιντεν σοβαρεύει. Ρίχνει μια ματιά τριγύρω προτού με κοιτάξει ξανά στα μάτια. «Αν χρειάζεσαι μετρητά, μπορώ να σου δανείσω». Βάζει το χέρι στην τσέπη του και βγάζει ένα ρολό από χαρτονομίσματα των είκοσι δολαρίων. «Να σ’ το ξεπληρώσω, ξέρεις, για όλες τις φορές που εσύ και ο αδελφός σου με φροντίζατε».

			Μπορεί πια να μην του φαίνεται, όμως ο Τζέιντεν ήταν σε πολύ χειρότερη μοίρα από πολλά παιδιά που ζουν εδώ. Ο Κουίντον κι εγώ είχαμε πάντα τη μαμά να μας στηρίζει. Θυμάμαι να πηγαίνω να επισκεφτώ τον Τζέιντεν κι εκείνος να μην έχει ιδέα πού βρισκόταν η μαμά του εκείνη τη μέρα ή τι θα έτρωγε το βράδυ. Όταν λέει ότι τον φρόντιζα, εννοεί απλώς πως μοιραζόμουν μαζί του ό,τι τύχαινε να έχω κάθε φορά. Μερικές φορές ήταν μόνο το μισό ζαχαρωτό μου, αλλά εκείνος ήταν πάντα ευγνώμων.

			Τον κοιτώ στα μάτια για να δω αν αστειεύεται, μα δείχνει απολύτως σοβαρός. Μιλάμε για πολλά λεφτά. Τόσα που η μαμά δε θα χρειαζόταν ν’ ανησυχεί για τους λογαριασμούς μας για κάμποσο καιρό. Όμως, δεν υπάρχει περίπτωση να τα δεχτώ. «Ξέρω σε ποιον ανήκουν αυτά τα χρήματα. Εκείνα τ’ αγόρια είναι μπλεγμένα σε άσχημες ιστορίες. Τους συλλαμβάνουν κάθε τρεις και λίγο».

			Ο Τζέιντεν χώνει τα λεφτά στην τσέπη του. «Φιλαράκι, δεν ξέρεις τίποτα γι’ αυτούς. Τουλάχιστον εκείνοι ενδιαφέρονται για μένα και για το τι μου συμβαίνει».

			Η παλιά προειδοποίηση του Κουίντον περνά αστραπιαία απ’ τον νου μου. Δεν πρόκειται ν’ αλλάξεις τον κόσμο αν δε συναναστρέφεσαι με ανθρώπους που θέλουν κι εκείνοι ν’ αλλάξουν τον κόσμο. Δεν είναι σωστό να πουλάς πράγματα που βλάπτουν άλλους για να βγάλεις λεφτά γρήγορα. Να κάνεις κάτι καλύτερο στη ζωή σου.

			«Ο αδελφός μου νοιάζεται για σένα», λέω. «Και ξέρω ότι εκείνα τ’ αγόρια δε σου δίνουν όλα αυτά τα ωραία πράγματα χωρίς να θέλουν κάτι σε αντάλλαγμα. Πες μου πως δεν παράτησες το σχολείο για να δουλεύεις μαζί τους».

			«Κάνω αυτό που πρέπει να κάνω». Ο Τζέιντεν σμίγει τα φρύδια καθώς μου ανταποδίδει το βλέμμα. «Οι καλοί βαθμοί δε βάζουν φαγητό στο πιάτο μου. Όμως, ακόμη κι αν ίσχυε κάτι τέτοιο, δεν έχω πια κανένα να με βοηθά να μελετώ. Αυτοί που διδάσκουν τώρα στο Κέντρο δε με καταλαβαίνουν. Με περιφρονούν συνέχεια και μου λένε τι θα έπρεπε ήδη να ξέρω. Ο Κουίντον δεν ήταν έτσι. Εξηγούσε τα πράγματα με τέτοιο τρόπο ώστε όλα να βγάζουν νόημα».

			Τα λόγια του με πληγώνουν. Μου θυμίζουν πως η μαμά κι εγώ δεν είμαστε οι μόνες που βασίζονταν στον Κουίντον. Το πρόγραμμα ιδιαίτερων μαθημάτων είναι μονάχα ένα παράδειγμα στη μεγάλη λίστα από πράγματα τα οποία χειροτέρεψαν αφότου εξαφανίστηκε.

			Σκύβω προς το μέρος του Τζέιντεν. «Και αν υπάρχει τρόπος να γυρίσει ο Κουίντον; Θα έδινες τότε άλλη μια ευκαιρία στο πρόγραμμα;»

			Ο Τζέιντεν με κοιτάζει μπερδεμένος. «Θες να πεις ότι ξέρεις πού βρίσκεται;»

			Το λεωφορείο εμφανίζεται στη γωνία του δρόμου.

			«Όχι ακριβώς…» αποκρίνομαι. «Ίσως, όμως, ανακάλυψα έναν τρόπο να τον βρω. Υποσχέσου μου μόνο πως δε θα κάνεις κάτι που θα μπορούσε να καταστρέψει το μέλλον σου. Θα απογοητευόταν πολύ».

			Κοντοστέκομαι προτού ανεβώ στο λεωφορείο, αλλά ο Τζέιντεν δεν απαντά.

			Μπαίνω και μόλις κάθομαι τον κοιτώ ξανά απ’ το παράθυρο.

			Ο Τζέιντεν κουνά πέρα δώθε το κεφάλι, μα τελικά μου χαμογελά πλατιά. «Εντάξει, Μάρι», λέει, σχηματίζοντας τις λέξεις με τα χείλη του.
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			ΚΑΤΕΒΑΙΝΟΝΤΑΣ απ’ το λεωφορείο, συνειδητοποιώ έκπληκτη ότι στον αριθμό 1440 της Βόρειας Κεντρικής Οδού βρίσκεται ένα πολυσύχναστο κτιριακό συγκρότημα γραφείων. Ένας μικρός ουρανοξύστης, φτιαγμένος εξ ολοκλήρου από σκουρόχρωμο γυαλί και μέταλλο. Μια και πρόκειται για μέρος που προστατεύει τόσο πολλά «καλά φυλαγμένα μυστικά», περίμενα να βρίσκεται σε κάποια πιο… κρυμμένη τοποθεσία.

			Είναι γεμάτο κόσμο ακόμα και σήμερα, σαββατιάτικα. Ανεβαίνω τις σκάλες που οδηγούν στην κεντρική είσοδο, βάζοντας τα δυνατά μου να μη δώσω σημασία στα βλέμματα που τραβάει το κουστούμι μου. Και στη συνέχεια σχεδόν πανικοβάλλομαι αντικρίζοντας το γραφείο του φύλακα ακριβώς πίσω απ’ τις πόρτες, αλλά περιέργως εκείνος απλώς χαμογελά και με αφήνει να περάσω, χωρίς καμιά ερώτηση. Εντοπίζω τα ασανσέρ στο βάθος του προθάλαμου και ανοίγω δρόμο μέσα απ’ το πλήθος των ενηλίκων. Με την ατυχία που με δέρνει, ήρθα την ίδια μέρα που γίνεται κάποιο επιχειρηματικό συνέδριο.

			Σύμφωνα με τις οδηγίες, πρέπει να περιμένω ν’ αδειάσει το ασανσέρ τέρμα αριστερά. Πράγμα που αποδεικνύεται πολύ πιο εύκολο στα λόγια παρά στην πράξη, μια και τούτο το ασανσέρ χρησιμοποιείται περισσότερο απ’ όλα. Κουράζομαι να περιμένω όρθια, τόσο που τελικά κάθομαι σ’ ένα μικρό παγκάκι. Κάνα τέταρτο αργότερα, η κίνηση στον προθάλαμο λιγοστεύει και μου δίνεται επιτέλους η ευκαιρία να μπω. Μα μόλις σκέφτομαι ότι τα κατάφερα, ένας σκυθρωπός, φαλακρός άντρας γλιστρά κι εκείνος στο ασανσέρ την τελευταία στιγμή.

			Απλώνω τα χέρια και κρατώ τις πόρτες ανοιχτές.

			Ο άντρας γυρνά να με δει. «Κόφ’ το! Πάω σε μια συνάντηση και έχω ήδη αργήσει». 

			Αν δε σκεφτώ κάτι γρήγορα, δε θα φτάσω ποτέ στον προορισμό μου. «Είμαι βαριά κρυωμένη». Ρουφώ τη μύτη μου και βήχω κάνα δυο φορές ψεύτικα. «Δε θέλω να σας κολλήσω».

			Ο άντρας τραβιέται μακριά μου και σκυθρωπιάζει ακόμη περισσότερο. «Τότε, καλά, ίσως μπορώ να περιμένω το επόμενο». Πετιέται έξω τόσο γρήγορα που θα νόμιζε κανείς πως έχω πανούκλα.

			Επιτέλους, μένω μόνη. Οι πόρτες του ασανσέρ κλείνουν. Ρίχνω μια τελευταία ματιά στο έγγραφο της υποψηφιότητας. Πατώ το κουμπί προς το υπόγειο είκοσι έξι φορές.

			Με το τελευταίο πάτημα, τα φώτα χαμηλώνουν και μια κόκκινη ακτίνα σαρώνει το ασανσέρ. «Εντοπίστηκε φόρμα υποψηφιότητας», λέει μια ρομποτική φωνή. «Παρακαλώ, προχωρήστε». Ακούγεται ένα δυνατό κλικ και το πίσω μέρος του ασανσέρ ανοίγει, φανερώνοντας έναν στριφογυριστό διάδρομο με μεταλλικούς τοίχους.

			Αποκλείεται. Πώς γίνεται να ’ναι πραγματικό οτιδήποτε απ’ όλα αυτά;

			Γέρνω μπροστά προσπαθώντας να διακρίνω πού οδηγεί αυτό το πράγμα, όμως στρίβει και χάνεται απ’ το οπτικό μου πεδίο. Τώρα πια δεν υπάρχει γυρισμός, υποθέτω. Τινάζω τα χέρια να μου φύγει το άγχος και ακολουθώ τον διάδρομο, φτάνοντας σε μια μικρή αίθουσα αναμονής – έξι καρέκλες κι ένα ράφι με περιοδικά στη γωνία.

			Στον πάγκο υποδοχής, μια παχουλή, ξανθιά κυρία μού χαμογελά. «Πώς μπορώ να σας βοηθήσω;»

			«Ο αδελφός μου με πρότεινε ως υποψήφια για…» Για τι ακριβώς πράγμα με πρότεινε;

			«Φυσικά», αποκρίνεται ευγενικά η κυρία. «Δυστυχώς, ο υπεύθυνος πρόσληψης προσωπικού δε βρίσκεται εδώ αυτή τη στιγμή…»

			Ένας δυνατός κρότος ακούγεται κάπου μακριά. «Αχ!» αναφωνεί. «Μάλλον μόλις έφτασε. Μπείτε απ’ την αριστερή πόρτα και κατευθυνθείτε στο βάθος. Είναι το τελευταίο γραφείο στα δεξιά».

			Ακολουθώ τις οδηγίες της και χώνω το κεφάλι μου απ’ τη μισάνοιχτη πόρτα. Στο εσωτερικό, αντικρίζω ένα γραφείο κομματιασμένο στο πάτωμα. Πάνω στο διαλυμένο έπιπλο στέκεται ένας πραγματικά αλλόκοτος τύπος. Είναι ψηλότερος από μένα αλλά εξίσου κοκαλιάρης, με γκρίζες λωρίδες στ’ ατημέλητα, καστανά μαλλιά του. Ωστόσο, δεν είναι αυτός το πρόβλημα, αλλά τα ρούχα του.

			Φορά ένα λαμπερό πορτοκαλί παντελόνι – τόσο φωτεινό όσο και οι προειδοποιητικοί κώνοι στους δρόμους. Στο ίδιο χρώμα είναι και το πουκάμισό του. Έχω ξαναδεί πορτοκαλιά πουκάμισα, όμως αυτό που φοράει ο τύπος είναι προκλητικά καλυμμένο με πορτοκαλιά και καφέ φτερά.

			«Πέρνα, πέρνα». Ο άντρας μού γνέφει να μπω δίχως να σηκώσει το κεφάλι. «Απλώς τακτοποιώ λιγάκι. Είπα στον μεταφορέα να με στείλει στο γραφείο μου, όχι μέσα στο γραφείο μου». Χαϊδεύει το πιγούνι του. «Βέβαια, όταν του έδωσα την εντολή, μασουλούσα ένα πεντανόστιμο σάντουιτς με μπριζόλα».

			Κάνω ένα νευρικό βήμα προς τα μέσα. Ο μεταφορέας είπε;

			«Ονομάζομαι Αμάρι…»

			«Και εγώ είμαι ο κύριος Μπάρναμπους Γουέαρ, όμως πολύ φοβάμαι πως οι πλήρεις συστάσεις δεν είναι απαραίτητες». Μέχρι στιγμής, δεν έχει σηκώσει ούτε μια φορά το κεφάλι να με κοιτάξει. «Το φετινό καλοκαιρινό πρόγραμμα έχει ήδη ξεκινήσει. Τα παιδιά θα ’χουν κιόλας χωριστεί σε κοιτώνες».

			Έχει ήδη ξεκινήσει; Η καρδιά μου σφίγγεται. «Δηλαδή ήρθα πολύ αργά; Μόλις τώρα έλαβα την πρόταση υποψηφιότητάς μου».

			«Οι κανόνες είναι κανόνες. Όποιος σε πρότεινε θα έπρεπε να ’χει συμπληρώσει το απαραίτητο έγγραφο για να εξαιρεθείς απ’ τον κανόνα, αν η σχολική σου χρονιά τελείωνε μετά την προθεσμία. Μπορείς φυσικά να έρθεις το επόμενο καλοκαίρι…» Επιτέλους σηκώνει το κεφάλι να με δει και γουρλώνει τα μάτια. «Χίλια συγγνώμη, αλλά, αν δε σε πειράζει που ρωτώ, το κουστούμι που φοράς είναι αυθεντικό Ντιμπουάζ;»

			Ρίχνω μια ματιά στις απαίσιες πράσινες και μοβ ρίγες και ανασηκώνω τους ώμους. «Τι είναι το Ντιμπουάζ;»

			Του κόβεται η ανάσα. «Μα… H πιο λαμπρή σχεδιάστρια ρούχων και αξεσουάρ στον κόσμο!» Με πλησιάζει, περνώντας πάνω απ’ το διαλυμένο γραφείο του, και στη συνέχεια σηκώνει την άκρη του δεξιού μου μανικιού και τρίβει το ύφασμα στο χέρι του. «Ααα! Πολύ καλό. Ναι. Πράγματι, πολύ καλό. Θα σε πείραζε να βγάλεις το σακάκι; Ψοφάω να το δοκιμάσω».

			«Εεε, ναι, εντάξει». Το βρίσκω παράξενο να ενδιαφέρεται κάποιος γι’ αυτό το απαίσιο ρούχο, εκτός κι αν θέλει να του βάλει φωτιά και να χορέψει στις στάχτες του. Απ’ την άλλη, αυτός ο τύπος δεν έχει πρόβλημα να φοράει πορτοκαλιά και καφέ φτερά. Βγάζω το σακάκι και του το δίνω.

			Όντως επιχειρεί να το φορέσει. Είναι σχεδόν ένα κεφάλι ψηλότερός μου! Δεν υπάρχει περίπτωση να του μπαίνει.

			Κι όμως του κάνει. Και τέλεια μάλιστα. Έχω μείνει άναυδη. «Πώς…;»

			«Ααα, ναι, δε χωράει αμφιβολία πως είναι αυθεντικό. Ποτέ δεν ξέρεις με τόσες απομιμήσεις που κυκλοφορούν. Όμως, μόνο τα γνήσια Ντιμπουάζ έχουν το χαρακτηριστικό “ένα μέγεθος για όλους”. Είναι και ο μόνος τρόπος για να βεβαιωθείς. Η γυναίκα μου κι εγώ τα λατρεύουμε». Ο κύριος Γουέαρ δείχνει με τα χέρια τη δική του φορεσιά. «Το συνολάκι μου προέρχεται απ’ την τροπική συλλογή “Εσάνς Παπαγάλου της Άμμου”. Και τώρα ίσως αναρωτιέσαι γιατί φορώ ρούχα διακοπών. Θα σου εξηγήσω. Βλέπεις, ήμασταν σε διακοπές, φυσικά, και περνούσαμε πολύ ωραία πρέπει να προσθέσω, όταν έλαβα ένα επείγον μήνυμα απ’ τον προϊστάμενό μου πως ένα παιδί είχε προστεθεί στη λίστα και δε βρισκόταν κανείς στο γραφείο! Υποτίθεται πως μπορείς να βασίζεσαι στους συναδέλφους σου να κάνουν εκείνοι τη δουλειά όταν εσύ λείπεις σε διακοπές – αυτό θα περίμενε κανείς, σωστά;»

			«Ν… ναι, υποθέτω. Μπορούμε να επιστρέψουμε στο πώς το σακάκι μου…»

			Ο κύριος Γουέαρ σηκώνει τα χέρια ψηλά. «Ακριβώς! Είναι λογικό να περιμένει κάποιος κάτι τέτοιο. Όχι, όμως, όταν είναι συνάδελφός σου η Θέζντα Γκρίνγκρας. Πάντα καταρρέει όποτε της παίρνουν κάποιο απ’ τα καταραμένα αιλουροειδή της. Αδυνατώ να καταλάβω γιατί οι γείτονές της δεν ανέχονται να κυκλοφορεί μια τίγρη στη γειτονιά. Δώρο άδωρον, βέβαια, θα ’χει πάρει καινούρια μέχρι το τέλος του μήνα. Δεν μπορώ καν να διανοηθώ πού τις βρίσκει…»

			«ΚΥΡΙΕ ΓΟΥΕΑΡ!» τον διακόπτω. Τ’ αυτιά μου κοντεύουν να εκραγούν.

			«Ναι;»

			«Το σακάκι μου», συνεχίζω. «Πώς είναι δυνατόν να μεγάλωσε σε νούμερο ώστε να σας κάνει;»

			«Μα πρόκειται για ένα τυπικό ξόρκι, φυσικά. Πώς αλλιώς;»

			«Ξόρκι;» Σηκώνω το φρύδι μου. «Τι δηλαδή; Μαγικό;»

			«Ναι», απαντά ο κύριος Γουέαρ σταυρώνοντας τα χέρια. «Αν δε σε πειράζει που ρωτώ, πώς ακριβώς βρέθηκε στα χέρια σου αυτό το κουστούμι;»

			«Ήταν σ’ έναν χαρτοφύλακα», αποκρίνομαι. «Μου το άφησε ο αδελφός μου».

			«Ααα», αναφωνεί ο κύριος Γουέαρ. «Τώρα κατάλαβα. Να υποθέσω ότι ο αδελφός σου είναι ο πρώτος απ’ την οικογένεια που ξεκίνησε να εργάζεται σ’ αυτή τη δουλειά;»

			«Μάλλον. Αλλά δε γνωρίζω για τι είδους δουλειά πρόκειται».

			Χαϊδεύει και πάλι το πιγούνι του. «Δε συνηθίζω να παρακάμπτω τους κανόνες, μα πώς θα μπορούσα να διώξω ένα παιδί με τόσο υπέροχο γούστο στα ρούχα; Έστω και αν δεν τα διάλεξε το ίδιο». Βγάζει έναν αναστεναγμό. «Πολύ καλά, κάθισε».

			Κάνω όπως μου λέει. Είναι αρκετά περίεργο να κάθομαι απέναντι από κάποιον με το γραφείο του σπασμένο σε κομμάτια ανάμεσά μας.

			«Είναι δουλειά μου», ξεκινά ο κύριος Γουέαρ, «να σου προσφέρω μια θέση στη μοναδική καλοκαιρινή μας κατασκήνωση. Ωστόσο, δεν μπορώ να σου πω και πολλά για την εν λόγω κατασκήνωση μέχρι να μου απαντήσεις αν δέχεσαι ή όχι. Σκέψου το προσεκτικά. Αν αποφασίσεις πως δεν ενδιαφέρεσαι, τότε η συνάντησή μας θα τελειώσει εδώ και μπορείς να επιστρέψεις σε ό,τι σχεδίαζες να κάνεις στη ζωή σου. Γι’ αυτό συναντιόμαστε σ’ αυτό εδώ το γραφείο και όχι στην πραγματική Υπηρεσία. Αν όμως πεις ναι, σε προειδοποιώ ότι θα είσαι υποχρεωμένη να παρευρεθείς εκεί αυτό το καλοκαίρι. Καταλαβαίνεις;»

			Καταπίνω και γνέφω καταφατικά. «Οπότε η συνέντευξη περιλαμβάνει απλώς να με ρωτήσετε αν δέχομαι τη θέση;»

			«Έτσι ακριβώς», απαντά. «Θα προτιμούσες κάτι πιο δύσκολο; Μπορώ να σκαρώσω μερικές αλγεβρικές εξισώσεις, αν θέλεις».

			Βιάζομαι να κουνήσω αρνητικά το κεφάλι.

			Ο κύριος Γουέαρ χαχανίζει. «Και η απάντησή σου είναι…;»

			Όσο και να θέλω να πω ναι, είναι αδύνατο να μη σκέφτομαι τον Κουίντον αυτή τη στιγμή. «Ο αδελφός μου είπε πως η δουλειά του ήταν επικίνδυνη. Αληθεύει;»

			Στην αρχή, πιστεύω πως δε θ’ απαντήσει. Τελικά, όμως, λέει: «Μπορεί κάλλιστα και να είναι».

			Ξαφνικά με πιάνει τρελό άγχος. Απ’ το μυαλό μου περνούν εικόνες όπου απενεργοποιώ βόμβες και παλεύω με αλιγάτορες. «Δεν μπορείτε να μου πείτε τίποτα περισσότερο;»

			«Λυπάμαι, αλλά έχω ήδη πει πάρα πολλά. Φοβάμαι πως δεν μπορώ ν’ αποκαλύψω τίποτε άλλο μέχρι ν’ αποφασίσεις».

			Ακόμη κι αν είναι επικίνδυνο, ο Κουίντον ήθελε να ζήσω όλα όσα έκανε κι εκείνος. Άλλωστε, πάντα ήθελε το καλό μου. Και μόνο η ανάμνηση από εκείνα τα λαμπερά τρένα που φώτιζαν τον ωκεανό μού προκαλεί ανεξήγητο ενθουσιασμό. Και, πάνω απ’ όλα, ίσως αυτή να είναι η μοναδική μου ευκαιρία να ανακαλύψω τι του συνέβη.

			Ο κύριος Γουέαρ με κοιτά επίμονα.

			Του ανταποδίδω το βλέμμα και απαντώ: «Δέχομαι». Και έπειτα κρατώ την ανάσα μου χωρίς να έχω ιδέα τι θα ακολουθήσει.
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			Ο ΚΥΡΙΟΣ ΓΟΥΕΑΡ πετάγεται απ’ την καρέκλα του και μου σφίγγει ενθουσιασμένος το χέρι. «Συγχαρητήρια! Καταπληκτική απόφαση. Είναι πάντοτε χαρά μου να φέρνω ένα νέο πρόσωπο στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων».

			Το χέρι μου έχει σχεδόν μουδιάσει μέχρι να το ελευθερώσει ο κύριος Γουέαρ. Όμως, κάτι άλλο με απασχολεί πολύ περισσότερο. «Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων;»

			Ο κύριος Γουέαρ χαμογελά. «Σ’ όποια γωνιά του πλανήτη κι αν πας, θ’ ακούσεις ιστορίες για όντα και πλάσματα που φαντάζει πιθανό να υπάρχουν μόνο στη φαντασία μας. Κι αν σου έλεγα ότι όλα τα πλάσματα που εμείς θεωρούμε θρύλους ζουν ανάμεσά μας; Τρολ και σφίγγες, γοργόνες και αξιοπερίεργα, τα οποία και να τα ’βλεπες δε θα πίστευες στα ίδια σου τα μάτια – αυτά και άλλα, αμέτρητα, κατοικούν στις πόλεις μας και περπατούν στους δρόμους μας. Κάποιο ίσως είναι γείτονάς σου ή ο αγαπημένος σου δάσκαλος. Εκτός αυτού, πολλοί υπερφυσικοί έχουν δικές τους απέραντες πόλεις κρυμμένες μακριά από τουριστικά μέρη. Η Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων είναι ο σύνδεσμος ανάμεσα στον γνωστό κόσμο και σε ό,τι βρίσκεται κρυφό. Χρέος μας είναι να διαφυλάττουμε το μυστικό».

			Δεν είμαι εντελώς σίγουρη αν τα πιστεύω όλα αυτά. Άλλο πράγμα ένα αλλόκοτο κουστούμι και άλλο να μαθαίνεις ότι τα πλάσματα απ’ τα βιβλία και τις ταινίες μπορεί πράγματι να ’ναι αληθινά. «Εντάξει… Οπότε αν αυτό αληθεύει, δεν έχουν οι άνθρωποι το δικαίωμα να γνωρίζουν αν κάθεται δίπλα τους στο λεωφορείο κάποιος λυκάνθρωπος;»

			«Ευτυχώς, οι λυκάνθρωποι συνήθως προτιμούν τα τρένα. Όμως, ναι, υπάρχουν πολλοί κίνδυνοι στον υπερφυσικό κόσμο και κάνουμε ό,τι καλύτερο μπορούμε για να προστατεύουμε τους αθώους. Όσον αφορά το γιατί που ετοιμάζεσαι να με ρωτήσεις, ο υπερφυσικός κόσμος παραμένει κρυφός για έναν πολύ καλό λόγο. Την ψυχική ηρεμία. Οι άνθρωποι συνήθως φοβούνται ό,τι δεν καταλαβαίνουν. Και ο φόβος μπορεί πολύ εύκολα να μετατραπεί σε μίσος. Να, θυμήθηκα τώρα τη Μεγάλη Σύγκρουση των Ζουζουνιών του ’69. Η Κοινότητα των Νοημόνων Εντόμων πήγε και εφηύρε απωθητικό σπρέι για ανθρώπους. Ίσως νομίζεις πως ένα λογικό άτομο θα καταλάβαινε γιατί είναι δίκαιη μια τέτοια στροφή 180 μοιρών, αλλά θα εκπλαγείς πόσο γρήγορα η λογική πάει περίπατο όταν τα ζουζούνια αρχίζουν κι εκείνα να ψεκάζουν. Ιδιαίτερα δύσκολη χρονιά για την Υπηρεσία η συγκεκριμένη».

			Σταυρώνω τα χέρια και γέρνω πίσω στην καρέκλα. «Κανένα απ’ τα βιβλία Ιστορίας που έχω διαβάσει δε γράφει κάτι τέτοιο».

			«Είμαστε πολύ καλοί στη δουλειά μας», χαμογελά ο κύριος Γουέαρ. «Και μάλιστα εδώ και πολύ καιρό».

			Θα το διαπιστώσω μόνη μου σύντομα. Αυτή τη στιγμή, με απασχολεί κάτι άλλο, περισσότερο από θρύλους και μαγείες. «Ο αδελφός μου αγνοείται. Μπορείτε να μου δώσετε οποιαδήποτε πληροφορία για εκείνον; Το όνομά του είναι…»

			Ο υπεύθυνος πρόσληψης προσωπικού χώνει τα δάχτυλα στ’ αυτιά του. «Η Υπηρεσία δεν είναι πάντα το πιο ασφαλές μέρος για να δουλεύει κάποιος. Μπορεί ο αδελφός σου να δούλευε σ’ έναν απ’ τους πιο επικίνδυνους τομείς. Δεν μπορώ να πω ότι άκουσα πως κάποιος πέθανε ή αγνοείται. Αποφεύγω επίτηδες να μαθαίνω τέτοιου είδους νέα. Βλέπεις, εγώ είμαι αυτός που φέρνει τους καινούριους. Θα έπαιρνα τα νέα πολύ βαριά».

			«Κατάλαβα». Υπενθυμίζω στον εαυτό μου πως, το πιθανότερο, θα συναντήσω πολύ περισσότερους ανθρώπους τους οποίους μπορώ να ρωτήσω για τον Κουίντον.

			Ο κύριος Γουέαρ απλώνει το χέρι του προς τα πίσω και τραβά μια τσάντα απ’ το πουθενά. «Αορατο-τσάντα», λέει κλείνοντάς μου το μάτι. «Ποτέ δε φεύγω απ’ το σπίτι χωρίς αυτή». Μέσα της βρίσκεται μια στοίβα βιβλία. Πετά ένα στα γόνατά μου. Προσπαθώ να διαβάσω τον μακρύ τίτλο στο εξώφυλλο, αλλά οι λέξεις είναι σε κάποια ξένη γλώσσα. Γαλλικά ίσως; Ύστερα όμως τα γράμματα τρεμοπαίζουν, ξεθωριάζουν κι επανεμφανίζονται σχηματίζοντας τη φράση: Χίλιες και Μία Σταδιοδρομίες.

			Ο κύριος Γουέαρ σκύβει από πάνω μου και αρχίζει να γυρνά τις σελίδες. «Η εκπαίδευσή σου θα συνεχίζεται κάθε καλοκαίρι μέχρι να κλείσεις τα δεκαοχτώ. Τότε θα γίνεις κανονικά ενήλικο μέλος της Υπηρεσίας. Εφόσον περάσεις τις δοκιμασίες, θα πάρεις υποτροφία για οποιοδήποτε σχολείο της χώρας, ασχέτως πόσο επιλεκτικό είναι και ανεξαρτήτως κόστους. Αν θελήσεις, μπορείς ν’ αλλάξεις την ειδικότητά σου στην αρχή της επόμενης καλοκαιρινής περιόδου, αλλά θα πρέπει να περάσεις πάλι τη διαδικασία με τις δοκιμασίες για να κρατήσεις την υποτροφία». Επιτέλους σταματά σε μια σελίδα. «Αυτή είναι η δουλειά μου κατά την περίοδο των υποψηφιοτήτων. Ο τόμος στα χέρια σου περιλαμβάνει έναν κατάλογο με όλα τα επαγγέλματα που προσφέρει η Υπηρεσία. Όσο για τις θέσεις που μπορείς να διεκδικήσεις, εξαρτώνται από τις δυνατότητες αλλά και από τις ικανότητές σου».

			Γνέφω πως καταλαβαίνω και κοιτώ τη σελίδα που έχει επιλέξει.

			ΤΜΗΜΑ ΧΟΡΗΓΗΣΗΣ ΥΠΕΡΦΥΣΙΚΩΝ ΑΔΕΙΩΝ ΚΑΙ ΑΡΧΕΙΩΝ

			Υπεύθυνος Πρόσληψης Προσωπικού

			Κατώτατο σήμα που απαιτείται για την άσκηση αυτού του επαγγέλματος: Ξύλινο

			Κύριες Αρμοδιότητες: Συναντιέται με τα παιδιά που έλαβαν υποψηφιότητα για να τους προσφέρει μια θέση στην καλοκαιρινή εκπαιδευτική περίοδο, προκειμένου να προετοιμαστούν για τη σταδιοδρομία τους στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων.

			«Τι εννοεί “κατώτατο σήμα”;» ρωτώ.

			«Αυτό είναι και το επόμενο θέμα της συζήτησής μας… Ανίχνευση του κατάλληλου σήματος. Τα σήματα, βλέπεις, αντιπροσωπεύουν τις τρέχουσες δυνατότητές σου – ευφυΐα, γενναιότητα, περιέργεια, όλα τα σχετικά. Αν έπρεπε να μαντέψω, θα ’λεγα ότι σου αντιστοιχεί ένα χαρτονένιο σήμα. Έχει έναν πίνακα στην πρώτη πρώτη σελίδα».

			Χαρτονένιο; Σμίγω τα φρύδια και γυρνώ στην πρώτη σελίδα του βιβλίου.

			Σήματα

			Χρυσό

			Ασημένιο

			Μπρούντζινο

			Σιδερένιο

			Χάλκινο

			Πέτρινο

			Γυάλινο

			Ξύλινο

			Πλαστικό

			Χαρτονένιο

			Από αλουμινόχαρτο

			Χάρτινο

			Κατσουφιάζω. Το χαρτονένιο σήμα βρίσκεται στο τέλος του καταλόγου, πάνω μονάχα απ’ το αλουμινόχαρτο και το χάρτινο. Έπρεπε να το περιμένω ότι το μαύρο κορίτσι απ’ τις εργατικές κατοικίες θα είχε και απαίσιο σήμα. Γιατί νόμισα πως ο υπερφυσικός κόσμος θα διέφερε σε κάτι απ’ τον δικό μου;

			«Να υποθέσω ότι ξέρεις πώς να χρησιμοποιείς αυτό το μαραφέτι;» ρωτά ο κύριος Γουέαρ, δίνοντάς μου ένα μακρύ, πολύ λεπτό πλαστικό σωληνάριο. «Λειτουργεί όπως και ένα θερμόμετρο».

			Μόνο που δεν υπάρχουν αριθμοί πάνω του. Λοιπόν, ή τώρα ή ποτέ… Φυσώ ένα χνούδι και τοποθετώ το σωληνάριο στο στόμα μου. Το κρατώ κάτω απ’ τη γλώσσα μου μόλις για ένα δευτερόλεπτο και ο κύριος Γουέαρ ζητά να του το επιστρέψω.

			Το κρατά έτσι ώστε να το βλέπω κι εγώ. Το κόκκινο υγρό ανεβαίνει προς την κορυφή, τόσο γρήγορα που το σωληνάριο γίνεται κομμάτια στα χέρια του. Κοιταζόμαστε και εκείνος σμίγει τα φρύδια. «Ενδιαφέρον…»

			«Ενδιαφέρον καλό ή κακό;» ρωτώ.

			Δεν απαντά. Αντ’ αυτού, τραβά απ’ την Αορατο-τσάντα του ένα μικρό μεταλλικό κουτί που γράφει επάνω του Βασικός Εξοπλισμός και το βάζει άγαρμπα στα χέρια μου. «Να βρίσκεσαι σ’ αυτή τη διεύθυνση αύριο στις έξι το απόγευμα».

			«Αύριο; Μα…»

			Σχεδόν με πετάει έξω απ’ το γραφείο του.
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			Η ΜΑΜΑ δουλεύει ακόμα περισσότερες ώρες το Σαββατοκύριακο, οπότε θ’ αργήσει πολύ μέχρι να επιστρέψει στο σπίτι. Αυτό σημαίνει πως δεν έχω άλλη επιλογή παρά να της τηλεφωνήσω στη δουλειά για να της ανακοινώσω ότι θα πάω κατασκήνωση φέτος το καλοκαίρι. Η συνομιλία μας εξελίσσεται κάπως έτσι:

			Μαμά: «Τι έγινε; Χτύπησες; Είναι όλα εντάξει;»

			Εγώ: «Καλά είμαι, μαμά…»

			Μαμά: «Αμάρι. Ρενέι. Πίτερς. Ξέρεις ότι δεν πρέπει να με παίρνεις τηλέφωνο στη δουλειά εκτός κι αν είναι επείγον».

			Εγώ: «Μα είναι επείγον, κατά κάποιο τρόπο. Πρέπει να πάω κάπου αύριο και χρειάζομαι την άδειά σου».

			Μαμά: «Υποθέτω ότι θυμάσαι πως είσαι ακόμη για τα καλά τιμωρημένη;»

			Εγώ: «Το ξέρω, αλλά…»

			Μαμά: «Αλλά τι ακριβώς;»

			Εγώ: «Πρόκειται για την καλοκαιρινή κατασκήνωση όπου πήγαινε παλιά ο Κουίντον. Μάλλον με είχε προτείνει ως υποψήφια πριν συμβούν όλα αυτά».

			Μαμά: (μεγάλη παύση) «Ώστε έτσι λοιπόν. Έχεις το τηλέφωνό τους;»

			Εγώ: (Της διαβάζω τον αριθμό που αναγράφεται στο φυλλάδιο με τίτλο «Πώς να χειριστείτε τους γονείς που δεν ανήκουν στην υπηρεσία».)

			Μαμά: «Θα τους καλέσω και θα σ’ ενημερώσω για την απόφασή μου».

			Ενόσω περιμένω τη μαμά να με ξαναπάρει τηλέφωνο, ψαχουλεύω τον υπόλοιπο Βασικό Εξοπλισμό. Μέσα στο κουτί βρίσκεται το δικό μου αντίγραφο του Χίλιες και Μία Σταδιοδρομίες, Απόρρητη Έκδοση. Είναι τόσο απόρρητη που δεν μπορώ καν να τη διαβάσω. Όλες οι σελίδες είναι κενές. 

			Υπάρχει επίσης μια λίστα με πράγματα που πρέπει να πάρω μαζί μου.

			Απαραίτητα Αντικείμενα

			– Ο εαυτός σου, όλα τα υπόλοιπα θα σου δοθούν.

			Τελευταίο στο κουτί βρίσκεται ένα μικροσκοπικό φιαλίδιο με μπλε υγρό. Η ετικέτα πάνω του γράφει:

			ΑΛΗΘΙΝΗ ΟΡΑΣΗ

			ΑΠΟ ΤΗ ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΗ «ΒΟΥΑΛΑ»

			Μια σταγόνα σε κάθε μάτι. Βάλτε τες αμέσως.

			Στη σπάνια περίπτωση που αποκτήσετε όραση ακτίνων Χ, παρακαλούμε συμβουλευτείτε έναν γιατρό.

			Μου παίρνει μερικές προσπάθειες αλλά τελικά ρίχνω τις σταγόνες στα μάτια μου. Ωστόσο, τίποτα δε συμβαίνει. Ούτε καν η όραση με ακτίνες Χ. Παρ’ όλα αυτά, είμαι τόσο περήφανη για τον εαυτό μου που στήνω έναν μικρό χορό μπροστά στον καθρέφτη.

			Ένας χτύπος ακούγεται απ’ το σαλόνι.

			Τρέχω βιαστικά προς την είσοδο κι αναρωτιέμαι αν έχει να κάνει με την Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων. Κοιτάζοντας όμως απ’ το ματάκι, βλέπω την κυρία Γουόλτερς. Το μόνιμο κατσούφιασμά της αρκεί για να χαλάσει την καλή μου διάθεση ακόμη και μέσα από την πόρτα. Είναι απ’ αυτούς τους ανθρώπους που δεν μπορείς να τους φανταστείς να χαμογελούν. Ο τύπος του ανθρώπου που δείχνει ενοχλημένος ακόμη κι όταν βρίσκεται στην τηλεόραση για να παραλάβει μια επιταγή επειδή κέρδισε το λαχείο. Ανοίγω την πόρτα και λέω όσο πιο ευγενικά μπορώ: «Γεια σας, κυρία Γουόλτερς. Πώς μπορώ να σας βοηθήσω;»

			«Άσε τα “γεια σας, κυρία Γουόλτερς”! Η μαμά σου μου είπε να έχω τον νου μου σε περίπτωση που προσπαθούσες να την κοπανήσεις. Και σε τσάκωσα! Σε είδα σ’ εκείνη τη στάση του λεωφορείου και πρόσεξα μάλιστα και με ποιον μιλούσες. Περίμενε και θα δεις τι έχει να γίνει μόλις τ’ ακούσει η μαμά σου…»

			Είμαι σχεδόν έτοιμη να της ξεφουρνίσω κάποια δικαιολογία εντελώς για κλάματα, όταν ανοιγοκλείνω τα μάτια μου και τα χαρακτηριστικά του προσώπου της κυρίας Γουόλτερς αρχίζουν να πρήζονται και να ζαρώνουν. Κι αυτή δεν είναι καν η μεγαλύτερη αλλαγή. «Εεε, κυρία Γουόλτερς; Εδώ και πόσο καιρό είναι πράσινο το πρόσωπό σας;»

			Η κυρία Γουόλτερς αφήνει μισοτελειωμένη την πρότασή της και τεντώνει το χέρι για ν’ αγγίξει την άκρη της ξαφνικά μακριάς, μυτερής μύτης της. Τα μάτια που μοιάζουν με χάντρες γουρλώνουν από την έκπληξή της.

			«Μπορείς να με δεις; Με βλέπεις στ’ αλήθεια;»

			Γνέφω καταφατικά. «Μοιάζετε με την Κακιά Μάγισσα της Δύσης από εκείνη την πολύ παλιά ταινία…»

			Η κυρία Γουόλτερς στριγκλίζει καθώς πισωπατά απ’ το κατώφλι μου. «Καλά να πάθω, αφού αγόρασα κονσίλερ που ήταν σε έκπτωση!» Ρίχνει κάποιου είδους σκόνη στο πάτωμα κι εξαφανίζεται μέσα σ’ ένα σύννεφο καπνού.

			Δεν είναι δυνατόν. Βγαίνω στον διάδρομο και κουνώ το χέρι μου μες στην ομίχλη που διαλύεται. Η κυρία Γουόλτερς πράγματι εξαφανίστηκε. Υποθέτω ότι ο κύριος Γουέαρ ήξερε τι έλεγε – όντως υπάρχουν υπερφυσικά όντα στον κόσμο. Και μάλιστα στη γειτονιά μου!

			Όχι πως δεν τον πίστεψα – άλλο όμως να το ακούς και άλλο να το βλέπεις με τα μάτια σου. Πλέον ξέρω και γιατί εκείνες οι σταγόνες λέγονται Αληθινή Όραση. Παρότι έχω δει εκατοντάδες φορές την κυρία Γουόλτερς, ποτέ δε φαντάστηκα πως ήταν μάγισσα. 

			Πού έχω μπλέξει; 
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			Είναι Κυριακή και η μαμά έχει αργήσει να επιστρέψει. Όταν επιτέλους μου τηλεφώνησε χθες το βράδυ, συμφωνήσαμε ότι σήμερα θα έφευγε στις 3:00 μ.μ. απ’ τη δουλειά ώστε να είμαστε σίγουρες πως θα έχουμε αρκετό χρόνο για να φτάσουμε στην άλλη άκρη της πόλης.

			Αντ’ αυτού, φτάνει περίπου στις 4:00 μ.μ. και περνά την είσοδο σκουντουφλώντας καθώς κρατά σακούλες γεμάτες ψώνια και στα δυο χέρια. Τις αφήνει μόλις με βλέπει και με τυλίγει σε μια τεράστια, ζεστή αγκαλιά. «Αυτό είναι υπέροχο!» λέει. «Ό,τι ακριβώς χρειαζόσουν. Όταν ο Κουίντον επέστρεψε από την κατασκήνωση εκείνο το πρώτο καλοκαίρι ήταν αλλαγμένος. Πιο ώριμος».

			«Τι έχουν οι σακούλες;» ρωτώ.

			«Απλώς σου αγόρασα ένα δυο πράγματα. Το ξέρω, λένε πως δεν είναι ανάγκη να κουβαλήσετε τίποτα μαζί σας, αλλά, πίστεψέ με, θα σου χρειαστούν. Σου πήρα μερικές καινούριες πιτζάμες, σαμπουάν και διάφορα άλλα για τα μαλλιά σου, ααα, ναι, και αυτές τις χνουδωτές κάλτσες που λατρεύεις…»

			Τα αυτιά μου σταματούν να την ακούνε μόλις βλέπω τη σακούλα απ’ τα Μπεστ Μπάι. Ορμάω και την ανοίγω και, μόλις αντικρίζω το περιεχόμενο, μου κόβεται η ανάσα. Στο γυαλιστερό ξύλινο κουτί που βλέπω βρίσκεται το κινητό που ήθελα σχεδόν σ’ όλη μου τη ζωή. Είναι μάλιστα το τελευταίο μοντέλο.

			«Νόμιζα πως δεν άντεχαν τα οικονομικά μας ν’ αγοράσω καινούριο κινητό», αποκρίνομαι. Για την ακρίβεια, πώς γίνεται να έχουμε χρήματα για οποιοδήποτε απ’ όλα αυτά τα πράγματα;

			Η μαμά απλώς μου χαμογελά. «Δε θ’ αφήσω την κόρη μου να φύγει για το μεγαλύτερο μέρος του καλοκαιριού χωρίς να έχω κάποιον αξιόπιστο τρόπο να επικοινωνώ μαζί της».

			«Ξέρεις τι εννοώ, μαμά», λέω, καθώς απέφυγε εντελώς την ερώτησή μου.

			Βάζει τα χέρια στη μέση της. «Εντάξει, πήγα σ’ εκείνο το κατάστημα όπου σου δίνουν δάνειο μέχρι να πληρωθείς, όμως δε θα συμβεί ό,τι και την προηγούμενη φορά».

			Νιώθω σαν μπαλόνι το οποίο μόλις απέκτησε μια καινούρια τρύπα έτσι που ξεφουσκώνει ο ενθουσιασμός μου. Την τελευταία φορά που πήρε δάνειο η μαμά, αναγκάστηκε να το εξοφλήσει με τα χρήματα για τους λογαριασμούς μας και λίγο έλειψε να μας διώξουν απ’ το διαμέρισμα επειδή αργήσαμε να πληρώσουμε το ενοίκιο.

			«Μη με κοιτάς έτσι…» λέει η μαμά με τη γνώριμη θλίψη ν’ απλώνεται στην έκφρασή της. «Απλώς άφησέ με μια φορά να κάνω κάτι όμορφο για σένα».

			Δε βρίσκω το κουράγιο να διαφωνήσω μαζί της όταν τη βλέπω έτσι. Οπότε λέω απλώς «εντάξει» και προσπαθώ να της χαμογελάσω.

			Η μαμά χαμογελά επίσης κι έπειτα προσθέτει: «Είχα ένα μικρό κομπόδεμα για περίπτωση ανάγκης και, δεδομένου ότι το πρόγραμμα προσφέρει υποτροφία, δε θα χρειαστεί να το διαθέσω για τα δίδακτρά σου τον επόμενο χρόνο».

			«Η υποτροφία δεν είναι εγγυημένη», αντιλέγω. «Υπάρχει πιθανότητα να μην την πάρω».

			«Είσαι κόρη μου και η μικρή αδελφή του Κουίντον. Δεν υπάρχει καμία περίπτωση να μη σου δώσουν την υποτροφία».

			Ανοίγω το στόμα σκοπεύοντας να της υπενθυμίσω ότι δεν είμαι ούτε κατά διάνοια τόσο καλή σε όλα όπως ο Κουίντον, αλλά κρατιέμαι και δεν το λέω. Θα κατάφερνα μόνο να τη στενοχωρήσω πάλι.

			«Θύμισέ μου… Τι ώρα πρέπει να βρίσκεσαι εκεί;» ρωτά.

			«Στις έξι», αποκρίνομαι ρίχνοντας μια ματιά στο ρολόι. Είναι 4:07 μ.μ. «Πόση ώρα θα μας πάρει να φτάσουμε;» 

			«Ου, έχουμε ακόμα πολύ χρόνο», λέει η μαμά.

			«Ακόμη και με τη μεγάλη συναυλία που γίνεται σήμερα στο κέντρο;»

			«Απόψε είναι;» ρωτά. «Συγγνώμη, το ξέχασα εντελώς. Το μποτιλιάρισμα θα ’ναι σκέτος εφιάλτης».

			Κοιταζόμαστε πανικόβλητες και τρέχουμε σαν τρελές να ετοιμαστούμε.
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			Η μαμά παίρνει όρκο ότι μπορούμε να φτάσουμε εγκαίρως στον προορισμό μας, αρκεί να πάμε απ’ τους παράδρομους και τα στενά. Η διαδρομή αυτή δεν έχει τόση κίνηση όσο οι κεντρικοί δρόμοι, αλλά είναι σίγουρα πολύ πιο… ενδιαφέρουσα απ’ όσο θυμάμαι.

			Αρχικά η μαμά κόβει την πορεία ενός άλλου οδηγού, ο οποίος μας κουνά τη γροθιά του, μόνο που δεν είναι γροθιά αλλά πατούσα. Και αντί να μας φωνάζει, γρυλίζει. Μένω με το στόμα ανοιχτό και γυρνώ να δω την αντίδραση της μαμάς, όμως δε φαίνεται να το προσέχει. Πρέπει να ευθύνονται οι σταγόνες για τα μάτια, σωστά;

			Και πού είσαι ακόμα. Ένας άντρας που περιμένει παρακάτω στη στάση του λεωφορείου έχει κυριολεκτικά πιάσει φωτιά, μα δε φαίνεται να τον ενοχλεί. Ούτε τόσο δα, καθόλου. Ανάβει μάλιστα ένα τσιγάρο ακουμπώντας το στο μέτωπό του. Όσο για την κυρία η οποία αφήνει τη μαμά να στρίψει και να μπει μπροστά της; Έχει φίδια αντί για μαλλιά. Αποφεύγω να την κοιτάξω στα μάτια, μήπως και αποφασίσει να σπάσει πλάκα μετατρέποντάς με σε πέτρα, στο στιλ της Μέδουσας, όμως η μαμά απλώς της κουνά το χέρι για να πει «ευχαριστώ» και συνεχίζει να οδηγεί.

			Μονάχα αφότου περιμένουμε να σβήσει το πιο αργό κόκκινο φανάρι όλων των εποχών δίπλα σ’ ένα σκοτεινό σοκάκι γεμάτο λαμπερά μάτια, αποφασίζω πως καλύτερα να μην ξανακοιτάξω έξω για το υπόλοιπο της διαδρομής.

			Είχα υποθέσει ότι οι υπερφυσικοί όπως η κυρία Γουόλτερς είναι σπάνιοι, όμως βρίσκονται παντού, κρυμμένοι σε κοινή θέα. Καθώς συνειδητοποιώ πού πηγαίνω, δεν ξέρω αν τρέμω από ενθουσιασμό ή από φόβο. Ίσως βέβαια να οφείλεται και στα δύο. Σύντομα θα γίνω μέρος του κόσμου τους. Του υπερφυσικού κόσμου. Ο οποίος δεν ήξερα καν ότι υπήρχε δυο μέρες νωρίτερα.

			Μακάρι να μπορούσα να μιλήσω στη μαμά για όλα αυτά. Δε μου αρέσει να κρατώ μυστικά από εκείνη. Ειδικά τόσο μεγάλα μυστικά. Όμως, κάτι μου λέει πως δε θα ξετρελαινόταν αν μάθαινε ότι η κόρη της πηγαίνει στην ίδια μυστική υπηρεσία που έχει κάποια σχέση με την εξαφάνιση του γιου της. Ειλικρινά, ακόμη κι εγώ έχω αγχωθεί.

			Προκειμένου να μη φρικάρω εντελώς, βγάζω απ’ την τσάντα μου το Χίλιες και Μία Σταδιοδρομίες. Μόνο που αυτή τη φορά, χάρη στις σταγόνες για τα μάτια, κάθε σελίδα είναι γεμάτη λέξεις και εικόνες. 

			Καθώς το ξεφυλλίζω, η μαμά τού ρίχνει μια ματιά και ρωτά: «Τι είναι αυτό;»

			Πανικοβάλλομαι και το κλείνω απότομα.

			«Καλά ντε, μη γίνεσαι υπερβολική», λέει η μαμά. «Τι είναι, το ημερολόγιό σου;»

			Μια στιγμή ήταν αρκετή για να ξεχάσω πως δεν μπορεί να το διαβάσει. Θα δυσκολευτώ περισσότερο απ’ όσο περίμενα να τα κρατήσω κρυφά όλα αυτά. «Είναι για την κατασκήνωση φέτος το καλοκαίρι». Προτιμώ ν’ αποφύγω την ερώτηση, παρά να της πω ψέματα.

			Η μαμά απλώς ανασηκώνει τους ώμους και στρέφει την προσοχή της στον δρόμο, όπου αλλάζει λωρίδες.

			Ανοίγω ξανά το βιβλίο και το ξεφυλλίζω ώσπου φτάνω σε μια σελίδα η οποία μου τραβά την προσοχή. Πρόκειται για μια ολοσέλιδη φωτογραφία που απεικονίζει έναν σωματώδη, μουσάτο άντρα με καουμπόικο καπέλο, ντυμένο μ’ ένα σκούρο γκρι κουστούμι. Σημαδεύει την κάμερα μ’ ένα φλεγόμενο τσεκούρι και τα γκρίζα μάτια του έχουν τόσο έντονο βλέμμα λες και με προκαλεί, αν τολμώ, να γυρίσω τη σελίδα χωρίς να διαβάσω τι λέει. Οπότε τη διαβάζω.

			Η λεζάντα γράφει: «Ό,τι πιο κοντινό υπάρχει σε υπερήρωα στον υπερφυσικό κόσμο. Ενώστε τις δυνάμεις σας με τον πράκτορα Μπόρεγκαρντ Μάγκνους στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών και ξεκινήστε σήμερα το ταξίδι σας για να γίνετε Ειδικός Πράκτορας!»

			Στην απέναντι σελίδα βρίσκεται η περιγραφή της δουλειάς.

			ΤΜΗΜΑ ΥΠΕΡΦΥΣΙΚΩΝ ΕΡΕΥΝΩΝ 

			Πράκτορας

			Κατώτατο σήμα που απαιτείται για την άσκηση αυτού του επαγγέλματος: Μπρούντζινο

			Κύριες Αρμοδιότητες: Να υπηρετεί και να προστατεύει εξίσου ανθρώπους και μη-ανθρώπους ενάντια σε υπερφυσικές απειλές, εξωτερικές ή εγχώριες. Να εφαρμόζει τους νόμους στους οποίους υπόκεινται οι υπερφυσικές οντότητες που ζουν στον γνωστό κόσμο. Όσοι διαπρέπουν σε αυτή τη θέση μπορούν να προαχθούν σε Ανώτερους Πράκτορες, Πράκτορες Παρακολούθησης, Ειδικούς Πράκτορες κ.ά.

			Σημαντικοί Πράκτορες: Μπέογουλφ, καπετάνιος Έιχαμπ, Αβραάμ βαν Χέλσινγκ, πλοίαρχος Νέμο, δρ Τζέκιλ/κύριος Χάιντ (ερευνητής μερικής απασχόλησης/πράκτορας μερικής απασχόλησης), Σέρλοκ Χολμς, Μαρία βαν Χέλσινγκ και Κουίντον Πίτερς.

			Δεν μπορώ να το πιστέψω! Ο Κουίντον είναι πράκτορας. Ακριβώς σαν εκείνον τον άντρα στη φωτογραφία. Απ’ όλα τα τρελά πράγματα που έχω μάθει, ίσως αυτό είναι το πιο τρελό. Ο πράκτορας Μάγκνους μοιάζει με τον τύπο που θα καλούσες αν κάποια αρκούδα ξέφευγε απ’ τον ζωολογικό κήπο. Απ’ την άλλη, ο Κουίντον φοβάται τις αράχνες. Ακόμη και τις πιο μικρές.

			Καθώς το ρολόι στο ταμπλό δείχνει 5:26 μ.μ., μου γεννιέται μια ερώτηση. «Μαμά, πόσα ξέρεις γι’ αυτή την καλοκαιρινή κατασκήνωση;»

			«Είναι μια πραγματικά φοβερή κατασκήνωση που δίνει βάρος στην ανάπτυξη ηγετικών ικανοτήτων», λέει η μαμά. «Παρακολουθείτε μαθήματα και σας πηγαίνουν εκδρομές για να συναντήσετε διευθύνοντες συμβούλους εταιρειών και κυβερνητικούς αρχηγούς. Επιπλέον, θα ’χεις την ευκαιρία να συναναστραφείς και με άλλα παιδιά που έχουν υψηλές επιδόσεις και να γίνετε φίλοι. Αυτού του είδους τα προγράμματα θα σου βγουν σε καλό αργότερα, όταν θα ’σαι ενήλικη. Όταν φτάνει η στιγμή να πάρεις μια καλοπληρωμένη δουλειά δε μετράει τι ξέρεις, αλλά ποιον ξέρεις».

			Επομένως η μαμά νομίζει ότι πρόκειται απλώς για μια κατασκήνωση μελλοντικών ηγετών. Προφανώς αυτό της είπαν όταν τους τηλεφώνησε. Μάλλον το ίδιο συνήθιζε να της λέει και ο Κουίντον.

			«Υποσχέσου μου μόνο ένα πράγμα, εντάξει;» συνεχίζει η μαμά. «Υποσχέσου μου ότι θα πας στο πανεπιστήμιο. Ότι δε θ’ ακολουθήσεις τα βήματα του Κουίντον σε ό,τι κι αν έκανε».

			«Δηλαδή πιστεύεις ότι αυτό, εεε, το πρόγραμμα της κατασκήνωσης έχει κάποια σχέση με την εξαφάνιση του Κουίντον;»

			«Όχι βέβαια», απαντά η μαμά, «αλλιώς δε θα σε άφηνα να πας. Δεν ξέρω τι μπορεί να συνέβη στον αδελφό σου. Θέλω μόνο να αξιοποιήσεις αυτό το πρόγραμμα για να μπεις σ’ ένα καλό πανεπιστήμιο κάπου και να ζήσεις μια ασφαλή κι ευτυχισμένη ζωή».

			Μια ασφαλή κι ευτυχισμένη ζωή. Αναρωτιέμαι αν ίσως βαθιά μέσα της η μαμά ξέρει πως η δουλειά του είναι ο λόγος που εξαφανίστηκε. «Σ’ το υπόσχομαι», αποκρίνομαι. Συμμετέχω σ’ αυτό το πρόγραμμα μόνο και μόνο για ν’ ανακαλύψω τι συνέβη στον αδελφό μου. Μόλις τα καταφέρω, δε μ’ ενδιαφέρει αν θα ξαναδώ ποτέ τον υπερφυσικό κόσμο.

			Παρ’ όλες τις παρακάμψεις της μαμάς, η ώρα είναι 6:02 όταν στρίβουμε και μπαίνουμε στην πλαισιωμένη από δεντροστοιχίες είσοδο του Ξενοδοχείου Βάντερμπιλτ. Δεν το πιστεύω ότι αργήσαμε.

			Το κτίριο δείχνει καταπληκτικό, σαν εκείνους τους διάσημους καθεδρικούς ναούς, μ’ έναν πανέμορφο, χρυσό τρούλο στην κορυφή του. Ένας μεγαλόσωμος λευκός άντρας με γκρίζο κουστούμι ανεβαίνει τις φαρδιές σκάλες που οδηγούν στο κτίριο. Αναγνωρίζω το καουμπόικο καπέλο του.

			«Αυτός είναι ο συνοδός σου», λέει η μαμά. «Πρόφτασέ τον πριν να ’ναι πολύ αργά!»

			Σπρώχνω με δύναμη την πόρτα και βγαίνω απ’ το αυτοκίνητο. «Πράκτορα Μάγκνους! Εδώ είμαι!»

			Ακόμη κι αν με άκουσε, δε σταματά ούτε γυρίζει προς το μέρος μου. Δεν μπορώ να το πιστέψω ότι κάναμε όλο αυτόν τον δρόμο μόνο και μόνο για ν’ αργήσουμε. 

			«Μισό λεπτό! Εγώ είμαι, η μικρή αδελφή του Κουίντον». Χοροπηδώ πάνω κάτω, κουνώντας τα χέρια πάνω απ’ το κεφάλι μου και προσεύχομαι να γυρίσει ο πράκτορας Μάγκνους.

			Στο άκουσμα του ονόματος του Κουίντον, εκείνος κοντοστέκεται και στρέφεται να με κοιτάξει. Είναι δυο φορές πιο τρομακτικός στην πραγματικότητα απ’ ό,τι στη φωτογραφία. Τα γκρίζα μάτια του καρφώνονται πάνω μου και με ζυγίζει με το βλέμμα καθώς κατεβαίνει τις σκάλες να μας συναντήσει.

			Η μαμά βγαίνει απ’ το αυτοκίνητο και τον ευχαριστεί. Εκείνος λέει κάτι που την κάνει να γελάσει και μετά της φιλάει το χέρι. Η μαμά κοκκινίζει και χαζογελά. Φυσικά και γνωρίζονται, η μαμά συνήθιζε να φέρνει εδώ τον Κουίντον κάθε καλοκαίρι.

			«Γλυκιά μου;» λέει η μαμά. «Συστήσου στον κύριο».

			Τώρα που βρίσκομαι μπροστά στον πράκτορα Μάγκνους, χάνω την αυτοπεποίθηση που είχα μόλις πριν από ένα λεπτό. «Γεια σας», μουρμουρίζω, χωρίς να μπορώ να τον κοιτάξω στα μάτια.

			«Άργησες». Έχει βαριά φωνή και μιλά με την τραχιά προφορά που ακούει κανείς στα νότια της χώρας. «Πιστεύω πως ο κύριος Γουέαρ είπε να είσαι εδώ στις έξι».

			«Το ξέρω», αποκρίνομαι. «Κολλήσαμε στην κίνηση και…»

			Με διακόπτει σηκώνοντας το χέρι του. «Ένα πράγμα που θα μάθεις εδώ είναι πως δεν κάνουμε διακρίσεις. Αν ήσουν οποιοσδήποτε άλλος, θα επέστρεφες στο σπίτι σου. Όμως, σου χρωστούσαμε μια χάρη επειδή είσαι η μικρή αδελφή του Κουίντον. Η χάρη αυτή μόλις σου ξεπληρώθηκε. Κατάλαβες;»

			Κουνώ το κεφάλι. «Μάλιστα, κύριε».

			Ο πράκτορας Μάγκνους γυρνά προς τη μαμά. «Όπως πάντα, χάρηκα που σας είδα, κυρία Ρενέι. Θα φροντίσω να προσέξουν πολύ την Αμάρι».

			Η μαμά χαμογελά. «Είμαι βέβαιη πως θα το κάνετε. Εσείς και ο Κουίντον ήσασταν πολύ δεμένοι… Σας ευχαριστώ για τον χρόνο που αφιερώνετε να συνοδεύσετε την Αμάρι την πρώτη της μέρα στην κατασκήνωση».

			«Σπουδαίο παιδί ο Κουίντον», σχολιάζει ο πράκτορας Μάγκνους και το πρόσωπό του προδίδει στιγμιαία κάποιο συναίσθημα. «Θα στείλω κάποιον στο αυτοκίνητο να παραλάβει τα πράγματα της Αμάρι». Ύστερα τα μάτια του εστιάζουν ξανά σ’ εμένα. «Είσαι έτοιμη;»

			«Έτσι νομίζω», απαντώ.

			Ο πράκτορας Μάγκνους χαμογελά. «Χα, πολύ αμφιβάλλω».
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			ΤΟ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ ΤΟΥ ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΟΥ ΒΑΝΤΕΡΜΠΙΛΤ είναι με διαφορά το πιο χλιδάτο μέρος που έχω δει ποτέ. Η αίθουσα υποδοχής του είναι τεράστια, πιθανότατα μεγαλύτερη από τα σπίτια των περισσότερων ανθρώπων. Το δάπεδο λαμποκοπά λες και είναι μονίμως βρεγμένο, ενώ στους τοίχους κρέμονται μεγάλοι πίνακες.

			Όλοι οι επισκέπτες του ξενοδοχείου δείχνουν πολύ σημαντικοί άνθρωποι – άντρες και γυναίκες χαλαρώνουν καθισμένοι σε πολυτελείς καρέκλες, πίνοντας αργά τα ποτά που τους φέρνουν σερβιτόροι με καθαρές, λευκές στολές, ενόσω η μουσική που παίζει η τετραμελής ορχήστρα με έγχορδα μπροστά στο μεγάλο σιντριβάνι κατακλύζει την αίθουσα υποδοχής. Το στομάχι μου δένεται κόμπος. Κι εγώ νόμιζα πως δεν ταίριαζα στην Ακαδημία Τζέφερσον… Το ξενοδοχείο μοιάζει με μέρος όπου θα έμενε η βασιλική οικογένεια μιας άλλης χώρας αν επισκεπτόταν την Αμερική.

			Αισθάνομαι σαν κόκκος σκόνης σ’ έναν όμορφο πίνακα.

			«Το Ξενοδοχείο Βάντερμπιλτ είναι μία από τις πολλές επιχειρήσεις-βιτρίνες που χρησιμοποιεί η Υπηρεσία τόσο για να χρηματοδοτούν όσο και για να κρατούν μυστική την οργάνωσή μας. Το κτίριο είναι χτισμένο πάνω σε μια φυσική πηγή μαγείας, η οποία μας παρέχει αστείρευτη πηγή ενέργειας για πολλά απ’ όσα κάνουμε εδώ. Το ξενοδοχείο είναι λιγάκι φαντεζί για τα γούστα μου, όμως η γκάμα πούρων που διαθέτει δεν παίζεται».

			Προχωρώ σκυφτή καθώς ο πράκτορας Μάγκνους με οδηγεί μέσω της λαμπερής αίθουσας υποδοχής σ’ έναν διάδρομο με την ταμπέλα: Είσοδος μόνο σε εξουσιοδοτημένο προσωπικό. Στο τέλος του διαδρόμου βρίσκεται μια μεγάλη μεταλλική πόρτα με πληκτρολόγιο στο κέντρο της. Προσπαθώ να διακρίνω τι κωδικό πληκτρολογεί ο πράκτορας Μάγκνους, όμως τα δάχτυλά του κινούνται πάρα πολύ γρήγορα. Ύστερα από κάμποσα κλικ, γυρίζει το χερούλι και ανοίγει την πόρτα, η οποία οδηγεί σε…

			Άλλη μια πόρτα. Τούτη είναι ακόμα μεγαλύτερη, με διακόπτη που περιστρέφει κανείς για να σχηματίσει τον κωδικό. Ο Μάγκνους τον γυρίζει δεξιά αριστερά καμιά δεκαριά φορές ώσπου το μαραφέτι κάνει κλικ τελικά και τραβιέται στο πλάι. «Καλώς ήρθατε στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων». 

			Μπαίνουμε σ’ ένα τεράστιο χολ και μου κόβεται η ανάσα – είναι γεμάτο με κάθε είδους παράξενα θεάματα. Ένα σμήνος νεράιδες λαμπυρίζουν καθώς περνούν από πάνω μας σαν ιπτάμενα χριστουγεννιάτικα φωτάκια και το γέλιο τους ηχεί σαν καμπανάκια που κουδουνίζουν. Με χαιρετούν όλες ταυτόχρονα κουνώντας τα χέρια τους. Σαστισμένη, ετοιμάζομαι να σηκώσω το χέρι για ν’ ανταποδώσω τον χαιρετισμό, όταν ακούγεται μια δυνατή στριγκλιά. Μάγισσες περνούν αστραπιαία από πάνω μας καβαλώντας σκουπόξυλα, κακαρίζοντας σαν τρελές και εκτοξεύοντας η μία στην άλλη σύννεφα μαύρου καπνού. Κοιτάζω τον πράκτορα Μάγκνους και αναρωτιέμαι αν θα ’πρεπε κάποιος να κάνει κάτι για τη μάχη μεταξύ των μαγισσών που διεξάγεται πάνω απ’ τα κεφάλια μας, όμως εκείνος δε δείχνει να ενδιαφέρεται καθόλου. Πού πήγα κι έμπλεξα;

			«Ακολούθησέ με», λέει ο πράκτορας Μάγκνους καθώς περνά μέσα απ’ το πλήθος.

			Τον ακολουθώ και γυρνώ το κεφάλι μου προς κάθε κατεύθυνση προσπαθώντας να δω ταυτόχρονα τα πάντα. Στ’ αριστερά μου, δυο τεράστιοι γίγαντες συζητούν πολύ ευγενικά μεταξύ τους τις λογοτεχνικές αρετές του Χέμινγουεϊ. Στην αρχή τουλάχιστον κουβεντιάζουν ευγενικά. Γιατί έπειτα αρχίζουν να γρυλίζουν και να κοπανούν τα πόδια τους στο πάτωμα, ενώ εμείς φροντίζουμε ν’ απομακρυνθούμε για να μη μας ποδοπατήσουν.

			Ενώ σκέφτομαι ότι αυτή η μέρα δεν μπορεί να γίνει πιο παράξενη, σχεδόν πέφτω πάνω σε τρία πράσινα… ό,τι κι αν είναι αυτά, τα οποία στάζουν ολόκληρα και καθένα τους διαθέτει υπερβολικά πολλά μάτια. Ξεφυλλίζουν κάτι φυλλάδια που γράφουν: «Ταξιδιωτικοί Προορισμοί – Λαχείο μακριά απ’ το υγρό στοιχείο».

			Μόνο όταν φτάνουμε στα διάφανα ασανσέρ στο βάθος συνειδητοποιώ ότι τόση ώρα κρατούσα την ανάσα μου. Τυλίγω σφιχτά τα χέρια γύρω μου, χωρίς να μπορώ να ελέγξω τα συναισθήματά μου. Συμβαίνουν στ’ αλήθεια όλα όσα βλέπω;

			«Είσαι καλά, μικρή;» ρωτά ο Μάγκνους χαμογελώντας.

			Κουνώ μονοκόμματα το κεφάλι μου και εκείνος γελά.

			«Όλοι παθαίνουμε ένα μικρό σοκ στην αρχή. Μην ανησυχείς, θα το συνηθίσεις». Ο πράκτορας Μάγκνους με πιάνει απ’ τον ώμο και με σπρώχνει απαλά να γυρίσω ώστε να δω και πάλι το χολ που είναι γεμάτο με υπερφυσικά όντα. «Μια απ’ τις πιο σημαντικές αποστολές της Υπηρεσίας μας είναι να διασφαλίζει ότι σκηνές όπως αυτή που βλέπεις θα συνεχίσουν να υπάρχουν. Να παρέχει ασφαλείς τοποθεσίες στις μικρές και μεγάλες πόλεις των ανθρώπων προκειμένου να συναντιούνται, να μαζεύονται και να κάνουν τις δουλειές τους οι υπερφυσικοί – χωρίς να χρειάζονται ξόρκια απόκρυψης ή μεταμφιέσεις. Εδώ που τα λέμε, όσο βρίσκονται εντός αυτού του κτιρίου, ίσα που χρειάζεται να συμπεριφέρονται κόσμια».

			Σκέφτομαι τους υπερφυσικούς που είδα στον δρόμο μέχρι να φτάσουμε εδώ και πως η μαμά δεν μπορούσε να δει κανέναν τους. Πρέπει να περιβάλλονταν όλοι από ξόρκια απόκρυψης και να φορούσαν μεταμφιέσεις.

			Ο πράκτορας Μάγκνους συνεχίζει: «Πολύ καιρό πριν, οι υπερφυσικοί αποφάσισαν ότι θα ήταν πολύ πιο ασφαλείς αν κρύβονταν απ’ τους ανθρώπους. Παρ’ όλα αυτά, έξω απ’ αυτό το μέρος, ο γνωστός κόσμος και ο υπερφυσικός κόσμος έρχονται συνέχεια σ’ επαφή και συγκρούονται με χίλιους δυο διαφορετικούς τρόπους κάθε μέρα. Συνεπώς, για να διατηρούμε το προνόμιο να είμαστε κομμάτι του κόσμου τους, εμείς εδώ στην Υπηρεσία διασφαλίζουμε ότι αυτές οι επαφές συμβαίνουν κατά τέτοιο τρόπο που να παραμένει μυστικός ο υπερφυσικός κόσμος. Φαντάσου ότι διαθέτουμε ένα ολόκληρο τμήμα το οποίο δεν κάνει τίποτε άλλο παρά να επινοεί πειστικές ιστορίες, ώστε να καλύπτουμε ορισμένα από τα τρελά πράγματα που συμβαίνουν στον κόσμο».

			Ο πράκτορας Μάγκνους με οδηγεί και μπαίνουμε σ’ ένα ελεύθερο ασανσέρ. Μόλις κλείνουν οι πόρτες, μια ζεστή γυναικεία φωνή λέει: «Καλώς ήρθατε στην Υπηρεσία, ειδικέ πράκτορα Μπόρεγκαρντ Μάγκνους και εκπαιδευόμενη Αμάρι Πίτερς. Χαίρομαι που βλέπω ότι περιποιηθήκατε επιτέλους αυτή την απαίσια γενειάδα, πράκτορα Μάγκνους. Είχε αρχίσει να μοιάζει με πραγματικό έκτρωμα».

			Τι στο…; Ρίχνω μια ματιά τριγύρω, αναζητώντας την πηγή της φωνής. Είναι σαν να έρχεται απ’ όλες τις κατευθύνσεις.

			Ο Μάγκνους σμίγει τα φρύδια. «Εσύ δε μου έλεγες πόσο ωραία ήταν τις προάλλες;»

			«Όχι», απαντά η φωνή. «Αν θυμάμαι σωστά, τα ακριβή λόγια μου ήταν “σίγουρα σ’ έχω δει και σε χειρότερη κατάσταση”. Δύσκολα το λες αυτό κομπλιμέντο».

			Ο Μάγκνους χαχανίζει και νιώθω την ανάγκη να ρωτήσω: «Να ξεκαθαρίσουμε κάτι. Συζητάτε με το ασανσέρ;» Εντάξει, κι εγώ μιλάω στο λάπτοπ μου μερικές φορές όταν δε λειτουργεί, αλλά ποτέ δε μου απάντησε.

			«Πολύ σωστά», λέει ο Μάγκνους. «Αμάρι, από δω η Λούσι. Είναι το μοναδικό ασανσέρ για μένα στον κόσμο».

			Σηκώνω το φρύδι και προσθέτω τα ασανσέρ που μιλάνε στην ολοένα και μεγαλύτερη λίστα μου από πράγματα τα οποία όντως υπάρχουν. «Εεε, Λούσι… Είσαι υπερφυσική;»

			«Ούτε κατά διάνοια», αποκρίνεται. «Είμαι αυτό που θ’ αποκαλούσες τεχνητή νοημοσύνη. Όπως θα ανακαλύψεις, η Υπηρεσία χρησιμοποιεί είτε προηγμένη τεχνολογία είτε μαγικά αντικείμενα. Ό,τι από τα δύο ανταποκρίνεται καλύτερα στη δουλειά».

			«Ουάου», λέω.

			«Πράκτορα Μάγκνους», ρωτά η Λούσι, «να υποθέσω πως πηγαίνετε την εκπαιδευόμενη Πίτερς στους μαθητικούς κοιτώνες;»

			«Ακριβώς», απαντά εκείνος.

			«Φύγαμε, λοιπόν, προς τα κάτω!» λέει η Λούσι.

			Περνάμε κάτω απ’ το επίπεδο του πατώματος, ταξιδεύοντας μέσα στο διαφανές τούνελ του ασανσέρ. Όλα σκοτεινιάζουν.

			«Τώρα πλησιάζουμε», λέει η Λούσι, «στο Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων». Μπροστά μας εμφανίζεται μια αίθουσα αναμονής. Όλο περιέργεια, κολλώ το πρόσωπό μου στο γυαλί για να δω καλύτερα. Στην καρέκλα που βρίσκεται πιο κοντά στο ασανσέρ κάθεται ένα σύννεφο καπνού το οποίο ξεφυλλίζει μια εφημερίδα. Δίπλα του βρίσκεται ένας ιδιαίτερα βαριεστημένος κύκλωπας· ρίχνει ένα βλέμμα στο εισιτήριό του και κοιτά απαυδισμένος το ταβάνι με το τεράστιο μάτι του που προεξέχει. Μια ηλεκτρονική επιγραφή στο μέσο του δωματίου γράφει Επόμενο Νούμερο Γ26, ενώ πίσω της απλώνεται ένας μακρύς πάγκος με ανθρώπους καθισμένους σε μικρά γκισέ.

			Το ασανσέρ σκοτεινιάζει ξανά.

			«Τώρα πλησιάζουμε στο Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων». Το ασανσέρ γεμίζει από κόκκινα φώτα που αναβοσβήνουν καθώς εμφανίζεται μπροστά μας ακόμη ένα δωμάτιο. Κάτι μεγάλο και φολιδωτό βρίσκεται κουλουριασμένο μερικά μέτρα μακριά απ’ το ασανσέρ. Άνθρωποι με πλαστικές στολές τρέχουν πάνω κάτω κρατώντας πυροσβεστήρες. Ξεπροβάλλει ένα πλατύ, φιδίσιο κεφάλι. Τα ψυχρά κίτρινα μάτια του πλάσματος μας βλέπουν στο ασανσέρ και φτύνει μια στροβιλιζόμενη μπάλα φωτιάς προς το μέρος μας.

			Κραυγάζοντας, πηδώ στο πίσω μέρος του ασανσέρ ακριβώς τη στιγμή που το φτάνουν οι φλόγες.

			«Μην ανησυχείς», λέει η Λούσι. «Είμαι πυρίμαχη. Λυπάμαι που σ’ το λέω, αλλά δεν είναι η πρώτη φορά που κάποιο Φίδι της Φωτιάς ξέφυγε απ’ το κλουβί του».

			Ο Μάγκνους γελάει. «Μικρή, αχ και να ’βλεπες την έκφρασή σου!»

			Το ασανσέρ αυξάνει ταχύτητα. «Τώρα πλησιάζουμε στο Τμήμα Μαγικής Επιστήμης».

			Ίσα που προλαβαίνω ν’ αντικρίσω το τεράστιο δωμάτιο, αυτό όμως που βλέπω είναι καταπληκτικό. Όλοι εκεί μέσα αιωρούνται στον αέρα, κάποιοι μάλιστα αναποδογυρισμένοι, λες και βρίσκονται σε συνθήκες μηδενικής βαρύτητας ή κάτι παρόμοιο.

			«Φιγουρατζήδες», γκρινιάζει ο Μάγκνους. «Αύριο θα γίνουν όλοι αόρατοι, έτσι για να σπάσουν πλάκα».

			«Τώρα φτάνουμε», λέει γρήγορα η Λούσι, «στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών».

			Το διασχίζουμε τόσο γρήγορα που φαντάζει θολό. Η Λούσι συνεχίζει να αναφέρει ονόματα διάφορων τμημάτων, πλέον όμως κατεβαίνουμε με τέτοια ταχύτητα που όλα μετατρέπονται σ’ ένα συγκεχυμένο χάος.

			Το ασανσέρ σταματά ξαφνικά σ’ έναν όροφο που μοιάζει με διάδρομο ξενοδοχείου. Ανά μερικά βήματα βρίσκονται πορφυρές πόρτες, οι οποίες είναι ασορτί με το χαλί που διατρέχει το κέντρο του ξύλινου πατώματος.

			«Φτάσαμε στους μαθητικούς κοιτώνες», λέει η Λούσι.

			Εμφανίζεται μια ψηλή, μυώδης γυναίκα με στρατιωτική στολή. Οι πόρτες ανοίγουν και χαιρετά στρατιωτικά τον πράκτορα Μάγκνους.

			Εκείνος ανταποδίδει τον χαιρετισμό. «Έχουμε μια αργοπορημένη άφιξη, Μπέρθα. Φρόντισε να βρει δωμάτιο και να περάσει μια ξεκούραστη νύχτα. Μας περιμένει μεγάλη μέρα αύριο».

			Η Μπέρθα κουνά σφιγμένη το κεφάλι της. «Θα βάλω τα δυνατά μου να την προσέχω για όσο βρίσκεται υπό την επίβλεψή μου».

			«Μικρή», λέει ο Μάγκνους σ’ εμένα, «εδώ κατεβαίνεις».

			Ο Κουίντον είχε έναν κανόνα για όποτε βρίσκεσαι σ’ ένα νέο μέρος: προσποιήσου μέχρι να τα καταφέρεις. Αυτό σημαίνει πως πρέπει να κάνεις ό,τι περνά απ’ το χέρι σου για να δείχνεις γεμάτος αυτοπεποίθηση ακόμη κι αν δεν είσαι. Βγαίνω απ’ το ασανσέρ και χαμογελώ στην κυρία, παρόλο που τα σωθικά μου κάνουν κωλοτούμπες. Η κυρία μού χαμογελά κι εκείνη τόσο προσποιητά που δείχνει λες και πονάει.

			«Καλή τύχη», λέει ο πράκτορας Μάγκνους καθώς οι πόρτες του ασανσέρ κλείνουν.

			«Σταθείτε!» φωνάζω. Με όλα αυτά που είδα σ’ αυτό το μέρος, ξέχασα σχεδόν τον λόγο για τον οποίο βρίσκομαι εδώ. Ο πράκτορας Μάγκνους κρατά τις πόρτες του ασανσέρ ανοιχτές. «Θέλω να σας ρωτήσω…»

			«Ξέρω τι θέλεις να με ρωτήσεις», με διακόπτει. «Ή μάλλον, για ποιον. Όλες οι πληροφορίες που σχετίζονται με την εξαφάνιση του αδελφού σου είναι απόρρητες. Δεν επιτρέπεται να συζητήσουμε το παραμικρό με κάποιον εκπαιδευόμενο. Αφορούν άκρως επικίνδυνα ζητήματα τα οποία δε θα έπρεπε να σ’ απασχολούν».

			«Τι εννοείτε;» ρωτώ. «Πρόκειται για τον αδελφό μου».

			«Και δε θα ήθελε να κινδυνεύσεις εξαιτίας του. Επικεντρώσου στο να τακτοποιηθείς».

			Φαίνεται απ’ την έκφρασή του πως δεν πρόκειται ν’ αλλάξει γνώμη, έτσι παίρνω ανάλογη έκφραση για να του δείξω πως ούτε κι εγώ θ’ αλλάξω γνώμη. Αν δε μου πει αυτά που θέλω να μάθω, τότε απλώς θα τα ανακαλύψω μόνη μου.

			Ο πράκτορας Μάγκνους συνοφρυώνεται καθώς απομακρύνεται το ασανσέρ.

			«Για αρχή, ας ξεκαθαρίσουμε ένα πράγμα», λέει η Μπέρθα. Το προσποιητό χαμόγελό της έχει μετατραπεί πλέον σε μορφασμό ειρωνείας. «Δε μ’ ενδιαφέρει ποιος είναι ο αδελφός σου. Είμαι η επικεφαλής του κοιτώνα σου και θα μου απευθύνεσαι ως κυρία και θα σ’ αρέσει κιόλας. Κατάλαβες;»

			Δε βλέπω να έχω και πολλές επιλογές. Γνέφω καταφατικά.

			Η Μπέρθα συνεχίζει να μου κάνει κήρυγμα καθώς με οδηγεί μέσα από λαβυρινθώδεις διαδρόμους. «Μου φτάνει που πρέπει να οργανώσω απ’ την αρχή κάμποσα πράγματα επειδή αποφάσισες να παρουσιαστείς. Δε θ’ ανεχτώ καμιά ανοησία, ακούς; Τόλμα να κάνεις το παραμικρό παράπτωμα και θα δεις πόσο σύντομη θα γίνει η διαμονή σου εδώ…»

			Η κυρία δε σταματά να μιλά μέχρις ότου φτάνουμε σε μια πόρτα και χτυπά. Καμιά απάντηση. Ξαναχτυπάει, πιο δυνατά αυτή τη φορά. Και πάλι τίποτα. Η Μπέρθα σηκώνει και τα δυο της χέρια και κοπανά την πόρτα τόσο δυνατά που ταρακουνιούνται οι μεντεσέδες της. Επιτέλους, η πόρτα ανοίγει. Ένα ψηλόλιγνο κορίτσι με ανοιχτόχρωμο καστανό δέρμα, σγουρά μαύρα μαλλιά και χοντρά γυαλιά γέρνει στο κατώφλι καθώς χασμουριέται. 

			«Έλσι Ροντρίγκεζ, αυτή είναι η νέα σου συγκάτοικος», λέει η Μπέρθα.

			Το κορίτσι μισοκλείνει τα μάτια και το νυσταγμένο βλέμμα της πηγαινοέρχεται ανάμεσα σ’ εμένα και την Μπέρθα. Έπειτα, λες και κάποιος γύρισε τον διακόπτη, τα μάτια της ανοίγουν διάπλατα. «Είσαι εσύ! Πέρνα μέσα, έλα! Πες μου τα πάντα για σένα».

			«Το αυριανό πρωινό ξύπνημα σημαίνει πως πρέπει να κοιμηθείτε νωρίς απόψε», παρεμβαίνει η Μπέρθα. «Θα ’χετε άφθονο χρόνο να γίνεται φίλες αύριο. Σβήστε τα φώτα!»

			Η πόρτα κλείνει χτυπώντας με δύναμη. Είναι θεοσκότεινα εδώ μέσα.

			«Ποιο είναι το πρόβλημά της…»

			«Σσσς!» ψιθυρίζει η Έλσι.

			Ακολουθώ τη συμβουλή της και κάνω ησυχία. Έπειτα από μερικά δευτερόλεπτα, ακούω τα θορυβώδη παπούτσια της Μπέρθα να χτυπάνε στο πάτωμα. Μόλις τα βήματα ξεμακραίνουν τελείως, εμφανίζεται μια μικρή πράσινη φλόγα, πλημμυρίζοντας με φως το δωμάτιο. Το πρόσωπο της Έλσι λάμπει πάνω από ένα μικρό στριφογυριστό κερί.

			«Θα δει το φως κάτω από την πόρτα», λέω.

			Η Έλσι κουνάει το κεφάλι της. «Τούτο δω είναι ένα μυστικέρι. Οποιοσδήποτε βρίσκεται σε απόσταση μεγαλύτερη του ενός μέτρου δεν μπορεί να δει ότι είναι αναμμένο. Το εφηύρα μόνη μου».

			«Είναι εντυπωσιακό». Ρίχνω μια ματιά ολόγυρα στο φωτισμένο πράσινο δωμάτιο και προσέχω δυο επιπλέον κρεβάτια. «Έχουμε κι άλλους συγκάτοικους;»

			Το πλατύ χαμόγελο της Έλσι σβήνει. «Προορίζονταν ακόμα δύο κορίτσια γι’ αυτό το δωμάτιο, αλλά και οι δυο τους ζήτησαν να μεταφερθούν αλλού».

			«Γιατί; Δε ροχαλίζεις, έτσι;»

			Χαμηλώνει το βλέμμα. «Βασικά, είναι κάτι ακόμα χειρότερο».

			«Εντάξει», λέω λίγο επιφυλακτικά. «Δεν μπορεί να ’ναι και τόσο κακό».

			Παίρνει μια αργή, βαθιά ανάσα. «Λοιπόν… Είμαι κατά κάποιο τρόπο… Δράκαινα».

			«Είσαι… δράκαινα», επαναλαμβάνω. Είμαι σχεδόν έτοιμη να βάλω τα γέλια, όμως η έκφραση της Έλσι μού μαρτυρά πως δεν αστειεύεται. «Σοβαρολογείς;»

			«Εντάξει, όχι δράκαινα δράκαινα», απαντά. «Δρακάνθρωπος».

			«Όπως λέμε λυκάνθρωπος;» ρωτώ. «Σαν να λέμε, μπορείς να μεταμορφωθείς σε δράκαινα;»

			Οι ώμοι της Έλσι βουλιάζουν. «Υποτίθεται ότι η πρώτη μου μεταμόρφωση έπρεπε να ’χει γίνει εδώ και χρόνια. Όμως, δεν έχει συμβεί ακόμα. Και, δεδομένου ότι είμαι η τελευταία του είδους μου, δεν υπάρχει κανένας απ’ τον οποίο μπορώ να ζητήσω βοήθεια».

			«Οχ, δηλαδή οι γονείς σου είναι…»

			«Και οι δύο νεκροί», τελειώνει την πρότασή μου η Έλσι. «Οι δρακάνθρωποι θεωρούνταν εξαφανισμένο είδος εδώ και σχεδόν πεντακόσια χρόνια. Τουλάχιστον έτσι πίστευαν ώσπου βρέθηκε το αυγό μου σ’ ένα ναυάγιο στον πάτο της θάλασσας ανοιχτά των ακτών του Μεξικού. Δεν μπορούμε να εκκολαφτούμε χωρίς το φως του ήλιου. Ένας ειδικός στους δράκους του Τμήματος Ελέγχου Πλασμάτων έγινε ο νόμιμος κηδεμόνας μου και με ανέλαβε». Αφήνει έναν αναστεναγμό και συνεχίζει. «Εφόσον όμως πέρασαν τα δωδέκατα γενέθλιά μου χωρίς να έχω μεταμορφωθεί ούτε μια φορά, η Υπηρεσία με ανακήρυξε “ουσιαστικά άνθρωπο” και να με».

			«Πώς είναι; Εννοώ, να είσαι η τελευταία του είδους σου;»

			«Πιο μοναχικό απ’ όσο μπορείς να φανταστείς». Δείχνει με το χέρι της τα δυο άδεια κρεβάτια. «Είπαν στην Μπέρθα πως δε θέλουν να ξυπνήσουν μια νύχτα και να βρουν έναν δράκο να τρώει τα πόδια τους για σνακ». Αναστενάζει. «Δεν το λες και παράλογο αίτημα, αν λάβεις υπόψη όλα όσα σου ανέφερα».

			«Λοιπόν, εγώ δε φοβάμαι». Με εκπλήσσει το πόσο εννοώ τα λόγια μου. Ίσως επειδή ξέρω πώς είναι να σε κρίνουν προτού καν σε γνωρίσουν.

			«Αλήθεια;» ρωτά χαμογελώντας πλατιά.

			Της απλώνω νευρικά το χέρι μου. «Φίλες;»

			Το αρπάζει και το σφίγγει κατενθουσιασμένη. «Εννοείται!»

			«Οι φίλοι δεν τρώνε τους φίλους τους. Είτε είναι δράκοι είτε όχι».

			Η Έλσι ξεσπά σε γέλια. «Σοφά λόγια!»

			Τότε, προσέχω τον τοίχο πάνω απ’ το κρεβάτι της. Είναι γεμάτος αφίσες.

			Η Έλσι ακολουθεί το βλέμμα μου. «Άκου να δεις, είμαι η μεγαλύτερη οπαδός των ΚουΜάντο στον πλανήτη. Έχω και τις έξι φιγούρες δράσης τους, ακόμη και τις απίστευτα σπάνιες εκδοχές τους ως Πράκτορες, ένα ολόκληρο συρτάρι γεμάτο μπλουζάκια, μια κουβέρτα, τρεις κούπες και καμιά εικοσαριά αφίσες με αυτούς».

			«ΚουΜάντο;»

			«Α, ναι, σωστά!» Γουρλώνει τα μάτια της. «Δε θα γνώριζες τίποτα για τον υπερφυσικό κόσμο μέχρι την πρόταση υποψηφιότητάς σου. ΚουΜάντο είναι το ψευδώνυμο των δύο πιο διάσημων πρακτόρων των τελευταίων πενήντα ετών – της Μαρίας βαν Χέλσινγκ και του αδελφού σου, Κουίντον Πίτερς. Το “Κου” είναι απ’ το μικρό όνομα του Κουίντον και το “Μα” απ’ της Μαρίας – με ένα “ντο” στο τέλος. Το ’πιασες; Επειδή είναι σαν κομάντο και νικούν τους κακούς. Δεν είναι φοβερό;»

			Διπλώνομαι στα δυο απ’ τα γέλια. Αποκλείεται ο μεγάλος αδελφός μου ο σπασίκλας να ’χει γίνει διασημότητα. «Σοβαρολογείς;»

			Η Έλσι γνέφει «ναι» ενθουσιασμένη. «Οι ΚουΜάντο κατατρόπωσαν ολομόναχοι τον τελευταίο επιζώντα Αδελφό της Νύχτας. Ήταν η μεγαλύτερη σύλληψη εδώ και αιώνες».

			Πριν προλάβω να ρωτήσω τι σημαίνει Αδελφός της Νύχτας, η Έλσι σηκώνει ψηλότερα το μυστικέρι για να μου δείξει τη συλλογή της από εξώφυλλα περιοδικών, τα οποία έχει κολλήσει στον τοίχο γύρω από μια μικρή σημαία του Μεξικού και εξαπλώνονται μέχρι το ταβάνι. Τα περιοδικά έχουν ονόματα όπως Ξωτικομαγκαζίνο και Μαντάμ Φρικαρό και Νεκροπόλιταν: Μακάβριος Οδηγός Μόδας. Υπάρχει ακόμη ένα Γλιτσοπεριοδικό που δείχνει σιχαμερό δίπλα σ’ ένα Σουπερνάτσουραλ Τζεογκράφικ. Όποιος κι αν είναι ο τίτλος, κάθε εξώφυλλο απεικονίζει το ίδιο όμορφο ξανθό κορίτσι πλάι στον μεγάλο μου αδελφό, ο οποίος χαμογελά πλατιά.

			«Ουάου». Ανακαλύπτω μια ολόκληρη πλευρά του αδελφού μου την οποία μου έκρυβε. Δηλαδή, ενώ εγώ περνούσα τα καλοκαίρια κάνοντας βουτιές στην πισίνα του κοινοτικού κέντρου αναψυχής, ο Κουίντον βρισκόταν εκεί έξω σώζοντας τον κόσμο.

			«Μπορώ να σε ρωτήσω κάτι;» λέω.

			«Φυσικά», απαντά η Έλσι.

			«Μπορεί να ακουστεί παράξενο, αλλά μήπως έχεις την παραμικρή ιδέα τι συνέβη στον αδελφό μου; Πάνε έξι μήνες από τότε που είχαμε νέα του».

			Η Έλσι σμίγει τα φρύδια. «Κανείς δεν ξέρει. Εξαφανίστηκαν χωρίς ν’ αφήσουν κανένα ίχνος».

			«Και κανείς δεν πήγε να τους ψάξει;»

			«Φυσικά και πήγαν», αποκρίνεται η Έλσι. «Πολύς κόσμος πήγε, από κάθε γωνιά του υπερφυσικού κόσμου. Η Υπηρεσία μάλιστα δημιούργησε μια ειδική τηλεφωνική γραμμή για να καλούν και να τους δίνουν πληροφορίες. Αν άκουγες τι είδους αμοιβή πρόσφεραν για πληροφορίες που θα οδηγούσαν στα ίχνη τους, δε θα το πίστευες».

			«Τελικά η Υπηρεσία ανακάλυψε τίποτα;» ρωτώ.

			«Αν βρήκαν κάτι, δεν το δημοσιοποίησαν. Το τελευταίο δελτίο Τύπου ανέφερε μόνο ότι οι ΚουΜάντο θεωρούνται αγνοούμενοι εν ώρα καθήκοντος και πως όλες οι πληροφορίες σχετικά με την έρευνα είναι απόρρητες».

			Κατεβάζω τους ώμους μου. Ερχόμενη εδώ, θεωρούσα σίγουρο ότι θα έπαιρνα κάποιες ουσιαστικές απαντήσεις για τον Κουίντον, όμως η εξαφάνισή του παραμένει εξίσου μεγάλο μυστήριο στον υπερφυσικό κόσμο όπως και πίσω, στο σπίτι.

			Όμως, δεν μπορώ να τα παρατήσω από τώρα. Όχι προτού μιλήσω με όλους όσοι τον ήξεραν. Κάποιος πρέπει να γνωρίζει κάτι.

			«Ίσως λίγη μουσική να σου φτιάξει το κέφι». Η Έλσι ακουμπά το μυστικέρι στο πάτωμα δίπλα στο κρεβάτι της και χώνεται από κάτω του. Επιστρέφει κρατώντας ένα μικρό μαύρο κουτί γεμάτο διακόπτες και κουμπιά. Δυο μακριές κεραίες προεξέχουν από την κορυφή.

			«Τι είναι, ραδιόφωνο;» ρωτάω.

			«Ναι. Το έφτιαξα χρησιμοποιώντας ανταλλακτικά».

			Κουνώ το κεφάλι εντυπωσιασμένη. «Είσαι πανέξυπνη, ξέρεις».

			Η συγκάτοικός μου χαμογελά πλατιά. «Θέλεις να το δοκιμάσουμε;»

			«Οπωσδήποτε».

			Η Έλσι το ακουμπά στο πάτωμα και πατά μερικά κουμπιά. Ξαφνικά μια αντρική φωνή ουρλιάζει απ’ τα ηχεία: ΚΑΥΤΟΣ 159,7 FM. Ο ΣΤΑΘΜΟΣ ΠΟΥ ΣΕ ΚΡΑΤΑ ΠΑΝΤΑ ΕΝΗΜΕΡΟ ΜΕ ΤΑ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΝΕΑ ΑΠΟ ΚΑΘΕ ΓΩΝΙΑ ΤΟΥ ΥΠΕΡΦΥΣΙΚΟΥ ΚΟΣΜΟΥ…»

			Η Έλσι κοπανά με δύναμη το μεγάλο κόκκινο κουμπί στο κέντρο του ραδιοφώνου, κάνοντάς το να σιωπήσει. Σβήνει το μυστικέρι και χωνόμαστε και οι δυο στα κρεβάτια μας όσο το δυνατόν γρηγορότερα.

			Αν η Μπέρθα είναι κάπου εδώ κοντά, τη βάψαμε. Τρέμω και μόνο στην ιδέα να πρέπει να εξηγήσω στη μαμά ότι μ’ έδιωξαν μέσα σε μία ώρα απ’ τη στιγμή που πάτησα το πόδι μου εδώ. Κάνε σε παρακαλώ να μη μου κοστίσει αυτό την ευκαιρία να βρω τον Κουίντον.

			Περνούν μερικά λεπτά, όμως κανείς δεν έρχεται.

			«Παραλίγο», λέει η Έλσι στα σκοτεινά.

			«Στο τσακ», απαντώ.

			«Θες να ξαναδοκιμάσουμε;»

			Τώρα που η καρδιά μου έπαψε να χτυπά σαν τρελή, πρέπει να το παραδεχτώ – είμαι ακόμα περίεργη. Υπάρχουν πάρα πολλά που δε γνωρίζω γι’ αυτόν τον κόσμο. «Μόνο αν είσαι σίγουρη πως μπορείς να ρυθμίσεις σωστά την ένταση αυτή τη φορά».

			Το μυστικέρι ανάβει ξανά και η Έλσι πασπατεύει νευρικά τους διακόπτες. Η φωνή επιστρέφει, πιο σιγανή: «…η Υπηρεσία δεν έχει κάνει ακόμη κάποια δήλωση σχετικά με τα περιστατικά που έλαβαν χώρα στις Ηνωμένες Πολιτείες και στην Ευρώπη τους τελευταίους μήνες, και στα οποία θεωρείται ότι εμπλέκονται τερατώδη ανθρωποζωικά υβρίδια. Αυτά τα πλάσματα, γνωστά για το εντυπωσιακό μέγεθος, την ταχύτητα και τη δύναμή τους, καθώς και για την ανησυχητική αγριότητά τους, είναι ίσως το πιο κακόβουλο δημιούργημα της μαγικής τέχνης – μια βεβιασμένη, αφύσικη ένωση ανθρώπου και ζώου. Όμως, με τον Ραούλ Μορό κλεισμένο στη Φυλακή Μαυρόπετρα και με τον συμπολεμιστή του, τον κόμη Βλαντιμίρ, πεθαμένο εδώ και καιρό, το Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου έχει αρχίσει ν’ ανησυχεί ότι πρόκειται για κάποιον νέο μάγο που εμφανίστηκε…»

			«Νέο μάγο;» λέει η Έλσι τρέμοντας. «Τρομακτική σκέψη».

			«Όντως; Τι το τόσο τρομακτικό έχει ένας μάγος;» ρωτώ. 

			«Οι μάγοι του υπερφυσικού κόσμου δεν είναι σαν τους ταχυδακτυλουργούς στον γνωστό κόσμο», αποκρίνεται η Έλσι. «Διαθέτουν αληθινή μαγεία. Και πολλή μάλιστα – πολύ περισσότερη απ’ όση επιτρέπει το Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου να έχουν οι άνθρωποι. Θυμάσαι αυτό που είπα πριν, ότι οι ΚουΜάντο είναι διάσημοι για τη σύλληψη του τελευταίου εν ζωή Αδελφού της Νύχτας; Λοιπόν, για τον ίδιο πρόκειται, τον Μορό. Οι Αδελφοί της Νύχτας ήταν δύο απ’ τους ισχυρότερους μάγους που έχουν υπάρξει ποτέ. Κήρυξαν πόλεμο ενάντια σε ολόκληρο τον υπερφυσικό κόσμο πολύ καιρό πριν και σχεδόν κέρδισαν…»

			«ΣΒΗΣΤΕ ΤΑ ΦΩΤΑ ΣΗΜΑΙΝΕΙ ΠΗΓΑΙΝΕΤΕ ΓΙΑ ΥΠΝΟ!» Η φωνή της Μπέρθα ηχεί σαν βροντή έξω απ’ την πόρτα μας και σκοτωνόμαστε να κρύψουμε τα πάντα και να χωθούμε στα κρεβάτια μας. 

			Όμως, αμέσως μόλις η επικεφαλής του κοιτώνα μας φεύγει, η Έλσι λέει: «Ανυπομονώ να πάρω αύριο το σήμα μου. Το σύνολο των δυνατοτήτων μου αυξήθηκε κατά πολύ στη μέτρηση με τον Ανιχνευτή Σήματος, οπότε νιώθω αρκετά καλά».

			Αναλογίζομαι το Τεστ Ανίχνευσης Σήματος που πέρασα εγώ και ξεροκαταπίνω. «Τι σημαίνει όταν ο Ανιχνευτής Σήματος αποφασίζει να αυτοκαταστραφεί;»

			Μες στο σκοτάδι, ακούω την ανάσα της Έλσι να κόβεται. «Σημαίνει πως έχεις τόσο πολλές δυνατότητες που ο Ανιχνευτής δεν μπόρεσε να τις συγκρατήσει! Αμάρι, στοιχηματίζω ότι αύριο θα πάρεις το σήμα της φεγγαρόπετρας!»

			«Φεγγαρόπετρα; Δεν είδα κάτι τέτοιο στον πίνακα».

			«Είναι εξαιρετικά σπάνια», αποκρίνεται. «Σημαίνει πως έχεις κάτι το ξεχωριστό – το θρυλικό. Και ο Κουίντον είχε πάρει τέτοιο σήμα».

			Εγώ θρυλική; Αποκλείεται. Τι θα συμβεί όταν ανακαλύψουν ότι δε μοιάζω σε τίποτα με τον Κουίντον;

			«Έλα, δε χρειάζεται ν’ ανησυχείς γι’ αυτό», λέει η Έλσι. «Μπορεί να γίνεις ηρωίδα, ακριβώς όπως ο αδελφός σου».

			Προσπαθώ να το παίξω άνετη. «Ποιος είπε ότι ανησυχώ;»

			«Εεε, ίσως θα ’πρεπε να το έχω αναφέρει νωρίτερα. Έχω την ικανότητα να βλέπω τα συναισθήματα των ανθρώπων, ακόμη και στο σκοτάδι. Αν ήσουν δράκαινα, θα μπορούσαμε να επικοινωνούμε τηλεπαθητικά, αλλά στην περίπτωση των ανθρώπων πιάνω κάτι σαν αύρα διαφορετικών χρωμάτων. Και η κίτρινη ομίχλη γύρω σου μου λέει ότι είσαι πολύ αγχωμένη».

			«Ναι, λοιπόν, θα έπρεπε να ’σουν εξαρχής ειλικρινής και γι’ αυτό», απαντώ θυμωμένα.

			«Έχεις δίκιο. Συγγνώμη». Περνά μια στιγμή και προσθέτει: «Στ’ αλήθεια πιστεύω ότι θα μπορούσες να γίνεις ηρωίδα».

			«Δεν ήρθα εδώ για να γίνω ηρωίδα», αποκρίνομαι ενοχλημένη. «Βρίσκομαι εδώ για ν’ ανακαλύψω τι συνέβη στον αδελφό μου».

			Η συγκάτοικός μου δεν απαντά τίποτα σε αυτό.

			Αμέσως ξέρω πως πρέπει να ζητήσω συγγνώμη. Πως μερικές φορές εκνευρίζομαι πολύ εύκολα. Η αλήθεια είναι ότι πράγματι έχω αγχωθεί. Κανείς δε θα διάλεγε εμένα για ηρωίδα του.

			Όμως, η Έλσι ήδη ροχαλίζει.

			Εγώ, αντιθέτως, δεν κλείνω μάτι.
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			ΕΝΑ ΕΚΚΩΦΑΝΤΙΚΟ ΧΤΥΠΗΜΑ ΣΤΗΝ ΠΟΡΤΑ με αναγκάζει ν’ ανοίξω διάπλατα τα μάτια. Όχι πως είχα αποκοιμηθεί κι εντελώς δηλαδή.

			Η Έλσι εξακολουθεί να ροχαλίζει, οπότε σηκώνομαι απ’ το κρεβάτι και σέρνομαι ως την πόρτα. Καθώς γυρίζω το πόμολο, ακούγεται ακόμη ένα δυνατό χτύπημα.

			Είναι η Μπέρθα. «Έχετε αργήσει!» φωνάζει εισβάλλοντας στο δωμάτιο. «Δεν ακούσατε που σας χτύπησα πριν από μία ώρα;»

			«Δε χτυπήσατε», λέω ενοχλημένη και νυσταγμένη. «Θα το είχα ακούσει».

			Η Μπέρθα γυρνά απότομα να με κοιτάξει. «Με αποκαλείς ψεύτρα;»

			Είμαι έτοιμη να της πω πόσο ψεύτρα πιστεύω ότι είναι, όταν η Έλσι με αρπάζει απ’ τον ώμο.

			«Μάλλον παρακοιμηθήκαμε», λέει γελώντας νευρικά.

			«Καλά θα έκανες ν’ ακολουθήσεις το παράδειγμα της συγκατοίκου σου και να παραδέχεσαι τα λάθη σου», λέει η Μπέρθα. «Εσείς οι δυο θα έπρεπε ήδη να βρίσκεστε στο υπόγειο αμφιθέατρο εδώ και πέντε λεπτά. Σας προτείνω να φορέσετε τις στολές σας, να στρώσετε εκείνα τα κρεβάτια και να τσακιστείτε να πάτε κάτω». Γυρίζει και βγαίνει απ’ το δωμάτιο κοπανώντας τα πόδια της στο πάτωμα.

			«Αποκλείεται να χτύπησε», λέω στην Έλσι.

			«Το ξέρω, αλλά είμαστε απλώς εκπαιδευόμενες. Τα βάζει μαζί μας γιατί ξέρει ότι ακόμα δεν έχουμε κάποιον ανώτερο στον οποίο μπορούμε να παραπονεθούμε. Περίμενε μέχρι να μας δεχτούν σε κάποιο τμήμα. Τα πράγματα θα ’ναι διαφορετικά τότε, σ’ το υπόσχομαι».

			Μέσα στη μικρή ντουλάπα που βρίσκεται πίσω από τα δυο άδεια κρεβάτια κρέμονται δυο μαύρα παντελόνια, δύο τέλεια σιδερωμένες λευκές μπλούζες και δύο ζευγάρια γυαλισμένα μαύρα παπούτσια. Η Έλσι κι εγώ ντυνόμαστε, βουρτσίζουμε τα δόντια μας και στρώνουμε τα κρεβάτια μας σε λιγότερο από δυο λεπτά.

			Τρέχουμε στον διάδρομο για να βρούμε το ασανσέρ.

			Ενόσω περιμένουμε να έρθει κάποιο ασανσέρ, αποφασίζω πως τώρα είναι η κατάλληλη στιγμή να επανορθώσω. Είναι η πρώτη φίλη που έχω κάνει εδώ και κάτι αιώνες. Δεν μπορώ να τη χάσω. «Άκου…»

			«Μη σκας», με διακόπτει. «Σε συγχωρώ».

			«Μα πώς ήξερες τι θα έλεγα;»

			«Η αύρα σου είναι λευκή», εξηγεί η Έλσι. «Απολογητική».

			Δεν μπορώ παρά να χαμογελάσω. «Πραγματικά πολύ χρήσιμη ικανότητα».

			Η Έλσι χαμογελά. «Κάποιες φορές».

			Επιτέλους εμφανίζεται ένα ασανσέρ και μας κατεβάζει μέχρι τον τελευταίο όροφο σ’ ένα μέρος που μοιάζει με καλοφωτισμένη σπηλιά. Διάφορες σήραγγες με πινακίδες νέον στις εισόδους τους οδηγούν προς διαφορετικές κατευθύνσεις. Μια πινακίδα γράφει: Διεθνής Σιδηροδρομικός Σταθμός – Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων προς τα εδώ. Μια άλλη γράφει: Τμήμα Κρυμμένων Τοποθεσιών προς τα εδώ, ή μήπως όχι; Μια κυρία έρχεται τρέχοντας απ’ τη μεγαλύτερη σήραγγα. Το καρτελάκι της γράφει: Γραμματέας της Γενικής Διευθύντριας.

			«Πού στο καλό ήσασταν εσείς οι δυο; Η τελετή κοντεύει ν’ αρχίσει!» Αρπάζει καθεμιά μας απ’ τον ώμο και αρχίζουμε να τρέχουμε προς τα εκεί απ’ όπου ήρθε. Ακολουθούμε τον στριφογυριστό διάδρομο ώσπου περνάμε από μια χρυσή πόρτα τοποθετημένη στον τοίχο της σήραγγας. Ένας μακρύς, στενός διάδρομος καταλήγει σε ακόμη ένα ζευγάρι χρυσές πόρτες. Καθώς πλησιάζουμε, το βουητό απ’ τις φωνές κάποιου πλήθους αρχίζει ν’ αντηχεί στους τοίχους, κάνοντας τον σβέρκο μου ν’ ανατριχιάσει. Πόσος κόσμος έχει συγκεντρωθεί εδώ;

			Περνάμε από τις πόρτες και βρισκόμαστε στο επίπεδο του πατώματος ενός τεράστιου αμφιθεάτρου. Περίμενα κάτι παρόμοιο με το κυριλέ αμφιθέατρο της Ακαδημίας Τζέφερσον, αλλά αυτό εδώ το μέρος ταιριάζει περισσότερο σε μια επαγγελματική ομάδα μπάσκετ. Ψηλότερα, στην οροφή αυτής της μεγάλης, φοβερής σπηλιάς, τρεμοσβήνουν χιλιάδες μπλε και πράσινα φωτάκια, τα οποία αναγνωρίζω αμέσως από το μάθημα της παγκόσμιας γεωγραφίας στο σχολείο. Πρόκειται για τις ίδιες πυγολαμπίδες που βρέθηκαν στα Σπήλαια Πυγολαμπίδων του Γουαϊτόμο στη Νέα Ζηλανδία. Ουάου. Ποτέ δε φανταζόμουν πως θα τις έβλεπα με τα ίδια μου τα μάτια – είναι πολύ πιο εντυπωσιακές απ’ όσο τις έδειχνε ο σκονισμένος προτζέκτορας της κυρίας Βάρνερ.

			Δεν παίρνω χαμπάρι ότι στέκομαι αποχαυνωμένη μέχρι που με τραβά η γραμματέας για να προχωρήσω.

			Το αμφιθέατρο είναι αμυδρά φωτισμένο, με το περισσότερο φως να εστιάζει στη σκηνή, όπου μια στρουμπουλή λευκή κυρία στέκεται πίσω από ένα φαρδύ γυάλινο βήμα. Στο βάθος της σκηνής, μια πελώρια οθόνη προβάλλει το στρογγυλό πρόσωπό της και τα καλοκουρεμένα καστανά μαλλιά της. Βλέποντας τα βράγχια στον λαιμό της, γουρλώνω τα μάτια μου.

			Στις αμέτρητες σειρές καθισμάτων κάτω απ’ τη σκηνή βρίσκονται παιδιά κάθε χρώματος, όλα περίπου στην ηλικία μου και φορώντας όλα την ίδια στολή.

			Το φλας κάποιας κάμερας με τυφλώνει. Ένα πλήθος προσώπων –κάποια κλεισμένα σε γυάλινες δεξαμενές, ορισμένα καλυμμένα με γούνα, μερικά με υπερβολικά πολλούς κυνόδοντες– περικυκλώνει γρήγορα τις τρεις μας και αρχίζει να με βομβαρδίζει με ερωτήσεις από κάθε κατεύθυνση.

			«Αμάρι! Οι φήμες λένε ότι κάποιος θα πάρει το σήμα της φεγγαρόπετρας σήμερα. Μήπως θα είσαι εσύ αυτή;»

			«Δεσποινίς Πίτερς! Σκοπεύετε ν’ ακολουθήσετε τα βήματα του αδελφού σας και να γίνετε πράκτορας;»

			«Αν εγγραφείτε στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών, θα αναλάβετε την έρευνα για τους ΚουΜάντο;»

			Μαρμαρώνω, διχασμένη ανάμεσα στην επιθυμία μου να μάθουν όλοι ότι βρίσκομαι εδώ για να βρω τον αδελφό μου και στο πόσο μισώ να γίνομαι το επίκεντρο της προσοχής. Μένω απλώς ακίνητη, κοιτάζοντας από τον έναν στον άλλον, ώσπου τους διώχνει ευτυχώς όλους η γραμματέας. Καθώς μας σπρώχνει βιαστικά να διασχίσουμε τον διάδρομο προς τη σκηνή, μεγάλη αναστάτωση ξεσπά στα καθίσματα. Παιδιά σηκώνονται για να μας δουν καλύτερα. Έχοντας γίνει κατακόκκινη από ντροπή, προσποιούμαι ότι δεν το προσέχω.

			Η γραμματέας μάς βάζει να καθίσουμε σε δυο άδειες καρέκλες άκρη άκρη στην πρώτη σειρά, δίπλα σ’ ένα ψηλό, ξανθομάλλικο αγόρι με τόσο τέλεια στάση σώματος που θα περνούσε για άγαλμα. Η τσάκιση της στολής του δείχνει τόσο κοφτερή που θα μπορούσε να τραυματίσει κάποιον. Μου ρίχνει μια ματιά κι έπειτα ψιθυρίζει κάτι στο κορίτσι πλάι του. Αυτή γελά ειρωνικά.

			Βυθίζομαι ελαφρώς στην καρέκλα μου. Τι είναι αυτό πάνω μου που κάνει τους ανθρώπους να με απεχθάνονται τόσο πολύ;

			Η γραμματέας κάνει νόημα προς τη σκηνή σηκώνοντας τους αντίχειρές της.

			Η γυναίκα με τα βράγχια γνέφει καταφατικά και ανεβαίνει στο βήμα. «Ας αρχίσουμε. Ονομάζομαι Ελίζαμπεθ Κρόου και είμαι Γενική Διευθύντρια εδώ στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων. Θα ήθελα να σας καλωσορίσω όλους προσωπικά. Δεν υπάρχει καλύτερη καλοκαιρινή κατασκήνωση σ’ ολόκληρο τον κόσμο».

			Το ακροατήριο χειροκροτεί και η διευθύντρια Κρόου συνεχίζει. «Η τελετή στην οποία θα συμμετάσχουν αυτοί οι νεαροί δόκιμοι είναι υψίστης σημασίας. Καθένας τους θα λάβει ένα σήμα με βάση τις συνολικές δυνατότητες που πιστεύουμε ότι διαθέτει. Όμως, αυτός είναι μόνο ένας λόγος για τον οποίο γίνεται η εκδήλωση. Ο πρώτος νόμος που θέσπισε το πρώτο Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου αναφέρει ότι για να επιτραπεί σε κάποιον η είσοδος στον υπερφυσικό κόσμο, πρέπει να είναι υπερφυσικός. Γι’ αυτόν τον λόγο, θα κάνουμε καθέναν από εσάς υπερφυσικό ώστε…»

			Ανακάθομαι στην καρέκλα μου. Θα μας κάνουν υπερφυσικούς; Πώς; Ρίχνω μια ματιά στα υπόλοιπα παιδιά κατά μήκος της σειράς, αλλά κανείς άλλος δε δείχνει έκπληκτος.

			«Όλοι σας έχετε κάποιο μοναδικό ταλέντο το οποίο θα αναβαθμίσουμε σε κάποια υπερφυσική ικανότητα χρησιμοποιώντας ένα αρχαίο πετράδι που μας χάρισε το περίφημο ξωτικό Μέρλιν. Για παράδειγμα, αν σε κάποιον λένε συνεχώς πόσο καλός ακροατής είναι, μόλις ακουμπήσει την Κρυστάλλινη Σφαίρα, μπορεί ν’ ανακαλύψει πως απέκτησε την ικανότητα ν’ ακούει μέσα από τοίχους. Μερικοί από εσάς πιστεύετε ότι ήδη ξέρετε ποιο ταλέντο σας θα αναβαθμιστεί· οι περισσότεροι όμως θα εκπλαγείτε. Ωστόσο, ανεξαρτήτως της μορφής της υπερφυσικής σας ικανότητας, να είστε βέβαιοι πως υπάρχει μια θέση για εσάς κάπου στην Υπηρεσία».

			Άρα αποκτούμε μια υπερφυσική ικανότητα με βάση τα ταλέντα μας. Μόνο που εγώ δεν έχω κάποιο ιδιαίτερο ταλέντο. Τουλάχιστον όχι κάτι το οποίο θα μπορούσε να μετατραπεί σε κάποια φοβερή ικανότητα όπως το ν’ ακούς μέσα από τοίχους.

			«Επιτρέψτε μου να πω ακόμα κάτι σε όσους λάβετε σήμερα κατώτερα σήματα», συνεχίζει η διευθύντρια Κρόου. «Παρότι αληθεύει πως τα σήματα μας βοηθούν να εντοπίσουμε τα παιδιά εκείνα τα οποία πιστεύουμε ότι θα αποτελέσουν εξαιρετικά μέλη όταν ενταχθούν στην ιεραρχία μας, μην αφήσετε το αρχικό σας σήμα να καθορίσει την καριέρα σας στην Υπηρεσία. Αν δουλέψετε σκληρά, θα βελτιώσετε το σήμα σας με την πάροδο του χρόνου. Η θέση μου ως Γενικής Διευθύντριας αποδεικνύει αυτό που σας λέω. Όταν πρωτοήρθα στην Υπηρεσία, μου απονεμήθηκε μονάχα ένα ξύλινο σήμα». Χτυπά ελαφρά το γυαλιστερό χρυσό σήμα που είναι καρφιτσωμένο στο σακάκι της. «Όμως, όπως όλοι βλέπετε, είναι πια ολόχρυσο. Επομένως, πασχίστε να αριστεύσετε. Και τώρα, χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση, ας προχωρήσουμε στην παρουσίαση των σημάτων και στην αναβάθμιση των ταλέντων σας».

			Μακάρι η Έλσι να κάνει λάθος ότι θα πάρω το σήμα της φεγγαρόπετρας. Τρέμω και μόνο στην ιδέα να έχω ένα σήμα ανώτερο από αυτό της Γενικής Διευθύντριας.

			Καθώς όλοι χειροκροτούμε ‒εγώ με πολύ λιγότερο ενθουσιασμό απ’ ό,τι τα υπόλοιπα παιδιά στη σειρά μου– η διευθύντρια Κρόου σπρώχνει το βήμα στην άκρη της σκηνής. Από την άλλη άκρη, τρεις άντρες με σκούρα κουστούμια σπρώχνουν μια ογκώδη μεταλλική συσκευή στο κέντρο της σκηνής. Στερεωμένη στο μπροστινό της μέρος βρίσκεται η Κρυστάλλινη Σφαίρα, η οποία είναι περίπου ενάμισι μέτρο ψηλή.

			Η τελετή ξεκινά με τα χάρτινα σήματα. Ένα κοντό μελαχρινό κορίτσι ονόματι Άσπεν Μάθιουζ είναι το πρώτο παιδί που φωνάζουν στη σκηνή για να σφίξει το χέρι της Γενικής Διευθύντριας, η οποία της δίνει ένα λείο ξύλινο κουτί που περιέχει το σήμα της. Έπειτα πηγαίνει προς τη συσκευή για να τοποθετήσει το χέρι της στην Κρυστάλλινη Σφαίρα, η οποία με το που την αγγίζει το κορίτσι αρχίζει να εκπέμπει αμυδρό λευκό φως. Η γιγαντιαία οθόνη αναβοσβήνει και στη συνέχεια γράφει:

			Ταλέντο που αναβαθμίστηκε σε υπερφυσική ικανότητα:

			Τακτικότητα σε Τρομακτικές Οργανωτικές Δεξιότητες

			Στρέφομαι στην Έλσι. «Τρομακτικές οργανωτικές δεξιότητες;»

			«Γνωρίζω κάποια μ’ αυτή την ικανότητα. Αν κουβαλούσε μια τεράστια στοίβα χαρτιά και σκόνταφτε, θα προσγειώνονταν όλα στο έδαφος ακριβώς όπως τα κρατούσε πριν», εξηγεί η Έλσι κάνοντας μια γκριμάτσα. «Το πιθανότερο είναι πως θα καταλήξει στο Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων να κάνει αρχειοθέτηση».

			Το πλήθος χειροκροτεί και η Άσπεν κατεβαίνει απ’ τη σκηνή.

			«Γιατί να θέλει κάποιος να βρίσκεται σ’ ένα τόσο βαρετό τμήμα σαν αυτό;» ρωτώ.

			«Ξέρεις, κάποιοι άνθρωποι όντως προτιμούν τα ευκολότερα, λιγότερο επικίνδυνα τμήματα», λέει η Έλσι. «Όμως, συνήθως το κάνουν για έναν από τους δύο παρακάτω λόγους. Είτε είναι το μόνο για το οποίο πληρούν τα κριτήρια, είτε φτάνουν στα δεκαοχτώ τους χωρίς να έχουν περάσει καμία απ’ τις δοκιμασίες, και η Υπηρεσία τούς στέλνει όπου χρειάζεται προσωπικό. Μη ανταγωνιστικά τμήματα, όπως εκείνο της Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων, δεν απαιτούν καν να περάσεις κάποια δοκιμασία για να μπεις».

			Μέχρι να διανεμηθούν όλα τα πλαστικά σήματα, δεν έχω ακούσει το όνομά μου. Ανήσυχη, κοιτώ τριγύρω και τσακώνω το αγαλματένιο αγόρι να με παρακολουθεί με την άκρη του ματιού του. Αμέσως αποστρέφει το βλέμμα κι έπειτα με ξανακοιτάζει. «Δε σε κοιτούσα», λέει.

			«Δεν είπα ότι με κοιτούσες».

			«Α… εντάξει, καλά τότε». Στρέφει ξανά την προσοχή του στη σκηνή.

			Τι πρόβλημα έχει;

			Παρότι ο φόβος μου μεγαλώνει, τα πράγματα αρχίζουν να γίνονται όλο και πιο ενδιαφέροντα όσο πλησιάζει επιτέλους η ώρα για τα μπρούντζινα σήματα. Η Κρυστάλλινη Σφαίρα όχι μόνο λάμπει εντονότερα όταν την αγγίζουν, αλλά εμφανίζονται όλο και σπανιότερες ικανότητες. Το ταλέντο ενός χαμογελαστού παιδιού, του Μπίλι Πόγκο, να βρίσκεται στο σωστό μέρος τη σωστή στιγμή, μετατρέπεται σε Ασυνήθιστη Τύχη. Τη στιγμή που βρίσκεται στη σκηνή δέχεται ένα τηλεφώνημα κατά το οποίο τον ενημερώνουν ότι θα κληρονομήσει τη συλλογή από χρυσόμαλλα δέρατα της θείας του.

			Ο Τζόναθαν Ζανγκ έχει ως ταλέντο το κρύψιμο, και μόλις αυτό αναβαθμίζεται, το επιδεικνύει καταχαρούμενος μετατρέποντας το σώμα του σε καθαρό γυαλί. Ανακοινώνει σε όλους ότι στοχεύει να ενταχθεί στο Τμήμα Κατασκόπων και Μυστικών. Η Έλσι μού ρίχνει μια αγκωνιά και λέει: «Πάω στοίχημα πως δεν ξέρει ότι θα πρέπει να διαγράφουν τη μνήμη του κάθε φορά που φεύγει απ’ το Τμήμα». Ένα κορίτσι με το όνομα Τζούλια Φάρσαϊτ που δείχνει ονειροπαρμένο αποκτά την υπερφυσική ικανότητα του μίντιουμ, κάτι που φαίνεται να την εκπλήσσει αρκετά. Η Έλσι ξεσπά σε γέλια όταν τη ρωτώ αν είναι προτιμότερο να είσαι μίντιουμ αντί για μικρού μεγέθους. Δεν αντιλαμβάνομαι το λάθος μου μέχρι που η Έλσι μού εξηγεί ότι εννοούν μέντιουμ και μου λέει ότι το κορίτσι κατά πάσα πιθανότητα θα διαλέξει το Τμήμα των Νεκρών.

			Η Έλσι είναι ένα απ’ τα δεκατρία μόνο παιδιά που λαμβάνουν ασημένιο σήμα – γεγονός που σημαίνει ότι εγώ θα λάβω είτε χρυσό σήμα είτε το τρομακτικό σήμα από φεγγαρόπετρα.

			Η διευθύντρια Κρόου αγκαλιάζει την Έλσι επί σκηνής και μιλά εν συντομία για τα οφέλη που αποκομίζει η Υπηρεσία έχοντας και μέλη τα οποία δεν είναι εξ ολοκλήρου ανθρώπινα – η ίδια μάλιστα λέει ότι είναι μισή Ατλαντιδιανή. Το πλήθος δε δείχνει να χαίρεται ιδιαίτερα για την Έλσι, οπότε φροντίζω να σηκωθώ και να φωνάξω: «Μπράβο, Έλσι!» Το αγαλματένιο αγόρι σμίγει τα φρύδια καθώς ξανακάθομαι στη θέση μου. Όχι πως με νοιάζει δηλαδή.

			Κρατώντας το σήμα της, η Έλσι προχωρά αγχωμένη προς την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Ακουμπά το ελεύθερο χέρι της στο κρύσταλλο. Εκείνο ακτινοβολεί με έντονο λευκό φως και λαμποκοπά σαν τεράστια λάμπα των εκατό βατ.

			Ταλέντο που αναβαθμίστηκε σε υπερφυσική ικανότητα:

			Εφευρετικότητα σε Ιδιοφυή Εφευρέτρια

			Η Έλσι λάμπει από ευτυχία. Το ταλέντο της δε με εκπλήσσει καθόλου. Εξάλλου, έχοντας φτιάξει εκείνο το μυστικέρι και το δικό της ραδιόφωνο χρησιμοποιώντας ανταλλακτικά, τη θεωρούσα ήδη ιδιοφυή εφευρέτρια. Δεν είναι ν’ απορεί κανείς που στην Υπηρεσία διαθέτουν τόσο φοβερή τεχνολογία. Μετατρέπουν τους έξυπνους ανθρώπους σε ιδιοφυΐες.

			Προσπαθώ ξανά να σκεφτώ κάτι στο οποίο να είμαι πράγματι καλή. Να με παίρνει ο ύπνος στον καναπέ μετά το σχολείο, ίσως; Αμφιβάλλω ότι η Υπηρεσία θα μπορούσε ν’ αξιοποιήσει κάπως αυτό το ταλέντο.

			Ενώ η Έλσι επιστρέφει στη θέση της, η διευθύντρια Κρόου γυρίζει στο βήμα της. «Μόνο μια φορά κάθε μερικά χρόνια έχουμε την τιμή να παρουσιάσουμε ένα κορυφαίο σήμα, και όμως φέτος θα παρουσιάσουμε τρία. Ντίλαν και Λάρα βαν Χέλσινγκ. Παρακαλώ ελάτε για να παραλάβετε τα χρυσά σας σήματα».

			Βαν Χέλσινγκ; Γιατί μου ακούγεται τόσο γνώριμο αυτό το όνομα; Τότε μου ’ρχεται φλασιά – η συνεργάτιδα του αδελφού μου! Σκουντάω την Έλσι. «Έχουν κάποια σχέση αυτοί οι δυο με τη Μαρία βαν Χέλσινγκ;»

			Μου γνέφει καταφατικά. «Η Μαρία είναι η μεγαλύτερη αδελφή των δίδυμων Βαν Χέλσινγκ. Η μητέρα και ο πατέρας τους είναι και αυτοί μέλη της Υπηρεσίας. Η οικογένεια Βαν Χέλσινγκ είναι μια απ’ τις σημαντικότερες στον υπερφυσικό κόσμο».

			Άραγε γι’ αυτό με κοιτούσε επίμονα το αγαλματένιο αγόρι; Παγώνω ολόκληρη μόλις συνειδητοποιώ και κάτι ακόμα. Αφού τα δίδυμα θα λάβουν χρυσά σήματα, το σήμα της φεγγαρόπετρας πρέπει όντως ν’ ανήκει σ’ εμένα. Τσάμπα τόση προσπάθεια να περάσω απαρατήρητη.

			Η Λάρα και ο Ντίλαν χαμογελούν και οι δυο και χαιρετούν προς τις φωτογραφικές μηχανές καθώς προχωρούν προς τη σκηνή – εύκολα καταλαβαίνει κάποιος ότι είναι συνηθισμένοι σε τέτοιου είδους προσοχή. Δυνατά χειροκροτήματα και επευφημίες αντηχούν στο αμφιθέατρο. Το ευγενικό χαμόγελο της Λάρα μετατρέπεται σ’ ένα πλατύ χαμόγελο που αποκαλύπτει τα δόντια της καθώς ανεβαίνει τρέχοντας τα λίγα σκαλιά που οδηγούν στη σκηνή, όπου η διευθύντρια Κρόου τη σφίγγει στην αγκαλιά της. Ο Ντίλαν διαχειρίζεται καλύτερα τα συναισθήματά του και σφίγγει όλο σιγουριά το χέρι της διευθύντριας. Όλοι στο αμφιθέατρο ακούν τη διευθύντρια να τους λέει πόσο περήφανη είναι για εκείνους. Και οι τρεις μαζί ποζάρουν για μερικές ακόμα φωτογραφίες και έπειτα δίνει και στους δύο Βαν Χέλσινγκ τα σήματά τους. Ο Ντίλαν κατευθύνεται πρώτος προς την Κρυστάλλινη Σφαίρα.

			Το άνετο χαμόγελό του εξαφανίζεται. Για την ακρίβεια, δείχνει τρομοκρατημένος.

			Υποθέτω δεν είμαι η μόνη που αναρωτιέται ποια υπερφυσική ικανότητα θα αποκτήσει καθένας τους. Γεμάτη περιέργεια, γέρνω μπροστά στην καρέκλα.

			Ο Ντίλαν τινάζει τα χέρια του κι ακουμπά την Κρυστάλλινη Σφαίρα μόνο με τις άκρες των δαχτύλων του. Τη στιγμή που το κάνει, εκτυφλωτικό φως ξεχύνεται απ’ την Κρυστάλλινη Σφαίρα, τόσο δυνατό που αναγκάζομαι να καλύψω τα μάτια μου. Τελικά, τ’ αποτελέσματά του εμφανίζονται στην οθόνη.

			Ταλέντο που αναβαθμίστηκε σε υπερφυσική ικανότητα:

			Σκοπευτική Δεινότητα σε Σημάδι που Αψηφά τη Φυσική

			Ο Ντίλαν δείχνει πιο χαρούμενος από οποιονδήποτε έχω δει ποτέ μου. Όταν η αδελφή του φτάνει στην Κρυστάλλινη Σφαίρα, ως ταλέντο της εμφανίζεται η Σωματική Ευεξία και μετατρέπεται σε Υπεράνθρωπη Φυσική Κατάσταση. Η Λάρα αποφασίζει να δοκιμάσει την υπερφυσική της ικανότητα κάνοντας μια σειρά από ακατόρθωτα άλματα και τούμπες κατά μήκος της σκηνής. Είναι λες και βλέπεις ειδικά εφέ από κάποια ταινία υπερήρωα. Το πλήθος ξετρελαίνεται. Έπειτα από μερικές υποκλίσεις, η Λάρα κατεβαίνει απ’ τη σκηνή ουσιαστικά μ’ ένα σάλτο, ενώ ο αδελφός της την ακολουθεί χαμογελώντας.

			Ο φωτισμός χαμηλώνει ακόμα περισσότερο καθώς η διευθύντρια Κρόου επιστρέφει στο βήμα. «Και τώρα είναι ώρα για μια πολύ ξεχωριστή παρουσίαση. Αυτός είναι και ο λόγος, υποψιάζομαι, που έχουμε φέτος τόσο πολλούς επιπλέον θεατές. Αμάρι Πίτερς, συνόδευσέ με σε παρακαλώ στη σκηνή».

			Όλα τα βλέμματα στο αμφιθέατρο στρέφονται πάνω μου. Τα φλας των φωτογραφικών μηχανών αστράφτουν σαν τρελά. Δεν έχω συνηθίσει να είμαι το επίκεντρο της προσοχής. Τουλάχιστον όχι όταν πρόκειται για κάτι καλό. Η διαδρομή μέχρι τη σκηνή φαντάζει ατελείωτη.

			Τα χέρια μου τρέμουν καθώς ανεβαίνω τα σκαλιά. Το κατακόκκινο πρόσωπό μου εμφανίζεται στη γιγαντιαία οθόνη μόλις πατώ το πόδι μου στη σκηνή.

			Η διευθύντρια Κρόου χαμογελά εγκάρδια και περνά το χέρι της γύρω απ’ τους ώμους μου. «Είναι πράγματι πολύ σπάνια η απονομή ενός σήματος από φεγγαρόπετρα. Και ακόμη πιο σπάνιο μάλιστα ν’ ανήκουν δύο τέτοια σήματα στην ίδια οικογένεια. Υπάρχουν μόνο δεκατρία σε ολόκληρη την ιστορία της Υπηρεσίας και η Αμάρι από δω είναι η δεύτερη Πίτερς που έχει την τιμή να λαμβάνει ένα».

			Η διευθύντρια βάζει το χέρι στο σακάκι της και ανασύρει μια μικροσκοπική ξύλινη θήκη. «Σου παρουσιάζω τη δέκατη τέταρτη φεγγαρόπετρα που έχει απονεμηθεί ποτέ». Το γέρνει ν’ ανοίξει και ρίχνω μια κλεφτή ματιά. Το στρογγυλό σήμα μοιάζει πολύ με μετάλλιο χωρίς όμως κορδέλα. Έχει το μέγεθος της παλάμης μου και λάμπει μέσα στη θήκη του σαν μικροσκοπικό αστέρι.

			Είναι ό,τι πιο όμορφο, ό,τι πιο υπέροχο είχα ποτέ μου. Είναι επίσης το σήμα το οποίο είχε λάβει ο τέλειος αδελφός μου, καθώς και όλα τα καταξιωμένα μέλη της Υπηρεσίας πριν από αυτόν. Δεν το αξίζω.

			Ωστόσο, παίρνω τη θήκη και όλοι χειροκροτούν. Παρ’ όλες τις αμφιβολίες μου, χαμογελώ με την προσοχή του κόσμου. Μοιάζει με ψέμα – λες και συμβαίνει σε κάποιον άλλο. Διακρίνω την Έλσι να χοροπηδά στη θέση της στην πρώτη σειρά. Έπειτα, εντοπίζω τα δίδυμα να κάθονται ακούνητα, με τα χέρια σταυρωμένα. Τόσο πολύ ζήλεψαν, άραγε;

			Τώρα, λοιπόν, έφτασε η δική μου σειρά ν’ ακουμπήσω την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Προσπερνώ τη διευθύντρια Κρόου και σμίγω τα φρύδια. Ξαφνικά αγχώνομαι με την προοπτική ότι θ’ αποκαλυφθεί κάτι για μένα μπροστά σε όλους αυτούς τους ανθρώπους. Κι αν η υπερφυσική μου ικανότητα αποδειχθεί κάτι απογοητευτικό, όπως υπεράνθρωπο πλέξιμο; Ήμουν πραγματικά καλή σ’ αυτό όταν ήμουν μικρή. Η αλήθεια είναι πως ούτε εγώ με ξέρω αρκετά καλά ώστε να μαντέψω τι μπορεί να διαλέξει η Κρυστάλλινη Σφαίρα.

			Όμως, όλοι περιμένουν.

			Διστακτικά, τοποθετώ το χέρι μου στην Κρυστάλλινη Σφαίρα…

			Μα δε συμβαίνει τίποτα. Δεν εμφανίζεται η παραμικρή λάμψη φωτός. Μεμιάς κόβεται η ανάσα όλων στο πλήθος. Τα φλας των φωτογραφικών μηχανών αρχίζουν ξανά ν’ αστράφτουν. Κοιτώ τη διευθύντρια Κρόου, αλλά δείχνει το ίδιο μπερδεμένη μ’ εμένα.

			Και τότε όντως κάτι συμβαίνει. Ένα σύννεφο μαύρου καπνού εμφανίζεται, στριφογυρίζει και γεμίζει το εσωτερικό της σφαίρας. Μια ρωγμή απλώνεται στην επιφάνειά της.

			Τραβώ απότομα το χέρι μου. Κάνω μερικά βήματα πίσω. Το ίδιο και η διευθύντρια Κρόου.

			Η οθόνη τρεμοσβήνει πίσω μας.

			Ταλέντο που αναβαθμίστηκε σε υπερφυσική ικανότητα:

			Αδρανής Μαγεία σε Ενεργή Μάγισσα (Παράνομο)

			Στο αμφιθέατρο ξεσπά αναταραχή.
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			ΚΑΘΟΜΑΙ στην άκρη ενός μακριού ξύλινου τραπεζιού, σ’ ένα κρύο δωμάτιο. Αφότου η διευθύντρια Κρόου με κατέβασε βιαστικά απ’ τη σκηνή, έδωσε οδηγίες σε δύο κυρίες με γκρίζα κουστούμια να με οδηγήσουν σε μια πόρτα με την ταμπέλα Αίθουσα Συνεδριάσεων.

			Τι συνέβη προηγουμένως; Πώς γίνεται το ταλέντο μου να είναι η μαγεία; Εδώ δεν κατάφερνα να πετύχω ούτε τα πιο απλά κόλπα απ’ το σετ παιχνιδιού «Μαγικά Τρικ για Αρχάριους» που μου είχαν δωρίσει κάποτε τα Χριστούγεννα.

			Ούτε καν ήξερα ότι υπήρχε αληθινή μαγεία μέχρι πρόσφατα.

			Κρύβω το πρόσωπό μου με τα χέρια. Αν το γεγονός ότι κατέχω μαγεία με κάνει μάγισσα και οι μάγοι είναι οι εχθροί του υπερφυσικού κόσμου όπως υπονόησε η Έλσι… τότε, τι με περιμένει τώρα;

			Δυνατές φωνές και γρήγορα βήματα αντηχούν στον διάδρομο. Με την καρδιά μου να χτυπά σαν τρελή, ανακάθομαι πιο ίσια στην καρέκλα. Η πόρτα της αίθουσας συνεδριάσεων ανοίγει απότομα και μπαίνουν βιαστικά μισή ντουζίνα ενήλικοι.

			Αναγνωρίζω μόνο τη διευθύντρια Κρόου, η οποία ορμά και με αρπάζει απ’ τους ώμους. «Είσαι καλά, γλυκιά μου;»

			Κουνώ το κεφάλι. «Τι συνέβη προηγουμένως;»

			«Αυτό ακριβώς προσπαθούμε να εξακριβώσουμε κι εμείς», λέει η διευθύντρια Κρόου. «Όμως, για να μάθουμε, θα χρειαστεί να κάνουμε ένα πολύ σημαντικό τεστ. Μας δίνεις την άδεια να προχωρήσουμε;»

			Ξεροκαταπίνω και κουνώ ξανά το κεφάλι. Αν κρίνω απ’ το ανήσυχο ύφος στα πρόσωπα όλων τους, μάλλον αυτή είναι η μόνη απάντηση που θα δέχονταν.

			Η διευθύντρια Κρόου απομακρύνεται. «Δρ Καν, θέλετε να ξεκινήσετε;»

			«Βεβαίως», απαντά ένας νευρικός άντρας από τη νότια Ασία που φορά μακριά, λευκή ρόμπα εργαστηρίου. Πλησιάζει και τοποθετεί ένα τετράγωνο κομμάτι μετάλλου στο πάτωμα ακριβώς μπροστά απ’ την καρέκλα μου. Η μικρή οθόνη στην κορυφή του το κάνει να μοιάζει με ζυγαριά. Γιατί άραγε να θέλουν να ελέγξουν το βάρος μου;

			«Βγάλε τα παπούτσια και τις κάλτσες σου, σε παρακαλώ. Θα πρέπει να σταθείς πάνω του με γυμνά πόδια, ώστε να μπορέσει να λειτουργήσει σωστά το Μαγικό Μέτρο».

			Μαγικό Μέτρο; Ίσως η Κρυστάλλινη Σφαίρα να έπαθε όντως κάποια μικροβλάβη κι αυτό εδώ ν’ αποδείξει πως ό,τι συνέβη νωρίτερα ήταν λάθος. Πρέπει να είναι λάθος.

			Όλοι οι μεγάλοι με κοιτούν ανυπόμονα, ειδικά ένας ψηλός λευκός άντρας με βλοσυρό βλέμμα, ο οποίος βηματίζει μπρος πίσω κοντά στην πόρτα. Βγάζω τα παπούτσια και τις κάλτσες μου και στέκομαι όρθια. Έπειτα παίρνω αργά μια βαθιά ανάσα και ανεβαίνω στο Μαγικό Μέτρο.

			Διάφοροι αριθμοί εναλλάσσονται στη μικρή οθόνη, ώσπου τελικά η ένδειξη σταθεροποιείται στο 97%. Ένα δευτερόλεπτο αργότερα σκαρφαλώνει στο 98%, ύστερα στο 99% και τέλος στο 100%.

			Η ανάσα του δρος Καν κόβεται. «Κάθε σταγόνα αίματος αυτού του κοριτσιού είναι μαγική».

			Οι ενήλικοι σπεύδουν να στριμωχτούν κοντά στην πόρτα.

			Ο δρ Καν απλώς με κοιτάζει με γουρλωμένα μάτια. Οπότε τον ρωτώ: «Τι σημαίνει αυτό;»

			«Σημαίνει πως μάλλον είσαι το πιο μαγικό πλάσμα που υπήρξε ποτέ». Ο δρ Καν χαμηλώνει το βλέμμα και συνοφρυώνεται. «Επίσης, σημαίνει ότι η ίδια σου η ύπαρξη από μόνη της αποτελεί έγκλημα».

			Έγκλημα; Μα δεν έχω κάνει τίποτα κακό. «Η Υπηρεσία χρησιμοποιεί μαγικά αντικείμενα, έτσι δεν είναι; Άρα η μαγεία δεν μπορεί να είναι πια και τόσο κακό πράγμα».

			«Η Υπηρεσία δεν εναντιώνεται στα αντικείμενα που είναι πάρα πολύ μαγικά», αποκρίνεται ο δρ Καν. «Αλλά στους ανθρώπους που κατέχουν υπερβολική μαγεία. Φοβάμαι πως υπάρχει μεγάλη διαφορά ανάμεσα σ’ αυτά τα δύο».

			Η διευθύντρια Κρόου επιστρέφει και πάλι κοντά μου. «Αμάρι, θα σου κάνουμε κάποιες ερωτήσεις. Είναι πολύ σημαντικό να είσαι απολύτως ειλικρινής μαζί μας, κατάλαβες;»

			Όμως, έχω κι εγώ τις δικές μου απορίες. «Πώς απέκτησα μαγεία;»

			«Έλπιζα ότι αυτό θα μας το έλεγες εσύ», λέει ο άντρας με το βλοσυρό βλέμμα. Σταυρώνει τα χέρια και ανασηκώνει απαξιωτικά τη μύτη του λες και δεν αντέχει να με βλέπει. Το χρυσό καρτελάκι με τ’ όνομά του γράφει: Διευθυντής Βαν Χέλσινγκ, Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών. Πρέπει να είναι ο πατέρας της Μαρίας και των δίδυμων Βαν Χέλσινγκ. Η καρδιά μου χτυπάει ακόμα πιο δυνατά.

			«Δεν ξέρω», απαντώ. «Ακούμπησα την Κρυστάλλινη Σφαίρα όπως έκαναν όλοι…»

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ κοπανάει τη γροθιά του στο τραπέζι τόσο δυνατά, που κάνει τους πάντες στο δωμάτιο ν’ αναπηδήσουν. «Ο τέταρτος νόμος που θεσπίστηκε απ’ το πρώτο Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου αναφέρει αρκετά ξεκάθαρα ότι οι άνθρωποι μπορούν να λάβουν μαγικές δυνάμεις μόνο από μια πηγή – την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Μια εφάπαξ δόση 10% που μας δίνει τις υπερφυσικές μας ικανότητες. Ωστόσο, εσύ ήρθες στην Υπηρεσία με μια υπερβολική δόση μαγείας από κάποια άγνωστη πηγή. Πού την απέκτησες;»

			«Δεν ξέρω», ψελλίζω. «Πρέπει να έχει γίνει κάποιο λάθος».

			«Πες την αλήθεια!» υψώνει τη φωνή του.

			«Την αλήθεια λέω!» φωνάζω κι εγώ τρέμοντας.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ δεν υποχωρεί. «Περιμένεις να πιστέψουμε ότι από καθαρή τύχη κατέχεις τα υψηλότερα επίπεδα μαγείας που έχουμε εντοπίσει ποτέ;»

			«Όχι… Δηλαδή, ναι… Θέλω να πω…» Τρέμω τόσο πολύ που χάνω τα λόγια μου.

			«Και υποθέτω πως πρέπει επίσης να θεωρήσουμε σύμπτωση το γεγονός», συνεχίζει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ, «ότι εμφανίστηκες εδώ την ίδια στιγμή που τα υβρίδια τρομοκρατούν τις βάσεις μας σε ολόκληρη τη χώρα. Είναι ευρέως γνωστό ότι μόνο οι μάγοι μπορούν να δημιουργήσουν υβρίδια. Πες μου, εσύ ευθύνεσαι γι’ αυτές τις επιθέσεις;»

			«Δε γνωρίζω τίποτα γι’ αυτό». Ζαρώνω στην καρέκλα μου. «Ορκίζομαι ότι…»

			«Ίσως, τότε», με διακόπτει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ, «θα μπορούσες απλώς να μας πεις ποιος είναι ο άλλος μάγος ο οποίος είναι υπεύθυνος γι’ αυτό».

			Η πόρτα ξανανοίγει απότομα και μπαίνει ο πράκτορας Μάγκνους. «Είμαι εδώ για να μιλήσω για λογαριασμό της μικρής». Μια ψηλή κυρία με μαλλιά κόκκινα στο χρώμα της φωτιάς και πιασμένα σε μακριά αλογοουρά στέκεται στο κατώφλι πίσω του.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ συνοφρυώνεται. «Αυτή η συνεδρίαση είναι σε επίπεδο διευθυντών».

			Ο Μάγκνους σηκώνει απαυδισμένος το βλέμμα στο ταβάνι. «Λες και μου καίγεται καρφί!»

			«Για τελευταία φορά, δεν είσαι υπεράνω του κανονισμού, πράκτορα Μάγκνους!» Κοιτάζει τη διευθύντρια, αλλά εκείνη απορρίπτει την ένστασή του με μια χειρονομία.

			«Δεν είναι η κατάλληλη στιγμή να τσακωθείτε», λέει θυμωμένη η διευθύντρια Κρόου. «Αφήστε τον Μάγκνους να μπει. Είχε πολύ κοντινή σχέση με τον αδελφό του κοριτσιού και ίσως γνωρίζει κάτι που θα μπορούσε να ρίξει λίγο φως στο ερώτημά μας, πώς στο καλό η μικρή αδελφή του Κουίντον είναι –απ’ όλα τα πιθανά πράγματα στον κόσμο‒ μάγισσα». Γνέφει στην κυρία που στέκεται στο κατώφλι. «Πράκτορα Φιόνα, νομίζω πως όλοι θα νιώθαμε πολύ καλύτερα αν χρησιμοποιούσες την ικανότητά σου και μας αποκάλυπτες τις προθέσεις του κοριτσιού».

			Η κοκκινομάλλα κυρία κουνά το κεφάλι της και μπαίνει στο δωμάτιο. Μπορεί να μην είναι διευθύντρια όπως οι υπόλοιποι ενήλικοι, όμως όλοι παραμερίζουν για να περάσει. «Δεν υπάρχει λόγος να φοβάσαι, κοπελιά», μου λέει ήρεμα. «Αν μου το επιτρέψεις, θα ελέγξω τις προθέσεις σου σχετικά με την παρουσία σου εδώ. Θα νιώσεις να ακινητοποιείσαι για λίγο, αλλά αυτό είναι και το χειρότερο κομμάτι».

			«Αν πράγματι δεν έχεις κάτι να κρύψεις», λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ σταυρώνοντας τα χέρια, «τότε, δε θα έχεις καμία αντίρρηση να μας το αποδείξεις».

			Γι’ ακόμη μια φορά, δεν έχω άλλη επιλογή. Αν αρνηθώ, απλώς θα φανταστούν τα χειρότερα. Κοιτώ την πράκτορα Φιόνα στα μάτια. «Εντάξει».

			Όλοι στο δωμάτιο σωπαίνουν καθώς η πράκτορας Φιόνα στέκεται ακριβώς μπροστά μου. Ανοίγει διάπλατα τα έντονα μπλε μάτια της και νιώθω ολόκληρο το σώμα μου να ακινητοποιείται. Προσπαθώ να κοιτάξω αλλού, όμως ο λαιμός μου αρνείται να γυρίσει. Τα μάτια μου έχουν κολλήσει στα δικά της – δεν μπορώ καν να τα κλείσω. Είμαι εντελώς αβοήθητη. Προσπαθώ να καταπολεμήσω όσο καλύτερα μπορώ τον φόβο μου.

			Δεν μπορώ να κουνηθώ, ώσπου τελικά ανοιγοκλείνει τα μάτια της. Μου σκάει ένα χαμόγελο. «Είναι τόσο εύκολο να διαβάσει κάποιος τις προθέσεις της, που θα μπορούσαν ν’ αναγράφονται με μεγάλα νέον γράμματα στο κούτελό της. Αυτή η μικρούλα είναι ειλικρινής. Εκ πρώτης όψεως, σκοπεύει να το βάλει στα πόδια αν δεν της φερθούν δίκαια σ’ αυτή τη συνεδρίαση. Με μια δεύτερη ματιά, που είναι και το κυριότερο, έχει έρθει στην Υπηρεσία για ν’ ανακαλύψει τι συνέβη στον αδελφό της και να τον φέρει ξανά στο σπίτι, αν τα καταφέρει. Δεν υπάρχει τίποτα επικίνδυνο στις προθέσεις της κατά τη γνώμη μου».

			Ανοιγοκλείνω έκπληκτη τα μάτια μου καθώς οι ενήλικοι στο δωμάτιο κοιτούν ο ένας τον άλλο. Όντως μόλις διάβασε το μυαλό μου αυτή η κυρία;

			«Υπό κανονικές συνθήκες θα είχα πλήρη εμπιστοσύνη στις δυνάμεις σου, Φιόνα», λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Όμως, οι μάγοι φημίζονται για την ικανότητά τους να εξαπατούν».

			«Είναι αλήθεια!» πετάγομαι. «Θέλω απλώς να βρω τον Κουίντον».

			«Νομίζεις ότι υπάρχει κάτι το οποίο μπορείς εσύ να κάνεις καλύτερα;» λέει όλο χλευασμό ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Είχαν αναλάβει την αναζήτηση αυτή οι καλύτεροί μου πράκτορες – ο ίδιος ο Μάγκνους ήταν αρχηγός της έρευνας».

			Ο πράκτορας Μάγκνους με κοιτά με θλιμμένο βλέμμα. «Δεδομένου ότι η έρευνα είναι απόρρητη, το μόνο που μπορώ να πω είναι πως τη δεδομένη στιγμή έχουμε ξεμείνει από στοιχεία».

			Η αγχωμένη έκφραση στο πρόσωπο της διευθύντριας Κρόου μαλακώνει λιγάκι. «Όλοι λυπούμαστε για τον Κουίντον και ανακουφίστηκα αρκετά ακούγοντας ότι η Αμάρι δε σκοπεύει να μας βλάψει. Έχω απόλυτη εμπιστοσύνη στην ικανότητα της πράκτορα Φιόνα. Ωστόσο, εκκρεμεί το ανησυχητικό ζήτημα πώς το κορίτσι έγινε μάγισσα. Πάνε περισσότεροι από δυο αιώνες απ’ την τελευταία εμφάνιση ενός “άγριου” μάγου, του οποίου οι δυνάμεις ξεφύτρωσαν απ’ το πουθενά. Και μάλιστα, όπως είναι ευρέως γνωστό, ανατινάχτηκε από μόνος του».

			«Έχει καμία σημασία το πώς;» λέει μονότονα ένας χλωμός, αδύνατος άντρας. Το καρτελάκι του ονόματός του γράφει Διευθυντής Κριπτ, Τμήμα των Νεκρών. «Για περισσότερους από επτά αιώνες, η Υπηρεσία ακολουθεί μια συγκεκριμένη πολιτική για ν’ αντιμετωπίζει τους μάγους. Τους κλείνει στη φυλακή και πετά το κλειδί».

			Μερικοί ακόμη διευθυντές κουνούν το κεφάλι ως ένδειξη συμφωνίας. Μια σοβαρή κυρία με χοντρά μαύρα γυαλιά προτείνει μέχρι και να με μεταφέρουν στο εργαστήριό της για να με μελετήσει. Στην ιατρική της ρόμπα είναι ραμμένος ο τίτλος της: Διευθύντρια Φόκους, Τμήμα Μαγικής Επιστήμης.

			«Πάνω απ’ το πτώμα μου», απαντά ο Μάγκνους. Και απ’ το δικό μου επίσης, σκέφτομαι. Η κοκκινομάλλα κυρία πηγαίνει και στέκεται στην πλευρά του Μάγκνους, καρφώνοντας μ’ ένα επιτιμητικό βλέμμα τους διευθυντές που θέλουν να με φυλακίσουν. Αυτή κι ο Μάγκνους πρέπει να είναι συνεργάτες.

			«Παρακαλώ πολύ, ηρεμήστε όλοι», λέει η διευθύντρια Κρόου. «Αυτό που χρειαζόμαστε τη δεδομένη στιγμή είναι μια σοβαρή συζήτηση. Πρέπει να βρούμε ποιος είναι ο καλύτερος τρόπος να προχωρήσουμε από εδώ και στο εξής».

			«Ας ξεκινήσουμε αναγνωρίζοντας το γεγονός ότι η υπερφυσική ικανότητα της μικρής δεν παρουσιάστηκε ως κακία ή έχθρα», παίρνει τον λόγο ο Μάγκνους. «Οπότε ας σταματήσουμε να της συμπεριφερόμαστε λες και έκανε κάτι κακό».

			«Κι όμως, όλοι έχουμε ακούσει τις τρομακτικές ιστορίες των μάγων, έτσι δεν είναι;» λέει ο διευθυντής του Τμήματος Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων. «Δεν υπάρχει καλός μάγος. Ας μην ξεχνάμε πόσο κοντά φτάσαμε να ακυρώσουμε την εκπαίδευση των παιδιών αυτό το καλοκαίρι εξαιτίας των επιθέσεων από υβρίδια».

			Κατόπιν, αρχίζουν να φωνάζουν μεταξύ τους. Η διευθύντρια Κρόου κλείνει τα μάτια και κουνά το κεφάλι.

			Κάποιος ξεροβήχει δυνατά, κάνοντας τους πάντες στο δωμάτιο να σωπάσουν. «Θα ήθελα να πω δυο λόγια επί του θέματος», λέει μια ευγενική φωνή.

			Κοιτώ τριγύρω ψάχνοντας να βρω ποιος μιλάει αλλά κανενός τα χείλη δεν κινούνται. Τότε ο διευθυντής Κριπτ ανοίγει το σακάκι του και τοποθετεί απαλά στο τραπέζι το κεφάλι ενός ηλικιωμένου καστανόχρωμου άντρα με γκρίζο τσιγκελωτό μουστάκι. Παίρνει στον εγκέφαλό μου μερικά δευτερόλεπτα μέχρι να συνειδητοποιήσει τι βλέπουν τα μάτια μου και, όταν τα καταφέρνει, αναπηδώ στην καρέκλα μου.

			«Πού είναι το υπόλοιπο σώμα σας;» ξεστομίζω προτού προλάβω να συγκρατηθώ.

			Ωστόσο, ο άντρας δεν προσβάλλεται. «Στο γραφείο μου, απολαμβάνοντας έναν πολύ ξεκούραστο υπνάκο. Αυτό που ξεκίνησε ως ευελιξία μετατράπηκε σε ικανότητα αποκόλλησης μόλις ακούμπησα την Κρυστάλλινη Σφαίρα, πολλά χρόνια πριν». Μου κλείνει το μάτι. «Λοιπόν, ως Διευθυντής του Ανεξήγητου, πιστεύω ότι τα πολλά αναπάντητα ερωτήματα γύρω απ’ τη νεαρή Αμάρι από δω δείχνουν πως ξεκάθαρα εμπίπτει στην αρμοδιότητά μου».

			Ρίχνω μια ματιά στον Μάγκνους. Ούτε κι εκείνου φαίνεται να του αρέσει ιδιαίτερα το γεγονός ότι θεωρούμαι «ανεξήγητη».

			«Και τι θα μας προτείνατε εσείς να κάνουμε;» ρωτά η διευθύντρια Κρόου.

			«Όταν ερχόμαστε αντιμέτωποι μ’ ένα μυστήριο, οφείλουμε πρώτα να διαπιστώσουμε αν το εν λόγω μυστήριο αποτελεί κίνδυνο. Εξασφαλίσαμε ότι το κορίτσι δεν αποτελεί άμεση απειλή για εμάς. Το επόμενο βήμα, λοιπόν, δεν είναι να ερμηνεύσουμε το μυστήριο με βάση τις δικές μας προκαταλήψεις, αλλά μάλλον να το αφήσουμε να μας αποκαλυφθεί από μόνο του στην ώρα του. Δηλαδή πιστεύω ότι πρέπει να επιτρέψουμε στο κορίτσι να παραμείνει εδώ, αν το θέλει και η ίδια. Θα παρακολουθείται, βέβαια, αλλά με διακριτικότητα. Επιπλέον, θα ήταν συνετό να της εξηγήσουμε γιατί έχει προκαλέσει τέτοια αναστάτωση το γεγονός ότι είναι μάγισσα».

			Όλα τα βλέμματα στρέφονται επάνω μου.

			«Πράγματι, αυτό θα βοηθούσε», λέω.

			«Επιτρέψτε μου», αρχίζει η διευθύντρια Κρόου. «Στα αρχαία χρόνια, πολύ πριν ιδρυθεί η Υπηρεσία, δεν υπήρχε ο διαχωρισμός ανάμεσα στον γνωστό και στον υπερφυσικό κόσμο όπως σήμερα. Οι άνθρωποι ζούσαν μαζί με τους υπερφυσικούς κι εκείνοι ασκούσαν τη μαγεία τους σε κοινή θέα. Το πρόβλημα ήταν πως η ανθρωπότητα δεν κατείχε καθόλου μαγεία, παρότι έρεε άφθονη στον κόσμο. Ούτε σταγόνα. Ώσπου εμφανίστηκαν οι Αδελφοί της Νύχτας – ο Σεργκέι Βλαντιμίρ και ο Ραούλ Μορό.

			»Κανείς δεν ξέρει πώς οι δυο τους απέκτησαν μαγικές δυνάμεις, μονάχα ότι δεν ήταν ικανοποιημένοι με το 35% μαγείας που έχει ένα κοινό ξωτικό ούτε καν με το 50% μαγείας που διαθέτει μια γριά μάγισσα του δάσους. Έδωσαν στους εαυτούς τους περισσότερη δύναμη απ’ όση δικαιούται να κατέχει οποιοδήποτε πλάσμα. Λέγεται ότι μπορούσαν να εκτελούν φαινομενικά αδύνατα επιτεύγματα. Γνωρίζουμε σίγουρα ότι νίκησαν τα γηρατειά και τον θάνατο μ’ ένα ξόρκι που λέγεται Βαμπίρ, το οποίο απαιτεί να πίνει κάποιος το αίμα αθώων…»

			Ανατριχιάζω. Βαμπίρ;

			Η διευθύντρια Κρόου, φανερά αναστατωμένη, σταματά να μιλά, οπότε αναλαμβάνει η πράκτορας Φιόνα να συνεχίσει από εκεί όπου σταμάτησε. «Όπως φαντάζεσαι, δεν άρεσε στους υπερφυσικούς ότι κάποιοι άνθρωποι έσπερναν τον τρόμο και διατάρασσαν την ειρήνη. Έτσι, άνθρωποι και υπερφυσικοί ένωσαν τις δυνάμεις τους για να καταστρέψουν τους Αδελφούς της Νύχτας. Όμως, δε συγκρίνονταν με τους μάγους. Η προσπάθειά τους φάνταζε καταδικασμένη και όλα έδειχναν πως οι Αδελφοί της Νύχτας θα έθεταν υπό τον έλεγχό τους ολόκληρο τον κόσμο…»

			«Μέχρι που ο δικός μου πρόγονος», διακόπτει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ, «ο Αβραάμ βαν Χέλσινγκ, κάρφωσε ένα παλούκι στην καρδιά του Βλαντιμίρ – πλήγμα που ανάγκασε τον Μορό να κρυφτεί και σκόρπισε τις δυνάμεις τους. Χάρη στο σθένος και το θάρρος του προγόνου μου, δόθηκε σε ορισμένους ανθρώπους το προνόμιο να κρατήσουν επαφή με τον υπερφυσικό κόσμο και να επιβάλουν νόμους με σκοπό να παραμείνει κρυφή η ύπαρξή του. Οι έμπιστοι αυτοί άνδρες και γυναίκες σχημάτισαν την Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων.

			»Εδώ και σχεδόν επτακόσια χρόνια που υπάρχει η Υπηρεσία, ο Μορό συνέχιζε να δημιουργεί νέους μαθητευόμενους μάγους – ώσπου τον συνέλαβαν η κόρη μου και ο αδελφός σου. Οι νεότεροι αυτοί μάγοι έχουν προκαλέσει φοβερές τραγωδίες και τρομερές καταστροφές όλα αυτά τα χρόνια. Η ανθρωπότητα δεν προοριζόταν ποτέ για τόση δύναμη. Διαφθείρει την ψυχή».

			«Αρκετά», γκρινιάζει ο Μάγκνους. «Άσε τις προσωπικές σου απόψεις έξω απ’ την ιστορία».

			Κάθομαι εντελώς ακίνητη προσπαθώντας να χωνέψω όλα όσα είπαν. «Δηλαδή λέτε ότι η μαγεία που κατέχω είναι κακό πράγμα;»

			«Στην καλύτερη περίπτωση λέμε ότι δεν ξέρουμε», αποκρίνεται το κεφάλι που μιλά. «Η ποσότητα μαγείας που λαμβάνουμε απ’ την Κρυστάλλινη Σφαίρα δεν είναι παρά ένα ίχνος σε σύγκριση με αυτή που κατέχει ακόμη και ο πιο αδύναμος μάγος. Όταν είναι σε τόσο υψηλά ποσοστά, δε γνωρίζουμε καν τι επιπτώσεις μπορεί να έχει η μαγεία πάνω σου τώρα που είναι ενεργή».

			«Δε νιώθω καμία διαφορά», απαντώ.

			«Αυτό πράγματι δημιουργεί μια ενδιαφέρουσα ερώτηση. Πώς μπορούμε να είμαστε σίγουροι ότι το ταλέντο της αναβαθμίστηκε;» ρωτά η πράκτορας Φιόνα. «Η σφαίρα δεν έλαμψε».

			«Για την ακρίβεια, σχεδόν κόντεψε να γίνει θρύψαλα», λέει ο διευθυντής Κριπτ. «Ας μην προσποιούμαστε πως αυτό δε σημαίνει τίποτα. Ξέρετε πόσο δύσκολο θα είναι να εξηγήσουμε στον Μέρλιν ότι αφήσαμε μια εκπαιδευόμενη να καταστρέψει ένα ανεκτίμητο μαγικό αντικείμενο ανεξάντλητης μαγείας;»

			«Δε θα χρειαστούν εξηγήσεις», απαντά η διευθύντρια Φόκους. «Έπειτα απ’ ό,τι συνέβη, έτρεξα μαζί με μερικούς απ’ τους καλύτερους ερευνητές μου να ρίξουμε μια ματιά στη ζημιά… και δε βρήκαμε καμία ρωγμή. Η σφαίρα ήταν σε άριστη κατάσταση και η μαγεία της λειτουργούσε κανονικά».

			«Τότε, τι συνέβη;» απορεί η διευθύντρια Κρόου.

			«Κατά την επαγγελματική μου άποψη, το συμβάν με την Κρυστάλλινη Σφαίρα απλώς αποκάλυψε τι είδους μάγισσα είναι η Αμάρι», ξεροκαταπίνει η διευθύντρια Φόκους. «Είναι θαυματοποιός. Αν κατέχει και οποιοδήποτε άλλο είδος μαγείας εκτός από αυτό, όπως ας πούμε εκείνο που χρειάζεται για να δημιουργήσει υβρίδια, μένει να αποδειχθεί».

			Οι διευθυντές ανταλλάσσουν αγχωμένες ματιές. Ακόμα και ο Μάγκνους δείχνει προβληματισμένος.

			Άρα ό,τι συνέβη επί σκηνής με την Κρυστάλλινη Σφαίρα ήταν μονάχα μια ψευδαίσθηση; Με βάση αυτό, δεν ξέρω τι να σκεφτώ.

			«Μακάρι να είχαμε περισσότερες πληροφορίες», συνοφρυώνεται η διευθύντρια Κρόου. «Αν ήταν εδώ ο Χόρους, θα μπορούσε να ρίξει μια ματιά στην ιστορία του κοριτσιού. Ίσως κιόλας να ανακάλυπτε πώς της δόθηκαν μαγικές δυνάμεις». Στρέφεται στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ. «Να υποθέσω ότι βρίσκεται ακόμη σε εκπαιδευτική άδεια στις Περιπλανώμενες Νήσους;»

			«Φοβάμαι πως ναι», λέει εκείνος. «Οι νήσοι εθεάθησαν τελευταία φορά ανοιχτά των ακτών της Αφρικής, όμως αυτό συνέβη πριν από κάμποσες μέρες. Αυτή τη στιγμή μπορεί να βρίσκονται οπουδήποτε στον κόσμο».

			«Δεν μπορούμε να καλέσουμε κάποιον απ’ τους κατωτέρους του στο Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών ώστε να μας συμβουλεύσει επί του θέματος;» ρωτά η διευθύντρια Φόκους.

			Η διευθύντρια Κρόου κουνά το κεφάλι της. «Θα προτιμούσα κάτι τόσο σημαντικό να το αναλάβει ο ίδιος ο Χόρους».

			«Θέλουμε στ’ αλήθεια να πάρουμε αυτό το ρίσκο;» ρωτά ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ υψώνοντας τα χέρια. «Ότι δηλαδή μπορεί να μην είναι και τόσο κακιά επειδή ο αδελφός της είναι ήρωας; Δεν είναι το αποκορύφωμα της απερισκεψίας να επιτρέψουμε σε μια μάγισσα να τριγυρνά ελεύθερη στην Υπηρεσία ενώ έχουμε ακόμη τόσα αναπάντητα ερωτήματα;»

			«Και τι ακριβώς προτείνεις;» γρυλίζει ο Μάγκνους. «Να τη φυλακίσουμε για κάτι για το οποίο δεν ευθύνεται; Η Φιόνα ήδη απέδειξε ότι το κορίτσι δε σχεδιάζει κάτι παράνομο».

			«Μπορεί όμως και να την προετοίμασαν κατάλληλα ώστε να ξεγελάσει την υπερφυσική ικανότητα της Φιόνα», απαντά ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Οφείλουμε τουλάχιστον να διαγράψουμε τις αναμνήσεις της που αφορούν τον υπερφυσικό κόσμο και τη μνήμη ότι είναι μάγισσα. Και έπειτα να τη στείλουμε στο σπίτι της, όπου και θα την παρακολουθούμε πολύ στενά. Θα επιστρέψει στην προηγούμενη ζωή της ως ένα συνηθισμένο κορίτσι κι έτσι δε θ’ αποτελεί πια κίνδυνο ούτε για την Υπηρεσία ούτε για τον υπερφυσικό κόσμο».

			«Όχι!» αναφωνώ και πετάγομαι όρθια. «Δεν μπορείτε να διαγράψετε τις αναμνήσεις μου. Αν το κάνετε, δε θα καταφέρω ποτέ να βρω τον αδελφό μου. Αφήστε με να μείνω. Θα σας αποδείξω ότι δε διαφέρω σε τίποτε από τους άλλους εκπαιδευόμενους. Σας παρακαλώ».

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ πάει να προσθέσει κάτι, όμως η διευθύντρια Κρόου ζητά να κάνουμε ησυχία. Την παρατηρούμε όλοι να βηματίζει μπρος πίσω για λίγη ώρα. Τελικά, σταματά ακριβώς δίπλα μου. «Μπορώ να δω τα οφέλη που προκύπτουν και από τα δύο αιτήματα. Όμως, ας μην ξεχνάμε πως ο ίδιος ο Κουίντον ήταν αυτός που την πρότεινε. Κανείς σ’ ετούτο το δωμάτιο δε θα αμφισβητούσε την κρίση του αν βρισκόταν εδώ. Και γι’ αυτό θα σε απαλλάξουμε λόγω αμφιβολιών, δεσποινίς Πίτερς. Αλλά έχε στον νου σου ότι θα βρίσκεσαι υπό στενότατη παρακολούθηση. Δε θα διακινδυνεύσω την ασφάλεια της Υπηρεσίας, κατάλαβες;»

			Με κατακλύζει ανακούφιση και ύστερα ανησυχία. «Κατάλαβα».

			«Ωραία», αποκρίνεται. «Απόδειξέ μας ότι έχουμε δίκιο που σε εμπιστευόμαστε. Απόδειξέ μας ότι ανήκεις εδώ».
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			ΜΕΤΑ ΤΗ ΛΗΞΗ ΤΗΣ ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗΣ, ο πράκτορας Μάγκνους με συνοδεύει σ’ ένα ασανσέρ που ονομάζεται Ψιθυριστής και το οποίο περιέργως ουρλιάζει το όνομα κάθε ορόφου που περνάμε. Ευτυχώς για τ’ αυτιά μου, ο όροφος Ειδικών Εκδηλώσεων βρίσκεται μόνο μερικές στάσεις παραπάνω. Καθώς βγαίνω ακολουθώντας τον πράκτορα Μάγκνους, ακούγεται μια φωνή απ’ τα μεγάφωνα:

			«Σας μιλά η Γενική Διευθύντρια. Όσον αφορά το ατυχές γεγονός σήμερα το πρωί, ακόμη επεξεργαζόμαστε τις λεπτομέρειες αναφορικά με το τι συνέβη και για ποιον λόγο. Να είστε βέβαιοι ότι μόλις έχουμε περισσότερες πληροφορίες θα επανέλθουμε δίνοντάς σας εξηγήσεις. Στο μεταξύ, η εκπαιδευόμενη Αμάρι Πίτερς θα έχει την ίδια ακριβώς αντιμετώπιση με τους υπόλοιπους εκπαιδευόμενους. Αυτό είναι όλο».

			«Αυτοί ήταν που ήθελαν να σου συμπεριφερθούν διαφορετικά απ’ την πρώτη στιγμή», μουρμουράει ο πράκτορας Μάγκνους. «Ένα μάτσο προληπτικοί χαζοβιόληδες. Θα πηδούσαν απ’ την ταράτσα αν κάποιος τους έλεγε ότι το κτίριο φέρνει γρουσουζιά».

			«Ευχαριστώ που με υποστήριξες», λέω.

			«Ξέχνα το, μικρή». Ο πράκτορας Μάγκνους χαϊδεύει τη γενειάδα του. «Δεν υπήρχε περίπτωση να τους άφηνα να σε κλείσουν στη φυλακή ή να σε στείλουν σε κάποιο εργαστήριο προς μελέτη. Όμως, δε θα πω ψέματα. Θα προτιμούσα η διευθύντρια να σ’ έστελνε στο σπίτι σου. Δεν το λέω από κακία. Θέλω μόνο να είμαι εντελώς ξεκάθαρος σε τι πας να μπλέξεις εδώ. Η σύλληψη του Μορό απ’ τον αδελφό σου παραμένει πρόσφατο γεγονός στο μυαλό όλων. Και οι απαίσιες πράξεις του Μορό είναι πλήρως καταγραμμένες – όπως και τα χειρότερα εγκλήματα που έχουν διαπράξει μάγοι τα τελευταία επτακόσια χρόνια στον κόσμο μας. Ο κόσμος θα σχηματίζει άποψη και θα λέει άσχημα πράγματα για σένα κρίνοντας μόνο και μόνο από το τι είσαι. Σίγουρα είσαι έτοιμη για κάτι τέτοιο;»

			Χαμογελώ αχνά. Είμαι όντως έτοιμη για κάτι τέτοιο; Η κατάσταση αυτή μου θυμίζει διάφορες εμπειρίες. Όπως ότι, επειδή είμαι ένα μαύρο κορίτσι απ’ τις εργατικές κατοικίες, ο κύριος Τζένσον αισθάνεται την ανάγκη να με παρακολουθεί συνέχεια κάθε φορά που μπαίνω στο κατάστημά του. Ή πόσο έκπληκτοι ήταν οι εξεταστές της υποτροφίας επειδή εκφραζόμουν σωστά. Οι άνθρωποι υποθέτουν πράγματα για σένα με βάση όλα όσα δεν μπορείς ν’ αλλάξεις πάνω σου. Οπότε βάζω απλώς τα δυνατά μου για να τους αποδείξω ότι έχουν άδικο, ότι δεν είμαι το άτομο που νομίζουν. Η Αμάρι Πίτερς ν’ αλλάζει τη μία μετά την άλλη τις γνώμες του κόσμου.

			«Είμαι πανέτοιμη», λέω. «Εξασκούμαι όλη μου τη ζωή».

			Ο πράκτορας Μάγκνους μού γνέφει και με χτυπά απαλά στην πλάτη.

			Σε αντίθεση με όλους τους άλλους ορόφους, αυτός των Ειδικών Εκδηλώσεων δεν έχει προθάλαμο. Έχει μόνο έναν φαρδύ διάδρομο που στρίβει και χάνεται απ’ τα μάτια μου. Ακολουθώ τον πράκτορα Μάγκνους κατά μήκος του διαδρόμου και περνάμε μπροστά από πόρτες με τις ταμπέλες: Αίθουσα Χορού, Αίθουσα Συνεδριάσεων και Επίσημη Τραπεζαρία. Στο τέλος, φτάνουμε σε μία που λέει Κεντρική Σκήνη, όπου ένας νεαρός άντρας με γκρίζο κουστούμι τρέχει προς το μέρος μας για να πει στον πράκτορα Μάγκνους: «Είναι η σειρά μας σε λίγο».

			«Προχώρα κι έρχομαι», απαντά ο Μάγκνους. Έπειτα γυρίζει προς το μέρος μου. «Οι παρουσιάσεις έχουν ήδη αρχίσει, οπότε μπες και κάθισε στο βάθος».

			Όσο κι αν εκτιμώ τη βοήθεια του πράκτορα Μάγκνους, συνειδητοποιώ ότι θέλω να του ξεκαθαρίσω κάτι. «Για όσο πρόκειται να μείνω, θα συνεχίσω να ψάχνω τον αδελφό μου. Είτε με βοηθήσεις είτε όχι».

			Ο πράκτορας Μάγκνους συνοφρυώνεται. «Ο Κουίντον θα προτιμούσε να παραμείνεις ασφαλής. Είναι επικίνδυνα πράγματα αυτά».

			«Δε με νοιάζει πόσο επικίνδυνα είναι», αποκρίνομαι. «Ο Κουίντον με νοιάζει».

			«Κι εκείνος νοιάζεται για σένα. Όλο για σένα μιλούσε, να πάρει. Η Αμάρι το ένα, η Αμάρι το άλλο. Οπότε, προτού κάνεις καμιά ανοησία, σκέψου πώς θα νιώσει ο Κουίντον αν καταφέρει να γυρίσει σ’ εμάς μόνο και μόνο για ν’ ανακαλύψει ότι κάτι τρομερό συνέβη στη μικρή του αδελφή επειδή πήγε να τον ψάξει. Θα καταστενοχωριόταν».

			Δεν ξέρω τι να του απαντήσω. Ο πράκτορας Μάγκνους γνωρίζει πως μόλις μου έριξε μια βόμβα αλήθειας κατακούτελα. Έχει ήδη ξεκινήσει να προχωρά στον διάδρομο.

			Με τους ώμους κατεβασμένους, μπαίνω σ’ ένα τεράστιο σκοτεινό θέατρο με άπειρες σειρές θέσεων που σχηματίζουν τόξο γύρω από μια φαρδιά σκηνή. Ευτυχώς, ό,τι κι αν είναι αυτό, έχει ήδη αρχίσει. Η προσοχή όλων είναι στραμμένη στη σκηνή αντί πάνω μου. Χαίρομαι ακόμη περισσότερο όταν βλέπω την Έλσι να μου κάνει νόημα, δείχνοντάς μου μια θέση που κράτησε για μένα στην τελευταία σειρά.

			«Η αύρα σου είναι κίτρινη πάλι», λέει η Έλσι. «Τι έγινε εκεί πέρα;»

			Ανασηκώνω τους ώμους.

			Χαμηλώνει τον τόνο της φωνής της. «Ο κόσμος λέει… Είσαι πράγματι μάγισσα;»

			«Έτσι νομίζω», αποκρίνομαι. «Θαυματοποιός». 

			Η Έλσι το σκέφτεται για μερικά δευτερόλεπτα. «Λοιπόν, αν κάποιος σε αγριοκοιτάξει, πες το μου κι εγώ θα…»

			«Δε θα φτύσεις φωτιά πάνω τους, έτσι;» χαμογελώ.

			«Έι!» αναφωνεί, ρίχνοντάς μου μια παιχνιδιάρικη γροθιά. «Δουλεύω τη μεταμόρφωσή μου σε δράκαινα, απλώς περίμενε και θα δεις».

			«Ευχαριστώ που δε φρίκαρες».

			«Λοιπόν, αν εσύ μπορείς να διαχειριστείς τη συγκατοίκηση μ’ ένα κορίτσι που ενδεχομένως μεταμορφωθεί σε δράκο ανά πάσα στιγμή, τότε κι εγώ μπορώ να είμαι φίλη μ’ ένα μωρό μάγο. Χαίρομαι πραγματικά που δε θα σε διώξουν».

			«Κι εγώ το ίδιο», απαντώ και δείχνω προς τη σκηνή. «Λοιπόν, περί τίνος πρόκειται;»

			Η Έλσι μού δίνει το δικό της αντίτυπο του Χίλιες και Μία Σταδιοδρομίες και λέει: «Ουσιαστικά πρόκειται για μια παρουσίαση από κάθε τμήμα, όπου εξηγούν με τι ασχολούνται και γιατί πρέπει να τους διαλέξουμε».

			Το ξεφυλλίζω. «Τι έχω χάσει μέχρι στιγμής;»

			«Όχι και πολλά», αποκρίνεται η Έλσι. «Κάποιος απ’ το Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων κόντεψε να μας κοιμίσει με μια επίδειξη τεχνικών μεθοδικής αρχειοθέτησης. Και μόλις τώρα, η διευθύντρια Κουκου-Λώτρια απ’ το Τμήμα Μισές Αλήθειες και Πλήρης Συγκάλυψη Γεγονότων φώναξε κάποια παιδιά στη σκηνή και τους ζήτησε να διαλέξουν το αγαπημένο τους ιστορικό γεγονός ώστε να μπορέσει να τους εξηγήσει τι πραγματικά συνέβη. Ήξερες ότι ο Α΄ Παγκόσμιος Πόλεμος ξεκίνησε επειδή μερικά μικροσκοπικά εξωγήινα σκάφη έκαναν αναγκαστική προσγείωση και έπεσαν πάνω στον αρχιδούκα Φραντς Φέρντιναντ και στη σύζυγό του; Όλοι νομίζαμε ότι επρόκειτο για δολοφονία. Οι εξωγήινοι μας επισκέπτονται τρεις φορές τον χρόνο και ζητούν συγγνώμη για το μπέρδεμα».

			Οι παρουσιάσεις των τμημάτων είναι καταπληκτικές. Ένας άντρας απ’ το Τμήμα Κρυμμένων Τοποθεσιών προβάλλει από ένα ημίψηλο καπέλο, όπου ισχυρίζεται ότι φυλάσσεται μια ολόκληρη πόλη. Μια γυναίκα απ’ το Τμήμα Ονείρων και Εφιαλτών αποκοιμίζει ολόκληρη την πρώτη σειρά του θεάτρου μ’ ένα χτύπημα των δαχτύλων της κι έπειτα τους πείθει ότι τους κυνηγά όλους ένα γιγαντιαίο, σατανικό αρκουδάκι ονόματι Μπουρμπουλήθρας, ο Καταστροφέας Κόσμων. Δύο κακόκεφοι ηλικιωμένοι άντρες απ’ το Τμήμα του Ανεξήγητου φροντίζουν να μη μας πουν τίποτε απολύτως σχετικά με το αντικείμενό τους για λόγους αρχής. Ένα κορίτσι απ’ το Τμήμα Υπερφυσικής Υγείας μάς βάζει να χτυπάμε παλαμάκια καθώς ξυπνά με το τραγούδι της έναν άντρα από κώμα.

			Ετοιμάζομαι να ρωτήσω την Έλσι αν ξέρει εδώ και πόσο καιρό βρίσκεται αυτός ο κακομοίρης σε κώμα, όταν ακούγονται φωνές ακριβώς από πάνω μας. Τα κεφάλια όλων όσοι βρίσκονται στο θέατρο στρέφονται προς τα πάνω και αντικρίζουμε άντρες και γυναίκες με γκρι κουστούμια να τρέχουν κατά μήκος των τοίχων.

			Ουάου! Μερικοί απ’ αυτούς στριφογυρίζουν μαστίγια που φλέγονται ενώ άλλοι κρατούν ραβδιά με λαμπερό φως. Τελικά, όλοι σταματούν και πετούν καθένας τους από ένα πιάτο προς κάθε κατεύθυνση. Ξαφνικά, εμφανίζεται απ’ το πουθενά η πράκτορας Φιόνα. Στέκεται ανάποδα στο ταβάνι και τραβά ένα τόξο. Εκτοξεύει ένα και μοναδικό βέλος που εκρήγνυται και μετατρέπεται σε αστραπή, η οποία διακλαδίζεται και σπάει μεμιάς όλα τα πιάτα ενόσω βρίσκονται ακόμα στον αέρα. Στο τέλος, όλοι προσγειώνονται στη σκηνή και υποκλίνονται, ενώ οι εκπαιδευόμενοι ξεσπούν σε βροντερό χειροκρότημα.

			Χειροκροτώ και εγώ, με την καρδιά μου να χτυπά δυνατά απ’ τον ενθουσιασμό μου. Η παρουσίασή τους ήταν καταληκτική.

			Τότε ανεβαίνει μαζί τους στη σκηνή ο πράκτορας Μάγκνους, σμίγοντας τα φρύδια όλο και περισσότερο σε κάθε του βήμα. «Υποθέτω πως όλοι αναγνωρίζετε έναν πράκτορα όταν τον βλέπετε. Και φαντάζομαι ότι πολλοί από εσάς σκέφτεστε να δοκιμάσετε να ενταχθείτε στο τμήμα μας, σωστά; Λοιπόν, αυτό που δε σας λένε όμως είναι ότι δεν υπάρχει πιο επικίνδυνη δουλειά σε ολόκληρη την Υπηρεσία. Οι Πράκτορες τραυματίζονται. Ακόμα και οι καλοί. Με τρόπο άσχημο, φρικτό. Ξέρω ότι σπαταλάω το σάλιο μου. Ό,τι και να πω, εσείς θα θέλετε τη δόξα και την περιπέτεια που ακολουθεί όταν φορά κανείς αυτό το γκρίζο κουστούμι. Όλοι θέλετε να είστε αληθινοί υπερήρωες, κάνω λάθος; Μην πείτε, λοιπόν, ότι δε σας προειδοποίησα».

			Έπειτα γυρνά και κατεβαίνει με βαριά βήματα απ’ τη σκηνή.

			Οι παρουσιάσεις συνεχίζονται για ώρες, αλλά μόλις και μετά βίας τις παρακολουθώ. Σκέφτομαι να συμμετάσχω στη δοκιμασία για να γίνω Πράκτορας. Και όχι μόνο επειδή η παρουσίαση των Υπερφυσικών Ερευνών ήταν φοβερή, αλλά επειδή εκεί βρίσκεται ό,τι σχετίζεται με τον Κουίντον – εκεί δουλεύει, εκεί δουλεύουν οι άνθρωποι που τον ξέρουν, μέχρι κι αυτοί που τον ψάχνουν θα είναι εκεί.

			Όμως, η προειδοποίηση του πράκτορα Μάγκνους ακούστηκε λες και αναφερόταν ειδικά σ’ εμένα – σαν υπενθύμιση όσων μου είχε πει, να μη θέσω τον εαυτό μου σε περιττό κίνδυνο.

			Όταν επιτέλους τελειώνουν οι παρουσιάσεις, τα φώτα ανάβουν και μοιράζουν σε όλους μας στο θέατρο καρτέλες στις οποίες πρέπει να γράψουμε τις πρώτες πέντε επιλογές μας. Παρακολουθώ την Έλσι να σημειώνει το «Τμήμα Μαγικής Επιστήμης» ως την πρώτη της επιλογή κι έπειτα να συμπληρώνει στα γρήγορα τα υπόλοιπα τέσσερα κουτάκια.

			Καρφώνω το βλέμμα στη δική μου καρτέλα και γράφω βιαστικά με μεγάλα γράμματα «Πράκτορας».

			Το σβήνω εξίσου γρήγορα.

			«Πιστεύω ότι θα γινόσουν σπουδαία πράκτορας», λέει η Έλσι. «Είσαι μία Πίτερς, το “ήρωας” είναι πρακτικά γραμμένο στα γονίδιά σου».

			Φαίνεται στα μάτια της ότι πιστεύει τόσο σ’ εμένα που σχεδόν με πείθει. Κουνώ το κεφάλι. «Δε νιώθω σαν ηρωίδα. Ίσως ο πράκτορας Μάγκνους να έχει δίκιο – ο Κουίντον θα ήθελε να είμαι ασφαλής. Και εκτός αυτού, η υπερφυσική μου ικανότητα είναι παράνομη. Το πιθανότερο είναι ότι δε θα με αφήσουν καν να μπω».

			«Εσύ όμως το θέλεις;» ρωτά η Έλσι.

			Γνέφω καταφατικά.

			«Ωραία, γιατί, αν η κατάσταση αντιστρεφόταν και βρισκόσουν εσύ στη θέση του Κουίντον, δε νομίζω πως θα κατάφερνε κάποιος να τον πείσει να μη σε αναζητήσει».

			Το επιχείρημά της είναι σωστό – αν ο ξεροκέφαλος, πεισματάρης αδελφός μου αποφάσιζε να ψάξει να με βρει, κανείς δε θα μπορούσε να τον σταματήσει.

			Η Έλσι χαμογελά. «Οπότε μπες στις Υπερφυσικές Έρευνες για να μπορέσουμε να ξεκινήσουμε τη δική μας έρευνα».

			Είπε μας; «Εννοείς ότι θα με βοηθήσεις ν’ ανακαλύψω τι συνέβη στον Κουίντον;»

			Η Έλσι γνέφει καταφατικά. «Θα κάνω ό,τι μπορώ. Σ’ το υπόσχομαι».

			Ένα μεγάλο βάρος φεύγει από πάνω μου γνωρίζοντας ότι έχω κάποιον στο πλευρό μου. Αμέσως νιώθω δέκα φορές πιο ανάλαφρη.

			Χαμογελώντας πλατιά, γράφω: «Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών». Λάμπω ακόμη από χαρά όταν δίνω την καρτέλα στον άντρα που τις μαζεύει στο βάθος του θεάτρου.

			Ρίχνει μια ματιά στην καρτέλα μου και παραλίγο να του πέσει ολόκληρη η στοίβα απ’ την έκπληξή του.

			Όχι μόνο διάλεξα τις Υπερφυσικές Έρευνες ως πρώτη μου επιλογή, αλλά άφησα και τα υπόλοιπα τέσσερα κουτάκια άδεια.
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			ΜΕΤΑ ΤΙΣ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΕΙΣ ΤΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ, μας αφήνουν ελεύθερους για το υπόλοιπο απόγευμα ώστε να προετοιμαστούμε για τη Δεξίωση Υποδοχής στις 6:30. Είναι μια ευκαιρία για εμάς τους νεοφερμένους εκπαιδευόμενους να γνωριστούμε μεταξύ μας. Μόνο που, ενόσω τα περισσότερα παιδιά συνωστίζονται στους διαδρόμους κάνοντας αστεία, γελώντας και συγκρίνοντας τις στολές τους, η Έλσι και εγώ κλειδώνουμε την πόρτα του δωματίου μας και αρχίζουμε την έρευνά μας σχετικά με την εξαφάνιση των ΚουΜάντο.

			«Κατ’ αρχάς, πρέπει να καταστρώσουμε ένα σχέδιο κι έπειτα να σιγουρευτούμε ότι θα το ακολουθήσουμε», λέει η Έλσι. «Ο καλύτερος τρόπος για να το κάνουμε αυτό είναι να το γράψουμε». Χρησιμοποιεί το μανίκι της για να σβήσει κάποιες εξισώσεις απ’ τον λευκοπίνακά της προτού τον ξαπλώσει στο πάτωμα ανάμεσα στα κρεβάτια μας. «Λοιπόν, ποιο ήταν το σχέδιό σου μέχρι στιγμής;»

			Δαγκώνω τα χείλη μου. «Εδώ που τα λέμε, δεν έχω κάποιο σχέδιο σχέδιο».

			Η Έλσι μού ρίχνει μια ματιά. «Σκόπευες ν’ αυτοσχεδιάσεις ανάλογα με τις συνθήκες;»

			Τα μάγουλά μου κοκκινίζουν. «Ακούγεται όντως χαζό όταν το θέτεις έτσι».

			Η συγκάτοικός μου απλώς κουνά το κεφάλι της. «Δεν μπορείς να ερευνήσεις τίποτα χωρίς σχέδιο». Βγάζει το καπάκι του μαρκαδόρου της και γράφει…

			Πρώτο Βήμα 

			Κατάστρωση σχεδίου.

			«Χρειαζόταν στ’ αλήθεια να το γράψεις αυτό;» ρωτώ.

			«Ναι. Και τώρα ας βάλουμε το μυαλό μας να δουλέψει».

			Σωπαίνουμε και οι δυο για λίγο και ύστερα λέω: «Υποθέτω πως μέχρι τώρα προσπαθούσα μονάχα να πάρω κάποιες απαντήσεις σχετικά με την έρευνα της Υπηρεσίας. Αλλά το μόνο που μου λέει ο πράκτορας Μάγκνους είναι ότι η έρευνα παραμένει απόρρητη. Λες και δεν ξέρει άλλη λέξη από αυτή».

			Η Έλσι κουνά το κεφάλι και σημειώνει:

			Δεύτερο Βήμα

			Ν’ ανακαλύψουμε τι ξέρουν ήδη στην Υπηρεσία για την εξαφάνιση των ΚουΜάντο.

			Και τότε συνειδητοποιώ ότι όντως είχα σχέδιο. Γλιστρώ απ’ το κρεβάτι μου στο πάτωμα, δίπλα στην Έλσι, και πιάνω έναν απ’ τους μαρκαδόρους της.

			Γράφω:

			Τρίτο Βήμα

			Να χρησιμοποιήσουμε ό,τι ανακαλύψουμε για ν’ αρχίσουμε τη δική μας έρευνα.

			Η συγκάτοικός μου σκάει ένα πλατύ χαμόγελο. «Αυτή είναι μια καλή αρχή».

			«Κρίμα που θα κολλήσουμε για πάντα στο Δεύτερο Βήμα. Δεν πρόκειται ν’ αποφασίσουν ξαφνικά να αλλάξουν τα αρχεία της υπόθεσης των ΚουΜάντο σε μη απόρρητα ειδικά για μας».

			«Μάλλον έχεις δίκιο», λέει η Έλσι, «αλλά δε χρειαζόμαστε τα αρχεία. Πρέπει μόνο να βρούμε κάποιον που να γνωρίζει κάτι και να είναι πρόθυμος να μας μιλήσει».

			Ξαναφέρνω στη μνήμη μου όλους τους ανθρώπους που έχω γνωρίσει μέχρι στιγμής στην Υπηρεσία. Και τότε μου έρχεται η ιδέα. Κοιταζόμαστε με την Έλσι και λέμε ταυτόχρονα: «Τα δίδυμα Βαν Χέλσινγκ!» Ο πατέρας τους είναι ο διευθυντής των Υπερφυσικών Ερευνών, αποκλείεται να μην έχουν ακούσει κάτι για την έρευνα.

			«Ελπίζω να σου αρέσει ο χορός», τονίζει η Έλσι, «γιατί σίγουρα θα έρθουν στη δεξίωση απόψε».
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			Στις 6:30 η Έλσι έχει βάλει τα καλά της και είναι έτοιμη για τη δεξίωση. Ντύθηκε με ένα από τα φορέματα που βρίσκονταν στην ντουλάπα μας όταν επιστρέψαμε απ’ τις παρουσιάσεις των τμημάτων. Το φόρεμά της είναι υπέροχο – μοιάζει σαν να τύλιξε γύρω της τον αστραφτερό μπλε ωκεανό. Είναι λες και κύματα ταξιδεύουν επάνω στο ύφασμα και ένα κοπάδι από λαμπερά πορτοκαλιά ψάρια κινούνται γύρω από τη μέση της. Το νερό φαίνεται τόσο αληθινό, που νομίζω ότι το χέρι μου θα βραχεί αν το αγγίξω.

			Άγνωστο πώς, η ντουλάπα μας περιέχει ως διά μαγείας οποιοδήποτε ρούχο χρειαζόμαστε. Μακάρι να εμφάνιζε ως διά μαγείας και ένα ζευγάρι άνετες πιτζάμες, γιατί δεν έχω καμία όρεξη να πάω στη Δεξίωση Υποδοχής.

			«Ακόμα δεν ντύθηκες;» απορεί η Έλσι παίρνοντας μια αγανακτισμένη έκφραση.

			«Πρέπει να υπάρχει ευκολότερος τρόπος», λέω. «Δεν μπορούμε να αιφνιδιάσουμε έναν απ’ τους δύο στον διάδρομο ή κάτι τέτοιο;»

			«Τα δίδυμα Βαν Χέλσινγκ μένουν με τους γονείς τους στα διαμερίσματα για τους διευθυντές», αποκρίνεται η Έλσι. «Κατεβαίνουν εδώ μόνο για να επισκεφτούν κάποιον απ’ τους φίλους τους. Θα μας πάρει βδομάδες μέχρι να πέσουμε πάνω τους κατά τύχη. Δεν έχουμε τέτοια πολυτέλεια χρόνου».

			«Εντάξει», γκρινιάζω.

			Η Έλσι πηγαίνει χοροπηδώντας προς την ντουλάπα. «Χμμ, βλέπω εδώ ένα λευκό φόρεμα της μαντάμ Ντιμπουάζ το οποίο θα έδειχνε κα-τα-πλη-κτι-κό επάνω σου». Το σηκώνει και μοιάζει σαν να είναι φτιαγμένο από αληθινά σύννεφα.

			«Μπλιαχ. Λες και θέλω να τραβήξω κι άλλο την προσοχή. Δε φτάνει που θα εμφανιστώ ως η μάγισσα που έλαβε το σήμα της φεγγαρόπετρας σήμερα το πρωί…»

			«Το βλέπεις λάθος όλο αυτό», απαντά η Έλσι. «Η Λάρα και οι φίλοι της λατρεύουν οτιδήποτε τραβά την προσοχή των άλλων επάνω τους. Θα θέλουν να κάνουν παρέα μαζί σου, επειδή είσαι το κορίτσι μάγισσα με το σήμα της φεγγαρόπετρας». Σηκώνει ξανά το συννεφένιο φόρεμα. «Είσαι σπουδαία υπόθεση. Μπορείς τουλάχιστον να παίξεις σωστά τον ρόλο σου».

			Δεκαπέντε λεπτά αργότερα, οι δυο μας επιβιβαζόμαστε σ’ ένα ασανσέρ που τραγουδά όπερα και έχει το όνομα Λουτσιάνο, για να επιστρέψουμε στον όροφο Ειδικών Εκδηλώσεων. Δυνατή μουσική ακούγεται πίσω απ’ τις πόρτες της αίθουσας χορού. Δύο κυρίες με στολή μπάτλερ τις σπρώχνουν ν’ ανοίξουν για να μπούμε.

			Παγώνω στη θέση μου. Όταν ανακοίνωσαν ότι η θεματική της φετινής δεξίωσης είναι η «Χειμωνιάτικη Χώρα των Θαυμάτων», το εννοούσαν στ’ αλήθεια. Μέσα στην τεράστια αίθουσα χορού χιονίζει. Χιονισμένα έλατα ξεφυτρώνουν απ’ το πάτωμα και πελώρια γλυπτά από πάγο που απεικονίζουν χορευτές πιγκουίνους και γελαστές πολικές αρκούδες γεμίζουν τα κενά ανάμεσα στα τραπέζια με κεριά. Παιδιά χορεύουν στον αέρα, στριγκλίζοντας και γελώντας καθώς τα παρασύρουν εδώ κι εκεί στροβιλιζόμενες ριπές ανέμου.

			Νιώθω τον ίδιο ασυγκράτητο ενθουσιασμό που είχα αισθανθεί την πρώτη φορά που είδα εκείνα τα υποβρύχια τρένα με τον Κουίντον. Είναι απίστευτο.

			Το γεμάτο φακίδες πρόσωπο της Έλσι λάμπει καθώς πιάνει το χέρι μου. «Έτοιμη;» με ρωτά.

			«Όσο έτοιμη θα μπορούσα να είμαι».

			Ενώ προχωράμε ανάμεσα απ’ τα τραπέζια, βάζω τα δυνατά μου ν’ αγνοήσω όλα τα έκπληκτα πρόσωπα που στρέφονται προς το μέρος μου. Ωστόσο, είναι δύσκολο. Νιώθω σαν να με κοιτάζει επίμονα ολόκληρη η αίθουσα. Αυτό ακριβώς φοβόμουν – να με φωτίζει η ίδια φωτεινή επιγραφή που λέει «ξένη» όπως στην Ακαδημία Τζέφερσον. Ειλικρινά νιώθω ότι θα κάνω εμετό.

			«Να η Λάρα», λέει η Έλσι, δείχνοντάς μου ένα ψηλό κορίτσι που περνά μέσα απ’ το πλήθος των παιδιών κοντά στον μπουφέ και φορά ένα φόρεμα που λαμποκοπά σαν διαμάντι. «Πάμε να της μιλήσουμε όσο είναι ακόμα μόνη».

			Προσπαθώ να μετριάσω το άγχος μου και να συγκεντρωθώ στον λόγο για τον οποίο βρίσκομαι εδώ – για να βρω απαντήσεις. Παίρνω μια βαθιά ανάσα και αποκρίνομαι: «Ας το κάνουμε».

			«Να έχεις αυτοπεποίθηση!» λέει η Έλσι.

			«Σωστά», συμφωνώ. «Αυτοπεποίθηση».

			«Ό,τι κι αν πει για μένα, απλώς αγνόησέ το. Δεν πρέπει να χάσουμε αυτή την ευκαιρία».

			Προτού προλάβω να ρωτήσω τι εννοεί, η Έλσι πλησιάζει τη Λάρα και τη χτυπά ελαφρά στον ώμο.

			Όταν η Λάρα γυρίζει προς το μέρος μας, μοιάζει σαν να ποζάρει για φωτογραφία ή κάτι τέτοιο. Το κορίτσι αυτό είναι φοβερά όμορφο. Όμορφο του τύπου δε-χρησιμοποίησε-φίλτρο-σε-φωτογραφία-ποτέ-στη-ζωή-της.

			Η Λάρα σμίγει τα φρύδια και κοιτά απαυδισμένη το ταβάνι όταν συνειδητοποιεί ότι πρόκειται για την Έλσι. «Τι θέλεις εσύ; Πες μου, σε παρακαλώ, ότι δεν ήρθες πάλι να με ικετέψεις να γίνουμε φίλες».

			Ακόμη και αν αυτά τα λόγια πλήγωσαν την Έλσι, δεν το δείχνει. «Σκέφτηκα απλώς ότι θα ήθελες να γνωρίσεις την Αμάρι Πίτερς».

			Η Λάρα με βλέπει πάνω απ’ τον ώμο της Έλσι και ολόκληρο το πρόσωπό της φωτίζεται. Προσπερνά την Έλσι λες και δε βρίσκεται καν εκεί. Προτού να το πάρω χαμπάρι, η Λάρα έχει απλώσει το χέρι της γύρω απ’ τους ώμους μου και τραβά στα γρήγορα μια σέλφι.

			«Είμαι η Λάρα βαν Χέλσινγκ», λέει γεμάτη αυτοπεποίθηση. «Μπορεί να μην το ξέρεις, αλλά ο αδελφός σου και η αδελφή μου ήταν συνεργάτες».

			Καταφέρνω μονάχα να πω: «Είναι διάσημοι». Τι χαζό σχόλιο.

			«Οι πιο διάσημοι απ’ όλους». Η Λάρα χαμογελά. «Πρέπει να έρθεις να καθίσεις στο τραπέζι μας», προσθέτει σκύβοντας προς το μέρος μου. «Οι φίλοι μου ψοφάνε να σε γνωρίσουν».

			«Βασικά, έλπιζα να σου μιλήσω για τους ΚουΜάντο…»

			«Έλα να πεις απλώς ένα γεια», με διακόπτει η Λάρα. «Θα πάρει μόνο δυο λεπτά. Και μετά μπορούμε να πούμε όσα θες για τον αδελφό σου και την αδελφή μου. Σύμφωνοι;»

			Η Λάρα με κοιτάζει λες και αν αρνηθώ θα της ραγίσω την καρδιά. Ρίχνω μια ματιά τριγύρω, αλλά η Έλσι δε φαίνεται πουθενά.

			«Μην ανησυχείς για την Έλσι. Ήμασταν κολλητές πολύ καιρό πριν. Αλλά αυτό ήταν προτού γίνει βαρετή. Δηλαδή, έλα τώρα, δρακάνθρωπος που δεν μπορεί καν να μεταμορφωθεί…; Τέλος πάντων, έρχεσαι;»

			Ποια νομίζει ότι είναι; Ετοιμάζομαι να της πω να κοιτάει την πάρτη της μα θυμάμαι εγκαίρως την προειδοποίηση της Έλσι. Ήξερε ότι η Λάρα θα την κακολογούσε και μου είπε να την αγνοήσω. Οπότε, όσο δύσκολο κι αν είναι, πιέζω τον εαυτό μου να χαμογελάσει και λέω: «Μόνο να πω ένα γρήγορο γεια».

			Η Λάρα τσιρίζει καταχαρούμενη και αρπάζει το χέρι μου, οδηγώντας με στη συνέχεια στην άλλη άκρη της αίθουσας χορού όπου βρίσκονται ενωμένα μερικά τραπέζια. Τα παιδιά που κάθονται εκεί δείχνουν να βαριούνται μέχρι αηδίας. Η Λάρα ξεροβήχει δυνατά. «Από δω η καινούρια μου φίλη, η Αμάρι Πίτερς».

			Αυτό τραβά αμέσως την προσοχή τους. Όλοι γυρνούν να με κοιτάξουν.

			Νιώθοντας να κοκκινίζω, κουνώ ντροπαλά το χέρι. Ένα από τ’ αγόρια σηκώνεται και λέει: «Μπορείς να καθίσεις στη θέση μου, αν θέλεις».

			Τότε προσέχω τον Ντίλαν βαν Χέλσινγκ. Κάθεται στην άλλη άκρη του τραπεζιού με τα χέρια σταυρωμένα. Όπως και η αδελφή του, είναι τόσο όμορφος που μοιάζει λες και αμέσως μετά το σχόλασμα ταξιδεύει αεροπορικώς και κάνει το μοντέλο σε πασαρέλες. Με προειδοποιεί, σχηματίζοντας τις λέξεις με το στόμα του: «Μην κάτσεις».

			Προτού όμως προλάβω ν’ αντιδράσω, η Λάρα επί της ουσίας με σπρώχνει να καθίσω στην καρέκλα. Ο Ντίλαν αφήνει έναν αναστεναγμό και κουνά το κεφάλι.

			«Είναι αλήθεια ότι σε άφησαν να μείνεις αφότου έσπασες την Κρυστάλλινη Σφαίρα;» ρωτά ένα κορίτσι του οποίου το φόρεμα μοιάζει με έναστρο νυχτερινό ουρανό. «Με λένε Κίρστεν Κερστ, παρεμπιπτόντως».

			Νιώθω την καρδιά μου να βουλιάζει. «Ουσιαστικά δεν την έσπασα», λέω γρήγορα. «Ήταν μια ψευδαίσθηση». Ανασηκώνω τους ώμους. «Ένα ατύχημα».

			Οι υπόλοιποι κοιτάζονται μεταξύ τους με μάτια γουρλωμένα.

			«Και ξέρουν ότι είσαι μάγισσα;» ρωτά ένα αγόρι μ’ ένα γυαλιστερό, χρυσό κουστούμι. «Άκουσα ότι όλοι οι πιο κακοί μάγοι ήταν θαυματοποιοί».

			Γνέφω καταφατικά. «Μου δίνουν, εεε, μια ευκαιρία να αποδείξω την αξία μου».

			Ένα αγόρι, που φορά γαλάζιο κουστούμι στο χρώμα τ’ ουρανού, σηκώνει το τηλέφωνό του. «Χριστέ μου! Η στιγμή που αγγίζει την Κρυστάλλινη Σφαίρα έχει γίνει νούμερο ένα στις τάσεις! Το πιστεύετε;»

			«Πού;» λέω. «Στο YouTube;»

			«Όχι στο διαδίκτυο», απαντά η Κίρστεν. «Στο κρυπτοδίκτυο. Πρόκειται για το απόρρητο τμήμα του διαδικτύου το οποίο χρησιμοποιούμε στον υπερφυσικό κόσμο».

			«Α, μάλιστα», λέω.

			«Λοιπόν, σίγουρα έκανες φαντασμαγορική είσοδο», σχολιάζει το αγόρι. «Αποκλείεται να σε ξεπεράσει ποτέ κανείς».

			Χαμογελώ νευρικά. Η Λάρα είναι απαίσια, μήπως όμως οι φίλοι της είναι διαφορετικοί; Μήπως εκείνοι με καταλαβαίνουν; «Μακάρι να έκανα μια βαρετή είσοδο. Αν μπορούσα, θα έπαιρνα ακόμη και διαφορετικό σήμα».

			Κανείς στο τραπέζι δε μου ανταποδίδει το χαμόγελο και αναρωτιέμαι αν είπα κάτι που δεν έπρεπε. Ρίχνω ξανά μια ματιά στον Ντίλαν, αλλά εκείνος αποφεύγει το βλέμμα μου.

			«Αμάρι, λύσε μας μια διαφωνία», πετάγεται ένα άλλο αγόρι. «Πού θα πήγαινες διακοπές για τελευταία φορά πριν πεθάνεις: Λονδίνο ή Ρώμη;»

			«Δεν έχω πάει σε κανένα απ’ τα δύο», αποκρίνομαι.

			Δείχνει σοκαρισμένος. «Αα, στοιχηματίζω ότι οι δικοί σου προτιμούν τα γιοτ, σωστά; Θα διάλεγες το Σεν Τροπέ;»

			Απομένω να κοιτάζω το τραπέζι. Αυτά τα παιδιά όντως ζουν σ’ έναν εντελώς διαφορετικό κόσμο. Γιοτ και εκδρομές σε εξωτικά μέρη. Τι σχέση έχω εγώ με όλα αυτά;

			«Η οικογένειά μου δεν είναι πλούσια», απαντώ. «Είμαστε μόνο η μαμά μου κι εγώ. Είναι βοηθός νοσοκόμας σ’ ένα νοσοκομείο».

			«Βοηθός… νοσοκόμας;» απορεί ο Μπράιαν Λι, τον οποίο θυμάμαι ν’ αγγίζει την Κρυστάλλινη Σφαίρα ακριβώς πριν από την Έλσι. «Οι νοσοκόμες δεν είναι ούτως ή άλλως βοηθοί;»

			Ξεσπούν σε γέλια. Σφίγγω τις γροθιές μου κάτω απ’ το τραπέζι. Νιώθω να πνίγομαι.

			«Μα, αν η οικογένειά σου είναι άφραγκη», ρωτά το αγόρι με το χρυσό κουστούμι, «τότε, πώς μπήκατε εδώ εσύ και ο Κουίντον;»

			«Δεν το ήξερες;» απαντά η Λάρα, η οποία έκανε τελικά τον γύρο του τραπεζιού για να καθίσει δίπλα στον αδελφό της. «Ο Κουίντον δεν πήρε τη θέση του με το σύστημα της κληρονομιάς, αλλά αξιοκρατικά».

			Όλοι στο τραπέζι σωπαίνουν. Με κοιτούν λες και έχω δυο κεφάλια ή κάτι παρόμοιο.

			«Τι σημαίνει αξιοκρατικά;» ρωτώ.

			Η Κίρστεν γέρνει προς το μέρος μου. «Σημαίνει ότι ο αδελφός σου μπήκε στην Υπηρεσία επειδή έκανε κάτι αξιοσημείωτο, επειδή λόγου χάρη έσωσε μια οικογένεια από ένα φλεγόμενο κτίριο ή επειδή έσκισε στις εθνικές εξετάσεις. Τα περισσότερα παιδιά μπαίνουν στην Υπηρεσία επειδή κάποιο μέλος της οικογένειάς τους τα πρότεινε ως υποψήφιους. Πολλοί από εμάς μπορούμε να ανατρέξουμε εκατοντάδες χρόνια πίσω και να δούμε την οικογενειακή μας ιστορία εντός της Υπηρεσίας».

			«Για την ακρίβεια, οι Βαν Χέλσινγκ ίδρυσαν την Υπηρεσία», προσθέτει η Λάρα.

			«Οι θέσεις που δίνονται αξιοκρατικά είναι ουσιαστικά αυτές που περισσεύουν και τις προσφέρει η Υπηρεσία, αφού συμπληρωθούν οι θέσεις που δίνονται με το σύστημα της κληρονομιάς», λέει η Κίρστεν.

			«Τέλος πάντων», αποκρίνεται η Λάρα, «δε με πειράζει να μπαίνουν άτομα αξιοκρατικά, αρκεί να ξέρουν ποια είναι η θέση τους».

			«Τι σημαίνει αυτό;» απορώ.

			«Σημαίνει ότι δεν πρέπει να έχουν πολύ υψηλές βλέψεις», λέει η Κίρστεν. «Θα ’πρεπε να παίρνουν μονάχα μια ασήμαντη ειδικότητα και να είναι ευγνώμονες γι’ αυτό».

			Η Λάρα δείχνει απαυδισμένη. «Μα το ξέρεις ότι δε θα αρκεστούν σ’ αυτό. Θα προσπαθήσουν όλοι να γίνουν Πράκτορες όπως και να ’χει».

			«Τι σημασία έχει αν ο Κουίντον μπήκε στην Υπηρεσία αξιοκρατικά;» λέω. «Ο αδελφός μου ήταν ένας απ’ τους καλύτερους πράκτορες που υπήρξαν ποτέ».

			«Ακόμη και ένα χαλασμένο ρολόι δείχνει τη σωστή ώρα δυο φορές τη μέρα». Η Λάρα γέρνει το κεφάλι της στο πλάι. «Ο πατέρας μου μας αναφέρει τέτοιες περιπτώσεις κάθε χρόνο. Παιδιά που μπαίνουν αξιοκρατικά και στοχεύουν σε φοβερές ειδικότητες μόνο και μόνο για ν’ αποτύχουν στη δοκιμασία και να γυρίσουν στο σπίτι τους χωρίς υποτροφία. Και, ας είμαστε ειλικρινείς, αυτά είναι τα παιδιά που στην πραγματικότητα έχουν ανάγκη τις υποτροφίες».

			«Το μόνο που καθένας μας μπορεί να κάνει είναι να βάλει τα δυνατά του», λέω. «Γιατί να μη διαλέξουν λοιπόν κάτι που πραγματικά τους ενδιαφέρει;»

			«Από πού το ξεσήκωσες αυτό, από καμιά αφίσα;» λέει η Λάρα κάνοντας ότι εντυπωσιάστηκε. «Για στάσου, μη μου πεις ότι δήλωσες για Πράκτορας; Θέλω να πω, τεχνικά είσαι παιδί με θέση από το σύστημα κληρονομιάς, αλλά μόλις και μετά βίας».

			«Και αν το έκανα, τι;»

			Η Λάρα ξεφυσάει και το βλέπω στα μάτια της ‒ το ίδιο εκείνο υπεροπτικό ύφος που έβλεπα και στα μάτια της Έμιλι Γκραντ. «Έλεος. Στ’ αλήθεια πιστεύεις ότι ο κεραυνός θα χτυπήσει στο ίδιο σημείο δυο φορές; Εννοώ, ένα παιδί απ’ το γκέτο το οποίο γίνεται διάσημο κατά τύχη είναι ήδη αρκετά σπάνιο, δε νομίζεις;» Σκύβει προς το μέρος μου, χαμηλώνοντας τη φωνή της τόσο που ουσιαστικά μού γρυλίζει. «Πάρ’ το απόφαση, είτε με το εντυπωσιακό σου σήμα είτε χωρίς, δεν έχεις καν κάποια υπερφυσική ικανότητα. Τουλάχιστον όχι πραγματική».

			Ειρωνικά γέλια ηχούν ολόγυρα στο τραπέζι.

			«Κι όμως, έχω», απαντώ.

			«Δείξε μας, τότε», λέει η Λάρα.

			Κι εγώ απλώς απομένω να τους κοιτώ ενόσω προσπαθούν να συγκρατήσουν τα γέλια τους.

			Η Λάρα παριστάνει κοροϊδευτικά τη λυπημένη. «Τι τραγωδία!»

			Σηκώνομαι απότομα απ’ το τραπέζι, αναποδογυρίζοντας την καρέκλα.

			«Παράτα με!» Τρέμω ολόκληρη απ’ τα νεύρα μου.

			«Αλλιώς τι θα κάνεις; Θα ξαμολήσετε εσύ και οι σιχαμένοι μάγοι φίλοι σου τα βρομερά σας υβρίδια εναντίον μου; Δε θα έπρεπε καν να βρίσκεσαι εδώ!»

			Δεν ακούω μόνο τη φωνή της Λάρα. Ακούω την Έμιλι Γκραντ και τις ψωνισμένες φίλες της. Με κυριεύει θυμός. Και τότε, ξαφνικά, ένας στρόβιλος φωτιάς σκάει πάνω στο τραπέζι ανάμεσα στη Λάρα κι εμένα. Η ανάσα μου βγαίνει κοφτή και τα παιδιά πέφτουν το ένα πάνω στο άλλο στην προσπάθειά τους ν’ απομακρυνθούν.

			«Σιχαμένη μάγισσα!» Η Λάρα μού ρίχνει ένα δολοφονικό βλέμμα πάνω απ’ τη φωτιά.

			Εκείνη τη στιγμή νιώθω δυο χέρια να με τραβούν μακριά απ’ το τραπέζι. «Αφήστε με!» διαμαρτύρομαι, αλλά συνειδητοποιώ ότι πρόκειται απλώς για την Έλσι. Είναι πολύ πιο δυνατή απ’ ό,τι φαίνεται. Ρίχνω μια γρήγορη ματιά πάνω απ’ τον ώμο μου και βλέπω τη φωτιά μου να σβήνει σιγά σιγά, χωρίς να έχει αφήσει πουθενά το παραμικρό σημάδι από κάψιμο. Δόξα τω Θεώ. Η Έλσι δε μ’ αφήνει ωσότου φτάνουμε στην άλλη άκρη της αίθουσας χορού. 

			«Η αύρα σου ήταν κατακόκκινη», λέει. «Κατάλαβα ότι έπρεπε να σε απομακρύνω από εκεί προτού κάνεις κάτι το οποίο θα μετανιώσεις». Τοποθετεί ένα πιάτο μπροστά μου. «Φάε».

			«Μπορεί να μην το…» Η μυρωδιά της πίτσας πεπερόνι μού τρυπά τη μύτη και ξεχνώ τι ήθελα να πω. Πέφτω με τα μούτρα σ’ ένα μεγάλο κομμάτι με μπόλικο τυρί.

			Έχω φάει το μισό όταν η Έλσι λέει: «Υποθέτω πως τα πράγματα δεν πήγαν και τόσο καλά, ε;»

			Αφήνω ένα βογκητό. «Δε νομίζω ότι η Λάρα είχε ποτέ σκοπό να μιλήσουμε για τον Κουίντον και τη Μαρία. Ήθελε μονάχα να με πάει στους ανόητους φίλους της για να σπάσουν πλάκα μαζί μου».

			Η Έλσι μορφάζει. «Όντως, έτσι θα σκεφτόταν η Λάρα. Κρίνοντας απ’ το πόσο θαύμαζε τη Μαρία, σκέφτηκα ότι ίσως ήθελε να μας βοηθήσει». Κουνά το κεφάλι της. «Δεν ήταν πάντα έτσι. Όταν ήμασταν μικρότερες, τότε που δε νοιαζόταν ακόμα να είναι μια “Βαν Χέλσινγκ”, ήταν στ’ αλήθεια καλό παιδί».

			«Ε, λοιπόν, αυτή η Λάρα δεν υπάρχει πια».

			Η Έλσι συμφωνεί με τα λόγια μου.

			Μόλις αδειάζω το πιάτο μου, βγάζω το καινούριο μου κινητό και το αφήνω μπροστά στην Έλσι. «Μπορείς να μου δείξεις πώς αποκτώ πρόσβαση στο κρυπτοδίκτυο; Θέλω να βλέπω τα σόσιαλ μίντια».

			«Το θεωρείς καλή ιδέα;» ρωτά η Έλσι. «Ο υπερφυσικός κόσμος δεν είναι και πολύ καλύτερος απ’ τον πραγματικό».

			«Το ξέρω», αποκρίνομαι. «Θέλω απλώς να δείξω σε όλους τον πραγματικό μου εαυτό. Θα με βοηθήσεις;»

			«Εντάξει, αλλά θα πρέπει να μου υποσχεθείς κάτι σε αντάλλαγμα».

			«Σύμφωνες», απαντώ.

			Η Έλσι όχι μόνο κατεβάζει την εφαρμογή που μου επιτρέπει να έχω πρόσβαση στο κρυπτοδίκτυο, αλλά μου φτιάχνει και έναν λογαριασμό στο Εργκφμθιλθμσφλθμ, την κεντρική ιστοσελίδα των σόσιαλ μίντια στον υπερφυσικό κόσμο.

			«Μα πώς είναι δυνατόν να το προφέρεις αυτό;» απορώ.

			«Δεν το προφέρεις», απαντά. «Οι άνθρωποι δεν έχουν αρκετές γλώσσες για να το πουν».

			«Αα, εντάξει τότε».

			Το αντάλλαγμα που μου ζητά η Έλσι είναι να τη συνοδεύσω στην εναέρια πίστα για χορό. Ορκίζεται ότι θα μου φτιάξει τη διάθεση. Και παρότι δεν τη ρωτώ, ανυπομονεί να μου εξηγήσει πώς λειτουργεί. «Βασικά πρόκειται για έναν μίνι ανεμοστρόβιλο, αλλά είναι ελεγχόμενος ώστε να μη διατρέχουμε κίνδυνο». Ακόμη κι εδώ κάτω στο έδαφος, νιώθω τον άνεμο στο πρόσωπό μου. Κάμποσα παιδιά περιστρέφονται γρήγορα σε κύκλους, ανεβαίνοντας ψηλά στον αέρα και ύστερα χαμηλώνοντας πάλι προς το έδαφος.

			«Εντάξει, την επόμενη φορά που θα ελευθερωθεί μια θέση, πηδάμε μέσα», λέει η Έλσι.

			Είμαι λίγο αγχωμένη, αλλά έτσι όπως έχει εξελιχθεί ολόκληρη η σημερινή μέρα, θέλω απλώς να κάνω κάτι διασκεδαστικό. Και η Έλσι είναι τόσο ενθουσιασμένη που επηρεάζει κι εμένα. Κουνάει το κεφάλι της στον ρυθμό της μουσικής και προτού το πάρω χαμπάρι κάνω κι εγώ το ίδιο.

			Η Έλσι κι εγώ είμαστε οι επόμενες στη σειρά. «Έτοιμη;» με ρωτά.

			Ένα χέρι προσγειώνεται στον ώμο μου. Γυρνώ και ανακαλύπτω ότι πρόκειται για τον Ντίλαν βαν Χέλσινγκ. Ενοχλημένη, τραβιέμαι μακριά απ’ το άγγιγμά του. «Καλά, πόσο δύσκολο είναι να πάρετε το μήνυμα;»

			Σηκώνει και τα δυο του χέρια σε ένδειξη παράδοσης. «Δε φταίω εγώ. Ο πατέρας μου θέλει να σου μιλήσει».

			[image: ]

			«Τι θέλει ο πατέρας σου;» ρωτώ τον Ντίλαν καθώς τον ακολουθώ στην άλλη άκρη της αίθουσας χορού. Ίσως η Λάρα να έτρεξε να πει στον μπαμπά της για την ψευδαίσθηση της φωτιάς που δημιούργησα. Κι αν εκείνος θωρήσει ότι είμαι εκτός ελέγχου; Η διευθύντρια ξεκαθάρισε ότι βρίσκομαι υπό στενή παρακολούθηση.

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει τους ώμους. «Δεν έχω ιδέα».

			Η καρδιά μου χτυπάει πολύ γρήγορα. Όμως όχι και τόσο γρήγορα ώστε να μη συνειδητοποιήσω ότι μου δίνεται μια δεύτερη ευκαιρία με ένα απ’ τα δίδυμα Βαν Χέλσινγκ. «Καλά, μπορείς τουλάχιστον να μου πεις αν ξέρεις οτιδήποτε σχετικά με το τι συνέβη στον αδελφό μου… και στην αδελφή σου;»

			«Ο πατέρας μου είπε ότι θα μας ενημέρωνε αμέσως μόλις μάθαιναν κάτι», μουρμουρίζει. «Πάνε έξι μήνες από τότε».

			Κουνώ το κεφάλι μου. Άλλο ένα αδιέξοδο.

			Ο Ντίλαν σταματά και με κοιτάζει. «Αλλά… έχωσα τη μύτη μου εδώ κι εκεί και κατάφερα ν’ ανακαλύψω μόνος μου ορισμένα πράγματα».

			«Πες μου».

			Με κοιτά προβληματισμένος. «Γιατί να σου πω;»

			«Επειδή δεν αγνοείται μόνο η αδελφή σου. Αλλά και ο αδελφός μου. Θα ’πρεπε να καταλαβαίνεις πώς νιώθω. Σε παρακαλώ». Ελπίζω μονάχα να μην είναι τόσο απαίσιος όσο η αδελφή του.

			Ο Ντίλαν συνοφρυώνεται. Για μια στιγμή δείχνει λες και δε σκοπεύει να μου απαντήσει, έπειτα όμως λέει: «Εντάξει. Αλλά πάμε κάπου παραπέρα». Δείχνει προς ένα άδειο τμήμα της αίθουσας χορού.

			Μόλις φτάνουμε εκεί, αρχίζει: «Η Υπηρεσία γνωρίζει ποιος έπιασε τον Κουίντον και τη Μαρία. Το ξέρουν εδώ και πολλούς μήνες».

			«Αλήθεια; Ποιος;»

			Ο Ντίλαν χαμηλώνει ακόμη περισσότερο τη φωνή του. «Ήταν ένας απ’ τους ανθρώπους του Μορό. Μερικούς μήνες μετά την εξαφάνιση των ΚουΜάντο, έφτασε στην Υπηρεσία ένα γράμμα το οποίο πρότεινε να γίνει μια ανταλλαγή. Έγραφε ότι, αν η Υπηρεσία αρνούνταν, τότε κανείς δε θα ήταν ασφαλής. Έφερε την υπογραφή: Ο πιστός μαθητευόμενος του Μορό».

			Μου κόβεται η ανάσα. «Αυτό σημαίνει ότι ο Κουίντον και η Μαρία είναι ζωντανοί; Ότι είναι καλά;»

			«Το ελπίζω», λέει το Ντίλαν.

			Αν το γράμμα ήταν απ’ τον μαθητευόμενο του Μορό, τότε ίσως να απήγαγαν τον Κουίντον και τη Μαρία ώστε να τους ανταλλάξουν με τον Μορό. «Τι έκανε η Υπηρεσία για το γράμμα;»

			«Δε φαίνεται να έκαναν κάτι», αποκρίνεται θυμωμένος ο Ντίλαν. «Και από τότε ξεκίνησαν οι επιθέσεις απ’ τα υβρίδια».

			Υβρίδια; Ο εγκέφαλός μου προσπαθεί να επεξεργαστεί όλα αυτά που μόλις άκουσα. Ο μάγος που επιτίθεται στην Υπηρεσία είναι ο ίδιος που έπιασε και τον αδελφό μου.

			Δεν μπορώ να το πιστέψω ότι ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ με κατηγόρησε πως είμαι αυτός ο μάγος. Στ’ αλήθεια πίστευε ότι θα απήγα τον ίδιο μου τον αδελφό; «Για στάσου, δηλαδή η Υπηρεσία απλώς αγνόησε το γράμμα;»

			«Απ’ όσο ξέρω, ναι». Με κοιτά κατάματα. «Μην επαναλάβεις όμως σε κανέναν ό,τι σου είπα μόλις τώρα, αν θες το καλό σου. Υποτίθεται ότι είναι απόρρητο. Άκρως απόρρητο».

			Γνέφω καταφατικά. «Δε θα πω τίποτα».

			Ο Ντίλαν κουνά το κεφάλι και λέει: «Έλα. Ο πατέρας μου είναι εκεί μαζί με άλλους παρευρισκόμενους».

			«Για μισό λεπτό. Λοιπόν, εεε, η Έλσι κι εγώ κάνουμε κι εμείς τη δική μας έρευνα. Θα μπορούσαμε ίσως να συνεργαστούμε;»

			Ανασηκώνει τους ώμους. «Ίσως». Έπειτα γυρίζει και κατευθύνεται προς τον πατέρα του.

			Ίσως; σκέφτομαι την απάντησή του, ακολουθώντας τον.

			Μόλις φτάνουμε, ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ αφήνει την ομάδα των ενηλίκων και μας πλησιάζει.

			«Σας είδα να στέκεστε παράμερα οι δυο σας», σχολιάζει. «Τι λέγατε;»

			«Συγγνώμη», λέει ο Ντίλαν μ’ ένα πονηρό χαμόγελο. «Μόλις έλεγα στην Αμάρι ν’ αφήσει την έρευνα σ’ αυτούς που έχουν πραγματική εμπειρία σε τέτοια θέματα».

			Τον αγριοκοιτάζω. Γιατί να με ξεμπροστιάσει έτσι; Ειδικά στον πατέρα του.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ μισοκλείνει τα μάτια. «Μάλιστα».

			«Χρειάζεσαι κάτι άλλο;» ρωτά ο Ντίλαν.

			«Όχι, αυτό είναι όλο, γιε μου», αποκρίνεται ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ.

			Ο Ντίλαν φεύγει και ξαφνικά μένω μόνη με τον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ. Διαισθάνομαι ότι έχω μπλέξει. Δεν έχω καν το κουράγιο να τον κοιτάξω στα μάτια.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ βγάζει την καρτέλα που μου έδωσαν να συμπληρώσω μετά τις παρουσιάσεις των τμημάτων. «Εδώ έχεις γράψει μονάχα Πράκτορας».

			«Αυτό… εεε… είναι αυτό που θέλω να κάνω», λέω προσπαθώντας να ακούγομαι σίγουρη.

			Αφήνει έναν αναστεναγμό. «Θέλεις ν’ ακολουθήσεις τα χνάρια του αδελφού σου. Κατανοητό…»

			«Δεν είναι αυτός ο λόγος», τον διακόπτω. «Θέλω ν’ ανακαλύψω τι του συνέβη. Όλα όσα είναι γνωστά για τον Κουίντον βρίσκονται στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών. Και ο μοναδικός τρόπος να βρεθώ εκεί είναι να γίνω Πράκτορας».

			Παρότι προσπαθεί να δείχνει ήρεμος, βλέπω ότι έχει ενοχληθεί. «Όποιος κι αν είναι ο λόγος, ξεκάθαρα υποτιμάς πόσο δύσκολο είναι να κερδίσεις μια θέση ως Πράκτορας. Δεν είναι απλώς η πιο απαιτητική ειδικότητα στην Υπηρεσία, αλλά θα πρέπει κιόλας ν’ ανταγωνιστείς μαθητές από οικογένειες που παραδοσιακά μπαίνουν με το σύστημα της κληρονομιάς και οι οποίοι ξέρουν για τον υπερφυσικό κόσμο όλη τους τη ζωή. Παιδιά που διαθέτουν τα μέσα να επισκεφτούν μέρη για τα οποία εσύ θα έχεις διαβάσει μονάχα σε βιβλία. Με ιδιωτικούς δασκάλους και όλα τα συναφή. Βρίσκεσαι σε πολύ μειονεκτική θέση».

			«Ίσως οι πιθανότητές μου να μην είναι πολλές», απαντώ. «Αλλά και ο Κουίντον υστερούσε το ίδιο μ’ εμένα και κατάφερε να γίνει Πράκτορας».

			«Η υπερφυσική ικανότητα του αδελφού σου ήταν κυριολεκτικά η Υπερ-μεγαλοφυής Προσαρμοστικότητα – του δείχναμε σχεδόν οτιδήποτε μονάχα μια φορά και το μάθαινε, έτσι απλά. Αποτελεί εξαίρεση, όχι τον κανόνα, Αμάρι».

			Νιώθω τους ώμους μου να βουλιάζουν. «Και πάλι, όμως, η επιλογή είναι δική μου, σωστά;»

			«Ναι, φυσικά. Θέλω απλώς να είσαι ρεαλίστρια. Μπορεί να μην είναι δίκαιο, αλλά δουλειά μας είναι να επιλέγουμε τους εκπαιδευόμενους που θα γίνουν οι καλύτεροι πράκτορες».

			«Το σήμα μου αποδεικνύει πως έχω τουλάχιστον τις ίδιες δυνατότητες με οποιονδήποτε», αποκρίνομαι.

			Ο Βαν Χέλσινγκ ξεφυσά μακρόσυρτα. «Κατάλαβε ότι δε θα ’χεις την ευκαιρία να επιστρέψεις το επόμενο καλοκαίρι και να ξαναπροσπαθήσεις όπως τα υπόλοιπα παιδιά. Είσαι μια μάγισσα, μια εγκληματίας και, αν δεν αποδείξεις ότι ανήκεις εδώ, η διευθύντρια δε θα έχει άλλη επιλογή παρά να ακολουθήσει την πρότασή μου, να διαγράψει τις αναμνήσεις σου και να σε στείλει στο σπίτι υπό παρακολούθηση. Οι εκπαιδευόμενοι έχουν δικαίωμα ν’ αλλάξουν ειδικότητα μέχρι την πρώτη δοκιμασία. Μετά είσαι ολομόναχη. Δεν υπήρξε ποτέ κάποιος που να έλαβε το σήμα της φεγγαρόπετρας και να απέτυχε σε δοκιμασία. Απ’ την άλλη, όμως, ίσως το γεγονός ότι είσαι μάγισσα ν’ αποτελεί και το μοναδικό ξεχωριστό πράγμα στην περίπτωσή σου».

			Γυρνά να φύγει αλλά κοντοστέκεται. «Κι αν ακούσω ότι ξαναχρησιμοποίησες άλλο ξόρκι μέσα σ’ αυτό το κτίριο, ειδικά εναντίον της κόρης μου, έφυγες! Κατανοητό; Είσαι πολύ τυχερή που κάποιος μάρτυρας σε υπερασπίστηκε. Καλό βράδυ, δεσποινίς Πίτερς».

			Ο διευθυντής φεύγει θυμωμένος. Θέλω να βάλω τα κλάματα, τόσο αποθαρρημένη νιώθω.

			Το κινητό μου δονείται. Λέει ότι έχω ένα νέο μήνυμα στο προφίλ μου, μα την τελευταία φορά που το κοίταξα το είχα ρυθμίσει να φαίνεται ιδιωτικό. Άρα πώς θα μπορούσε κάποιος να το βρει; Γεμάτη περιέργεια, πατώ στο εικονίδιο που αναβοσβήνει.

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Ψηλά το κεφάλι, Αμάρι Πίτερς. Δεν είσαι μόνη.
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			ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ ΠΡΩΙ, η Έλσι κι εγώ συναντάμε μια ομάδα από άλλους εκπαιδευόμενους στα ασανσέρ των μαθητικών κοιτώνων. Βρήκαμε τις στολές μας –ένα γκρι κουστούμι για εμένα και μια λευκή ρόμπα εργαστηρίου για την Έλσι– να μας περιμένουν στην ντουλάπα μας. Σχεδόν πανικοβλήθηκα μόλις αντίκρισα το σήμα μου από φεγγαρόπετρα να λαμπυρίζει στο μπροστινό μέρος της στολής. Μα πώς βγήκε απ’ τη θήκη του; Δεν έχει σημασία. Δεν υπήρχε περίπτωση να τριγυρνώ μ’ ένα σήμα που φωνάζει «Κοιτάξτε με» καρφιτσωμένο στο σακάκι μου. Το έβγαλα και το ξανακαρφίτσωσα κάτω απ’ τον γιακά μου ώστε να μη φαίνεται.

			Ολόγυρά μας, παιδιά μιλούν όλο ενθουσιασμό. Για ακόμη μία φορά, είμαι ευγνώμων για τον αντιπερισπασμό, μια και κανείς δεν προσέχει ιδιαίτερα την Έλσι και εμένα που ψιθυρίζουμε μεταξύ μας κάπου στο βάθος του πλήθους. Έπειτα απ’ όσα έγιναν χθες το βράδυ, έχουμε ακόμη πολλά να συζητήσουμε.

			«Πιστεύω ότι ο Ντίλαν έλεγε την αλήθεια για το γράμμα», λέει η Έλσι. «Είναι ειλικρινής από τότε που τον γνωρίζω. Στοιχηματίζω πως, όποιος έπιασε τους ΚουΜάντο, προσπάθησε να τους ανταλλάξει με τον Μορό».

			«Όμως, αυτό θα σήμαινε ότι η Υπηρεσία αγνόησε μια ευκαιρία να φέρει πίσω τον αδελφό μου».

			Η Έλσι σμίγει τα φρύδια. «Αναγκάστηκαν να το κάνουν. Ειδάλλως, κάθε κακός στον υπερφυσικό κόσμο θ’ άρχιζε να απάγει πράκτορες για να ζητά εξωφρενικά ανταλλάγματα».

			Μου τη δίνει που όσα λέει η Έλσι ακούγονται τόσο λογικά. Και αυτό επειδή δε με κάνουν να νιώθω καθόλου καλύτερα.

			«Τι σκοπεύεις να κάνεις με το μαγισσοκόριτσο18;» συνεχίζει η Έλσι.

			Με κυριεύει ξανά ένα αίσθημα ανησυχίας. Πώς είναι δυνατόν να ήξερε το μαγισσοκόριτσο18 ότι έφτιαξα προφίλ; «Σου είπα ήδη, δε σκοπεύω να κάνω κάτι».

			«Αν, όμως, είναι η ίδια μάγισσα που ψάχνει και η Υπηρεσία;» Το πρόσωπο της Έλσι κοκκινίζει. «Κι αν είναι αυτή η μαθητευόμενη του Μορό;»

			«Γιατί να θέλει αυτή η μάγισσα να είναι καλή απέναντί μου;» απορώ. «Πάω στοίχημα ότι στην πραγματικότητα πρόκειται για κάποιον που προσποιείται τον μάγο μόνο και μόνο για να με πειράξει». Όπως τότε που η Έμιλι Γκραντ και οι φίλες της μου έστειλαν ξαφνικά αιτήματα φιλίας μόνο και μόνο για να μπορούν να αναρτήσουν κακίες στο προφίλ μου. «Εξάλλου, ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ ήδη πιστεύει ότι είμαι εγκληματίας. Αυτό το μήνυμα αποτελεί τη δικαιολογία που χρειάζεται για να με διώξει».

			Βρίσκουμε μια γωνιά σ’ ένα γεμάτο ασανσέρ πλάι σε μια μεγάλη παρέα αγοριών με εξοπλισμό κατάδυσης. Είναι φανερό πως κατευθύνονται προς το Τμήμα Υποβρύχιων Σχέσεων.

			Δυο κορίτσια με εξοπλισμό σαφάρι στριμώχνονται τελευταία στο ασανσέρ. Τα καρτελάκια με τα ονόματά τους γράφουν ότι σκοπεύουν να μπουν στο Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων. «Λες να μας βάλουν να διασχίσουμε τον τομέα Αρπακτικών του Δάσους;» ρωτά η μία απ’ τις δύο. «Ίσως», λέει η άλλη. «Όταν ο θείος μου ήταν δώδεκα καράφλιασε εντελώς όταν βρέθηκε υπερβολικά κοντά στη φωλιά ενός αφρικανικού πουλιού του κεραυνού κατά τη διάρκεια της ξενάγησής του».

			Το στομάχι μου ανακατεύεται και μόνο στη σκέψη πώς μπορεί να είναι η δική μου πρώτη μέρα εκπαίδευσης. Οι Υπερφυσικές Έρευνες είναι η πιο επικίνδυνη, η πιο ανταγωνιστική ειδικότητα που υπάρχει.

			«Είμαι σχεδόν σίγουρη ότι την πρώτη μέρα μάς κάνουν μια απλή ξενάγηση», λέει η Έλσι σκουντώντας με απαλά με τον αγκώνα της. «Δεν υπάρχει λόγος ανησυχίας».

			«Ευχαριστώ», αποκρίνομαι καθώς θυμάμαι ότι μπορεί να δει με ακρίβεια πόσο αγχωμένη είμαι. Νομίζω πως ποτέ δε θα συνηθίσω εντελώς το γεγονός ότι η Έλσι ξέρει ακριβώς πώς αισθάνομαι. Αλλά τη δεδομένη στιγμή το είχα ανάγκη να με καθησυχάσει. Φέρνω ξανά και ξανά στο μυαλό μου τα λόγια του διευθυντή Βαν Χέλσινγκ. Σίγουρα δεν μπορώ ν’ αποτύχω σε μια απλή ξενάγηση, έτσι;

			Προσπαθώ να ηρεμήσω. Πρέπει να συγκεντρωθώ στον λόγο για τον οποίο βρίσκομαι εδώ. Πρέπει ν’ ανακαλύψω αν ο Ντίλαν έλεγε αλήθεια σχετικά με όσα μου είπε χθες το βράδυ. Μπορεί η Έλσι να τον πιστεύει, αλλά ο τρόπος με τον οποίο με κάρφωσε στον πατέρα του με προβληματίζει μήπως απλώς με κορόιδευε.

			Θα πρέπει να το ανακαλύψω μόνη μου. Πράγμα το οποίο σημαίνει ότι το σχέδιο παραμένει το ίδιο για την Έλσι κι εμένα – να βρούμε όσο περισσότερα στοιχεία μπορούμε.

			Και η ξενάγηση αυτή είναι η κατάλληλη στιγμή για να μάθω τα κατατόπια στο τμήμα του Κουίντον – δηλαδή πού βρίσκεται το γραφείο του Κουίντον και της Μαρίας και πού φυλάσσονται τ’ αρχεία.

			Όσο για το πώς θα μπούμε σ’ αυτούς τους χώρους; Θα το σκεφτούμε αργότερα.

			Μέχρι να φτάσει το ασανσέρ στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών, είναι μισογεμάτο. Γύρω στα τριάντα παιδιά με κουστούμια σε ανοιχτό γκρι χρώμα στέκονται το ένα δίπλα στο άλλο.

			Βλέποντας τον προθάλαμο για πρώτη φορά, έχω μια αίσθηση σαν να μπήκα σε κάποια παλιά ασπρόμαυρη ταινία. Το πάτωμα είναι καλυμμένο με ασπρόμαυρα πλακάκια. Οι τοίχοι έχουν αστραφτερό λευκό χρώμα και δύο μαύρες κολόνες περιβάλλουν ένα λευκό άγαλμα του Αβραάμ βαν Χέλσινγκ, ο οποίος καρφώνει ένα παλούκι στην καρδιά του Βλαντιμίρ, ενός εκ των Αδελφών της Νύχτας.

			«Καλή τύχη», λέει η Έλσι καθώς ανοίγουν οι πόρτες του ασανσέρ και μου κάνει το σήμα της νίκης.

			«Ευχαριστώ», αποκρίνομαι βγαίνοντας. «Και σ’ εσένα». Ακόμη και αν πριν δεν είχα άγχος, τώρα σίγουρα έχω. Ξεροκαταπίνω καθώς το ασανσέρ παίρνει μακριά μου την Έλσι. Τώρα είσαι μόνη σου, Αμάρι.

			«Δεν είναι πολύ αργά για να γυρίσεις πίσω», λέει τραγουδιστά μια φωνή την οποία αναγνωρίζω. Η Λάρα βαν Χέλσινγκ μού χαμογελά ειρωνικά πλάι στον αδελφό της στο τέλος της γραμμής. Σχεδόν όλα τα παιδιά που κάθονταν στο τραπέζι της στη Δεξίωση Υποδοχής είναι και αυτά εδώ.

			«Βλέπεις το άγαλμα;» προσθέτει η Λάρα. «Έτσι νιώθουν όλοι στην Υπηρεσία για τους μάγους». Γελά μαζί με τους φίλους της. Μονάχα ο Ντίλαν μένει ανέκφραστος.

			Τους αγνοώ και βρίσκω μια θέση στην άλλη άκρη της γραμμής. Στον προθάλαμο επικρατεί ησυχία με εξαίρεση τους ψιθύρους που προέρχονται από τη μικρή παρέα των διδύμων. Όλοι οι υπόλοιποι δείχνουν το ίδιο αγχωμένοι μ’ εμένα.

			Έπειτα από μερικά λεπτά ακούγεται ένα δυνατό κλικ και ένα κομμάτι του τοίχου στο βάθος μετακινείται στο πλάι. Στο κατώφλι εμφανίζεται η πράκτορας Φιόνα. «Η Κόκκινη Κυρία», μουρμουρίζει κάποιος. Εύκολα καταλαβαίνει κάποιος πώς απέκτησε αυτό το παρατσούκλι. Σε αντίθεση με χθες, τα κόκκινα στο χρώμα της φωτιάς μαλλιά της ξεχύνονται και πέφτουν ατίθασα στους ώμους της λες και σκοπεύουν να δαγκώσουν όποιον πλησιάσει υπερβολικά κρατώντας χτένα. Τα διαπεραστικά μπλε μάτια της σαρώνουν αμέσως το δωμάτιο λες και παρακολουθούν τα πάντα ταυτόχρονα.

			«Ώστε κανείς σας, λοιπόν, δε δίνει προσοχή στις προειδοποιήσεις;» ρωτά η πράκτορας Φιόνα.

			Κανείς δεν τολμά ν’ απαντήσει.

			«Ελάτε, μη χάνετε το θάρρος σας τώρα», λέει βηματίζοντας πέρα δώθε μπροστά μας. «Αν χάνετε τη λαλιά σας μπροστά μου, τι πιθανότητες έχετε απέναντι σ’ ένα δάσος από δέντρα-ζόμπι τα οποία σας περικυκλώνουν για να σας φάνε; Ή απέναντι σε μια ομάδα πέτρινων γκαργκόιλ που διαγράφουν κύκλους από πάνω σας έχοντας κακές προθέσεις;»

			«Είμαι σίγουρη ότι θα φροντίσετε να είμαστε έτοιμοι για οτιδήποτε βρεθεί στον δρόμο μας», λέει η Λάρα βαν Χέλσινγκ βγαίνοντας απ’ τη γραμμή. «Και εγώ, προσωπικά, είμαι πανέτοιμη ν’ αντιμετωπίσω την πρόκληση».

			Μπλιαχ. Η Λάρα έχει πολύ μεγάλη ιδέα για τον εαυτό της.

			Η πράκτορας Φιόνα περπατά αγέρωχη και σταματά ακριβώς μπροστά της. Φαντάζει πανύψηλη σε σχέση με τη Λάρα και τη ζυγίζει με το βλέμμα. «Δείχνεις να είσαι μια κοπέλα που κυνηγά τη δόξα, νεαρή Βαν Χέλσινγκ. Και, πίστεψέ με, μπορεί να αποκτήσεις κάμποση ως πράκτορας. Όμως, δεν υπάρχει πιο σίγουρος τρόπος ν’ αποτύχεις να τη βρεις απ’ το να κυνηγάς σκόπιμα τη δόξα. Καλά θα κάνεις να το θυμάσαι αυτό. Όπως όλοι σας».

			Απολαμβάνω το ντροπιασμένο ύφος της Λάρα ώσπου εκείνα τα μπλε μάτια καρφώνονται πάνω μου. Η καρδιά μου σφίγγεται.

			«Πίτερς», αναφωνεί η πράκτορας Φιόνα. «Κάνε ένα βήμα μπροστά».

			Και εγώ που έλπιζα ότι θα περνούσα απαρατήρητη σήμερα. Ωστόσο, την υπακούω.

			Καθώς με πλησιάζει η πράκτορας Φιόνα, νιώθω μάλλον το ίδιο συναίσθημα που έχουν και οι γαζέλες όταν εμφανίζεται κάποιο λιοντάρι. Πλησιάζει το πρόσωπό της πολύ κοντά στο δικό μου, κοιτώντας με επίμονα στα μάτια. Το βλέμμα της είναι εντελώς διαφορετικό από χθες και το μόνο που μπορώ να κάνω είναι να παραμείνω ακίνητη. Έκανα κάτι που τη θύμωσε;

			«Νομίζεις ότι είσαι ξεχωριστή με το εντυπωσιακό σου σήμα; Καλύτερη απ’ τους υπόλοιπους;»

			Κουνώ το κεφάλι μου. «Όχι, εγώ…»

			«Όχι;» λέει η πράκτορας Φιόνα. «Τότε, μπορείς να μου εξηγήσεις τι στην ευχή σε έκανε να δηλώσεις για Πράκτορας εφόσον δεν έχεις κάποια υπερφυσική ικανότητα;»

			«Μα έχω υπερφυσική ικανότητα», απαντώ. «Απλώς είναι… παράνομη».

			«Το ίδιο κάνει σε τελική ανάλυση», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα. «Όταν σ’ έχει πιάσει ένας λυκάνθρωπος απ’ τον λαιμό, να είσαι βέβαιη ότι δε θα σου κάνει τη χάρη να σταματήσει μέχρι να σκεφτείς εσύ αν υπάρχει ή όχι πρόβλημα να χρησιμοποιήσεις τις ψευδαισθήσεις σου. Οπότε, πες μου, γιατί βρίσκεσαι εδώ;»

			Η πράκτορας Φιόνα διάβασε τις προθέσεις μου χθες, άρα δεν έχει νόημα να πω ψέματα. «Γ-για να β-βρω τον αδελφό μου». Μου τη δίνει που η φωνή μου τρέμει τόσο πολύ.

			«Επομένως δε θες να γίνεις πράκτορας για να βοηθάς τους άλλους – παρά μόνο τον εαυτό σου. Σωστά;»

			«Δεν…»

			«Κι αν σου έλεγα ότι χάνεις τον χρόνο σου; Ότι εδώ και τόσα χρόνια που εκπαιδεύω πράκτορες δεν έχω δει υποψήφιο με χειρότερες προοπτικές επιτυχίας από εσένα;»

			Μερικά παιδιά γελούν ειρωνικά ακούγοντάς το. Με την άκρη του ματιού μου, βλέπω τη Λάρα να καλύπτει με το χέρι το στόμα της προσπαθώντας να μην ξεκαρδιστεί. Θα προτιμούσα η πράκτορας Φιόνα να μου είχε δώσει μπουνιά κατευθείαν στην κοιλιά. Πάντα το ίδιο συμβαίνει, κάποιος με κοιτά και σκέφτεται ότι δεν είμαι αρκετά καλή. Σκύβω το κεφάλι.

			«Δε θα πεις κάτι, κοπελιά;»

			Μπορεί να μην είμαι ο Κουίντον, αλλά στοιχηματίζω ότι θα μπορούσα να γίνω μια αξιοπρεπής πράκτορας αν το αποφάσιζα. Έχω βαρεθεί να με υποτιμούν. «Κάνετε λάθος για μένα», λέω και η φωνή μου ακούγεται τσιριχτή.

			«Τι είπες;»

			«Είπα ότι κάνετε λάθος για μένα. Μπορώ να γίνω πράκτορας».

			«Άρα σκοπεύεις να μου αποδείξεις ότι έχω άδικο;»

			«Ναι, θα σας αποδείξω ότι έχετε άδικο».

			«Ώστε έτσι; Λοιπόν, δεν είμαι μόνο εγώ που σε αμφισβητώ». Η πράκτορας Φιόνα δείχνει τη σειρά των παιδιών που στέκονται πίσω μου. «Και αυτοί αμφιβάλλουν για σένα. Το ίδιο ισχύει και για όλους τους ανωτέρους μου οι οποίοι παραήταν πρόθυμοι να μου πουν να σε διώξω. Τι έχεις να πεις γι’ αυτό;»

			«Δε μ’ ενδιαφέρει. Εγώ θα γίνω πράκτορας».

			Η έκφραση της Κόκκινης Κυρίας μαλακώνει τόσο που μοιάζει περισσότερο με τη γυναίκα που με υπερασπίστηκε χθες. Μιλά χαμηλόφωνα ώστε να μπορώ να την ακούσω μόνο εγώ. «Κράτα άσβεστη αυτή τη φωτιά που καίει μέσα σου, κοπελιά. Και άσε όλες τις αμφιβολίες τους να γίνουν η κηροζίνη που την τροφοδοτεί. Γιατί ξέρεις τι βλέπω εγώ όταν μια κοπέλα κατηγορείται για κάτι που δεν μπορεί ν’ αλλάξει κι όμως επιμένει να έρχεται εδώ;»

			Κουνώ το κεφάλι μου.

			«Θάρρος», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα. «Και αυτό είναι που ξεχωρίζει τελικά όσους θέλουν να γίνουν πράκτορες από εκείνους που πραγματικά είναι. Ο Κουίντον δε σε πρότεινε ως υποψήφια επειδή χρειαζόταν έναν σωτήρα, αλλά επειδή πίστευε ότι μπορείς να διαπρέψεις εδώ. Μόνο που πρέπει να το πιστέψεις εσύ η ίδια πριν από οποιονδήποτε άλλο». Αποτραβιέται απ’ το αυτί μου και ξεκουμπώνει το σήμα μου από φεγγαρόπετρα κάτω απ’ τον γιακά μου για να το βάλει στην αρχική του θέση. «Μπρος, γύρνα στη θέση σου».

			Ρίχνω μια ματιά στους άλλους εκπαιδευόμενους καθώς επιστρέφω στη γραμμή. Κανά δυο με κοιτούν χαμογελώντας διστακτικά, αλλά οι ματιές των περισσότερων είναι επιφυλακτικές ή ακόμη και θυμωμένες. Δεν έχει σημασία. Η πράκτορας Φιόνα έχει δίκιο για ένα πράγμα – μπορώ να είμαι γενναία. Πρέπει να είμαι γενναία.

			Η πράκτορας Φιόνα σκάει ένα πονηρό χαμόγελο και ανοίγει διάπλατα τα χέρια της. «Καλώς ήρθατε στις δοκιμασίες για τους Πράκτορες. Απ’ όλους τους εκπαιδευόμενους που έγραψαν “Πράκτορας” στις καρτέλες τους, εσείς οι τριάντα δύο θεωρείστε η αφρόκρεμα. Τα λαμπερά σήματα που φοράτε σημαίνουν ότι έχετε πολλές δυνατότητες, αλλά αυτές αρκούν για να σας φέρουν μέχρι εδώ και όχι παρακάτω. Για να κερδίσετε το προνόμιο να φοράτε αυτό το κουστούμι, θα πρέπει να αποδείξετε την αξία σας στις δοκιμασίες. Λοιπόν, είμαι η Ανώτερη Πράκτορας Μέλανι Φιόνα και, όπως ίσως έχετε ήδη καταλάβει, είμαι η υπεύθυνη της εκπαίδευσης και των δοκιμασιών. Θα υπάρξουν συνολικά τρεις δοκιμασίες, σχεδιασμένες για ν’ αξιολογήσουν αν πληροίτε ή όχι τις προδιαγραφές. Απλό και κατανοητό. Ερωτήσεις;»

			«Μπορείτε στ’ αλήθεια να διαβάσετε τις προθέσεις κάποιου απλώς κοιτάζοντάς τον;» ρωτά ένα αναψοκοκκινισμένο αγόρι παίρνοντας βαθιά ανάσα.

			«Ναι… Μπίλι Πόγκο», απαντά η Κόκκινη Κυρία, διαβάζοντας το καρτελάκι με τ’ όνομά του. «Είναι η υπερφυσική μου ικανότητα. Και μάλιστα αποδεικνύεται ιδιαίτερα χρήσιμη όταν ανακρίνουμε κακοποιούς». Τα μάτια της γυαλίζουν. «Αυτή τη στιγμή, η ικανότητά μου μου λέει ότι δε βλέπεις την ώρα να τελειώσει αυτή η ξενάγηση ώστε να μπορέσεις να επιστρέψεις σ’ εκείνο το κομμάτι πίτας από γλυκοπατάτα που έκρυψες στο δωμάτιό σου».

			«Είστε φοβερή!» αναφωνεί ο Μπίλι με τα μάτια γουρλωμένα.

			Η πράκτορας Φιόνα τού κλείνει το μάτι. «Λες και δεν το ξέρω».

			«Θα μπορούσατε να μας δώσετε κάποιο στοιχείο σχετικά με τις δοκιμασίες;» Αυτό ακούγεται από τον Ντίλαν βαν Χέλσινγκ.

			«Σε καμία περίπτωση!» Η Κόκκινη Κυρία γελά. «Εσύ θα έπρεπε να ξέρεις καλύτερα απ’ τον καθένα ότι τέτοιου είδους πράγματα αποτελούν πολύ καλά φυλαγμένα μυστικά. Αλλά ακόμη και αν σας έλεγα, ποιος σου εγγυάται ότι δε θ’ αλλάξω γνώμη αργότερα;»

			«Υπάρχει κάτι το οποίο μπορείτε να μας πείτε;» ρωτώ ανήσυχα.

			«Τρία πράγματα», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα. «Πρώτον, παρότι αληθεύει πως θα σας εκπαιδεύουμε πριν από τις δοκιμασίες και στο διάστημα που θα μεσολαβεί ανάμεσά τους, η δυνατότητά σας να περάσετε δε θα κριθεί μονάχα από το πόσο καλοί είστε στο να μαθαίνετε. Θα χρειαστεί να έχετε ήδη μέσα σας την κατάλληλη στόφα – τα χαρακτηριστικά εκείνα που δεν μπορούν να διδαχθούν.

			»Δεύτερον», συνεχίζει, «η τελευταία δοκιμασία λέγεται “ο τελικός”. Αποτελεί το αποκορύφωμα ολόκληρης της εκπαίδευσης που έχετε λάβει. Χωρίζεται σε τρία μέρη. Μια εξέταση με θέμα τα υπερφυσικά γεγονότα. Μια επίδειξη τεχνικής ενώ μονομαχείτε φορώντας Ουρανο-σπριντ και κρατώντας Ραβδιά Ακινητοποίησης, και τέλος μια επίδειξη της υπερφυσικής σας ικανότητας. Μην περιμένετε να γίνετε δεξιοτέχνες, αλλά θα πρέπει να καταφέρετε να ελέγχετε μέχρι ενός σημείου όσα μπορείτε να κάνετε. Πίτερς, ακόμα διαπραγματευόμαστε τι θα κάνεις εσύ στην επίδειξή σου αν τα καταφέρεις να φτάσεις μέχρι εκεί».

			«Και το τρίτο πράγμα;» ξεστομίζει ένα κορίτσι το οποίο δείχνει πολύ αγχωμένο.

			«Α, ναι», απαντά η πράκτορας Φιόνα χαμογελώντας πονηρά. «Η πρώτη δοκιμασία θα γίνει την ερχόμενη Παρασκευή. Πράγμα που σημαίνει ότι για πολλούς από εσάς η παραμονή σας εδώ για το καλοκαίρι θα είναι πολύ σύντομη».

			Στον προθάλαμο επικρατεί αναστάτωση. Η Παρασκευή απέχει λιγότερο από μια βδομάδα.

			«Ξέρω ότι πέρσι υπήρχαν οκτώ θέσεις», λέει ο Ντίλαν βαν Χέλσινγκ. «Πόσες θέσεις είναι διαθέσιμες φέτος;» Όλοι στον προθάλαμο σωπαίνουν, περιμένοντας την απάντηση.

			Η πράκτορας Φιόνα συνοφρυώνεται. «Μερικοί παλιότεροι πράκτορες επρόκειτο να συνταξιοδοτηθούν, αλλά αποφάσισαν να συνεχίσουν ν’ ασχολούνται με μικροπράγματα γι’ ακόμη έναν χρόνο. Πράγμα που σημαίνει ότι φέτος το καλοκαίρι μπορούμε να προσφέρουμε μόνο τέσσερις θέσεις».

			Αν πριν επικράτησε αναστάτωση, τα νέα δεδομένα προκαλούν στην ομάδα πανικό. Πανικοβάλλομαι και εγώ. Είμαι όντως ικανή να κερδίσω άλλα είκοσι οκτώ παιδιά;

			Η πράκτορας Φιόνα σηκώνει τα χέρια της και όλοι ησυχάζουν. «Σταματήστε να κλαψουρίζετε και να κάνετε φασαρία. Όλοι γνωρίζατε ότι αυτή ήταν η πιο απαιτητική ειδικότητα». Αρπάζει μια μικρή στοίβα χαρτιών που βρίσκεται πίσω απ’ το άγαλμα του Βαν Χέλσινγκ. «Τώρα, λοιπόν, ας μοιράσουμε αυτά τα προγράμματα».

			Είμαι η πρώτη που παίρνει ένα, οπότε του ρίχνω μια γρήγορη ματιά.

			ΕΚΠΑΙΔΕΥΟΜΕΝΟΣ ΠΡΑΚΤΟΡΑΣ

			ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙΝΗΣ ΚΑΤΑΣΚΗΝΩΣΗΣ

			Πρώτη εβδομάδα

			–	Ξενάγηση στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών

			–	Τεστ στις Υπερφυσικές Γνώσεις

			–	Εισαγωγή στα Ουρανο-σπριντ

			–	Υπερφυσικό Βάπτισμα

			ΠΡΩΤΗ ΔΟΚΙΜΑΣΙΑ – Οι τριάντα δύο εκπαιδευόμενοι μειώνονται στους δεκαέξι!

			• • •

			Δεύτερη και τρίτη εβδομάδα

			–	Τρέξιμο σε Τοίχο με Ουρανο-σπριντ και Εναέριοι Ελιγμοί

			–	Υπερφυσικό Βάπτισμα

			–	Εισαγωγή στα Ραβδιά Ακινητοποίησης

			–	Υπερφυσική Γνώση (Αυτοδιδασκαλία)

			ΔΕΥΤΕΡΗ ΔΟΚΙΜΑΣΙΑ – Οι δεκαέξι εκπαιδευόμενοι μειώνονται στους οκτώ!

			• • •

			Τέταρτη εβδομάδα

			–	;;;

			Ο ΤΕΛΙΚΟΣ – Από τους οκτώ εκπαιδευόμενους απομένουν τέσσερις Πράκτορες!

			• • •

			Πέμπτη-όγδοη εβδομάδα

			ΞΕΚΙΝΑ Η ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΤΩΝ ΠΡΑΚΤΟΡΩΝ

			Αν τα καταφέρω να περάσω την πρώτη δοκιμασία, θα έχω περιθώριο δύο εβδομάδες για να βρω τι συνέβη στον Κουίντον προτού χρειαστεί ν’ αποδείξω ξανά την αξία μου. Αλλά θα είναι αρκετός αυτός ο χρόνος; Θα πρέπει να μου φτάσει.

			«Τώρα που είχατε λίγο χρόνο να κοιτάξετε τα προγράμματά σας», φωνάζει η πράκτορας Φιόνα σε ολόκληρο τον προθάλαμο, «θα σας χωρίσουμε σε ομάδες για την ξενάγηση. Όταν ακούτε το όνομά σας, θα έρχεστε και θα στέκεστε πλάι μου. Πίτερς, μείνε εκεί που είσαι».

			Για κακή μου τύχη με επιλέγει για την πρώτη ομάδα μαζί με τον Ντίλαν βαν Χέλσινγκ. Εκείνος γιατί έχει ανάγκη να τον ξεναγήσουν; Πρέπει να έχει δει αυτό το μέρος εκατοντάδες φορές όσο μεγάλωνε.

			Η πράκτορας Φιόνα απευθύνεται στην οκταμελή ομάδα μου. «Σας παροτρύνω να κάνετε ερωτήσεις κατά τη διάρκεια της ξενάγησής μας στο τμήμα, αλλά προπάντων φροντίστε να μην ανακατευτείτε πουθενά. Διεξάγονται πολλές σημαντικές δραστηριότητες τις οποίες δεν πρέπει να αναστατώσουμε. Έτοιμοι; Τότε, ακολουθήστε με».

			Όταν η πράκτορας Φιόνα πληκτρολογεί έναν κωδικό για ν’ ανοίξει την πόρτα, συνειδητοποιώ ότι πρόκειται να περπατήσω στις ίδιες αίθουσες, να δω τα ίδια αξιοθέατα με τον Κουίντον. Η σκέψη αυτή μου ζεσταίνει την καρδιά, αλλά με κάνει επίσης να νιώθω ότι μου λείπει τρομερά.

			Η πόρτα ανοίγει και η πράκτορας Φιόνα μάς οδηγεί σ’ έναν φαρδύ διάδρομο. Αντικρίζω ένα ποτάμι από πράκτορες με γκρίζα κουστούμια, εξοπλισμό Ειδικών Κατασταλτικών Αντιτρομοκρατικών Μονάδων και στρατιωτικές στολές, το οποίο κινείται γρήγορα και προς τις δύο κατευθύνσεις του διαδρόμου με τα ασπρόμαυρα πλακάκια. «Αυτός είναι ο κεντρικός διάδρομος», φωνάζει η πράκτορας Φιόνα προσπαθώντας να υπερκαλύψει τον θόρυβο. «Οδηγεί απ’ τη μια άκρη του τμήματος στην άλλη, σχηματίζοντας ένα γιγαντιαίο U. Μπορείτε να φτάσετε σε οποιονδήποτε χώρο του τμήματος από τούτο τον διάδρομο. Αν ποτέ χαθείτε, απλώς αναζητήστε αυτόν τον διάδρομο για να προσανατολιστείτε».

			Ξεκινάμε απ’ την αριστερή πλευρά του U, παραμένοντας κοντά στον τοίχο ώστε να μην μπλεκόμαστε στα πόδια κανενός. Χαζεύω τις διάφορες αφίσες καταζητούμενων και τις πλακέτες με τον «Πράκτορα του Μήνα». Η πράκτορας Φιόνα μάς αναγκάζει να σταματήσουμε αμέσως, όταν κάποιοι πράκτορες περνούν βιαστικά μέσα από μια πόρτα παλεύοντας να ελέγξουν ένα μαλλιαρό πλάσμα ύψους τριών μέτρων, το οποίο φορά σκισμένο τζιν κι ένα πράσινο κοντομάνικο μπλουζάκι που γράφει «Σώστε το Δάσος». Δε διευκολύνει καθόλου τους πράκτορες, καθώς χτυπάει τα πόδια του και κλοτσάει με μανία ενώ ταυτόχρονα ουρλιάζει: «Είμαι αθώος. Τ’ ορκίζομαι! Ήταν ένα Γέτι, όχι εγώ!»

			Η πράκτορας Φιόνα κουνά το κεφάλι και μαζί τις κόκκινες μπούκλες της. «Πάλι εσύ, Μεγαλοπόδαρε; Τι πήγες κι έκανες αυτή τη φορά;»

			Οι πράκτορες παλεύουν με τον Μεγαλοπόδαρο σπρώχνοντάς τον σε μια άλλη πόρτα στην απέναντι πλευρά της αίθουσας. Η πράκτορας Φιόνα μάς λέει να μην το κουνήσουμε ρούπι και τους ακολουθεί. Μισό λεπτό αργότερα βγάζει το κεφάλι της απ’ την πόρτα και μας κάνει νόημα ν’ ακολουθήσουμε.

			«Μπείτε σε σειρά, σταθείτε εκεί και κάντε ησυχία», λέει μόλις έχουμε στριμωχτεί όλοι στο μικρό δωμάτιο. Ο Μεγαλοπόδαρος δε φαίνεται πουθενά. «Ζήτησα ν’ αναλάβω εγώ ώστε να μπορέσω να σας δώσω μια γεύση του τι κάνουμε εδώ».

			Ύστερα από μερικά λεπτά φέρνουν έναν κοντούλη γενειοφόρο άντρα με πράσινο κουστούμι ο οποίος είναι εξοργισμένος. Δείχνει σαν τον γκρινιάρη θείο εκείνου του τύπου που απεικονίζεται στο κουτί των δημητριακών Λάκι Τσαρμς.

			«Είναι πραγματικός καλικάντζαρος;» ξεστομίζω. Πρέπει να σταματήσω να λέω ό,τι σκέφτομαι, αλήθεια.

			Ο κοντός άντρας γυρίζει το κεφάλι. «Ε, λοιπόν, σίγουρα δεν είμαι απομίμηση!»

			Η πράκτορας Φιόνα μού ρίχνει ένα βλέμμα που σκοτώνει.

			«Συγγνώμη», μουρμουρίζω.

			Ο Ντίλαν βαν Χέλσινγκ χαχανίζει δίπλα μου. «Είχα κάνει κι εγώ την ίδια ερώτηση την πρώτη φορά που είδα έναν. Ακόμα μου στέλνει απειλητικά μηνύματα εκείνος ο καλικάντζαρος».

			Βάζω τα γέλια, κατόπιν όμως του γυρνώ την πλάτη. Μπορεί να ’ναι αγενές, όμως δε θα ξεχάσω τι είπε για μένα μπροστά στον πατέρα του.

			«Μην κάνεις έτσι», λέει ο Ντίλαν. «Ποιος νομίζεις ότι σε υπερασπίστηκε στον πατέρα μου; Εγώ του είπα ότι σε κορόιδευαν η Λάρα και οι κόπανοι οι φίλοι της».

			Ο Ντίλαν είναι ο μάρτυρας τον οποίο εννοούσε ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ; Σε αυτόν οφείλεται ότι δε με τιμώρησαν για την ψευδαίσθηση φωτιάς που δημιούργησα; Γυρνώ να τον δω. «Δεν το θεωρώ αστείο, εντάξει; Δε γίνεται τη μια στιγμή να ’σαι κακός μαζί μου και την επόμενη καλός. Δεν ξέρω αν μπορώ να σ’ εμπιστευτώ. Ή αν οτιδήποτε απ’ όσα μου είπες είναι αλήθεια».

			Ο Ντίλαν σωπαίνει και στρέφομαι προς την πράκτορα Φιόνα.

			«Σε λιγάκι θα σου δείξω πέντε πρόσωπα», λέει η πράκτορας στον καλικάντζαρο. «Υπόδειξέ μας εκείνον που έκλεψε το δοχείο σου με τον χρυσό».

			Εκείνος συμφωνεί. «Το ’πιασα».

			Η πράκτορας Φιόνα χτυπά απαλά τον απέναντι τοίχο και αυτός μετατρέπεται σε καθαρό γυαλί, αποκαλύπτοντας στην άλλη πλευρά μια αλλόκοτη ομάδα ανθρώπων. Πραγμάτων; Πλασμάτων;

			Πρώτη είναι μια πραγματική αρκούδα. Πλάι της βρίσκεται κάτι που μοιάζει με άντρα και φορά μια φθηνή στολή Τσουμπάκα από τον Πόλεμο των Άστρων. Δίπλα του είναι ο Μεγαλοπόδαρος που είδαμε πριν στον διάδρομο. Μετά, άλλος ένας μεγαλοπόδαρος, μόνο που η γούνα του είναι γκρι και είναι ντυμένος μ’ ένα ακριβό κόκκινο κουστούμι και πίνει τσάι γουλιά γουλιά από ένα φλιτζάνι. Στο τέλος της σειράς βρίσκεται ένα μυρμήγκι σε μέγεθος ανθρώπου το οποίο φορά μια καπαρντίνα.

			Ένα αληθινό μυρμήγκι το οποίο είναι ψηλότερο από μένα.

			Πώς γίνεται να μην πήρα ποτέ χαμπάρι ότι υπάρχουν όλα αυτά;

			«Αυτός είναι!» φωνάζει ο καλικάντζαρος. «Εκεί πέρα, με το κοντομάνικο μπλουζάκι και το τζιν!»

			Η πράκτορας Φιόνα χτυπάει τρεις φορές τον διάφανο τοίχο και απομακρύνουν τον Μεγαλοπόδαρο ενώ διαμαρτύρεται. Ο άλλος μεγαλοπόδαρος, ο γκρίζος με το κουστούμι, στριφογυρίζει τα μάτια του και ισιώνει το μονόκλ του.

			Η πράκτορας Φιόνα ετοιμάζεται να μας πει κάτι, όταν ο γκρίζος μεγαλοπόδαρος μπαίνει στο δωμάτιο.

			«Μέλανι, χρυσή μου», αναφωνεί. «Όταν μου είπαν ότι ήσουν εσύ εδώ έξω ένιωσα την ανάγκη να έρθω να σου πω ένα γεια».

			«Συγγνώμη που συνεχίζουμε να σε κουβαλάμε εδώ κάτω κάθε φορά που παρεκτρέπεται ο ξάδελφός σου», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα. «Ξέρω ότι σε ταλαιπωρούμε».

			«Ανοησίες», λέει ο γκρίζος μεγαλοπόδαρος κουνώντας το χέρι του. «Μου δίνεται η ευκαιρία να προσπαθήσω να τον λογικέψω. Να του πω ότι το έγκλημα δεν αποδίδει καρπούς κι όλα τα συναφή. Στου κουφού την πόρτα όσο θέλεις βρόντα, όπως λένε, αλλά δεν μπορείς ποτέ να εγκαταλείψεις την οικογένειά σου…» Του κόβεται η ανάσα μόλις με αντικρίζει. «Είναι αυτή που βλέπω η Αμάρι Πίτερς; Με σάρκα και οστά;»

			Μορφάζω καθώς η πράκτορας Φιόνα απαντά: «Ναι, αυτή είναι».

			Ο γκρίζος μεγαλοπόδαρος υποκλίνεται κάνοντας περίτεχνες χειρονομίες. «Επίτρεψέ μου να συστηθώ. Ονομάζομαι σερ Φράνσις Σάσκουατς ΙΙΙ από τους Σάσκουατς του Εθνικού Πάρκου Γέλοουστοουν. Χρισμένος επίσημα ιππότης και από τις δύο Βασιλικές Αυλές των Νεράιδων. Μεγάλη μου χαρά που σε γνωρίζω. Χρυσή μου, όλοι μιλούν για σένα».

			«Αλήθεια;» απορώ.

			«Μια μάγισσα στην Υπηρεσία; Τα κουτσομπολιά σχεδόν γεννιούνται από μόνα τους!»

			Τι είδους κουτσομπολιά, αναρωτιέμαι.

			«Λοιπόν, πρέπει να πηγαίνω, αλλά αν ποτέ ψάχνεις μια καλή κρυψώνα σε σπηλιά που να έχει αξιόπιστες εξόδους διαφυγής, ή ίσως ένα ωραίο, απόμερο υπόγειο κρησφύγετο, είμαι ο κτηματομεσίτης δασικών εκτάσεων στον οποίο απευθύνονται όλοι οι διάσημοι, χρυσό μου. Θυμήσου με, όταν θα έχεις τελειώσει με τα παιχνιδάκια σ’ αυτή την επιχείρηση για Πράκτορες και θα θέλεις να ξεκινήσεις τη δική σου εγκληματική αυτοκρατορία με στιλ. Καλοί ή κακοί, όταν πρόκειται για πελάτες δε διαλέγω στρατόπεδο. Ορίστε η κάρτα μου. Τσάο!»

			Παίρνω την επαγγελματική του κάρτα που έχει μέγεθος σημειωματάριου και σμίγω τα φρύδια. Κρυψώνα; Υπόγειο κρησφύγετο; Αυτό πιστεύουν οι άνθρωποι για μένα; Ότι είναι γραφτό μου να γίνω η επόμενη φοβερή εγκληματίας του υπερφυσικού κόσμου;

			Η πράκτορας Φιόνα μάς οδηγεί πίσω στον κεντρικό διάδρομο. Τον ακολουθούμε, περνώντας απ’ το Αμφιθέατρο Ενημερώσεων, ως την ψηλή ξύλινη πόρτα που προστατεύει το Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο και η οποία είναι απόρθητη, όπως λέει η πράκτορας Φιόνα. Καταλήγουμε σε μια περιοχή χωρισμένη με τζαμαρία όπου άνθρωποι μπαινοβγαίνουν από γυάλινες πόρτες. «Εδώ είναι το Κέντρο Επιχειρήσεων», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Ο κεντρικός κόμβος όπου ο διευθυντής και ο βοηθός διευθυντή επιβλέπουν τις αποστολές που πραγματοποιούν οι πράκτορές μας σε όλο τον κόσμο. Η Υπηρεσία έχει βάσεις σε κάθε ήπειρο».

			«Ακόμα και στην Ανταρκτική;» ρωτώ.

			«Ειδικά στην Ανταρκτική», απαντά η πράκτορας Φιόνα. «Ένα από τα επτά φοβερά θηρία, ο απαίσιος χιονάνθρωπος, βρίσκεται εκεί σε χειμερία νάρκη εδώ και σχεδόν τρεις αιώνες, και πρέπει να του δίνουμε σε μηνιαία βάση ηρεμιστικά ώστε να διασφαλίσουμε ότι θα συνεχίσει τον ύπνο του. Δεν είναι τυχαίο ότι αποκαλείται απαίσιος. Ξέρετε κάτι; Θα σας δώσω ένα στοιχείο. Να γνωρίζετε απ’ έξω κι ανακατωτά τα φοβερά θηρία. Είναι ερώτηση που ρωτάνε κάθε χρόνο στον τελικό».

			Οι περισσότεροι από την ομάδα μας κολλούν τα πρόσωπά τους στην τζαμαρία για να δουν καλύτερα τον τεράστιο χώρο, ο οποίος είναι γεμάτος με άντρες και γυναίκες που κάθονται σε μακριά τραπέζια με υπολογιστές επάνω τους. Τεράστιες οθόνες καλύπτουν τους άλλους τρεις τοίχους, κάνοντας έτσι το Κέντρο Επιχειρήσεων να μοιάζει με αίθουσα ελέγχου της ΝΑΣΑ. Στην κορυφή μιας οθόνης είναι γραμμένες οι λέξεις Κάμερα Κράνους και δείχνει πράκτορες με γκρίζα κουστούμια να κάνουν επιδρομή σ’ ένα στοιχειωμένο σπίτι. Ζόμπι ξεχύνονται από τις πόρτες και οι πράκτορες τα κάνουν σκόνη πετσοκόβοντάς τα με φλεγόμενα σπαθιά. Μια άλλη οθόνη δείχνει έναν ηλικιωμένο άντρα που γελά ειρωνικά καθισμένο σε μια σκονισμένη κουνιστή καρέκλα. Αυτή η οθόνη έχει την ετικέτα Ανάκριση Μορό. Πρέπει να είναι ο Μορό, ο μάγος.

			Όπως εγώ.

			«Είναι πράγματι αυτός;» ρωτά ο Μπίλι τρέμοντας. «Είναι στ’ αλήθεια ο Μορό;»

			«Οπωσδήποτε, αυτός πρέπει να ’ναι!» λέει ο Μπράιαν Λι. «Ποιος άλλος είναι τόσο τρομακτικός;»

			«Ελπίζω μόνο όπου κι αν βρίσκεται», ακούγεται μια άλλη φωνή, «να είναι πολύ μακριά από εδώ».

			«Μακριά;» αποκρίνεται ο Ντίλαν. «Χα. Βρίσκεται εδώ, σε τούτο το κτίριο».

			Όλοι σχεδόν στην ομάδα παίρνουν μια πνιχτή ανάσα.

			Η πράκτορας Φιόνα ακουμπά και τα δυο χέρια στη μέση της και σφίγγει αποδοκιμαστικά τα χείλη της. «Φροντίστε να μην επαναλάβετε αυτή την πληροφορία εδώ κι εκεί».

			Ο Ντίλαν με σκουντά με τον αγκώνα του και λέει: «Ε, λοιπόν, αν οι πράκτορες της Υπηρεσίας έκαναν καλύτερη δουλειά και έπιαναν τους μαθητευόμενούς του, ίσως η αδελφή μου να μην αγνοούνταν ακόμα».

			Παρατηρώ την πράκτορα Φιόνα για να δω την αντίδρασή της.

			Η έκφρασή της σκληραίνει. «Ακόμα μια λέξη ν’ ακούσω από σένα, μικρέ Βαν Χέλσινγκ, και θα σε διώξω απ’ τις δοκιμασίες. Και δε με ενδιαφέρει ποιος είναι ο πατέρας σου. Κατάλαβες;»

			Ο Ντίλαν σταυρώνει τα χέρια αλλά παραμένει σιωπηλός.

			Η πράκτορας Φιόνα μπορεί να αναστατώθηκε, όμως δεν αρνήθηκε τον ισχυρισμό του Ντίλαν. Ίσως να έλεγε αλήθεια τελικά, ότι δηλαδή η Υπηρεσία γνωρίζει ποιος έπιασε τον αδελφό μου – ο μαθητευόμενος του Μορό.

			Πράγμα που σημαίνει πως αυτή είναι η ευκαιρία μου να πάρω ορισμένες απαντήσεις. Μα δεν πρέπει να καταλάβει η πράκτορας Φιόνα τι μου είπε ο Ντίλαν. Οι πληροφορίες αυτές θεωρούνται απόρρητες. Οπότε ξεροβήχω και λέω: «Ανέφερε ο Μορό οτιδήποτε σχετικά με την εξαφάνιση του Κουίντον και της Μαρίας;»

			Η πράκτορας Φιόνα αφήνει έναν αναστεναγμό και κουνά το κεφάλι. «Αυτές οι συνομιλίες δεν είναι παρά μια τυπική διαδικασία. Τον ανακρίνουμε μια φορά την εβδομάδα και αρνείται ν’ απαντήσει έστω και σε μία ερώτηση – ισχυρίζεται ότι η Υπηρεσία είναι ο εχθρός όλων των μάγων».

			Δεν είναι ν’ απορεί κανείς που δεν απαντά στις ερωτήσεις τους. Στέλνουν πράκτορες να τον ανακρίνουν – όμως οι πράκτορες είναι και η αιτία που βρίσκεται φυλακισμένος. Μου ’ρχεται μια ιδέα. Πιθανόν να υπάρχει ένα πλεονέκτημα στο ότι είμαι μάγισσα.

			«Θα μπορούσα να του μιλήσω εγώ;» ρωτώ. Οι υπόλοιποι της ομάδας ξενάγησης με κοιτάζουν με το στόμα ανοιχτό, αλλά εστιάζω στην πράκτορα Φιόνα. «Ίσως να είναι πιο πρόθυμος να μιλήσει σ’ εμένα δεδομένου ότι είμαι κι εγώ μάγισσα». Αν σύσσωμος ο υπερφυσικός κόσμος πιστεύει πως είναι μοιραίο να γίνω ούτως ή άλλως κακοποιός, μπορεί το ίδιο να πιστεύει και ο Μορό, και να μου πει κάτι το οποίο θα μας βοηθήσει να βρούμε τον Κουίντον και τη Μαρία.

			Η πράκτορας Φιόνα ανασηκώνει το φρύδι της. «Αποκλείεται, Πίτερς. Ήδη η θέση σου δεν είναι καθόλου καλή. Δεν υπάρχει περίπτωση οι ανώτεροί μου να ρισκάρουν να σε διαφθείρει το ένα και μοναδικό πιο επικίνδυνο ον του πλανήτη».

			«Ποιος λέει ότι θα…»

			Σταματώ απότομα να μιλώ καθώς ο διάδρομος σκοτεινιάζει και κόκκινα φώτα αρχίζουν ν’ αναβοσβήνουν πάνω απ’ τα κεφάλια μας. Τι συμβαίνει; Ηχεί μια σειρήνα, κάνοντάς με ν’ αναπηδήσω.

			«Πράκτορα Φιόνα!» φωνάζει ένας πράκτορας που διασχίζει τον διάδρομο τρέχοντας.

			«Τρίσταν», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Τι συνέβη;»

			«Επιτέθηκαν σε μια από τις βάσεις μας», απαντά εκείνος. «Τριάντα υβρίδια έχουν καταλάβει το μέρος».

			«Τριάντα;» Το πρόσωπο της πράκτορα Φιόνα χλωμιάζει. «Πώς είναι δυνατόν;»

			Ο Τρίσταν ανασηκώνει τους ώμους. «Ο διευθυντής κάλεσε όλους τους ανώτερους και τους ειδικούς πράκτορες να παρουσιαστούν αμέσως στο Κέντρο Επιχειρήσεων».

			[image: ]

			Η υπόλοιπη ξενάγηση ματαιώνεται. Αντ’ αυτού μας βάζουν σε μια μεγάλη αίθουσα με υπολογιστές. Όμως, το μυαλό μου είναι ακόμα στον κόκκινο συναγερμό.

			Αν η Υπηρεσία αρνηθεί την ανταλλαγή, κανείς δεν είναι ασφαλής. Έτσι έγραφε το γράμμα, σύμφωνα με τον Ντίλαν. Ο τρόπος με τον οποίο αντέδρασε η πράκτορας Φιόνα μαλώνοντάς τον μάλλον δείχνει ότι ο Ντίλαν έλεγε την αλήθεια. Όμως, ποιος είναι αυτός ο μαθητευόμενος που κρατά τον αδελφό μου και τη Μαρία; Και τι θα συμβεί αν δεν τους βρούμε σύντομα;

			Ένας πράκτορας κάθεται στο γραφείο που βρίσκεται στο μπροστινό μέρος της αίθουσας και μιλά με τον πιο βαρετό και μονότονο τρόπο που άκουσα ποτέ. «Σίγουρα ο κόκκινος συναγερμός που ακούσατε πρέπει να σας αναστάτωσε. Να είστε βέβαιοι ότι στείλαμε τους καλύτερους πράκτορές μας να το ερευνήσουν. Αντί να σας έχουμε να κάθεστε χωρίς να κάνετε τίποτα, μεταφέραμε το αυριανό τεστ στις Υπερφυσικές Γνώσεις σήμερα. Να θυμάστε ότι αυτή η διαδικασία είναι απλώς διαγνωστικής φύσης, δηλαδή δε χρειάζεται να έχετε διαβάσει. Θα μας δώσει μονάχα πληροφορίες για το επίπεδο στο οποίο βρίσκεστε».

			Όσο κι αν προσπαθώ να θυμίζω στον εαυτό μου ότι αυτή η εξέταση δε μετράει, με κάθε ερώτηση αποθαρρύνομαι όλο και περισσότερο. Πώς υποτίθεται ότι πρέπει να ξέρω ποια δύο φοβερά θηρία ζουν στον Ατλαντικό Ωκεανό; Ή πόσων χρόνων είναι ο Μέρλιν; Ή, ακόμη, πότε ιδρύθηκε η Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων;

			Για να μην αναφέρω ότι με αποσπά συνέχεια το γεγονός ότι ο Μορό βρίσκεται κυριολεκτικά στο ίδιο μέρος μ’ εμένα. Πρέπει να υπάρχει κάποιος τρόπος να μάθω τι γνωρίζει.

			Όταν τελειώνει η εξέταση, μας καλούν στο γραφείο στο βάθος της αίθουσας για να συναντήσουμε την εκπαιδεύτρια. Η Λάρα είναι η πρώτη που μπαίνει και επιστρέφει μερικά λεπτά αργότερα με το πρόσωπό της κατακόκκινο. «Πήρα μόλις ογδόντα τρία», λέει στον Ντίλαν. «Είπα σ’ αυτήν τη γελοία καθηγήτρια ότι εστιάζουμε σε λάθος πράγματα. Όταν δω τον μπαμπακούλη, θ’ απαιτήσω να ξαναδώσω».

			Αν ούτε η Λάρα μπόρεσε να περάσει με άριστα αυτό το τεστ, δεν περιμένω και πολλά απ’ τη δική μου βαθμολογία. Δυστυχώς, είμαι η επόμενη που φωνάζουν.

			«Κάθισε, αγαπητή μου».

			Κάθομαι. Καθώς η εκπαιδεύτρια πληκτρολογεί στον υπολογιστή της, προετοιμάζομαι για το χειρότερο. «Ξέρω ότι μάλλον δεν τα πήγα και τόσο καλά…»

			Η καθηγήτρια γνέφει καταφατικά. «Όντως. Το σκορ σου είναι τέσσερα στα εκατό. Και αυτό συνέβη μάλλον επειδή μάντεψες σωστά μερικές φορές, έχω δίκιο;»

			Κουνώ το κεφάλι. Τέσσερα;!

			Η καθηγήτρια συνεχίζει να πληκτρολογεί, χωρίς κανένα ίχνος συμπόνιας στη φωνή της. «Σημαίνει απλώς ότι θα πρέπει να μελετήσεις κάμποσο ώστε να έχεις καλή απόδοση στη γραπτή εξέταση που είναι μέρος του τελικού. Δε θα σου χρυσώσω το χάπι, αγαπητή μου, σε περιμένει μια αρκετά δύσκολη μάχη. Ειδικά δεδομένης της κατάστασης με την υπερφυσική σου ικανότητα. Θα σου συστήσω μια λίστα βιβλίων να δανειστείς απ’ τη βιβλιοθήκη. Σου προτείνω να ξεκινήσεις να μελετάς το συντομότερο δυνατό».

			Η λίστα που μου δίνει είναι τόσο μακριά όσο το χέρι μου. Πρέπει να τα διαβάσω όλα αυτά; Πότε θα έχω χρόνο να ψάξω για τον Κουίντον;

			Φεύγω απ’ το γραφείο συγχυσμένη.

			Το τηλέφωνό μου δονείται στην τσέπη μου. Πρόκειται γι’ ακόμη ένα μήνυμα από το μυστηριώδες κορίτσι

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Κρίμα που απέτυχες στην εξέταση. Δε θα προτιμούσες να μάθεις την αλήθεια για τους μάγους;

			Για τον Μορό;

			Στρέφομαι ολόγυρα και παρατηρώ την τάξη. Κοιτάζω τη Λάρα, έπειτα τον Ντίλαν και μετά την παρέα των φίλων τους. Ούτε ένας τους δεν ασχολείται με το τηλέφωνό του αυτή τη στιγμή. Πληκτρολογώ μια γρήγορη απάντηση.

			Από: Αμάρι_Πίτερς

			Πώς το ξέρεις αυτό; Είσαι κι εσύ εδώ;

			Και τι ξέρεις για τον Μορό;

			Η απάντησή της έρχεται σχεδόν στιγμιαία ενόσω παρακολουθώ τους υπόλοιπους εκπαιδευόμενους για να δω αν θα σηκώσει κάποιος το τηλέφωνό του. Κανείς. Ρίχνω μια ματιά στο μήνυμα.

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Πρώτα απ’ όλα πρέπει ν’ αποδείξεις ότι μπορείς να κρατήσεις μυστικό.

			Μην πεις σε κανέναν για την προσφορά μου και θα επικοινωνήσω μαζί σου την κατάλληλη στιγμή.
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			ΜΕΧΡΙ ΝΑ ΕΡΘΕΙ Η ΩΡΑ για το μεσημεριανό, έχω ήδη αγχωθεί με τις πιθανότητες που έχω να γίνω Πράκτορας. Ενδεχομένως ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ να είχε δίκιο. Ίσως ξεπερνά τις δυνατότητές μου.

			Νιώθω ότι κάτι πρέπει να κάνω. Την κοπανάω για τα πρώτα λεπτά του μεσημεριανού και κατευθύνομαι στο Δωμάτιο Αρχείων και Αποδεικτικών Στοιχείων στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών. Ίσως αν μου δώσουν άδεια να ρίξω μια ματιά σε μερικά αρχεία σχετικά με τον αδελφό μου, να μπορέσω να καταλάβω τι γνωρίζει η Υπηρεσία και τι κάνει για να τον βρει.

			Δυστυχώς, η κυρία στη γραμματεία μού ξεκαθαρίζει ότι για κανέναν λόγο δεν αποκτούν πρόσβαση οι εκπαιδευόμενοι στα απόρρητα αρχεία. Και το χειρότερο; Ούτε οι Πράκτορες – μονάχα οι ενήλικοι.

			Και σαν να μην ήταν αρκετά απογοητευτικό αυτό, με κατασκοπεύει με κάποιον τρόπο το μαγισσοκόριτσο18; Ήμουν βέβαιη ότι με τρόλαρε κάποιος από τους υπόλοιπους εκπαιδευόμενους Πράκτορες, όμως κανείς τους δεν κοιτούσε το τηλέφωνό του όταν μου ήρθαν εκείνα τα μηνύματα. Σιγουρεύτηκα γι’ αυτό.

			Πλέον αναρωτιέμαι μήπως είχε δίκιο η Έλσι, και το μαγισσοκόριτσο18 είναι πράγματι η μάγισσα που απήγαγε τον αδελφό μου και τη Μαρία. Όμως, τι πρέπει να κάνω για να το μάθω; Αν την κατηγορήσω και κάνω λάθος, δεν ξέρω πώς θα το πάρει. Σίγουρα δε μ’ αρέσει να με αποκαλούν εγκληματία μόνο και μόνο επειδή είμαι μάγισσα. Μια λανθασμένη κατηγορία –ειδικά ενάντια σε κάποιον που προσπαθεί να με βοηθήσει– θα μπορούσε τινάξει στον αέρα την καλύτερη ευκαιρία που έχω για να μάθω οτιδήποτε σχετικά με τον Μορό και το να είναι κανείς μάγος.

			Δεν μπορώ να το διακινδυνεύσω.

			«Αχ!» λέει η Έλσι όταν κάθεται να φάει μεσημεριανό μαζί μου στο κυλικείο. «Πώς σου φαίνεται αυτό; Είναι ένα λιπ γκλος που εκτοξεύει αναισθητικό αέριο. Το αντίδοτο βρίσκεται στο ίδιο το λιπ γκλος· μόλις βάζεις λίγο στα χείλη σου, αποκτάς ανοσία!»

			Η Έλσι δημιουργεί συνεχώς καινούρια πράγματα από τότε που απέκτησε την ικανότητα της Ιδιοφυούς Εφευρέτριας από την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Απ’ το πουθενά παίρνει αυτό το έντονο βλέμμα και ύστερα αρχίζει να κατεβάζει ιδέες όλων των ειδών για καινούριες φοβερές εφευρέσεις. Χθες τής ήρθε μια ιδέα για ένα μικρόφωνο το οποίο μετατρέπει τη φωνή σου σε τόσο ψηλή συχνότητα που μόνο οι σκύλοι μπορούν ν’ ακούσουν. Αν το άτομο με το οποίο μιλάς φορά ένα ακουστικό που πιάνει τη συγκεκριμένη συχνότητα, μπορείτε να έχετε πλήρως ιδιωτικές συνομιλίες σ’ ένα δωμάτιο γεμάτο κόσμο, αν υποθέσουμε βέβαια ότι δεν υπάρχουν λυκάνθρωποι εκεί γύρω.

			Νιώθω παράξενα που δεν έχω πει στην Έλσι για τα νέα μηνύματα. Αλλά το μαγισσοκόριτσο18 ήταν αρκετά σαφές.

			«Πες το μου να τελειώνουμε», λέει η Έλσι.

			Ανοιγοκλείνω τα μάτια και αντικρίζω τη συγκάτοικό μου να με κοιτά επίμονα.

			Η Έλσι γέρνει προς το μέρος μου. «Η αύρα σου μόλις έγινε γκρίζα. Τι τρέχει;»

			«Εγώ… Λοιπόν, υπάρχει ένα…» Δειλιάζω και δε συνεχίζω. «Εεε, απλώς ανησυχώ για τη βαθμολογία μου στην εξέταση».

			Η Έλσι δε δείχνει να πείθεται. «Είσαι σίγουρη ότι αυτό είναι όλο;»

			Η φωνή της διευθύντριας Κρόου αντηχεί στα μεγάφωνα προτού προλάβω ν’ απαντήσω. «Η Εκπαιδευόμενη Αμάρι Πίτερς παρακαλείται να προσέλθει αμέσως στο γραφείο της Γενικής Διευθύντριας. Το ιδιωτικό της ασανσέρ θα σε περιμένει στον προθάλαμο του κυλικείου».

			Στο κυλικείο επικρατεί απόλυτη σιωπή και όλοι σχεδόν γυρνούν να με κοιτάξουν.

			«Κανείς δε χρησιμοποιεί αυτό το ασανσέρ», λέει η Έλσι γουρλώνοντας τα μάτια. «Πρέπει να είναι κάτι πραγματικά σημαντικό».

			Γιατί να θέλει να μου μιλήσει η διευθύντρια;

			Εκτός κι αν έμπλεξα πάλι. Ξεροκαταπίνω. Στο κάτω κάτω, μπορεί να ξέρουν για το μαγισσοκόριτσο18. 
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			Το ασανσέρ της διευθύντριας είναι το τελευταίο στη σειρά και δυο φορές μεγαλύτερο από τ’ άλλα. Κανονικά υπάρχει μια ταμπέλα που γράφει «Απαγορεύεται η είσοδος» στο μπροστινό του μέρος, όμως σήμερα οι πόρτες στέκουν ορθάνοιχτες. Το δάπεδο είναι καλυμμένο με πολυτελές χαλί και οι τοίχοι με σκούρους καθρέφτες έτσι ώστε αυτοί που βρίσκονται μέσα στο ασανσέρ να μπορούν να δουν έξω, αλλά κανείς να μην μπορεί να δει μέσα. Ένα ζευγάρι παντόφλες περιμένει δίπλα στην πόρτα.

			«Αυτές οι παντόφλες είναι για μένα;» ρωτώ σκύβοντας προς τα μέσα. Φίλε, αυτό το πράγμα είναι κυριλέ.

			«Φυσικά και είναι για σένα», αποκρίνεται το ασανσέρ ακατάδεκτα. «Το χαλί αυτό είναι χειροποίητο, φτιαγμένο από μαλλί μονόκερου –μαλλί που έχει πέσει και όχι που το έχουν ξυρίσει– και δε θα το λερώσει κάποια σαν κι εσένα!»

			Στριφογυρίζω τα μάτια. «Και εγώ χαίρομαι που σε γνωρίζω», μουρμουρίζω.

			«Τι είπες;»

			«Τίποτα», απαντώ γρήγορα. «Για στάσου, δε θα έπρεπε να συστηθείς;»

			Το ασανσέρ αφήνει ένα βογκητό. «Υποθέτω πως ναι. Το ότι κατάντησα να μεταφέρω κάποια εκπαιδευόμενη, εγώ που κάποτε μετέφερα την Αυτού Υπουλότητα, τον Βασιλιά των Γκόμπλιν αυτοπροσώπως, με ξεπερνάει…» Το ασανσέρ ξεροβήχει. «Ονομάζομαι λόρδος Άρτσιμπαλντ Ρέτζιναλντ Κένσινγκτον, απρόθυμα στις υπηρεσίες σας».

			«Λόρδος… των ασανσέρ;» ρωτώ. «Υπάρχει τέτοιο πράγμα;»

			«Φυσικά και υπάρχει! Τώρα μπες!»

			«Καλά, καλά. Συγγνώμη που ρώτησα». Βγάζω τα παπούτσια μου και φορώ τις παντόφλες. Γυρίζω το κεφάλι καθώς οι πόρτες κλείνουν κι έπειτα ξανανοίγουν αμέσως.

			«Φτάσαμε στο Γραφείο της Γενικής Διευθύντριας», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον βαριεστημένα.

			«Ουάου! Πολύ γρήγορα ανεβήκαμε!»

			«Μια και είμαι ο λόρδος αυτών εδώ των φρεατίων για ασανσέρ, έπρεπε να το περιμένεις, έτσι δεν είναι;» απαντά ο λόρδος Κένσινγκτον αγανακτισμένος. «Και τώρα χάσου από μπροστά μου. Και μην τολμήσεις να πάρεις τις παντόφλες μου».

			Βγαίνω απ’ το ασανσέρ και ρίχνω μια ματιά στον μικρό προθάλαμο. Υπάρχει μονάχα ένα φανταχτερό γυάλινο γραφείο με μια ταμπέλα στο μπροστινό μέρος που γράφει: Γραφείο Γενικής Διευθύντριας. Εκεί κάθεται η ίδια γραμματέας που είχε συνοδεύσει την Έλσι κι εμένα στις θέσεις μας την Ημέρα Υποδοχής. Μια γιγαντιαία φωτογραφία της διευθύντριας Κρόου με επαγγελματικό κουστούμι καλύπτει τον πίσω τοίχο.

			Το χαμόγελό μου σβήνει μόλις βλέπω τη σοβαρή έκφραση που έχει η γραμματέας. Εκείνη δείχνει μια πόρτα με την ταμπέλα Αίθουσα Συνεδριάσεων και λέει: «Από δω, παρακαλώ. Σε περιμένουν».

			Ποιοι; Στη μνήμη μου έρχεται η τελευταία φορά που βρισκόμουν σε αίθουσα συνεδριάσεων – τότε που όλοι μόλις είχαν μάθει ότι είμαι μάγισσα. Ορισμένοι διευθυντές ήθελαν να με φυλακίσουν. Και αν τώρα σκοπεύουν να το κάνουν; Σε παρακαλώ, σε παρακαλώ, κάνε να μην έχω μπλέξει πάλι. Αν όντως γνωρίζουν για το μαγισσοκόριστο18, κάηκα.

			Αυτή τη φορά η αίθουσα συνεδριάσεων είναι πιο άδεια. Ο πράκτορας Μάγκνους κάθεται στη μια πλευρά ενός μακριού τραπεζιού με τα μεγάλα του χέρια σταυρωμένα στο στήθος. Η πράκτορας Φιόνα και η διευθύντρια Κρόου κάθονται στην απέναντι πλευρά. Η πράκτορας Φιόνα κοιτά ενοχλημένη τον Μάγκνους καθώς η γραμματέας με οδηγεί στην αίθουσα συνεδριάσεων.

			«Αμάρι!» αναφωνεί η διευθύντρια Κρόου χαμογελώντας πλατιά. «Ελπίζω να έχεις ένα όμορφο απόγευμα. Κάθισε, σε παρακαλώ».

			Δεν μπορεί να είναι κάτι τόσο κακό αφού χαμογελάει, έτσι; Ρίχνω μια ματιά στην πράκτορα Φιόνα κι εκείνη μου κάνει ένα ενθαρρυντικό νόημα.

			Ηρεμώ λιγάκι μέχρι που ο Μάγκνους χτυπά ελαφρά την καρέκλα δίπλα του.

			«Μην κάθεσαι και πολύ αναπαυτικά. Περίμενε μέχρι να σου πουν την παράτολμη ιδέα για την οποία σ’ έφεραν εδώ», μου λέει. Κουνά το κεφάλι του. «Τόσα χρόνια δεν ξανάκουσα τέτοιο πράγμα…»

			Η πράκτορας Φιόνα πετάει ένα μολύβι πάνω από το κεφάλι του.

			Παράτολμη ιδέα; Κάθομαι δίπλα στον Μάγκνους κοιτάζοντας τον έναν μετά τον άλλον τους ενηλίκους. «Τι συμβαίνει;»

			«Λοιπόν, Αμάρι…» Η διευθύντρια Κρόου σηκώνεται και βάζει τα χέρια πίσω απ’ την πλάτη της. Τα βράγχια στον λαιμό της ανοίγουν και κλείνουν καθώς ξεροβήχει. «Δε χωρά αμφιβολία ότι γνωρίζεις για την πρωινή επίθεση σε μια από τις βάσεις μας».

			«Έγινε την ώρα που μας έκαναν ξενάγηση», απαντώ. «Αναβόσβηναν φώτα και τα λοιπά».

			Η διευθύντρια Κρόου αφήνει έναν αναστεναγμό και αρχίζει να βηματίζει. «Ήταν μια εξαιρετικά βίαιη επίθεση που είχε ως αποτέλεσμα να τραυματιστούν σοβαρά αρκετά μέλη μας. Έχε υπόψη ότι δεν ήταν πράκτορες αλλά πολύ εξειδικευμένοι ερευνητές, οι οποίοι μελετούσαν θυελλώδεις μαγικούς στροβίλους. Η καινούρια φουρνιά υβριδίων φαίνεται να είναι ιδιαίτερα αιμοδιψή πλάσματα. Αυτά τα υβρίδια επιδεικνύουν υπεράνθρωπη ταχύτητα και δύναμη ξεπερνώντας κατά πολύ τα προηγούμενα». Κουνά το κεφάλι. «Δεν έχουμε αντιμετωπίσει ξανά κάτι τέτοιο».

			«Πράγματι», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Χρειάστηκε να μεταφερθεί αεροπορικώς ολόκληρη η ερευνητική ομάδα στο πλησιέστερο υπερφυσικό κέντρο υγείας».

			«Αυτό είναι τρομερό», αποκρίνομαι.

			«Για να μην τα πολυλογώ, είμαστε σε απελπιστική κατάσταση», εξηγεί η διευθύντρια Κρόου. «Απ’ όσο ξέρουμε, ο Μορό είναι ο μοναδικός μάγος που κατέχει αρκετή μαγεία για να δημιουργήσει υβρίδια. Τυπικά, ένα τέτοιο ξόρκι το οποίο διαστρεβλώνει τόσο πολύ τη φύση των πλασμάτων ξεπερνά τις δυνάμεις των μαθητευόμενών του. Μέχρι να εμφανιστείς εσύ, δεν ξέραμε καν ότι ένα και μόνο άτομο μπορεί να είναι τόσο μαγικό».

			Γι’ αυτό μάλλον είχαν βιαστεί να με κατηγορήσουν. Ξεροκαταπίνω. «Δεν ήμουν εγώ. Ό,τι έχω κάνει χρησιμοποιώντας τη μαγεία μου έγινε εντελώς τυχαία. Δεν ξέρω καν πώς να κάνω ένα ξόρκι».

			«Κανείς σε αυτό το δωμάτιο δε σε κατηγορεί», απαντά η πράκτορας Φιόνα. «Άλλωστε, θα έπρεπε να βρίσκεσαι σε δύο μέρη ταυτόχρονα αν είχες επιτεθεί εσύ σ’ εκείνο το φυλάκιο».

			«Λέμε απλώς ότι κάποιος, ο οποίος πιστεύουμε ότι συνδέεται με τον Μορό, δημιουργεί εκείνα τα υβρίδια. Και δεν ξέρουμε το παραμικρό γι’ αυτόν τον νέο μάγο. Οπότε, όταν η πράκτορας Φιόνα ήρθε να μου κάνει αυτή την παράξενη, οφείλω να ομολογήσω, πρόταση, αναγκάστηκα να την εξετάσω σοβαρά», λέει η διευθύντρια Κρόου.

			Τότε συνειδητοποιώ τον λόγο για τον οποίο βρίσκομαι εδώ και γιατί ο πράκτορας Μάγκνους είναι τόσο αναστατωμένος. Γέρνω προς τα εμπρός στη θέση μου. «Θα μου επιτρέψετε να μιλήσω στον Μορό».

			Η πράκτορας Φιόνα και η διευθύντρια Κρόου γνέφουν καταφατικά.

			Ο πράκτορας Μάγκνους πετάγεται όρθιος, αναποδογυρίζοντας την καρέκλα του. «Η Αμάρι δε θα συμμετέχει με κανέναν τρόπο σ’ αυτό το παράλογο σχέδιο!»

			Η πράκτορας Φιόνα κοκκινίζει. «Δεν αποφασίζεις εσύ, έτσι δεν είναι; Μπουμπουνοκέφαλε!» Γυρίζει και με κοιτά με τα μπλε μάτια της. «Δε θα σ’ το ζητούσαμε αν δεν ήταν σημαντικό. Τραυματίζονται αθώοι άνθρωποι».

			«Πόπο, κάτσε πια στη θέση σου, Μάγκνους», λέει νευριασμένη η διευθύντρια Κρόου.

			Ο Μάγκνους σηκώνει την πεσμένη του καρέκλα και σωριάζεται σ’ αυτή με τρόπο δραματικό. Ο τύπος σίγουρα ξέρει πώς να κάνει σκηνή άμα θέλει.

			«Και τώρα, Αμάρι», συνεχίζει η διευθύντρια Κρόου, «ξέρω ότι ήσουν πολύ πρόθυμη να μιλήσεις με τον Μορό, αλλά θα ήθελα να βεβαιωθώ ότι το έχεις σκεφτεί επαρκώς. Αν συμφωνήσουμε, θα βρεθείς δίπλα στον πιο φοβερό κακοποιό στην ιστορία του κόσμου μας. Ανεξαρτήτως της απελπισίας μας, είναι μια απόφαση την οποία δε θα ήθελα να πάρεις ελαφρά τη καρδία».

			«Αυτού του είδους η αποστολή δεν είναι ακόμα δουλειά της Αμάρι», διαμαρτύρεται ο πράκτορας Μάγκνους. «Είναι απλώς ένα παιδί, για όνομα του Θεού».

			«Παρ’ όλα αυτά, είναι δική της απόφαση», απαντά η πράκτορας Φιόνα.

			Γέρνω προς τα πίσω στην καρέκλα μου και προσποιούμαι πως το σκέφτομαι. Καταλαβαίνω ότι ο πράκτορας Μάγκνους νιώθει πως είναι υπεύθυνος να με προστατεύσει, και ίσως αυτό να ήθελε και ο Κουίντον. Όμως, αυτή είναι η ευκαιρία που περίμενα. «Θα το κάνω».

			Ο πράκτορας Μάγκνους σηκώνει ψηλά τα χέρια.

			Η πράκτορας Φιόνα ξεφυσά, βαθιά ανακουφισμένη. «Σ’ ευχαριστούμε, Πίτερς».

			«Πραγματικά σ’ ευχαριστούμε», συμφωνεί η διευθύντρια Κρόου.

			«Όμως, έχω και εγώ έναν όρο», προσθέτω. «Θέλω να μάθω γιατί απορρίψατε την ανταλλαγή και δεν πήρατε πίσω τον αδελφό μου. Όπως και οτιδήποτε άλλο γνωρίζετε για την εξαφάνισή του».

			Η πράκτορας Φιόνα και η διευθύντρια Κρόου ανταλλάσσουν ένα ξαφνιασμένο βλέμμα. Η διευθύντρια Κρόου ρωτά: «Πώς στο καλό ξέρεις γι’ αυτό;»

			«Είναι απόρρητο», λέει ο πράκτορας Μάγκνους και σταυρώνει τα χέρια.

			«Αν ήδη γνωρίζει για το γράμμα», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα, «τότε το σωστό είναι να της πούμε τις λεπτομέρειες. Άλλωστε, θα μπορούσε να το μάθει απ’ τον ίδιο τον Μορό».

			Νιώθω σαν να περνούν αιώνες μέχρι να γνέψει επιτέλους η διευθύντρια Κρόου ότι συμφωνεί απρόθυμα. «Θα της πούμε όλα όσα μπορούμε να μοιραστούμε μαζί της σε λογικό πλαίσιο».

			Η πράκτορας Φιόνα και η διευθύντρια Κρόου απομακρύνονται για μερικές στιγμές και μιλούν χαμηλόφωνα. Ενόσω συζητούν, ρίχνω μια κλεφτή ματιά στον πράκτορα Μάγκνους. Δείχνει πολύ δυσαρεστημένος. Κρίμα, αλλά δεν μπορώ να κάνω κάτι γι’ αυτό. Κοντεύω να ολοκληρώσω το δεύτερο βήμα του σχεδίου που έχουμε με την Έλσι και ν’ ανακαλύψω τι ξέρουν στην Υπηρεσία για την εξαφάνιση του αδελφού μου.

			Η διευθύντρια Κρόου και η πράκτορας Φιόνα επιστρέφουν στο τραπέζι. Η διευθύντρια μιλάει πρώτη. «Το γράμμα που λάβαμε ήρθε από κάποιον μαθητευόμενο του Μορό. Και δεν περιλάμβανε μόνο μία, αλλά δύο αδιανόητες απαιτήσεις. Μία για κάθε μέλος των ΚουΜάντο».

			Δύο απαιτήσεις;

			Η διευθύντρια Κρόου συνεχίζει: «Η πρώτη ήταν να αποφυλακίσουμε τον Μορό».

			«Δεν ήσουν εδώ όταν ο Μορό ήταν ελεύθερος», τη διακόπτει η πράκτορας Φιόνα. «Φρικτά πράγματα συνέβαιναν ξαφνικά χωρίς κανέναν απολύτως λόγο. Το χειρότερο ήταν πως όλοι ξέραμε ότι ευθυνόταν ο Μορό, αλλά δεν μπορούσαμε να κάνουμε τίποτα. Το γεγονός ότι ο αδελφός σου και η Μαρία κατάφεραν να τον εντοπίσουν είναι πραγματικό θαύμα».

			Η Έλσι και εγώ είχαμε ήδη υποθέσει ότι ο μαθητευόμενος του Μορό θα ζητούσε την απελευθέρωσή του. «Τι άλλο ζητούσε το γράμμα;»

			«Αυτό φοβάμαι ότι είναι πράγματι απόρρητο», εξηγεί η διευθύντρια Κρόου. «Αρκεί να γνωρίζεις ότι αφορά ένα αντικείμενο με τεράστια καταστροφική δύναμη. Ένα αντικείμενο το οποίο θα έθετε πάρα πολλές αθώες ζωές σε κίνδυνο αν έπεφτε σε λάθος χέρια».

			Μου παίρνει μερικά δευτερόλεπτα για να χωνέψω αυτά που ακούω. Αφού τα καταφέρνω, προσπαθώ να συγκρατήσω τα δάκρυά μου. «Όποιος κι αν έχει τον αδελφό μου πρέπει να είναι απαίσιο άτομο για να ζητά κάτι τέτοιο. Εφόσον δεν μπορούμε να τους δώσουμε αυτό που θέλουν, τι τους εμποδίζει να βλάψουν τον Κουίντον και τη Μαρία; Πώς υποτίθεται ότι θα τους πάρουμε πίσω;»

			«Πιάνοντας όποιον τους κρατά», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα κάνοντας τον γύρο του τραπεζιού και σκύβοντας μπροστά στην καρέκλα μου. «Και η μόνη μας ελπίδα αυτή τη στιγμή είναι να καταφέρουμε να μάθουμε κάτι από τον Μορό, το οποίο θα μας βοηθήσει να κάνουμε ακριβώς αυτό, να πιάσουμε τον μαθητευόμενό του. Εσύ είσαι η μόνη μας ελπίδα, Αμάρι».

			«Είμαι μέσα», απαντώ. «Θα κάνω ό,τι χρειάζεται».
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			ΠΛΗΣΙΑΖΕΙ Η ΩΡΑ.

			Κάθομαι στον προθάλαμο του γραφείου της διευθύντριας Κρόου και παρακολουθώ ένα τσούρμο ενηλίκους να μπαινοβγαίνουν βιαστικά σε αίθουσες συνεδριάσεων προετοιμάζοντας τη συνάντησή μου με τον Μορό. Όταν συμφώνησα να το κάνω, δεν περίμενα ότι εννοούσαν ευθύς αμέσως. Αλλά, όπως μου εξήγησε η πράκτορας Φιόνα, η Υπηρεσία δεν έχει την παραμικρή ιδέα πότε μπορεί να γίνει η επόμενη επίθεση. Όσο πιο γρήγορα βρουν τον μαθητευόμενο του Μορό, τόσο πιο ασφαλείς θα είμαστε όλοι.

			Ο πράκτορας Μάγκνους και η πράκτορας Φιόνα μού έδωσαν μια λίστα με ερωτήσεις τις οποίες έγραψε ο ίδιος ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ και τις έκανα πρόβα μαζί τους όλο το απόγευμα. «Ο Μορό είναι σατανικά έξυπνος», τόνισε η πράκτορας Φιόνα. «Θα προσπαθήσει να θολώσει τη σκέψη σου, αν τον αφήσεις».

			«Θα προσπαθήσει επίσης να σε αποσπάσει χρησιμοποιώντας τις ψευδαισθήσεις του», με συμβούλευσε ο Μάγκνους. «Θυμήσου, ό,τι κι αν ισχυριστεί, είσαι απολύτως ασφαλής. Η μαγεία του δεν μπορεί να διαπεράσει το μαγεμένο γυαλί που τον κρατά φυλακισμένο».

			«Είναι σημαντικό να δείχνεις αυτοπεποίθηση», είπε η πράκτορας Φιόνα. «Αν φοβάσαι, θα το διαισθανθεί. Δε θα είσαι μόνη σου εκεί κάτω – θα σε παρακολουθούμε καθ’ όλη τη διάρκεια της επιχείρησης από τις κάμερες ασφαλείας».

			«Μια που αναφέρθηκε», πρόσθεσε ο πράκτορας Μάγκνους, «αν οποιαδήποτε στιγμή φοβηθείς στ’ αλήθεια και νιώσεις ότι θέλεις να φύγεις, είσαι ελεύθερη να το κάνεις, κατάλαβες;»

			«Ναι», αποκρίθηκα. «Δε θα σας απογοητεύσω».

			[image: ]

			Φοράω τις παντόφλες και μπαίνω μόνη μου στον λόρδο Κένσινγκτον προσπαθώντας να κρύψω το άγχος μου καθώς οι πόρτες του ασανσέρ κλείνουν και οι ενήλικοι μου εύχονται καλή τύχη.

			«Σου ζητώ συγγνώμη για τη συμπεριφορά μου νωρίτερα», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον. «Εκπαιδευόμενη ή όχι, αυτό που πας να κάνεις είναι πολύ γενναίο».

			«Ευχαριστώ», αποκρίνομαι. «Όμως, δε νιώθω και πολύ γενναία». Τα γόνατά μου τρέμουν και μόνο που στέκομαι όρθια.

			Ο λόρδος Κένσινγκτον με κατεβάζει σ’ έναν όροφο που δεν έχω ξαναδεί. Δεν είναι καν πραγματικός όροφος, παρά ένας συμπαγής τοίχος από μαύρο μέταλλο.

			«Θα μπορούσες να μου πεις περισσότερα για το πού πηγαίνω;» Συνειδητοποιώ ότι δεν έκανα αρκετές ερωτήσεις στον Μάγκνους και στη Φιόνα.

			«Αρκετοί όροφοι στην Υπηρεσία απομονώνονται με τοίχο από το υπόλοιπο κτίριο ‒ συνήθως τα αρκετά επικίνδυνα ή άκρως μυστικά μέρη. Η Φυλακή Μαυρόπετρα είναι και τα δύο. Για να βρεθείς εκεί θα πρέπει να έχεις κριθεί ένοχος για πραγματικά αισχρές πράξεις. Όλοι οι επισκέπτες πρέπει να πάρουν την έγκριση της ίδιας της διευθύντριας Κρόου προτού μπουν. Συνεπώς είμαι ο μόνος τρόπος για να φτάσει κάποιος ως εδώ. Έτοιμη;»

			Προσπαθώ να ισιώσω τη ράχη μου. «Έτοιμη».

			«Τώρα μπαίνουμε στη Φυλακή Μαυρόπετρα», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον. «Λυπάμαι, μα υπάρχει όριο ταχύτητας εδώ».

			Ενώ το ασανσέρ κινείται προς τα εμπρός, ανοίγεται ένα μεγάλο κενό στον μεταλλικό τοίχο. Όλα σκοτεινιάζουν καθώς περνάμε μέσα απ’ τον παχύ τοίχο· η λάμψη του σήματός μου από φεγγαρόπετρα είναι το μοναδικό φως. Ακούω την καρδιά μου να χτυπά δυνατά.

			Κι έπειτα βρισκόμαστε στο εσωτερικό. Γεμάτη περιέργεια, κολλώ το πρόσωπό μου στο γυαλί.

			Τελικά, η Φυλακή Μαυρόπετρα είναι απλώς ένας μακρύς διάδρομος με τεράστιους γυάλινους τοίχους και στις δυο πλευρές. Το δάπεδο και το ταβάνι είναι τόσο μαύρα που θα πίστευα ότι επιπλέουμε αν δεν έβλεπα τις μεταλλικές ράγες επάνω στις οποίες ταξιδεύει ο λόρδος Κένσινγκτον στη μέση του διαδρόμου.

			Η φυλακή θυμίζει εκείνα τα εσωτερικά εκθέματα στον ζωολογικό κήπο, όπου γυάλινα κλουβιά στέκουν το ένα δίπλα στο άλλο στη σειρά, μόνο που εδώ είναι χίλιες φορές πιο τρομακτικά. Τρομακτικά πλάσματα σέρνονται και παραμονεύουν· κάποια ουρλιάζουν συνεχώς, ενώ άλλα γελάνε τόσο παγερά που αισθάνομαι το γέλιο τους στα κόκαλά μου. Μια αγέλη θηρίων που τους τρέχουν τα σάλια γρατζουνάνε το γυαλί με τα νύχια τους. Ορισμένα από αυτά τα πλάσματα είναι τόσο απαίσια που κρατιούνται σε απόλυτο σκοτάδι. Όμως, τα φωτεινά τους μάτια με ακολουθούν όσο κινούμαστε κατά μήκος του διαδρόμου.

			«Δεν πειράζει αν θέλεις να κλείσεις τα μάτια σου», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον. 

			«Καλή ιδέα», λέω φοβισμένη.

			Νιώθω σαν να πέρασε μια ολόκληρη ώρα μέχρι που ο λόρδος Κένσινγκτον λέει τελικά: «Φτάσαμε».

			Τρέμοντας, ανοίγω στην αρχή μόνο το ένα μάτι και κοιτώ τριγύρω προτού ανοίξω και το άλλο. Τώρα βρισκόμαστε σε κάποιον άλλο τομέα της φυλακής. Εδώ υπάρχει μονάχα ένα γυάλινο κλουβί και μέσα του βρίσκεται ένας γκριζομάλλης άντρας καθισμένος σε μια κουνιστή καρέκλα, η οποία είναι στραμμένη με την πλάτη προς το μέρος μου.

			«Κουράγιο», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον. «Θα τα καταφέρεις».

			Παίρνω αργά μια βαθιά ανάσα. Θα τα καταφέρω.

			Οι πόρτες ανοίγουν και επικρατεί νεκρική σιγή – τόσο που ακούω την ανάσα μου. Κάνω ένα αβέβαιο βήμα στο γυαλιστερό μαύρο δάπεδο της φυλακής. Παντού επικρατεί μαύρο σκοτάδι, λες και το κλουβί του Μορό επιπλέει σ’ έναν ωκεανό από σκιές. Τα μάτια μου καρφώνονται στον Μορό που κάθεται στην καρέκλα του και περιμένω να γυρίσει ανά πάσα στιγμή να με αντικρίσει. Όμως, δεν το κάνει.

			Ούτε όταν φτάνω ακριβώς έξω απ’ το γυαλί του κλουβιού του.

			«Μορό;» ψελλίζω χαμηλόφωνα και εύχομαι να το είχα πει με περισσότερο θάρρος.

			Ξαφνικά ο Μορό και η καρέκλα εξαφανίζονται και μια διαφορετική σκηνή εμφανίζεται μέσα στο κλουβί – ένα πολυτελές σαλόνι με βελούδινες καρέκλες κι ένα μεγάλο τζάκι.

			Ανοιγοκλείνω τα μάτια κι ο Μορό βρίσκεται πρόσωπο με πρόσωπο απέναντί μου, τόσο κοντά που θα μπορούσε ν’ απλώσει τα χέρια και να με αρπάξει αν δεν υπήρχε το γυαλί.

			Κραυγάζω και σκοντάφτω προς τα πίσω.

			Ένα πλατύ χαμόγελο απλώνεται στο πρόσωπο του Μορό και με παρατηρεί για μια στιγμή προτού κολλήσει τις παλάμες του στο γυαλί. «Δεν υπάρχει λόγος να φοβάσαι. Σχεδόν καμία απ’ τις δυνάμεις μου δε φτάνει πέρα απ’ αυτή την καταραμένη γυάλα. Εξάλλου, γιατί να βλάψω κάποια την οποία ανυπομονούσα εδώ και τόσο καιρό να γνωρίσω;»

			«Γιατί ήθελες να με γνωρίσεις;» ρωτώ.

			Ο Μορό δεν απαντά. Αντ’ αυτού, κλείνει τα μάτια και αρχίζει να χτυπά ρυθμικά το γυαλί με τις άκρες των δαχτύλων του. «Το ακούς αυτό; Είναι το τραγούδι σου, μικρή. Η μαγεία στο αίμα σου τραγουδά μια πολύ δυνατή μελωδία. Μπορείς κι εσύ ν’ ακούσεις τη μαγεία μου;»

			Κουνώ το κεφάλι.

			«Τότε, δεν κατέχεις καθόλου μαγεία αίματος». Ο Μορό συνοφρυώνεται και απομακρύνεται. «Κρίμα. Υπάρχουν ξόρκια αίματος που επιτρέπουν σε κάποιον να ζει για πάντα».

			Θυμάμαι τι είπε η διευθύντρια Κρόου για το ξόρκι Βαμπίρ και πώς το χρησιμοποίησαν οι Αδελφοί της Νύχτας για να νικήσουν τον θάνατο. «Δε θέλω να ζήσω για πάντα αν αυτό σημαίνει ότι πρέπει να βλάψω ανθρώπους. Είναι λάθος».

			«Το σωστό και το λάθος είναι σχετικές έννοιες, αγαπητή μου. Για παράδειγμα, είναι σωστό να κρατάς φυλακισμένο σε κλουβί ένα άλλο ανθρώπινο ον; Και βέβαια όχι. Κι όμως αμφιβάλλω αν θα συμφωνούσες μαζί μου ότι θα έπρεπε να αφεθώ ελεύθερος. Να θυμάσαι το εξής: υπάρχει μονάχα αδυναμία και δύναμη. Οι δυνατοί επιβάλλουν τη θέλησή τους στους αδύναμους από καταβολής κόσμου. Έτσι λειτουργεί ο κόσμος. Επειδή η Υπηρεσία σου ήταν πιο δυνατή από μένα τη μέρα που επιτέθηκαν στο νησί μου βρίσκομαι τώρα εδώ».

			«Έχω ερωτήσεις», λέω. Ας τελειώνουμε μ’ αυτή την ιστορία.

			«Το ίδιο κι εγώ». Ο Μορό γυρνά και αρχίζει να βηματίζει δίπλα στον γυάλινο τοίχο. «Όμως, δεν πρέπει να ξεχνάμε τους τρόπους μας. Είμαι ο Ραούλ Μορό». Κάνει μια βαθιά υπόκλιση. «Και εσύ ποια είσαι;»

			«Εεε, η Αμάρι…» Ανασηκώνω το πιγούνι. «Η Αμάρι Πίτερς».

			Στο άκουσμα του επιθέτου μου κάνει έναν μορφασμό κι έπειτα γελά. «Πόσο… απίστευτα… ειρωνικό. Όλα ξεκαθαρίζουν τώρα. Ναι. Πώς θα μπορούσε ποτέ η Υπηρεσία να απολογηθεί επειδή φυλάκισε την αδελφή του διάσημου Κουίντον Πίτερς;»

			Ξεροκαταπίνω και ρωτώ: «Ξέρεις πού βρίσκεται;»

			Γελά ειρωνικά και λέει με κοροϊδευτική φωνή: «Και βέβαια όχι. Πώς θα μπορούσα ν’ απλώσω χέρι στον αδελφό σου μέσα από αυτό το κελί;»

			Ο πράκτορας Μάγκνους και η πράκτορας Φιόνα με προειδοποίησαν ότι αυτή θα ήταν η απάντησή του. Ρίχνω άλλη μια ματιά στο χαρτί που κρατώ. «Πρέπει να σου κάνω μερικές ερωτήσεις».

			«Έχω κι εγώ ερωτήσεις για σένα», απαντά. «Πώς θα λύσουμε αυτή τη σπαζοκεφαλιά;»

			Το σκέφτομαι για μια στιγμή. «Σ’ εσένα και στον μαθητευόμενό σου αρέσουν οι ανταλλαγές, έτσι δεν είναι;» ρωτώ με πικρία. «Λοιπόν, ας ανταλλάξουμε ερωτήσεις. Θα πηγαίνουμε εναλλάξ».

			Ο Μορό χαϊδεύει το πιγούνι του. «Πολύ καλά. Όμως, πρέπει να υποσχεθείς ότι θα απαντάς με ειλικρίνεια. Μόνο ένα ψέμα θα μπει ανάμεσά μας και ήδη το είπα. Σύμφωνοι;»

			Μου έχει ήδη πει ένα ψέμα; «Αυτό σημαίνει ότι όντως γνωρίζεις πού είναι ο αδελφός μου;»

			Ο Μορό σμίγει τα φρύδια. «Σημαίνει αυτό που σημαίνει».

			Σφίγγω τα δόντια. «Αυτό είναι άδικο!»

			Ο Μορό γρυλίζει και το κλουβί μετατρέπεται σε θύελλα από μαύρα σύννεφα που στροβιλίζονται. «Δεν είμαι κανένας ασήμαντος λακές που μπορεί να τον εκφοβίσει η Υπηρεσία για να πάρει πληροφορίες. Είτε το δέχεσαι είτε φεύγεις με άδεια χέρια ενώ στην πολύτιμή σου Υπηρεσία ξεσπά ο απόλυτος όλεθρος». Και ύστερα ο άντρας χαμογελά, η σκηνή μεταμορφώνεται ξανά σε ζεστό σαλόνι και εκείνος δείχνει και πάλι καλοδιάθετος. «Λοιπόν, θα ξεκινήσουμε;»

			Με διαπερνά ρίγος και κλείνω τα μάτια. Δείξε αυτοπεποίθηση. «Εντάξει».

			«Πρώτη ερώτηση». Ο Μορό γυρνά και κάνει μερικά βήματα προτού με κοιτάξει ξανά. «Όταν έρθει η μέρα που θα πρέπει να διαλέξεις στρατόπεδο –και αυτή η μέρα θα έρθει– θα ενώσεις τις δυνάμεις σου με τους μάγους συντρόφους σου ή θα πάρεις το μέρος αυτής της Υπηρεσίας που μισεί όλα όσα είμαστε;»

			Με τους μάγους συντρόφους μου; Η ερώτηση με πιάνει απροετοίμαστη. «Πόσοι άλλοι μάγοι υπάρχουν;»

			«Εκατοντάδες, θα στοιχημάτιζα».

			Εκατοντάδες; Υπάρχουν όντως τόσο πολλοί;

			Ο Μορό γελά με την έκπληξή μου. «Έλα τώρα, μη μου πεις ότι πίστευες πως είσαι πια τόσο ξεχωριστή, έτσι; Αν και θα παραδεχτώ ότι είσαι ασυνήθιστα δυνατή. Και πολύ νέα. Τώρα λοιπόν, η δεύτερη ερώτησή μου…»

			«Στάσου, είναι η σειρά μου».

			«Όχι, με ρώτησες πόσοι μάγοι υπάρχουν τη δεδομένη στιγμή στον κόσμο και απάντησα όσο καλύτερα μπορούσα με βάση τις γνώσεις μου. Έτσι συμφωνήσαμε».

			Κλοτσώ το γυαλί ενοχλημένη. Σπατάλησα μια ολόκληρη ερώτηση.

			«Είσαι αρκετά οξύθυμη». Ο Μορό χαμογελά με ύφος σκοτεινό. «Μη θυμώνεις, μικρή. Γίνε καλύτερη».

			Σφίγγω τις γροθιές μου. «Κάνε την επόμενη ερώτησή σου».

			Ο Μορό με κοιτάζει μισοκλείνοντας τα μάτια. «Σ’ έχει διεκδικήσει κανείς;»

			«Τι…» Συνειδητοποιώ τι πάω να πω και αρχίζω ξανά. «Δεν ξέρω τι εννοείς».

			«Στον κόσμο των μάγων, υπάρχουν δάσκαλοι και μαθητευόμενοι. Ο μεν για να προσφέρει τη δύναμη, ο δε για να τη λάβει. Ο ένας που κατέχει τη σοφία και ο άλλος που τη χρειάζεται. Όποιος κι αν σου έδωσε τόσο ισχυρή μαγεία θα έπρεπε να σε έχει διεκδικήσει μέχρι τώρα. Εκτός κι αν…»

			«Εκτός κι αν τι;» ρωτώ. «Όχι! Μην απαντήσεις. Δεν είναι αυτή η ερώτησή μου».

			Ο Μορό αφήνει ένα ειρωνικό χαμόγελο. «Αυτή θα σου την απαντήσω δωρεάν. Μόνο ένας πολύ ισχυρός μάγος θα μπορούσε να σου χαρίσει το είδος της μαγείας που κατέχεις, τέτοιοι όμως μάγοι δεν υπάρχουν πια με εξαίρεση εμένα. Είναι πολύ πιθανότερο να γεννήθηκες μάγισσα. Κι αν αυτό αληθεύει, τότε πράγματι είσαι αρκετά ξεχωριστή».

			Όσο κι αν θέλω να μάθω τι σημαίνει ότι είμαι ξεχωριστή, δεν πρέπει να ξεχνώ γιατί βρίσκομαι εδώ. Κοιτώ τη λίστα με τις ερωτήσεις και αποφασίζω να κάνω μία δική μου. Προτού μπορέσει να με ξεγελάσει ξανά. Κοιτάζω τον Μορό ο οποίος δείχνει να το διασκεδάζει. «Είπες ότι δεν ξέρεις πού βρίσκεται ο Κουίντον. Οπότε πες μου αυτά που ξέρεις για την εξαφάνιση του αδελφού μου… σε παρακαλώ».

			«Έξυπνο κορίτσι. Μακάρι ο αδελφός σου να είχε κάνει εξυπνότερες επιλογές. Ίσως πιστεύεις ότι η αρπαγή του ήταν απλώς θέμα εκδίκησης, αλλά σε διαβεβαιώνω ότι έχουμε βάλει μπρος πολύ πιο σημαντικά σχέδια. Αυτό που μπορώ να σου πω είναι πως ο Κουίντον ερευνούσε πράγματα που δε θα ’πρεπε να ερευνά – πράγματα που η πολύτιμη Υπηρεσία σου θα αποδοκίμαζε. Υποθέτω ότι βρήκε κάτι που θέλαμε».

			«Σαν τι δηλαδή;» ρωτώ απελπισμένα.

			«Έχω απαντήσει στην ερώτησή σου. Τώρα ξέρεις πολύ περισσότερα απ’ όσα ήξερες όταν ήρθες εδώ κάτω». Ακόμη ένα σκοτεινό χαμόγελο. «Νωρίτερα, μου έκανες μια ερώτηση… Ήθελες να μάθεις γιατί επιθυμούσα να σε γνωρίσω. Θες να μαντέψεις;»

			Το μυαλό μου στριφογυρίζει ακόμη. «Δεν ξέρω».

			«Τότε», λέει, «ευχαρίστως να σου εξηγήσω. Βρίσκεται σε εξέλιξη ένα σχέδιο το οποίο καταστρώνεται εδώ και πολλά χρόνια. Ένα σχέδιο τόσο τέλειο που ούτε καν η σύλληψή μου δεν μπορεί να το σταματήσει. Όταν καταλαγιάσουν τα πράγματα, αυτή η άθλια Υπηρεσία θα έχει καταστραφεί και οι μάγοι θα πάρουν τη θέση που δικαιούνται στον κόσμο. Μου αρκούσε να περιμένω να συμβεί η καταστροφή εδώ στο κελί μου. Όμως, μετά ένιωσα τη μαγεία σου να ξυπνά, σαν μια βροντή που με ταρακούνησε ως τα κόκαλα».

			Ο Μορό κουνά τα χέρια του και η σκηνή μέσα στο κλουβί αλλάζει ξανά. Βλέπω τον εαυτό μου να φορά ακριβά κοσμήματα και με μια αστραφτερή κορόνα από φεγγαρόπετρα στο κεφάλι. «Εσύ θα μπορούσες να γίνεις σπουδαία, αγαπητή μου. Πραγματικά ξεχωριστή. Με την κατάλληλη καθοδήγηση, θα μπορούσες να αποκτήσεις ό,τι επιθυμεί η καρδιά σου. Όποιος σε έχει βλάψει θα υποκλίνεται και θα πέφτει γονατιστός στα πόδια σου. Το μόνο που πρέπει να κάνεις είναι απλώς να ενώσεις τις δυνάμεις σου μαζί μας, Αμάρι Πίτερς. Να συμμαχήσεις με τους μάγους συντρόφους σου».

			Έχω μείνει να τον κοιτώ χωρίς να μπορώ ν’ αρθρώσω λέξη. «Εγώ…»

			Ένα πλατύ χαμόγελο αποκαλύπτει τους μακριούς κυνόδοντές του. Με μια περιστροφή των δαχτύλων του, ένα τεράστιο θηρίο γεμίζει ξαφνικά τον χώρο, τρία μέτρα ψηλό και φαρδύ όσο ένα φορτηγό, με κεφάλι τίγρης που μουγκρίζει και μυώδες αντρικό σώμα καλυμμένο με γούνα. Περπατά μέχρι το γυαλί, γρυλίζει και χαμηλώνει τα σαγόνια επιδεικνύοντας τα κοφτερά σαν ξυράφι δόντια του. Ένας υπόκωφος βρυχηθμός ταρακουνά το γυάλινο κλουβί.

			Έτσι είναι τα υβρίδια; Οπισθοχωρώ χωρίς καν να το καταλάβω. Δεν έχω ξαναδεί τίποτα πιο τρομακτικό στη ζωή μου.

			«Να με τι είναι αντιμέτωπη η Υπηρεσία σου, μικρή. Νομίζεις ότι υπάρχει κάτι που θα μπορούσε να αντισταθεί σ’ έναν στρατό από τέτοια θανατηφόρα πλάσματα; Και αν εσύ δε χρειαζόταν να τα αντιμετωπίσεις; Αν τα πλάσματα αυτά βρίσκονταν υπό τις διαταγές σου; Τι θα έκανες αν κατείχες τόση δύναμη; Τι θα μπορούσες να κάνεις;»

			Η φωνή του μετατρέπεται σε ψίθυρο. «Με τόσο ισχυρή μαγεία που έχεις, θα μπορούσα να σου διδάξω να δημιουργείς δικά σου υβρίδια».

			Για μια στιγμή, με φαντάζομαι πίσω στην Ακαδημία Τζέφερσον περιτριγυρισμένη απ’ την Έμιλι Γκραντ και τις φίλες της. Έπειτα φαντάζομαι τα ειρωνικά χαμόγελα στα πρόσωπά τους να σβήνουν καθώς μια αγέλη από αιμοβόρα υβρίδια εμφανίζεται για να με βοηθήσει. Πάω στοίχημα ότι θα τα έκαναν πάνω τους βλέποντάς τα. Όσο και αν δε θέλω να το παραδεχτώ, σ’ ένα κομμάτι του εαυτού μου αρέσει η ιδέα.

			Διώχνω τις σκέψεις αυτές απ’ το κεφάλι μου. Μα τι σκέφτομαι; Γυρνώ και τρέχω προς τον λόρδο Κένσινγκτον προτού προλάβει ο Μορό να θολώσει κι άλλο το μυαλό μου.

			Παρ’ όλα αυτά, σταματώ πριν μπω στο ασανσέρ και υψώνω το ανάστημά μου, αν και νιώθω έτοιμη να κάνω εμετό. «Είμαι στο πλευρό της Υπηρεσίας – στο πλευρό του αδελφού μου. Για πάντα».

			Ο Μορό αφήνει έναν βαρύ αναστεναγμό και οι ψευδαισθήσεις ξεθωριάζουν ώσπου απομένουν μονάχα αυτός και η κουνιστή του καρέκλα. «Η Υπηρεσία εδώ και καιρό πιστεύει ότι βρίσκεται εκτός της επιρροής μας. Αυτή η αλαζονεία τους θα τους καταστρέψει. Πλησιάζει η ώρα που θα ανακτήσουμε ό,τι μας πήραν». Η φωνή του σκληραίνει και ηχεί σαν γρύλισμα. «Να θυμάσαι ότι σου έδωσα μια ευκαιρία, μικρή μάγισσα. Στο τέλος, όλοι δεσμευόμαστε απ’ τις επιλογές μας».
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			ΜΟΛΙΣ ΦΕΥΓΟΥΜΕ ΑΠΟ ΤΗ ΦΥΛΑΚΗ Μαυρόπετρα, ο λόρδος Κένσινγκτον με φέρνει στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών για να δώσω αναφορά, όπως κάνουν και οι ενήλικοι πράκτορες όποτε επιστρέφουν από μια σημαντική αποστολή.

			Δε βλέπω την ώρα να φτάσω εκεί. Περπατώ τόσο γρήγορα, που σχεδόν πέφτω πάνω στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ. Δε δείχνει καθόλου ευχαριστημένος.

			Η αίθουσα αναφορών έχει το μέγεθος ντουλάπας. Μέσα, ο πράκτορας Μάγκνους και η πράκτορας Φιόνα κάθονται σ’ ένα τετράγωνο μεταλλικό τραπέζι. Αμέσως μόλις περνώ το κατώφλι, βάζω τις φωνές: «Σε τι υπόθεση δούλευε ο Κουίντον; Και τι εννοούσε ο Μορό λέγοντας ότι ερευνούσε κάτι που δε θα ’πρεπε να ερευνά; Τι ανακάλυψε ο αδελφός μου που οδήγησε στην απαγωγή του;»

			«Οι ΚουΜάντο εργάζονταν υπό την επίβλεψή μου», εξηγεί ο πράκτορας Μάγκνους. «Αν εκείνος ή η Μαρία ερευνούσαν κάτι ασυνήθιστο, θα το ήξερα».

			«Τότε, γιατί το είπε αυτό ο Μορό;» ρωτώ.

			«Πιστεύουμε ότι απλώς μας κορόιδευε», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Ή, στη χειρότερη περίπτωση, ήταν μια προσπάθεια να σε στρέψει εναντίον της Υπηρεσίας και να σε μυήσει στον τρόπο σκέψης του. Φοβόμουν ότι θα το επιχειρούσε, αλλά μέχρι τώρα οι προσπάθειές μας απέβαιναν άκαρπες και σκέφτηκα ότι άξιζε να το διακινδυνεύσουμε».

			«Ποτέ δε θα τον βοηθούσα», απαντώ. «Για κανέναν λόγο».

			«Το ξέρουμε», αποκρίνεται ο Μάγκνους. «Απλώς μη θεωρήσεις δεδομένο τίποτε απ’ όσα είπε αυτός ο άνθρωπος».

			«Και αυτό που ανέφερε ότι θα ανακτήσουν αυτό που τους πήραν;» ρωτώ. «Εννοούσε το αντικείμενο με την τεράστια καταστροφική δύναμη για το οποίο δε μου δίνατε πληροφορίες; Αυτό που θεωρείται απόρρητο; Ο Μορό φαινόταν αρκετά σίγουρος ότι μπορεί να το αποκτήσει ακόμη και χωρίς να το ανταλλάξει για τους ΚουΜάντο».

			Η πράκτορας Φιόνα μορφάζει.

			Ο πράκτορας Μάγκνους την κοιτά με ύφος ανωτερότητας. «Αυτή η πανέξυπνη ιδέα ήταν δική σου, Φιόνα».

			Η πράκτορας Φιόνα χαμηλώνει τη φωνή της, σχεδόν ψιθυρίζει. «Αυτό το αντικείμενο δε σε αφορά, Πίτερς. Αρκεί να ξέρεις ότι έχουμε πάρει κάθε δυνατή προφύλαξη για να παραμείνει ασφαλές».

			Άρα δεν ήταν όλα ψέματα. Μήπως όμως αυτό σημαίνει και ότι όλα αυτά ήταν αλήθεια; Ο Μορό επέμενε πάρα πολύ να πούμε την αλήθεια ο ένας στον άλλο. «Είπε ότι θα καταστρέψουν την Υπηρεσία. Δεν ανησυχείτε;»

			«Λόγια του αέρα», λέει ο πράκτορας Μάγκνους. «Τούτο δω το μέρος είναι ένα οχυρό. Τίποτα στον γνωστό ή στον υπερφυσικό κόσμο δεν μπορεί να το βλάψει».

			Γέρνω προς το μέρος τους. Εκείνοι δεν είδαν το πρόσωπό του όπως το είδα εγώ. «Μα έδειχνε τόσο σίγουρος…»

			Μου απαντά η πράκτορας Φιόνα. «Να είσαι σίγουρη ότι πήραμε κάθε προφύλαξη για να βεβαιωθούμε ότι η Υπηρεσία θα παραμείνει ασφαλής. Εμπιστεύσου μας, Αμάρι».
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			Δεν έπρεπε να πω σε κανέναν τι συνέβη σήμερα με τον Μορό, αλλά μόλις η Έλσι επιστρέφει από τα μαθήματα των Ερευνητών τής μαρτυρώ τα πάντα.

			«Τι σκέφτεσαι;» με ρωτά.

			«Δεν ξέρω», αποκρίνομαι βηματίζοντας πέρα δώθε ανάμεσα στα κρεβάτια μας. «Απλώς εξακολουθώ ν’ αναρωτιέμαι. Κι αν ο Μορό έλεγε την αλήθεια; Και αν είναι τόσο σίγουρος για το χαζό σχέδιό του που δεν τον ενδιαφέρει ποιος το γνωρίζει;»

			«Πιστεύεις ότι ήθελε μονάχα να μας το τρίψει στη μούρη;»

			«Θεωρώ πως ήξερε ότι η Υπηρεσία δε θα έπαιρνε στα σοβαρά τις απειλές του επειδή είναι φυλακισμένος», λέω. «Όμως, ίσως εσύ κι εγώ θα έπρεπε να τις πάρουμε στα σοβαρά». Ρίχνω μια ματιά στον λευκοπίνακα της Έλσι. «Τώρα ξέρουμε τι γνωρίζουν στην Υπηρεσία για την εξαφάνιση των ΚουΜάντο. Οπότε ας προχωρήσουμε στο τρίτο βήμα».

			Η Έλσι πλησιάζει και αρπάζει τον πίνακα. «Ας ξεκινήσουμε τη δική μας έρευνα. Αλλά από πού θ’ αρχίσουμε;»

			Το σκέφτομαι για λίγο. «Θα προσπαθήσω να βρω τι μπορεί να ανακάλυψε ο Κουίντον και οδήγησε στην απαγωγή του. Ίσως αυτό μας βοηθήσει να εντοπίσουμε τον μαθητευόμενο του Μορό».

			«Καλή ιδέα», συμφωνεί η Έλσι. «Κι εγώ θα προσπαθήσω να ερευνήσω τι μπορεί να είναι αυτό το αντικείμενο τεράστιας καταστροφικής δύναμης που σου ανέφεραν. Εύχομαι μόνο να είχαμε περισσότερα στοιχεία στη διάθεσή μας, πέραν του ότι κάποτε ανήκε στον Μορό και του το πήραν». Αφήνει έναν αναστεναγμό. «Λοιπόν, ακόμη και αν δεν υπάρχει τίποτα χρήσιμο στην κεντρική βιβλιοθήκη, έχω υπόψη μερικά άλλα μέρη όπου θα μπορούσα να ψάξω».

			«Ωραία», λέω. «Όσο περισσότερα γνωρίζουμε, τόσο το καλύτερο. Μου αρέσει το σχέδιό μας».

			Η Έλσι πάει να χαμογελάσει αλλά σταματά. «Να προσέχεις, εντάξει; Πλέον εμείς είμαστε αυτές που χώνουν τη μύτη τους εκεί όπου δε θα ’πρεπε. Αν μας πιάσουν…»

			«Δε θα μας πιάσουν», απαντώ. «Δεν πρέπει να μας πιάσουν».
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			Το επόμενο πρωί, κάνω ό,τι μπορώ για να μη σκέφτομαι την επίσκεψή μου στη Φυλακή Μαυρόπετρα. Όμως, δεν είναι εύκολο. Ακόμη και τώρα, ενώ στέκομαι σ’ ένα από τα γυμναστήρια και θα έπρεπε να ακούω τον πράκτορα Μάγκνους ο οποίος μας παραδίδει το πρώτο μας μάθημα στα Ουρανο-σπριντ, οι σκέψεις μου τρέχουν στη χθεσινή μέρα και στη συνάντησή μου με τον Μορό.

			Το μέγεθος αυτού του υβριδίου… Είναι όντως τόσο τρομακτικά ή υπερέβαλλε ο Μορό με την ψευδαίσθησή του; Και ποιο είναι το τέλειο σχέδιο του Μορό για να διαλύσει την Υπηρεσία; Με ήθελε μάλιστα για σύμμαχό του – στο πλευρό των μάγων.

			Συγκεντρώσου, Αμάρι. Αν αποτύχεις στις δοκιμασίες δε θα έχει καμία σημασία τι είπε ο Μορό.

			Καταβάλλω μεγάλη προσπάθεια να προσέξω τη διάλεξη του πράκτορα Μάγκνους.

			«Αυτές οι μπότες δίνουν σ’ όποιον τις φορά την ικανότητα να περπατά οριζόντια στον αέρα, να τρέχει επάνω σε τοίχους, ακόμη και να κρεμιέται ανάποδα από το ταβάνι. Αν τις χρησιμοποιήσετε σωστά, θα σας δώσουν το πλεονέκτημα απέναντι σε πολλούς κακοποιούς που κινούνται στο έδαφος. Και αν συναντήσετε κάποιον κακοποιό που πετά, λοιπόν, καλό θα ήταν να έχετε εξασκηθεί πάρα πολύ στην τεχνική σας γιατί αυτά εδώ τα Ουρανο-σπριντ θα είναι η μόνη σας ευκαιρία να τον νικήσετε. Το καταλάβατε όλοι;»

			Όλοι γνέφουμε καταφατικά.

			Δεν μπορώ να τραβήξω το βλέμμα μου απ’ τα Ουρανο-σπριντ που φορούν οι άλλοι εκπαιδευόμενοι. Σε αντίθεση μ’ εμένα, έφεραν τις δικές τους μπότες απ’ το σπίτι, και δείχνουν όλες απίστευτα φανταχτερές αλλά και πανάκριβες. Τα δίδυμα Βαν Χέλσινγκ φορούν γυαλιστερές μπότες από χρώμιο οι οποίες στο πλάι φέρουν την υπογραφή Ντιμπουάζ με καλλιγραφικούς χαρακτήρες. Άλλοι φορούν Ουρανο-σπριντ μάρκας ΛαΜπουμ, φτιαγμένα από βερνικωμένο ξύλο. Μόνο τρεις από εμάς χρειάζεται να πάμε στο δωμάτιο εξοπλισμού για να πάρουμε ένα ζευγάρι συνηθισμένα Ουρανο-σπριντ. Τα δικά μου μοιάζουν με φθαρμένα αθλητικά και μυρίζουν ποδαρίλα.

			Παρ’ όλα αυτά, με εκπλήσσει το πόσο γρήγορα μαθαίνω να κινούμαι φορώντας τα Ουρανο-σπριντ. Καμιά ώρα μετά, καταφέρνω να συμβαδίζω με τα παιδιά που μπήκαν στην Υπηρεσία με το σύστημα της κληρονομιάς καθώς τρέχουμε κατά μήκος των τοίχων και αποφεύγουμε καθένας με τη σειρά τα εμπόδια που τοποθετεί στον δρόμο μας ο Μάγκνους. Έπειτα από τρεις ώρες μπορώ και περπατώ στον αέρα χωρίς να χάνω την ισορροπία μου.

			Το μεσημέρι ο Μάγκνους μάς επιτρέπει να δοκιμάσουμε μια πίστα για εξάσκηση την οποία χρησιμοποιούν οι πράκτορες για να διατηρούν σε φόρμα τις ικανότητές τους. «Την ονομάζουμε Αόρατη Γέφυρα», λέει. Χώνεται πίσω από έναν πίνακα ελέγχου, πατά μερικά πλήκτρα και πουφ! Δύο βατήρες υψώνονται ο ένας απέναντι στον άλλον από αντικρινές πλευρές της αίθουσας. Μερικά δευτερόλεπτα αργότερα, μια ντουζίνα γιγαντιαίοι σάκοι του μποξ κατεβαίνουν απ’ το ταβάνι. Με το πάτημα ακόμη ενός κουμπιού οι σάκοι αρχίζουν να κινούνται μπρος πίσω με διαφορετικές ταχύτητες.

			Ο στόχος είναι ξεκάθαρος. Πρέπει να διασχίσουμε τρέχοντας τον εναέριο χώρο απ’ τον έναν βατήρα στον άλλο χωρίς να μας χτυπήσουν οι σάκοι του μποξ. Ακούγεται πολύ πιο εύκολο απ’ ό,τι είναι.

			Ο Μάγκνους χαμογελά προκλητικά. «Ποιος θέλει να προσπαθήσει;»

			Δε σηκώνονται και πολλά χέρια. Ακόμη και τα παιδιά που μπήκαν με το σύστημα της κληρονομιάς δείχνουν να διστάζουν. Εύκολα καταλαβαίνεις το γιατί. Τα αντανακλαστικά σου πρέπει να είναι αστραπιαία για να σταματάς και να ξεκινάς αρκετά γρήγορα ώστε ν’ αποφεύγεις τους σάκους. Ωστόσο, το πιο τρομακτικό κομμάτι είναι να καταφέρεις να περάσεις τον τελευταίο σάκο. Κινείται δεξιά αριστερά τόσο γρήγορα που φαίνεται μονάχα μια θολούρα.

			Φυσικά και οι δύο Βαν Χέλσινγκ σηκώνουν τα χέρια τους. Πολύ πιθανό να έχουν κάποια πίστα σαν αυτή στην έπαυλή τους. Σηκώνω κι εγώ το χέρι. Παρότι η βαθμολογία μου στο διαγώνισμα ήταν χάλια, ίσως αυτή να ’ναι η πρώτη μου ευκαιρία να λάμψω ως εκπαιδευόμενη. Ή να φάω τα μούτρα μου, πέφτοντας μάλιστα από μεγάλο ύψος.

			«Είσαι σίγουρη ότι θες να δοκιμάσεις, μικρή;» ρωτά ο Μάγκνους.

			«Όχι και τόσο», λέω.

			Χαχανίζει. «Αλλά θα προσπαθήσεις ούτως ή άλλως;»

			«Ναι».

			«Καλώς». Υψώνει τη φωνή του. «Ένα μεγάλο χειροκρότημα για τους πέντε γενναίους εθελοντές μας». Ξεκινά να χειροκροτεί πρώτος. «Κοιτάξτε να δείτε, θα παρατάξουμε εσάς τους πέντε έξω στον διάδρομο. Δεν είναι δίκαιο για τον πρώτο εθελοντή ν’ αφήσουμε τους υπόλοιπους να παρακολουθούν την προσπάθειά του».

			Κατευθύνομαι μαζί με τους υπόλοιπους στον διάδρομο. Οι Βαν Χέλσινγκ στέκονται στο τέλος της σειράς, οπότε δεν έχω επιλογή παρά να πάρω τη θέση πίσω τους.

			Για ένα δευτερόλεπτο, σκέφτομαι το ενδεχόμενο η Λάρα να είναι τόσο συγκεντρωμένη στο να ολοκληρώσει την πίστα με τα εμπόδια, ώστε να με αφήσει ήσυχη, αλλά τότε γυρνά να με κοιτάξει χαμογελώντας μ’ εκείνο το χαρακτηριστικό υφάκι της. «Ωραία Ουρανο-σπριντ. Πρέπει να είναι το πρώτο ζευγάρι που φτιάχτηκε ποτέ».

			Με τόσα πράγματα που ήδη με απασχολούν, ειλικρινά δεν έχω καμία διάθεση. Τα λόγια ξεχύνονται από μέσα μου χωρίς να τα σκεφτώ. «Τι πρόβλημα έχεις μαζί μου; Καταλαβαίνω ότι δε συμπαθείς τους μάγους. Μάντεψε όμως! Κανείς δεν τους συμπαθεί. Παρ’ όλα αυτά, εσύ είσαι η μοναδική που το ’χει βάλει σκοπό της ζωής της να με ενοχλεί».

			Το ξέσπασμά μου την πιάνει απροετοίμαστη, όχι όμως για πολύ. Σταυρώνει τα χέρια της. «Λες και δεν ξέρεις».

			«Να ξέρω τι;» ρωτώ. «Δεν ξέρω σχεδόν τίποτα για τον υπερφυσικό κόσμο». Το αποδεικνύει η βαθμολογία μου στο χθεσινό διαγώνισμα. «Σε πειράζει που όλοι ασχολούνται μαζί μου; Γιατί η ζωή μου θα ήταν πολύ πιο απλή αν κανείς δεν ήξερε το όνομά μου».

			Η Λάρα γίνεται κατακόκκινη. «Νομίζεις ότι με νοιάζει πόσο ασχολούνται μαζί σου; Πραγματικά είσαι τόσο άσχετη όσο φαίνεσαι. Έχω πάνω από δύο εκατομμύρια ακολούθους στο Εργκ. Έχω όλη την προσοχή που χρειάζομαι».

			«Τότε, γιατί;» ρωτώ απεγνωσμένα. «Ο αδελφός μου και η αδελφή σου ήταν συνεργάτες. Δε θα ’πρεπε να προσπαθούμε να γίνουμε φίλες;»

			«Ο αδελφός σου είναι η αιτία που η αδελφή μου δεν ήταν εδώ να με δει να παίρνω το σήμα μου. Ο λόγος που ποτέ δε γύρισε…» Αναστατωμένη, σταματά να μιλά.

			Μένω να την κοιτώ άναυδη. «Τι θέλεις να πεις;»

			«Αν ο Κουίντον δεν είχε πείσει τη Μαρία να τον βοηθήσει σε κάποια μυστική υπόθεση, εκείνη θα βρισκόταν ακόμη εδώ. Ποτέ δεν της άρεσε να είναι Ειδική Πράκτορας. Ήθελε να γίνει εκπαιδεύτρια, σαν την πράκτορα Φιόνα, αλλά ο αδελφός σου πάντα την έπειθε να επιστρέφει στις αποστολές. Και όταν επιτέλους τον αγνόησε και κατέθεσε τα χαρτιά της για μετάθεση, την ανάγκασε κάνοντάς τη να νιώθει τύψεις να τον βοηθήσει για μια τελευταία φορά. Κανείς δεν τους έχει δει από τότε».

			Μυστική υπόθεση; Αυτό εννοούσε ο Μορό όταν είπε ότι ο αδελφός μου έψαχνε κάτι που δεν έπρεπε; Όμως, ο πράκτορας Μάγκνους είπε ότι θα το γνώριζε αν οι ΚουΜάντο ερευνούσαν κάτι ασυνήθιστο. Εκτός και αν το κράτησαν κρυφό κι από εκείνον. «Δεν… δεν το ήξερα», απαντώ.

			Ένα δυνατό «Ωωω!» ακούγεται από το γυμναστήριο. Οι υπόλοιποι στριμώχνονται στην πόρτα και η Λάρα αφήνει τον Ντίλαν να τραβήξει κι εκείνη. Ούσα ακόμα σαστισμένη, φτάνω τελευταία στην πόρτα, ίσα για να προλάβω να δω τον Μπράιαν Λι πεσμένο στο πάτωμα να τρίβει τον ώμο του. «Πήγες πάνω και κάτω ενώ έπρεπε να κάνεις ελιγμό», του λέει ο Μάγκνους πετώντας του μια παγοκύστη. Ρίχνει μια ματιά στους υπόλοιπους που βρισκόμαστε στο κατώφλι. «Ποιος είναι ο επόμενος;»

			Μπαίνει ο Μπίλι Πόγκο, και η Λάρα κι εγώ δε μιλάμε ξανά. Στέκεται στα δεξιά του αδελφού της και εγώ στ’ αριστερά. Το χειρότερο είναι πως μπορώ να φανταστώ τον Κουίντον να κάνει όσα είπε η Λάρα αν ένιωθε ότι αυτό ήταν το σωστό. Ήταν πάντα πολύ καλός με τα λόγια. Πόσες φορές με είχε πείσει να κάνω κάτι που δεν ήθελα;

			Απ’ το γυμναστήριο ηχούν επευφημίες και όλοι τρέχουμε ξανά στην πόρτα.

			Ο πράκτορας Μάγκνους σφίγγει το χέρι του Μπίλι Πόγκο. «Δεν έχω ξαναδεί ποτέ κάποιον να περνά όλους τους σάκους σκοντάφτοντας και σκουντουφλώντας. Μικρέ, αυτή η ικανότητά σου, η Ασυνήθιστη Τύχη, είναι όντως το κάτι άλλο!»

			Τώρα σειρά έχει η Λάρα. Μόλις φεύγει, νιώθω επιτέλους ότι μπορώ ν’ αναπνεύσω.

			«Δεν είναι τόσο κακιά όσο φαίνεται», λέει ο Ντίλαν. Προσπαθεί να χαμογελάσει. «Καλά, είναι, αλλά συνήθως όχι τόσο κακιά».

			«Αληθεύει;» ρωτώ. «Αυτό που είπε για τη διάλυση της συνεργασίας του Κουίντον και της Μαρίας;»

			Ο Ντίλαν γέρνει το κεφάλι του στον τοίχο και γνέφει. «Όμως, η Μαρία και ο Κουίντον ήταν συνεργάτες για χρόνια προτού εκείνη αποφασίσει να δοκιμάσει κάτι καινούριο. Είναι λογικό ότι η Μαρία θα φυλούσε τα νώτα του Κουίντον αν αυτός τη χρειαζόταν. Η συνεργασία αποτελεί ιερό δεσμό για τους πράκτορες – υπάρχει ακόμη και τελετή κατά την οποία παίρνουν όρκο».

			«Άρα δεν τον κατηγορείς;» ρωτώ.

			Κουνά το κεφάλι. «Η αδελφή μου είναι έξυπνη και γενναία και δε θ’ άφηνε κανέναν να την αναγκάσει να κάνει κάτι που δεν ήθελε». Έπειτα προσθέτει: «Μου λείπει».

			«Κι εμένα μου λείπει ο Κουίντον», αποκρίνομαι. «Όλα θα ήταν διαφορετικά αν βρισκόταν εδώ. Δε θα ένιωθα τόσο…» Σταματώ προτού πω πάρα πολλά.

			«Μόνη;» συμπληρώνει ο Ντίλαν μ’ ένα θλιμμένο χαμόγελο. «Ξέρω πως νιώθεις. Η Λάρα κι εγώ είμαστε δίδυμοι, οπότε όλοι φαντάζονται ότι έχουμε πολύ στενή σχέση. Όμως, δε μοιάζουμε σε τίποτα. Ποτέ δε μοιάζαμε. Στη Λάρα αρέσει να είναι η πρωταγωνίστρια της παράστασης, αλλά εγώ μοιάζω περισσότερο στη Μαρία, προτιμώ να στέκομαι στα παρασκήνια».

			Γελά βλέποντας τα ανασηκωμένα φρύδια μου. «Ξέρω ότι ήταν διάσημη, αλλά δε γίνεται να πιάσεις τον πιο επικίνδυνο μάγο όλων των εποχών και να μη γίνεις διάσημος. Ωστόσο, η Μαρία δεν είχε πρόβλημα να παραχωρεί τα φώτα της δημοσιότητας στον Κουίντον, αφήνοντάς τον να δίνει εκείνος όλες τις συνεντεύξεις». Ανασηκώνει τους ώμους. «Έτσι ήταν ο χαρακτήρας της».

			Ξεσπούν επευφημίες στο γυμναστήριο. Η Λάρα πρέπει να τα κατάφερε κι εκείνη. Ο Ντίλαν κάνει να κινηθεί προς την πόρτα αλλά κοντοστέκεται. «Έχεις φυσικό ταλέντο στα Ουρανο-σπριντ. Απλώς φρόντισε να μη βιαστείς. Όμως, ο τελευταίος σάκος κινείται τόσο γρήγορα, που δεν προλαβαίνεις να σταματήσεις για να το σκεφτείς. Πρέπει απλώς να κάνεις ένα άλμα πίστης. Κάν’ το και θα έχεις μια ευκαιρία – δίστασε, όμως, και θα φας τα μούτρα σου».

			Ο Ντίλαν περνά την πόρτα, αφήνοντάς με μόνη μ’ ένα εκατομμύριο σκέψεις να με κατακλύζουν. Διόλου περίεργο, τα καταφέρνει κι αυτός να περάσει την πίστα με τα εμπόδια. Τώρα είναι η σειρά μου.

			Νιώθω τα βλέμματα όλων στραμμένα πάνω μου καθώς διασχίζω το γυμναστήριο. Μόλις μου δίνει το σήμα ο Μάγκνους, αρχίζω ν’ ανεβαίνω τη σκάλα προς τον πρώτο βατήρα. Μόνο που τα χέρια μου είναι τόσο ιδρωμένα απ’ το άγχος που παραλίγο να πέσω. Ηχούν ειρωνικά γέλια.

			Όταν επιτέλους καταφέρνω να φτάσω στην κορυφή, κάνω το λάθος να κοιτάξω κάτω. Ο βατήρας βρίσκεται ακόμη ψηλότερα απ’ ό,τι φαινόταν από το έδαφος. Ξεροκαταπίνω.

			Θα τα καταφέρεις, λέω στον εαυτό μου. Σφίγγω τα δάχτυλα των ποδιών μου για να ενεργοποιήσω τη λειτουργία αιώρησης και αρχίζω να τρέχω προς τον βατήρα στην απέναντι πλευρά της αίθουσας.

			Περνώ με ευκολία από τους υπερβολικά αργούς σάκους. Οι αμέσως επόμενοι κινούνται λίγο πιο γρήγορα και χρειάζεται να μειώσω ταχύτητα μερικές φορές για να τους αποφύγω. Περνώ τον πέμπτο σάκο, έπειτα τον έκτο. Ως εδώ, όλα καλά.

			Ο ένατος σάκος με κοπανά στο μπράτσο και σχεδόν χάνω την ισορροπία μου, όμως την τελευταία στιγμή προλαβαίνω να σταθεροποιηθώ. Προσπερνώ τρέχοντας τον δέκατο σάκο και σκοντάφτω στον ενδέκατο κατά λάθος. Σταματώ μπροστά στον δωδέκατο σάκο. Ακόμα και από κοντά, αυτό το πράγμα κινείται τόσο γρήγορα που με το ζόρι μπορώ να το παρακολουθήσω.

			Ο Ντίλαν είπε να κάνω ένα άλμα πίστης. Αυτό σημαίνει ότι πρέπει απλώς να πιστεύω ότι θα τα καταφέρω, σωστά;

			Κι αν δεν τα καταφέρω; Αν δεν είμαι φτιαγμένη γι’ αυτό;

			Σφίγγομαι εξαιτίας αυτής της σκέψης, αλλά ύστερα πιέζω τον εαυτό μου να περπατήσει προς τα μπρος…

			Δε βλέπω καν τον σάκο να ρίχνεται καταπάνω μου. Νιώθω μονάχα κάτι να με χτυπά ξαφνικά και πέφτω. Κάποια στιγμή τα παπούτσια μου φωτίζονται και η λειτουργία αιώρησης ενεργοποιείται, με αποτέλεσμα να κρέμομαι ανάποδα στον αέρα. Τα μάτια μου βρίσκονται στο ίδιο επίπεδο με εκείνα του Μάγκνους.

			«Καλή προσπάθεια», λέει ο Μάγκνους. «Σχεδόν έφτασες ως το τέλος την πρώτη σου κιόλας μέρα».

			Κρίμα που δεν ήταν αρκετά καλή.
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			Το να πω ότι μετά την αποτυχία μου στην Αόρατη Γέφυρα είμαι απλώς κακοδιάθετη θα ήταν υποβάθμιση των συναισθημάτων μου. Είμαι άραγε αρκετά ικανή να περάσω τη δοκιμασία της Παρασκευής; Η προοπτική ότι μπορεί να αποτύχω και να με στείλουν στο σπίτι μού προκαλεί ρίγος στη ραχοκοκαλιά. Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ ξεκαθάρισε ότι δε θα μου δώσουν άλλη ευκαιρία. Και, το χειρότερο, θα σβήσουν και τις αναμνήσεις μου.

			Αυτές μπορεί να είναι οι τελευταίες μου μέρες στον υπερφυσικό κόσμο. Μπορεί να μην προλάβω να πάρω καμιά από τις απαντήσεις για τις οποίες ήρθα εδώ. Όμως, τουλάχιστον ξέρω μια απάντηση που μπορώ να πάρω αμέσως. Βγάζω το τηλέφωνό μου και στέλνω μήνυμα στο μαγισσοκόριτσο18.

			Από: Αμάρι_Πίτερς

			Πώς ξέρω ότι δεν είσαι ΕΣΥ η μαθητευόμενη του Μορό;

			Τη στιγμή που πατώ αποστολή, το μετανιώνω. Το να κατηγορείς κάποιον ότι είναι κακός δεν είναι τρόπος ν’ αντιμετωπίζεις όποιον θέλει να σε βοηθήσει. Θα φταίει εκείνη αν θυμώσει και δε μου στείλει ποτέ ξανά μήνυμα;

			Μέχρι στιγμής, καμιά απάντηση. Συνήθως απαντά αμέσως. Αυτό με ανησυχεί τόσο, που χώνω το τηλέφωνο στην τσέπη μου και προσπαθώ να σκεφτώ κάτι άλλο.

			Δεκαπέντε λεπτά αργότερα, το κινητό μου επιτέλους δονείται ενώ κάθομαι για μεσημεριανό στο κυλικείο. Απ’ τη βιασύνη μου να το τραβήξω, μου πέφτει απ’ τα χέρια.

			Δεν πρόκειται για καινούριο μήνυμα. Αντ’ αυτού, είναι μια ειδοποίηση απ’ το Εργκ, η οποία μου προτείνει να στείλω αίτημα φιλίας στη Λάρα βαν Χέλσινγκ. Λες και χρειάζεται κι άλλους φίλους. Κοιτώ κλεφτά στην άλλη άκρη του κυλικείου όπου αστειεύεται με μια ομάδα εκπαιδευόμενους πράκτορες κι έπειτα κλικάρω στο προφίλ της.

			Όσο κατεβαίνω στη σελίδα και βλέπω τις φωτογραφίες της, τόσο χειροτερεύει η διάθεσή μου. Όντως έχει δύο εκατομμύρια ακολούθους – δύο εκατομμύρια και τριακόσιες χιλιάδες για την ακρίβεια. Τη βλέπω ν’ αγκαλιάζει τον πατέρα της μπροστά στην Έπαυλη των Βαν Χέλσινγκ, η οποία εξωτερικά μοιάζει με εμπορικό κέντρο. Σε άλλη φωτογραφία, βρίσκεται σ’ έναν χρυσό δρόμο και στέλνει ένα φιλί προς την κάμερα. Η καλύτερη φωτογραφία είναι μία στην οποία χαζεύει απ’ το παράθυρο ενός υποβρύχιου τρένου κάποια πόλη που λάμπει. Στη λεζάντα γράφει: Επόμενη στάση Ατλαντίδα, για ένα Σαββατοκύριακο γεμάτο ψώνια με τη μαμά! Οι ζωές μας δε θα μπορούσαν να διαφέρουν περισσότερο μεταξύ τους. Από κάθε άποψη.

			Ο Ντίλαν πρέπει να έλεγε αλήθεια ότι εκείνος και η Λάρα δεν είναι πολύ δεμένοι, γιατί δεν τον βλέπω σε καμία απ’ τις φωτογραφίες της. Δεν έχει καν προφίλ στο Εργκφμθιλθμσφλθμ.

			Το τηλέφωνό μου δονείται στο χέρι μου.

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Δεν είμαι, σ’ το ορκίζομαι!

			Να σου πω, αφού απέδειξες ότι μπορείς να κρατήσεις το μυστικό μου, γιατί δε συναντιόμαστε και από κοντά;

			Διαβάζω το μήνυμα δύο φορές. Θέλει θα συναντηθούμε; Από κοντά;

			«Η αύρα σου είναι υπερβολικά μοβ», λέει η Έλσι καθώς κάθεται άγαρμπα στο τραπέζι μου. Αφήνει ένα αντίτυπο του βιβλίου Η Φυσική στη μαγεία: Η συχνή απουσία της σε αυτήν μπροστά της στο τραπέζι.

			Σμίγω τα φρύδια και σπρώχνω ξανά το κινητό στην τσέπη μου. «Tι σημαίνει αυτό;»

			«Το μοβ είναι δύσκολο να ερμηνευτεί, αλλά συνήθως σημαίνει ότι κάποιος έχει φορτιστεί συναισθηματικά. Ακόμη σκέφτεσαι τον Μορό; Ή μήπως το σχέδιο; Το κομμάτι που ανέλαβες όντως φαντάζει πολύ πιο δύσκολο απ’ το δικό μου».

			Μου τη δίνει που ακόμα δεν μπορώ να είμαι ειλικρινής μαζί της για τα μηνύματα απ’ το μαγισσοκόριτσο18. Τουλάχιστον όχι ακόμη. Δεν ενθουσιάστηκα κιόλας με την ιδέα να συναντήσω μια άγνωστη, ειδικά μετά τη συνάντηση με τον Μορό, αλλά, αν αυτό το κορίτσι επιθυμεί πραγματικά να με βοηθήσει, δε θέλω να κάνω κάτι στραβά και να τα θαλασσώσω.

			«Φταίει αυτή η δοκιμασία», εξηγώ στην Έλσι. «Ξέρεις πόσο χάλια τα πήγα στο διαγώνισμα. Φυσικά, είπαν ότι δε χρειάζεται να προετοιμαστούμε για την πρώτη δοκιμασία, αλλά είμαι σίγουρη ότι κάτι θα πρέπει να ξέρω για τον υπερφυσικό κόσμο».

			Η Έλσι ανασηκώνει τους ώμους. «Ίσως και να μη χρειάζεται».

			«Ίσως…» επαναλαμβάνω χωρίς να έχω πειστεί. «Εσύ ξέρεις ποια θα είναι η πρώτη σου δοκιμασία;»

			Η Έλσι συνοφρυώνεται. «Ένα διαγώνισμα – όμως είναι άλλο πράγμα να θες να γίνεις Ερευνητής και άλλο Πράκτορας».

			Θυμάμαι με πόση αυτοπεποίθηση είχε γράψει στην καρτέλα «Ερευνήτρια» μετά τις παρουσιάσεις των τμημάτων. «Σου αρέσει; Η εκπαίδευσή σας εννοώ».

			Ολόκληρο το πρόσωπό της φωτίζεται και βγάζει έναν μακρύ λόγο σχετικά με όλα τα καταπληκτικά πράγματα που έμαθε, είδε κι έκανε. Χάρη σε όλες τις υπέροχες ιδέες που σκαρφίζεται διαρκώς, της ζήτησαν μέχρι και να συμμετάσχει σε κάποιες συνεδριάσεις ανταλλαγής ιδεών μαζί με τους ενήλικους ερευνητές του Τμήματος Μαγικής Επιστήμης. Και μόνο βλέποντας τον ενθουσιασμό της μου φτιάχνει το κέφι.

			Έπειτα από δέκα λεπτά που λέμε τα νέα μας, μερικοί εκπαιδευόμενοι ερευνητές περνούν απ’ το τραπέζι μας.

			«Γεια σου, Ελς», λέει ένα χαμογελαστό κορίτσι απ’ την Κορέα που φορά ρόμπα εργαστηρίου.

			Η Έλσι μού εξηγεί ότι είναι η εκπαιδευόμενη Ερευνήτρια και συνεργάτιδά της στο εργαστήριο, η Τζέμα, και αμέσως ζηλεύω. Δεν πρόλαβε να περάσει ούτε μια ολόκληρη μέρα εκπαίδευσης και ήδη φωνάζει την Έλσι με το χαϊδευτικό της. Ούτε καν εγώ δεν τη φωνάζω με κάποιο χαϊδευτικό.

			Η Τζέμα με χαιρετά. «Οι Ερευνητές κάθονται σ’ ένα τραπέζι κοντά στην καντίνα με τα τάκος και προσκάλεσαν εμάς τους εκπαιδευόμενους να πάμε να τους δούμε όσο θα παρουσιάζουν και τα επτά είδη εκρήξεων. Οι μαγικές, ειδικά, λέγεται πως είναι φοβερές».

			Τα μάτια της Έλσι λάμπουν από ενθουσιασμό, αλλά προσπαθεί να το κρύψει. «Όχι, ευχαριστώ. Θα κάνω παρέα στη συγκάτοικό μου σήμερα».

			«Όχι», πετάγομαι. «Πρέπει να πας. Μπορούμε να κάνουμε παρέα αργότερα». Ρίχνω μια ματιά προς το τραπέζι των Βαν Χέλσινγκ. «Ίσως θα έπρεπε να προσπαθήσω να γνωριστώ με τους εκπαιδευόμενους Πράκτορες».

			«Αν αυτό θες…» Η Έλσι με κοιτάζει λες και περιμένει να αλλάξω γνώμη. Αναρωτιέμαι τι χρώμα να έχει τώρα η αύρα μου.

			Μόλις φεύγει η Έλσι, ξαναδιαβάζω το μήνυμα απ’ το μαγισσοκόριτσο18. Θέλω στ’ αλήθεια να συναντήσω αυτό το κορίτσι; Κι αν δεν είναι καν αυτή που λέει; Μπορεί να υπάρχει κάποιο πλάσμα εκεί έξω το οποίο τρώει μάγους για βραδινό και τους παρασύρει στο κρησφύγετό του μέσω των σόσιαλ μίντια. Εντάξει, αυτό ακούγεται χαζό, όμως ακόμη κι έτσι είναι προφανές ότι η συνάντησή μας είναι κακή ιδέα.

			Βέβαια, το ίδιο μπορεί να ισχύει και για την επόμενη κίνηση που σκέφτομαι να κάνω.

			Σηκώνω τον δίσκο μου και κατευθύνομαι προς το τραπέζι των Εκπαιδευόμενων Πρακτόρων. Η καρδιά μου χτυπά δυνατά στο στήθος μου. Αυτό που πάω να κάνω μπορεί να ’ναι χειρότερο από τότε που ανέβηκα στη σκηνή για να λάβω το σήμα μου από φεγγαρόπετρα. Όλα θα πάνε καλά. Ορισμένα από αυτά τα παιδιά ζητωκραύγασαν για μένα νωρίτερα.

			Δεν μπορώ να περάσω όλο το καλοκαίρι χωρίς να κάνω περισσότερους φίλους. Και η Έλσι δεν πρέπει να υποχρεώνεται να παρατά τους καινούριους εκπαιδευόμενους Ερευνητές φίλους της απλώς για να μη με αφήνει μόνη μου.

			Θα τα καταφέρω. Η Λάρα μάλλον με μισεί, αλλά ο Ντίλαν μπορεί να συμπεριφέρεται φυσιολογικά αν το θέλει. Κοντεύω σχεδόν να φτάσω στο τραπέζι τους όταν με προσέχει ο Μπράιαν Λι και σκουντά τη Λάρα.

			Εκείνη αφήνει ένα βογκητό. «Θα αστειεύεσαι».

			«Εεε, σκέφτηκα να καθίσω μαζί σας σήμερα». Χαμογελώ όσο πιο ζεστά μπορώ.

			«Λυπάμαι», αποκρίνεται η Λάρα. «Στο τραπέζι μας επιτρέπονται μόνο άνθρωποι με νόμιμες ικανότητες. Εξάλλου, δε θα θέλαμε να πάθουμε αυτό που έπαθε και η Κρυστάλλινη Σφαίρα όταν την άγγιξες».

			Ορισμένοι απ’ τους υπόλοιπους γελούν. Μερικοί απλώνουν ακόμα και τα πόδια τους πάνω στις άδειες καρέκλες για να μην καθίσω. Κοιτώ τριγύρω να δω αν θα με υποστηρίξει κανείς, αλλά ακόμη και τα παιδιά που με επευφημούσαν στο γυμναστήριο αποφεύγουν να με κοιτάξουν.

			Τελικά κοιτάζω τον Ντίλαν, ελπίζοντας να βρω εκεί έστω ένα κομμάτι του αγοριού που μου μίλησε όταν ήμασταν μόνοι στον διάδρομο. Όμως, εκείνος απλώς παίζει με το φαγητό στο πιάτο του. Υποθέτω ότι μου αξίζει να είναι καλός μαζί μου μόνο όταν δε βρίσκεται εκεί γύρω κάποιος απ’ την οικογένειά του.

			Όλα μού θυμίζουν την Ακαδημία Τζέφερσον.

			Γυρνώ και βγαίνω κατευθείαν απ’ το κυλικείο. Δεν υπάρχει περίπτωση να τους αφήσω να με δουν να κλαίω. 

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Δε θα σε δεχτούν ποτέ. Όμως, θα το κάνω εγώ αν μου δώσεις μια ευκαιρία.

			Πώς το ξέρει κιόλας; Άσε, δε με νοιάζει καθόλου. Πληκτρολογώ στα γρήγορα μια απάντηση.

			Από: Αμάρι_Πίτερς

			Πού και πότε;

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			Αύριο. Θα σου στείλω μήνυμα το πρωί με την ώρα και το μέρος.

		

	
		
			[image: ] 17 [image: ]

			[image: ]

			ΌΤΑΝ ΞΥΠΝΩ ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ ΠΡΩΙ, το πρώτο πράγμα που κάνω είναι να ελέγξω το κινητό μου για να δω αν το μαγισσοκόριτσο18 μου έχει στείλει κάτι για τη συνάντησή μας. Αν έχει στ’ αλήθεια πληροφορίες για τον Μορό ή έστω σχετικά με το να είσαι μάγος, θα είναι σημαντικό.

			Δυστυχώς, όταν πατώ στο εικονίδιο του Εργκ, λαμβάνω αυτό το μήνυμα:

			Πρόβλημα! Παρακαλούμε αναβαθμίστε την Εφαρμογή Κρυπτοδίκτυο.

			Μια και έχω τη χειρότερη τύχη όλων των εποχών, το κρεβάτι της Έλσι είναι άδειο. Δε βρίσκεται ούτε στο κυλικείο για πρωινό. Απ’ ό,τι φαίνεται όλοι οι εκπαιδευόμενοι Ερευνητές πρέπει να παρευρεθούν στην παρουσίαση κάποιου απίστευτα ηλικιωμένου, φοβερά διάσημου μαγικού επιστήμονα ο οποίος έχει έρθει από το παράρτημα της Υπηρεσίας στο Λονδίνο. Πράγμα που σημαίνει ότι δεν έχω χρόνο για πρωινό και πρέπει να πάω στον προθάλαμο του Τμήματος Μαγικής Επιστήμης για να την περιμένω.

			Ο Ψιθυριστής, το ασανσέρ, ουρλιάζει: «ΤΩΡΑ ΦΤΑΝΟΥΜΕ ΣΤΟ ΤΜΗΜΑ ΜΑΓΙΚΗΣ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ», τη στιγμή που οι πόρτες του ανοίγουν μπροστά σ’ έναν τοίχο από μοβ και μπλε φλόγες. Στην αρχή σκέφτομαι ότι μάλλον μπέρδεψε τους ορόφους. Έπειτα θυμάμαι ότι ο προθάλαμος του Τμήματος Μαγικής Επιστήμης συνεχώς αλλάζει έτσι ώστε να αντανακλά τις τρέχουσες σημαντικές ανακαλύψεις στον τομέα.

			«Ψιθυριστή;» ρωτώ. «Είναι ασφαλές να περάσω μέσα από αυτό;»

			«ΝΑΙ!» γκαρίζει ο Ψιθυριστής.

			«Εντάξει», απαντώ καλύπτοντας τ’ αυτιά μου. Τεντώνω το ένα πόδι μέσα απ’ τον φλεγόμενο τοίχο. Ευτυχώς δε μετατρέπομαι σε Αμάρι με γεύση μπάρμπεκιου, οπότε πηδώ και η υπόλοιπη μέσα απ’ τη φωτιά. Μόλις βρίσκομαι ασφαλής στην άλλη πλευρά του τοίχου, ένα μικροσκοπικό μεταλλικό ντρόουν έρχεται πετώντας προς το μέρος μου.

			«Μόλις πέρασες μέσα από έναν τοίχο Νυχτοφωτιάς. Ίσως όμως να μη γνωρίζεις ότι η Νυχτοφωτιά στην πραγματικότητα δεν είναι αληθινή φωτιά, αλλά μάλλον ένας συγκερασμός φυσικώς απαντώμενης ελεύθερης μαγείας και υπεριώδους ακτινοβολίας που φλέγεται χωρίς να προκαλεί ζημιά!»

			«Σπουδαία πληροφορία», λέω χωρίς να μ’ ενδιαφέρει.

			«Θα ήθελες να μάθεις περισσότερα για τον επιστήμονα ο οποίος ανακάλυψε τη Νυχτοφωτιά;» ρωτά το ντρόουν. «Επισκέπτεται σήμερα το τμήμα μας».

			«Όχι, ευχαριστώ», απαντώ. Το ντρόουν αναστενάζει και απομακρύνεται. Ο υπόλοιπος προθάλαμος είναι καλυμμένος με τεράστιες οθόνες οι οποίες δείχνουν διαφορετικά πειράματα που γίνονται στις εγκαταστάσεις της Υπηρεσίας σε όλο τον κόσμο. Κοντά σε κάθε οθόνη αιωρούνται μερικά ντρόουν για να απαντούν σε ερωτήσεις των περαστικών.

			Βρίσκω ένα παγκάκι κάτω απ’ τη ζωντανή μετάδοση κάποιων Βραζιλιάνων ερευνητών, οι οποίοι μελετούν τον ρυθμό ανάπτυξης διάφορων ειδών γρασιδιού. Δίπλα βρίσκεται μια σκοτεινή οθόνη όπου αναβοσβήνουν οι λέξεις Φυλάκιο Υπό Επισκευή Λόγω Πρόσφατης Επίθεσης. Δε δυσκολεύομαι να μαντέψω γιατί κανείς άλλος δεν επέλεξε να καθίσει εδώ.

			Επιτέλους εμφανίζεται η Έλσι, περιτριγυρισμένη από μια μεγάλη ομάδα εκπαιδευόμενων Ερευνητών. Χαμογελούν και γελάνε δυνατά ενώ μιλούν, κι εκείνη φαίνεται πολύ χαρούμενη – το ακριβώς αντίθετο από αυτό που νιώθω εγώ όποτε βρίσκομαι μαζί με τους υπόλοιπους εκπαιδευόμενους Πράκτορες.

			Της κάνω νόημα να πλησιάσει.

			«Τι έγινε;» με ρωτά δείχνοντας ανήσυχη.

			«Δεν ξέρω πώς να αναβαθμίσω την εφαρμογή του κρυπτοδικτύου». Συνειδητοποιώντας πόσο γελοίο ακούγεται αυτό που μόλις είπα, προσθέτω: «Περιμένω ένα επείγον μήνυμα στο Εργκ».

			Η Έλσι ανασηκώνει το φρύδι της. «Αλήθεια; Από ποιον;»

			Μάλλον είπα πάρα πολλά. «Εεε… δεν τον ξέρεις».

			«Εντάξει…» λέει. «Λοιπόν, δικό μου το λάθος. Θα ορκιζόμουν ότι ρύθμισα την εφαρμογή να αναβαθμίζεται αυτόματα. Είναι σπάσιμο νεύρων να το κάνεις χειροκίνητα».

			Πληκτρολογεί στην οθόνη για μερικά λεπτά.

			«Το ’φτιαξα», αποκρίνεται. «Και μην ανησυχείς για τα μηνύματα που έχασες. Θα έρθουν όλα…» Η Έλσι συνοφρυώνεται. «Ποιον πρόκειται να συναντήσεις;»

			Αρπάζω το τηλέφωνο και κοιτώ κι εγώ την οθόνη.

			Νέο μήνυμα από μαγισσοκόριτσο18:

			6:00 μ.μ. Δωμάτιο 307 στο Ξενοδοχείο Βάντερμπιλτ.

			Τέλος τα ψέματα, λοιπόν. Το στομάχι μου δένεται κόμπος. Όσο ενθουσιασμένη κι αν είμαι, άλλο τόσο έχω τρομοκρατηθεί.

			Η Έλσι σταυρώνει τα χέρια. «Δεν μπορεί να σκέφτεσαι στ’ αλήθεια να συναντήσεις αυτό το κορίτσι».

			Πρέπει να σκαρφιστώ μια ιστορία οπωσδήποτε. Όμως ό,τι και να πω δε θ’ αλλάξει αυτό που μόλις είδε. Με τσάκωσε. Κι εκτός αυτού, αν όντως πρόκειται να πάω σε αυτή τη συνάντηση, κάποιος πρέπει να ξέρει πού βρίσκομαι. Για την περίπτωση που συμβεί τίποτα κακό.

			«Ισχυρίζεται ότι μπορεί να μου πει περισσότερα για τον Μορό και για το να είναι κανείς μάγος». Έχω επικεντρωθεί τόσο στην αναζήτηση του αδελφού μου που δεν έχω σκεφτεί ιδιαίτερα τη μαγεία μου και πώς λειτουργεί. «Υποσχέσου μου ότι δε θα πεις τίποτα σε κανέναν».

			«Δεν ξέρω…» αποκρίνεται. «Ίσως υπάρχει κάποιος λόγος που αυτό το μαγισσοκόριτσο18 κρύβεται από την Υπηρεσία. Και αν είναι η μαθητευόμενη του Μορό; Κι αν με αυτή τη συνάντηση σκοπεύουν να σε απαγάγουν; Μπορεί να πέσεις σε παγίδα».

			«Μου είπε ότι δεν είναι η μαθητευόμενη του Μορό. Και δεν πρόκειται να υποθέσω το χειρότερο μόνο και μόνο επειδή είναι μάγισσα – κι εγώ μάγισσα είμαι και δεν είμαι κακή».

			«Έχεις δίκιο, υποθέτω», λέει η Έλσι. «Αλλά και πάλι, υποθέτουμε ότι είναι μάγισσα. Πιθανότατα υπάρχουν πολλοί κακοποιοί που δε θα είχαν πρόβλημα να σε χρησιμοποιήσουν για να πάρουν εκδίκηση εφόσον δεν μπορούν ν’ απλώσουν χέρι στον αδελφό σου».

			Ούτε που μου πέρασε αυτό απ’ το μυαλό. Δεν υπάρχει τρόπος να μάθω αν αυτά τα μηνύματα προέρχονται πράγματι από κάποιον άλλο μάγο. Το μυστηριώδες αυτό άτομο θα μπορούσε να λέει για όλα ψέματα. «Πρέπει να δοκιμάσω. Δεν μπορεί να είναι και τόσο κακή αν θέλει να με συναντήσει τόσο κοντά στην Υπηρεσία, σωστά;»

			«Ίσως πρέπει να έρθω μαζί σου. Για καλό και για κακό».

			«Είσαι η μόνη που γνωρίζει γι’ αυτή τη συνάντηση», απαντώ. «Αν έχεις δίκιο και όντως δεν επιστρέψω, τότε κάποιος θα πρέπει να ενημερώσει τους μεγάλους πού πήγα».

			Η Έλσι σμίγει τα φρύδια. «Υποθέτω πως αυτό ακούγεται λογικό. Αλλά να προσέχεις, εντάξει; Το εννοώ. Ο αδελφός σου είχε πολλούς εχθρούς».

			Ξεφυσώ ανακουφισμένη. «Θα προσέχω όσο το δυνατόν περισσότερο».
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			Καθώς η πρώτη δοκιμασία έχει οριστεί για αύριο, το μόνο που περιλαμβάνει το πρόγραμμα για τους εκπαιδευόμενους Πράκτορες σήμερα είναι κάτι που ονομάζεται Υπερφυσικό Βάπτισμα. Η Έλσι το περιέγραψε ως ένα παιχνίδι τύπου «δείξε και πες» για υπερφυσικές οντότητες. Ό,τι κι αν σημαίνει αυτό.

			Φτάνω απ’ τους πρώτους, οπότε κάθομαι σχετικά μπροστά στην αίθουσα. Όποτε μπαίνουν άλλοι εκπαιδευόμενοι, κάνουν ό,τι περνά απ’ το χέρι τους για να με αποφύγουν. Ακόμη κι όταν οι καρέκλες γεμίζουν, κάμποσα παιδιά αποφασίζουν ότι προτιμούν να καθίσουν στο πάτωμα. Απομένω να κάθομαι σε μια γεμάτη αίθουσα μ’ έναν κύκλο άδειων θρανίων γύρω μου σαν να πάσχω από κάποια φοβερή ασθένεια την οποία κανείς δε θέλει να κολλήσει. Δεν το καταλαβαίνω.

			Ο Ντίλαν και η αδελφή του μπαίνουν τελευταίοι. Βλέποντάς με μόνη μου, η Λάρα χαμογελά χαιρέκακα. Ετοιμάζονται και οι δυο να καθίσουν στο πάτωμα πλάι σε άλλα παιδιά που μπήκαν με το σύστημα της κληρονομιάς όταν ο Ντίλαν κοντοστέκεται, κάνει στροφή κι έρχεται δίπλα μου.

			Μου σκάει ένα μικρό χαμόγελο και ειλικρινά νιώθω ότι θα βάλω τα κλάματα, τόσο πολύ χαίρομαι. Η Λάρα δείχνει έτοιμη να εκραγεί.

			Ένας παχουλός λευκός άντρας με γκρι κουστούμι μπαίνει μερικά λεπτά αφότου το μάθημα υποτίθεται ότι θα ’χε αρχίσει. «Είμαι ο Ανώτερος Πράκτορας Κόζι», λέει. «Προτού αρχίσουμε, έχω να σας μεταβιβάσω ένα μήνυμα απ’ την πράκτορα Φιόνα». Καθαρίζει τον λαιμό του. «Απόψε θα κοιμηθείτε στα δωμάτια εξάσκησης με στόχο την ενίσχυση της συντροφικότητας εν μέσω του ανταγωνισμού. Περαιτέρω λεπτομέρειες θα σας δοθούν στην πορεία. Και τώρα που τελειώσαμε μ’ αυτό, ποιος ξέρει να μου πει τι θα κάνουμε στο σημερινό μάθημα;»

			Απαντά ο Ντίλαν. «Ο σκοπός του Υπερφυσικού Βαπτίσματος είναι να εξοικειωθούμε με την παρουσία υπερφυσικών οντοτήτων γύρω μας».

			«Πολύ σωστά». Ο πράκτορας Κόζι χειροκροτεί. «Ο πρώτος μας επισκέπτης φοβήθηκε και ακύρωσε την επίσκεψή του μετά την πιο πρόσφατη επίθεση στην Υπηρεσία. Αλλά μην ανησυχείτε, κάποιος μου χρωστούσε χάρη και έχω για εσάς μια έκπληξη, μα τι έκπληξη!» Χαμηλώνει τα φώτα. Ξεσπούν φωνές και στριγκλιές ενόσω μια κατάμαυρη λιμνούλα κυλά στο πάτωμα ώσπου φτάνει στο κέντρο του δωματίου. Αναπηδώ στη θέση μου καθώς περνά μπροστά απ’ το θρανίο μου.

			Ο Μπίλι Πόγκο κοκκινίζει και δείχνει με το δάχτυλό του που τρέμει. «Ξέρω τι είναι αυτό! Είναι ένας μπαμπούλας! Υπήρχε ένας κάτω από το κρεβάτι μου για χρόνια!»

			Ένας μπαμπούλας; Γέρνω μπροστά καθώς αναδύεται απ’ τη λιμνούλα η φιγούρα μιας γυναίκας που είναι φτιαγμένη από σκιές. Τα λαμπερά της μάτια κοιτούν εξεταστικά το δωμάτιο.

			«Μπαμπουλάνθρωπος, παρακαλώ», λέει η σκιώδης γυναίκα. «Βρισκόμαστε στον εικοστό πρώτο αιώνα, για όνομα του Θεού».

			Ο πράκτορας Κόζι πετάει από χαρά. «Δεν είναι υπέροχη; Λοιπόν, παιδιά, να η ευκαιρία σας. Αφεθείτε σε αυτή την εμπειρία. Ακούστε την ιστορία της».

			Η γυναίκα μπαμπουλάνθρωπος μας λέει ότι το είδος της κατοικεί στις βαθιές, σκοτεινές σκιές των κακόφημων περιοχών. Εξηγεί ότι σε ορισμένα πλάσματα επιτρέπεται να τρομάζουν και να παρενοχλούν ανυποψίαστους ανθρώπους αν αυτοί περιπλανιούνται σε κάποιο μέρος το οποίο έχει γενικά τη φήμη του ανατριχιαστικού – όπως σε νεκροταφεία, παλιά εγκαταλειμμένα αρχοντικά, σκοτεινές σπηλιές και κάτω απ’ τα κρεβάτια. Αρκεί η περιοχή να έχει ισχύουσα Άδεια Τρομοκράτησης από το Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων.

			Αναρωτιέμαι αν αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο ο Κουίντον πάντα με προειδοποιούσε να μην κόβω δρόμο απ’ την τρομακτική μάντρα που βρίσκεται μερικά τετράγωνα μακριά απ’ το διαμέρισμά μας. Δεν έχει πινακίδα στην πρόσοψη και ποτέ δεν είδα κανέναν να μπαίνει ή να βγαίνει.

			Όταν σταματά να μας αφηγείται μερικές απ’ τις αγαπημένες της τρομάρες, ο πράκτορας Κόζι μάς αφήνει να κάνουμε ερωτήσεις.

			Θέλω να μάθω περισσότερα για την Άδεια Τρομοκράτησης και τα σχετικά, αλλά ο Μπίλι Πόγκο με προλαβαίνει και ρωτά πρώτος. «Έχετε κάποια σχέση με τον μπαμπούλ… εεε… άνθρωπο που στοίχειωνε το υπνοδωμάτιο στον επάνω όροφο στον αριθμό 213 της Λεωφόρου Νάκερ στην πόλη Σάρλοτ στη Βόρεια Καρολίνα;»

			Εκείνη χαϊδεύει το πιγούνι της. «Έχω έναν δεύτερο ξάδελφο τον οποίο λατρεύω στη Σάρλοτ. Μπορείς να μου τον περιγράψεις;»

			«Λοιπόν, είναι κάπως σκιώδης και τρομακτικός και έκανε εκείνους τους ανατριχιαστικούς θορύβους…»

			«Όλοι είμαστε σκιώδεις και τρομακτικοί, αγάπη. Και οι ανατριχιαστικοί θόρυβοι αποτελούν κομμάτι της δουλειάς μας. Γίνε πιο συγκεκριμένος».

			«Μερικές φορές έκανε “Μπούγκα Μπούγκα” απ’ το πουθενά, τη στιγμή ακριβώς που με έπαιρνε ο ύπνος».

			«Ωω, αυτός ήταν όντως ο Κλάρενς! Θερμός υποστηρικτής των “Μπούγκα Μπούγκα”. Προσωπικά, είμαι τύπισσα που προτιμά το στιλ “ανατριχιαστικοί ψίθυροι στο μέσο της νύχτας”».

			«Γιατί τρομάζεις ανθρώπους;» ρωτά ο Μπράιαν Λι. Θέλω κι εγώ να ακούσω τι θα απαντήσει.

			«Όλοι έχουν ανάγκη να φάνε», λέει ανασηκώνοντας τους ώμους. «Οι μπαμπουλάνθρωποι τρέφονται με τον φόβο».

			«Τι γεύση έχει ο φόβος;» απορεί ο Ντίλαν.

			«Είμαι σχεδόν βέβαιη ότι έχει γεύση κοτόπουλου, αλλά μια και δεν έχω δοκιμάσει ποτέ κοτόπουλο, δεν μπορώ να πω στα σίγουρα κατά πόσο αληθεύει».

			«Εντάξει, λοιπόν, αλλά γιατί τρομάζετε τα παιδιά;» αναρωτιέται ένα κορίτσι.

			«Διότι στις μέρες μας οι ενήλικοι δε μας φοβούνται όπως παλιότερα. Ακούν κάτι κάτω απ’ το κρεβάτι κι αρπάζουν τον φακό για να ρίξουν μια ματιά. Τα παιδιά είναι πολύ πιθανότερο ν’ αφήσουν τη φαντασία τους να καλπάσει. Κι αυτό, πίστεψέ με, προκαλεί νόστιμο φόβο».

			«Έχω κάτι να ρωτήσω…» ακούγεται η Λάρα βαν Χέλσινγκ. «Ή μάλλον κάτι να δηλώσω, καλύτερα».

			Στριφογυρίζω τα μάτια μου. Μα και βέβαια. Οτιδήποτε, αρκεί να τραβήξει ξανά την προσοχή όλων πάνω της.

			«Εδώ λέει», προσθέτει η Λάρα μισοκλείνοντας τα μάτια καθώς κοιτάζει το τηλέφωνό της, «ότι οι μπαμπουλάνθρωποι υπάρχουν εδώ και επτακόσια χρόνια, απ’ τον πόλεμο με τους Αδελφούς της Νύχτας».

			Αμήχανη η γυναίκα μπαμπουλάνθρωπος ρίχνει μια ματιά στον πράκτορα Κόζι. «Η αλήθεια είναι ότι δε μας αρέσει να μιλάμε για εκείνες τις μέρες. Ήταν σκοτεινές εποχές».

			Η Λάρα συνεχίζει να διαβάζει. «Θεωρείται ότι οι μπαμπουλάνθρωποι δημιουργήθηκαν από τους Αδελφούς της Νύχτας και στέλνονταν στα στρατόπεδα των εχθρικών στρατευμάτων για να τα τρομοκρατούν τη νύχτα. Αυτό είχε ως αποτέλεσμα οι στρατιώτες να φτάνουν στο πεδίο της μάχης νυσταγμένοι και αργοκίνητοι». Η Λάρα κοιτά τη γυναίκα μπαμπουλάνθρωπο. «Τι σκανδαλώδης αρχή για το είδος σας».

			Ο πράκτορας Κόζι βγαίνει μπροστά. «Αρκετά, δεσποινίς. Η μπαμπουλάνθρωπος αυτή είναι καλεσμένη μας. Δεν καταλαβαίνω τι σχέση έχουν όλα αυτά».

			«Μα υπάρχει μια μάγισσα εδώ, στην αίθουσα», αποκρίνεται η Λάρα. «Δεν αναγνωρίζετε μία απ’ τα αφεντικά σας;»

			Η γυναίκα μπαμπουλάνθρωπος μυρίζει τον αέρα μερικές φορές κι έπειτα με κοιτά. Πέφτει στα γόνατα. «Με συγχωρείτε, λαίδη μου. Δε σας αναγνώρισα».

			«Οχ, όχι, δεν υπάρχει κανένας λόγος να γονατίζεις». Μισώ το πόσο τρομαγμένη ακούγεται ξαφνικά. «Σήκω, σε παρακαλώ».

			Η γυναίκα μπαμπουλάνθρωπος σηκώνεται και με κοιτά φοβισμένη. «Εμείς οι μπαμπουλάνθρωποι γνωρίζουμε τι σχεδιάζετε εσείς οι μάγοι και δε θέλουμε να έχουμε καμία ανάμειξη σε αυτό. Σε παρακαλώ, μη μας αναγκάσετε. Σε ικετεύω».

			«Εγώ δεν… Εννοείς τον Μορό;»

			«Σε παρακαλώ, αφήστε μας ήσυχους!» Τα φώτα τρεμοπαίζουν και η μπαμπουλάνθρωπος χάνεται στις σκιές.

			Ο φόβος της απέναντί μου με κάνει να αισθάνομαι άρρωστη. Αυτό σημαίνει να είσαι μάγισσα;

			Οι υπόλοιποι εκπαιδευόμενοι απλώς μένουν να με κοιτούν άναυδοι.

			Ορκίζομαι ότι θα ήθελα ν’ ανοίξει η γη να με καταπιεί.
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			Παρότι συμφωνήσαμε ότι δε θα ερχόταν μαζί μου, όταν άκουσε τι συνέβη στο μάθημα του Υπερφυσικού Βαπτίσματος, η Έλσι με παρακάλεσε να την αφήσω να με συνοδεύσει τουλάχιστον στο ασανσέρ μέχρι τον τρίτο όροφο του Ξενοδοχείου Βάντερμπιλτ. Της απάντησα ότι αποκλείεται, για το δικό της καλό – αλλά, πιστέψτε με, κανείς δεν μπορεί να ακινητοποιήσει μια γυναίκα δρακάνθρωπο αν εκείνη θέλει να πάει κάπου.

			Όσον αφορά τη θετική πλευρά της υπόθεσης, χωρίς τη βοήθειά της ποτέ δε θα μάθαινα για τον Κατεργάρη, ένα μερικής απασχόλησης ασανσέρ γνωστό για τις φάρσες που σκαρώνει στα παιδιά με πινακίδες που γράφουν «Εκτός Λειτουργίας» και ξεκινώντας αντίστροφη μέτρηση μέχρι τάχα ν’ αυτοκαταστραφεί. Ξακουστή είναι και η προθυμία του να βοηθά σε οποιαδήποτε παραβίαση των κανόνων. Ενόσω η Έλσι κι εγώ χρησιμοποιούμε αυτό το ασανσέρ και ανεβαίνουμε ορόφους στην Υπηρεσία, ο Κατεργάρης χαχανίζει ασταμάτητα στο βάθος λέγοντας: «Βοηθώ στην απόδραση μιας πραγματικής μάγισσας! Είναι το σημαντικότερο επίτευγμά μου!»

			Έχω τόσο άγχος που ρίχνω το βάρος μου απ’ το ένα πόδι στο άλλο. «Αν δεν επιστρέψω, έχεις την άδειά μου να προσθέσεις το σήμα μου από φεγγαρόπετρα στην ΚουΜαντο-συλλογή σου. Σκέψου μόνο πόσο θα μπορείς να κοκορευτείς στο επόμενο συνέδριο οπαδών των ΚουΜάντο».

			«Μπορείς ν’ αστειεύεσαι όσο θες», λέει η Έλσι. «Ξεχνάς πάλι ότι μπορώ να δω πόσο ανήσυχη είσαι».

			Ο Κατεργάρης ανακοινώνει: «Τώρα μπαίνουμε στο Ξενοδοχείο Βάντερμπιλτ». Περίπου δέκα δεύτερα αργότερα το ασανσέρ σταματά και οι πόρτες ανοίγουν μέσα στην ντουλάπα ενός άδειου δωματίου του ξενοδοχείου. Μπερδεύομαι για ένα δευτερόλεπτο αλλά ύστερα συνειδητοποιώ ότι είναι λογικό να υπάρχει μια μυστική είσοδος σαν κι αυτή. Τα ασανσέρ μας δεν είναι διαθέσιμα στο ευρύ κοινό.

			«Να προσέχεις», με συμβουλεύει η Έλσι.

			«Θα προσέχω», αποκρίνομαι. «Ευχαριστώ που ήρθες μαζί μου».

			Τη στιγμή που βγαίνω απ’ το ασανσέρ, ο Κατεργάρης στριγκλίζει: «Μάγισσα κυκλοφορεί ελεύθερη!»

			Η Έλσι πατάει με δύναμη το κουμπί για να κλείσουν οι πόρτες και οι δυο τους χάνονται απ’ τα μάτια μου. Παίρνω βαθιά ανάσα και τρέχω κατά μήκος του διαδρόμου προτού χάσω το θάρρος μου.

			Όταν φτάνω στο δωμάτιο 307 στέκομαι για κάμποση ώρα μπροστά στην πόρτα προσπαθώντας να βρω το κουράγιο να χτυπήσω. Επίσης, πώς υποτίθεται ότι χαιρετά κάποιος έναν σύντροφο μάγο; Υπάρχει κάποια μυστική χειραψία ή κάτι παρόμοιο;

			Χτυπώ. Είμαι τόσο αγχωμένη που δεν μπορώ να σταθώ ακίνητη.

			Όμως, τίποτα δε συμβαίνει – ώσπου ακούω την πόρτα πίσω μου ν’ ανοίγει.

			Γυρνώ κι αντικρίζω ένα ψηλό κορίτσι με ροζ μαλλιά να σκύβει προς τον διάδρομο. Τα χέρια της είναι καλυμμένα με τατουάζ.

			«Βιάσου», λέει. «Προτού σε δει κάποιος».

			«Εσύ είσαι…»

			«Ναι!» αποκρίνεται. «Έλα μέσα τώρα».

			Ακολουθώ το κορίτσι στο δωμάτιο 308. Περιμένει στο κατώφλι για μερικά δευτερόλεπτα, ρίχνοντας γρήγορες ματιές στον διάδρομο. «Ήρθες μόνη σου, έτσι;»

			«Ναι», απαντώ.

			«Και δε σε ακολούθησε κανείς;»

			«Δε… Δε νομίζω».

			«Ωραία». Το κορίτσι με τα ροζ μαλλιά κουνά το κεφάλι, κρεμά το κομψό ξύλινο ταμπελάκι με την ένδειξη «Μην ενοχλείτε» στο πόμολο κι έπειτα κλείνει την πόρτα. Κάνει μερικά βήματα προς τα πίσω, μακριά μου. «Θα σου δείξω κάτι, αλλά πρέπει να υποσχεθείς ότι δε θα φρικάρεις. Εντάξει;»

			«Εεε… Θα μπορούσες ίσως απλώς να μου πεις τι σκοπεύεις να κάνεις».

			«Καλύτερα να σου δείξω». Αργά, το κορίτσι σηκώνει το δεξί του χέρι. Καθώς το περνά μπροστά απ’ το πρόσωπό της, ψιθυρίζει κάτι που ακούγεται σαν «Χάσου». Ξαφνικά το πρόσωπό της αρχίζει να θολώνει λες και κάποιος της επιτέθηκε με μια τεράστια γόμα. Αναπηδώ προς τα πίσω.

			Το κορίτσι με το θολό πρόσωπο γέρνει το κεφάλι στο πλάι και ξεσπά στα πιο ανατριχιαστικά γέλια που άκουσα ποτέ – ακούγεται σαν να γελούν πολλοί άνθρωποι ταυτόχρονα.

			Γυρίζω και τρέχω προς την πόρτα.

			«Περίμενε!»

			Την ξέρω αυτή τη φωνή.

			Γυρνώ και μένω με το στόμα ανοιχτό.
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			Ο ΝΤΙΛΑΝ ΒΑΝ ΧΕΛΣΙΝΓΚ ΧΑΜΟΓΕΛΑ και με μια κίνηση του χεριού του χάνεται κάθε ίχνος του κοριτσιού. «Εντάξει, ίσως θα έπρεπε να σε έχω προειδοποιήσει».

			«Δεν μπορεί…»

			«Μπορεί και παραμπορεί». Χαχανίζει. «Ξαφνιάστηκες;»

			«Μα… Δεν καταλαβαίνω… Θέλω να πω… Πώς;»

			«Εσύ πώς νομίζεις;» Ο Ντίλαν σκάει ένα πλατύ χαμόγελο λες και θα ’πρεπε να το έχω καταλάβει.

			«Είσαι μάγος;!»

			Ο Ντίλαν φυσά μέσα στο χέρι του και ξεπετάγονται τρεις πύρινες πεταλούδες. Πετούν γύρω απ’ το κεφάλι μου σε κύκλους αφήνοντας πίσω τους καπνό και ύστερα τσιτσιρίζουν και χάνονται.

			Ένα εκατομμύριο διαφορετικές ερωτήσεις γεννιούνται στο μυαλό μου. Πρέπει να τις ξεστομίζω όλες μονομιάς γιατί λέει: «Όπα, μία ερώτηση τη φορά!»

			Το πρόσωπό μου κοκκινίζει. «Συγγνώμη. Γιατί στην ευχή χρησιμοποιούσες το όνομα μαγισσοκόριτσο;»

			Κοκκινίζει κι αυτός. «Ήταν μέρος της μυστικής μου ταυτότητας. Δεν ήμουν σίγουρος αν μπορούσα να σ’ εμπιστευτώ. Η Υπηρεσία δε γνωρίζει ακόμη για μένα και δε θέλω ν’ αλλάξει αυτό. Δεν ήξερα αν θα πήγαινες να με καταγγείλεις ή όχι».

			«Εντάξει… Αλλά γιατί η μαγεία σου δε φανερώθηκε στην Κρυστάλλινη Σφαίρα όπως η δική μου;»

			«Γιατί δημιούργησα μια ψευδαίσθηση», αποκρίνεται χαμογελώντας. «Το έκανα να δείχνει σαν να ’μουν απλώς ακόμη ένας εκπαιδευόμενος. Βέβαια, μου πήρε μήνες μέχρι να το πετύχω».

			Θυμάμαι πόσο ανακουφισμένος έδειχνε όταν είχε επιστρέψει στη θέση του. Είχα σκεφτεί τότε πως είχε απλώς αγχωθεί για την υπερφυσική του ικανότητα. Όμως, ήταν ανακουφισμένος επειδή είχε πετύχει η ψευδαίσθησή του. «Καλά, και με τη γυναίκα μπαμπουλάνθρωπο; Γιατί δεν μπόρεσε να σε μυρίσει;»

			«Οι ψευδαισθήσεις μπορούν να ξεγελάσουν οποιαδήποτε απ’ τις αισθήσεις, όχι μόνο την όραση», εξηγεί ο Ντίλαν χαμογελώντας πλατιά. «Τυλίχτηκα σε μια ψευδαίσθηση την οποία μπορούν μονάχα να μυρίσουν και όχι να τη δουν. Ποτέ δεν ξέρεις τι υπερφυσικούς θα συναντήσεις στην Υπηρεσία, οπότε πάντα φροντίζω να κρύβω τη μυρωδιά μου ως μάγου».

			«Εντυπωσιακό», αποκρίνομαι.

			«Όχι τόσο εντυπωσιακό όσο η δική σου ψευδαίσθηση», απαντά ο Ντίλαν. «Το έκανες να δείχνει λες και η Κρυστάλλινη Σφαίρα γέμισε με καπνό και ράγισε».

			«Μα αυτό ήταν απλώς ένα ατύχημα», εξηγώ.

			«Ακριβώς!» αναφωνεί ο Ντίλαν. «Μονάχα ένας υπερβολικά ισχυρός μάγος θα μπορούσε να πετύχει μια ψευδαίσθηση τέτοιου μεγέθους χωρίς να το καταλάβει».

			Δεν ξέρω πώς πρέπει να νιώσω. Εκείνο το Μαγικό Μέτρο, ο Μορό και τώρα ο Ντίλαν, όλοι τους μου λένε πόσο ισχυρή είμαι. Όμως, εγώ δε νιώθω έτσι.

			«Συγκριτικά μ’ εσένα, είμαι ένας αρκετά μέτριος θαυματοποιός», προσθέτει ο Ντίλαν, «είμαι όμως ένας αρκετά δυνατός τεχνολόγος».

			«Τι είναι ο τεχνολόγος;»

			Ο Ντίλαν χαμογελά και το τηλέφωνό μου δονείται. «Έλεγξέ το».

			Βγάζω το κινητό απ’ την τσέπη μου και του ρίχνω μια ματιά. Μου κόβεται η ανάσα.

			Νέο μήνυμα από Ντίλαν

			Φοβερό, ε;

			«Αποκλείεται!» Δεν μπορώ να συγκρατήσω το χαμόγελό μου. «Απίστευτα φοβερό».

			«Δεν είναι;» λέει ο Ντίλαν. «Η μαγεία δεν είναι μια κατάρα όπως την παρουσιάζουν ο πατέρας μου και όλοι οι υπόλοιποι στην Υπηρεσία. Στοιχηματίζω ότι άκουσες κι εσύ το κήρυγμα σχετικά με το πώς η υπερβολική μαγεία σε κάνει σατανικό, μπλα μπλα μπλα. Σωστά;»

			Κουνώ απλώς το κεφάλι.

			«Ε, λοιπόν, κανείς δεν έδωσε στους Αδελφούς της Νύχτας τη μαγεία τους. Γεννήθηκαν μάγοι».

			«Ο Μορό είπε ότι πιθανόν να γεννήθηκα κι εγώ μάγισσα», αποκρίνομαι. Η σκέψη ότι ανέκαθεν κατείχα μαγικές δυνάμεις μού φαίνεται απίστευτη.

			«Άρα αληθεύει; Άκουσα τον πατέρα μου να συζητά με τη διευθύντρια και έλεγαν ότι θα πήγαινες στη Μαυρόπετρα να συναντήσεις τον Μορό».

			«Ναι», λέω. «Ισχυρίζεται ότι υπάρχει κάποιο τρομερό σχέδιο για να καταστρέψουν την Υπηρεσία. Κάτι παρόμοιο με αυτό που είπε και η γυναίκα μπαμπουλάνθρωπος. Θυμάσαι που είχες πει ότι ο μαθητευόμενος του Μορό ήθελε να ανταλλάξει τους ΚουΜάντο για κάτι άλλο; Ε, λοιπόν, δε στόχευε μόνο στην απελευθέρωση του Μορό, αλλά ήθελε επίσης να αποκτήσει κάποιου είδους καταστροφική δύναμη. Κάτι το οποίο ο Μορό υποστηρίζει ότι πήραν από εκείνον».

			Ο Ντίλαν ξεκινά να λέει κάτι αλλά σταματά.

			«Τι;» ρωτώ. «Ξέρεις τι είναι;»

			«Δεν… ίσως», αποκρίνεται. «Κάποιοι μάγοι πιστεύουν ότι οι Αδελφοί της Νύχτας δημιούργησαν το δικό τους βιβλίο με ξόρκια – το οποίο αποκαλούν το Μαύρο Βιβλίο. Υποτίθεται ότι περιέχει τα πιο ισχυρά ξόρκια που μπορεί να χειριστεί ένας μάγος. Ο Βλαντιμίρ ήταν μάλλον ο πιο δυνατός υφαντής που υπήρξε ποτέ».

			«Υφαντής;»

			«Είναι είδος μάγου, όπως ο θαυματοποιός και ο τεχνολόγος. Υφαίνουν νέα ξόρκια. Να γιατί οι Αδελφοί της Νύχτας ήταν τόσο ισχυροί. Ήταν μια τέλεια ομάδα – ο Βλαντιμίρ δημιουργούσε τα ξόρκια και ο Μορό τα εκτελούσε. Μετά την ήττα του Βλαντιμίρ, υποτίθεται ότι έκρυψαν το Μαύρο Βιβλίο στο Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών. Αν βέβαια υπάρχει στ’ αλήθεια».

			Κρίνοντας από την αντίδραση της διευθύντριας Κρόου και της πράκτορα Φιόνα, φαίνεται να είναι πράγματι αλήθεια. «Πιστεύεις ότι μπορεί να περιέχει ξόρκια τα οποία είναι ικανά να καταστρέψουν την Υπηρεσία;»

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει τους ώμους. «Μπορώ όμως να σου πω το εξής. Αν υπάρχουν τέτοια ξόρκια, θα ξεπερνούν κατά πολύ τις ικανότητες ενός συνηθισμένου μάγου. Θα πρέπει να κατέχει κάποιος απίστευτα ποσοστά μαγείας για να τα χρησιμοποιήσει. Τύπου, να έχει γεννηθεί μάγος. Όπως ο ίδιος ο Μορό ή…»

			Τον κοιτάζω κατάματα. «Ή σαν εμένα».

			Γνέφει καταφατικά.

			Με διαπερνά ρίγος. «Τι κάνει όσους γεννιούνται μάγοι τόσο ξεχωριστούς;»

			Ο Ντίλαν γέρνει προς τα πίσω στην καρέκλα του. «Αυτοί που γεννιούνται μάγοι σπανίζουν. Οι Αδελφοί της Νύχτας είναι οι μοναδικοί για τους οποίους έχω διαβάσει κάτι τέτοιο. Είναι λες και σε διάλεξε η ίδια η φύση για να γίνεις μάγος. Όλοι οι υπόλοιποι κληρονομούμε τη μαγεία μας από κάποιον άλλο μάγο».

			«Όμως πώς μπορούμε να είμαστε σίγουροι ότι γεννήθηκα μάγισσα; Δε θα μπορούσε κάποιος να μου έχει δώσει τη μαγεία του χωρίς να το γνωρίζω;»

			«Ε, όχι ακριβώς», απαντά. «Το ξόρκι Μαθητείας δεν είναι κάτι που θα ξεχνούσες. Είναι αρκετά έντονο και σε δένει για πάντα μ’ εκείνο τον μάγο. Ουσιαστικά οι δυο σας μοιράζεστε την ίδια μαγεία».

			«Ποιος σου έδωσε τη δική σου;»

			Ο Ντίλαν αφήνει έναν αναστεναγμό και περνά τα δάχτυλα μέσα απ’ τα μαλλιά του. «Θα σου εμπιστευτώ ακόμη ένα μεγάλο μυστικό, εντάξει; Σου το λέω απλώς για να σου αποδείξω ότι το να είσαι μάγος δε σε κάνει αυτόματα κακό άνθρωπο».

			«Δε θα το πω σε κανέναν. Ορκίζομαι με το μικρό μου δαχτυλάκι».

			Αφού ο Ντίλαν κι εγώ ενώνουμε και σφίγγουμε τα μικρά μας δάχτυλα, λέει: «Ξέρεις την ιστορία σύμφωνα με την οποία ο πρόγονός μου, ο Αβραάμ βαν Χέλσινγκ, κάρφωσε ένα παλούκι στην καρδιά του Βλαντιμίρ, σωστά; Λοιπόν, υπάρχει κάποιος λόγος για τον οποίο ο Βλαντιμίρ τον εμπιστευόταν τόσο πολύ. Ο Αβραάμ βαν Χέλσινγκ ήταν ένας απ’ τους μαθητευόμενους μάγους του Βλαντιμίρ».

			«Σοβαρά μιλάς;» ρωτώ, σκύβοντας προς τα μπρος στην καρέκλα μου.

			«Απολύτως. Οι μάγοι Βαν Χέλσινγκ διατηρούν τη μαγεία αυτή από γενιά σε γενιά στην οικογένειά μας, κρατώντας το κρυφό απ’ τα υπόλοιπα μέλη της οικογένειας. Η μαγεία πέρασε στον θείο μου, ο οποίος την πέρασε στη Μαρία προτού πεθάνει. Και μόλις εκείνη έγινε Ειδική Πράκτορας την πέρασε σ’ εμένα…»

			«Για στάσου!» διακόπτω. «Μου λες ότι η Μαρία είναι και αυτή μάγισσα;»

			«Πώς νομίζεις ότι ήξερα πώς να νικήσω την Κρυστάλλινη Σφαίρα;» λέει ο Ντίλαν. «Μέλη της οικογένειάς μου το κάνουν εδώ και σχεδόν επτακόσια χρόνια».

			Μου παίρνει μερικά δευτερόλεπτα να το χωνέψω. «Άρα δεν είμαστε οι πρώτοι μάγοι που γίνονται μέλη της Υπηρεσίας…»

			«Ούτε κατά διάνοια! Και κανένας μάγος απ’ την οικογένειά μου δε διέπραξε φοβερά εγκλήματα. Ήταν εξίσου φυσιολογικοί με όλους τους υπόλοιπους. Το αντίθετο μάλιστα, χρησιμοποιούσαν τη μαγεία τους για να γίνουν καλύτεροι στη δουλειά τους. Κρίμα όμως που οι άνθρωποι μισούν τους μάγους τόσο πολύ που χρειάστηκε να πάρουν το μυστικό στον τάφο τους».

			«Ο Κουίντον ήξερε ότι η Μαρία ήταν μάγισσα;»

			«Δεν το νομίζω», αποκρίνεται ο Ντίλαν. «Σοβαρά δεν πρέπει να το λέμε σε κανέναν».

			Πολύ μεγάλο μυστικό για να το κρατήσει κάποιος. Σημαίνει πολλά για μένα το ότι μου το εμπιστεύτηκε ο Ντίλαν. Θέλω πάρα πολύ να τον πιστέψω όταν λέει ότι δε χρειάζεται να γίνω το απαίσιο πλάσμα που οι άνθρωποι πιστεύουν ότι κρύβω μέσα μου. Όμως, οι μάγοι είναι γνωστοί για τα εγκλήματά τους. Και ο Μορό… «Τότε, γιατί κάποιοι μάγοι γίνονται κακοί;»

			«Δεν έχω ιδέα», απαντά ο Ντίλαν. «Ίσως κουράζονται κάποια στιγμή να τους μισούν όλοι εξαιτίας των Αδελφών της Νύχτας και ξεσπούν πάνω τους. Δε σε εξοργίζει ο τρόπος με τον οποίο σου συμπεριφέρονται η Λάρα και οι άλλοι εκπαιδευόμενοι Πράκτορες; Αυτός είναι ένας απ’ τους λόγους που πήρα το ρίσκο να σου στείλω μήνυμα. Δεν άντεχα στη σκέψη ότι ίσως να πιστεύεις όλα τα απεχθή πράγματα που ο υπερφυσικός κόσμος θέλει να πιστεύεις για τους μάγους. Είμαστε διαφορετικοί από κάθε άλλο άτομο στην Υπηρεσία – όμως αυτό μας κάνει απλώς ξεχωριστούς, τίποτε άλλο».

			Χαμογελώ. «Πού τα έμαθες όλα αυτά;»

			«Ίσως να έμαθες απ’ την αδελφή μου ότι η οικογένειά μου έχει πολλά χρήματα. Αντί να τα ξοδεύω σε χαζά ταξίδια για ψώνια, αγοράζω οτιδήποτε μπορώ να βρω σχετικά με τους μάγους. Οι γονείς μου πιστεύουν ότι περνάω κάποια περίεργη φάση. Ή τουλάχιστον αυτό ελπίζουν. Ο πατέρας μου είναι τόσο παρανοϊκός σε ό,τι αφορά τους μάγους που μου απαγόρευσε ακόμη και να σου μιλάω. Γι’ αυτό δεν ήμουν και τόσο κοινωνικός όποτε η αδελφή μου βρισκόταν τριγύρω. Θα με κάρφωνε στο πι και φι». Βγάζει ένα μικρό βιβλίο απ’ το σακάκι του. «Το αγόρασα πέρσι σε μια δημοπρασία για συλλέκτες. Κάποτε ανήκε στη μαντάμ Βάιολετ, μια απ’ τις διασημότερες θαυματοποιούς που υπήρξαν ποτέ».

			Ο Ντίλαν μού δίνει το βιβλίο. Μοιάζει με ακριβό δερμάτινο ημερολόγιο. Έχει κι ένα μικρό χρυσό κλειδί, δεμένο σε ένα μαύρο βελούδινο κορδόνι.

			Αγχώνομαι και μόνο που το κρατώ.

			Ο Ντίλαν σοβαρεύει. «Το μυστικό που σου εμπιστεύτηκα είναι πολύ σημαντικό για μένα και για όλους τους μάγους Βαν Χέλσινγκ που υπήρξαν πριν από εμένα. Δε μας επιτρέπεται καν να το φανερώσουμε στα μέλη της οικογένειάς μας που δεν είναι μάγοι. Και, πίστεψέ με, η μητέρα και ο πατέρας μου θα φρίκαραν αν γνώριζαν την αλήθεια για τη Μαρία κι εμένα. Ουσιαστικά, αυτό που προσπαθώ να ρωτήσω είναι αν μπορώ να σ’ εμπιστευτώ».

			Χαμηλώνω το βλέμμα και σκέφτομαι. Μέχρι τώρα δεν είχα συνειδητοποιήσει πόσο χρειαζόμουν έναν φίλο μάγο. Κάποιον ο οποίος καταλαβαίνει πώς είναι να είσαι μάγος. Χαμογελώ. «Εννοείται ότι μπορείς να με εμπιστευτείς».

			[image: ]

			Μέχρι να επιστρέψω στο δωμάτιό μου, η ώρα που σερβίρεται βραδινό έχει σχεδόν περάσει. Η Έλσι μάλλον βρίσκεται ακόμα στο κυλικείο. Αν ήταν εδώ η μαμά, θα μου έλεγε να τσακιστώ να κατεβώ και να βάλω κάτι στο στόμα μου, ειδικά εφόσον η πρώτη δοκιμασία θα γίνει αύριο. Όμως, δεν υπάρχει περίπτωση να χάσω την ευκαιρία να δω τι μπορεί να μου προσφέρει αυτό το βιβλίο με τα ξόρκια. Παρ’ όλα τα προβλήματα που μου έχει προκαλέσει η μαγεία, είμαι πολύ περίεργη να μάθω πώς μπορώ να τη χρησιμοποιήσω. Για την ακρίβεια ήρθα ως εδώ τρέχοντας.

			Θρονιάζομαι στο κρεβάτι μου και βάζω το κλειδί στη μικροσκοπική κλειδαριά που βρίσκεται στη χρυσή αγκράφα του βιβλίου.

			Όμως, το κλειδί δε λειτουργεί.

			Προσπαθώ ξανά και ξανά όμως αυτό το πράγμα δε λέει ν’ ανοίξει. Μήπως με ξεγέλασε ο Ντίλαν;

			Πάλι δεν τον εμπιστεύομαι. Ωστόσο πήρε μεγάλο ρίσκο λέγοντάς μου το μυστικό του, άρα κάποιος τρόπος θα υπάρχει να ανοίξω αυτό το πράγμα.

			Έπειτα από μερικές ακόμη προσπάθειες, είμαι έτοιμη να πετάξω το καταραμένο παλιόπραμα στην άλλη άκρη του δωματίου, όταν νιώθω με το δάχτυλό μου ένα μικροσκοπικό εξόγκωμα στη ράχη του βιβλίου.

			Φέρνοντας το βιβλίο πιο κοντά στο φως εντοπίζω ένα μικροσκοπικό χρυσό κουμπί. Το πατώ και η αγκράφα απασφαλίζεται. Έπειτα, από μόνο του, το βιβλίο ανοίγει στην πρώτη σελίδα:

			ΣΥΓΧΑΡΗΤΗΡΙΑ!

			Το πρώτο μάθημα στην εκπαίδευση ενός θαυματοποιού είναι το εξής: Μη δείχνεις ποτέ εμπιστοσύνη. Μην παίρνεις τίποτα τοις μετρητοίς. Ό,τι κι αν βλέπεις, θεώρησε ότι η εμφάνισή του είναι ψεύτικη μέχρι να αποδειχτεί το αντίθετο. Γι’ αυτόν τον λόγο, το πρώτο κιόλας ξόρκι που πρέπει να μάθει ένας αρχάριος θαυματοποιός είναι εξαιρετικά απλό και λύνει τις ψευδαισθήσεις που δημιουργήθηκαν από άλλους.

			ΔΙΑΛΥΣΟΥ

			Μόλις διαβάσεις ολόκληρη αυτή τη σελίδα, κλείσε το βιβλίο. Έπειτα, τεντώνοντας μόνο τον δείκτη και το μεσαίο σου δάχτυλο, κούνα το χέρι σου μπροστά στο βιβλίο και πες τη λέξη Διαλύσου.

			Μάλλον αυτό το ξόρκι χρησιμοποίησε ο Ντίλαν για ν’ απαλλαγεί απ’ την ψευδαίσθηση του κοριτσιού με τα τατουάζ. Κλείνω το βιβλίο και τεντώνω τα δυο μου δάχτυλα. Σιγά σιγά, κουνώ το χέρι μου πάνω απ’ το βιβλίο και λέω: «Διαλύσου».

			Νιώθω μια ζεστασιά να κατακλύζει το στήθος μου, όπως όταν πίνεις ζεστή σοκολάτα όταν κάνει κρύο. Αμέσως, το βιβλίο αρχίζει να τρέμει επάνω στο κρεβάτι μου και φωτεινές κόκκινες ακτίνες ξεπετάγονται απ’ το μαύρο δερμάτινο εξώφυλλο. Ενώ συνεχίζει να ταρακουνιέται, οι άκρες του βιβλίου γίνονται διπλάσιες απ’ το αρχικό τους μέγεθος και το βιβλίο γίνεται επίσης πιο παχύ. Όταν επιτέλους σταματά να κουνιέται, έχει απομείνει ένα μεγάλο κόκκινο δερμάτινο βιβλίο με καινούρια κλειδαριά και αγκράφα και με μια λαμπερή χρυσή γραμματοσειρά κατά μήκος του εξωφύλλου:

			ΩΣΤΕ ΘΕΣ ΝΑ ΓΙΝΕΙΣ ΘΑΥΜΑΤΟΠΟΙΟΣ;

			ΤΑ ΞΟΡΚΙΑ ΚΑΙ ΟΙ ΘΕΩΡΙΕΣ ΤΗΣ ΜΑΝΤΑΜ ΒΑΪΟΛΕΤ, ΤΗΣ ΣΗΜΑΝΤΙΚΟΤΕΡΗΣ ΘΑΥΜΑΤΟΠΟΙΟΥ 
ΤΗΣ ΕΠΟΧΗΣ ΤΗΣ

			«Το ήξερα ότι κάτι σχεδίαζες!» ακούγεται η φωνή της Λάρα από πίσω μου.

			Σχεδόν πέφτω απ’ το κρεβάτι καθώς γυρνώ και βλέπω την πόρτα μου ελάχιστα ανοιχτή και τη Λάρα να με παρακολουθεί απ’ το άνοιγμα. Σαν να μην έφτανε αυτό – με βιντεοσκοπεί κιόλας με το τηλέφωνό της. Πρέπει να με είδε να διασχίζω τρέχοντας τον διάδρομο και με ακολούθησε.

			Ξεροκαταπίνω. «Πόσα είδες;»

			Η Λάρα μπαίνει στο δωμάτιό μου και κλοτσά την πόρτα να κλείσει. Χυμάει στο βιβλίο, αλλά το κρατώ σφιχτά στο στήθος μου. Προσπαθώ να τρέξω προς την πόρτα.

			Με μεγάλη ευκολία φτάνει εκεί πριν από εμένα.

			Χαμογελώντας χαιρέκακα, η Λάρα τραβά το βιβλίο απ’ τα χέρια μου σαν να μην τρέχει τίποτα. Η ικανότητα Υπεράνθρωπης Φυσικής Κατάστασης που απέκτησε πρέπει να την κάνει εκτός των άλλων και υπερβολικά δυνατή.

			Η Λάρα φέρνει το βιβλίο κοντά στο πρόσωπό της και κουνά το κεφάλι. «Έχεις μπλέξει πολύ άσχημα. Θα σε αποβάλουν γι’ αυτό που έκανες. Ελπίζω να το ξέρεις. Μπορεί ακόμη και να σε συλλάβουν».

			«Σε παρακαλώ», την ικετεύω. «Μην το μαρτυρήσεις». Πώς μπόρεσα να φερθώ τόσο απερίσκεπτα και ν’ αφήσω τη Λάρα να με τσακώσει; Αν με διώξουν, θα διαγράψουν τις αναμνήσεις μου και τότε θα χαθεί κάθε ευκαιρία να βρω τον αδελφό μου.

			Η Λάρα χαμογελά υπεροπτικά. «Υπό έναν όρο».

			Η καρδιά μου σφίγγεται. «Τι όρο;»

			«Θέλω να σταματήσεις την εκπαίδευση για Πράκτορες».

			«Μα δεν μπορώ να τα παρατήσω!» λέω κουνώντας το κεφάλι μου. Πώς θα ψάξω για τον Κουίντον αν δεν μπορώ καν να μπω στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών; Πώς αλλιώς θα συμμετάσχω στην επίσημη έρευνα της Υπηρεσίας αν δεν μπορώ να γίνω Πράκτορας;»

			Η Λάρα ανασηκώνει τους ώμους και γέρνει προς τα πίσω ακουμπώντας στην πόρτα. «Υπάρχουν μόνο τέσσερις θέσεις και δε θα διακινδυνεύσω να κλέψεις τη μία μόνο και μόνο επειδή όλοι αγαπούν τόσο πολύ τον γελοίο αδελφό σου. Ή θα παραιτηθείς ή θα σε διώξουν απ’ την Υπηρεσία. Εσύ αποφασίζεις».

			Δεν έχω και πολλές επιλογές.
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			ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ ότι η πρώτη δοκιμασία έχει προγραμματιστεί για αύριο, η Λάρα επέμενε να παραιτηθώ αμέσως.

			Όσο και αν φοβόμουν ότι θα αποτύγχανα στη δοκιμασία, θα ήταν ωραία να μου δινόταν τουλάχιστον η ευκαιρία να δω πώς θα τα πήγαινα. Μπορεί στην αρχή να θεωρούσα τις Υπερφυσικές Έρευνες έναν τρόπο για να μάθω τι συνέβη στον Κουίντον, όμως έχω κάνει τόσο πολλά πράγματα εδώ μέσα σε τόσο λίγες μέρες. Η Έλσι κι εγώ ξεκινήσαμε τη δική μας έρευνα, ανέκρινα τον Μορό και αξιοποίησα όσα έμαθα για να κάνω τον Ντίλαν να μου πει για το Μαύρο Βιβλίο. Νομίζω πως είχα αρχίσει να με φαντάζομαι ως αληθινή Πράκτορα.

			Θα ήταν καταπληκτικό ν’ αποδείκνυα στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ και σε όλους όσοι θέλουν να αποτύχω ότι κάνουν λάθος. Το χειρότερο είναι ότι κάποιοι άνθρωποι, όπως η Έλσι και η πράκτορας Φιόνα, με υποστήριξαν. Θα μου άρεσε για μια φορά να μη νιώθω ότι είμαι μια απογοήτευση.

			Επιβαίνω στη Λούσι για ν’ ανεβώ στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών. Είναι αργά, αλλά οι διάδρομοι έχουν τόση κίνηση όσο και τις προάλλες που μας ξεναγούσαν. Λογικό, υποθέτω. Η προστασία των αθώων είναι δουλειά επί εικοσιτετράωρου βάσεως.

			Είτε μου αρέσει είτε όχι, αυτή τη φορά τα θαλάσσωσα για τα καλά. Το μόνο που χρειάζεται να κάνει η Λάρα είναι να στείλει το βίντεο που με τράβηξε στον πατέρα της, και την έβαψα.

			Είμαι σχεδόν σίγουρη ότι θυμάμαι πού βρίσκονται τα γραφεία, οπότε κατευθύνομαι στη δεξιά πλευρά του κεντρικού διαδρόμου και μπαίνω σ’ έναν άλλο διάδρομο. Η πρώτη πόρτα που συναντώ έχει μια ταμπέλα που γράφει: Δωμάτιο Στρατηγικής. Ρίχνω μια ματιά απ’ το άνοιγμα της πόρτας και βλέπω άντρες και γυναίκες με στρατιωτικές στολές να διαφωνούν συγκεντρωμένοι γύρω από το επιτραπέζιο παιχνίδι «Ναυμαχία». Ό,τι κι αν κουβεντιάζουν ακούγεται σοβαρό. Η επόμενη πόρτα δε φέρει ταμπέλα, αλλά ακούγονται φωνές απ’ το δωμάτιο. Όπως πάντα περίεργη, σταματώ ν’ ακούσω. «Πες στον κυβερνήτη ότι, αν δεν ήθελε να σπρώξουν το σπίτι του στη λίμνη, τότε δε θα ’πρεπε να έχει αποψιλώσει αυτό το δάσος. Μου φαίνεται ότι τα γέτι απλώς του ανταπέδωσαν τη χάρη».

			Βρίσκω την πόρτα του πράκτορα Μάγκνους κλειδωμένη. Το ’χει η τύχη μου. Έπειτα, όμως, ακούω το βραχνό του γέλιο κάπου πίσω μου, οπότε ακολουθώ τον ήχο ώσπου φτάνω στο γραφείο της πράκτορα Φιόνα. Υπέροχα. Θα πρέπει να παραιτηθώ μπροστά και στους δυο.

			Χτυπώ την πόρτα.

			Ο Μάγκνους εμφανίζεται στο κατώφλι. «Είμαι λιγάκι απασχολημένος, μικρή. Τι θέλεις;»

			Όταν το έκανα πρόβα στον δρόμο προς τα εδώ, με φανταζόμουν να το κοιτώ στα μάτια και να λέω γεμάτη αυτοπεποίθηση: «Ψάχνω να κάνω κάτι διαφορετικό. Ξεπέρασα όλη αυτή την ιστορία με τους Πράκτορες. Θέλω απλώς να μου συμπληρώσετε τα απαραίτητα έγγραφα».

			Τώρα όμως που ο πράκτορας Μάγκνους βρίσκεται στ’ αλήθεια μπροστά μου, μου φαίνεται πολύ πιο δύσκολο να πω αυτά που θέλω. «Εντάξει, λοιπόν… Το θέμα είναι…»

			«Πες το».

			Βαθιά ανάσα. «Θέλω να αλλάξω τμήμα».

			Η πόρτα ανοίγει διάπλατα. «Μη μου πεις ότι τα παρατάς προτού καν δοκιμαστείς έστω μια φορά». Η πράκτορας Φιόνα με κοιτά επίμονα μ’ εκείνα τα τρομακτικά μπλε μάτια της. Μόνο που δε δείχνει και τόσο τρομακτική με τα μαλλιά της να πέφτουν σε καλοσχηματισμένες μπούκλες. Φορά ένα σμαραγδί φόρεμα το οποίο της ταιριάζει καταπληκτικά.

			Μπερδεμένη, ρίχνω μια κλεφτή ματιά στο δωμάτιο και βλέπω ένα δείπνο για δύο στημένο υπό το φως των κεριών πάνω στο γραφείο της πράκτορα Φιόνα. «Εσείς οι δυο είστε σε ραντεβού; Δηλαδή σε ραντεβού ραντεβού;»

			Ο πράκτορας Μάγκνους στέκεται κάπως πιο ίσια. «Τι σε νοιάζει εσένα αν βγαίνουμε;»

			«Ωω, δε με νοιάζει», απαντώ. «Απλώς μπράβο θα έλεγα. Η πράκτορας Φιόνα είναι πολύ έξω απ’ τα κυβικά σου».

			Η πράκτορας Φιόνα πνίγει ένα γέλιο ενώ ο πράκτορας Μάγκνους κοκκινίζει.

			«Θέλω να πιστεύω ότι αντισταθμίζω το αρκετά σημαντικό εεε… χάσμα ομορφιάς με άλλους τρόπους. Με τη διαβολική μου γοητεία και τον άψογο χαρακτήρα μου, για παράδειγμα».

			Η πράκτορας Φιόνα με περιεργάζεται. «Σκέφτομαι να ρίξω μια ματιά στις προθέσεις σου για να δω τι πραγματικά κρύβεται πίσω απ’ αυτή την ξαφνική αλλαγή στάσης, Πίτερς».

			Αν το κάνει, τότε θα μάθει ότι χρησιμοποίησα ξόρκι μέσα στην Υπηρεσία. Αυτό θα ήταν καταστροφή. Πρέπει να σκεφτώ κάτι και γρήγορα μάλιστα.

			«Αλλά δε θα το κάνω…» προσθέτει η πράκτορας Φιόνα. «Αντ’ αυτού, θέλω να κάτσεις το υπόλοιπο απόγευμα και να το σκεφτείς σοβαρά, ακούς; Πρόκειται για μια μεγάλη απόφαση και δε θα πρέπει να την πάρεις χωρίς τουλάχιστον να το σκεφτείς καλά πρώτα. Αν έρθεις αύριο το πρωί κι εξακολουθείς να θέλεις το ίδιο, τότε ευχαρίστως να υπογράψω η ίδια τα χαρτιά σου».

			«Μα είμαι σίγουρη», λέω.

			«Κάνε το σαν χάρη για μένα», αποκρίνεται ο Μάγκνους. «Μην ξεχνάς ότι μου το χρωστάς επειδή σε υπερασπίστηκα τις προάλλες».

			Νικημένη, αφήνω έναν αναστεναγμό. «Εντάξει».

			[image: ]

			Απόψε θα κοιμηθούμε σε δύο απ’ τις αίθουσες προπονήσεων. Στη μία τα κορίτσια και στην άλλη τα αγόρια. Υποτίθεται ότι πρέπει να χρησιμοποιήσουμε τα αποδυτήρια που βρίσκονται στις αίθουσες για να φορέσουμε τις πιτζάμες μας. Ο σκοπός της όλης διαδικασίας είναι να χαλαρώσουμε και να γίνουμε φίλοι με τους άλλους εκπαιδευόμενους πριν από την ένταση των αυριανών δοκιμασιών.

			Μόλις πατώ το πόδι μου στην αίθουσα, η Λάρα πηδά απ’ το κρεβάτι της κι έρχεται κατευθείαν προς το μέρος μου. «Λοιπόν;» ρωτά στηρίζοντας τα χέρια στη μέση της.

			Δεν μπορώ καν να την κοιτάξω στα μάτια. «Μου είπαν ότι πρέπει να περιμένω μέχρι το πρωί. Θέλουν να είμαι σίγουρη πρώτα».

			Η Λάρα ξεφυσά. «Το καλό που σου θέλω, να είσαι». Έπειτα γυρνά και επιστρέφει τσατισμένη στο κρεβάτι της.

			Διαλέγω το κρεβάτι που βρίσκεται μακρύτερα απ’ όλους. Δεν έχω όρεξη ν’ ασχοληθώ με τη Λάρα απόψε, και όλα τα υπόλοιπα κορίτσια έχουν επιλέξει κρεβάτια γύρω απ’ το δικό της. Λες και αυτή είναι ο ήλιος κι εκείνες ένα τσούρμο μικροί πλανήτες. Όλες συζητούν μ’ ενθουσιασμό ποια θα μπορούσε να είναι η αυριανή δοκιμασία. Η Λάρα τις διαβεβαιώνει όλες ότι είδε τους κανόνες στο γραφείο του πατέρα της και ότι ουσιαστικά πρόκειται για μια τεράστια διαδρομή μετ’ εμποδίων με μικρούς σταθμούς ενδιάμεσα όπου θα πρέπει να απαντάμε ερωτήσεις γενικών υπερφυσικών γνώσεων.

			Ακούγοντάς το αυτό νιώθω λίγο καλύτερα. Θα γλιτώσω την ντροπή να είμαι η μόνη υποψήφια με σήμα φεγγαρόπετρας που απέτυχε σε μια δοκιμασία και την έστειλαν στο σπίτι της. Παρ’ όλο το διάβασμα που έχω ρίξει, νιώθω σαν να μην έχω κάνει την παραμικρή πρόοδο στη λίστα μου με τα υπερφυσικά βιβλία. Ενώ τα υπόλοιπα κορίτσια πιέζουν τη Λάρα να τους αποκαλύψει περισσότερα στοιχεία, γέρνω στο μαξιλάρι μου, βγάζω το κινητό και φορώ τ’ ακουστικά μου. Κλείνω τα μάτια και προτού το καταλάβω αποκοιμιέμαι.

			Έχω την αίσθηση ότι έχουν περάσει μόλις λίγα λεπτά όταν ανοίγω διάπλατα τα μάτια μου. Ο Ντίλαν σκύβει από πάνω μου και χτυπά ελαφρά το μάγουλό μου με το δάχτυλό του. Ανακάθομαι και κοκαλώνω. Τι συμβαίνει; Δε βρίσκομαι πια στην αίθουσα προπονήσεων. Είμαι στο πάτωμα μιας μικρής βιβλιοθήκης. Στ’ αριστερά μου υπάρχει ένα σκονισμένο γραφείο και τριγύρω μου κάμποσες ξεχαρβαλωμένες βιβλιοθήκες.

			«Ωραία», λέει ο Ντίλαν καθώς σηκώνεται. «Επιτέλους κοιμήθηκες».

			«Ξύπνησα εννοείς;» ρωτώ νυσταγμένα.

			«Όχι, κοιμήθηκες εννοώ. Μοιραζόμαστε ένα Ξυπνητό Όνειρο. Νομίζω ότι αυτή είναι η πρώτη δοκιμασία».

			Σοβαρά; Φέρνω στο μυαλό μου την πράκτορα Φιόνα και τον πράκτορα Μάγκνους που επέμεναν να περιμένω και ν’ αποφασίσω το πρωί. Δεν ήθελαν να τα παρατήσω πριν από την πρώτη δοκιμασία.

			Αφήνω ένα βογκητό. Δε μ’ αρέσει και πολύ να με ξεγελούν. 

			Όμως, αναρωτιέμαι αν αυτό σημαίνει ότι πιστεύουν πως έχω την πιθανότητα να περάσω τη δοκιμασία.

			Αχ. Μα δε γίνεται να την περάσω. Όχι όσο η Λάρα με εκβιάζει μ’ εκείνο το βίντεο.

			«Είμαστε συνεργάτες;» τον ρωτώ.

			Πριν ο Ντίλαν προλάβει ν’ απαντήσει, μια σφαίρα κόκκινης φωτιάς σκάει ανάμεσά μας. Μεγαλώνει, γίνεται κατάλευκη και εκρήγνυται σχηματίζοντας ένα πύρινο μήνυμα. Ο Ντίλαν έρχεται γύρω του για να το διαβάσουμε μαζί.

			ΚΑΛΩΣ ΗΡΘΑΤΕ ΣΤΗΝ ΠΡΩΤΗ ΔΟΚΙΜΑΣΙΑ 
ΓΙΑ ΠΡΑΚΤΟΡΕΣ.

			ΚΑΤΕΒΕΙΤΕ ΣΤΟ ΥΠΟΓΕΙΟ ΚΑΙ ΑΝΑΚΤΗΣΤΕ Ο,ΤΙ ΧΑΘΗΚΕ.

			ΣΤΟΙΧΕΙΟ: ΕΙΝΑΙ ΤΟ ΠΟΛΥΤΙΜΟΤΕΡΟ ΠΡΑΓΜΑ 
ΠΟΥ ΘΑ ΒΡΕΙΤΕ.

			ΝΑ ΕΙΣΤΕ ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΜΕΝΟΙ ΝΑ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΕΤΕ 
ΤΗΝ ΕΠΙΛΟΓΗ ΣΑΣ.

			ΚΑΙ ΝΑ ΘΥΜΑΣΤΕ,

			ΘΑ ΚΡΙΘΕΙ ΚΑΘΕ ΣΑΣ ΑΠΟΦΑΣΗ.

			ΚΑΛΗ ΤΥΧΗ!

			Οι λέξεις εξαφανίζονται μέσα σ’ ένα σύννεφο καπνού.

			«Να είστε προετοιμασμένοι να αιτιολογήσετε την επιλογή σας», επαναλαμβάνει ο Ντίλαν.

			«Ίσως να υπάρχουν περισσότερα από ένα αντικείμενα ανάμεσα στα οποία θα πρέπει να επιλέξουμε;» λέω.

			Ο Ντίλαν γελά. «Έχεις δίκιο, αλλιώς δε θα ήταν και καμιά σπουδαία δοκιμασία. Νομίζω ότι οφείλουμε ν’ απαντήσουμε την αρχική σου ερώτηση – πρέπει να συνεργαστούμε ή πρόκειται για έναν διαγωνισμό όπου είμαστε αντίπαλοι;»

			Δεν μπορεί να περιμένουν να συνεργαστούμε. «Μάλλον είναι διαγωνισμός μεταξύ αντιπάλων», απαντώ. «Αν αποκλείσουν τον χαμένο από κάθε ζευγάρι, τότε απομένουν οι δεκαέξι εκπαιδευόμενοι οι οποίοι συνεχίζουν στην επόμενη δοκιμασία».

			«Όντως, αλλά μην ξεχνάς ότι οι πραγματικοί πράκτορες πάντα δουλεύουν σε ζευγάρια».

			Δαγκώνω το χείλος μου. Το επιχείρημά του είναι καλό.

			«Χμμ», λέει ο Ντίλαν. «Ίσως πρέπει να συμφωνήσουμε ότι θα συνεργαστούμε μέχρι κάτι να μας υποδείξει το αντίθετο».

			«Εντάξει». Ας ελπίσουμε ότι αυτό θα συμβεί το συντομότερο δυνατό ώστε να ξεμπερδέψω με αυτή την ιστορία και να τον αφήσω να κερδίσει.

			«Ας ξεκινήσουμε παρατηρώντας τον χώρο γύρω μας», προτείνει ο Ντίλαν κοιτώντας ολόγυρα. «Κάποιος λόγος θα υπάρχει που βρισκόμαστε σ’ αυτό το δωμάτιο».

			«Το μόνο που βλέπω είναι πολλά βιβλία».

			«Ψάξε για λεπτομέρειες», απαντά ο Ντίλαν. Δείχνει προς τη γωνία του ταβανιού. «Τι λες για εκείνους τους ιστούς αράχνης;» Οσμίζεται. «Επίσης, υπάρχει σκόνη παντού. Ίσως βρισκόμαστε σε κάποιο εγκαταλειμμένο σπίτι».

			Δείχνω μια γλάστρα με όμορφα άσπρα και βιολετιά λουλούδια. «Κάποιος θα πρέπει να τα ποτίζει».

			«Καλό εύρημα. Ας το έχουμε υπόψη καθώς κατευθυνόμαστε προς το υπόγειο. Εεε, να μπω μπροστά;»

			«Φυσικά», λέω. «Έχεις μεγαλύτερη εμπειρία στον υπερφυσικό κόσμο».

			Ο Ντίλαν ανοίγει την πόρτα που τρίζει και βγάζει το κεφάλι του. «Βρισκόμαστε στο τέλος ενός διαδρόμου. Φαίνεται άδειος».

			«Φαίνεται;» ρωτώ αλλά έχει ήδη χαθεί στο σκοτάδι.

			Ή τώρα ή ποτέ. Ακολουθώ τον Ντίλαν στον διάδρομο. Όσο μπορώ να δω είναι σκοτεινά και το μόνο φως έρχεται απ’ τις δύο ανοιχτές πόρτες στη δεξιά πλευρά του διαδρόμου. Αν κάποιο απ’ αυτά τα δωμάτια δεν οδηγεί στο υπόγειο, δεν ξέρω πού αλλού θα μπορούσε να βρίσκεται η είσοδος.

			Περπατάμε στις μύτες των ποδιών μέσα στο σκοτάδι, με τις σανίδες του πατώματος να τρίζουν δυνατά κάτω απ’ τα πόδια μας. Δυο φορές ακούμε ήχους σαν φωνές μπροστά μας και ο Ντίλαν μού κάνει νόημα να σταματήσουμε και να περιμένουμε. Και τις δυο φορές απλώς γίνεται ξανά ησυχία και συνεχίζουμε να προχωράμε στον διάδρομο.

			Μου φαίνεται σαν να περνά μια αιωνιότητα μέχρι να φτάσουμε στο πρώτο κατώφλι. Ο Ντίλαν κάνει νόημα και σταματάμε δίπλα στην είσοδο. «Να ελέγξουμε και τα δύο δωμάτια. Δε θέλουμε τίποτα εκπλήξεις».

			«Καλή ιδέα».

			Ο Ντίλαν γέρνει προς την ανοιχτή πόρτα και ψιθυρίζει: «Ένα δωμάτιο με όπλα».

			Γλιστράμε και οι δυο μέσα και κλείνουμε πίσω μας την πόρτα. Το φως του ήλιου και ο ζεστός αέρας που μπαίνουν απ’ το μεγάλο σπασμένο παράθυρο κάνουν το δωμάτιο να μοιάζει με φούρνο. Έξω, μια αχανής έρημος απλώνεται στον ορίζοντα. Ένας κομμένος κάκτος είναι το μόνο πράγμα που μπορεί να δει κανείς.

			«Ίσως πρέπει να διαλέξουμε κάτι», λέει ο Ντίλαν σηκώνοντας ένα στιλέτο απ’ την οπλοθήκη. Τσεκούρια, σιδερένια ρόπαλα με καρφιά, ένα ακόντιο και μερικά σπαθιά κρέμονται από μεταλλικούς γάντζους. Υπάρχει ακόμη και μια βαλλίστρα.

			Αρπάζω ένα πραγματικά φοβερό τσεκούρι –το οποίο είναι απροσδόκητα ελαφρύ– και το κουνώ μερικές φορές στον αέρα. Τότε μου έρχεται μια τρομακτική σκέψη. «Αυτό σημαίνει ότι θα πρέπει να παλέψουμε ενάντια σε κάτι;»

			«Δεν έχω ιδέα. Έχω μαύρα μεσάνυχτα, όπως κι εσύ».

			Αυτό μπορεί ν’ αληθεύει, όμως ο τρόπος με τον οποίο στριφογυρίζει στα δάχτυλά του το στιλέτο λες και είναι επαγγελματίας καθιστά σαφές ότι τουλάχιστον ξέρει πώς να παλεύει. «Ας πάμε».

			Γνέφω καταφατικά και, ακολουθώντας τον, βγαίνουμε απ’ την πόρτα.

			Ο διάδρομος φαντάζει ακόμη πιο σκοτεινός απ’ ό,τι νωρίτερα. Μάλλον επειδή το δωμάτιο με τα όπλα ήταν τόσο φωτεινό. Ο Ντίλαν προχωρά γρηγορότερα αυτή τη φορά, αγνοώντας τις σανίδες που τρίζουν δυνατά. Το στιλέτο πρέπει να του τόνωσε το ηθικό. Ή ίσως θέλει όσο κι εγώ να βγει απ’ αυτό το ανατριχιαστικό μέρος.

			Ο Ντίλαν κρατά την ανάσα του και σταματά απότομα. Δε χρειάζεται να ρωτήσω γιατί. Γυαλιστερά κόκκινα μάτια εμφανίζονται στο σκοτάδι. Μια πελώρια μορφή με κουρελιασμένα ρούχα προβάλλει στο φως της δεύτερης πόρτας, με το κεφάλι της να κρέμεται αφύσικα στο πλάι. Της λείπει ένα χέρι και ένα από τα πόδια της είναι γυρισμένο ανάποδα.

			Έρχεται προς το μέρος μας με σπασμωδικά βήματα. Ένα γρύλισμα αντηχεί στον διάδρομο.

			Ο Ντίλαν υψώνει το στιλέτο του. Τότε παρατηρώ κάτι.

			«Όχι!» φωνάζω και αρπάζω το χέρι του.

			«Τι κάνεις;» ρωτά ο Ντίλαν.

			Το πλάσμα μάς προσπερνά κουτσαίνοντας.

			«Κοίτα», λέω. Καταφέρνω να του δείξω το μπουκέτο λουλούδια στο χέρι του πλάσματος, το οποίο φωτίζεται απ’ το φως του ήλιου που βγαίνει απ’ την πόρτα του δωματίου με τα όπλα.

			«Επειδή απλώς φοβόμαστε, δεν έχουμε το δικαίωμα να επιτεθούμε», εξηγώ. «Στο μέρος όπου ζω αυτό συμβαίνει συχνά – στιγματίζεσαι ως κακός ή τρομακτικός απλώς και μόνο εξαιτίας της εμφάνισής σου ή της γειτονιάς όπου μένεις. Θυμάσαι εκείνη τη γλάστρα στη βιβλιοθήκη; Στοιχηματίζω πως, ό,τι κι αν ήταν αυτό που μόλις είδαμε, πηγαίνει απλώς να αφήσει μερικά λουλούδια εκεί».

			«Ευχαριστώ», ακούγεται ο Ντίλαν στα σκοτεινά. «Αντέδρασες έξυπνα».

			Χαμογελώ. «Ίσως πρέπει να πάω εγώ μπροστά».

			Γελά. «Καλή ιδέα».

			Προχωρώ πρώτη και μπαίνω στην επόμενη πόρτα. Άλλο ένα δωμάτιο με θέα το τοπίο της ερήμου. «Είναι άδειο».

			Ο Ντίλαν έρχεται δίπλα μου στο κατώφλι. «Είσαι σίγουρη;»

			Πριν προλάβω ν’ απαντήσω, ακούγεται ένα κλαψούρισμα. Κοιτάζοντας καλύτερα καταφέρνω να διακρίνω ένα κορίτσι κρυμμένο στις σκιές ακριβώς κάτω απ’ το παράθυρο.

			«Βοήθεια», ψελλίζει το κορίτσι. «Σας παρακαλώ».

			Για στάσου, είναι κι αυτή εκπαιδευόμενη Πράκτορας όπως εμείς. Στέφανι κάτι. Στο πάτωμα δίπλα της βρίσκεται ένα σπαθί.

			«Δε θέλω πια να γίνω Πράκτορας», λέει η Στέφανι. «Είδατε εκείνο το πράγμα στον διάδρομο; Μπορώ να έρθω μαζί σας, παιδιά;»

			«Όχι», απαντά ο Ντίλαν αποφασιστικά.

			«Σοβαρά;» απορώ. «Δε βλέπεις ότι φοβάται;»

			«Πού είναι ο συνεργάτης σου;» τη ρωτά ο Ντίλαν.

			«Όταν του είπα ότι ήθελα να τα παρατήσω, με εγκατέλειψε εδώ», απαντά η Στέφανι. «Είπε ότι δε θα με αφήσει να καταστρέψω τη δοκιμασία του».

			«Άρα δεν έχεις φύγει καθόλου απ’ αυτό το δωμάτιο;» ρωτά ο Ντίλαν.

			Η Στέφανι κουνά το κεφάλι. «Ποτέ δεν έπρεπε να διαλέξω αυτή την ανόητη καριέρα. Δεν ξέρω τι σκεφτόμουν».

			Αρκετά με τις ερωτήσεις του Ντίλαν. Πάω να τη βοηθήσω.

			Έχω κάνει όλα κι όλα δυο βήματα όταν ο Ντίλαν φωνάζει τ’ όνομά μου. Προσθέτει: «Μην την πλησιάζεις άλλο».

			«Θα τη βοηθήσω», δηλώνω.

			«Ρώτα τη πού βρήκε το σπαθί», λέει ο Ντίλαν.

			Μαρμαρώνω στη θέση μου. Θα έπρεπε να πάει στο δωμάτιο με τα όπλα για να πάρει το σπαθί. Αλλά μόλις μας είπε ότι δεν έφυγε απ’ αυτό το δωμάτιο.

			Ένα σατανικό χαμόγελο ζωγραφίζεται στο πρόσωπό της αποκαλύπτοντας τους κυνόδοντές της. Το θέαμα μου φέρνει στον νου τους κυνόδοντες του Μορό και παγώνω. Εκείνη χυμάει καταπάνω μου, αλλά ο Ντίλαν τη σπρώχνει προς τα πίσω την τελευταία στιγμή. Το κορίτσι παραπατά πέφτοντας στο φως του ήλιου, όπου και διαλύεται σ’ ένα σύννεφο στάχτης.

			«Σ’ ευχαριστώ». Κλείνω τα μάτια και προσπαθώ να ξεπεράσω το άγχος μου. «Πώς το ήξερες;»

			«Αφού το πρώτο τεστ είχε σχέση με κάτι τρομακτικό αλλά άκακο, ήταν απολύτως λογικό ότι το δεύτερο τεστ θα ήταν το αντίθετο».

			Μα γιατί δεν το σκέφτηκα; Η συνεργασία μας πάει αρκετά καλά μέχρι στιγμής. Αυτός είναι πιθανόν και ο σκοπός – υποτίθεται ότι πρέπει να συνεργαστούμε. Η καρδιά μου σφίγγεται καθώς συνειδητοποιώ ότι ο Ντίλαν με εμπιστεύεται. Όντως θα επιτρέψω ν’ αποτύχει εξαιτίας μου;

			Τόσο καιρό ήθελα αληθινούς φίλους – κάποιον να φυλάει τα νώτα μου. Τέτοια φίλη θέλω να είμαι;

			Όχι. Θα πρέπει τουλάχιστον να δώσω τον καλύτερό μου εαυτό. Μπορώ πάντα να τα παρατήσω μετά τη δοκιμασία.

			Κοντά στο τέρμα του διαδρόμου, ο Ντίλαν κι εγώ ανακαλύπτουμε μια σκάλα κρυμμένη στο σκοτάδι. Και οι δυο κατεβαίνουμε τα σκαλιά όσο το δυνατόν πιο αθόρυβα.

			Ένα σκοτεινό, πέτρινο δωμάτιο μας περιμένει στο τελείωμα της σκάλας. Μια σειρά από βάθρα διατρέχει το μέσο του δωματίου, οδηγώντας σε μια ψηλή κόκκινη πόρτα στη μέση του τοίχου στο βάθος.

			Ο Ντίλαν σηκώνει το στιλέτο του, ενώ τα μάτια του εξετάζουν τον χώρο τριγύρω. Σφίγγω τη λαβή του τσεκουριού μου και προχωρώ πλάι του. Καθώς πλησιάζουμε τα βάθρα, περιμένω ότι κάτι θα πεταχτεί απ’ το πουθενά. Ότι θα χτυπήσει κάποιος συναγερμός ή θα ενεργοποιηθεί κάποια φονική παγίδα.

			Τίποτα δε συμβαίνει.

			Ο Ντίλαν σφίγγει τα χείλη του. «Αυτό φαίνεται…»

			«Πολύ εύκολο;» συμπληρώνω τη φράση του.

			«Υπερβολικά εύκολο», συμφωνεί ο Ντίλαν. «Εκτός κι αν σ’ αυτό το τεστ πρέπει απλώς ν’ αποφασίσουμε ποιος από εκείνους τους θησαυρούς είναι ο πιο πολύτιμος».

			Ρίχνω μια ματιά στα βάθρα. Υπάρχουν τέσσερα συνολικά, καθένα λίγο πιο ψηλό απ’ το αμέσως προηγούμενο. Στο πρώτο βάθρο υπάρχει ένας πίνακας που απεικονίζει έναν γιγαντιαίο θαλάσσιο δράκο ο οποίος συνθλίβει ένα μεγάλο ξύλινο πλοίο. Ηλεκτρικοί σπινθήρες διατρέχουν το τεράστιο σώμα του θηρίου.

			«Ο Λεβιάθαν», εξηγεί ο Ντίλαν πλησιάζοντάς με. «Ένα από τα επτά τρομερά θηρία».

			Ο Ντίλαν προχωρά στο δεύτερο βάθρο όπου κάθεται ένα κεραμικό σκεύος το οποίο είναι καλυμμένο με πρωτόγονα σύμβολα.

			«Στοίχημα ότι αυτό είναι πανάρχαιο», λέω.

			Το βλέμμα του Ντίλαν πηγαινοέρχεται απ’ το ένα βάθρο στο άλλο. «Αυτό το κάνει περισσότερο ή λιγότερο πολύτιμο απ’ τον πίνακα;»

			«Καλή ερώτηση».

			Ο Ντίλαν κουνά εκνευρισμένος το κεφάλι. «Είναι αδύνατον να επιλέξουμε».

			Στο τρίτο βάθρο βρίσκεται ένα γυαλιστερό διαμαντένιο βραχιόλι, ενώ στο τέταρτο είναι τοποθετημένο ένα στέμμα καλυμμένο με πολύτιμους λίθους. Περιεργάζομαι το τελευταίο βάθρο. Τα διαμάντια ίσως να με έκαναν πλούσια, αλλά το στέμμα θα με έκανε βασίλισσα. Όμως, δε γίνεται να είναι τόσο απλό, έτσι;

			Θέλω να το δω από κοντά. Όμως, μόλις κάνω ένα βήμα προσπερνώντας το διαμαντένιο βραχιόλι, ένα δυνατό μπουμ αντηχεί στο δωμάτιο καθώς κάτι ρίχνεται με δύναμη στην άλλη πλευρά της μεγάλης κόκκινης πόρτας.

			Γυρίζω και βλέπω τον Ντίλαν να κοιτά με τα μάτια γουρλωμένα.

			«Κάνε ακόμη ένα βήμα», λέει ο Ντίλαν.

			Πλησιάζω στο στέμμα.

			Μπουμ! Ακόμη μία εκκωφαντική πρόσκρουση. Κάθε βήμα που κάνω πιο κοντά στο στέμμα προκαλεί κάτι να χτύπα με δύναμη στην πόρτα.

			«Άρπαξε το στέμμα!» φωνάζει ο Ντίλαν.

			Διανύω την υπόλοιπη απόσταση τρέχοντας και αρπάζω το στέμμα απ’ το βάθρο. Η κόκκινη πόρτα ανοίγει απότομα κι ένα κύμα νερού ξεχύνεται στο δωμάτιο. Με κάνει να χάσω την ισορροπία μου και με παρασύρει πίσω στο τρίτο βάθρο.

			Κοιτώ ολόγυρα αναζητώντας τον Ντίλαν και τον βλέπω να παρασύρεται απ’ το νερό και να κουνά τα χέρια του ψάχνοντας κάπου να πιαστεί. Πέφτει με δύναμη πάνω στον τοίχο στο βάθος κι εξαφανίζεται.

			Πρέπει να ξύπνησε.

			Πράγμα που σημαίνει ότι τώρα είμαι μόνη μου. Έχασα το τσεκούρι μου όταν με παρέσυρε το κύμα, αλλά τουλάχιστον κατάφερα να συγκρατήσω το στέμμα. Μια και το όνειρο δεν έχει ακόμη τελειώσει, είναι προφανές ότι η απόκτηση του αντικειμένου δεν αρκεί. Πρέπει να επιστρέψω στις σκάλες.

			Το δωμάτιο στην άλλη πλευρά της πόρτας είναι γεμάτο νερό, αλλά δεν ξεχειλίζει. Είναι λες και κάποιος έχει κάνει μάγια στο νερό ώστε να παραμένει μέσα στο δωμάτιο. Εμφανίζεται μια τεράστια μαύρη σκιά. Ξεροκαταπίνω και σφίγγω ακόμη περισσότερο το στέμμα. Τι θα μπορούσε να είναι αυτό;

			Γυαλιστερές γκρίζες φολίδες προβάλλουν στο υδάτινο δωμάτιο. Τις αναγνωρίζω από κάποιο παλιό περιοδικό του Κουίντον για τη φύση. Ένας υδρόβιος πύθωνας. Για την ακρίβεια, ο βασιλιάς των υδρόβιων πυθώνων – το κεφάλι αυτού του πράγματος έχει μέγεθος αυτοκινήτου.

			Το γιγαντιαίο φίδι αφήνει έναν συριγμό και αποκαλύπτει τα δηλητηριώδη δόντια του, με τα χάντρινα κίτρινα μάτια του να λάμπουν.

			Δεν μπορώ να τα παρατήσω. Πρέπει να σκεφτώ κάποιο σχέδιο. Αλλά τι; Ίσως αν καταφέρω να φτάσω στο τσεκούρι μου, να μπορέσω να παλέψω μαζί του;

			Σέρνω τα πόδια μου, καθώς το νερό φτάνει ως το γόνατο, και προχωρώ προς το τελευταίο βάθρο, βάζοντάς το ανάμεσα σ’ εμένα και στο φίδι. Κοιτώ τριγύρω για το τσεκούρι μου. Ναι, λες και θα σε βοηθήσει απέναντι σ’ αυτό το πράγμα. Βλακώδες σχέδιο, Αμάρι.

			Θα πρέπει να τρέξω να του ξεφύγω.

			Ακόμη ένας απειλητικός συριγμός ηχεί στο δωμάτιο.

			Ρίχνομαι προς τις σκάλες, μα το γιγαντιαίο φίδι δε με καταδιώκει. Μου έρχεται η επιφοίτηση σαν αστραπή – το στέμμα δεν είναι ο λόγος για τον οποίο ήρθαμε εδώ. Κοντοστέκομαι πριν βγω στο κλιμακοστάσιο και το πετώ.

			Τη στιγμή που το πόδι μου ακουμπά στο πρώτο σκαλί, ο κόσμος γύρω μου εξαφανίζεται. Ξυπνώ στο κρεβάτι μου, φορώντας ένα ζευγάρι γυαλιά για Ξυπνητά Όνειρα.

			Μια πράκτορας αφαιρεί τα γυαλιά απ’ το πρόσωπό μου. Μόλις ανακάθομαι, με περιτριγυρίζουν οι υπόλοιπες εκπαιδευόμενες.

			«Πώς νιώθεις;» με ρωτά η πράκτορας. Το καρτελάκι με το όνομά της γράφει: Ειδική Πράκτορας Μέρεντιθ Γουόλτερς.

			«Νυσταγμένη», λέω. «Πέρασα;»

			«Άντεξες περισσότερο απ’ όλους», απαντά, «και συνήθως αυτό είναι πολύ καλό σημάδι».

			«Ο Ντίλαν είναι καλά;» ρωτώ.

			Η πράκτορας Γουόλτερς γνέφει καταφατικά και σηκώνεται. «Τώρα που όλοι έχουν ξυπνήσει, παρακαλώ πηγαίνετε στα αποδυτήρια και φορέστε τις στολές εκπαίδευσης. Μόλις ντυθείτε, θα πάμε στο δωμάτιο αναφορών να συναντήσουμε την πράκτορα Φιόνα και τον πράκτορα Μάγκνους για την ανακοίνωση των αποτελεσμάτων. Πρέπει να τονίσω ότι η δοκιμασία δεν έχει ολοκληρωθεί, οπότε μη μιλάτε μεταξύ σας».

			[image: ]

			«Φαίνεται πως τα κορίτσια έφτασαν», λέει ο πράκτορας Μάγκνους απ’ το ύψος της σκηνής. «Παρακαλώ πλησιάστε και σταθείτε πλάι στον συνεργάτη σας».

			Βλέπω τον Ντίλαν κοντά στην άκρη της σκηνής και παίρνω θέση δίπλα του. Με ρωτά με τα μάτια πώς πήγε αλλά καταφέρνω μονάχα ν’ ανασηκώσω τους ώμους. Είτε κατάλαβα πλήρως το ζητούμενο της δοκιμασίας, είτε τα θαλάσσωσα εντελώς.

			Η πράκτορας Φιόνα καθαρίζει τον λαιμό της και προχωρά στο κέντρο της σκηνής. «Τώρα που όλοι είναι εδώ, επιτρέψτε μου να ξεκινήσω λέγοντας ότι ανεξάρτητα από το πώς τα πήγατε κατά τη διάρκεια της δοκιμασίας, θα πρέπει να είστε περήφανοι για τον εαυτό σας. Αυτή η δοκιμασία σχεδιάστηκε για να σας ξεγελάσει, για να ελέγξει το ένστικτό σας και την ικανότητά σας να δουλέψετε σαν ομάδα. Το ένστικτο και η συνεργασία είναι τα θεμέλια για να γίνει κάποιος σπουδαίος πράκτορας».

			Συνεχίζει να μιλά. «Κάθε πράξη σας κρίθηκε, αλλά υπήρχαν και τρεις λόγοι για να αποκλειστείτε αυτόματα. Το πρώτο τεστ ήταν εύκολο: Φύγατε μαζί απ’ τη βιβλιοθήκη; Σε κάποιες περιπτώσεις λίγο έλειψε, αλλά τελικά μόνο δύο ζευγάρια απέτυχαν σ’ αυτή την αποστολή. Όταν διαβάσω τα ονόματά σας, παρακαλώ κατεβείτε απ’ τη σκηνή και πηγαίνετε να συναντήσετε την πράκτορα Γουόλτερς στην είσοδο για περαιτέρω οδηγίες».

			Μόλις φεύγουν εκείνοι οι εκπαιδευόμενοι, η πράκτορας Φιόνα σκάει στους υπόλοιπους από εμάς ένα πονηρό χαμόγελο. «Στη συνέχεια, σας δώσαμε την ευκαιρία να πάρετε ένα όπλο. Κι έπειτα την ευκαιρία να το χρησιμοποιήσετε. Ανάλογα με το επίπεδο εξοικείωσης μεταξύ των δύο συνεργατών με τον υπερφυσικό κόσμο, υπήρχαν λίγο πολύ στοιχεία ότι ο κύριος Ζόμπι σίγουρα δεν αποτελούσε απειλή. Για παράδειγμα, σ’ ένα ζευγάρι πρακτόρων το οποίο δεν ήταν εξοικειωμένο με τον υπερφυσικό κόσμο, ο κύριος Ζόμπι εμφανίστηκε με ροζ πουά πιτζάμες μουρμουρίζοντας το τραγουδάκι των γενεθλίων ενώ κουβαλούσε ένα μπουκέτο λουλούδια».

			Χαχανητά ξεσπούν στο αμφιθέατρο. 

			«Κι όμως, αυτό μπέρδεψε μερικούς από εσάς», λέει η πράκτορας Φιόνα. Διαβάζει δυνατά μερικά ονόματα και κάποιοι εκπαιδευόμενοι φεύγουν απ’ τη σκηνή.

			Η πράκτορας Φιόνα σταυρώνει τα χέρια. «Φαίνεται ότι ο πιο αποτελεσματικός λόγος αποκλεισμού ήταν το δωμάτιο με την εγκαταλειμμένη εκπαιδευόμενη. Ήταν ύπουλο κόλπο, αναμφισβήτητα, αλλά και ένας τρόπος για να εξετάσουμε το ένστικτό σας και να καταλάβουμε πόσο καλά αναλύετε μια κατάσταση. Δεν υπήρχε διαφορά στη δυσκολία σε αυτό το τεστ – ήταν το ίδιο για όλα τα ζευγάρια».

			Αυτή τη φορά οκτώ εκπαιδευόμενοι ακούν τα ονόματά τους.

			«Καλά νέα για τους υπόλοιπους εδώ», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Δεδομένου ότι βρισκόμαστε στους δεκαέξι εκπαιδευόμενους που έπρεπε να κρατήσουμε, όσοι έχετε απομείνει στη σκηνή περάσατε την πρώτη δοκιμασία…»

			Ξεφυσώ ανακουφισμένη. Δόξα τω Θεώ.

			«Αλλά μην επαναπαύεστε, γιατί η δεύτερη δοκιμασία θα είναι ζόρικη! Δυο τυχεροί από εσάς, το ζευγάρι με την υψηλότερη βαθμολογία στην πρώτη δοκιμασία, θα έχουν ένα προβάδισμα στην επόμενη. Τώρα, λοιπόν, σκοπός σας ήταν να ανακτήσετε ό,τι κλάπηκε και σας δώσαμε ένα στοιχείο που έλεγε ότι αυτό είναι το πολυτιμότερο αντικείμενο που θα βρίσκατε. Περιέργως, όλα τα ζευγάρια εκτός από ένα έφυγαν κρατώντας το στέμμα. Το πιστεύετε ότι το ζευγάρι που έπραξε διαφορετικά δεν είναι άλλο απ’ τον Ντίλαν βαν Χέλσινγκ και τη συνεργάτιδά του, την Αμάρι Πίτερς; Αναρωτιέμαι, η πληροφορία αυτή σας κάνει περισσότερο ή λιγότερο σίγουρους για την επιλογή σας;»

			Ο Ντίλαν γυρνά να με κοιτάξει έκπληκτος. Ανοίγω το στόμα για να υπερασπιστώ την επιλογή μου, αλλά θυμάμαι ότι δεν επιτρέπεται να μιλήσουμε ακόμη. Ήμουν πράγματι η μόνη που άφησε πίσω το στέμμα;

			«Θα σας ρωτήσω έναν έναν με τη σειρά», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Και θέλω ο καθένας σας να μου εξηγήσει γιατί πήρε την απόφαση που πήρε».

			Όλοι οι υπόλοιποι δίνουν παρόμοιες απαντήσεις.

			«Τα στέμματα έχουν ανεκτίμητη αξία».

			«Τα στέμματα σου δίνουν εξουσία».

			«Τα στέμματα αντιπροσωπεύουν ένα ολόκληρο έθνος ανθρώπων».

			Τελικά, η πράκτορας Φιόνα φτάνει μπροστά σ’ εμένα και στον Ντίλαν. «Θα σε ρωτούσα για την επιλογή σου, νεαρέ Βαν Χέλσινγκ, αλλά δεν έφτασες ως το τέλος, έτσι δεν είναι;»

			Ο Ντίλαν γίνεται κατακόκκινος.

			Η πράκτορας Φιόνα στέκεται εμπρός μου. «Πες μου, ήταν κάποια ιδιοφυής ιδέα ή σοβαρή περίπτωση υπερβολικής σκέψης που σε οδήγησε να πετάξεις το στέμμα προτού υποχωρήσεις στις σκάλες;»

			Καθαρίζω τον λαιμό μου. «Θα έλεγα… κάποια ιδιοφυής ιδέα;»

			Η πράκτορας Φιόνα αρχίζει να κάνει κύκλους γύρω από εμένα και τον Ντίλαν. «Συνέχισε, τότε. Πολύ θα ήθελα ν’ ακούσω το σκεπτικό σου».

			«Λοιπόν», λέω. «Στην πραγματικότητα δεν ήξερα τι έπρεπε να κάνω μέχρι τη στιγμή που προσπάθησα να διαφύγω με το στέμμα. Ο υδρόβιος πύθωνας δε με κυνήγησε και αναρωτήθηκα γιατί. Τότε συνειδητοποίησα ότι αυτό συνέβη επειδή το φίδι δε φρουρούσε το στέμμα· φρουρούσε το νερό».

			«Χμμ», αναφωνεί η πράκτορας Φιόνα. «Ενδιαφέρουσα θεωρία. Όμως, γιατί να είναι τόσο πολύτιμο το νερό;»

			«Διότι το όνειρο εκτυλισσόταν σε κάποια έρημο», απαντώ. «Το παρατήρησα όταν βρισκόμασταν στο δωμάτιο με τα όπλα. Η γη ήταν τόσο άγονη, που το μόνο ζωντανό πράγμα ήταν ένας κάκτος. Και ακόμη κι αυτόν τον είχαν ήδη κόψει για το νερό του. Βάλτε έναν βασιλιά σ’ εκείνη την έρημο και θα αντάλλαζε ευχαρίστως το στέμμα του για μια γουλιά νερό».

			«Μας έβαλες τα γυαλιά!» Η πράκτορας Φιόνα γελά. «Καλά, δεσποινίς Εξυπνάκια. Τότε, γιατί σου επιτέθηκε ο υδρόβιος πύθωνας όταν άρπαξες το στέμμα;»

			Χαμογελώ πλατιά, νιώθοντας ακόμη πιο σίγουρη. «Το στέμμα βρισκόταν στο τελευταίο βάθρο», εξηγώ. «Κάθε βήμα πιο κοντά στο στέμμα ήταν κι ένα βήμα πιο κοντά στο δωμάτιο με το νερό το οποίο φρουρούσε το φίδι. Πίσω από εκείνη την πόρτα, ο πύθωνας γνώριζε μονάχα ότι πλησίαζα. Δεν μπορούσε να ξέρει αν πήγαινα για το στέμμα ή για το δωμάτιο με το νερό».

			«Ακόμη κι έτσι», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα σταματώντας μπροστά μου και κοιτώντας με προσεκτικά. «Σας ζητήθηκε να ανακτήσετε ό,τι πολυτιμότερο βρίσκατε».

			«Το έκανα», ανταπαντώ. «Έσταζα ολόκληρη όταν έφτασα στο τελευταίο σκαλί».

			«Έχεις απόλυτο δίκιο. Συγχαρητήρια! Άριστη βαθμολογία. Η πρώτη φορά που συμβαίνει από τότε που το έκανε ο αδελφός σου. Εσύ κι ο Ντίλαν θα λάβετε ένα πλεονέκτημα τριάντα δευτερολέπτων στην επόμενη δοκιμασία. Αν αποφασίσετε να χωριστείτε και διαλέξετε καινούριους συνεργάτες, τότε το πλεονέκτημα θα ισχύσει και για τις δύο νέες ομάδες σας».

			Η πράκτορας Φιόνα μού κλείνει το μάτι και προσθέτει χαμηλόφωνα: «Ελπίζω ότι θα παραμείνεις εδώ γύρω λοιπόν, ε, Πίτερς;»

			Ο Ντίλαν με σηκώνει στον αέρα και με φέρνει γύρους πάνω στη σκηνή. Τα χέρια μου κουνιούνται πέρα δώθε, χαμογελώ πλατιά και γελώ τόσο δυνατά που με πονάει η κοιλιά μου.

			«Αυτό ήταν άπαιχτο!» λέει εκείνος αφήνοντάς με επιτέλους κάτω. «Στ’ αλήθεια τα καταφέραμε!»

			Γνέφω καταφατικά, ενώ το πρόσωπό μου έχει αναψοκοκκινίσει. «Όντως τα καταφέραμε».

			Η Λάρα μπαίνει ανάμεσά μας. «Πες μου έναν λόγο για να μη στείλω το βίντεο στον πατέρα μου τώρα αμέσως».

			«Ποιο βίντεο;» ρωτά ο Ντίλαν.

			«Κατέγραψα τη συνεργάτιδά σου να χρησιμοποιεί ένα βιβλίο με ξόρκια μέσα στην Υπηρεσία», απαντά η Λάρα. «Την έπιασα επ’ αυτοφώρω».

			«Απόδειξέ το», λέει ο Ντίλαν.

			Η Λάρα βγάζει το τηλέφωνό της κι αρχίζει να πατάει πλήκτρα στην οθόνη. Ξαφνικά κατσουφιάζει. «Χάθηκε! Δεν καταλαβαίνω. Ήταν εδώ ακριβώς!»

			«Να που πάλι βγάζεις πράγματα απ’ το κεφάλι σου, αδελφούλα». Ο Ντίλαν κουνά το κεφάλι. «Α, και το βιβλίο είναι δικό μου, παρεμπιπτόντως. Η Αμάρι απλώς το δανείστηκε. Αν πεις στον μπαμπά ότι το έφερα εδώ, θα πω στη μαμά ποιος στ’ αλήθεια εξάντλησε το όριο της πιστωτικής της κάρτας Καλλυντικών Ντιμπουάζ».

			Η Λάρα απομένει να μας κοιτά σοκαρισμένη. Έπειτα ξεφυσά και απομακρύνεται κοπανώντας τα πόδια της.

			«Φρόντισε να βάλεις το βιβλίο μου εκεί όπου το βρήκες», της φωνάζει ο Ντίλαν.

			Το σοκ της Λάρα δεν είναι τίποτα μπροστά σε αυτό που νιώθω εγώ. «Διέγραψες το βίντεο χρησιμοποιώντας τη μαγεία σου;» ρωτώ.

			«Η τεχνομαγεία έχει και τα πλεονεκτήματά της».

			«Σ’ ευχαριστώ πάρα πολύ», λέω. «Αν το είχα σκεφτεί νωρίτερα, θα είχα γλιτώσει από κάμποση ανησυχία».

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει απλώς τους ώμους. «Οι συνεργάτες καλύπτουν ο ένας τα νώτα του άλλου, σωστά;»

			Οπωσδήποτε.
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			ΣΥΓΧAΡΗΤΗΡΙΑ ΣΤΟΥΣ ΔΕΚΑΕΞΙ κορυφαίους μας εκπαιδευόμενους!» λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ υψώνοντας ένα ποτήρι με παντς φράουλα. «Και ένα ξεχωριστό μπράβο στον γιο μου, τον Ντίλαν, ο οποίος τερμάτισε στην κορυφή της κατάταξης. Θέλω όλοι σας να φάτε, να πιείτε και να περάσετε καλά πριν από το πρώτο κενό Σαββατοκύριακο. Το κερδίσατε με την αξία σας. Τη Δευτέρα φροντίστε να γυρίσετε συγκεντρωμένοι, ανανεωμένοι και έτοιμοι να επιστρέψετε στη δουλειά! Στην υγειά σας!»

			Οι εκπαιδευόμενοι που βρίσκονται συγκεντρωμένοι στη μεγάλη αίθουσα συνεδριάσεων ζητωκραυγάζουν. Το τραπέζι συνεδριάσεων είναι καλυμμένο από γλυκά – ψηλά γλασαρισμένα κέικ, τεράστια πιάτα με μπισκότα και αχνιστές πίτες. Τα παιδιά μαζεύονται γύρω απ’ το τραπέζι, τρώγοντας και γελώντας. Συγκεντρώνονται και γύρω απ’ τον Ντίλαν, του λένε «κόλλα το!» και τον χτυπούν ενθαρρυντικά στην πλάτη. Τον συγχαίρουν ακόμη και οι Πράκτορες που οργάνωσαν τη δοκιμασία. Η Λάρα στέκεται δίπλα του, τραβώντας την προσοχή λες και ήταν εκείνη η συνεργάτιδά του στη δοκιμασία και όχι εγώ.

			Έχω απομείνει μόνη κοντά στην πόρτα, με τα χέρια σταυρωμένα, κοιτώντας το πάτωμα. Κανένα από εκείνα τα παιδιά δεν έρχεται να με συγχαρεί. Έπειτα όμως σκέφτομαι ότι δεν ήταν ο Ντίλαν αυτός που τα έκανε ρεζίλι μπροστά στην πράκτορα Φιόνα με την απάντησή του, αλλά εγώ. Παρότι δεν είχα καμία τέτοια πρόθεση.

			Μ’ ενοχλεί λιγάκι που ο Ντίλαν δέχεται όλους τους επαίνους. Διότι, αν ήξεραν την αλήθεια, ότι δηλαδή είναι κι αυτός μάγος όπως εγώ, τα πράγματα θα ήταν εντελώς διαφορετικά. Σχεδόν θέλω να το ξεφουρνίσω μπροστά σε όλους, όμως ξέρω ότι απλώς ζηλεύω. Επιπλέον, του χρωστάω χάρη που με γλίτωσε απ’ όλο αυτό το μπλέξιμο με τη Λάρα. Και που προσπαθεί να με βοηθήσει να ελέγξω τη μαγεία μου.

			Παρ’ όλα αυτά, εύχομαι να μπορούσα κι εγώ να προσποιηθώ ότι είμαι κάτι που στην πραγματικότητα δεν είμαι. Όλα θα ήταν καλύτερα αν κανείς δε γνώριζε ότι είμαι μάγισσα.

			Ποιον κοροϊδεύω; Ούτως ή άλλως οι άνθρωποι δε με συμπαθούν. Η Υπηρεσία δεν έχει καμία διαφορά από την Ακαδημία Τζέφερσον. Είμαι κι εδώ ανεπιθύμητη.

			«Υπάρχει κάποια τρομερή απειλή για την οποία δε γνωρίζουμε;» ακούγεται ξαφνικά η φωνή της πράκτορα Φιόνα.

			Σηκώνω το κεφάλι και αντικρίζω μπροστά μου την Κόκκινη Κυρία. «Τι πράγμα;»

			Χαμογελά. «Στέκεσαι φρουρός μπροστά στην πόρτα όλο το απόγευμα. Σκέφτηκα ότι ίσως ξέρεις κάτι το οποίο όλοι οι υπόλοιποι αγνοούμε».

			«Α», αναφωνώ αμήχανα. «Περιμένω απλώς να τελειώσει όλο αυτό για να μπορέσω να επιστρέψω στο δωμάτιό μου».

			Η πράκτορας Φιόνα ρίχνει μια ματιά στον Ντίλαν, ο οποίος ποζάρει για μια φωτογραφία μαζί με μια χαριτωμένη Πράκτορα. «Δεν υπάρχει πιο ξακουστό όνομα στον υπερφυσικό κόσμο από εκείνο των Βαν Χέλσινγκ». Αφήνει έναν αναστεναγμό. «Πρέπει να συνηθίσεις το γεγονός ότι παίρνουν όλα τα εύσημα. Ειδικά σε αυτό το τμήμα. Όμως, μην ανησυχείς, όσοι από εμάς έχουμε λόγο στις αποφάσεις, ξέρουμε ποια ήταν το αστέρι σήμερα το πρωί».

			Σκάω ένα μικρό χαμόγελο και η πράκτορας Φιόνα με χτυπά φιλικά στον ώμο.

			«Εεε, Αμάρι;» Ο Ντίλαν μάς έχει πλησιάσει. Δείχνει τρομερά αγχωμένος.

			«Θα σας αφήσω να το γιορτάσετε οι δυο σας», λέει η πράκτορας Φιόνα ενώ στρέφεται προς το πάρτι. «Όμως, Πίτερς, φρόντισε να του θυμίσεις ποιος σας χάρισε την πρώτη θέση».

			Κουνώ το κεφάλι κι έπειτα σμίγω τα φρύδια καθώς στρέφω την προσοχή μου στον Ντίλαν. «Τι θες;»

			Ξαφνιάζεται με το ύφος μου. «Πάμε να μιλήσουμε στον διάδρομο;»

			«Γιατί;» ρωτώ. «Δε θέλεις οι ψηλομύτηδες φίλοι σου να σε δουν να μου μιλάς;»

			«Τι πράγμα; Όχι…» Σταματά για να αφήσει δυο Πράκτορες να περάσουν απ’ την πόρτα κι έπειτα μιλά ψιθυριστά. «Είπες ότι ήθελες να ξεκινήσουμε να ερευνούμε μαζί, έτσι δεν είναι;» Μου δείχνει κάτι γυαλιστερό που κρύβει στο μανίκι του. «Αυτό είναι το κλειδί για το γραφείο των ΚουΜάντο στον Διάδρομο των Ειδικών Πρακτόρων».

			Στ’ αλήθεια μού είπε μόλις τώρα ότι έχει το κλειδί για το γραφείο του αδελφού μου;

			«Έλα», προσθέτει κάνοντάς μου νόημα να τον ακολουθήσω στον διάδρομο.

			Κατευθυνόμαστε προς τον κεντρικό διάδρομο σε σχήμα U.

			Ο Ντίλαν μιλάει όσο περπατά. «Είπα σε όλους ότι θα σε πάω να γνωρίσεις τη μητέρα μου. Είναι Διαχειρίστρια Κρίσεων στο Τμήμα Μισές Αλήθειες και Πλήρης Συγκάλυψη Γεγονότων. Πλάθει τις ιστορίες συγκάλυψης όποτε υπάρχει κάποια σημαντική παραβίαση απορρήτου. Θυμάσαι εκείνο τον φοβερό τυφώνα που συνέβη πέρσι; Στην πραγματικότητα, ήταν ολοκληρωτικός πόλεμος ανάμεσα στους γοργονανθρώπους και τις νύμφες των ωκεανών». Ένα πλατύ χαμόγελο φωτίζει το πρόσωπό του. «Η μητέρα μου όντως θέλει να σε γνωρίσει, παρεμπιπτόντως. Είναι μεγάλη θαυμάστρια του Κουίντον. Απλώς αυτό δε θα γίνει σήμερα».

			Φροντίζω να μιλώ χαμηλόφωνα όταν ρωτώ: «Πώς θα καταφέρουμε να μπούμε στο γραφείο των ΚουΜάντο χωρίς να μας πάρει χαμπάρι κανείς;»

			«Όλοι οι Ειδικοί Πράκτορες που έχουν υπηρεσία σήμερα ήταν στο πάρτι. Τους μέτρησα». Γελά. «Έχω εδώ και μήνες το εφεδρικό κλειδί της Μαρίας για το γραφείο. Αυτή είναι η πρώτη ευκαιρία που μου δίνεται να το χρησιμοποιήσω».

			Μπαίνουμε στον κεντρικό διάδρομο. «Απλώς παίξ’ το όσο μπορείς πιο άνετη και κανείς δεν πρόκειται να μας προσέξει».

			Έχει δίκιο. Κανένας απ’ τους ενηλίκους δε δείχνει να ενδιαφέρεται για το πού πηγαίνουν δυο εκπαιδευόμενοι. Προχωράμε λίγο παρακάτω στη δεξιά πλευρά του U, προς το Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο, αλλά στρίβουμε μέσα σε μια στενή είσοδο την οποία είχαμε προσπεράσει κατά την ξενάγηση.

			Οι τοίχοι σ’ αυτόν τον διάδρομο είναι επενδυμένοι με χρυσό τελείωμα. Πολυτέλειες.

			«Ο Διάδρομος των Ειδικών Πρακτόρων», λέει ο Ντίλαν. «Mόνο τριάντα πράκτορες βρίσκονται σε κάθε φυλάκιο και αναλαμβάνουν μονάχα τις πιο επικίνδυνες αποστολές».

			Κοιτώ τον διάδρομο ώσπου βλέπω μια λεία ξύλινη πόρτα μ’ ένα φανταχτερό, καλλιγραφικό Κ σκαλισμένο επάνω της.

			Ο Ντίλαν με οδηγεί προς τα εκεί. «Το τμήμα δεν πείραξε το παραμικρό στο γραφείο τους από σεβασμό».

			Σέρνω το δάχτυλό μου πάνω στο Κ. Μόνη μου ποτέ δε θα κατάφερνα να μπω στο γραφείο του Κουίντον. Μερικές φορές μού φαίνεται ότι δεν είμαι καθόλου καλή στο κομμάτι της έρευνας. Σαν να απογοητεύω τον αδελφό μου. «Έχουν ήδη ψάξει εδώ μέσα για στοιχεία;»

			«Είναι το πρώτο μέρος που έλεγξαν», απαντά ο Ντίλαν.

			«Ας μπούμε προτού μας δει κάποιος».

			Ο Ντίλαν μού κάνει νόημα και βάζει το κλειδί στην πόρτα. Καθώς τη σπρώχνει ν’ ανοίξει, με διαπερνά ρίγος.

			«Εσύ πρώτα», μου λέει.

			Παίρνω μερικές βαθιές ανάσες για να ηρεμήσω. Μόλις μπαίνω, τα φώτα ανάβουν αυτόματα. Μόνο που… 

			Μοιάζει περισσότερο με δωμάτιο για τρόπαια παρά με γραφείο. Οι τοίχοι είναι καλυμμένοι με ράφια γεμάτα φωτογραφίες, βραβεία, μετάλλια και άλλα πράγματα. Η Έλσι θα το λάτρευε. Είναι το όνειρο κάθε θαυμαστή των ΚουΜάντο.

			Στο κέντρο όλων αυτών, βρίσκεται μια τεράστια φωτογραφία με τον Κουίντον και τη Μαρία σκυμμένους δίπλα σ’ ένα κοντό ξωτικό το οποίο έχει ένα κεφάλι γεμάτο σκούρα φύλλα και δέρμα πιτσιλωτό σαν φλοιό δέντρου. «Αυτός είναι ο Μέρλιν αυτοπροσώπως», εξηγεί ο Ντίλαν ακολουθώντας με. «Πολύ σπάνια επιτρέπει να τον βγάλει κάποιος φωτογραφία».

			Ακολουθώ τα ράφια κατά μήκος των τοίχων και σέρνω τα δάχτυλά μου σ’ ένα μεγάλο, χρυσό Μετάλλιο Ανδρείας. Δίπλα του δεσπόζουν δύο πιστοποιητικά που λένε «Πράκτορας της Χρονιάς» μέσα σε γυαλιστερές ασημένιες κορνίζες. Παρακάτω στο ίδιο ράφι βρίσκεται ένα ζευγάρι γυαλιστερά μoβ Ουρανο-σπριντ σε μια γυάλινη προθήκη. Το ίδιο καλλιγραφικό Κ είναι γραμμένο στο πλάι των παπουτσιών. Από κάτω, μια μικρή ταμπέλα γράφει:

			ΟΥΡΑΝΟ-ΣΠΡΙΝΤ ΝΤΙΜΠΟΥΑΖ, ΜΟΝΤΕΛΟ ΚΟΥΜΑΝΤΟ:

			Περιορισμένη Έκδοση

			«Είχαν το δικό τους μοντέλο Ουρανο-σπριντ;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν χαμογελά πλατιά. «Θα έπαιρνα κι εγώ ένα ζευγάρι, αλλά οι ουρές ήταν ατελείωτες».

			Βάζω τα γέλια.

			Περνώ μπροστά από μερικά ακόμη εξώφυλλα περιοδικών με τίτλους όπως «Υπερφυσικοί Πολίτες της Χρονιάς» και «Τα Δέκα Μέλη του Υπερφυσικού Κόσμου με τη Μεγαλύτερη Επιρροή».

			«Είναι πράγματι πολύ σημαντικοί», λέω.

			«Όντως», συμφωνεί ο Ντίλαν.

			«Δεν μπορώ να πιστέψω ότι η Μαρία ήθελε να τα παρατήσει όλα αυτά».

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει τους ώμους. «Είναι δύσκολο να είσαι Ειδικός Πράκτορας. Πρέπει να είναι πολύ πιεστικό να έχεις να προστατέψεις ολόκληρο τον κόσμο. Ειδικά όταν γίνεσαι πασίγνωστος και οι παλιότεροι πράκτορες αρχίζουν να σε φθονούν επειδή πήρες προαγωγή σε Ειδικό Πράκτορα πριν από εκείνους. Ξέρω ότι η αδελφή μου δυσκολευόταν να το διαχειριστεί».

			«Γι’ αυτό ήθελε να γίνει εκπαιδεύτρια;»

			«Νομίζω ότι αυτή και ο Κουίντον είχαν αρχίσει να τσακώνονται».

			Σταματώ και κοιτώ τον Ντίλαν. «Δεν τα πήγαιναν καλά;»

			«Κάτι πρέπει να είχε συμβεί», λέει κουνώντας το κεφάλι του. «Γιατί μια μέρα η σχέση μεταξύ τους απλώς άλλαξε. Ήταν πολύ περίεργο».

			«Δεν ξέρεις τον λόγο;» απορώ.

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει τους ώμους.

			Αυτό είναι όντως περίεργο. Κοιτώ μια τεράστια αφίσα βιντεοπαιχνιδιού με τους ΚουΜάντο και ρωτώ: «Δεν είπες ότι αυτό ήταν γραφείο;»

			«Πες “πάνω”», λέει ο Ντίλαν.

			«Πάνω;» Κι άλλα φώτα αναβοσβήνουν πάνω απ’ τα κεφάλια μας και τα πόδια μου σηκώνονται απ’ το πάτωμα, λες και υπάρχει κάποιο αόρατο ασανσέρ που με μεταφέρει προς τα επάνω. Γέρνω πίσω το κεφάλι και αντικρίζω διάφορα έπιπλα γραφείου να αιωρούνται από πάνω μου. Το σώμα μου δε σταματά ν’ ανεβαίνει μέχρι που στέκομαι ακριβώς μπροστά στο αιωρούμενο γραφείο του Κουίντον.

			«Ουάου», αναφωνώ δοκιμάζοντας την ισορροπία μου. «Ένα αιωρούμενο γραφείο;»

			Ο Ντίλαν χαμογελά μέχρι τ’ αυτιά, κι έρχεται πετώντας δίπλα μου. «Στον Κουίντον άρεσε να δουλεύει σ’ ένα ακατάστατο γραφείο. Όμως, η αδελφή μου είναι το πιο τακτικό άτομο που θα συναντήσεις ποτέ. Τον απείλησε ότι θ’ άρχιζε να πετάει πράγματα στον διάδρομο αν εκείνος δε συμφωνούσε να μαγέψουν το γραφείο ώστε να έχουν περισσότερο χώρο».

			«Αυτό θυμίζει όντως τον Κουίντον. Σκέψου ότι ακόμη έχει στον τοίχο του δωματίου του μια βεβαίωση παρακολούθησης χωρίς καμία απουσία απ’ το δημοτικό».

			Ρίχνω μια ματιά στο γραφείο του αδελφού μου. Είναι καλυμμένο από μια στοίβα φακέλους με τη σημείωση Απόρρητο και ένα κομψό ασημί λάπτοπ. Η στοίβα είναι τόσο ψηλή που σχεδόν κρύβει τις δύο κορνίζες που βρίσκονται πίσω της. Στην αριστερή κορνίζα υπάρχει μια φωτογραφία της μαμάς από το σχολικό της λεύκωμα που έχει κρατήσει απ’ τον καιρό του Νώε, την οποία μόλις τη δει κάποιος την πιάνουν οι ντροπές. Ο Κουίντον κι εγώ πάντα την πειράζαμε λέγοντάς της ότι έδειχνε αρκετά όμορφη για γυναίκα των σπηλαίων.

			Η άλλη φωτογραφία δείχνει εμένα να κάθομαι σ’ ένα κατακόκκινο ποδήλατο με το παλιό, καλό ξεδοντιάρικο χαμόγελό μου. Μόνο που τη βλέπω, κλείνω τα μάτια και καλύπτω το πρόσωπό μου με τα χέρια. Την επόμενη στιγμή, κλαίω γοερά. Σαν να λέμε σπαράζω στο κλάμα. Ο Ντίλαν βάζει δειλά δειλά το χέρι του γύρω απ’ τον ώμο μου. Βάζω τα δυνατά μου να συνέλθω, να σταματήσω να κλαίω σαν μωρό μπροστά του, όμως το μόνο που καταφέρνω είναι να κλαίω ακόμη περισσότερο.

			Όταν επιτέλους μου περνάει, ο Ντίλαν λέει: «Πρέπει να σημαίνει πολλά για σένα αυτή η φωτογραφία, ε;»

			Γνέφω καταφατικά. «Ήταν η πρώτη φορά που συνειδητοποίησα ότι ο Κουίντον πάντα με πρόσεχε, ό,τι κι αν συνέβαινε». Η μαμά και ο μπαμπάς είχαν μόλις χωρίσει. Ο μπαμπάς μού υποσχόταν για μήνες ολόκληρους ότι θα μου χάριζε στα γενέθλιά μου εκείνο το κατακόκκινο ποδήλατο που είχαμε δει στο Γουόλμαρτ. Η μαμά βέβαια με προειδοποιούσε να μην τρέφω και πολλές ελπίδες, αλλά εγώ δεν την άκουγα. Ήξερα ότι ο μπαμπάς θα μου το αγόραζε επειδή έτσι είχε πει. Και οι μπαμπάδες δε λένε ψέματα στα κοριτσάκια τους.

			Λοιπόν, ο μπαμπάς ούτε καν εμφανίστηκε στα γενέθλιά μου. Όταν η μαμά τον κάλεσε να δει πού βρισκόταν, άρχισαν να τσακώνονται άγρια στο τηλέφωνο. Σε κάποια στιγμή, η μαμά πρέπει να πάτησε κατά λάθος το κουμπί της ανοιχτής ακρόασης γιατί ξαφνικά άκουσα τον μπαμπά μου μεθυσμένο να λέει: «Πιθανότατα δεν είναι καν δικό μου παιδί. Πες σε όποιον είναι ο αληθινός της πατέρας να της αγοράσει εκείνος το χαζοποδήλατο».

			Η μαμά τού έκλεισε το τηλέφωνο και με κοίταξε στα μάτια. Άρχισε να λέει: «Δεν το εννοούσε…» αλλά δεν ήθελα ν’ ακούσω τίποτα. Έτρεξα κατευθείαν στο δωμάτιό μου κι έκλαψα όπως δεν είχα ξανακλάψει ποτέ. Ο Κουίντον με πήρε στο δωμάτιό του εκείνο το βράδυ αφού αποκοιμήθηκε η μαμά και κάναμε την πρώτη απ’ τις χιλιάδες συζητήσεις μας ξαπλωμένοι στο πάτωμα του δωματίου του. Μου είπε ότι πάντα θα με πρόσεχε. Όταν ήρθαν τα Χριστούγεννα, ο αδελφός μου δεν έλαβε ούτε ένα δώρο.

			Όμως εγώ απέκτησα ένα ολοκαίνουριο κόκκινο ποδήλατο.

			«Θα τους βρούμε, εντάξει;» λέει ο Ντίλαν. «Πρέπει απλώς να συνεχίσουμε να το πιστεύουμε».

			Γνέφω καταφατικά και προσπαθώ να χαμογελάσω. «Αυτό το πιστεύω στ’ αλήθεια».

			Ο Ντίλαν κάθεται μπροστά στον υπολογιστή του Κουίντον και πιέζει με δύναμη το κουμπί ενεργοποίησης. Σκύβω δίπλα του. «Σταύρωσε τα δάχτυλά σου να πετύχει», μου λέει.

			Το κάνω, αλλά το μόνο που εμφανίζεται στην οθόνη είναι:

			Παρακαλώ Εισαγάγετε Κωδικό

			Οι λέξεις συνεχίζουν ν’ αναβοσβήνουν.

			«Αν χρησιμοποιούσες την τεχνομαγεία σου;» ρωτώ.

			«Σ’ έναν τόσο προηγμένο υπολογιστή;» Κουνά το κεφάλι. «Θα χρειαζόμουν τουλάχιστον μία ώρα. Δεν έχουμε τόσο χρόνο».

			Δαγκώνομαι. Ποιες είναι οι πιθανότητες ο Κουίντον να χρησιμοποιεί τον ίδιο κωδικό που έχει στο μέιλ του και σε άλλες εφαρμογές; «Κάνε πέρα. Θέλω να δοκιμάσω κάτι».

			Ο Ντίλαν παραμερίζει για να μου κάνει χώρο, αλλά με σταματά προτού προλάβω να πληκτρολογήσω οτιδήποτε. «Απλώς για να ξέρεις, αυτοί οι υπολογιστές είναι άκρως απόρρητοι. Αν έστω και μία φορά βάλεις λάθος κωδικό, θα ειδοποιηθεί η ασφάλεια. Οπότε… χαλαρά, χωρίς πίεση».

			Ξεροκαταπίνω. «Βέβαια, καμία πίεση».

			«Απλώς φρόντισε να γράψεις την καλύτερη μαντεψιά σου», λέει. «Το ’χεις».

			Όμως, μόνο ένα πράγμα μπορώ να μαντέψω ως πιθανό κωδικό. Πληκτρολογώ Apithani-Amari, πατώντας αγχωμένη ένα ένα τα πλήκτρα. Απομένει μόνο να πατήσω το Enter.

			Το δάχτυλό μου αιωρείται πάνω απ’ το πλήκτρο.

			Ο Ντίλαν γέρνει προς το μέρος μου και το πατά εκείνος αντί για μένα.

			Κλείνω τα μάτια, κρατώ την ανάσα μου και προετοιμάζομαι για το χειρότερο. 

			«Το δέχτηκε!» αναφωνεί ο Ντίλαν. «Τα κατάφερες».

			Με κατακλύζει ανακούφιση. Στην οθόνη εμφανίζεται το πρόγραμμα του Κουίντον. Μάλλον το είχε αφήσει ανοιχτό όλο αυτόν τον καιρό.

			Πρόγραμμα: Κουίντον Πίτερς

			18 Νοεμβρίου

			12 μ.μ.: Να επικοινωνήσω με τον Κ.

			11 μ.μ.: Συνάντηση με τον Χόρους

			Ο Ντίλαν παίρνει μια κοφτή ανάσα. «Αυτή είναι η μέρα που εξαφανίστηκαν η Μαρία και ο Κουίντον».
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			Αναστατωμένη, κόβω κύκλους γύρω γύρω στο ασανσέρ καθώς με κατεβάζει προς τους μαθητικούς κοιτώνες. Ο Ντίλαν ήθελε να επιστρέψω μαζί του στο πάρτι για τη νίκη μας όμως πρέπει να πω στην Έλσι τι ανακαλύψαμε. Ίσως εκείνη να γνωρίζει τι σημαίνει το Κ. Θα μπορούσε ίσως να είναι το όνομα κάποιου; Αν ναι, μπορεί αυτό το άτομο να έχει κάποια ιδέα για το πού βρίσκεται ο αδελφός μου. Ή τουλάχιστον να ξέρει με τι ασχολούνταν προτού εξαφανιστεί.

			Τη δεύτερη καταχώριση ήταν πολύ πιο εύκολο να την καταλάβουμε. Ο Χόρους πρέπει να είναι ο διευθυντής Χόρους απ’ το Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών. Δυστυχώς, δε θα γυρίσει απ’ τις Περιπλανώμενες Νήσους πριν από τη Δευτέρα. Μου φαίνεται σαν μια αιωνιότητα μέχρι τότε.

			Θέλω να μάθω για ποιον λόγο θα τον συναντούσε ο Κουίντον. Μπορεί να είναι ο τελευταίος που είδε τον αδελφό μου προτού εξαφανιστεί.

			Εξακολουθώ να βηματίζω στο ασανσέρ ώσπου φτάνουμε στους μαθητικούς κοιτώνες και ανοίγουν οι πόρτες. Αντικρίζοντας τόσο πολλά παιδιά στριμωγμένα στον διάδρομο, ανασηκώνω τα φρύδια μου.

			Δε βλέπω πουθενά την Μπέρθα. Μόνο όταν αρχίζω να διασχίζω το πλήθος, συνειδητοποιώ ότι τα μάτια όλων είναι καρφωμένα επάνω μου. Μερικά παιδιά σκουντάνε το ένα το άλλο και ψιθυρίζουν.

			Έχω συνηθίσει να με κοιτάνε περίεργα, αλλά αυτό είναι έξω απ’ τα συνηθισμένα. Τι συμβαίνει;

			Όσο προχωρώ παρακάτω στον διάδρομο, τόσο πιο έντονα γίνονται τα βλέμματα. Τα παιδιά παραμερίζουν, ανοίγοντάς μου δρόμο προς το δωμάτιό μου.

			«Λες να το έχει δει;» ψιθυρίζει ένα κορίτσι.

			Όταν επιτέλους στρίβω στην τελευταία γωνία πριν από το δωμάτιό μου, η Λάρα και μερικοί απ’ τους φίλους της είναι μαζεμένοι δίπλα σε μερικούς ενήλικους πράκτορες. Το κορίτσι δείχνει φοβισμένο.

			Φτάνω εκεί την ίδια στιγμή που η Μπέρθα βγαίνει απ’ το δωμάτιό μου. Ακολουθεί ο πράκτορας Μάγκνους, ο οποίος φαίνεται εξοργισμένος. Η Μπέρθα κουνά πέρα δώθε το κεφάλι της.

			«Τι συμβαίνει;» ρωτώ.

			Γυρνούν να δουν. Αντικρίζοντάς με, η Μπέρθα κάνει έναν μορφασμό.

			Ο Μάγκνους δείχνει πάνω απ’ τον ώμο μου. «Κάνε μεταβολή και γύρνα στα ασανσέρ. Δε χρειάζεται να το δεις αυτό».

			«Να δω τι πράγμα;» Κάνω ένα βήμα μπροστά.

			Η Μπέρθα προσπαθεί να κλείσει την πόρτα, αλλά δεν προλαβαίνει. Πάνω απ’ το κρεβάτι μου είναι ζωγραφισμένο ένα μαύρο κορίτσι με δύο Χ για μάτια κι ένα παλούκι καρφωμένο στην καρδιά. Ακριβώς από κάτω γράφει: ΑΠΑΓΟΡΕΥΟΝΤΑΙ ΟΙ ΜΑΓΙΣΣΕΣ.

			Το στομάχι μου ανακατεύεται. Σφίγγω τις γροθιές μου και ορμάω προς τη Λάρα. «Εσύ το έκανες αυτό;»

			«Δεν ήμουν εγώ», απαντά γρήγορα.

			«Ψεύτρα!» ουρλιάζω.

			Πάω να τη σπρώξω, αλλά η Λάρα κάνει έναν ελιγμό και μου ρίχνει εκείνη μια γερή σπρωξιά. Η πλάτη μου χτυπά στο πάτωμα τόσο δυνατά που μου κόβεται η ανάσα και αρχίζω να βήχω.

			Η Λάρα με αγριοκοιτάζει. «Αν το είχα κάνει εγώ, να είσαι σίγουρη ότι θα το παραδεχόμουν. Κατάλαβέ το, κανείς δε σε θέλει εδώ. Ήταν αναμενόμενο ότι θα συνέβαινε αργά ή γρήγορα».

			Κάποιος φωνάζει: «Απαγορεύονται οι μάγοι!» Έπειτα αρχίζουν και μερικοί ακόμη να το φωνάζουν. Σύντομα, το σύνθημα αντηχεί σε όλο τον διάδρομο. Όπου κι αν κοιτάξω, βλέπω παιδιά να μου φωνάζουν. Έχει καμιά σημασία ποιος έγραψε το μήνυμα στον τοίχο μου αν όλοι συμφωνούν μαζί του;

			Ποτέ πριν δεν ένιωσα τόσο μικρή και αβοήθητη.

			Ο Μάγκνους τεντώνει τα χέρια του, τα οποία μετατρέπονται σε ατόφιο μέταλλο. Μ’ ένα βροντερό χτύπημα των χεριών, όλοι στον διάδρομο σωπαίνουν. «Ο επόμενος που θα πει το παραμικρό, θα πάρει ένα εισιτήριο χωρίς επιστροφή για το σπίτι του και δεν πρόκειται να επιστρέψει ποτέ ξανά στην Υπηρεσία. Νομίζετε ότι δεν μπορώ να το κάνω; Δοκιμάστε με και θα το μάθετε!»

			Κανείς δε βγάζει κιχ.

			«Αμάρι!» Η Έλσι ξεπροβάλλει απ’ το πλήθος και πιάνει το χέρι μου. «Έλα. Πάμε να φύγουμε».

			Δε βλέπω την ώρα να φύγω από εκεί.
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			ΜΠΟΡΕΙTE ΝΑ ΜΕ ΠΑΤΕ στο διαμέρισμά μου», λέω στον Μάξγουελ, τον σοφέρ της λιμουζίνας που έστειλε ο κηδεμόνας της Έλσι. Είχε εντολή να την πάει κατευθείαν στο σπίτι της, αλλά η Έλσι τού ζήτησε να κάνουμε μια βόλτα μέχρι να ηρεμήσω. Εκείνος είχε την καλοσύνη να πάει και να φέρει τα πράγματά μου απ’ το δωμάτιό μας στον κοιτώνα.

			Αποφασίζω να μη στείλω μήνυμα στη μαμά ότι θα γυρίσω στο σπίτι. Θα έχει ένα εκατομμύριο ερωτήσεις και θ’ αναρωτιέται αν είμαι καλά.

			Το θέμα είναι ότι δεν είμαι καλά. Εκείνη η άσχημη ζωγραφιά πάνω απ’ το κρεβάτι μου μαρτυρούσε φοβερή κακία. Τα Χ πάνω στα μάτια και το παλούκι στην καρδιά… Νιώθω σαν να θέλω να ξεράσω. Μισούν τόσο πολύ τους μάγους που στ’ αλήθεια θέλουν να μου κάνουν κακό;

			Ακουμπώ το κεφάλι μου στο παράθυρο του αυτοκινήτου. Υπάρχει έστω κι ένα μέρος όπου να ανήκω;

			Ηχεί στο μυαλό μου η φωνή του Μορό. Έλα μαζί μας, Αμάρι Πίτερς. Ένωσε τις δυνάμεις σου με τους μάγους συντρόφους σου.

			«Ξέρω ότι σ’ έχει πιάσει στενοχώρια αυτή τη στιγμή», λέει η Έλσι, «αλλά δεν είναι όλοι εναντίον σου. Εγώ, για παράδειγμα, δεν είμαι».

			Δεν απαντώ. Συνεχίζω να κοιτώ έξω απ’ το παράθυρο του πίσω καθίσματος. Άρχισε να βρέχει.

			Συνειδητοποιώ ότι γίνομαι αγενής, ότι ουσιαστικά δεν είμαι θυμωμένη μαζί της, και κάνω να της ζητήσω συγγνώμη, αλλά η Έλσι με διακόπτει.

			«Ξέρω», αποκρίνεται. «Δε χρειάζεται να το πεις».

			Κουνώ το κεφάλι και κλείνω τα μάτια. Ακόμη ηχεί στ’ αυτιά μου εκείνο το σύνθημα. Βλέπω και πάλι εκείνα τα πρόσωπα που με κοιτούσαν όλο μίσος απλώς επειδή είμαι διαφορετική. Επειδή είμαι κάτι που δεν επέλεξα καν να είμαι. «Δεν ξέρω αν μπορώ να επιστρέψω».

			«Μα… ο αδελφός σου», λέει η Έλσι και μετακινείται δίπλα μου στο πίσω κάθισμα. «Δεν πρέπει να τα παρατήσεις εξαιτίας τους. Αυτό θέλουν να πετύχουν, να σε κάνουν να ντρέπεσαι γι’ αυτό που είσαι. Θέλουν να φοβηθείς τόσο ώστε να τα παρατήσεις».

			«Δε με νοιάζει», απαντώ. «Θα πρέπει απλώς να βρω άλλον τρόπο να μάθω για τον Κουίντον».

			«Δεν μπορείς να τα παρατήσεις και να κρατήσεις τις αναμνήσεις σου. Θα γίνεις ξανά αυτή που ήσουν πριν μάθεις για τον υπερφυσικό κόσμο».

			Σκέφτομαι τα στοιχεία που βρήκαμε ο Ντίλαν κι εγώ στον υπολογιστή του Κουίντον. Θα τα ξεχάσω κι αυτά αν διαγράψουν τις αναμνήσεις μου. Όμως, έτσι θα ξεχάσω και όσους με μισούν.

			«Είσαι δειλή», λέει η Έλσι.

			Γυρνώ απότομα να την κοιτάξω και μαζεύεται.

			Έπειτα όμως ανασηκώνει το πιγούνι. «Ο Κουίντον θα αγωνιζόταν για σένα αν βρισκόταν στη θέση σου. Το ξέρεις πολύ καλά».

			«Ο Κουίντον ήταν δικός μου αδελφός, όχι δικός σου», ξεσπώ. «Δεν ξέρεις τίποτα για εκείνον».

			«Μπορεί να μην τον γνωρίζω τόσο καλά όσο εσύ», παραδέχεται. «Όμως, ξέρω ότι έχω δίκιο».

			Δεν έχω κάποια απάντηση σ’ αυτό. Γιατί κατά βάθος ξέρω ότι έχει δίκιο.
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			«Αυτή είναι η γειτονιά μου», λέω καθώς σταματάμε σ’ ένα κόκκινο φανάρι. Η Έλσι κολλά το πρόσωπό της στο παράθυρο κι αναρωτιέμαι τι σκέφτεται. Έξω, ο κύριος Τζένσον βάζει τις φωνές σε μια παρέα αγοριών που αράζουν μπροστά στο κατάστημά του. Όλα τους φορούν μαύρες μπαντάνες και γελούν σε βάρος του ηλικιωμένου άντρα. Ωστόσο, μόλις σταματάμε, όλα τα βλέμματα στρέφονται πάνω μας.

			«Μην τους κοιτάς». Τραβώ την Έλσι μακριά απ’ το παράθυρο.

			«Τα ξέρεις εκείνα τα παιδιά;» ρωτά.

			«Μπα», απαντώ. «Είναι απλώς περίεργοι, επειδή πρόσεξαν το ακριβό αυτοκίνητο. Μάλλον αναρωτιούνται τι δουλειά έχει εδώ πέρα».

			Ρίχνω μια ματιά πάνω από τον ώμο της για να σιγουρευτώ αν τους ξέρω και συνειδητοποιώ ότι κάνω λάθος. «Βασικά, ξέρω έναν απ’ αυτούς. Βλέπεις εκείνο το ψηλό, κοκαλιάρικο αγόρι στην άκρη; Τον λένε Τζέιντεν. Ερχόταν παλιότερα στα μαθήματα που παρέδιδε εθελοντικά ο Κουίντον. Τώρα ελέγχει την πιάτσα στους δρόμους με τ’ Αγόρια απ’ το Γουντ».

			«Τ’ Αγόρια απ’ το Γουντ;»

			«Είναι μια συμμορία. Αν ο Κουίντον ήταν εδώ, θ’ απογοητευόταν πάρα πολύ. Νοιάζεται πραγματικά για τον Τζέιντεν». Αναλογίζομαι τη συζήτηση που είχαμε στη στάση του λεωφορείου. Ελπίζω να μην μπλέξει άσχημα εξαιτίας αυτών των τύπων.

			«Φαίνεται πως κι εσύ τον νοιάζεσαι», παρατηρεί η Έλσι.

			«Απλώς ξέρω πόσο εύκολα μπορεί κάποιος να καταλήξει να ζει έτσι όταν δεν τα βγάζει πέρα. Πολλοί απ’ αυτούς περνάνε πραγματικά δύσκολα, ξέρεις τι εννοώ;» Όλοι θέλουν να νιώθουν ότι κάπου ανήκουν.

			«Ίσως θα μπορούσες να κάνεις εσύ κάτι γι’ αυτό», λέει η Έλσι.

			«Δεν είμαι ο Κουίντον. Εκείνος είχε τον τρόπο του με τους ανθρώπους». Κουνώ το κεφάλι. «Το καλύτερο που μπορώ να κάνω είναι να φέρω πίσω τον αδελφό μου. Αυτός θα ήξερε τι να κάνει».

			Κοντεύουμε να φτάσουμε στο διαμέρισμά μου. Καθώς μπαίνουμε στο πάρκινγκ, αρχίζω να αγχώνομαι γιατί δε θέλω να δει η Έλσι πού μένω. Αν ο κηδεμόνας της είναι αρκετά πλούσιος για να στέλνει σοφέρ να την παραλάβει, τότε είμαι σίγουρη ότι η ζωή της έξω απ’ την Υπηρεσία μοιάζει πολύ περισσότερο με αυτή της Λάρα παρά με τη δική μου. Κι αν πέσω στα μάτια της επειδή δεν έχω όλα όσα έχει εκείνη;

			«Είναι αυτό εκεί το κτίριο», λέω στον Μάξγουελ, τον σοφέρ της Έλσι. Σταματά το αυτοκίνητο σ’ ένα σημείο ακριβώς μπροστά στο διαμέρισμά μου και απλώνω το χέρι ν’ ανοίξω την πόρτα.

			«Μπορώ να έρθω μέσα;» ρωτά η Έλσι.

			Το στομάχι μου δένεται κόμπος. «Εεε, φαντάζομαι πως ναι».

			Η Έλσι χαμογελά πλατιά καθώς κατευθυνόμαστε προς την είσοδο.

			Σπρώχνω την πόρτα και μπαίνω. Όλα είναι πεντακάθαρα. Υποθέτω ότι, μ’ εμένα να λείπω και με τη μαμά συνέχεια στη δουλειά, δεν υπάρχει άλλος να προκαλεί ακαταστασία. Η Έλσι έρχεται ξοπίσω μου.

			«Δεν είναι τίποτα σπουδαίο, αλλά είναι το σπίτι μου», λέω ανασηκώνοντας τους ώμους.

			Η Έλσι κοιτά τριγύρω με τα μάτια γουρλωμένα κι ένα περίεργο, μικρό χαμόγελο στα χείλη της. Κοντοστέκεται για να δει τις φωτογραφίες μ’ εμένα και τον Κουίντον με τις οποίες η μαμά έχει γεμίσει το σαλόνι. Σε μερικές από αυτές δείχνω χάλια.

			Κοντεύω να σκάσω από το άγχος μου. «Τι σκέφτεσαι;» τη ρωτώ.

			Η Έλσι απλώς με κοιτάζει. «Μονάχα ότι… λοιπόν, εδώ μεγάλωσε ο ήρωάς μου. Και η καλύτερή μου φίλη. Δεν ξέρω, νιώθω πως είναι πολύ ξεχωριστή περίσταση που βρίσκομαι εδώ».

			«Καλύτερη φίλη;» ρωτώ ενώ το πρόσωπό μου βάφεται κατακόκκινο.

			Η Έλσι κοκκινίζει. «Εεε, εννοώ… Συγγνώμη, δε έπρεπε να συμπεράνω ότι…»

			«Όχι», βιάζομαι να πω. «Θέλω να είμαστε κολλητές. Το θέμα είναι ότι ποτέ στο παρελθόν δεν είχα κάποια κολλητή. Ή οποιονδήποτε κολλητό εκτός απ’ τον αδελφό μου, υποθέτω».

			Η Έλσι σηκώνει μια φωτογραφία όπου ο Κουίντον κι εγώ πλατσουρίζουμε στην πισίνα του κοινοτικού κέντρου αναψυχής. «Πώς είναι να ’χεις για αδελφό σου τον Κουίντον Πίτερς;»

			«Φυσιολογικό;» Έπειτα όμως, αφού το σκέφτομαι λίγο, λέω: «Για εμένα, ήταν απλώς ο παλιός, καλός Κουίντον. Όμως, πάντα με πρόσεχε. Δεν μπορώ να φανταστώ καλύτερο αδελφό από αυτόν».

			«Μακάρι να είχα έναν αδελφό ή μια αδελφή», αποκρίνεται η Έλσι. «Θέλω να πω, οι θετοί γονείς μου είναι πολύ καλοί και τους χρωστάω πάρα πολλά, όμως είναι και υπερβολικά πολυάσχολοι. Θα ήταν ωραίο να έχω κάποιον να κουβεντιάζουμε ή να παίζουμε. Νομίζω πως γι’ αυτό περνώ τόσο χρόνο χαμένη στις σκέψεις μου. Κάπως λυπηρό, έτσι;»

			«Καθόλου», απαντώ. «Ακριβώς επειδή περνάς τόσο χρόνο χαμένη στις σκέψεις σου είσαι ο πιο έξυπνος άνθρωπος που ξέρω. Κι εκτός αυτού, τώρα πια έχεις μια κολλητή. Κι αυτό είναι σχεδόν εξίσου καλό».

			Ακούγεται ένας θόρυβος απ’ την μπροστινή πόρτα. Αν είναι η μαμά, θα τα πάρει στο κρανίο που έφερα κάποιον στο σπίτι χωρίς να τη ρωτήσω. Για να μην αναφέρω το γεγονός ότι δεν της είπα καν πως θα ερχόμουν στο σπίτι αυτό το Σαββατοκύριακο.

			Όμως είναι απλώς ο Μάξγουελ. Είναι τόσο μεγαλόσωμος και μυώδης τύπος που θα μπορούσε να χρησιμεύει και σαν σωματοφύλακας της Έλσι. «Με συγχωρείτε, δεσποινίς Ροντρίγκεζ, αλλά η μητέρα σας μου ζήτησε να σας πάω αμέσως στο σπίτι. Με ρώτησε πού βρίσκεστε και όταν της είπα αναστατώθηκε πολύ». Ο Μάξγουελ με κοιτά κι έπειτα χαμηλώνει το βλέμμα. «Πιστεύει ότι δεν είναι ασφαλές για εσάς να βρίσκεστε σ’ αυτό το κομμάτι της πόλης. Απείλησε ότι θα με απολύσει και μόνο επειδή σας έφερα εδώ».

			Η Έλσι αφήνει έναν αναστεναγμό. «Και είναι ικανή να το κάνει, απλώς και μόνο για ν’ αποδείξει ότι μπορεί. Λυπάμαι, Αμάρι, αλλά πρέπει να φύγω».

			«Καταλαβαίνω. Δεν υπάρχει πρόβλημα». Βάζω τα δυνατά μου για να κρύψω πόσο με πλήγωσαν τα λόγια του Μάξγουελ.

			«Σίγουρα είσαι καλά;» ρωτά η Έλσι.

			«Μμμ, ναι, μια χαρά».

			Η Έλσι έρχεται και μ’ αγκαλιάζει. «Αποθήκευσα τον αριθμό μου στο κινητό σου. Τηλεφώνησέ μου, εντάξει;»

			Στέκομαι στο παράθυρο και παρακολουθώ καθώς ο Μάξγουελ της ανοίγει την πόρτα για να μπει στη λιμουζίνα. Έπειτα φεύγουν.

			Προκειμένου να σταματήσω να σκέφτομαι τι συνέβη στην Υπηρεσία, ψαχουλεύω στην τσάντα μου για το βιβλίο με τα ξόρκια.

			Το ακουμπώ στο τραπέζι και μένω να το κοιτώ για λίγη ώρα. Ξέρω ότι είμαι ασφαλής στο σπίτι και πως η μαμά βρίσκεται στη δουλειά, αλλά ακόμη νιώθω ότι είναι λάθος να έχω στα χέρια μου αυτό το βιβλίο.

			Όμως, ίσως έχει δίκιο ο Ντίλαν. Ίσως δεν πειράζει να εξερευνήσω αυτό που είμαι. Ακόμη και έπειτα απ’ όλα αυτά, έχω περιέργεια να μάθω περισσότερα για τη μαγεία μου.

			Ανοίγω το βιβλίο σ’ ένα τυχαίο σημείο. Στη μια σελίδα υπάρχει μια εντυπωσιακή εικόνα του ήλιου. Στην άλλη σελίδα γράφει ένα ξόρκι.

			ΦΩΤΙΣΕ

			Δημιούργησε την εξωτερική ψευδαίσθηση εκτυφλωτικού φωτός από μέσα σου. Σταύρωσε τα χέρια σου μπροστά στο στήθος και άνοιξέ τα την ώρα που αναφωνείς Φώτισε!

			Αυτό είναι όλο; Ακούγεται αρκετά απλό. Σηκώνομαι και κάνω ένα βήμα πίσω απ’ το τραπέζι. Ανοίγω τα χέρια μου και λέω: «Φώτισε».

			Μια έντονη λάμψη με κάνει ν’ αναπηδήσω, αλλά εξαφανίζεται το ίδιο γρήγορα όπως εμφανίστηκε.

			«Έπιασε;» ρωτά μια φωνή την οποία αναγνωρίζω.

			«Ντίλαν;» Κοιτώ ολόγυρα το δωμάτιο. «Πού είσαι;»

			«Είμαι κατά κάποιο τρόπο μέσα στην τηλεόρασή σου αυτή τη στιγμή», λέει. «Προσπάθησα να σου στείλω μήνυμα στο Εργκ, μετά προσπάθησα να σε πάρω τηλέφωνο στο κινητό, αλλά συνεχώς έβγαινε ο τηλεφωνητής. Οπότε σκέφτηκα να δοκιμάσω μια πιο δημιουργική προσέγγιση. Αν ανάψεις την τηλεόραση, θα μπορούμε να δούμε ο ένας τον άλλο».

			Αρπάζω το τηλεκοντρόλ και ανοίγω την τηλεόραση. Πράγματι, το πρόσωπο του Ντίλαν εμφανίζεται στην οθόνη. «Μα πώς στο καλό είσαι μέσα στην τηλεόρασή μου;»

			«Τεχνομαγεία», αποκρίνεται μ’ ένα πλατύ χαμόγελο. «Θα σε πείραζε να έρθω εκεί;»

			«Πότε; Τώρα;»

			«Ναι», απαντά.

			«Εεε, εντάξει, δώσε μου λίγο χρόνο να…»

			Ο Ντίλαν εμφανίζεται ακριβώς μπροστά μου και σωριάζομαι έκπληκτη στον καναπέ. Δείχνει μια μεταλλική λωρίδα που καλύπτει το χέρι του απ’ τον αγκώνα μέχρι τον καρπό. «Δανείστηκα τον μεταφορέα του πατέρα μου. Έχει τόσους που δε θα παρατηρήσει καν την απουσία του».

			Θυμάμαι ότι και ο κύριος Γουέαρ είχε χρησιμοποιήσει έναν μεταφορέα για να έρθει στη συνέντευξή μου. Μόλις ξεπερνώ την έκπληξή μου, βυθίζομαι στα μαξιλάρια του καναπέ. «Είσαι σίγουρος ότι δε θα θυμώσουν οι γονείς σου που βρίσκεσαι σ’ αυτή τη γειτονιά;»

			«Δεν το αποκλείω», λέει ο Ντίλαν. «Όμως, δε συνηθίζω να τους λέω πού πηγαίνω».

			«Πρέπει να είναι ωραίο αυτό. Η μαμά μου μπορεί να δουλεύει όλη την ώρα, αλλά έχει εκπαιδεύσει τους γείτονες να με παρακολουθούν. Όποτε βγαίνω στα κρυφά, ξέρω ότι θα το μάθει».

			Ο Ντίλαν βυθίζεται στον καναπέ δίπλα μου και κοιτά τριγύρω. Κάνω μια γκριμάτσα όταν τα μάτια του πέφτουν στις φωτογραφίες μ’ εμένα μωρό. Για κάποιον λόγο, ντρέπομαι πολύ περισσότερο τώρα που βλέπει ο Ντίλαν αυτές τις φωτογραφίες παρά όταν τις έβλεπε η Έλσι.

			«Εεε… Να φανταστώ ότι άκουσες τι ζωγράφισε κάποιος στο δωμάτιό μου».

			Ο Ντίλαν γυρνά να με κοιτάξει με σοβαρή έκφραση. «Δεν πρέπει ν’ αφήνεις ανίδεους ανθρώπους να σε στενοχωρούν, Αμάρι. Το εννοώ».

			«Εύκολο να το λες εσύ». Σταυρώνω αγανακτισμένη τα χέρια μου. «Ούτε καν ξέρει κανείς ότι είσαι μάγος. Όλοι θέλουν να γίνουν φίλοι σου».

			«Μπορεί να χαμογελώ και να παίζω τον ρόλο μου, αλλά ξέρω ότι θα μου συμπεριφέρονταν κι εμένα με τον ίδιο τρόπο αν μάθαιναν την αλήθεια. Μπορεί και ακόμα χειρότερα εξαιτίας της οικογένειάς μου. Έννοια σου, ξέρω ποιοι είναι οι πραγματικοί μου φίλοι». Αφήνει έναν αναστεναγμό και σταυρώνει κι αυτός τα χέρια. «Μακάρι να ήταν εδώ η Μαρία. Θα τη ρωτούσα πώς το χειρίζεται, μια και είναι δύσκολο πράγμα να κρύβεις κυριολεκτικά όλη την ώρα το ότι είσαι μάγος».

			Ποτέ δε μου πέρασε απ’ το μυαλό ότι θα ήταν τόσο δύσκολο να κρατάς μυστικό το γεγονός ότι είσαι μάγος. Τουλάχιστον στη δική μου περίπτωση, όλα έχουν βγει στη φόρα. Ίσως ποτέ να μη γίνω δημοφιλής, αλλά ξέρω ότι οι λίγοι άνθρωποι που στ’ αλήθεια με συμπαθούν συμπαθούν τον πραγματικό εαυτό μου. Ακόμη και το κομμάτι της μάγισσας.

			«Μακάρι να υπήρχε κάποιος μαγικός τρόπος να φέρουμε πίσω τους ΚουΜάντο», λέω.

			«Μακάρι». Ο Ντίλαν σκάει ένα μικρό χαμόγελο. «Όμως, δες τη θετική πλευρά, θα γίνουμε Πράκτορες, σωστά; Μπορούμε να τους βρούμε μόνοι μας».

			Κατεβάζω τους ώμους και με διαπερνά ένα δυσάρεστο ρίγος. «Εκείνη η ζωγραφιά… Με μισούν, Ντίλαν».

			«Άρα όντως τα παρατάς; Ενώ θα μπορούσες να είσαι εσύ αυτή που θα τους βρει;»

			«Μπορούμε ν’ αλλάξουμε θέμα; Σε παρακαλώ;» Θέλω να του πω ότι φοβάμαι μέχρι θανάτου να ξαναγυρίσω στην Υπηρεσία. Όμως, δεν τολμώ να το ξεστομίσω. 

			Ο Ντίλαν φαίνεται τόσο απογοητευμένος που δεν αντέχω καν να τον κοιτάξω στα μάτια. Τελικά λέει: «Καλά, εντάξει τότε, για δείξε μου εκείνο το ξόρκι που προσπαθούσες να κάνεις».

			Τα μάγουλά μου κοκκινίζουν καθώς θυμάμαι πόσο εύκολες είχε πει ο Ντίλαν ότι θα πρέπει να είναι για μένα οι ψευδαισθήσεις. «Δεν ξέρω αν το έκανα σωστά».

			«Προσπάθησε ξανά. Θα σε βοηθήσω».

			«Αλήθεια;»

			«Αλήθεια», επαναλαμβάνει. «Ξέρω ότι δεν είσαι απ’ αυτούς που τα παρατάνε. Για δείξε μου λοιπόν αυτό το ξόρκι».

			Μακάρι να ήμουν κι εγώ τόσο σίγουρη. Παρ’ όλα αυτά, σηκώνομαι απ’ τον καναπέ. Αφού παίρνω μια βαθιά ανάσα, ανοίγω τα χέρια μου και λέω: «Φώτισε».

			Αυτή τη φορά, οι άκρες των δαχτύλων μου αρχίζουν να λαμπυρίζουν, αλλά μέχρι εκεί.

			Ο Ντίλαν πέφτει απ’ τον καναπέ έχοντας σκάσει στα γέλια.

			«Δεν είναι αστείο!» διαμαρτύρομαι. Όμως, ακόμη κι εγώ προσπαθώ να συγκρατήσω ένα χαχανητό.

			Ο Ντίλαν τελικά ηρεμεί αρκετά και λέει: «Προσπάθησε να κάνεις το ξόρκι με λίγο περισσότερο ενθουσιασμό. Ακούγεσαι λες και το τελευταίο πράγμα που θες είναι να δουλέψει. Να θυμάσαι, η μαγεία σου είναι ζωντανή. Νιώθει τον δισταγμό σου».

			«Εντάξει», απαντώ. Επαναλαμβάνω την κίνηση, μόνο που αυτή τη φορά σχεδόν φωνάζω: «Φώτισε!»

			Ξαφνικά νιώθω όλο μου το σώμα να μυρμηγκιάζει.

			Ο Ντίλαν γουρλώνει τα μάτια. «Έπιασε! Κοίτα τα χέρια σου».

			Φέρνω τα χέρια μπροστά στο πρόσωπό μου και, πράγματι, λάμπουν. Μερικά δευτερόλεπτα αργότερα, φεγγοβολά όλο μου το σώμα.

			«Διαλύσου!» λέει ο Ντίλαν, υψώνοντας το ένα χέρι για να προστατεύσει τα μάτια του. «Έγινες υπερβολικά φωτεινή για ένα δευτερόλεπτο».

			«Αυτό ήταν φοβερό!»

			«Αν βρήκες αυτό φοβερό…» λέει ο Ντίλαν, «δες και το εξής».

			Κουνά το χέρι του πάνω απ’ το βιβλίο με τα ξόρκια και το ανοίγει στην τελευταία σελίδα. Το μόνο που γράφει εκεί είναι Τέλος με την εικόνα ενός μαύρου δερμάτινου βιβλίου κάτω από τη λέξη. Είναι το παλιό εξώφυλλο, εκείνο που φαινόταν προτού χρησιμοποιήσω το ξόρκι Διαλύσου για να κάνω το βιβλίο κόκκινο. Ο Ντίλαν τεντώνει δύο δάχτυλα και τα κουνά κυματιστά πάνω απ’ τη σελίδα. «Διαλύσου».

			Το βιβλίο αρχίζει να ταρακουνιέται και ξαφνικά αυτή παύει να είναι η τελευταία σελίδα. Πλέον το σημείο όπου βρισκόμαστε μοιάζει να είναι στη μέση του βιβλίου. Περισσότερες λέξεις εμφανίζονται κάτω απ’ το Τέλος, έτσι η σελίδα τώρα γράφει:

			Τέλος

			της

			Καλής Μαγείας

			και αρχή

			της

			Απόλυτα Κακής Μαγείας

			Ο Ντίλαν γυρίζει σελίδα.

			Το γεγονός ότι έχεις ανακαλύψει αυτές τις σελίδες αποδεικνύει την προθυμία σου να χειριστείς περισσότερα απ’ όσα η καλή μαγεία μπορεί να σου προσφέρει. Ωστόσο, αυτή η επιδίωξη συνοδεύεται και από μια επιτακτική προειδοποίηση. Η κακή μαγεία που περιέχεται στις παρακάτω σελίδες δεν είναι για τους δειλούς. Όπως έμαθα κατά τη δημιουργία τους, αν ξεστομίσεις αυτά τα ξόρκια θα πληρώσεις το κόστος. Άπαξ και χαθεί η αθωότητα, δεν μπορεί να ανακτηθεί.

			ΜΕΓΑΣ ΦΟΒΟΣ

			Δίνει σ’ έναν θαυματοποιό την ικανότητα να φέρει στην επιφάνεια τους μεγαλύτερους φόβους που κρύβονται στον νου του αντιπάλου του, ώστε να δημιουργήσει μια ψευδαίσθηση γύρω του την οποία ο αντίπαλος θα θεωρεί αληθινή. Όπως υποδηλώνει και το όνομά του, αυτό το ξόρκι μπορεί να προκαλέσει σοβαρή πνευματική βλάβη. Μην το χρησιμοποιείς ελαφρά τη καρδία.

			Κοίτα επίμονα τον αντίπαλό σου στα μάτια…

			Κλείνω απότομα το βιβλίο. «Γιατί να μου το δείξεις αυτό;»

			Ο Ντίλαν ανοιγοκλείνει τα μάτια και το πρόσωπό του έχει κοκκινίσει. «Το ξέρω ότι αυτά τα ξόρκια ακούγονται απαίσια. Πρέπει όμως να μπορούμε να προστατεύσουμε τους εαυτούς μας. Είδες μέχρι πού είναι πρόθυμοι να φτάσουν οι άνθρωποι επειδή δε μας συμπαθούν. Απλώς δε θέλω να σου συμβεί κάτι, αυτό είναι όλο. Να τα ξέρεις μόνο για αυτοάμυνα».

			«Δε με νοιάζει», απαντώ. «Δε θέλω να μάθω τίποτα σαν κι αυτό». Δεν είχα συνειδητοποιήσει ότι η μαγεία μου μπορούσε να γίνει τόσο σκοτεινή. Είναι λοιπόν ν’ απορεί κανείς που οι άνθρωποι φοβούνται τους μάγους;

			«Ίσως να μην έχεις επιλογή, Αμάρι. Αν ποτέ σε προκαλέσει σε μονομαχία κάποιος άλλος μάγος, θα μπορούσε να σου κλέψει τη μαγεία σου. Οι μάγοι δεν μπορούν να επιβιώσουν από κάτι τέτοιο».

			«Είπα όχι», αποκρίνομαι αποφασιστικά. Καταλαβαίνω ότι προσπαθεί να με προστατέψει. Και ίσως είμαι ανόητη, όμως η σκέψη να κατέχω τέτοιου είδους μαγεία απέναντι στους ανθρώπους με τρομάζει πολύ περισσότερο απ’ ό,τι ένας άλλος μάγος. «Δε θέλω να μάθω μαγικά για να πληγώνω τους ανθρώπους. Δε θα γίνω σαν τον Μορό και εκείνους του άλλους κακούς μάγους. Ούτε κι εσύ θα ’πρεπε να χρησιμοποιείς αυτά τα πράγματα».

			Ο Ντίλαν σηκώνει τα χέρια σαν να παραδίνεται. «Συγγνώμη. Μάλλον έχεις δίκιο. Υποθέτω ότι απλώς σκέφτηκα… λοιπόν, άσε με να επανορθώσω. Υπάρχει ακόμη κάτι που ήθελα να σου δείξω. Όμως, γι’ αυτό θα πρέπει να χρησιμοποιήσουμε τον μεταφορέα του πατέρα μου».

			«Δεν ξέρω». Δίκαιο ή όχι, θα έλεγα ψέματα αν ισχυριζόμουν ότι πλέον δε βλέπω λίγο διαφορετικά τον Ντίλαν.

			«Θέλω να σου δείξω πώς να χρησιμοποιείς τις ψευδαισθήσεις σου», εξηγεί ο Ντίλαν. «Κάτι που δε θα βρεις στο βιβλίο με τα ξόρκια».

			«Μιλάς για καλή μαγεία, έτσι;» ρωτώ καθώς θυμάμαι πώς την ονόμαζε το βιβλίο. «Όχι για κακή μαγεία».

			«Απολύτως καλή μαγεία», αποκρίνεται ο Ντίλαν. «Σ’ το υπόσχομαι».

			Ίσως ήμουν λίγο σκληρή μαζί του. Προσπαθούσε μόνο να με βοηθήσει. «Εντάξει, λοιπόν».

			«Πιάσου σφιχτά απ’ το χέρι μου», λέει ο Ντίλαν. «Θα νιώσεις λίγο παράξενα την πρώτη φορά που τηλεμεταφέρεσαι».

			Κουνώ το κεφάλι και τυλίγω το χέρι μου γύρω απ’ του Ντίλαν. Δεν μπορεί να είναι και τόσο χάλια, έτσι; Εκείνος τεντώνει το χέρι και πατά ένα κουμπί στο μεταλλικό περιβραχιόνιό του. Ξαφνικά έχω την παράξενη αίσθηση ότι πέφτω καθώς το σαλόνι γύρω μου θολώνει. Μια στιγμή αργότερα, τα πόδια μου πατούν πάνω σε κάτι συμπαγές κι ένα δροσερό αεράκι με χτυπά στο πρόσωπο. Χρειάζεται ν’ ανοιγοκλείσω τα μάτια μου μερικές φορές για να μου φύγει η ζαλάδα, αλλά μόλις συνέρχομαι αντικρίζω μια τεράστια λίμνη η οποία λαμπυρίζει στο φεγγαρόφωτο.

			«Πού είμαστε;» ρωτώ ενώ τα γόνατά μου τρέμουν λίγο απ’ την τηλεμεταφορά.

			Ο Ντίλαν γυρίζει και κοιτά πάνω απ’ τον ώμο του προς τα εκεί όπου βρίσκεται ένα τεράστιο σπίτι ανάμεσα στα δέντρα. «Το παλιό σπίτι των Βαν Χέλσινγκ στη λίμνη. Ανήκει στην οικογένειά μου εδώ και χρόνια, αλλά είμαι ο μόνος που έρχεται πια εδώ. Ακολούθησέ με!» Ορμά τρέχοντας προς το σπίτι.

			Ενθουσιασμένη, τον ακολουθώ για να δω τι έχει να μου δείξει.

			Περνάμε από την κεντρική είσοδο κι από εκεί σ’ ένα μεγάλο, άδειο καθιστικό. Ο Ντίλαν με οδηγεί σε μια πόρτα στο βάθος. «Μπορεί να μην είμαι τόσο ισχυρός θαυματοποιός όσο εσύ, αλλά παραμένει το αγαπημένο μου είδος μαγείας. Είναι κατά κάποιο τρόπο το χόμπι μου να ζωγραφίζω ψευδαισθήσεις».

			«Αυτό ήθελες να μου δείξεις;» ρωτώ. «Μία απ’ τις ψευδαισθήσεις σου;»

			Ο Ντίλαν γνέφει καταφατικά και σπρώχνει την πόρτα ν’ ανοίξει, αποκαλύπτοντας μια σκάλα που οδηγεί σε μια άλλη πόρτα. «Αυτή που θα δεις τη δουλεύω εδώ και μερικούς μήνες. Σκέφτηκα ότι θα μπορούσες να της προσθέσεις στοιχεία και εσύ, αν θέλεις».

			«Δεν ξέρω αν είμαι αρκετά καλή…»

			«Μην ανησυχείς», λέει ο Ντίλαν. «Θα σου δείξω εγώ πώς γίνεται».

			Ανοίγει τη δεύτερη πόρτα και μένω άφωνη. Η ψευδαίσθηση του Ντίλαν είναι ένα ολόκληρο δάσος από αστραφτερά φώτα νέον. Δέντρα και θάμνοι με μπλε, ροζ και μοβ φύλλα που λαμπυρίζουν. «Έχω καλύψει σχεδόν ολόκληρο το υπόγειο. Έλα, θα σε καθοδηγήσω».

			Ακολουθώ τον Ντίλαν σ’ ένα μικρό, φιδογυριστό μονοπάτι ενώ το βλέμμα μου μεταπηδά απ’ το ένα μέρος στο άλλο καθώς προσπαθώ να δω μεμιάς τα πάντα. Μια πεταλούδα με κόκκινα και χρυσά φτερά φτερουγίζει κοντά στο πρόσωπό μου και σκίουροι με γυαλιστερή ασημένια γούνα ανεβαίνουν τρέχοντας στα δέντρα όταν τους πλησιάζουμε. Όλα φαντάζουν τόσο αληθινά που μου παίρνει ένα δευτερόλεπτο μέχρι να συνειδητοποιήσω ότι ακούω ακόμα και τους ήχους των ζώων. Δεν ήξερα ότι οι ψευδαισθήσεις μπορούσαν να κάνουν τόσο πολλά πράγματα ταυτόχρονα.

			«Εσύ τα έφτιαξες όλα αυτά;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν με κοιτάζει πάνω απ’ τον ώμο του και χαμογελά. «Ωραία δεν είναι;»

			«Πανέμορφα», λέω.

			Συνεχίζουμε μέχρι που φτάνουμε στο σημείο όπου το δάσος τελειώνει και το πέτρινο υπόγειο ξεκινά. «Μέχρι εδώ έχω φτάσει. Σκέφτηκα ότι αυτό θα ήταν ένα ωραίο σημείο να βάλουμε κάτι δικό σου».

			«Δικό μου; Υπάρχει κάποιο ξόρκι για τη δημιουργία ενός δάσους ή κάτι παρόμοιο;»

			Ο Ντίλαν γελά και κουνά το κεφάλι. «Το βιβλίο με τα ξόρκια σού δείχνει πώς να δημιουργείς αυτόματες ψευδαισθήσεις, αλλά μπορείς να τις ζωγραφίσεις και στο χέρι». Τεντώνει τον δείκτη του και σχεδιάζει ένα αστραφτερό άσπρο πουλί πάνω στον ώμο μου. Εκείνο ζωντανεύει, τιτιβίζει μερικές φορές κι έπειτα φτερουγίζει προς το δάσος.

			«Ακόμα και το κελάηδημά του ακούγεται σαν πραγματικό».

			«Όταν θα έχεις εξασκηθεί αρκετά, δε θα υπάρχει αίσθηση την οποία δε θα μπορείς να ξεγελάσεις. Οι ψευδαισθήσεις σου μπορούν να έχουν ήχους, άσχημες μυρωδιές ή ακόμη και να φαντάζουν αληθινές στην αφή. Βέβαια δεν προσπάθησα ποτέ να γευτώ κάποια, αλλά νομίζω ότι και αυτό θα πετύχαινε».

			«Μπορείς να μου δείξεις πώς;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν λέει ότι το μυστικό για να φτιάξεις μια ψευδαίσθηση είναι να συγκεντρωθείς σε μια εικόνα στο μυαλό σου και να τη φανταστείς να αναβλύζει από τα δάχτυλά σου. Προτείνει να ξεκινήσουμε με κάτι μικρό κι όχι ζωντανό, οπότε αρχίζουμε να φτιάχνουμε ένα επιπλέον κουμπί στο πουκάμισό του. Μου παίρνει σχεδόν μισή ώρα, αλλά στο τέλος ένα κουμπί εμφανίζεται ακριβώς όπως το φαντάστηκα στο μυαλό μου. Ο σχεδιασμός ψευδαισθήσεων με το χέρι είναι πολύ πιο δύσκολος από τις αυτόματες ψευδαισθήσεις.

			«Καταπληκτικά!» αναφωνεί ο Ντίλαν. «Ας φτιάξουμε μία μαζί». Με οδηγεί στο μονοπάτι και σχεδιάζει έναν μικροσκοπικό βλαστό ο οποίος φυτρώνει μέσα από μια σχισμή στο τσιμέντο. «Αυτό μου θυμίζει εσένα».

			«Πώς κι έτσι;» ρωτώ.

			«Γιατί παρά την καταγωγή σου και το τι είσαι δεν τα παράτησες. Τουλάχιστον, όχι ακόμα. Συνεχίζεις να παλεύεις ενάντια στις δυσκολίες».

			Νιώθω τα μάγουλά μου να κοκκινίζουν και για λίγο σωπαίνουμε και οι δυο. Ξαφνικά το χέρι μου τεντώνεται από μόνο του και με μια στροφή των δαχτύλων μου, ο βλαστός του Ντίλαν μεγαλώνει και ανθίζει βγάζοντας πέταλα από καθαρό αστραφτερό γυαλί. Λαμπυρίζει σαν ουράνιο τόξο κάτω από τα νέον φώτα του δάσους του Ντίλαν.

			«Τι όμορφο που είναι», λέει ο Ντίλαν.

			«Δεν ξέρω πώς το έκανα», απαντώ κοιτώντας επίμονα το χέρι μου.

			«Μερικές φορές η μαγεία σου θα πάρει από μόνη της τον έλεγχο, αν της το επιτρέψεις», αποκρίνεται ο Ντίλαν. «Χμ, τι λες να το ονομάσουμε Άνθος της Αμάρι;»

			Χαμογελώ. «Μου αρέσει».
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			ΤΟ ΤΕΛΕΥΤΑΙΟ ΠΡΑΓΜΑ που περιμένω ν’ ακούσω όταν ο Ντίλαν με μεταφέρει πίσω στο διαμέρισμά μου είναι φωνές στο σαλόνι. Ένας ψηλός λευκός άντρας κάθεται σε μια απ’ τις καρέκλες της κουζίνας μας έχοντας γυρισμένη προς το μέρος μου την πλάτη του, όπου φαίνεται η λέξη ΝΤΕΤΕΚΤΙΒ γραμμένη με μεγάλα κίτρινα γράμματα επάνω στο σκούρο μπλε σακάκι του. Η μαμά κάθεται στην απέναντι πλευρά του δωματίου με το κεφάλι σκυμμένο.

			Σπρώχνω τον Ντίλαν προς τον διάδρομο προτού τον δει η μαμά. «Πρέπει να φύγεις».

			«Θα φύγω», λέει χαμηλόφωνα. «Όμως, θα έχω συνεργάτιδα τη Δευτέρα;»

			«Δεν… δεν ξέρω», απαντώ. «Αλλά πρέπει στ’ αλήθεια να φύγεις, εντάξει;»

			«Φεύγω. Όμως, ελπίζω να γυρίσεις». Ο Ντίλαν χτυπά ελαφρά το περιβραχιόνιό του κι εξαφανίζεται.

			Κλείνω τα μάτια και γέρνω το κεφάλι μου στον τοίχο. Παραλίγο.

			Τι στο καλό κάνει η μαμά στο σπίτι τόσο νωρίς; Της τηλεφώνησε η αστυνομία; Μήπως ανακάλυψαν κάτι;

			Με τόσο πολλές ερωτήσεις να στριφογυρίζουν στο κεφάλι μου, αποφασίζω να γλιστρήσω ως το τέλος το διαδρόμου και να στήσω αυτί.

			«Ξέρω ότι δεν ήταν αυτό που θέλατε να ακούσετε», λέει ο ντετέκτιβ. «Αλλά σας παρακαλώ μη θεωρήσετε ότι εγκαταλείπουμε τον Κουίντον. Έχουμε απλώς ξεμείνει από στοιχεία. Οι ντετέκτιβ μας πρέπει να προχωρήσουν σε νέες υποθέσεις. Μα σας διαβεβαιώνω ότι, αν προκύψει οτιδήποτε νεότερο, θα επιστρέψουμε αμέσως στην υπόθεση του γιου σας».

			Η μαμά κουνά το κεφάλι. «Καταλαβαίνω». Δείχνει τόσο μικροκαμωμένη έτσι που κάθεται ζαρωμένη πάνω στον καναπέ. Τόσο αποκαρδιωμένη. Μισώ να τη βλέπω έτσι.

			Ο ντετέκτιβ γέρνει πίσω στην καρέκλα του. «Ξέρετε, δουλεύω σ’ αυτή τη γειτονιά εδώ και είκοσι χρόνια, και ως αστυνομικός περιπολίας και ως ντετέκτιβ. Έχω δει την ίδια ιστορία να επαναλαμβάνεται ξανά και ξανά. Ένας γιος κουράζεται να βλέπει τη μητέρα του να δυσκολεύεται να τα βγάλει πέρα και αποφασίζει να κάνει κάτι γι’ αυτό. Αρχίζει να συμμετέχει σε δραστηριότητες που δεν είναι ακριβώς νόμιμες και τίμιες. Δε θέλει ν’ απογοητεύσει τη μητέρα του, οπότε τις κρατά κρυφές. Ισχυρίζεται ότι βρήκε δουλειά. Καταλαβαίνετε πού θέλω να καταλήξω;»

			«Καταλαβαίνω», λέει η μαμά. «Αλλά σας είπα. Ο Κουίντον εργαζόταν».

			«Εργαζόταν, είπατε;» ρωτά ο ντετέκτιβ. «Πήγατε ποτέ σ’ αυτή τη δουλειά; Είδατε ποτέ κάποια επιταγή ή έστω κάποιο μπλοκ επιταγών;»

			Η μαμά χαμηλώνει το βλέμμα και συνοφρυώνεται.

			Αρκετά άκουσα. Μπαίνω με θόρυβο στο σαλόνι. «Αφήστε την ήσυχη!»

			Και οι δύο αναπηδούν έκπληκτοι στη θέση τους.

			«Αμάρι;» αναφωνεί η μαμά. «Τι κάνεις εδώ;»

			Είμαι τόσο συγκεντρωμένη στον ντετέκτιβ που ούτε καν την ακούω. «Απάντησε ήδη στις ερωτήσεις σας, οπότε απλώς πηγαίνετε».

			«Ξέρω ότι δεν είναι εύκολο να δεχτείτε κάτι τέτοιο», αποκρίνεται ο ντετέκτιβ, «ειδικά όταν προέρχεται από κάποιον σαν κι εμένα. Αλλά…»

			«Δε με ενδιαφέρει, εντάξει; Δεν μπορείτε να έρχεστε εδώ και να λέτε τέτοια πράγματα όταν δεν ξέρετε τι συμβαίνει. Δεν μπορείτε να βγάζετε συμπεράσματα για το τι είναι ο αδελφός μου μόνο και μόνο εξαιτίας της καταγωγής μας. Ο Κουίντον είναι καλός άνθρωπος. Ο καλύτερος. Και δεν πρόκειται να σας αφήσω να λέτε ό,τι σας καπνίσει για εκείνον».

			«Αμάρι!» αναφωνεί η μαμά.

			«Εντάξει», απαντά ο ντετέκτιβ καθώς σηκώνεται. Με αγνοεί και μιλά απευθείας στη μαμά. «Δεν ήταν πρόθεσή μου να δημιουργήσω κάποιο πρόβλημα».

			Η μαμά παίρνει μια τρεμάμενη ανάσα. «Σας ευχαριστώ, ντετέκτιβ».

			Κοπανώ με δύναμη την πόρτα πίσω του.

			Η μαμά καλύπτει το πρόσωπό της και κλαίει. Πλησιάζω, κάθομαι δίπλα της και λέω: «Εννοούσα όλα όσα του είπα. Πρέπει ν’ ακούσεις τι λένε στην κατασκήνωση για τον Κουίντον».

			Όμως, η μαμά κουνά απλώς το κεφάλι της. «Δεν έχει σημασία τι έκανε ο Κουίντον σ’ εκείνη την κατασκήνωση ανάπτυξης ηγετικών ικανοτήτων, κοριτσάκι μου».

			Τι μπορώ να πω για την κάνω να καταλάβει την αλήθεια; Θα μπορούσα να σκαρφιστώ έναν τρόπο να της εξηγήσω για την Υπηρεσία, μα πώς μπορώ να το κάνω χωρίς να ακουστεί σαν να τα βγάζω απ’ το κεφάλι μου; Θα μπορούσα να της δείξω ένα ξόρκι, αλλά τότε θα φρίκαρε. Και κανείς δεν ξέρει πώς θα αντιδρούσε η Υπηρεσία αν το ανακάλυπτε. Θα έμπαινα σε μπελάδες; Θα μπαίναμε και οι δυο σε μπελάδες; 

			Όμως, είναι πολύ σκληρό να τη βλέπω να κλαίει έτσι. Κάτι πρέπει να κάνω.

			«Δεν έπρεπε να ξεσπάσεις έτσι στον ντετέκτιβ», λέει η μαμά. «Προσπαθούσε απλώς να βοηθήσει».

			Δεν μπορώ να πιστέψω στ’ αυτιά μου. «Μα είχε άδικο για τον Κουίντον. Το ξέρεις».

			«Δεν το ξέρω», απαντά η μαμά με αυστηρή φωνή. «Δεν έχω ιδέα τι έκανε ο Κουίντον. Μπορεί ακόμη και να μπλέχτηκε στα ίδια χάλια όπως πολλοί νεαροί εδώ γύρω».

			«Μαμά». Έχω σοκαριστεί τόσο που δεν μπορώ να πω τίποτα.

			Σηκώνεται και διασχίζει αργά τον διάδρομο. Την ακούω να κλείνει την πόρτα του δωματίου της.

			Και τότε συνειδητοποιώ ότι κλαίω κι εγώ. Όχι, όμως, επειδή είμαι στενοχωρημένη.

			Έχω θυμώσει. Έχω θυμώσει με όποιον κρατά τον Κουίντον μακριά μας. Και μ’ εμένα την ίδια επειδή φοβήθηκα τόσο που σκέφτηκα να εγκαταλείψω τον αδελφό μου. Πρέπει να γίνω πιο δυνατή. Ασχέτως πόσο άσχημα με κάνουν να νιώθω τα άλλα παιδιά, δεν υπάρχει τίποτα χειρότερο απ’ το να βλέπω τη μαμά τόσο πληγωμένη.

			Πρέπει να φέρω τον Κουίντον πίσω στο σπίτι, αν μη τι άλλο για ν’ αποδείξω στη μαμά ότι ο γιος της είναι αυτός ακριβώς που ήξερε. Κι ακόμη περισσότερα.
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			Έχοντας φάει ένα Χοτ Πόκετ, σιδερώνω τη στολή της μαμάς για τη δουλειά και την κρεμώ στο πόμολο της πόρτας της. Το φως στο δωμάτιό της είναι σβηστό, άρα ελπίζω ότι κατάφερε να κοιμηθεί. Παρότι έχουν περάσει μερικές ώρες αφότου έφυγε εκείνος ο ντετέκτιβ, είμαι ακόμη τόσο εκνευρισμένη που δεν υπάρχει περίπτωση να καταφέρω να κοιμηθώ. Οπότε αρπάζω το τηλέφωνό μου, βάζω τ’ ακουστικά στ’ αυτιά μου και ανεβαίνω στην ταράτσα.

			Ο νυχτερινός ουρανός παραμένει συννεφιασμένος οπότε είναι ακόμη πιο σκοτεινά απ’ ό,τι συνήθως. Προσεκτικά, κάθομαι ακριβώς στην άκρη της ταράτσας κι αφήνω τα πόδια μου να κρέμονται στο κενό. Φαντάζομαι τις φωνές του Κουίντον και της μαμάς να πάω σε πιο ασφαλές σημείο. Όμως, ειλικρινά μου αρέσει που για μια φορά δεν υπακούω. Που φοβάμαι κάτι και το κάνω ούτως ή άλλως. Αν σκοπεύω να γυρίσω στην Υπηρεσία, αυτό είναι καλή εξάσκηση.

			«Αμάρι;»

			Γυρνώ κι αντικρίζω πίσω μου τον Τζέιντεν να πλησιάζει. «Τι κάνεις εδώ πάνω τόσο αργά;»

			Απλώς χαμογελά και κάθεται άγαρμπα δίπλα μου. «Δεν αρέσει στο καινούριο αγόρι της μαμάς μου να βρίσκομαι στο σπίτι, οπότε έρχομαι εδώ πάνω μέχρι ν’ αποκοιμηθούν. Εσύ; Νόμιζα ότι έλειπες κι ασχολιόσουν με ό,τι ασχολούνται τα κουλ παιδιά».

			Γελώ μ’ αυτό που λέει. «Πίστεψέ με, δεν υπάρχει τίποτα κουλ στην Αμάρι Πίτερς». Φροντίζουν να μου το υπενθυμίζουν τα παιδιά στην Υπηρεσία.

			«Ναι, σιγά», λέει. «Μα εσύ είσαι ουσιαστικά ένας θρύλος στο Γουντ».

			Ανασηκώνω το ένα μου φρύδι και βάζει τα γέλια.

			«Σοβαρολογώ», προσθέτει. «Οι άνθρωποι στη γειτονιά λατρεύουν τους Πίτερς. Και όχι μόνο τον αδελφό σου, αλλά και εσένα. Όλοι πιστεύουμε ότι θα γίνεις Πρόεδρος των ΗΠΑ ή κάτι παρόμοιο».

			«Όχι, μιλούν για μένα λόγω του αδελφού μου. Υπάρχει μεγάλη διαφορά. Δεν είμαι καλή σε όλα όπως εκείνος».

			Ο Τζέιντεν με κοιτάζει σαν να μην έχει ιδέα για τι πράγμα μιλάω. «Δηλαδή δεν κέρδισες όλα τα σχολικά βραβεία όταν ήσουν στο δημοτικό; Να υποθέσω και ότι δίνουν στον οποιονδήποτε υποτροφία για εκείνα τα σχολεία που πάνε τα πλουσιόπαιδα, ε;»

			«Όχου, σταμάτα», λέω κοκκινίζοντας λιγάκι.

			«Το καταλαβαίνω, βέβαια», αποκρίνεται. «Δεν πρέπει να είναι εύκολο να έχεις για αδελφό σου τον Κουίντον Πίτερς. Είναι σαν να είσαι ο δεύτερος καλύτερος μπασκετμπολίστας σ’ ολόκληρο τον κόσμο, αλλά ο αδελφός σου είναι ο νούμερο ένα – θα μεγάλωνες χάνοντας συνέχεια και νομίζοντας ότι είσαι άχρηστος. Όμως, όλοι οι υπόλοιποι, οι άνθρωποι που παρακολουθούν, σε βλέπουμε να κάνεις πράγματα που πολύ θα θέλαμε να μπορούσαμε κι εμείς να κάνουμε. Βλέπουμε πόσο σπουδαία είσαι».

			Πάω να μιλήσω, αλλά δεν ξέρω τι να πω.

			Το τηλέφωνο του Τζέιντεν χτυπά και εκείνος παίρνει μια ξινισμένη έκφραση. Καθώς σηκώνεται, αφήνει έναν αναστεναγμό.

			«Τζέιντεν…» λέω.

			«Προσπαθώ να ξεμπλέξω από τ’ Αγόρια του Γουντ, αλήθεια», απαντά. «Ισχύει ακόμα ότι εσύ και ο Κουίντον θα με βοηθήσετε όταν τα καταφέρω, σωστά;»

			Γνέφω καταφατικά. «Εννοείται».

			Σκάει ένα πλατύ χαμόγελο, με χαιρετά κι έπειτα εξαφανίζεται στις σκάλες.

			Τα λόγια του Τζέιντεν παραμένουν μαζί μου στην ταράτσα. Πάντα συνέκρινα τον εαυτό μου με τον Κουίντον και ποτέ δεν ένιωθα ότι τον φτάνω. Ο αδελφός μου είναι καλός σε όλα χωρίς καν να προσπαθεί… επειδή αυτή είναι η υπερφυσική του ικανότητα. Τώρα το συνειδητοποίησα! Ο Κουίντον έχει Υπερ-μεγαλοφυή Προσαρμοστικότητα – ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ είπε ότι του δίνει την ικανότητα να μάθει οτιδήποτε με ευκολία.

			Γιατί ποτέ μέχρι τώρα δεν το είχα συνειδητοποιήσει; Όλη μου τη ζωή συγκρίνω τις καλύτερές μου προσπάθειες με τις υπερφυσικές προσπάθειες του αδελφού μου. Φυσικά και θα υστερούσα απέναντί του.

			Το τηλέφωνό μου χτυπά. Ρίχνω μια ματιά στην οθόνη, περιμένοντας ότι θα ’ναι η Έλσι. Αλλά ο τηλεφωνικός αριθμός είναι απόρρητος και η αναγνώριση κλήσης γράφει απλώς: «Έκπληξη».

			Ορίστε; Ίσως να είναι ο Ντίλαν, με την τεχνομαγεία του. Απαντώ και λέω: «Ναι;»

			Στην αρχή δεν ακούγεται τίποτα, έπειτα όμως μιλά μια ρομποτική φωνή: «ΕΧΘΡΟΙ ΤΩΝ ΜΑΓΩΝ, ΣΑΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΑΜΕ ΤΙ ΘΑ ΣΥΝΕΒΑΙΝΕ ΕΑΝ ΔΕΝ ΙΚΑΝΟΠΟΙΟΥΝΤΑΝ ΤΑ ΑΙΤΗΜΑΤΑ ΜΑΣ. ΤΩΡΑ ΘΑ ΥΠΟΣΤΕΙΤΕ ΤΙΣ ΣΥΝΕΠΕΙΕΣ».

			Η κλήση τερματίζεται. Συνέπειες;

			Ένα μήνυμα εμφανίζεται στο επάνω μέρος της οθόνης. Είναι ένα βίντεο τραβηγμένο από ψηλά. Μισοκλείνω τα μάτια κοιτώντας το κινητό μου και βλέπω στο πλάνο τεράστια πλάσματα να διασχίζουν τρέχοντας την μπροστινή αυλή κάποιου σπιτιού. Μοιάζουν μ’ εκείνα τα μεγαλόσωμα πλάσματα που μου έδειξε ο Μορό στη Φυλακή Μαυρόπετρα. Υβρίδια.

			Μόλις φτάνουν στην έπαυλη, τα τέρατα ούτε καν κόβουν ταχύτητα. Μπουκάρουν σπάζοντας τις μπροστινές πόρτες και διαλύοντας τα παράθυρα.

			Όχι! Το αναγνωρίζω αυτό το σπίτι. Το είδα στο προφίλ της Λάρα στο Εργκ. Αυτή είναι η έπαυλη των Βαν Χέλσινγκ. Το πλάνο μεταφέρεται σ’ ένα άλλο σπίτι και έπειτα σε άλλο, όλα γεμάτα με υβρίδια. Όταν επιτέλους τελειώνει το βίντεο, σηκώνομαι και μπαίνω στο δικό μου προφίλ στο Εργκ.

			Με τα χέρια μου να τρέμουν, προσπαθώ να επικοινωνήσω με τον Ντίλαν με τον μοναδικό τρόπο που ξέρω.

			Από: Αμάρι_Πίτερς

			Μόλις έλαβα ένα παράξενο βίντεο που δείχνει το σπίτι σου να δέχεται επίθεση. Είσαι καλά;

			Βηματίζω πέρα δώθε στην ταράτσα περιμένοντας μια απάντηση από το μαγισσοκόριτσο18, κοινώς τον συνεργάτη μου. Αντ’ αυτού με παίρνει τηλέφωνο η Έλσι.

			«Ω Θεέ μου, ξέρεις αν οι Βαν Χέλσινγκ είναι καλά;» ρωτά.

			«Δεν ξέρω… Στάσου, έλαβες κι εσύ εκείνο το βίντεο;»

			«Ναι», λέει. «Το ίδιο και η μαμά μου και οι συνάδελφοί της στο Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων. Νομίζω ότι στάλθηκε σε όλους στην Υπηρεσία».
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			ΔΕΝ ΕΧΩ ΝΕΑ ΑΠ’ ΤΟΝ Ντίλαν μέχρι την επόμενη μέρα. Με καλεί με βιντεοκλήση απ’ το Τμήμα Υπερφυσικής Υγείας και έχει στο κούτελό του μια άσχημη μελανιά. Μάλλον δείχνω σοκαρισμένη γιατί μου λέει: «Έπρεπε να με δεις πριν με φροντίσουν οι Θεραπευτές».

			«Είσαι όμως καλά;» ρωτώ. «Η οικογένειά σου είναι εντάξει;»

			«Λοιπόν, η μαμά και η Λάρα είχαν πάει ταξίδι να δουν το φετινό Καλλιτεχνικό Φεστιβάλ Αγρογλυφικών του Χάρτλαντ, οπότε ήμασταν εκεί μόνο ο μπαμπάς κι εγώ όταν εισέβαλαν τα υβρίδια. Προσπάθησα να τα αποκρούσω καθώς έτρεχα να τον βρω, αλλά ένα από αυτά με γρατζούνισε αρκετά σοβαρά. Παρά τρίχα γλιτώσαμε».

			«Δόξα τω Θεώ», λέω ανακουφισμένη. «Δεν ήξερα τι να σκεφτώ όταν έλαβα εκείνο το αλλόκοτο τηλεφώνημα και το βίντεο».

			Ο Ντίλαν σοβαρεύει. «Συνεχώς σκέφτομαι τι μπορεί να είχε συμβεί αν όλοι ήμασταν στο σπίτι το Σαββατοκύριακο ως συνήθως. Θα είχαμε γλιτώσει όλοι; Το δωμάτιο της Λάρα βρίσκεται στην πλευρά του σπιτιού απ’ όπου μπήκαν. Οι άνθρωποι του Μορό επιτέθηκαν στην οικογένειά μου, Αμάρι. Ξανά».

			«Το ξέρω», αποκρίνομαι. «Είναι φρικτό». Μπορεί η Λάρα κι εγώ να μην τα πηγαίνουμε καλά, αλλά ποτέ δε θα ευχόμουν να πάθει κάτι κακό.

			«Ο μπαμπάς λέει ότι οι επιθέσεις έγιναν σε παλιές οικογένειες που συμμετέχουν στην Υπηρεσία με το σύστημα της κληρονομιάς. Το σπίτι μας δεν ήταν καν το χειρότερο πλήγμα», εξηγεί. «Πολλοί άνθρωποι τραυματίστηκαν. Κάποιοι δεν επέζησαν. Η Ασυνήθιστη Τύχη του Μπίλι Πόγκο τον έσωσε, αλλά έχασε και τους δυο γονείς του. Δε θα επιστρέψει στην Υπηρεσία αυτό το καλοκαίρι».

			Με διαπερνά ρίγος καθώς συνειδητοποιώ τι λέει. Δε θα άντεχα στην ιδέα να χάσω τη μαμά.

			«Θέλω να είμαι αυτός που θα τους σταματήσει, Αμάρι», λέει σοβαρά ο Ντίλαν. «Υποσχέσου ότι θα με βοηθήσεις να γίνω Πράκτορας. Το ξέρεις ότι είμαστε πραγματικά αχτύπητο δίδυμο».

			«Ήδη αποφάσισα ότι θα επιστρέψω στην Υπηρεσία», απαντώ. «Γιατί σχεδιάζω να είμαι εγώ αυτή που θα φέρει πίσω τον Κουίντον και τη Μαρία».

			«Θα γίνουμε οι ΚουΜάντο νούμερο δύο;» ρωτά μ’ ένα μικρό χαμόγελο. «Ήμασταν φοβερή ομάδα τις προάλλες».

			Γνέφω καταφατικά. «Από τώρα και στο εξής θα μοιραζόμαστε ό,τι ανακαλύπτουμε».

			«Σύμφωνοι».
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			Η μαμά έχει πολύ καλύτερη διάθεση την Κυριακή.

			Καμιά μας δεν αναφέρει το προηγούμενο βράδυ. Μιλάμε κατά κύριο λόγο για το πόσο καλά τα πηγαίνω στην «κατασκήνωση ανάπτυξης ηγετικών ικανοτήτων». Αυτό το θέμα δείχνει να της φτιάχνει κάπως τη διάθεση.

			Καθώς στρίβουμε στην είσοδο του Ξενοδοχείου Βάντερμπιλτ με τις δεντροστοιχίες, της λέω ότι βγήκα πρώτη στην κατάταξη της ομάδας μου. Αποφεύγω βέβαια να αναφέρω ότι ένιωθα παρείσακτη, ακριβώς όπως και στην Ακαδημία Τζέφερσον. Κάτι τέτοιο θα την ανησυχούσε και ήδη δείχνει εξουθενωμένη από τις επιπλέον βάρδιες που έχει αναλάβει. Ακόμη και σήμερα το πρωί είχε μισή βάρδια.

			«Είμαι πολύ περήφανη για σένα, κοριτσάκι μου. Αν αξιοποιήσεις αυτή την ευκαιρία, μπορεί να σου ανοίξει πάρα πολλές πόρτες».

			«Το ξέρω, μαμά». Σκόπευα να της απαντήσω κάτι πιο αισιόδοξο, αλλά στη θέα του ξενοδοχείου με διαπερνά ρίγος. Όσο κι αν προσπάθησα να προετοιμαστώ, τρομάζω και μόνο στη σκέψη ν’ αντικρίσω τα υπόλοιπα παιδιά. Ειδικά μετά την τελευταία επίθεση των υβριδίων. Αν δεν άρεσε στα άλλα παιδιά να έχουν μια μάγισσα στην Υπηρεσία προηγουμένως, δεν μπορώ καν να φανταστώ τι θα σκέφτονται τώρα.

			Η μαμά με κοιτάζει για μια στιγμή. «Θα μου το έλεγες αν κάτι σου συνέβαινε, έτσι;»

			«Είμαι μια χαρά», απαντώ. «Απλώς νυστάζω λιγάκι». Μέχρι που χασμουριέμαι στα ψέματα για να την πείσω.

			Δεν είμαι σίγουρη ότι η μαμά θα πίστευε τη δικαιολογία μου αν ήταν αρκετά ξεκούραστη. Όμως, εφόσον είναι τόσο κουρασμένη όσο προσποιούμαι ότι είμαι, απλώς κουνά το κεφάλι. «Εντάξει, τότε φρόντισε να ξεκουραστείς λιγάκι μόλις πας στο δωμάτιό σου. Η μαμά σ’ αγαπάει».

			«Κι εγώ σ’ αγαπώ», απαντώ.

			Σηκώνω το βλέμμα μου προς το ξενοδοχείο καθώς σταματάμε στον χώρο αποβίβασης επισκεπτών. Λοιπόν, φύγαμε.

			Περπατώ σκυφτή ενόσω προχωρώ στον προθάλαμο και μπαίνω στο ασανσέρ. Στέκομαι στο βάθος, πίσω από ένα ζευγάρι μούμιες οι οποίες κατευθύνονται στο Τμήμα των Νεκρών. Μόλις χάνονται στο μισοσκόταδο που επικρατεί στον προθάλαμο του τμήματος, ζητώ απ’ το ασανσέρ να με αφήσει μερικά λεπτά να σκεφτώ.

			Η δεύτερη δοκιμασία θα γίνει τη μεθεπόμενη Παρασκευή, πράγμα που σημαίνει ότι έχω περίπου έντεκα μέρες στη διάθεσή μου για να μάθω όσο περισσότερα μπορώ για την εξαφάνιση του Κουίντον και της Μαρίας προτού χρειαστεί ν’ αποδείξω ξανά τι αξίζω. Δεν είναι πολύς χρόνος.

			Με κατακλύζουν οι συνήθεις αμφιβολίες μου, αλλά μετά θυμάμαι τα λόγια του Τζέιντεν. Συγκρίνω τον εαυτό μου με τον Κουίντον εδώ και πάρα πολύ καιρό. Τα πήγα πολύ καλά στην πρώτη δοκιμασία, οπότε γιατί να μην περάσω και τη δεύτερη;

			Ίσως ακόμη και να καταφέρω να βρω τους ΚουΜάντο. Ήρθε η ώρα ν’ αρχίσω να πιστεύω στον εαυτό μου.

			Αναλογίζομαι όσα έχω μάθει μέχρι στιγμής: ο μαθητευόμενος του Μορό προσπάθησε ν’ ανταλλάξει τον Κουίντον και τη Μαρία με την απελευθέρωση του Μορό και πιθανόν το Μαύρο Βιβλίο. Όμως, η Υπηρεσία αρνήθηκε και ο μαθητευόμενος του Μορό άρχισε να επιτίθεται στην Υπηρεσία με υβρίδια, συμπεριλαμβανομένης και της φρικτής επίθεσης χθες το βράδυ. 

			Ο Μορό είπε ότι απήγαγαν τον αδελφό μου επειδή βρήκε κάτι το οποίο ήθελε ο μαθητευόμενος του Μορό – κάτι το οποίο δε θα έπρεπε να ψάχνει ο Κουίντον. Και η Λάρα είπε ότι η Μαρία τον βοηθούσε, παρότι δεν ήταν πια συνεργάτες. Όμως τι ανακάλυψαν;

			Το μοναδικό στοιχείο που έχουμε είναι μια καταχώριση στον υπολογιστή του Κουίντον από τη νύχτα που εξαφανίστηκαν. Κάτι σχετικά με μια επικοινωνία με κάποιον Κ. και μια συνάντηση με τον διευθυντή Χόρους. Ευτυχώς, ο διευθυντής πρόκειται να επιστρέψει σήμερα απ’ τις Περιπλανώμενες Νήσους.

			Μια και δεν έχω κανένα στοιχείο τι σημαίνει το Κ., μπορώ να κάνω μόνο ένα πράγμα. «Πήγαινέ με στο Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών», λέω στη Λούσι.

			«Αυτό το Τμήμα δέχεται επισκέψεις μόνο κατόπιν ραντεβού», απαντά η Λούσι. «Θα ήθελες να κλείσουμε κάποιο ραντεβού;»

			«Προφανώς. Πότε είναι το συντομότερο που μπορώ να μιλήσω με τον διευθυντή Χόρους;»

			«Στο μέσο της επόμενης εβδομάδας», αποκρίνεται η Λούσι. «Πολλοί συνηθίζουν να κλείνουν ραντεβού για να διαβάσει τη μοίρα τους σε τέτοιες αβέβαιες εποχές όπως αυτή που ζούμε».

			«Δε γίνεται νωρίτερα;»

			«Φοβάμαι πως όχι».

			«Καλά. Απλώς πες του ότι είναι φοβερά επείγον».

			Περιμένω μερικές στιγμές για να ξεπεράσω το άγχος μου όταν το ασανσέρ φτάνει στους κοιτώνες. Τα παιδιά στον διάδρομο με κοιτούν επίμονα. Κοιτώ μόνο ευθεία μπροστά μέχρι να φτάσω στην πόρτα του δωματίου μου.

			Αλλά τη στιγμή που το χέρι μου ακουμπά το πόμολο, ακούω: «Γιατί είσαι εδώ;»

			Σηκώνω το βλέμμα και αντικρίζω τη Λάρα και την Κίρστεν να έρχονται προς το μέρος μου.

			«Για τον ίδιο λόγο που είσαι κι εσύ», απαντώ. «Θα γίνω Πράκτορας και θα βρω τον αδελφό μου. Και αν όλα πάνε καλά, και την αδελφή σου».

			«Η αδελφή μου δε χρειάζεται καμία βοήθεια από μια Πίτερς, το κατάλαβες;» λέει η Λάρα υψώνοντας το δάχτυλο προς τα εμένα. «Ασχολήσου μονάχα με τον γελοίο αδελφό σου».

			Κουνώ απλώς το κεφάλι και γυρνώ ξανά προς την πόρτα.

			«Θεώρησες ότι οι επιθέσεις των υβριδίων χθες το βράδυ ήταν δίκαιη εκδίκηση για εκείνη τη ζωγραφιά που κάποιος έκανε στον τοίχο σου, έτσι δεν είναι;» λέει η Κίρστεν σταυρώνοντας τα χέρια.

			Γυρνώ απότομα να τις κοιτάξω. «Σοβαρολογείς; Δεν είχα καμία σχέση με αυτό».

			«Έτσι ισχυρίζεσαι εσύ», απαντά η Λάρα.

			«Λες βλακείες», αποκρίνομαι.

			Η Κίρστεν κάνει ένα βήμα προς το μέρος μου. «Πρόσεχε τα νώτα σου, φρικιό».

			Κάνω ένα βήμα πίσω. «Τι σημαίνει αυτό;»

			«Αυτό ακριβώς που άκουσες», απαντά η Λάρα.

			«Εσείς οι τρεις! Κόφτε το!» φωνάζει η Μπέρθα απ’ την άλλη άκρη του διαδρόμου.

			Όμως, δεν μπορώ να το αφήσω να περάσει έτσι. Δε θ’ αφήσω κανέναν πια να με εκφοβίζει. Κοιτάζω και τις δυο κατάματα και λέω: «Δε σας φοβάμαι».

			«Θα ’πρεπε», ξεστομίζει όλο μίσος η Λάρα.

			Όσο κι αν προσπαθώ να φανώ γενναία, τα λόγια τους μου προκαλούν ανατριχίλα.
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			Η Έλσι φτάνει μισοκοιμισμένη στον κοιτώνα ακριβώς πριν σβήσουν τα φώτα. Μου έστειλε μήνυμα νωρίτερα για να μου πει ότι εκείνη και ο κηδεμόνας της έμειναν ξύπνιοι όλη τη νύχτα καθώς προσφέρθηκαν να βοηθήσουν εθελοντικά εκείνους που τραυματίστηκαν κατά τις επιθέσεις των υβριδίων χθες το βράδυ. Η κολλητή μου χαμογελά, με αγκαλιάζει βιαστικά κι έπειτα σωριάζεται στο κρεβάτι της όπου την παίρνει αμέσως ο ύπνος.

			Έλπιζα να την ενημερώσω για όσα ανακαλύψαμε ο Ντίλαν κι εγώ στον υπολογιστή του αδελφού μου, μια και δεν έχω βρει μέχρι στιγμής την ευκαιρία, όμως είναι ολοφάνερο ότι έχει ανάγκη να ξεκουραστεί.

			Τα φώτα σβήνουν κι εγώ κάθομαι στο κρεβάτι μου με τα πόδια σταυρωμένα και το Σημαντικοί Πράκτορες: Ηρωισμοί, Σκάνδαλα και Όλα τα Ενδιάμεσα μπροστά μου. Δανείζομαι το μυστικέρι της Έλσι και το τοποθετώ κολλητά στον τοίχο, ώστε να μην τη φτάνει το φως. Αφού διαβάζω τη μεγάαααλη καταχώριση για τους ΚουΜάντο κοντά στο τέλος, γυρίζω μερικές σελίδες πίσω και διαβάζω βιαστικά την παράγραφο που αναφέρεται στον πράκτορα Μάγκνους. Ανακαλύπτω ότι το ταλέντο του να είναι σκληρόπετσος αναβαθμίστηκε σε ατσαλόπετσος όταν ακούμπησε την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Και ότι η πράκτορας Φιόνα παραλίγο να προκαλέσει διεθνές επεισόδιο όταν, ως Πράκτορας, προσέβαλε τη Λέσχη για Λάτρεις του Οριγκάμι, επιμένοντας ότι το ψαλίδι κερδίζει το χαρτί στο παιχνίδι «πέτρα-μολύβι-ψαλίδι-χαρτί».

			Ένα σιγανό χτύπημα –ελάχιστα πιο δυνατό από ένα απλό άγγιγμα– ακούγεται στην πόρτα. Κατεβαίνω απ’ το κρεβάτι μου, διασχίζω το δωμάτιο στις μύτες των ποδιών και ίσα που ανοίγω την πόρτα για να δω ποιος είναι.

			Ένα όμορφο κορίτσι με μια τιάρα από λευκά λουλούδια με περιεργάζεται απ’ τη χαραμάδα της ανοιχτής πόρτας. «Γεια σου, Αμάρι. Ήρθα να σε συνοδεύσω στο Τμήμα Καλής Τύχης», χαμογελά πλατιά, «και Κακών Οιωνών». Παίρνει μια έκφραση στενοχώριας.

			«Σοβαρά; Νόμιζα ότι το ραντεβού μου ήταν την επόμενη εβδομάδα».

			«Σου έκλεισε ειδικό ραντεβού “ύψιστης προτεραιότητας” η ίδια η διευθύντρια Κρόου. Για να βεβαιωθεί ότι η παρουσία σου εδώ δε θα επιφέρει την καταστροφή και την απελπισία στην Υπηρεσία… Τα συνηθισμένα. Τίποτα το ιδιαίτερο».

			«Εεε, εντάξει». Ακούγεται αρκετά σπουδαίο. «Αν θελήσω, μπορώ να ρωτήσω τον διευθυντή Χόρους κάτι σημαντικό;»

			«Φυσικά», απαντά. «Αλλά καλύτερα να περιμένεις μέχρι το τέλος για να μη διακόψεις το θέαμα. Ντύσου τώρα. Α, ναι, και πάρε μαζί το αδιάβροχό σου».

			«Γιατί χρειάζομαι αδιάβροχο;»

			«Μα… Για τη βροχή, χαζούλα!»

			Κλείνω την πόρτα, λιγάκι σαστισμένη απ’ την τροπή που πήρε το βράδυ μου. Στην ντουλάπα με περιμένουν το αγαπημένο μου τζιν και το κατάμαυρο κοντομάνικο μπλουζάκι με το σλόγκαν Αγαπώ τα βιβλία που μου πήρε πέρσι ο Κουίντον. Ασορτί με τα μαύρα αθλητικά που βρίσκονται ακριβώς από κάτω τους. Μάλλον αυτά τα ρούχα περιμένουν να φορέσω στο ραντεβού, γιατί η ντουλάπα εμφάνισε ακόμη και ένα έντονο κίτρινο αδιάβροχο με το σήμα μου από φεγγαρόπετρα καρφιτσωμένο στο μπροστινό μέρος του.

			Ντύνομαι γρήγορα και σβήνω το μυστικέρι. Βγαίνοντας στον διάδρομο, βλέπω για πρώτη φορά καλύτερα τη Μάντισσα συνοδό μου. Φορά ένα φανταχτερό λευκό φόρεμα το οποίο λάμπει σε διάφορα σημεία.

			«Ωραίο φόρεμα», λέω.

			«Σου αρέσει; Το έφτιαξα μόνη μου», απαντά το κορίτσι. «Το μυστικό είναι να ράβεις χριστουγεννιάτικα φωτάκια κάτω απ’ το ύφασμα». Κάνει μια περιστροφή κι έπειτα υποκλίνεται. «Με λένε Τσίζκεϊκ. Χαίρομαι πολύ που σε γνωρίζω».

			Προσπαθώ ν’ ανταποδώσω τον χαιρετισμό, αλλά τελικά καταφέρνω μονάχα μια αδέξια υπόκλιση. Όμως, η Τσίζκεϊκ δε φαίνεται να δίνει σημασία.

			«Πάμε;» ρωτά.

			Καθώς διασχίζουμε τους διαδρόμους των μαθητικών κοιτώνων, περισσότερα παιδιά βγαίνουν από τα δωμάτιά τους. Ένα κορίτσι εμφανίζεται φορώντας μια μοβ βελούδινη κάπα κι ένα στέμμα. Ένα αγόρι χοροπηδά στον διάδρομο φορώντας ένα χοντρό γούνινο παλτό κι ένα ζευγάρι μεγάλα κέρατα ταράνδου στην κορυφή του κεφαλιού του.

			«Είστε όλοι από το Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών;»

			Η Τσίζκεϊκ γνέφει καταφατικά. «Ο ενδυματολογικός μας κώδικας ορίζει να φοράμε ό,τι μας κάνει ευτυχισμένους. Είμαστε μια ομάδα ελεύθερων πνευμάτων».

			«Φτιάχνετε όλοι τα δικά σας ρούχα;»

			«Πολλοί από εμάς, ναι. Αλλά ειλικρινά, αν επισκεφτείς την ιστοσελίδα των ρούχων Ντιμπουάζ στο κρυπτοδίκτυο, σχεδόν πάντα θα βρεις ακριβώς αυτό που ονειρεύεσαι».

			Τότε συνειδητοποιώ ότι δεν έχω κανέναν να ντύνεται έτσι στην Υπηρεσία κατά τη διάρκεια της ημέρας. «Δουλεύετε μόνο τη νύχτα;»

			«Ναι, αλλά δεν είναι τόσο ασυνήθιστο. Υπάρχουν αρκετά τμήματα τα οποία έχουν νυχτερινές ώρες εργασίας – το Τμήμα Ονείρων και Εφιαλτών, το Τμήμα των Νεκρών και νομίζω και το Τμήμα του Ανεξήγητου. Α, ναι, και το Τμήμα Υπερφυσικής Υγείας είναι πάντα ανοιχτό είκοσι τέσσερις ώρες το εικοσιτετράωρο».

			Ένα κορίτσι ντυμένο Αϊ-Βασίλης τρέχει προς την Τσίζκεϊκ και πιάνει σφιχτά τα χέρια της. «Άσε με να μαντέψω… Τάρτα;»

			Η Τσίζκεϊκ χαχανίζει. «Πάντα μπλέκεις το Μέλλον με το Παρελθόν. Τάρτα Λεμόνι με έλεγαν χθες. Απόψε είμαι η Τσίζκεϊκ Κεράσι».

			Το άλλο κορίτσι κουνά συγκαταβατικά το κεφάλι κι έπειτα φεύγει τρέχοντας να προφτάσει μια ομάδα παιδιών που προηγείται. Ένα από αυτά φορά ένα εντελώς φουσκωμένο μπλε μπαλόνι.

			Τα υπόλοιπα παιδιά ήδη κρατούν ένα ασανσέρ και μας περιμένουν. Κοιτώ προσεκτικά τα πρόσωπά τους αναζητώντας οποιοδήποτε σημάδι μίσους για τους μάγους, αλλά δείχνουν να ενδιαφέρονται πιο πολύ για τα κουστούμια τους. Η Τσίζκεϊκ τα ευχαριστεί που μας περίμεναν καθώς κλείνουν οι πόρτες. Αναγνωρίζω αμέσως το ασανσέρ ‒ είναι η Λούσι.

			«Δεν έχω συνηθίσει να σε βλέπω να τριγυρνάς τόσο αργά το βράδυ», λέει η Λούσι.

			«Πηγαίνει να συναντήσει τον ίδιο τον Σαμάνο της Αστροφεγγιάς», απαντά η Τσίζκεϊκ.

			Η Λούσι γουργουρίζει καταγοητευμένη στο άκουσμα του ονόματός του. «Ο διευθυντής Χόρους έχει ονειρεμένη φωνή, έτσι;»

			Η Τσίζκεϊκ κοκκινίζει και βάζουν και οι δυο τα γέλια.

			Εκπλήσσομαι όταν η Λούσι ανακοινώνει ότι μπήκαμε στο Ξενοδοχείο Βάντερμπιλτ.

			«Θα βγούμε;» ρωτώ καθώς θυμάμαι ότι κρατώ στα χέρια μου το αδιάβροχο.

			«Ναι και όχι», αποκρίνεται η Τσίζκεϊκ.

			Τελικά η Λούσι λέει: «Τώρα πλησιάζουμε στο Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών».

			Οι πόρτες ανοίγουν και βρισκόμαστε σ’ ένα τεράστιο κυκλικό δωμάτιο το οποίο συνειδητοποιώ ότι βρίσκεται μάλλον στο εσωτερικό του τεράστιου χρυσού τρούλου στην κορυφή του ξενοδοχείου. Ο τρούλος χωρίζεται στα δύο – οι τοίχοι στη δεξιά πλευρά απεικονίζουν χαριτωμένα, χνουδωτά ζωάκια σε πράσινα λιβάδια γεμάτα με λουλούδια όλων των χρωμάτων. Χαρούμενα αγγελούδια σημαδεύουν με βέλη του έρωτα διάφορα χαμογελαστά ζευγάρια, ενώ κάμποσα παιδιά χορεύουν και γελούν.

			Η αριστερή πλευρά του τρούλου είναι εντελώς διαφορετική. Άσχημα τέρατα τυλίγονται γύρω από σκοτεινούς χώρους γεμάτα θυμωμένα πράσινα μάτια. Μερικά από τα τέρατα γυμνώνουν τους κοφτερούς κυνόδοντές τους ενώ άλλα χαμογελούν ύπουλα. Όλοι οι άνθρωποι που βρίσκονται σ’ αυτή την πλευρά φαίνονται λυπημένοι, τρομοκρατημένοι ή εξοργισμένοι.

			Υποθέτω ότι η μια πλευρά αντιπροσωπεύει την καλή τύχη, ενώ η άλλη τους κακούς οιωνούς. Ελπίζω μονάχα η επίσκεψή μου να εμπίπτει στην πλευρά της καλής τύχης.

			Στο κέντρο του δωματίου στέκει μια μεγάλη λευκή κολόνα. Μια μαύρη σκάλα τυλίγεται γύρω της, καταλήγοντας στην άκρη ενός τηλεσκόπιου, το οποίο εκτείνεται μέχρι το ταβάνι. 

			Το μεγαλύτερο μέρος του δωματίου καλύπτεται από στρογγυλά τραπέζια τοποθετημένα έτσι ώστε να σχηματίζουν ομόκεντρους κύκλους γύρω απ’ την κολόνα. Αυτή η διάταξη μου θυμίζει το ηλιακό σύστημα. Αν η κολόνα είναι ο ήλιος, τότε τα τραπέζια είναι σαν τις τροχιές των πλανητών που σχηματίζουν όλο και μεγαλύτερους κύκλους όσο πιο πολύ απομακρύνονται απ’ τον ήλιο. Η μόνη διαφορά είναι ότι εδώ υπάρχει ένα πέρασμα το οποίο οδηγεί κατευθείαν απ’ το ασανσέρ στην κολόνα.

			Ενώ η Τσίζκεϊκ με οδηγεί προς την κολόνα, ρίχνω μια γρήγορη ματιά στους μικρούς πάγκους που συνοδεύουν τα τραπέζια. Σε ορισμένους βρίσκονται κρυστάλλινες σφαίρες οι οποίες θολώνουν καθώς περνάμε δίπλα τους. Σε κάποιους υπάρχουν στοίβες από κάρτες ταρό, ενώ σε άλλους γυάλες που περιέχουν μικρά κόκαλα. Στην πλευρά των κακών οιωνών βλέπω ένα βιβλίο με τίτλο Άτυχος ή Κακότυχος; Μια Λεπτή αλλά Σημαντική Διαφορά. Παρακάτω καίει μια δυνατή φωτιά με μικρά μαξιλάρια σκορπισμένα γύρω της.

			Η Τσίζκεϊκ ακολουθεί το βλέμμα μου. «Είναι για την πυρομαντεία. Αν συγκεντρωθείς πολύ και κοιτάς επίμονα τη φωτιά για αρκετή ώρα, θ’ αρχίσεις να βλέπεις φευγαλέες εικόνες απ’ το μέλλον μέσα στις φλόγες. Εκπαιδευόμαστε σε δώδεκα διαφορετικές μεθόδους μαντείας».

			Μόλις κάνουμε τον γύρο της κολόνας, εντοπίζω μια πόρτα της οποίας η επιγραφή λέει: Γραφείο Διευθυντή.

			Κοντοστεκόμαστε πριν μπούμε. Παραείναι άδειο για γραφείο. Ούτε τραπέζι έχει, ούτε καρέκλες, ούτε οτιδήποτε επάνω στους τοίχους. Βρίσκεται εκεί μονάχα ένας μεγαλόσωμος άντρας με σκουρόχρωμο δέρμα που φορά βαθύ μπλε μανδύα κι ένα ασορτί αφρικανικό καπέλο κούφι κεντημένο με ασημένια αστέρια. Κάθεται σ’ ένα φαρδύ μπλε χαλί με ασημένια κρόσσια κι έχει την πλάτη γυρισμένη προς το μέρος μας.

			«Γεια σου», λέει με μια βαθιά, βροντερή φωνή. Ο ήχος της με κάνει να χαμογελάσω – ακούγεται σαν μακρινός κεραυνός. «Καλωσόρισες στο Τμήμα Καλής Τύχης και Κακών Οιωνών».

			«Ευχαριστώ», απαντώ. «Εεε, χαίρομαι που είμαι εδώ;»

			Ο διευθυντής Χόρους σηκώνεται και γυρνά με τον μανδύα του ν’ ανεμίζει. Τα χρυσά μάτια του λάμπουν πάνω απ’ το περιποιημένο μούσι στο πιγούνι του. «Τσίζκεϊκ, σ’ ευχαριστώ που συνόδευσες την Αμάρι. Κάνε μου μια χάρη κι έλεγξε τις συνθήκες».

			«Εντάξει», απαντά η Τσίζκεϊκ. Προτού φύγει, μου ρίχνει μια γρήγορη ματιά και λέει: «Πάντα μαντεύει σωστά το όνομά μου».

			Τα χρυσά μάτια του με κοιτούν και ο Χόρους μού κάνει νόημα να μπω στο γραφείο. «Βγάλε σε παρακαλώ τα παπούτσια σου και κάθισε στο χαλί μου».

			Υπακούω και καθόμαστε και οι δυο οκλαδόν ο ένας απέναντι στον άλλο. Αν νωρίτερα δεν ήμουν αγχωμένη γι’ αυτή τη συνάντηση, τώρα σίγουρα είμαι. «Αν αποφασίσετε ότι η παρουσία μου εδώ είναι κακός οιωνός, αυτό σημαίνει ότι θα με διώξουν απ’ την Υπηρεσία;»

			«Μην ανησυχείς», αποκρίνεται ο διευθυντής Χόρους. «Το αποψινό διάβασμα είναι μονάχα μια προφύλαξη που παίρνουμε. Οι Ατλαντιδιανοί, όπως η διευθύντρια Κρόου, ερμηνεύουν καθετί παράξενο ως οιωνό καταστροφής. Οπότε, όταν μια μάγισσα εμφανίζεται στην Υπηρεσία το ίδιο διάστημα που η Υπηρεσία δέχεται επίθεση, είναι φυσικό η διευθύντρια να θέλει απαντήσεις».

			«Δηλαδή εσείς δε θεωρείτε ότι η παρουσία μου εδώ είναι κακός οιωνός;» ρωτώ.

			«Έχω μάθει να περιμένω ν’ αποκαλυφθεί από μόνο του ό,τι είναι προδιαγραμμένο ν’ αποκαλυφθεί», λέει ο διευθυντής Χόρους.

			Δεν είναι ακριβώς το «όχι» που περίμενα. Όμως, δεν είναι και «ναι».

			«Έξω βρέχει καταρρακτωδώς», ακούγεται η Τσίζκεϊκ πίσω μου.

			Ο διευθυντής Χόρους χαμογελά πλατιά. «Τέλεια». Σηκώνεται και τεντώνεται. «Είσαι έτοιμη για μια βόλτα;»

			Σηκώνομαι κι εγώ. «Εεε… ναι, βέβαια».

			«Στάσου δίπλα μου στο κέντρο του χαλιού», λέει ο διευθυντής Χόρους.

			Η Τσίζκεϊκ ανοίγει ένα συρτάρι κρυμμένο στον τοίχο, ύστερα βάζει μέσα το χέρι της και ανασύρει ένα μακρύ ασημένιο ραβδί. Το πετάει στον αέρα και ο διευθυντής Χόρους το πιάνει με το ένα χέρι. Η Τσίζκεϊκ κλείνει το συρτάρι και έπειτα κολλάει στον τοίχο. Λες και προσπαθεί να σταθεί στην άκρη για να κάνει χώρο.

			Σιγά σιγά αρχίζω να καταλαβαίνω. «Για περίμενε…» λέω ρίχνοντας το βλέμμα μου στο ακριβό μπλε χαλί κάτω απ’ τα πόδια μας. «Πρόκειται για ιπτάμενο…»

			«Φύγαμε!» φωνάζει ο διευθυντής Χόρους.

			Το χαλί ζωντανεύει κάτω απ’ τα πόδια μας. Τεντώνεται, ταρακουνιέται κι έπειτα ορμά προς τα εμπρός διπλώνοντας τις άκρες του για να περάσει απ’ την ανοιχτή πόρτα. Πετάμε κάνοντας γρήγορους κύκλους γύρω από την κορυφή του τρούλου, ενόσω ένα πλήθος από κεφάλια που είναι στραμμένα ψηλά ζητωκραυγάζει. Ένα φύλλο της οροφής μετακινείται και ο διευθυντής Χόρους περιστρέφει το ραβδί του ώσπου μετατρέπεται σε ομπρέλα την οποία και ανοίγει μ’ ένα τίναγμα του καρπού του.

			Πεταγόμαστε έξω στην καταρρακτώδη βροχή. Διακρίνω με δυσκολία τα φωτισμένα παράθυρα κάποιων ψηλών κτιρίων. Αυτό αρκεί για να καταλάβω ότι ανεβαίνουμε όλο και ψηλότερα. 

			Αρπάζω και κρατώ γερά το χέρι του διευθυντή Χόρους. Η βροχή πέφτει πάνω μας απ’ το πλάι. Προσπαθώ να δω πώς τα βγάζει πέρα ο διευθυντής με όλη αυτή τη βροχή, αλλά διακρίνω μονάχα τη χρυσή λάμψη των ματιών του. Συνεχίζουμε έτσι, ανεβαίνοντας ψηλότερα μέσα στην καταιγίδα, ώσπου ξαφνικά η βροχή σταματά.

			Προτού το καταλάβω βρισκόμαστε πάνω απ’ τα σύννεφα, με τον γεμάτο άστρα νυχτερινό ουρανό ν’ απλώνεται γύρω μας. Τα δόντια μου κροταλίζουν καθώς σφίγγω το αδιάβροχο πάνω μου. Κάνει κρύο εδώ πάνω.

			Ο διευθυντής Χόρους κλείνει την ομπρέλα και την αφήνει στο χαλί, δίπλα στα γυμνά του πόδια. Τότε θυμάμαι και τα δικά μου βρεγμένα πόδια.

			«Όμορφη νύχτα», σχολιάζει ατενίζοντας τον ουρανό.

			«Είμαι μούσκεμα κι έχω ξεπαγιάσει», καταφέρνω μονάχα να πω για την ώρα.

			Ο διευθυντής Χόρους χαμογελά πλατιά. «Κι εγώ το ίδιο. Αλλά αυτό που ήρθαμε να κάνουμε δε θα μας πάρει πολύ, σ’ το υπόσχομαι».

			Πώς μπορεί να είναι τόσο ήρεμος ενώ εγώ κοντεύω να γίνω γρανίτα; «Τι ήρθαμε να κάνουμε εδώ;»

			«Ήρθαμε για να διαβάσουμε τους αστερισμούς». Δείχνει τ’ αστέρια από πάνω μας. «Αυτοί οι αστερισμοί έχουν δημιουργηθεί εδώ και δεκάδες χιλιάδες χρόνια. Περιγράφουν την ιστορία του ίδιου μας του πλανήτη, ενόσω κινούνται με πολύ αργό ρυθμό στο πέρασμα του χρόνου».

			«Τι λένε;»

			«Δεν έχω ιδέα». Ο διευθυντής Χόρους γελά. «Είναι γραμμένα σε μια γλώσσα που έχει ξεχαστεί εδώ και πολύ καιρό. Αλλά μια και είσαι πολύ νέα, ο αστερισμός σου θα είναι εύκολο να διαβαστεί».

			«Ο αστερισμός μου;»

			Ο διευθυντής Χόρους γνέφει καταφατικά. «Τέντωσε το χέρι σου».

			Το τεντώνω. Και μετά παρακολουθώ καθώς ο διευθυντής Χόρους απλώνει το χέρι του και ξεκαρφιτσώνει απ’ τον ουρανό ένα αστέρι. Ρίχνει την κουκκίδα φωτός που τρεμοφέγγει στην παλάμη μου. Και ύστερα ξεκαρφιτσώνει άλλο ένα… κι ακόμη ένα. Συνεχίζει ώσπου στην παλάμη μου συγκεντρώνεται ένας σωρός από ζεστούς κόκκους που φεγγοβολούν.

			Στο τέλος, λέει: «Αυτά πρέπει να είναι αρκετά». Και με ένα σαρωτικό χτύπημα του ραβδιού του λασκάρει από τις θέσεις τους τ’ αστέρια που απομένουν στον ουρανό. Γουρλώνω τα μάτια μου καθώς πέφτουν γύρω μας σαν αστραφτερή σκόνη. Τώρα πια ο ουρανός απλώνεται κατάμαυρος σαν μελάνι από πάνω μας.

			«Κρατώ στ’ αλήθεια ολόκληρα αστέρια στο χέρι μου;» ρωτώ.

			«Όχι τα ίδια τ’ αστέρια, μα το πνεύμα τους. Κάθε φυσικό πράγμα υπάρχει σε δύο μέρη, τόσο εδώ όσο και εκεί. Αν βρισκόμαστε σωματικά εδώ, τότε είμαστε πνευματικά εκεί. Παρομοίως, αν τ’ αστέρια βρίσκονται σωματικά εκεί έξω, τότε σύμφωνα με τη λογική βρίσκονται πνευματικά εδώ. Καταλαβαίνεις;»

			«Όχι και τόσο», λέω.

			Ο διευθυντής Χόρους αφήνει ένα σιγανό χαχανητό. «Λοιπόν, αν θέλεις να μάθεις περισσότερα γι’ αυτά τα πράγματα, είσαι κάτι παραπάνω από ευπρόσδεκτη να έρθεις και να συμμετάσχεις στις δοκιμασίες για το τμήμα μου το επόμενο καλοκαίρι. Έχουν περάσει πολλοί αιώνες από τότε που μας τίμησε με την παρουσία του ένα σήμα φεγγαρόπετρας».

			«Νομίζω ότι έχω το σήμα της φεγγαρόπετρας μόνο και μόνο επειδή είμαι μάγισσα».

			«Μην υποτιμάς τον εαυτό σου. Απ’ ό,τι έμαθα, τα πας πολύ καλά μέχρι τώρα».

			Χαμογελώ ακούγοντας τα λόγια του.

			«Θα ξεκινήσουμε ρίχνοντας μια ματιά στο ιστορικό σου», λέει μετά ο Χόρους. «Για να καταλάβουμε πού πηγαίνεις, πρέπει πρώτα να καταλάβουμε πού βρέθηκε προηγουμένως το αίμα σου. Χώρισε την αστερόσκονη σε δύο ίσες στοίβες επάνω στο χαλί».

			Κάνω όπως λέει και φτιάχνω προσεκτικά δυο λοφάκια από φως.

			«Μάζεψε την πρώτη στοίβα αστερόσκονης και πέταξέ την όσο πιο ψηλά μπορείς. Πήδα και στον αέρα αν αυτό σε βοηθάει».

			Συγκεντρώνω τη μία στοίβα στις ενωμένες χούφτες μου. Ύστερα λυγίζω τα γόνατα και πηδώ στον αέρα, πετώντας την αστραφτερή σκόνη όσο πιο ψηλά μπορώ. Η λαμπερή στοίβα υψώνεται κι εκρήγνυται στον ουρανό σαν πυροτέχνημα, προτού ξαναενωθεί για να σχηματίσει τη μορφή μιας γυναίκας που φορά ένα περίτεχνο μαντίλι στο κεφάλι της. Μετατρέπεται σ’ έναν σκυμμένο άντρα ο οποίος κρατά ένα δόρυ υψωμένο πάνω απ’ το κεφάλι του. Αλλάζει ξανά παίρνοντας τη μορφή ενός αγοριού που στέκεται στην άκρη ενός γκρεμού ατενίζοντας τον ορίζοντα.

			Προσπαθώ να ’μαι υπομονετική ενόσω οι εικόνες συνεχίζουν ν’ εναλλάσσονται από πάνω μου, όμως στο τέλος νικά η περιέργειά μου. «Τι σημαίνουν αυτές οι εικόνες;»

			«Αυτοί είναι οι πρόγονοί σου. Κατάγεσαι από σπουδαίες βασίλισσες αφρικανικών φυλών, από τρομερούς πολεμιστές που προστάτευαν τους αθώους, από φημισμένους ταξιδευτές οι οποίοι αναζητούσαν την έξαψη της περιπέτειας. Το μεγαλείο, όπως όλα τα άλλα χαρακτηριστικά, μπορεί να περάσει από γενιά σε γενιά μέσω του αίματος, από τον γονιό στο παιδί». 

			Η εικόνα εξακολουθεί ν’ αλλάζει, αυτή τη φορά σ’ ένα νεαρό κορίτσι γονατισμένο μπροστά σε έναν άντρα που κρατά μαστίγιο. Αλλάζει ξανά δείχνοντας άντρες και γυναίκες να παρελαύνουν, ακόμη και ενάντια στη ριπή μιας πυροσβεστικής μάνικας. «Υπάρχει και σθένος στο αίμα σου. Η θέληση να ξεπεράσεις φαινομενικά ανυπέρβλητα εμπόδια. Παρότι οι πρόγονοί σου ήταν κάποτε σκλάβοι, οι απόγονοί τους πολέμησαν για να έχουν ίσα δικαιώματα».

			Μπροστά σε αυτό το θέαμα, σηκώνω ψηλά το πιγούνι μου.

			Ύστερα βλέπω στο φως των αστεριών τη μαμά να χαμογελά καθώς κρατά ένα μωρό στην αγκαλιά της. Μου κόβεται η ανάσα στη θέα της περηφάνιας που ζωγραφίζεται στο πρόσωπο του Κουίντον ενώ γεμίζει τον χαρτοφύλακα απ’ τον οποίο ξεκίνησαν όλα αυτά.

			«Αυτοί είναι οι άνθρωποι που σε ξέρουν καλύτερα από όλους», λέει ο διευθυντής Χόρους. «Σε αγαπούν πάρα πολύ».

			Το πιγούνι μου τρέμει. «Κι εγώ τους αγαπώ».

			Ο διευθυντής Χόρους περιστρέφει το ραβδί του ώσπου ο ουρανός καλύπτεται από τα πρόσωπα όλων των προγόνων μου συγχρόνως. «Δεν υπάρχει ούτε ένας μάγος στο ιστορικό της οικογένειάς σου». Στριφογυρίζει το ραβδί πάνω απ’ το κεφάλι του και τ’ αστέρια σβήνουν. «Αυτό είναι το ιστορικό της μαγείας σου, Αμάρι. Είναι εντελώς κενό. Λες και η μαγεία ξεκίνησε πραγματικά από σένα. Εντυπωσιακό». 

			«Είναι αλήθεια λοιπόν; Γεννήθηκα μάγισσα;»

			«Έτσι φαίνεται», απαντά ο διευθυντής Χόρους. «Ωστόσο, δεν έχω ιδέα τι σημαίνει αυτό για σένα. Οπότε ας προχωρήσουμε στο παρόν και το μέλλον. Ρίξε τη δεύτερη στοίβα από αστερόσκονη».

			Επαναλαμβάνω την ίδια κίνηση με πριν, πετώντας την αστερόσκονη ψηλά πάνω απ’ το κεφάλι μου. Γίνεται ακόμη μία έκρηξη λευκού φωτός και σχηματίζεται ένα αστραφτερό πουλί.

			«Αυτό το πουλί αντιπροσωπεύει εσένα όπως ακριβώς είσαι αυτή τη στιγμή. Παρατήρησε ότι ακόμη δεν έχει ξεκινήσει να πετά, τα φτερά του είναι τεντωμένα και το κεφάλι του στραμμένο προς τα επάνω. Η στάση του υποδηλώνει ότι μπορείς να γίνεις πραγματικά ξεχωριστή, ν’ ανεβείς σε μεγάλα ύψη…»

			Ο διευθυντής Χόρους σωπαίνει ξαφνικά και κάνει ένα βήμα μπροστά. Το πουλί δεν είναι το μόνο πράγμα που απεικονίζεται. Προβάλλει και το κεφάλι ενός φιδιού. Το πλάσμα σέρνεται ανάμεσα στα πόδια του πουλιού και κουλουριάζεται γύρω τους. Ο διευθυντής περιεργάζεται τη σκηνή με προσοχή κι εγώ τον παρατηρώ, γεμάτη αγωνία να μάθω τι μπορεί να σημαίνει αυτό.

			Τότε εμφανίζεται ένα πολύ μεγαλύτερο φίδι με δύο κεφάλια. Αναπηδώ όταν και τα δυο του κεφάλια ανοίγουν το στόμα γυμνώνοντας τα δηλητηριώδη δόντια τους. Το μικρότερο φίδι, αντί να υποχωρήσει, δείχνει κι αυτό τα δόντια του.

			«Αυτό δεν είναι καλό», λέει ο διευθυντής Χόρους. «Έχω ξαναδεί αυτό το δικέφαλο φίδι όσο διάβαζα ο ίδιος τους αστερισμούς, όταν έλειπα στις Περιπλανώμενες Νήσους. Είναι ο λόγος για τον οποίο συντόμευσα το ταξίδι μου και ανακοίνωσα ότι θα επιστρέψω».

			«Τι σημαίνει;» ρωτώ.

			Ο διευθυντής Χόρους σηκώνει το ραβδί του προς τον ουρανό και το κουνά σχηματίζοντας μεγάλους κύκλους. Τ’ αστέρια αρχίζουν να στροβιλίζονται από πάνω μας ώσπου εμφανίζεται η εικόνα ενός επιβλητικού ελέφαντα. «Ο ελέφαντας αντιπροσωπεύει ολόκληρη την Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων». Δευτερόλεπτα αργότερα, προβάλλει το φίδι με τα δύο κεφάλια και αρχίζει να τυλίγεται γύρω απ’ το πόδι του ελέφαντα. Περιμένει εκεί για μια στιγμή προτού σκαρφαλώσει στον λαιμό του και τον χτυπήσει, κάνοντας το ζώο να πέσει στα γόνατα.

			Αυτή τη φορά, δεν ευθύνεται το κρύο για το ρίγος που με διαπερνά.

			Ο διευθυντής Χόρους μισοκλείνει τα μάτια και χαϊδεύει το πιγούνι του. «Τα φίδια συνήθως αναπαριστούν τους μάγους σε αυτούς τους αστερισμούς, κυρίως λόγω της ικανότητάς τους να προκαλέσουν μεγάλο κακό σε αυτόν που διαβάζει. Εσύ δεν παρουσιάζεσαι σαν φίδι, πιθανόν επειδή πρόκειται για το δικό σου διάβασμα των αστερισμών. Πρέπει να παραδεχτώ, ωστόσο, ότι δεν ξέρω τι μπορεί να αναπαριστά το δικέφαλο φίδι. Είναι περίπλοκο. Σε κάθε περίπτωση, εσύ και η Υπηρεσία φαίνεται να έχετε έναν κοινό εχθρό. Και αυτό με προβληματίζει».

			«Πιστεύετε ότι το φίδι με τα δύο κεφάλια θα μπορούσε να είναι ο Μορό και ο μαθητευόμενός του;» ρωτώ. «Αυτοί σχεδιάζουν να καταστρέψουν την Υπηρεσία».

			«Αυτή θα ήταν η πιο λογική εικασία», απαντά. «Υπάρχουν πολλά στον αστερισμό σου τα οποία δεν είναι ξεκάθαρα. Το φίδι που επιδίωξε να σε προστατέψει, για παράδειγμα. Υποθέτω πως δεν έχεις κάποια ιδέα ποιος μπορεί να είναι αυτός ο μάγος;»

			Ο Ντίλαν. Αυτός πρέπει να είναι. Αλλά δεν μπορώ να προδώσω το μυστικό του. «Δεν ξέρω».

			Ο διευθυντής Χόρους συνοφρυώνεται. «Θα πρέπει να ενημερώσω τη διευθύντρια σχετικά με όσα παρακολουθήσαμε απόψε».

			«Θα με αφήσουν να μείνω;» ρωτώ.

			«Φυσικά. Δεν είδα τίποτα το οποίο να υποδεικνύει ότι είσαι κακός οιωνός για την Υπηρεσία. Το αντίθετο μάλιστα, αυτός ο αστερισμός ενισχύει την ανάγκη να παρθούν προστατευτικά μέτρα ώστε να εξασφαλιστεί η ασφάλειά σου. Θα σε συμβούλευα να μη γυρίσεις στο σπίτι τα υπόλοιπα Σαββατοκύριακα».

			«Κι αν αποτύχω σε κάποια δοκιμασία;» ρωτώ.

			«Θα το αντιμετωπίσουμε όταν είναι η κατάλληλη ώρα. Αλλά θα χρειαστεί να παρθούν δραστικά μέτρα. Ό,τι κι αν αντιπροσωπεύει αυτό το δικέφαλο φίδι, ξεκάθαρα τρέφει κάποιο ενδιαφέρον για σένα, Αμάρι. Και φαντάζει πολύ επικίνδυνο να βρίσκεσαι σ’ αυτή τη θέση».

			Όσο σκέφτομαι τα λόγια του, ο διευθυντής Χόρους περιστρέφει το ραβδί του και τ’ αστέρια σκορπίζονται, κάνοντας έτσι τον νυχτερινό ουρανό να επανέλθει στη φυσιολογική του μορφή.

			«Προτού επιστρέψουμε», λέω, «μπορώ να σας ρωτήσω κάτι; Σχετικά με τον αδελφό μου;»

			Ο διευθυντής Χόρους μού γνέφει με κατανόηση. «Θέλεις να μάθεις γιατί ο Κουίντον ήρθε να με δει τη νύχτα που εξαφανίστηκαν οι ΚουΜάντο».

			«Ναι», απαντώ. «Ήθελε να μάθει για το μέλλον του;»

			«Ήρθε να με βρει για να διαβάσουμε το μέλλον, όχι όμως το δικό του». Ο διευθυντής Χόρους αφήνει έναν αναστεναγμό. «Γι’ αυτό και του αρνήθηκα. Εκτός και αν πρόκειται για περίπτωση έκτακτης ανάγκης, δεν έχω το δικαίωμα ν’ αποκαλύψω το μέλλον κάποιου σε κάποιον άλλον. Αυτά τα πράγματα είναι τόσο ιδιωτικά όσο οι σκέψεις».

			«Τότε, μήπως ρωτούσε για το μέλλον μου;» ρωτώ.

			«Όχι για το δικό σου», αποκρίνεται. «Της Μαρίας. Ο αδελφός σου ήθελε να μάθει αν η Μαρία θα πρόδιδε ποτέ την Υπηρεσία».
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			ΞΥΠΝΩ ΝΩΡΙΣ ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ ΠΡΩΙ και περιμένω τον Ντίλαν κοντά στα ασανσέρ στον προθάλαμο των διαμερισμάτων για τους διευθυντές. Αφού δεν έχω ιδέα πού βρίσκεται το διαμέρισμα της οικογένειας Βαν Χέλσινγκ, θεωρώ ότι αυτό είναι το καλύτερο μέρος για να τον περιμένω. Μερικοί Αρχειοθέτες που αναμένουν τον διευθυντή Κόμπλποτ μου ρίχνουν μοχθηρά βλέμματα και μουρμουρίζουν κάτι για «άδικη απονομή σημάτων» και «ανόητους μάγους», αλλά τους αγνοώ.

			Ο Ντίλαν κι εγώ υποσχεθήκαμε να μοιραζόμαστε ό,τι ανακαλύπτουμε και αυτό έχω σκοπό να κάνω. Όμως, όλο το βράδυ έτρεμα στην ιδέα να του πω όσα έμαθα. Μπορεί να ήταν προδότρια η Μαρία; Όταν επιτέλους τον εντοπίζω, τρέχω προς το μέρος του.

			Γουρλώνει τα μάτια. «Αμάρι; Τι συμβαίνει;»

			«Δεν μπορούμε να μιλήσουμε εδώ», λέω. «Έλα μαζί μου στη βιβλιοθήκη».

			«Εντάξει…» απαντά. «Πρέπει ν’ ανησυχήσω;»

			«Απλώς έλα. Είναι σημαντικό».

			Κατεβαίνουμε μ’ ένα ασανσέρ στη βιβλιοθήκη και χωνόμαστε σε μια αίθουσα μελέτης.

			«Τι συμβαίνει;» ρωτά.

			«Διαβάσαμε τους αστερισμούς χθες το βράδυ με τον διευθυντή Χόρους και τον ρώτησα για τη συνάντηση που βρήκαμε στον υπολογιστή του Κουίντον».

			Σκύβει προς το μέρος μου. «Και τι είπε;»

			Του λέω.

			Ο Ντίλαν δείχνει σοκαρισμένος. «Μα γιατί…»

			«Το είπες και μόνος σου – δεν τα πήγαιναν καλά πια. Χώριζαν, διέκοπταν τη συνεργασία τους! Κι αν ο Κουίντον ανακάλυψε ότι του κρατούσε μυστικά;» Κοιτώ κατάματα τον Ντίλαν. «Η Μαρία είναι μάγισσα. Κι αν αποδέχτηκε την προσφορά του Μορό να ενώσει τις δυνάμεις της μαζί τους;»

			Ο Ντίλαν δείχνει να πληγώνεται τόσο από αυτή την κατηγορία, που αναρωτιέμαι μήπως έκανα λάθος να του το εκμυστηρευτώ. «Πιστεύεις ότι η αδελφή μου είναι προδότρια;»

			«Δεν ξέρω», απαντώ. «Αλλά πρέπει να υπήρχε κάποιος λόγος για να κινήθηκε έτσι ο αδελφός μου πίσω από την πλάτη της».

			Ο Ντίλαν τινάζεται όρθιος. «Φεύγω από εδώ αμέσως».

			«Περίμενε», αναφωνώ. «Δεν είναι μόνο αυτό. Ο διευθυντής Χόρους ξέρει ότι είσαι μάγος».

			Ο Ντίλαν μαρμαρώνει στη θέση του. «Το ξέρει; Πώς;»

			«Δεν έπρεπε να το πω έτσι», εξηγώ κουνώντας το κεφάλι μου. Όλη αυτή η ιστορία με έχει αναστατώσει. «Εννοούσα απλώς ότι γνωρίζει πως υπάρχει κάποιος μάγος ο οποίος θέλει να με προστατεύσει. Ο αστερισμός έδειξε ένα φίδι με δύο κεφάλια να με απειλεί με τα δηλητηριώδη δόντια του. Όμως, βρισκόταν εκεί κι άλλο ένα φίδι το οποίο ήταν με το μέρος μου. Είπε πως τα φίδια συνήθως αντιπροσωπεύουν τους μάγους».

			Ο Ντίλαν το σκέφτεται για μια στιγμή. «Φυσικά και θα πρόσεχα τα νώτα σου. Αυτό κάνουν οι συνεργάτες. Γι’ αυτό δεν είναι λογικό να πίστευε ο Κουίντον ότι η αδελφή μου θα μπορούσε ποτέ να τον… Άφησέ με να το αποδείξω, εντάξει; Εσύ συνέχισε να ψάχνεις με τι ασχολούνταν ο Κουίντον κι εγώ θα σου αποδείξω ότι η αδελφή μου δεν είναι προδότρια».

			«Εντάξει». Δεν ξέρω τι άλλο να πω.

			Ο Ντίλαν γυρνά να φύγει αλλά κοντοστέκεται. «Όταν είδατε ότι υπάρχει κάποιος άλλος μάγος στο πλευρό σου, έδειξε να υποψιάζεται κάτι ο διευθυντής Χόρους;»

			«Λοιπόν», αποκρίνομαι, «με ρώτησε αν γνωρίζω ποιος μπορεί να είναι, αλλά του είπα ότι δεν ξέρω».

			Ένα μέρος του θυμού του εξαφανίζεται. «Δηλαδή κράτησες το μυστικό μου;»

			«Μόνο εσύ έχεις δικαίωμα να το φανερώσεις, όταν είσαι έτοιμος». Πρόκειται για επιλογή η οποία θα ήθελα να είχε δοθεί και σ’ εμένα.

			Έκπληξη διαγράφεται στο πρόσωπό του και ο Ντίλαν κοκκινίζει. «Σ’ ευχαριστώ».
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			Τώρα που ξανάρχισε η προπόνηση, ήρθε η ώρα να μάθουμε να χρησιμοποιούμε τα Ραβδιά Ακινητοποίησης. Ο πράκτορας Μάγκνους βηματίζει πάνω κάτω μπροστά μας, κρατώντας ένα μεταλλικό ραβδί. Σχεδόν μοιάζει με ιδιαίτερα εκλεπτυσμένο στιλό. «Το πρώτο που πρέπει να γνωρίζετε για το Ραβδί Ακινητοποίησης είναι πως χρησιμοποιείται αποκλειστικά για αυτοάμυνα. Μόλις γίνετε πράκτορες σε λίγες εβδομάδες, θα αναλάβει την επίβλεψή σας και του συνεργάτη σας κάποιος Ανώτερος ή Ειδικός Πράκτορας. Όπου πάει αυτός ο πράκτορας θα πηγαίνετε κι εσείς. Περιττό να αναφέρω ότι τα πράγματα μπορεί να γίνουν κάπως ζόρικα όταν βρίσκεστε εκεί έξω και πολεμάτε το έγκλημα. Αυτά τα Ραβδιά Ακινητοποίησης είναι αρκετά ισχυρά ώστε να βάλουν κάτω ένα γέτι δυόμισι μέτρων τη στιγμή που επιτίθεται. Ποιου από εσάς το λέει η καρδιά του να μας κάνει μια επίδειξη;»

			«Νομίζω ότι προσφέρεται η Αμάρι!» φωνάζει η Κίρστεν.

			Γυρνώ να την αγριοκοιτάξω, αλλά μπαίνει μπροστά μου ο πράκτορας Μάγκνους.

			«Αλήθεια;» ρωτά.

			Τι είναι χειρότερο; Να σκοτωθώ απ’ το χτύπημα ενός Ραβδιού Ακινητοποίησης ή να δειλιάσω μπροστά σε όλους; Ξεροκαταπίνω. «Φυσικά, προσφέρομαι».

			Βγαίνω απ’ την υπόλοιπη ομάδα και ο πράκτορας Μάγκνους μού δίνει το Ραβδί Ακινητοποίησης.

			«Για στάσου, θέλεις να το χρησιμοποιήσω εγώ για να ακινητοποιήσω εσένα;» ρωτώ.

			«Ακριβώς».

			Ένα χαμόγελο απλώνεται αργά στο πρόσωπό μου. Τώρα μάλιστα! Θα άξιζε να πάρω το αίμα μας πίσω για όλες τις κοροϊδίες με τις οποίες μας έλουσε όλους την περασμένη εβδομάδα εξαιτίας της άθλιας τεχνικής μας με τα Ουρανο-σπριντ.

			«Τώρα λοιπόν πρέπει να το τεντώσεις μπροστά σου και να πατήσεις…» Πιέζω το κουμπί και ο Μάγκνους γίνεται άκαμπτος σαν κούτσουρο, με τα χοντρά του χέρια να κολλάνε στα πλευρά του. Ξεσπά σε δυνατά, ασυγκράτητα γέλια.

			Χμμ; Ακουμπώ το Ραβδί Ακινητοποίησης στο δικό μου χέρι και πατώ το κουμπί. Αμέσως, και τα δυο μου χέρια κολλάνε στα πλευρά μου. Μου θυμίζει κάτι σφιχτές αρκουδοαγκαλιές που μ’ έκανε η θεία μου την Ημέρα των Ευχαριστιών. Μερικά δευτερόλεπτα αργότερα νιώθω σαν να με γαργαλάνε στις πατούσες.

			Το Ραβδί Ακινητοποίησης περνά από όλους στο δωμάτιο ώστε να νιώσουμε όλοι οι εκπαιδευόμενοι την αίσθηση που προκαλεί. «Το Ραβδί Ακινητοποίησης λειτουργεί με δύο τρόπους», λέει ο Μάγκνους. «Αρχικά, ακινητοποιεί τον αντίπαλό σας, εμποδίζοντάς τον έτσι να σας επιτεθεί. Δεύτερον, μειώνει τις κακές προθέσεις που τρέφει για εσάς ο αντίπαλός σας προκαλώντας του γέλιο. Στον τελικό, θα μονομαχήσετε μεταξύ σας σε ζευγάρια χρησιμοποιώντας Ουρανο-σπριντ και Ραβδιά Ακινητοποίησης. Εμπρός λοιπόν, πηγαίνετε να βάλετε τα Ουρανο-σπριντ σας».

			Γυρνώ και κατευθύνομαι προς το δωμάτιο εξοπλισμού για να πάρω ένα ζευγάρι συνηθισμένα Ουρανο-σπριντ.

			«Αμάρι», φωνάζει ο Ντίλαν, κάνοντάς μου νόημα να πλησιάσω. Με ξαφνιάζει. Δεν έχουμε μιλήσει πολύ από τότε που του είπα ότι ίσως η Μαρία είναι προδότρια. Ρίχνει κλεφτές ματιές στην τσάντα γυμναστηρίου που κρατά.

			«Ναι;» λέω.

			«Να, εεε, αγόρασα κάτι κατά τη διάρκεια των διακοπών το Σαββατοκύριακο». Ο Ντίλαν βάζει το χέρι του στην τσάντα και τραβά ένα μαύρο κουτί το οποίο φέρει την επιγραφή «Ντιμπουάζ» με ασημένια γράμματα. «Δεν είχα την ευκαιρία να σ’ το δώσω νωρίτερα οπότε…»

			Μένω τόσο έκπληκτη που μου παίρνει λίγη ώρα μέχρι να καταλάβω τι συμβαίνει. «Τα πήρες για μένα;»

			Ο Ντίλαν ανοίγει το κάλυμμα. Μέσα στο βελούδινο κουτί βρίσκεται ένα πραγματικά φοβερό ζευγάρι Ουρανο-σπριντ. Οι λευκές μπότες αχνοφέγγουν απόκοσμα. Το καρτελάκι τους γράφει: Συλλογή Νεκρός αλλά Λαμπρός.

			Κουνώ μονάχα το κεφάλι μου χωρίς να μπορώ να το πιστέψω. «Σ’ ευχαριστώ».

			Ολόκληρο το πρόσωπο του Ντίλαν βάφεται κόκκινο. «Θέλω να πω, εεε, δε θα πας και πολύ μακριά μ’ εκείνα τα παμπάλαια Ουρανο-σπριντ που χρησιμοποιούσες τις προάλλες. Κι αν αποτύχεις, θ’ αποτύχω κι εγώ».

			«Σωστά», λέω. «Λογικό».

			Εύχομαι η σχέση μου με τον Ντίλαν να ξαναγίνει όπως πριν. Σε παρακαλώ, κάνε να μην αποδειχθεί προδότρια η Μαρία…

			[image: ]

			Την επόμενη εβδομάδα, κάθε δεύτερη μέρα έρχεται νέα αναφορά ότι επιτέθηκαν υβρίδια σε κάποιο φυλάκιο ή στο σπίτι κάποιας οικογένειας που ανήκει στο σύστημα κληρονομιάς. Η Έλσι είπε ότι ο μόνος λόγος για τον οποίο δεν έχουν ακυρώσει ακόμη την καλοκαιρινή εκπαιδευτική περίοδο είναι επειδή τα κεντρικά γραφεία της Υπηρεσίας είναι πιθανότατα το πιο ασφαλές μέρος για μας.

			Το πρόγραμμά μου είναι τόσο γεμάτο που προσπαθώ να τα προλάβω όλα. Κάθε μέρα ξυπνώ και παρακολουθώ μαθήματα, το απόγευμα μελετώ για τον τελικό και το βράδυ κάνω παρέα με την Έλσι, πράγμα που συνήθως σημαίνει ότι βρισκόμαστε μαζί σε κάποιο αναγνωστήριο χωρίς να βρίσκουμε και πολλά στοιχεία για τον Μορό, τον Κ. ή το Μαύρο Βιβλίο.

			Η Έλσι κάνει όσα της αναλογούν σύμφωνα με το σχέδιο. Δανείστηκε από τη βιβλιοθήκη σχεδόν κάθε βιβλίο με θέμα τα μαγικά αντικείμενα και μάλιστα έφερε μερικά ακόμη από την προσωπική συλλογή της διευθύντριας Φόκους, αλλά σχεδόν κανένα τους δεν αναφέρει το Μαύρο Βιβλίο. Και όποτε το αναφέρουν, πρόκειται για πληροφορίες που ήδη γνωρίζουμε.

			Τις μέρες που νιώθω πιο έντονη την απουσία του Κουίντον, η Έλσι κι εγώ περνάμε τα τελευταία λεπτά πριν σβήσουν τα φώτα χαζεύοντας παλιά περιοδικά με τους ΚουΜάντο. Έτσι μου λείπει λιγότερο. Τις μέρες που νιώθω καλύτερα, είτε γίνομαι το πειραματόζωο της Έλσι για όποια τρελή εφεύρεση δουλεύει εκείνη τη στιγμή είτε αμπαρώνει την πόρτα και με βοηθά να εξασκήσω τη μαγεία μου.

			Γίνομαι όλο και καλύτερη στο να σχεδιάζω ψευδαισθήσεις με το χέρι. Μια φορά μάλιστα άλλαξα το χρώμα τα κατσαρών μαλλιών της Έλσι από καστανό σε έντονο ροζ. Σχεδόν φρίκαρε όταν προσποιήθηκα ότι δε θυμόμουν πώς να τα επαναφέρω στο φυσιολογικό τους. Πλέον μπορώ να σχεδιάσω ακόμη και κινούμενες ψευδαισθήσεις, οι οποίες είναι περίπλοκες γιατί πρέπει να συγκεντρωθείς πάρα πολύ ώστε να κάνεις την κίνηση να δείχνει φυσική.

			Το μόνο αρνητικό είναι πως, για να κρατήσω το μυστικό του Ντίλαν, δεν μπορώ να πω στην Έλσι πώς απέκτησα το βιβλίο με τα ξόρκια ή πώς έμαθα να σχεδιάζω ψευδαισθήσεις. Αναρωτιέμαι αν η αύρα μου δείχνει πόσο πολύ μισώ να της κρύβω πράγματα. Πάντως, ακόμη κι αν το μαρτυρά, η Έλσι δε λέει ποτέ τίποτα.
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			Είναι η εβδομάδα της δεύτερης δοκιμασίας και περπατώ αργά προς το κυλικείο, όταν η Τζέμα, η συνεργάτιδα της Έλσι στο εργαστήριο, μου δίνει ένα σημείωμα από εκείνη που μου ζητά να τη συναντήσω στη βιβλιοθήκη αντί για το κυλικείο.

			Μόλις φτάνω, με τραβά βιαστικά σ’ ένα αναγνωστήριο.

			«Βρήκες κάτι;» ρωτώ.

			Η Έλσι αναστενάζει δραματικά. «Αυτό είναι το τελευταίο βιβλίο στο οποίο απέκτησα πρόσβαση. Χρειάστηκε να ρίξω άπειρο γλείψιμο στη διευθύντρια Φόκους για να την πείσω να μου δανείσει τον Κατάλογο Επικίνδυνων Μαραφετιών και Μπιχλιμπιδιών του Ρασπούτιν. Είναι οι χειρόγραφες σημειώσεις του μάγου. Αν ούτε αυτές αναφέρουν τίποτα καινούριο για το Μαύρο Βιβλίο, τότε δεν ξέρω πού αλλού να ψάξω».

			Δαγκώνω το χείλος μου και κάθομαι δίπλα της. «Για να δούμε λοιπόν».

			Η Έλσι γυρνά προσεκτικά τις σελίδες ώσπου βρίσκει μια καταχώριση για το Μαύρο Βιβλίο. Τη διαβάζει στα γρήγορα απ’ την αρχή ως το τέλος και ύστερα κατσουφιάζει. «Τίποτα καινούριο».

			Παρότι κι εγώ νιώθω χάλια, η Έλσι δείχνει ακόμη πιο στενοχωρημένη. Ξέρω ότι έχει ρίξει τρελή δουλειά για να βρει κάτι που θα μπορούσε να μας βοηθήσει, οπότε βγάζω το δικό μου βιβλίο με ξόρκια για να της φτιάξω τη διάθεση.

			Η Έλσι με παρακολουθεί να βάζω το κλειδί στην κλειδαριά και ξαφνικά ανακάθεται στην καρέκλα της. «Μα φυσικά! Κοιμάμαι όρθια. Όλο αυτόν τον καιρό…»

			Ανοίγει ξανά τις σημειώσεις του μάγου, προσπερνώντας την καταχώριση για το Μαύρο Βιβλίο, ώσπου σταματά σε μια καινούρια σελίδα:

			ΤΟ ΜΑΥΡΟ ΚΛΕΙΔΙ

			Αν ελάχιστοι γνωρίζουν για το Μαύρο Βιβλίο, ακόμα λιγότεροι είναι εκείνοι που ξέρουν για το απαραίτητο κλειδί με το οποίο ανοίγει. Μετά τον θάνατο του Βλαντιμίρ, η Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων ανέλαβε να προστατεύσει το Μαύρο Βιβλίο από τον Μορό και από εκείνους του μαθητευόμενους μάγους που απέφυγαν τη σύλληψη. Καθώς δεν εμπιστευόταν την ανθρωπότητα να έχει στην κατοχή της τόσο το Μαύρο Βιβλίο όσο και το Μαύρο Κλειδί, το πρώτο Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου παρέδωσε το Μαύρο Κλειδί σε έναν ανώνυμο Κλειδοκράτορα του οποίου καθήκον είναι να το κρατά κρυφό και να το προστατεύει. Το καθήκον αυτό ορίστηκε να κληροδοτείται από γενιά σε γενιά, με κάθε νέο Κλειδοκράτορα να δεσμεύεται με όρκο τιμής ότι δε θα αποκαλύψει ποτέ την ταυτότητά του.

			Το Μαύρο Βιβλίο και το Μαύρο Κλειδί δεν πρέπει ποτέ να βρεθούν μαζί υπό οποιεσδήποτε συνθήκες. Συνεπώς, το Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου έχει απαγορεύσει στην Υπηρεσία να αναζητήσει το κλειδί. Γιατί, αν το κάνει, τότε θα έχει αθετήσει τον σημαντικότερο όρκο της και θα διαλυθεί διά παντός, ενώ τα μέλη της θα εξοριστούν αμέσως από τον υπερφυσικό κόσμο.

			«Το Κ. σημαίνει Κλειδοκράτορας», λέει η Έλσι με γουρλωμένα μάτια δείχνοντας τη σελίδα. «Να τι ανακάλυψαν ή, πιο σωστά, ποιον ανακάλυψαν οι ΚουΜάντο».

			Δαγκώνομαι και κουνώ το κεφάλι. «Καθόλου περίεργο λοιπόν που ο μαθητευόμενος του Μορό κυνήγησε τον αδελφό μου. Αν πράγματι υπάρχει κάποιο μεγαλεπήβολο σχέδιο να πάρουν πίσω το Μαύρο Βιβλίο, τότε θα χρειαστούν το Μαύρο Κλειδί για να το ανοίξουν».

			«Άσχημα τα πράγματα», απαντά η Έλσι χαμηλώνοντας τη φωνή της σε ψίθυρο. «Αν το μάθει κανείς, ολόκληρη η Υπηρεσία θα κλείσει επειδή αθέτησε τον όρκο της».

			«Τότε, προς το παρόν δε λέμε τίποτα σε κανέναν», αποκρίνομαι.

			«Ούτε στον Ντίλαν;» ρωτά η Έλσι.

			«Δεν… δεν ξέρω ακόμη». Γιατί μπορεί η Μαρία βαν Χέλσινγκ να είναι η μαθητευόμενη του Μορό.
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			Τώρα που η Έλσι κι εγώ έχουμε ξεμείνει από στοιχεία και η δεύτερη δοκιμασία απέχει μόλις μερικές μέρες, αποφασίζουμε να στρέψουμε όλη μας την προσοχή στο να μην αποτύχουμε. Τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά αν γνωρίζαμε εμείς ποιος είναι ο Κλειδοκράτορας, γιατί τότε θα μπορούσαμε τουλάχιστον να τον προειδοποιήσουμε με κάποιον τρόπο. Αν δεν είναι ήδη πολύ αργά.

			Ελπίζουμε ότι ο Κουίντον δεν έχει αποκαλύψει τίποτα στον μαθητευόμενο του Μορό. Όμως, δε θέλω να σκέφτομαι τους τρόπους με τους οποίους ένας μάγος μπορεί να αναγκάσει κάποιον να μιλήσει…

			Κάνα δυο φορές θέλησα να πω στον Ντίλαν τι ανακαλύψαμε η Έλσι κι εγώ, αλλά δείχνει να με αποφεύγει. Άρχισε μέχρι και να συνεργάζεται με τη Λάρα αντί μ’ εμένα στις προπονήσεις με τα Ουρανο-σπριντ. Σχεδόν εύχομαι να μην του είχα πει ποτέ τίποτα για τη Μαρία.

			Όλοι οι εκπαιδευόμενοι κάθε τμήματος μελετούν και εξασκούνται σαν τρελοί. Σχεδόν κανείς δεν κατεβαίνει πια για μεσημεριανό στο κυλικείο. Αν δεν ήταν η Έλσι, τώρα θα βρισκόμουν κι εγώ μαζί τους στα αναγνωστήρια. Όμως, η συγκάτοικός μου δε θεωρεί σωστό να χάνουμε τα γεύματά μας και προφανώς ο ίδιος κανόνας ισχύει και για μένα. Την τελευταία φορά που της είπα ότι σκόπευα να μη φάω μεσημεριανό για να τελειώσω το βιβλίο Οδηγός για τις Στολές της Υπηρεσίας Υπερφυσικών Υποθέσεων, με σήκωσε και με κουβάλησε ως εδώ.

			Ενώ αποτελειώνω ένα τάκος, η Έλσι μιλά χωρίς σταματημό για κάποια καινούρια χειροβομβίδα ψύλλων στην οποία δουλεύει το Τμήμα Υποστήριξης Πρακτόρων του Τμήματος Μαγικής Επιστήμης. Εκεί θέλει να καταλήξει κι εκείνη όταν γίνει Ερευνήτρια. Αυτοί εφευρίσκουν όλα τα φοβερά μαραφέτια που χρησιμοποιούν οι πράκτορες για να πολεμήσουν το έγκλημα.

			«Η χειροβομβίδα ψύλλων δεν είναι τόσο κακή όσο ακούγεται», λέει η Έλσι. «Οι ψύλλοι μου γαργαλούν τα γέτι μέχρι να παραδοθούν. Τώρα που το σκέφτομαι, ο τρόπος που λειτουργεί μοιάζει πολύ με το Ραβδί Ακινητοποίησης». Της χαμογελώ. Αν νόμιζα ότι εγώ τα πήγα καλά στην προηγούμενη δοκιμασία βγαίνοντας πρώτη στην κατάταξη, αυτό δεν είναι τίποτα μπροστά στην αγάπη που τρέφουν οι ερευνητές για την Έλσι. Είναι η μόνη εκπαιδευόμενη που προσκαλεί η διευθύντρια Φόκους στις Κινηματογραφικές Βραδιές για Διανοούμενους που οργανώνει. Όπως φαίνεται, απλώς μαζεύονται και παρακολουθούν άκρως βαρετά ντοκιμαντέρ τα οποία μόνο οι ιδιοφυΐες θα έβρισκαν διασκεδαστικά. Όποια κι αν είναι η δεύτερη δοκιμασία για τους εκπαιδευόμενους Ερευνητές, αυτό το κορίτσι την έχει στο τσεπάκι του.

			«Είναι όντως τα γέτι τόσο κακά όσο λένε όλοι;» ρωτώ.

			Η Έλσι γνέφει καταφατικά. «Τα χειρότερα. Νομίζουν ότι τους ανήκει ολόκληρο το δάσος! Έχουν τα πιο παράλογα ξεσπάσματα θυμού. Μια αθλητική ομάδα απλώς ανέφερε κάποιο από τα δάση τους ως πιθανό σημείο για να χτίσουν ένα στάδιο, και τα γέτι πήγαν και αγόρασαν την ομάδα και έδωσαν μεταγραφή σε όλους τους καλούς παίκτες».

			«Είναι τόσο πλούσια τα γέτι;»

			«Ναι», απαντά. «Τους ανήκει μια πολύ γνωστή εταιρεία φορητών ψυγείων».

			«Ε, Αμάρι, έχεις ένα λεπτό;»

			Η Έλσι κι εγώ σηκώνουμε το βλέμμα και αντικρίζουμε τον Ντίλαν να στέκεται από πάνω μας. «Εεε, φυσικά», λέω.

			Ακολουθώ τον Ντίλαν σ’ ένα άδειο τραπέζι.

			«Λοιπόν… Έχω έναν φίλο, ο οποίος το έμαθε από έναν άλλο φίλο, του οποίου ο αδελφός είναι Πράκτορας, ο οποίος έτυχε ν’ ακούσει την πράκτορα Φιόνα να λέει στον πατέρα μου ότι η δεύτερη δοκιμασία θα είναι ένα κυνήγι θησαυρού – εντός της Υπηρεσίας. Είπε, επίσης, ότι η πράκτορας Φιόνα ξεκαθάρισε πως ο μοναδικός τρόπος για να περάσει κανείς τη δοκιμασία είναι να έχει μια πραγματικά πολύ καλή γνώση της Υπηρεσίας».

			«Είσαι βέβαιος ότι είναι αλήθεια;» ρωτώ. «Γιατί και η Λάρα έδειχνε πολύ σίγουρη ότι ήξερε ποια θα ήταν η πρώτη δοκιμασία».

			«Αυτό είχε να κάνει απλώς με την αδελφή μου που θέλει να είναι το επίκεντρο της προσοχής. Αυτό που σου λέω εγώ ισχύει».

			Δαγκώνω το χείλος μου. «Πόσοι το ξέρουν;»

			«Όλοι οι εκπαιδευόμενοι Πράκτορες. Αλλά δεν ήσουν εκεί, γι’ αυτό έτρεξα να σε βρω».

			Είναι ευγενικός, αλλά ξέρω τι εννοεί στην πραγματικότητα. Δεν κάλεσαν τη μάγισσα στη μυστική τους συνάντηση.

			«Σ’ ευχαριστώ που μου το είπες», αποκρίνομαι. «Όμως στοιχηματίζω ότι μέχρι τώρα δε θα έχει μείνει κανένα αντίτυπο του βιβλίου Το Μέσα και το Έξω και το Ενδιάμεσο της Υπηρεσίας για να το δανειστώ».

			«Μην ανησυχείς», απαντά. «Έχω το δικό μου. Μπορούμε να διαβάσουμε μαζί».

			«Αλήθεια;» αναφωνώ έκπληκτη. «Αυτό θα ήταν τέλειο».

			Ο Ντίλαν κοκκινίζει λιγάκι. «Το σκεφτόμουν και… Ξέρω ότι είπες αυτά που είπες για τη Μαρία επειδή εκεί σε οδήγησε η έρευνα. Αν ήμουν στη θέση σου, θα είχα κάνει το ίδιο. Απλώς άφησε ανοιχτά όλα τα ενδεχόμενα, εντάξει; Ας αντιμετωπίζουμε την αδελφή μου ως αθώα μέχρι να σιγουρευτούμε τι ισχύει».

			«Ευχαρίστως», του λέω.

			Ένα χαμόγελο απλώνεται στο πρόσωπό του και τεντώνει τη γροθιά του προς το μέρος μου. «ΚουΜάντο νούμερο δύο;»

			Χαμογελώ και χτυπώ ελαφρά τη γροθιά μου στη δική του. «ΚουΜάντο νούμερο δύο».
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			Η ΠΡΑΚΤΟΡΑΣ ΦΙΟΝΑ ανοίγει διάπλατα τα χέρια και φωνάζει: «Καλώς ήρθατε στη δεύτερη δοκιμασία! Μέχρι το τέλος της ημέρας, θα έχουμε αποχαιρετήσει τους μισούς από τους εκπαιδευόμενους που έχουν απομείνει, μειώνοντας τον αριθμό σας στους οκτώ. Αν όμως περάσετε αυτή τη δοκιμασία, τότε το μόνο που θα πρέπει να σας ανησυχεί είναι ο τελικός της επόμενης εβδομάδας. Τέρμα οι εκπλήξεις. Είμαι βέβαιη ότι θα θέλατε λίγο περισσότερη σταθερότητα στη ζωή σας».

			Οι δεκαέξι μας καθόμαστε στο αμφιθέατρο του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών. Η πράκτορας Φιόνα και ο πράκτορας Μάγκνους στέκονται στη σκηνή δίπλα σ’ ένα μεγάλο καλάθι με αυγά. Ξέρεις ότι βρίσκεσαι στην Υπηρεσία εδώ και αρκετό καιρό όταν αλλόκοτα πράγματα όπως αυτό παύουν να σου προξενούν εντύπωση. Από τη στιγμή που ήρθα εδώ κοιτώ τριγύρω ψάχνοντας τον Ντίλαν, αλλά δεν υπάρχει ίχνος δικό του ή της αδελφής του.

			«Σε λίγο, θα σας ζητήσουμε να χωριστείτε σε ζευγάρια και να στείλετε έναν εκπρόσωπο από κάθε ζευγάρι στη σκηνή για να πάρετε το πρώτο σας στοιχείο…»

			Ο Μάγκνους σκύβει και λέει κάτι στο αυτί της πράκτορα Φιόνα. «Με συγχωρείτε! Δε σας είπα ακόμα γιατί χρειάζεστε το στοιχείο, έτσι δεν είναι; Η δοκιμασία αυτή είναι ένα κυνήγι θησαυρού, με σκοπό να ελέγξει κατά πόσο είστε ικανοί να λύνετε γρίφους υπό εξαιρετικά πιεστικές συνθήκες. Ένας πράκτορας πρέπει να μπορεί να αποφασίζει γρήγορα την επόμενη κίνησή του. Γι’ αυτό, θα στείλουμε κάθε ζευγάρι να κινηθεί σε μια ξεχωριστή διαδρομή μέσα στην Υπηρεσία. Σε κάθε τοποθεσία θα λαμβάνετε ένα νέο στοιχείο το οποίο θα σας οδηγεί στο επόμενο τμήμα. Τα τέσσερα ζευγάρια που θα τερματίσουν πρώτα στο κυνήγι του θησαυρού θα λάβουν πρόσκληση για τον τελικό. Άντε, λοιπόν, χωριστείτε».

			Τα παιδιά σπρώχνονται για να πάρουν θέση δίπλα στους συνεργάτες τους. Ψάχνω τον Ντίλαν, αλλά δεν τον βλέπω πουθενά. Αν αργήσει κι άλλο, ίσως αναγκαστώ να το κάνω μόνη μου. Με όλα όσα εξαρτώνται απ’ αυτή τη δοκιμασία, αγχώνομαι και μόνο στη σκέψη.

			Ο Ντίλαν και η Λάρα μπαίνουν επιτέλους μαζί στην αίθουσα. Απ’ τον τρόπο που αγριοκοιτάζονται, καταλαβαίνω ότι μάλλον τσακώνονταν. Η Λάρα τού γυρίζει την πλάτη όσο εκείνος μιλά και πηγαίνει προς τη συνεργάτιδά της, την Κίρστεν. Ο Ντίλαν κοιτά απαυδισμένος το ταβάνι και ρίχνει μια ματιά στο αμφιθέατρο. Του κάνω νόημα με το χέρι.

			Έρχεται και κάθεται δίπλα μου.

			«Εσύ και η Λάρα δεν τα πάτε καλά;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν αναστενάζει και κουνά το κεφάλι. «Της είχα υποσχεθεί ότι θα ήμασταν ομάδα μόλις μας δινόταν η ευκαιρία να επιλέξουμε συνεργάτες. Όμως, αυτό έγινε πριν από το καλοκαίρι. Τα πράγματα αλλάζουν, σωστά; Πάω στοίχημα ότι θα το βάλει στα πόδια και θα πάει να κλαυτεί στον μπαμπά αν δεν τα πάει καλά σε αυτή τη δοκιμασία».

			Δεν μπορώ να το πιστέψω. Ο Ντίλαν ρισκάρει να εξοργίσει τον πατέρα του και τη Λάρα μόνο και μόνο για να είναι συνεργάτης μου. «Λοιπόν, εεε, σ’ ευχαριστώ που δε με παράτησες».

			Ανασηκώνει τους ώμους. «Είμαστε συνεργάτες, θυμάσαι;»

			Η πράκτορας Φιόνα φωνάζει: «Η ομάδα που βρίσκεται πρώτη στην κατάταξη αποφάσισε όπως φαίνεται να παραμείνει ενωμένη. Ελάτε και οι δυο σας να πάρετε το πρώτο σας στοιχείο. Θα έχετε προβάδισμα τριάντα δευτερολέπτων απέναντι στους υπόλοιπους εκπαιδευόμενους. Δεν ακούγεται πολύ, αλλά θα έχετε το πλεονέκτημα να μη χρειαστεί να μοιραστείτε κάποιο ασανσέρ με άλλους».

			Αφήνω τον Ντίλαν να βάλει το χέρι του στο καλάθι και να διαλέξει το στοιχείο μας. Το στοιχείο είναι κρυμμένο στο εσωτερικό ενός αυγού, το οποίο δείχνει τόσο αληθινό που σχεδόν περιμένω ότι θα βρούμε μέσα τον κρόκο. Όταν όλες οι ομάδες έχουν πάρει από ένα, η πράκτορας Φιόνα λέει: «Και να είστε επιεικείς μαζί μας σε ό,τι αφορά τα στοιχεία. Στο κάτω κάτω δεν είμαστε ποιητές. Ντίλαν και Αμάρι, ξεκινήστε!»

			Ο Ντίλαν σπάει το αυγό στην παλάμη του και ξετυλίγει το χαρτί που βρίσκεται μέσα. Διαβάζω όσο πιο γρήγορα μπορώ.

			Το πράγμα αυτό στην αποθήκη ήτανε αληθινό;

			«Δεν τρέχει τίποτα», λέει η κυρία στο τηλέφωνο.

			«Πήγε να με φάει!» λέει αυτός, να το πιστέψει δεν μπορεί.

			Μα η κυρία στο τηλέφωνο διαφωνεί.

			«Χειρουργός είμαι, το λέιζερ θα πάω να φέρω!»

			«Ηρέμησε, παρακαλώ. Έρχεται βοήθεια, γέρο».

			Ακόμα λίγη φασαρία και μετά: «Επιτέλους, ήρθανε αυτοί».

			Κι εκείνη τον φόβο του εξαφανίζει πατώντας το κουμπί.

			«Πρέπει να εννοεί το Τμήμα Μισές Αλήθειες και Πλήρης Συγκάλυψη Γεγονότων», λέει ο Ντίλαν. «Αυτοί είναι υπεύθυνοι να κουκουλώνουν οποιαδήποτε τυχαία επαφή ανθρώπων με τον υπερφυσικό κόσμο διαγράφοντας τη μνήμη τους».

			«Σωστά», απαντώ. «Όλες οι κλήσεις για επείγοντα περιστατικά στο 911 που έχουν σχέση με υπερφυσικά φαινόμενα προωθούνται στο Τηλεφωνικό Κέντρο της Υπηρεσίας».

			Ο Ντίλαν κι εγώ βγαίνουμε τρέχοντας απ’ το αμφιθέατρο και διασχίζουμε τον κεντρικό διάδρομο του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών προς τα ασανσέρ. Ρίχνω μια ματιά πάνω απ’ τον ώμο μου καθώς ο Λουτσιάνο, το ασανσέρ, ανοίγει τις πόρτες του μπροστά μας. Καθώς οι πόρτες κλείνουν, οι υπόλοιποι εκπαιδευόμενοι ορμούν απ’ το αμφιθέατρο. Το κυνήγι του θησαυρού έχει επισήμως ξεκινήσει.

			Χαίρομαι πραγματικά που πήραμε τον Λουτσιάνο. Μπορεί να μην κινείται τόσο γρήγορα όσο η Λούσι, αλλά μας τραγουδά μια αργή μπαλάντα η οποία με χαλαρώνει. Ο Ντίλαν είναι τόσο νευρικός που δεν μπορεί να σταθεί ακίνητος. Στηρίζεται πότε στο ένα και πότε στο άλλο πόδι.

			«Τώρα πλησιάζουμε στο Τμήμα Μισές Αλήθειες και Πλήρης Συγκάλυψη Γεγονότων», σιγοτραγουδά ο Λουτσιάνο.

			Οι πόρτες ανοίγουν και βρισκόμαστε στον πιο υπέροχο κατά τη γνώμη μου προθάλαμο σε ολόκληρη την Υπηρεσία. Είναι σαν τον τοίχο πάνω απ’ το κρεβάτι της Έλσι, αλλά με αναβολικά. Κάθε εκατοστό του είναι επενδυμένο με εξώφυλλα διάσημων περιοδικών απ’ τον γνωστό κόσμο, όπως το Τάιμ και το Νάσιοναλ Τζεογκράφικ, μόνο που έχουν αλλάξει τις εικόνες τους για να φαίνεται τι συνέβη στην πραγματικότητα. Έχω δει τον προθάλαμο μόνο λίγες φορές, όποτε κατέβαινε κάποιος άλλος σε αυτόν τον όροφο, αλλά έχω ένα αγαπημένο εξώφυλλο το οποίο αναζητώ κάθε φορά. Σε αντίθεση με το πασίγνωστο εξώφυλλο του περιοδικού Λάιφ το οποίο δείχνει έναν αστροναύτη στο φεγγάρι, αυτό εδώ γράφει: «Το διαστημικό σκάφος Απόλλων 11 ρυμουλκείται από φιλικό εξωγήινο ταχύπλοο αφού ξέμεινε από καύσιμα». Η φωτογραφία του Νιλ Άρμστρονγκ που σηκώνει το χέρι προς το Διάστημα και κάνει το σήμα του οτοστόπ μού προκαλεί κάθε φορά απίστευτο γέλιο. Αναμφίβολα το δεύτερο αγαπημένο μου εξώφυλλο είναι αυτό της επιδρομής των μεταλλαγμένων τερμιτών που τρέφονται με τσιμέντο, στην οποία και οφείλεται η πτώση του Τείχους του Βερολίνου. Οι γιγαντιαίοι τερμίτες φορούν όλοι μπλουζάκια που γράφουν: Οι Μεταλλαγμένοι Στηρίζουν την Παγκόσμια Ειρήνη.

			Ο Ντίλαν κι εγώ διασχίζουμε τρέχοντας τον προθάλαμο και μπαίνουμε στην κεντρική αίθουσα. Εδώ έχει δέκα φορές περισσότερο κόσμο απ’ ό,τι στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών. Ποιοι είναι όλοι αυτοί οι άνθρωποι; Πάλι καλά που μάθαμε απ’ έξω αυτούς τους ορόφους, διαφορετικά δε θα είχα ιδέα πού να πάω στη συνέχεια.

			Προχωράμε πλάι στον τοίχο και κινούμαστε στη δεξιά πλευρά του U μέχρι να φτάσουμε στο Τηλεφωνικό Κέντρο. Το μέρος αυτό είναι τεράστιο. Αμέτρητες σειρές από ανθρώπους κάθονται σε μικρά γραφεία με χωρίσματα έχοντας μπροστά τους κόκκινα τηλέφωνα. Η αίθουσα μοιάζει να εκτείνεται στο άπειρο.

			«Και τώρα;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει τους ώμους.

			Περιπλανιόμαστε στους διαδρόμους, ακούγοντας τις συνομιλίες διάφορων Μισολόγων και εκπαιδευόμενων Μισολόγων που δουλεύουν.

			«Είπατε ότι σας στοιχειώνει η πεθερά σας; Αν υποθέσουμε πως ό,τι λέτε είναι αλήθεια… μήπως σας αξίζει;»

			«Δοκιμάστε δύο και δύο… Η αριθμομηχανή έδειξε ότι ισούται με πέντε; Πόπο, αυτό είναι σοβαρό. Οι θεοί των μαθηματικών είναι προφανώς θυμωμένοι μαζί σας. Θα χρειαστεί να τους ζητήσετε συγγνώμη αυτοπροσώπως. Μπορείτε να κλείσετε ένα ραντεβού στην πλησιέστερη εφορία».

			Ένας Μισολόγος βάζει τον συνομιλητή του σε αναμονή για να ρωτήσει το κορίτσι που βρίσκεται στο διπλανό γραφείο: «Τζένι, μήπως τυχαίνει να σου περισσεύει κανένα ραδιόφωνο ύπνωσης;»

			Η Τζένι στριφογυρίζει τα μάτια της. «Ναι, αλλά είναι η τελευταία φορά που σ’ το δανείζω. Δε χρειάζεται ν’ αντικαθιστάς τις αναμνήσεις όλων, ξέρεις». Βάζει το χέρι στην τσάντα της και δίνει στο αγόρι κάτι που μοιάζει με χειριστήριο τηλεόρασης. Το αναγνωρίζω από τον διανομέα που μου παρέδωσε τον χαρτοφύλακα του Κουίντον.

			«Με σώζεις». Το αγόρι πατάει μερικά κουμπιά και αρχίζει ν’ ακούγεται απαλή μουσική. Βάζει τον συνομιλητή του σε ανοιχτή ακρόαση. «Είστε εκεί…; Ναι, αυτό που ακούτε είναι απαλή τζαζ, σας αρέσει; Τώρα λοιπόν, επαναλάβετε μετά από εμένα: “Αυτό που είδα στο δάσος δεν ήταν μούμια, αλλά κάποιος δύστυχος ο οποίος επιβίωσε από τη συντριβή ενός αεροπλάνου και χρειάστηκε να τυλίξουν με γάζες όλο του το σώμα…” Ναι, τολμώ να πω ότι ο τύπος μπορεί να ενοχλήθηκε λίγο που τρέχατε έντρομος και… Όχι, σε καμία περίπτωση να μην επιστρέψετε για να του ζητήσετε συγγνώμη…»

			Ο Ντίλαν κι εγώ διασχίζουμε ολόκληρες τις πρώτες δύο σειρές γραφείων προτού εντοπίσουμε ένα που στέκει αδειανό, με μια μικρή ταμπέλα κολλημένη στο τηλέφωνο η οποία λέει: Κρατημένο για Εκπαιδευόμενους Πράκτορες. Κάθομαι άγαρμπα στην καρέκλα και ο Ντίλαν γονατίζει δίπλα μου. Το τηλέφωνο αρχίζει να χτυπά.

			«Στοιχηματίζω ότι πρέπει να το σηκώσουμε», λέει ο Ντίλαν.

			«Μα… Καλά, εντάξει». Το σηκώνω. «Ορίστε;»

			«Έχω ένα μικρό πρόβλημα», απαντά η φωνή.

			«Εντάξει. Θα μπορούσα μήπως να βοηθήσω;» ρωτώ. «Τι συμβαίνει;»

			«Λοιπόν, φαίνεται ότι έχω ένα στοιχείο αλλά κανέναν για να του το πω», αποκρίνεται η φωνή.

			Γουρλώνω τα μάτια μου και κοιτάζω τον απορημένο Ντίλαν. «Είναι το επόμενο στοιχείο». Βάζω τον συνομιλητή μου σε ανοιχτή ακρόαση. «Μπορείτε να το πείτε σ’ εμάς».

			Η φωνή ξεροβήχει. «Ήταν αρκετά εύκολο να βρείτε αυτό το στοιχείο. Όμως, μην παίρνουν τα μυαλά σας αέρα, γιατί τώρα τα πράγματα δυσκολεύουν. Κατευθυνθείτε σ’ ένα δωμάτιο με πράγματα επικίνδυνα και φοβερά – κεντριά μυτερά, νύχια και δόντια κοφτερά. Βρείτε το θηρίο που διαφέρει απ’ τα άλλα εκατό και έχει ουράνιο όνομα έτσι για χωρατό».

			Ξεροκαταπίνω. «Το μόνο τμήμα το οποίο φυλάει θηρία είναι το Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων. Νύχια και δόντια; Πρέπει να εννοεί τον τομέα των αρπακτικών, σωστά;»

			«Αποκλείεται να μας άφηναν να μας κατασπαράξουν τα θηρία». Ο Ντίλαν ξεσπά σε νευρικά γέλια. «Τουλάχιστον έτσι ελπίζω…»

			Αυτή τη φορά επιβαίνουμε στη Λούσι, η οποία μας ανεβάζει στο Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων.

			Μια και έχω διαβάσει στα γρήγορα Το Μέσα και το Έξω και το Ενδιάμεσο της Υπηρεσίας, ξέρω ότι το Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων διαθέτει τον μεγαλύτερο όροφο σε ολόκληρη την Υπηρεσία. Είναι τόσο μεγάλο όσο όλα τα άλλα τμήματα μαζί. Με εξαίρεση τον προθάλαμο, στο υπόλοιπο τμήμα υπάρχει μόνο άγρια φύση. Ή τέλος πάντων άγρια φύση εσωτερικού χώρου.

			«Είμαι η Ανώτερη Δασοφύλακας και μου ανέθεσαν να σας συνοδεύω για σήμερα», λέει μια κυρία που φορά εξοπλισμό σαφάρι. «Ονομάζομαι Μπέκα Άλφορντ», μας λέει και σφίγγουμε το γαντοφορεμένο χέρι της. «Λοιπόν… Προς τα πού πάμε;»

			«Στον τομέα των αρπακτικών», απαντά ο Ντίλαν.

			Η κυρία χαμογελά. «Τρομακτικό μέρος για νεοφερμένους. Είστε σίγουροι;»

			«Πολύ σίγουροι», απαντώ.

			Η δασοφύλακας Άλφορντ μάς δείχνει «εντάξει» σηκώνοντας τους αντίχειρές της. «Ακολουθήστε με έξω. Έχω ήδη αναμμένη τη μηχανή του τζιπ».

			Βγαίνουμε απ’ τον προθάλαμο και βρισκόμαστε στην κορυφή ενός καταπράσινου λόφου. Μένω με το στόμα ανοιχτό. Αν δεν ήξερα ότι είμαστε ακόμα μέσα στο κτίριο, δε θα το πίστευα. Το τεράστιο ολόγραμμα στο ταβάνι αναπαριστάνει με ακρίβεια τον καθαρό, γαλανό ουρανό. Νιώθω μέχρι και τη ζεστασιά του ήλιου στο πρόσωπό μου. Πραγματικός άνεμος φυσά γύρω μας, ενώ μυρίζει όπως και στην ύπαιθρο.

			Και τι θέα! Χαμηλότερα απλώνεται ένα τεράστιο δάσος και πέρα απ’ αυτό βρίσκεται μια κατάφυτη πράσινη ζούγκλα. Στα δεξιά μας, σε αρκετή απόσταση, φαίνεται μια χιονισμένη κοιλάδα. Έρχεται σε απόλυτη αντίθεση με την αμμώδη έρημο που βρίσκεται πέρα μακριά στ’ αριστερά μας.

			Σκύβω και κόβω ένα φυλλαράκι γρασιδιού. «Αδύνατον. Είναι αληθινό!»

			Η δασοφύλακας Άλφορντ βάζει τα γέλια. «Και βέβαια είναι. Το μόνο ψεύτικο πράγμα εδώ έξω είναι ο ουρανός. Κάναμε ό,τι μπορούσαμε για να παράσχουμε στα ζωντανά που βρίσκονται εδώ ένα οικοσύστημα όσο το δυνατόν πιο αληθινό, τουλάχιστον για όσο τα φιλοξενούμε».

			«Φοβερό», λέω.

			Πηδάμε στο τζιπ και η δασοφύλακας Άλφορντ οδηγεί σ’ έναν φιδογυριστό χωματόδρομο. Όσο το δάσος πυκνώνει και μετατρέπεται σε ζούγκλα, συναντάμε άγρια ζώα κάθε είδους – τα πάντα, από έναν ασημόλευκο μονόκερο μέχρι μια αγέλη ιπτάμενων γουρουνιών, ακόμη κι ένα καλειδοσκοπικό ερπετό το οποίο αφήνει ένα γυαλιστερό ίχνος σαν ουράνιο τόξο στον ουρανό.

			Μειώνουμε ταχύτητα και σταματάμε μπροστά σε μια πινακίδα που γράφει: Οικοσύστημα Ζούγκλας.

			Η δασοφύλακας Άλφορντ γυρνά να μας κοιτάξει στο πίσω κάθισμα. «Σ’ αυτόν τον πρώτο τομέα φυλάμε όλα τα αρπακτικά της ζούγκλας. Να θυμάστε, όσα πρόκειται να δούμε εδώ μέσα δεν είναι τυχαίο που λέγονται αρπακτικά. Μην κατεβείτε από το τζιπ, εκτός κι αν σας πω ότι είναι ασφαλές. Μπορείτε να μου κάνετε όσες ερωτήσεις θέλετε, αλλά, αν χρειαστεί να επέμβω για να σώσω κάποιον από εσάς, θα αποτύχετε αυτόματα και οι δύο στη δοκιμασία. Καταλάβατε;»

			«Καταλάβαμε», απαντάμε και οι δυο.

			Συνεχίζουμε την πορεία μας στον φιδογυριστό χωματόδρομο, αλλά πολύ πιο αργά. Η δασοφύλακας Άλφορντ έχει πάρει πλέον σοβαρή έκφραση και παρακολουθεί συνεχώς τα δέντρα.

			Αναπηδώ στο κάθισμα όταν, από το πουθενά, μια χρυσή λάμψη διασχίζει στιγμιαία τον δρόμο μπροστά μας. Εξαφανίζεται μέσα στους θάμνους. Ένας εκκωφαντικός βρυχηθμός κάνει τις πόρτες του τζιπ να τρίζουν. Ο Ντίλαν κι εγώ γέρνουμε ο ένας προς το μέρος του άλλου και χαμηλώνουμε τα κεφάλια μας, σε περίπτωση που ό,τι κι αν ήταν αυτό προσπαθήσει να μας επιτεθεί. Στη στροφή του δρόμου, διακρίνουμε ένα γιγαντιαίο λιοντάρι από ατόφιο χρυσάφι να στέκεται στην κορυφή ενός μικρού λόφου.

			«Αυτό είναι ένα λιοντάρι της Νεμέας», ψιθυρίζει η δασοφύλακας Άλφορντ. «Οι πραγματικοί βασιλιάδες της ζούγκλας. Τουλάχιστον όταν δεν υπάρχουν δράκοι τριγύρω».

			Αλλά αυτό δεν είναι το πιο τρομακτικό πράγμα που συναντάμε. Ένα τέρας των βάλτων καλυμμένο με κέρατα μας περιεργάζεται μέσα από τα θολά νερά. Ο Ντίλαν δείχνει κάπου στο βάθος έναν γρύπα ο οποίος βουτά χαμηλότερα στον αέρα και ξανασηκώνεται κρατώντας κάποιο κακόμοιρο πλάσμα στο ράμφος του.

			«Σταματήστε!» φωνάζει ο Ντίλαν. Δείχνει με το δάχτυλο έναν μεγάλο θάμνο με λουλούδια σ’ ένα μικρό ξέφωτο. «Να αυτό εκεί! Αυτό πρέπει να ’ναι!»

			«Ήρθαμε ως εδώ για έναν θάμνο;» ρωτώ, χωρίς να έχω εντυπωσιαστεί από το θέαμα.

			«Δεν είναι θάμνος», απαντά. «Είναι μια ανθρωποπαγίδα του Άρη. Σκέψου το. “Βρείτε το θηρίο που διαφέρει απ’ τα άλλα εκατό”. Όλα τα υπόλοιπα αρπακτικά είναι ζώα· αυτό είναι το μόνο φυτό. Και το δεύτερο σκέλος: “και έχει ουράνιο όνομα έτσι για χωρατό”; Λοιπόν, ο πλανήτης Άρης βρίσκεται στο Διάστημα, πράγμα που τον κάνει ουράνιο σώμα. Γι’ αυτό το φυτό ονομάζεται ανθρωποπαγίδα του Άρη ως αστείο εμπνευσμένο απ’ την μυγοπαγίδα της Αφροδίτης, το σαρκοφάγο φυτό το οποίο υπάρχει στον γνωστό κόσμο».

			Η δασοφύλακας Άλφορντ μάς χαμογελά πλατιά απ’ τον εσωτερικό καθρέφτη του αυτοκινήτου. «Να πάρει, έπεσες διάνα». Οδηγεί το τζιπ προς το ξέφωτο.

			«Μπράβο», λέω λιγάκι έκπληκτη. «Ποτέ δε θα είχα λύσει μόνη μου τον γρίφο».

			«Η δασκάλα μου θα ήταν περήφανη», απαντά ο Ντίλαν γελώντας.

			Πηδάμε απ’ το τζιπ. Η δασοφύλακας Άλφορντ και ο Ντίλαν καλύπτουν βιαστικά τις μύτες τους με τα χέρια. Μα γιατί…;

			Το πιο γλυκό άρωμα του κόσμου φτάνει στα ρουθούνια μου και ξαφνικά με πιάνει ζάλη. Όχι ότι με νοιάζει. Θέλω απλώς να πλησιάσω και να μυρίσω από κοντά εκείνα τα πανέμορφα λουλούδια. Κάνω μερικά βήματα προς τα κει και έπειτα νιώθω να με τραβάνε πίσω. Κάποιος έχει το θράσος να περνά το χέρι του γύρω μου και με το άλλο να μου καλύπτει τη μύτη. «Άσε με να φύγω! Θέλω ένα απ’ αυτά τα λουλούδια…»

			Καθώς το μυαλό μου καθαρίζει, ανοιγοκλείνω τα μάτια κάμποσες φορές.

			«Σε δελεάζει να πλησιάσεις με το άρωμα για να σε φάει», εξηγεί ο Ντίλαν.

			«Προσέχετε», προειδοποιεί η δασοφύλακας Άλφορντ. «Αν θεωρήσω ότι κάποιος από εσάς κινδυνεύει στ’ αλήθεια, δε θα διστάσω να επέμβω».

			Παρά τρίχα. Σηκώνω το χέρι και καλύπτω τη μύτη μου. «Ευχαριστώ. Είμαι εντάξει τώρα».

			Ο Ντίλαν δείχνει ένα μικρό άσπρο ορθογώνιο ακριβώς μπροστά στον θάμνο με τα λουλούδια. «Πάω στοίχημα ότι αυτό είναι το επόμενο στοιχείο».

			«Όμως πώς θα το φτάσουμε χωρίς να μας φάει αυτό το πράγμα για βραδινό;»

			«Καλή ερώτηση», απαντά.

			Καλή ερώτηση. Αναλογίζομαι όσα είπε νωρίτερα η δασοφύλακας Άλφορντ. «Είπατε ότι μπορούμε να σας κάνουμε ερωτήσεις, σωστά;»

			«Ακριβώς», αποκρίνεται.

			«Πώς γνωρίζει το φυτό ότι βρίσκεσαι κοντά του;»

			«Μερικά από αυτά τα λουλούδια είναι στην πραγματικότητα μάτια», απαντά. «Μας παρακολουθεί αυτή τη στιγμή που μιλάμε».

			Ε, λοιπόν, αυτό είναι ανατριχιαστικό. Αλλά μου δίνει μια ιδέα. «Κάτι σκέφτηκα, ακολουθήστε με».

			Οδηγώ τον Ντίλαν και τη δασοφύλακα Άλφορντ έξω από το ξέφωτο. Σκύβουμε όλοι πίσω απ’ το τζιπ. «Μη φρικάρετε, εντάξει; Θέλω να σας δείξω κάτι».

			Με κοιτούν σαστισμένοι.

			«Θέλεις να μας δείξεις κάτι; Τώρα;» απορεί ο Ντίλαν.

			«Απλώς κοιτάξτε». Κάνω το ένα μου χέρι γροθιά και το καλύπτω με το άλλο. «Αντίγραψε».

			Μια δεύτερη Αμάρι εμφανίζεται. Ο Ντίλαν κρατιέται να μη γελάσει, αλλά η δασοφύλακας Άλφορντ ξεροκαταπίνει κι έπειτα ρωτά: «Ήταν μαγεία αυτό που έκανες;»

			Γνέφω καταφατικά. «Αλλά πιστεύω ότι μπορώ να τη χρησιμοποιήσω για να μας βοηθήσει, αν μου το επιτρέψετε». Ελπίζω μόνο η συνοδός μας να είναι αρκετά ανοιχτόμυαλη ώστε να μου δώσει μια ευκαιρία.

			«Λοιπόν…» Η δασοφύλακας Άλφορντ δείχνει αμήχανη. «Τα ξόρκια στην πραγματικότητα δεν επιτρέπονται στην Υπηρεσία». Κουνά αργά το κεφάλι της. «Αλλά δε μου φαίνεται δίκαιο να επιτρέπεται σε όλους τους υπόλοιπους να χρησιμοποιούν τις ικανότητές τους και σ’ εσένα όχι. Και φαντάζομαι πως κανείς δεν είπε ότι κάτι τέτοιο θα ήταν ενάντια στους κανόνες της δοκιμασίας».

			Μερικά λεπτά αργότερα έχουμε πάρει όλοι τις θέσεις μας. Εγώ κάτω από το τζιπ με θέα το ξέφωτο. Ο Ντίλαν και η δασοφύλακας Άλφορντ περιμένουν μες στους θάμνους στην άκρη του ξέφωτου. Ο Ντίλαν μού κάνει σήμα με τους αντίχειρες ότι είναι έτοιμοι. Μακάρι να πετύχει το σχέδιο, διαφορετικά η δασοφύλακας Άλφορντ μάς το ξεκαθάρισε ότι θα μας αποκλείσει από τη δοκιμασία.

			«Αντίγραψε», ψιθυρίζω. Μια ψευδαίσθηση του εαυτού μου εμφανίζεται στο ξέφωτο. Προσπαθώ να κάνω την Ψευδο-Αμάρι να δείχνει ζαλισμένη καθώς παραπατά προς τα λουλούδια. Από εδώ όπου βρίσκομαι, βλέπω τον θάμνο να ταρακουνιέται καθώς τον πλησιάζει. Μερικά βήματα ακόμη…

			Ένα πελώριο στόμα προβάλλει απ’ τους θάμνους, δαγκώνοντας τον αέρα στο σημείο όπου στέκεται η Ψευδο-Αμάρι. Τώρα όμως βάζω την Ψευδο-Αμάρι να αιωρείται στον αέρα πάνω ακριβώς απ’ το φυτό κι εκείνο δαγκώνει άγρια τον αέρα ξανά και ξανά, προσπαθώντας να τη φτάσει.

			Ενόσω αποσπώ την προσοχή του φυτού, ο Ντίλαν και η δασοφύλακας Άλφορντ μπαίνουν τρέχοντας στο ξέφωτο. Ο Ντίλαν αρπάζει τον φάκελο απ’ το έδαφος και καταφέρνουν και οι δυο να επιστρέψουν στο τζιπ χωρίς να πάρει είδηση η ανθρωποπαγίδα του Άρη τι συνέβη.

			Αφήνω την Ψευδο-Αμάρι να εξαφανιστεί και το θηρίο γρυλίζει εξοργισμένο.

			«Δεν το πιστεύω ότι το σχέδιό σου πέτυχε», λέει ο Ντίλαν καθώς σκίζει την άκρη του φακέλου.

			«Ούτε κι εγώ», συμφωνεί έκπληκτη η δασοφύλακας Άλφορντ. «Υποτίθεται ότι έπρεπε να την ταΐσετε με τα μούρα υπνηλίας που έχουν εκείνοι οι θάμνοι. Όμως τα καταφέρατε αρκετά καλά κι έτσι».

			Ο Ντίλαν ανοίγει τον φάκελο και βγάζει το επόμενο στοιχείο. «Συγχαρητήρια που δε γίνατε τροφή, αυτό αποδεικνύει πως είστε σοφοί. Επόμενη στάση όπου η ομάδα σας θα πρέπει να κατέβει, το Τμήμα του Ανεξήγητου που όλους τους μπερδεύει. Για ν’ αποκτήσετε το τελευταίο στοιχείο θα χρειαστεί να έχετε μυαλό πρωτοκλασάτο, διότι βρίσκεται σε ένα απύθμενο πηγάδι και μάλιστα κοντά στον πάτο».

			«Τουλάχιστον ξέρουμε πού να πάμε», λέω.

			Ο Ντίλαν αφήνει έναν αναστεναγμό. «Λες και μας ωφελεί σε κάτι αυτό».

			Καθώς επιστρέφουμε στον προθάλαμο του Τμήματος Ελέγχου Πλασμάτων, πιάνω τη δασοφύλακα Άλφορντ να με κοιτά απ’ τον εσωτερικό καθρέφτη του αυτοκινήτου.

			«Μπορείς να ελέγξεις τη μαγεία σου;» με ρωτά.

			«Μέχρι στιγμής», απαντώ ανασηκώνοντας τους ώμους. «Ουσιαστικά ξέρω μόνο λίγα πράγματα».

			«Μα πάντα μου έλεγαν… Νόμιζα ότι η υπερβολική μαγεία…» Κουνά το κεφάλι της. «Είσαι απλώς ένα φυσιολογικό δωδεκάχρονο κορίτσι απ’ ό,τι βλέπω. Χαμογελαστό, καλοσυνάτο. Αυτό που προσπαθώ να πω είναι ότι δεν είσαι αυτό που περίμενα».

			Χαμογελώ. «Ελπίζω να το λέτε για καλό».

			«Μα φυσικά», αποκρίνεται. «Πιστεύω ότι θα αλλάξεις γνώμη σε πολλούς όσο βρίσκεσαι εδώ, Αμάρι Πίτερς».

			Μόλις επιστρέφουμε στον προθάλαμο, ο Ντίλαν κι εγώ ρίχνουμε μια τρεχάλα προς τα ασανσέρ. Όσο κατεβαίνουμε στο Τμήμα του Ανεξήγητου, προσεύχομαι ο Κατεργάρης να μη μαρτυρήσει στους δύο πράκτορες που βρίσκονται μαζί μας στο ασανσέρ ότι πριν από λίγο καιρό το είχα σκάσει για να συναντήσω το μαγισσοκόριτσο18, δηλαδή τον Ντίλαν. Ευτυχώς το μόνο που κάνει είναι να τους πειράζει λέγοντας: «Ξέρω κάτι που εσείς δεν ξέρετε…»

			Στον προθάλαμο του Τμήματος του Ανεξήγητου επικρατεί απόλυτο σκοτάδι. Μόλις βγαίνουμε από το ασανσέρ, ανάβει ένας προβολέας στο ταβάνι και μας λούζει με φως. Το φως του μας ακολουθεί ως το βάθος του προθάλαμου, όπου ένας δεύτερος προβολέας φωτίζει ένα αγόρι το οποίο κοιμάται.

			Ο Ντίλαν το σκουντά και το αγόρι πετάγεται όρθιο.

			«Α, ήρθατε επιτέλους», λέει το αγόρι. «Χίλια συγγνώμη. Το Τμήμα μας είναι κλειστό κατά τη διάρκεια της ημέρας, οπότε συνήθως τέτοια ώρα θα κοιμόμουν. Τέλος πάντων, θα είμαι ο ξεναγός σας γι’ απόψε – θέλω να πω, για σήμερα. Ξέρετε πού πηγαίνετε;»

			«Στο απύθμενο πηγάδι», λέω.

			«Ωραία», απαντά το αγόρι. «Τα ανεξήγητα παράδοξα βρίσκονται στη δεξιά πλευρά του U. Παρακαλώ ακολουθήστε με».

			«Δε θα μας πεις το όνομά σου;» ρωτά ο Ντίλαν.

			Το αγόρι γυρνά προς το μέρος μας. «Όχι. Και μια που το αναφέραμε, δε σκοπεύω να απαντήσω σε καμία απ’ τις ερωτήσεις σας. Καταλαβαίνετε ότι βρίσκεστε στο Τμήμα του Ανεξήγητου, έτσι;»

			Ο Φροντιστής μάς οδηγεί στον κεντρικό διάδρομο, ο οποίος είναι λίγο πιο φωτεινός. Παρ’ όλα αυτά, είναι ακόμη αρκετά σκοτεινά και οι προβολείς συνεχίζουν να μας ακολουθούν, ενώ φτάνει ως εμάς και λίγο φως από τα τεράστια δωμάτια του διαδρόμου τα οποία κρύβουν σκούρες κόκκινες κουρτίνες.

			Περνάμε από μια κουρτίνα με μια πινακίδα πάνω της η οποία γράφει: Τι συμβαίνει όταν μια ασταμάτητη δύναμη προσκρούει πάνω σε ένα αμετακίνητο αντικείμενο; Ο Ντίλαν κινείται προς τα εκεί, αλλά το αγόρι λέει χωρίς καν να γυρίσει: «Τόλμα ν’ απλώσεις χέρι σ’ αυτή την κουρτίνα κι έχετε αποκλειστεί».

			«Μα να μη ρίξω ούτε μια ματιά;» ρωτά ο Ντίλαν.

			«Όχι άλλες ερωτήσεις», απαντά κοφτά το αγόρι.

			Η επόμενη κουρτίνα γράφει: Αιτία Ύπαρξης του Τριγώνου των Βερμούδων. Ακολουθούν οι κουρτίνες: Σκουληκότρυπα προς ένα Παράλληλο Σύμπαν και Προέλευση τόσο του Κοτόπουλου όσο και του Αυγού. Τελικά, φτάνουμε σε μία που φέρει την ταμπέλα: Το Απύθμενο Πηγάδι.

			Περνάμε πίσω απ’ την κουρτίνα. Αυτό που αντικρίζουμε δε δείχνει να ’ναι κάτι ιδιαίτερο. Πρόκειται απλώς για ένα βαρετό πέτρινο πηγάδι στη μέση του πατώματος. Τι απογοήτευση.

			Σκύβω για να ρίξω μια ματιά μέσα του. Απόλυτο σκοτάδι.

			«Πρόσεχε», λέει ο Φροντιστής. «Εάν πέσεις, δε θα μπορέσουν να σε βγάλουν ποτέ. Θα συνεχίσεις να πέφτεις για πάντα».

			Δεν ξέρω καν πόσες φορές ο Ντίλαν κι εγώ κάναμε τον γύρο της τρύπας. Απλώς δε βγάζει νόημα. Πώς μπορεί κανείς να φτάσει κοντά στον πάτο ενός πράγματος το οποίο δεν έχει πάτο; Ο Ντίλαν δοκιμάζει ακόμη και να ρίξει ένα κέρμα στο πηγάδι για να δούμε τι θα συμβεί. Όπως ήταν αναμενόμενο, ποτέ δε φτάνει στον πάτο.

			«Και τώρα;» ρωτώ.

			«Δεν έχω ιδέα», απαντά ο Ντίλαν.

			Έχω αρχίσει να ιδρώνω. Μέχρι και ο Ντίλαν σκουπίζει το πρόσωπό του με το μανίκι του. Σκέφτομαι συνέχεια ότι τα άλλα ζευγάρια ολοκληρώνουν το δικό τους κυνήγι του θησαυρού και παίρνουν τις προσκλήσεις τους για τον τελικό ενώ εμείς ψηνόμαστε σ’ αυτό το ζεστό δωμάτιο.

			«Δεν έχετε κλιματισμό εδώ μέσα;» ρωτώ τον Ασκούμενο Φροντιστή.

			Εκείνος κάνει έναν μορφασμό.

			«Για στάσου. Μόλις έκανες μια γκριμάτσα».

			Κουνά το κεφάλι του. «Όχι βέβαια».

			«Το είδα κι εγώ», λέει ο Ντίλαν, σκουπίζοντας τον ιδρώτα από το μέτωπό του. «Η λύση του γρίφου πρέπει να έχει κάποια σχέση με τον κλιματισμό».

			«Μα πώς μπορεί να σχετίζεται ο κλιματισμός με ένα απύθμενο πηγάδι;» Κοιτώ εξεταστικά το ταβάνι και ύστερα τους τοίχους. Στο τέλος κοιτώ το δάπεδο. Και επιτέλους τους εντοπίζω. «Έχουν αεραγωγούς δαπέδου!»

			Ο Ντίλαν ανασηκώνει το φρύδι του. «Πράγμα που σημαίνει…;»

			«Σκέψου το», απαντώ. «Κάποιος λόγος θα υπάρχει που έκλεισαν τον κλιματισμό εδώ μέσα».

			«Οχ, ναι!» αναφωνεί ο Ντίλαν. «Επειδή πρέπει να πάμε εκεί κάτω!»

			«Τι στοίχημα πας ότι κάποιος απ’ αυτούς τους αγωγούς περνά ακριβώς κάτω από τον πάτο του απύθμενου πηγαδιού;» Μόλις πλησιάζουμε τον αεραγωγό, ξέρω ότι έχω δίκιο. Όλες οι βίδες λείπουν από το καπάκι του. Ο Ντίλαν το σηκώνει και αντικρίζουμε έναν φαρδύ μεταλλικό αγωγό ο οποίος παρακάτω στρίβει και χάνεται απ’ το οπτικό μας πεδίο.

			«Είσαι πιο μικρόσωμη από μένα, οπότε μάλλον θα φτάσεις γρηγορότερα στο στοιχείο», λέει ο Ντίλαν.

			Γνέφω καταφατικά και βουτώ στον αγωγό. «Είναι πολύ σκοτεινά εδώ κάτω. Πώς θα ξέρω προς τα πού να κινηθώ;»

			«Περίμενε εδώ», απαντά ο Ντίλαν. «Θα πάω στο απύθμενο πηγάδι και θα φωνάξω. Πες μου αν ακούσεις την ηχώ».

			Μερικά δευτερόλεπτα αργότερα, ένα «Γειααα» αντηχεί αμυδρά κάπου στο βάθος.

			Ο Ντίλαν επιστρέφει. «Μπορούσες να με ακούσεις;»

			«Ναι», λέω. «Απλώς συνέχισε να φωνάζεις».

			Ο Ντίλαν εξαφανίζεται και αρχίζω να μπουσουλώ. Είναι λίγο τρομακτικά εδώ μέσα αλλά συγκεντρώνομαι στη φωνή του Ντίλαν. Απλώς φτάσε εκεί όπου ακούγεται η φωνή.

			Προχωρώ ευθεία στον αγωγό, στρίβω, κι έπειτα στρίβω ξανά αντικρίζοντας αχνό φως. Ένα μικροσκοπικό φανάρι δείχνει προς τα πάνω. Σέρνομαι πιο κοντά ώσπου φτάνω σε μια φωτογραφία κολλημένη στο πάνω μέρος του αγωγού. Δείχνει ένα μεγάλο πειρατικό καράβι να πέφτει από έναν καταρράκτη. Γυρίζοντάς την περιμένω να βρω κάποιο μήνυμα, όμως η πίσω πλευρά είναι κενή. Δεν έχω ιδέα τι σημαίνει. Αρπάζω το μικροσκοπικό φανάρι και παίρνω τον δρόμο της επιστροφής.

			Δίνω τη φωτογραφία στον Ντίλαν. Την περιεργάζεται κι έπειτα τη γυρίζει απ’ την άλλη. «Το μόνο που βρισκόταν εκεί είναι η φωτογραφία», λέω.

			«Αυτή είναι η άκρη του κόσμου», απαντά ο Ντίλαν.

			«Εεε, την τελευταία φορά που έλεγξα, ο κόσμος ήταν στρογγυλός. Δεν έχει άκρη».

			«Κι όμως, έχει μία. Αλλά είναι κρυμμένη».

			Κοιταζόμαστε και λέμε ταυτόχρονα: «Το Τμήμα Κρυμμένων Τοποθεσιών».

			Τρέχουμε προς τα ασανσέρ και ορμάμε περνώντας ανάμεσα από τα πόδια ενός ψηλού πράσινου γίγαντα ο οποίος είναι έτοιμος να επιβιβαστεί στη Λούσι. «Συγγνώμη!» του φωνάζω τη στιγμή που οι πόρτες κλείνουν. «Βιαζόμαστε!»

			Η Λούσι χαχανίζει. «Στοιχηματίζω ότι χαίρεστε που πετύχατε εμένα και όχι άλλο ασανσέρ. Πού πάμε, παιδιά;»

			Μας κατεβάζει στα υπόγεια τούνελ και περνάμε τρέχοντας από τη νέον πινακίδα που γράφει: Τμήμα Κρυμμένων Τοποθεσιών προς τα εδώ – ή μήπως όχι; Το καλύτερο με τον τελικό μας προορισμό είναι πως το μυστικό για να βρει κανείς αυτό το τμήμα ήταν γραμμένο στο βιβλίο Το Μέσα και το Έξω. Θυμάμαι μέχρι και τη σελίδα στην οποία αναφέρεται, τη 290. Κρατάμε τα χέρια μας σηκωμένα πάνω από τα κεφάλια μας, ακόμη και όταν τα τούνελ σκοτεινιάζουν καθώς προχωράμε, ώσπου νιώθω με τις άκρες των δαχτύλων μου ν’ αγγίζω ένα μεγάλο κουμπί. Πηδώ και το πατώ με δύναμη.

			Ξαφνικά το πάτωμα από κάτω μας αρχίζει να ταρακουνιέται κι έπειτα μας σηκώνει περνώντας μέσα από το ταβάνι και σταματώντας στον προθάλαμο του Τμήματος Κρυμμένων Τοποθεσιών. Τους τοίχους διακοσμούν τεράστιοι πίνακες χαμένων πόλεων με πλακέτες όπου αναγράφονται τα ονόματά τους, όπως Σάνγκρι-Λα, Άβαλον και Σαμπάλα.

			Ορμάμε προς το μέρος μιας πράκτορα η οποία στέκεται δίπλα σε ένα μικρό τραπέζι. Η γυναίκα μάς ρίχνει μια ματιά. «Πολύ καλά. Εσείς οι δυο έχετε επισήμως συγκεντρώσει όλα τα στοιχεία και κερδίσατε με την αξία σας προσκλήσεις για τον τελικό. Ωστόσο, οφείλω να ομολογήσω πως βρίσκω εξαιρετικά παράξενο το γεγονός ότι οι χρόνοι που καταγράφηκαν φέτος ήταν κατά πολύ γρηγορότεροι συγκριτικά με προηγούμενες χρονιές. Είμαι κάτι παραπάνω από καχύποπτη. Άκουσε κανείς από εσάς οτιδήποτε σχετικά με αυτή τη δοκιμασία το οποίο σας έδωσε το πλεονέκτημα; Δε θα ανεχτούμε απατεωνιές».

			Ο Ντίλαν κι εγώ κοιταζόμαστε. Όντως κάτι πήρε το αυτί μας. Γι’ αυτό διαβάσαμε το βιβλίο Το Μέσα και το Έξω. Τώρα που μας τσάκωσαν, αναρωτιέμαι πώς πιστέψαμε ότι θα τη γλιτώναμε. Αυτοί οι άνθρωποι είναι ειδικοί στο να διεξάγουν έρευνες.

			Δεν μπορώ να το πιστέψω ότι κατέστρεψα έτσι την κληρονομιά του Κουίντον. Είναι ήδη αρκετά άσχημο που η μικρή αδελφή του Κουίντον κερδίζει με απατεωνιές. Δε θα κάνω τα πράγματα χειρότερα λέγοντας και ψέματα από πάνω.

			Η πράκτορας χαμογελά. «Χαίρομαι που ακούω ότι δεν κλέψατε…»

			«Περιμένετε», λέω. «Είναι αλήθεια ότι ακούσαμε κάτι».

			Ο Ντίλαν σαστίζει με τα λόγια μου, αλλά στη συνέχεια σκύβει το κεφάλι. «Εγώ φταίω. Άκουσα ότι η δοκιμασία θα βασιζόταν στις γνώσεις μας για την Υπηρεσία και το είπα στην Αμάρι».

			«Όμως κι εγώ δεν του είπα να το αναφέρει στην Υπηρεσία. Και εννοείται πως σκοτώθηκα στο διάβασμα για να είμαι προετοιμασμένη».

			Η πράκτορας σταυρώνει τα χέρια και σμίγει τα φρύδια της. «Έχω απογοητευτεί από τη συμπεριφορά και των δυο σας. Είναι ντροπή να έχετε τα καλύτερα σήματα και ωστόσο να επιλέγετε να κλέψετε. Λυπάμαι που θα το πω αλλά… συγχαρητήρια, μόλις περάσατε επισήμως τη δεύτερη δοκιμασία! Επιδείξατε τον ακέραιο και ειλικρινή χαρακτήρα που αρμόζει σ’ έναν μελλοντικό πράκτορα του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών».

			Μου παίρνει λίγη ώρα να το χωνέψω. «Δηλαδή μας λέτε ότι περάσαμε; Παρόλο που κλέψαμε;»

			Η γυναίκα γελά καλόκαρδα. «Αφήσαμε επίτηδες να διαρρεύσει αυτή η πληροφορία. Δεν εξετάζαμε μόνο την ικανότητά σας να αποκωδικοποιείτε στοιχεία αλλά, κυρίως, αν είστε ειλικρινείς όταν οι συνθήκες το κάνουν δύσκολο να είστε ειλικρινείς. Οι υπερφυσικοί πρέπει να μπορούν να σας εμπιστευτούν. Το ίδιο και οι συνεργάτες σας».

			Δίνει σε καθέναν μας μια πρόσκληση, βγάζοντάς τες από ένα συρτάρι το οποίο ήταν κρυμμένο στην κάτω πλευρά του τραπεζιού. Ο Ντίλαν κι εγώ γελάμε σε όλη τη διαδρομή προς τα ασανσέρ.

			«Τα καταφέραμε», λέει ο Ντίλαν. «Στ’ αλήθεια τα καταφέραμε να φτάσουμε στον τελικό».

			Γέρνω το κεφάλι μου πίσω, στον τοίχο, και κλείνω τα μάτια. «Έχουμε ακόμη μια ευκαιρία να τους φέρουμε σπίτι».

			«Θα ήταν περήφανοι για εμάς», απαντά ο Ντίλαν.

			Δεν μπορώ να μιλήσω, οπότε κουνώ απλώς το κεφάλι, ενώ δάκρυα κυλούν στα μάγουλά μου.

			Ο Ντίλαν μού πιάνει το χέρι και για πολλή ώρα απλώς στεκόμαστε έτσι.
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			ΤΟ ΙΔΙΟ ΒΡΑΔΥ, καλούν όσους εκπαιδευόμενους Πράκτορες απομένουν να πάνε στον προθάλαμο του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών. Μόνο έξι από εμάς εμφανίζονται τελικά. Εκτός από τον Ντίλαν κι εμένα, παρουσιάζονται ο Τζος Άνταμς και ο Μπράιαν Λι, καθώς και δύο φίλες της Λάρα, η Ζόι Γουιζνιέβσκι και η Μάντισον Κλάιν.

			Η Λάρα και η Κίρστεν δε βρίσκονται ανάμεσά μας.

			Ακούω άθελά μου τη Μάντισον να λέει στον Μπράιαν Λι ότι η Λάρα και η Κίρστεν ήταν στην πραγματικότητα οι πρώτες που συγκέντρωσαν όλα τα στοιχεία, αλλά δεν παραδέχτηκαν ότι είχαν ακούσει τις φήμες για τη δοκιμασία. Όταν ανακοίνωσαν στη Λάρα ότι απέτυχε, αντέδρασε μ’ ένα απερίγραπτο ξέσπασμα θυμού, τόσο άσχημο που ενδεχομένως να της απαγορεύσουν να δοκιμάσει ξανά την επόμενη χρονιά, αν αυτό περνά απ’ το χέρι της πράκτορα Φιόνα. Μια και θα ’πρεπε να έχουν απομείνει οκτώ εκπαιδευόμενοι αλλά είμαστε μόνο έξι, υποθέτω ότι η Λάρα και η Κίρστεν δεν ήταν οι μόνες που αποκλείστηκαν.

			Ίσως γι’ αυτό ο πράκτορας Μάγκνους πήρε παράμερα τον Ντίλαν να του πει δυο κουβέντες. Αν η αδελφή του όντως απέτυχε στη δοκιμασία, τότε μάλλον θα νιώθει άσχημα που συνεργάστηκε μαζί μου.

			Η πράκτορας Φιόνα μάς χαιρετά όλο ενθουσιασμό καθώς μπαίνει στον προθάλαμο. «Συγχαρητήρια! Εσείς οι έξι αποδείξατε ότι είστε οι καλύτεροι. Όμως, τώρα δεν είναι ώρα να επαναπαυτείτε στις δάφνες σας. Απομένουν μονάχα επτά μέρες μέχρι τον τελικό. Αναρωτιέστε ποια είναι η ανταμοιβή σας που φτάσατε μέχρι εδώ; Λοιπόν, σας αφήνω όλους ελεύθερους. Μπορείτε να περάσετε την επόμενη εβδομάδα όπως θέλετε. Να θυμάστε, στον τελικό θα εξετάσουμε τις γνώσεις σας για τον υπερφυσικό κόσμο, την ικανότητά σας να μονομαχείτε φορώντας Ουρανο-σπριντ και κρατώντας Ραβδιά Ακινητοποίησης, αλλά και κατά πόσο ελέγχετε την υπερφυσική σας ικανότητα. Περάστε την εβδομάδα που έρχεται ενισχύοντας τις ικανότητές σας σε όποιον τομέα υστερείτε. Οι τέσσερις από εσάς που θα συγκεντρώσουν την υψηλότερη βαθμολογία σε αυτούς τους τρεις τομείς θα λάβετε το σήμα σας ως Πράκτορες και θα τεθείτε υπό την καθοδήγηση κάποιου Ανώτερου ή Ειδικού Πράκτορα για τον τελευταίο μήνα της καλοκαιρινής περιόδου. Θα σας δοθεί η ευκαιρία να βγείτε στον κόσμο και θα καταλάβετε τι ακριβώς σημαίνει να είσαι πράκτορας!»

			Η Μάντισον σηκώνει το χέρι της.

			«Ναι;»

			Η Μάντισον γυρνά και με δείχνει. «Το βρίσκω άδικο να πρέπει όλοι οι υπόλοιποι να κάνουμε επίδειξη της υπερφυσικής μας ικανότητας ενώ αυτή να επιτρέπεται να το παραλείψει».

			Η πράκτορας Φιόνα ρίχνει μια ματιά προς το μέρος μου. «Δεν έχουμε αποφασίσει ακόμα πώς θα χειριστούμε την περίπτωση της Αμάρι».

			«Άκουσα ότι χρησιμοποίησε ένα ξόρκι κατά τη διάρκεια της δοκιμασίας της», λέει ο Μπράιαν Λι. «Δεν είναι παράνομο;»

			«Η Αμάρι πήρε άδεια από τη συνοδό της», απαντά η πράκτορας Φιόνα. «Και παρότι δεν ενθουσιαστήκαμε μ’ αυτή την κίνηση, σύμφωνα με τους κανόνες μας έπρεπε να συμβουλευτείτε τους συνοδούς σας σχετικά με το τι επιτρέπεται και τι όχι».

			«Εγώ νομίζω ότι κάνετε εξαιρέσεις για χάρη της», αντιγυρίζει ο Μπράιαν Λι. «Θα ’πρεπε να αποκλειστεί και να επιστρέψει η Λάρα στη θέση της». Οι υπόλοιποι δείχνουν να συμφωνούν μαζί του.

			«Πάλι καλά λοιπόν που δεν εξαρτάται από εσένα, έτσι δεν είναι; Μπορείτε να φύγετε, τελειώσαμε», αποκρίνεται η πράκτορας Φιόνα.

			Τα υπόλοιπα παιδιά γυρνούν και κατευθύνονται προς τα ασανσέρ. Η Ζόι και η Μάντισον με αγριοκοιτάζουν. Θέλω να ρωτήσω τον Ντίλαν περισσότερα για την αδελφή του όμως δε μου δίνεται η ευκαιρία καθώς ακολουθεί την πράκτορα Φιόνα προς το τμήμα.

			Όσο κι αν δε συμπαθώ τις ψηλομύτες φίλες της Λάρα, δεν έχουν κι άδικο. Δεν είναι δίκαιο για τους άλλους να μην εξεταστώ σε μια από τις δοκιμασίες του τελικού.

			Έχω κι εγώ πράγματα τα οποία θα μπορούσα να κάνω στην επίδειξή μου. Εξασκώ τις ψευδαισθήσεις μου εδώ και αρκετές βδομάδες. Όμως, θα με άφηναν ποτέ να παρουσιάσω τη μαγεία μου;
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			«Δε νομίζω πως έχω ξαναδεί ποτέ τόσο κόσμο μαζεμένο στο κυλικείο την ίδια ώρα», λέω καθώς η Έλσι κάθεται μαζί μου στο τραπέζι.

			Παρότι απομένουν πολύ λιγότεροι εκπαιδευόμενοι απ’ όσους είχαμε στην αρχή του καλοκαιριού, το κυλικείο είναι γεμάτο από καθηγητές και προπονητές κάθε είδους. Για κάθε παιδί, υπάρχουν περίπου πέντε ενήλικοι που το βοηθούν να ετοιμαστεί για τον τελικό – όλοι τους συνταξιούχοι υπάλληλοι της Υπηρεσίας. Εύκολα καταλαβαίνει κάποιος γιατί οι διαθέσιμες θέσεις για Πράκτορες καταλήγουν στα παιδιά που μπαίνουν με το σύστημα της κληρονομιάς. Ακόμη κι αν καταφέρεις να τα βγάλεις πέρα με τις πρώτες δύο δοκιμασίες, πώς γίνεται ν’ ανταγωνιστείς παιδιά τα οποία έχουν ολόκληρη ομάδα να τα προετοιμάζει;

			Η Έλσι σμίγει τα φρύδια. «Είναι λες και τους αγοράζουν οι γονείς τους μια θέση στην Υπηρεσία. Όμως, πάντα έτσι ήταν».

			«Τουλάχιστον εσύ δε χρειάζεται ν’ ανησυχείς», λέω.

			Και είναι αλήθεια. Η Έλσι τα πήγε περίφημα στη δεύτερη δοκιμασία της. Οι εκπαιδευόμενοι Ερευνητές έπρεπε να λύσουν επτά γρίφους ενώ βρίσκονταν κλειδωμένοι σ’ ένα δωμάτιο. Ο τελευταίος γρίφος έκρυβε το κλειδί που άνοιγε την πόρτα. Τα πρώτα δεκαέξι παιδιά που άνοιξαν την πόρτα κέρδισαν από μια πρόσκληση για τον τελικό. Η Έλσι τα έλυσε όλα μέσα σε δεκαπέντε λεπτά ακριβώς και ήταν η πρώτη που πήρε την πρόσκλησή της.

			«Ούτε κι εσύ πρέπει να ανησυχείς», αποκρίνεται η Έλσι. «Το ξέρω ότι θα γίνεις Πράκτορας».

			Εμφανίζεται ο Ντίλαν και κάθεται στο τραπέζι μας.

			«Λυπάμαι για τη Λάρα». Δεν έχω βρει την ευκαιρία να του μιλήσω από τότε που μάθαμε ότι η αδελφή του απέτυχε στη δοκιμασία. Η Έλσι κι εγώ δεν του έχουμε πει τι ανακαλύψαμε για τον Κλειδοκράτορα. Ακόμη και τώρα δυσκολεύομαι να στρέψω τη συζήτηση σε αυτό το θέμα.

			«Ναι», λέει ο Ντίλαν. «Είναι πολύ θυμωμένη. Και ο μπαμπάς συμφωνεί μαζί της ότι εγώ φταίω επειδή δεν τη διάλεξα για συνεργάτιδά μου».

			Όσο κι αν δεν τα πάω καλά με τη Λάρα, αισθάνομαι ένα τσίμπημα ενοχής. Στο κάτω κάτω είναι αδελφή του Ντίλαν.

			Ο Ντίλαν πάει να προσθέσει κάτι, αλλά τα λόγια του πνίγονται από δυνατά γέλια καθώς η Λάρα και μια παρέα φίλων της περικυκλώνουν το τραπέζι μας. Η Λάρα κρατά ένα λάπτοπ.

			«Τι έχουμε εδώ;» λέει. «Αμάρι Πίτερς, αποδέκτρια της Υποτροφίας για Μη Προνομιούχους στην Ακαδημία Τζέφερσον. Θεέ μου, είναι τόσο θλιβερό».

			«Άφησέ την ήσυχη», επεμβαίνει ο Ντίλαν.

			«Να την αφήσω ήσυχη;» επαναλαμβάνει η Λάρα αγριοκοιτάζοντας τον αδελφό της. «Μα μόλις άρχισα». Σκύβει πιο κοντά στην οθόνη. «Απ’ ό,τι φαίνεται μπορείς να βγάλεις το κορίτσι απ’ το γκέτο, αλλά δεν μπορείς να βγάλεις το γκέτο απ’ το κορίτσι. Κοιτάξτε όλες αυτές τις παραπομπές στο πειθαρχικό!»

			«Μπορείς να μου πεις πού το βρήκες αυτό;» Έχω θυμώσει τόσο που τρέμω ολόκληρη.

			Η Λάρα κοιτάζει πρώτα εμένα κι έπειτα τον αδελφό της. «Ο μπαμπάς άφησε τον υπολογιστή του ανοιχτό. Προφανώς ήθελε να μάθει τα πάντα για τη μελλοντική του νεαρή σούπερ σταρ με παραβατική συμπεριφορά».

			Ο Ντίλαν σηκώνεται και αρπάζει το λάπτοπ απ’ τα χέρια της Λάρα. «Δίνε του».

			«Πώς τολμάς!» στριγκλίζει η Λάρα. Αρπάζει το πιάτο με τα μακαρόνια του Ντίλαν και προσπαθεί να του το φέρει καπέλο.

			«Σταμάτα!» φωνάζω.

			Και πράγματι σταματά. Μια ψευδαίσθηση του εαυτού μου εμφανίζεται ακτινοβολώντας και πιάνει το πιάτο με τα μακαρόνια στον αέρα. Η Ψευδο-Αμάρι γυρνά να με κοιτάξει πάνω απ’ τον ώμο της και μου κλείνει το μάτι.

			Τα παιδιά που έχουν μαζευτεί γύρω μας κρατούν την ανάσα τους. Κοιτώ το τεντωμένο χέρι μου. Στ’ αλήθεια μόλις το έκανα αυτό; Αποφασίζω να το εξακριβώσω. Μ’ ένα τίναγμα τον δαχτύλων μου, η Ψευδο-Αμάρι κολλάει το πιάτο με τα μακαρόνια στο πρόσωπο της Λάρα.

			Ουάου.

			Ολόγυρα στο κυλικείο, παιδιά δείχνουν τη Λάρα και γελούν. Η ψευδαίσθησή μου εξαφανίζεται και η Έλσι κάνει τρέχοντας τον γύρο του τραπεζιού κι έρχεται πλάι μου.

			Η Λάρα γρυλίζει. «Είσαι τελειωμένη».

			Ξεροκαταπίνω. Όμως, δε θα το ξαναβάλω στα πόδια. «Τόλμα να πειράξεις ξανά τους φίλους μου ή εμένα και την επόμενη φορά θα πάθεις χειρότερα».

			Η Λάρα παγώνει στη θέση της και ξαφνικά δείχνει αναποφάσιστη. Δεν μπορεί να υπολογίσει πόσο ισχυρή είναι η μαγεία μου – ειδικά έπειτα από αυτό που μόλις έκανα. Στοιχηματίζω ότι δε θέλει να ρισκάρει να τα βάλει μαζί μου μπροστά σε τόσα παιδιά που μας παρακολουθούν.

			Πιάνω την Έλσι από το χέρι και κατευθυνόμαστε προς τα ασανσέρ. Ο Ντίλαν μένει πίσω για να ηρεμήσει την αδελφή του.

			Μόλις μπαίνουμε στο ασανσέρ, ξεφυσώ ανακουφισμένη.

			«Εεε, Αμάρι;» Η Έλσι με περιεργάζεται σαστισμένη. «Αυτό με τα μακαρόνια… Δεν ήξερα ότι μπορούσαν οι ψευδαισθήσεις σου να κάνουν κάτι τέτοιο».

			Κοιτώ κι εγώ όλο θαυμασμό τα χέρια μου. «Ούτε κι εγώ».
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			Υπάρχουν τρεις λόγοι για τους οποίους ποτέ δε βαριέμαι τη βιβλιοθήκη μας. Πρώτον, δείχνει καταπληκτική. Τα πάντα είναι φτιαγμένα από βιβλία – τα πατώματα, τα ταβάνια, ακόμη και η κολόνες ανάμεσα στις βιβλιοθήκες. Πληκτρολογείς τον τίτλο του βιβλίου που ψάχνεις στον κατάλογο του υπολογιστή και σου δίνει κατευθύνσεις του τύπου Τρία βήματα αριστερά και κοίτα χαμηλά ή Κοντινότερη κολόνα στη φτέρη, σκαρφάλωσέ τη ως τα μισά. Ο δεύτερος λόγος είναι ότι υπάρχουν αμέτρητα ενδιαφέροντα πράγματα που μπορώ να διαβάσω, ακόμη και πέρα από αυτά που χρειάζεται να μάθω για να γίνω Πράκτορας.

			Ο τρίτος λόγος είναι η κυρία Μπελ, η βιβλιοθηκάριος. Έχει το ταλέντο να ξέρει τι θα ήθελες να διαβάσεις, απλώς και μόνο κοιτάζοντάς σε. Πράγμα πολύ χρήσιμο, ειδικά όταν είμαι πτώμα μετά τη μελέτη των όχι και τόσο διασκεδαστικών βιβλίων που περιλαμβάνει η λίστα μας. Δε με ενδιαφέρει τι λέει ο καθένας – υπάρχει λόγος που το εξώφυλλο του τόμου Υπερφυσικοί Νόμοι και Κανονισμοί συνοδεύεται από ένα μαξιλάρι.

			Μόλις φτάνω στο γραφείο της υποδοχής, χαίρομαι που αντικρίζω την κυρία Μπελ. Οι περισσότεροι από τους άλλους βιβλιοθηκάριους δεν είναι τόσο ευγενικοί μαζί μου. Είτε τραβιούνται μακριά απ’ το γραφείο και μου μιλάνε από απόσταση τριών μέτρων, είτε ξαφνικά «τυχαίνει» να είναι απασχολημένοι με κάτι άλλο και με αγνοούν παντελώς.

			Η κυρία Μπελ ισιώνει τα χοντρά γυαλιά στο πρόσωπό της και μου χαμογελά πλατιά. «Άλλο ένα παλιό ειδησεογραφικό περιοδικό απ’ τα αρχεία, γλυκιά μου;»

			«Όχι αυτή τη φορά», λέω. «Μήπως τυχαίνει να ήρθε τίποτα καινούριο σχετικά με τον Κουίντον;»

			«Έλαβα μόνο ένα πακέτο με κουτσομπολίστικα περιοδικά σήμερα το πρωί. Βέβαια, μπορεί οι πηγές τους να είναι κάτι λιγότερο από αξιόπιστες, αλλά ορισμένες απ’ τις σημαντικότερες πληροφορίες που βρίσκει κανείς προέρχονται από τέτοιες πηγές. Να το θυμάσαι αυτό όταν γίνεις σπουδαία πράκτορας, ακούς;»

			Γελώ αλλά η Έλσι κοιτά απαυδισμένη το ταβάνι. «Οι πραγματικοί ερευνητές βασίζονται στα γεγονότα και όχι σε φανταστικές ιστορίες. Εξού και τα περιοδικά αυτά βρίσκονται στον τομέα της βιβλιοθήκης με τα μυθιστορήματα».

			Η κυρία Μπελ χαχανίζει. «Λοιπόν, αν κάποτε αλλάξεις γνώμη και πεθυμήσεις καμιά φανταστική ιστορία, ο ηλεκτρονικός κατάλογος για τον τομέα με τα μυθιστορήματα είναι σ’ εκείνο το σημείο».

			Αγνοώ τις διαμαρτυρίες της Έλσι και κατευθύνομαι αμέσως προς τα εκεί. Τι πειράζει άλλωστε; Έχουμε ήδη διαβάσει σχεδόν τα πάντα σχετικά με τον Κουίντον. Πληκτρολογώ Κουίντον Πίτερς και στην οθόνη εμφανίζεται μια λίστα.

			Ένας τίτλος τραβά την προσοχή μου:

			«Φήμες και Κουτσομπολιά: Διάσημος Πράκτορας Κρατούσε Μυστικά».

			«Έλσι, έλα να δεις τι βρήκα. Τι λες;»

			«Λέω ότι μπορούμε να κάνουμε κάτι καλύτερο με τον χρόνο μας», αποκρίνεται καθώς πλησιάζει. Έπειτα διαβάζει τον τί­τλο και γουρλώνει τα μάτια. «Έχω ξανακούσει αυτό το περιοδικό, το Φήμες και Κουτσομπολιά! Οι καμαριέρες μας το λατρεύουν. Ίσως θα έπρεπε όντως να κάνουμε έρευνα σε βάθος…»

			Χαμογελάμε και οι δυο.

			Ο υπολογιστής λέει ότι βρίσκεται από πάνω μας και, όπως αποδεικνύεται, μόλις κοιτάζω προς τα πάνω το περιοδικό πέφτει απ’ το ταβάνι και προσγειώνεται στα χέρια μου. Νιώθω τον ενθουσιασμό μου να με συνεπαίρνει.

			Η Έλσι κι εγώ τρέχουμε στα αναγνωστήρια στην άλλη άκρη της βιβλιοθήκης. Μόλις βρίσκουμε ένα άδειο δωμάτιο, κάθομαι στο γραφείο και η Έλσι τραβά μια επιπλέον καρέκλα.

			Ανοίγω το περιοδικό. Έχει μόνο δύο σελίδες – έναν πίνακα περιεχομένων και μετά μια κενή σελίδα. Ο πίνακας περιεχομένων γράφει:

			Τα πράγματα δεν είναι τόσο ρόδινα αφού η μαντάμ Ντιμπουάζ κατηγορείται ότι έκλεψε ιδέες από ανταγωνίστριά της

			Το Σινικό Τείχος της Κίνας ψήλωσε μυστηριωδώς κατά δέκα μέτρα μέσα σε μια νύχτα. Πάλι!

			Οι νάνοι προσβλήθηκαν από τον υπαινιγμό του Μέρλιν ότι η χρυσή πόλη είναι απλώς επίχρυση

			Ο νεοεκλεγείς Πρόεδρος των Ηνωμένων Πολιτειών λιποθυμά κατά την πρώτη του ενημέρωση για τις Υπερφυσικές Υποθέσεις

			Άγρια σαρκοφάγα μαύρα σύννεφα απειλούν τα αεροπορικά ταξίδια στον Νότιο Ειρηνικό

			Διάσημος Ειδικός Πράκτορας κρατούσε μυστικά τα οποία πιθανόν χάθηκαν για πάντα

			«Πρέπει να υπάρχει κάποιο κόλπο για να το διαβάσεις», λέει η Έλσι. Γυρίζουμε το περιοδικό στο πλάι κι έπειτα ανάποδα. Σβήνουμε μέχρι και τα φώτα για να δούμε αν οι λέξεις λάμπουν στο σκοτάδι.

			«Μα πώς στο καλό λειτουργεί αυτό το πράγμα;» λέω ενοχλημένη.

			«Πρέπει να μου κάνεις μια ερώτηση», ακούγεται μια σιγανή, βαθιά φωνή.

			Η Έλσι κι εγώ απομένουμε να κοιταζόμαστε. Το περιοδικό μόλις μίλησε. Θα περίμενε κάποιος ότι πλέον θα είχαμε συνηθίσει τέτοιου είδους πράγματα.

			«Ας κάνουμε μια δοκιμή», λέει η Έλσι. «Τι μπορείς να μου πεις για τη μαντάμ Ντιμπουάζ και την ανταγωνίστριά της;»

			Το χλωμό πράσινο πρόσωπο της μαντάμ Ντιμπουάζ και οι αέρινες μπούκλες της από ροδοπέταλα εμφανίζονται στην άδεια σελίδα. Δίπλα της βρίσκεται μια πολύ νεότερη γυναίκα, με λευκά πέταλα που ξεπετάγονται απ’ το κατακίτρινο κεφάλι της σαν μαργαρίτα. «Ψιτ, ακούστε», ηχεί ένας βαθύς ψίθυρος. «Τα αίματα άναψαν σε μια επίδειξη μόδας του ΈβερΤρι όταν και η μαντάμ Ντιμπουάζ και η πρώην αντικαταστάτριά της Βιβί ΛαΜπουμ αποκάλυψαν σχεδόν ολόιδιες σειρές ημιδιαφανών ρούχων για φαντάσματα. Η ΛαΜπουμ, η οποία εδώ και καιρό υποστηρίζει ότι αυτή ήταν η πραγματική δύναμη πίσω από την πρόσφατη αναζωπύρωση της δημοτικότητας της Ντιμπουάζ προτού την απολύσουν κακήν κακώς, κατηγόρησε την Ντιμπουάζ ότι έχει βάλει κάποιον κατάσκοπο στον κύκλο των συνεργατών της. Η Ντιμπουάζ αποκαλεί αυτές τις κατηγορίες “γελοίες”, λέγοντας ότι η ΛαΜπουμ απολύθηκε επειδή οι ιδέες της ήταν “ΛαΜπούρδες”. Περίεργο, λοιπόν, που αυτές οι δυο εθεάθησαν να κάνουν παρέα και να γελούν στο τεράστιο δασικό κτήμα της Ντιμπουάζ. Είπε κανείς “διαφημιστικό κόλπο”; Φυσικά, δεν το μάθατε από εμάς…»

			Η Έλσι αναπηδά στη θέση της. «Σκανδαλώδες!»

			Χαμογελώντας, κοιτώ τα περιεχόμενα και ύστερα ξανά στην άδεια σελίδα. «Πες μου για τον Ειδικό Πράκτορα που κρατούσε μυστικά».

			«Αυτό δεν είναι ερώτηση», κακαρίζει το περιοδικό. «Πρόσεχε τους τρόπους σου».

			«Εντάξει», αποκρίνομαι. «Θα μπορούσες σε παρακαλώ να μου πεις για τον Ειδικό Πράκτορα που κρατούσε μυστικά;»

			«Μα φυσικά», απαντά το περιοδικό. Μια φωτογραφία του πράκτορα Μάγκνους εμφανίζεται στη σελίδα.

			«Ψιτ, ακούστε. Ο ειδικός πράκτορας Κουίντον Πίτερς είναι γνωστός για τα ηρωικά κατορθώματά του ως το ένα μέλος της διάσημης ομάδας πρακτόρων ΚουΜάντο. Το ζευγάρι εξαφανίστηκε κάτω από πολύ ύποπτες συνθήκες για τις οποίες η Υπηρεσία τηρεί σιγή ιχθύος. Ίσως όμως προσπαθούν να προστατέψουν περισσότερο από οτιδήποτε την υστεροφημία του. Συνηθίζεται κάθε πράκτορας να ετοιμάζει έναν Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα ο οποίος θα παραδοθεί σ’ ένα αγαπημένο πρόσωπο σε περίπτωση που του συμβεί κάτι τραγικό, και ήταν πράγματι συγκινητικό ότι ο Κουίντον Πίτερς επέλεξε να χρησιμοποιήσει τον χαρτοφύλακά του για να προσφέρει στην Αμάρι Πίτερς μια θέση στην Υπηρεσία. Όμως, πρέπει κάποιος ν’ αναρωτηθεί, γιατί άραγε ένας τόσο ευυπόληπτος πράκτορας χρειάζεται και δεύτερο Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα; Τι μυστικά ήθελε τόσο απεγνωσμένα να κρύψει το παιδί-θαύμα που έστειλε στον γερο-Μάγκνους έναν δεύτερο χαρτοφύλακα για να τον φυλάξει; Αν οι προϋποθέσεις για ν’ ανοιχτεί ο χαρτοφύλακας δεν εκπληρωθούν ποτέ, ίσως να μην το μάθουμε ποτέ. Φυσικά, δεν το μάθατε από εμάς…»

			Κλείνω απότομα το περιοδικό, πετάγομαι από την καρέκλα μου και κατευθύνομαι προς την πόρτα.

			«Πού πας;» ρωτά η Έλσι.

			«Να μάθω περισσότερα».
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			Χτυπώ δυνατά την πόρτα του πράκτορα Μάγκνους.

			«Είσαι σίγουρη ότι θέλεις να τον ενοχλήσουμε τέτοια ώρα;» ρωτά η Έλσι για πέμπτη φορά.

			«Πρέπει να μάθω», λέω.

			Τη δεύτερη φορά που χτυπώ, ακούω κάποιον μέσα να κινείται.

			Ο Μάγκνους ανοίγει την πόρτα μια σπιθαμή. «Τι θες;»

			«Ξέρω ότι έχεις τον δεύτερο Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα του αδελφού μου», απαντώ.

			Ο πράκτορας Μάγκνους ανοίγει την πόρτα λίγο περισσότερο. «Και πού το έμαθες αυτό;»

			«Φήμες και Κουτσομπολιά».

			«Αναθεματισμένη φυλλάδα», μουγκρίζει ο Μάγκνους. «Είναι το μαρτύριο της ζωής μου».

			«Λοιπόν;» λέω. «Τον έχεις;»

			«Έλα μέσα και κλείσε την πόρτα».

			«Μπορεί να έρθει και η φίλη μου;» ρωτώ. «Την έχεις ήδη γνωρίσει και θα της πω τα πάντα ούτως ή άλλως».

			«Είμαι πολύ καλή στο να κρατάω μυστικά», αποκρίνεται η Έλσι φιλώντας σταυρό. «Το υπόσχομαι».

			«Ας περάσει», απαντά ο Μάγκνους. «Προφανώς οι άκρως απόρρητες δουλειές μας μόνο απόρρητες δεν είναι στις μέρες μας».

			Το γραφείο του μοιάζει λες και εξερράγη εκεί μέσα κανένα δέντρο. Όλα είναι φτιαγμένα από ξύλο. Ξύλινη επένδυση στους τοίχους, ένα μεγάλο ξύλινο γραφείο και ξύλινο δάπεδο. Έχει ένα ζευγάρι μακριά κέρατα ταύρου πάνω απ’ το γραφείο του και πολλές φωτογραφίες με τον ίδιο και άλλους πράκτορες στους τοίχους. Μια πολύ μεγάλη φωτογραφία με τους ΚουΜάντο στέκεται σ’ ένα ράφι δίπλα στα παράσημά του.

			Η Έλσι κι εγώ καθόμαστε στις δυο καρέκλες μπροστά στο γραφείο του.

			«Εντάξει, λοιπόν, ίσως και να τον έχω», λέει. «Τι σε νοιάζει;»

			«Τι έχει μέσα;» ρωτώ γέρνοντας προς τα εμπρός. «Γιατί χρειάστηκε ο αδελφός μου και δεύτερο χαρτοφύλακα;»

			«Ναι, σχετικά με αυτό…» λέει. «Στην πραγματικότητα, δεν ξέρω τι έχει μέσα. Μπορώ να μαντέψω, αλλά δεν ξέρω στα σίγουρα».

			«Θες να πεις ότι δεν τον έχεις ανοίξει;» ρωτώ.

			«Δεν προοριζόταν για να ανοιχτεί», αποκρίνεται. «Ο Κουίντον δεν έγραψε το όνομα κανενός επάνω στον χαρτοφύλακα. Μου ζήτησε απλώς να τον κρύψω. Είπε πως ό,τι βρίσκεται εκεί μέσα δεν πρέπει ποτέ να δει το φως της ημέρας».

			Η Έλσι κι εγώ γυρνάμε και κοιταζόμαστε.

			Ύστερα ρωτώ: «Νομίζεις πως το περιεχόμενο του χαρτοφύλακα θα μπορούσε να τον βάλει σε μπελάδες;»

			«Περίεργη ερώτηση». Ο πράκτορας Μάγκνους χαϊδεύει το μούσι του. «Τι ακριβώς γνωρίζετε;»

			Κοιτώ ξανά την Έλσι. Αν φανερώσω τι βρήκαμε στον λάθος άνθρωπο…

			«Πάω στοίχημα ότι ήδη ξέρει», μου λέει η Έλσι. «Η αύρα του είναι πορτοκαλοκόκκινη – επιφυλακτική, δηλαδή. Νομίζω ότι όλο αυτόν τον καιρό προστατεύει τον Κουίντον».

			Γι’ αυτό ισχυρίστηκε ότι δε γνώριζε τι έκανε ο Κουίντον. «Ξέρουμε για το Μαύρο Βιβλίο». Γέρνω πίσω στην καρέκλα μου και προσθέτω: «Ξέρουμε επίσης ότι ο Κουίντον ανακάλυψε την ταυτότητα του Κλειδοκράτορα. Πιστεύω ότι αυτό κρύβεται μέσα στον δεύτερο Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα».

			Ο πράκτορας Μάγκνους αναπηδά στη θέση του. «Πώς στην ευχή τα ανακαλύψατε όλα αυτά;»

			«Μεγάλη ιστορία», λέω. «Αυτό που δεν καταλαβαίνω είναι γιατί να έψαχνε για τον Κλειδοκράτορα εφόσον γνώριζε τις τρομερές συνέπειες».

			«Δε θα πω ότι συμφωνώ με αυτό που έκανε», αποκρίνεται ο πράκτορας Μάγκνους. «Αλλά καταλαβαίνω γιατί το έκανε. Ήταν ξεκάθαρο όταν κάναμε επιδρομή στο νησί του Μορό ότι προσπαθούσε με κάθε τρόπο να επαναφέρει στη ζωή τον νεκρό συμπολεμιστή του. Απ’ ό,τι φαίνεται, το Μαύρο Βιβλίο έχει τη δύναμη να κάνει κάτι τέτοιο».

			«Και γι’ αυτό ο μαθητευόμενος του Μορό απήγαγε τον αδελφό μου;» ρωτώ για επιβεβαίωση. «Ώστε να τον αναγκάσει να του αποκαλύψει πού βρίσκεται το Μαύρο Κλειδί;»

			«Αυτό είναι το καλύτερο δυνατό σενάριο». Ο πράκτορας Μάγκνους κάνει τον γύρο του γραφείου και ακουμπά το χέρι του στον ώμο μου. «Θα χρειάζονταν τον αδελφό σου ζωντανό για να μάθουν τι ξέρει. Και αν ο Κουίντον αρνήθηκε να πει οτιδήποτε, τότε υπάρχει μεγάλη πιθανότητα αυτός και η Μαρία να βρίσκονται ακόμη κάπου εκεί έξω».

			Αχ, μακάρι να ισχύει αυτό. Μακάρι!

			«Το Μαύρο Βιβλίο είναι ακόμη ασφαλές μέσα στο Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο, έτσι δεν είναι;» ρωτά η Έλσι. «Δηλαδή, δεν υπάρχει περίπτωση να μπορεί κάποιος να το πάρει;»

			«Εννοείται. Είναι το πιο ασφαλές μέρος σε ολόκληρο τον υπερφυσικό κόσμο».

			Κουνώ το κεφάλι. «Εσείς δεν είδατε το πρόσωπο του Μορό. Ήταν πολύ σίγουρος για το σχέδιό του».

			«Αυτό είναι ακόμη ένας λόγος για να πιάσουμε τον μαθητευόμενό του το συντομότερο δυνατόν και να καταφέρουμε να βάλουμε ένα τέλος σε αυτή την ιστορία», αποκρίνεται ο Μάγκνους.

			Για μια στιγμή σκέφτομαι να αναφέρω ότι ο αδελφός μου υποπτευόταν τη Μαρία για προδοσία, αλλά τότε δε θα την αντιμετώπιζα ως αθώα. Και υποσχέθηκα στον Ντίλαν ότι έτσι θα κάνω.

			Αντ’ αυτού, λέω: «Θέλω να βοηθήσω. Θέλω να βρω τον αδελφό μου και να φέρω τον μαθητευόμενο του Μορό ενώπιον της δικαιοσύνης».

			Ο Μάγκνους αφήνει έναν αναστεναγμό και σταυρώνει τα χέρια του. «Ο Κουίντον δεν ήθελε αυτή τη ζωή για σένα. Όμως, αν καταφέρεις να γίνεις Πράκτορας και επίσημα μέλος της Υπηρεσίας, τότε δικαιούσαι να κληρονομήσεις όλα του τα υπάρχοντα. Αυτός ο χαρτοφύλακας επί της ουσίας θα γίνει δικός σου. Παρόλο που είναι πιθανό οι πληροφορίες που περιέχει να στοχοποίησαν τον αδελφό σου. Για να μην αναφέρω τι θα συμβεί στην Υπηρεσία αν μαθευτεί με τι ασχολούνταν ο Κουίντον».

			«Θα κρατήσω το μυστικό του Κουίντον», λέω. «Και δε με ενδιαφέρει η ασφάλειά μου. Ούτε και αν θα βρεθώ στο στόχαστρο κάποιου».

			«Το κατάλαβα όταν αγνόησες την προειδοποίησή μου και έγινες εκπαιδευόμενη Πράκτορας», αποκρίνεται ο Μάγκνους. «Καλώς ή κακώς, έχεις την ίδια φλόγα στο αίμα σου με τον Κουίντον. Την ίδια ανυποχώρητη αποφασιστικότητα, με κάνα δυο αναποδιές λιγότερες στην περίπτωσή σου».

			Θυμάμαι πόσο κοντά έφτασα να παραιτηθώ στην προσπάθειά μου να γίνω Πράκτορας. Δυο φορές μάλιστα.

			«Άφησέ με να βοηθήσω», ξαναλέω. «Είμαι σίγουρη ότι η μαγεία μου θα φανεί χρήσιμη».

			Κάτι δονείται στη ζώνη του Μάγκνους. Τραβά το τηλέφωνό του απ’ τη ζώνη και το φέρνει κοντά στο πρόσωπό του. «Έχει κάποια σχέση η μαγεία σου με το μήνυμα που μόλις έλαβα ότι πέταξες ένα πιάτο μακαρόνια στο κεφάλι της Λάρα βαν Χέλσινγκ;»

			Κοκκινίζω. «Σκόπευε να το ρίξει στον Ντίλαν κι έχασα λίγο την ψυχραιμία μου».

			Ο Μάγκνους ρουθουνίζει σαν να το βρίσκει διασκεδαστικό. «Καλά, αν υπάρχει κάποιος που έχει ανάγκη να τον εξευτελίσουν λίγο με τη βοήθεια μιας μακαρονάδας, είναι αυτή η μικρή Βαν Χέλσινγκ. Γεννήθηκε ψηλομύτα».

			«Άρα δε σκοπεύετε να με διώξετε από την εκπαίδευση;»

			«Είμαι σίγουρος ότι τα τηλεφωνήματα γι’ αυτόν ακριβώς τον λόγο θ’ αρχίσουν από λεπτό σε λεπτό», λέει ο Μάγκνους. «Τώρα θα ήταν καλή στιγμή να εξαργυρώσεις λίγη από την εύνοια της διευθύντριας που κέρδισες συναντώντας τον Μορό. Εξάλλου, έχεις ήδη αρκετά εναντίον σου. Η διευθύντρια δέχεται πολλές πιέσεις να μη σε προαγάγει σε Πράκτορα. Πολύς κόσμος πίστευε ότι θα αποτύγχανες στη δεύτερη δοκιμασία. Τώρα όμως που κατάφερες να φτάσεις στον τελικό, αρχίζουν να αγχώνονται. Πολλοί τρομάζουν στην ιδέα να βρίσκεται μια μάγισσα στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων».

			Μα υπάρχουν στην Υπηρεσία μάγοι με το όνομα Βαν Χέλσινγκ εδώ και αιώνες, σκέφτομαι. «Τι πρέπει να κάνω;»

			«Το μόνο που περνά απ’ το χέρι σου είναι το πόσο σκληρά θα προσπαθήσεις για να πετύχεις τον στόχο σου», απαντά. «Κάνε το όσο πιο δύσκολο γίνεται να σε αγνοήσουν. Πέτυχέ το, και εγώ θα κάνω από πλευράς μου ό,τι μπορώ για να βεβαιωθώ ότι θα έχεις ισότιμη αντιμετώπιση. Κατάλαβες;»

			«Κατάλαβα», αποκρίνομαι αποφασιστικά. «Θα δουλέψω πιο σκληρά απ’ όλους».
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			«ΣΟΒΑΡΑ ΤΩΡΑ, ΑΜΑΡΙ;»

			Ανοίγω απότομα τα μάτια και αντικρίζω την Έλσι να στέκεται στο κατώφλι του αναγνωστηρίου, όπου συνήθως διαβάζουμε, με τα χέρια στη μέση της.

			«Αυτή πρέπει να ’ναι η πιο άβολη στάση για ύπνο που υπήρξε ποτέ», λέει.

			«Δεν… Δεν κοιμόμουν», απαντώ αμυντικά σηκώνοντας το κεφάλι μου. Τώρα όμως που απομακρύνω το πρόσωπό μου απ’ το βιβλίο, βλέπω ότι μου έχουν τρέξει σάλια στις σελίδες.

			Η Έλσι κάθεται δίπλα μου. «Μελετάς ασταμάτητα εδώ και μέρες. Χρειάζεται να κάνεις και διαλείμματα πού και πού, ξέρεις. Διαφορετικά το κεφάλι σου θα εκραγεί».

			«Πρέπει οπωσδήποτε να διαβάσω κάθε βιβλίο σ’ αυτή τη λίστα», απαντώ. «Και στη συνέχεια πρέπει να κάνω επανάληψη όλα όσα έχω διαβάσει γιατί νιώθω ότι δε θυμάμαι τίποτα».

			«Δεν τα έχεις ξεχάσει», λέει η Έλσι. «Απλώς δεν έχεις αφήσει το μυαλό σου να ξεκουραστεί. Σχεδόν το βλέπω να βγάζει καπνούς».

			Ίσως έχει δίκιο, γιατί δεν μπορώ καν να θυμηθώ ποιος είναι ο τίτλος του βιβλίου που έχω μπροστά μου. Το κλείνω και χασμουριέμαι. «Τι ώρα είναι;»

			«Ώρα για πρωινό».

			Μένω με το στόμα ανοιχτό. «Πλάκα κάνεις. Σε παρακαλώ, πες μου ότι κάνεις πλάκα».

			«Όχι», λέει. «Πέρασες όλη τη νύχτα με τα μούτρα μέσα σ’ ένα βιβλίο».

			Τρίβω τον σβέρκο μου. «Να γιατί πιάστηκε ο λαιμός μου… Στάσου! Αν ήρθε ήδη το αύριο, τότε έχω να συναντήσω τον Ντίλαν στο γυμναστήριο. Είναι η τελευταία μας ευκαιρία να εξασκηθούμε στην τεχνική Χέλσινγκ. Είναι το στιλ χειρισμού του Ραβδιού Ακινητοποίησης που χρησιμοποιεί η οικογένεια Βαν Χέλσινγκ και η Μαρία την έμαθε στον Κουίντον. Είναι…»

			«Αμάρι!» φωνάζει η Έλσι. «Ξέρω τι είναι η τεχνική Χέλσινγκ. Αλλά ίσως θα πρέπει σκεφτείς πολύ σοβαρά να επιστρέψεις στο δωμάτιο και να πάρεις πρώτα έναν υπνάκο. Θα πω στον Ντίλαν ότι θα καθυστερήσεις λιγάκι. Και βούρτσισε τα δόντια σου». Η Έλσι κλείνει τη μύτη της για να πάρω το μήνυμα.

			Καλύπτω το στόμα μου με το χέρι. «Συγγνώμη. Νομίζω ότι θα πάρω εκείνον τον υπνάκο που έλεγες. Χα, ποιος χρειάζεται ένα σωρό φίλους όταν έχω μια Έλσι;»
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			Όταν ο Ντίλαν κι εγώ φτάνουμε στο γυμναστήριο, βρίσκουμε αναρτημένη μια τεράστια λίστα υπογραφών με τα ονόματα όλων των γονιών οι οποίοι δε θέλουν να συμμετάσχω στον τελικό.

			Οι περισσότεροι απ’ αυτούς δεν ανήκουν καν στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών, αλλά είναι ενεργά μέλη της Υπηρεσίας Υπερφυσικών Υποθέσεων. Έχουν γράψει τα ονόματα και τους τίτλους τους.

			«Θα μπορούσαμε να εξασκηθούμε κάπου αλλού σήμερα;» λέω στον Ντίλαν.

			«Εγώ λέω να προπονηθούμε μπροστά τους». Ο Ντίλαν ανοίγει την πόρτα.

			«Είσαι σίγουρος;» ρωτώ. «Δεν ανησυχείς ότι θα σε βάλουν στο στόχαστρο εξαιτίας μου;»

			«Όχι βέβαια», αποκρίνεται. «Είμαστε οι ΚουΜάντο νούμερο δύο, σωστά;»

			Παίρνω μια βαθιά ανάσα. «Εντάξει, λοιπόν. Ας το κάνουμε».

			Η τεχνική Χέλσινγκ είναι τόσο δύσκολη όσο φαίνεται, αλλά ο Ντίλαν πιστεύει ότι θα κερδίσουμε τις μονομαχίες μας και μόνο με τα βασικά. Ο Κουίντον και η Μαρία την κάνουν να φαίνεται παιχνιδάκι σε όλα τα βίντεο που παρακολουθήσαμε. Μια φορά, μάλιστα, κατάφεραν να την πετύχουν ενώ κρέμονταν ανάποδα απ’ το ταβάνι. Εκείνοι οι ανθρωποφάγοι σταλακτίτες δεν είχαν καμιά ελπίδα απέναντί τους.

			Εξασκούμαστε μέχρι τελικής πτώσης και κατόπιν ξαπλώνουμε στο επενδυμένο για προστασία από χτυπήματα πάτωμα του γυμναστηρίου.

			Ακόμη δεν έχω πει στον Ντίλαν ότι ο Κουίντον είχε εντοπίσει τον Κλειδοκράτορα. Τα πράγματα ήταν πολύ περίεργα μεταξύ μας με όλη αυτή την ιστορία για την προδοσία της Μαρίας. Και τώρα που έχουμε μια ευκαιρία να βρούμε ποιος είναι στην πραγματικότητα αυτός ο Κλειδοκράτορας νιώθω πως πλησιάζουμε σε μια μεγάλη ανακάλυψη.

			Όμως υποσχεθήκαμε να μοιραζόμαστε ό,τι ανακαλύπτουμε.

			«Έχω να σου πω κάτι σημαντικό», λέω.

			«Τι τρέχει;» ρωτά ο Ντίλαν και ανακάθεται.

			Ανακάθομαι κι εγώ και του λέω όλα όσα μάθαμε με την Έλσι.

			«Αυτά είναι σπουδαία νέα!» αναφωνεί. «Αν η Υπηρεσία καταφέρει να φτάσει πρώτη στον Κλειδοκράτορα, τότε ίσως μπορέσουμε να στήσουμε μια παγίδα στον μαθητευόμενο του Μορό. Ίσως έτσι να πάρουμε πίσω τον Κουίντον και τη Μαρία».

			«Υπάρχει μόνο ένα πρόβλημα», αποκρίνομαι. «Πρέπει να γίνω Πράκτορας για να κληρονομήσω τον δεύτερο Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα του Κουίντον. Και υπάρχει ολόκληρη λίστα με υπογραφές εκεί έξω προκειμένου να μη συμμετάσχω στον τελικό».

			«Πρέπει να το κάνεις όπως και να ’χει», ανταπαντά. «Και να αποδείξεις ότι αξίζεις μια θέση εδώ».

			«Πώς όμως; Δεν πρόκειται να με αφήσουν ν’ ανεβώ στη σκηνή και να κάνω επίδειξη της μαγείας μου».

			«Πάρε τη σειρά μου», απαντά.

			«Τι εννοείς;»

			«Όταν φωνάξουν το όνομά μου», εξηγεί, «θα ανεβείς εσύ στη σκηνή αντί για μένα».

			«Σοβαρολογείς;» ρωτώ. «Θα μπλέξουμε άσχημα».

			Ο Ντίλαν απλώς γελά. «Πιστεύεις ότι ο πατέρας μου θα επιτρέψει να αποτύχουν και τα δύο του παιδιά στις δοκιμασίες; Εξάλλου, αν δεν το κάνεις, του δίνεις την αφορμή που χρειάζεται για να σε κόψει. Αρκεί μονάχα να πει ότι δε διαγωνίστηκες σε όλες τις δοκιμασίες του τελικού».

			«Δεν ξέρω», απαντώ. «Ο πράκτορας Μάγκνους μού είπε ήδη ότι θα προσπαθήσει να βοηθήσει».

			«Τι είναι καλύτερο;» ρωτά ο Ντίλαν. «Να ελπίζεις ότι ο Μάγκνους θα πείσει αρκετούς να σε λυπηθούν ή να ανεβείς εκεί επάνω και να πάρεις μια θέση που ήδη θα έπρεπε να έχεις;»

			Με κατακλύζει ένα μείγμα άγχους και ενθουσιασμού. «Όντως δικαιούμαι μια θέση στη δοκιμασία».

			Ένα πονηρό χαμόγελο διαγράφεται στο πρόσωπο του Ντίλαν. «Τότε, πες μου, πώς θα παρουσιάσεις τη μαγεία σου;»
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			Η Έλσι ορμά στο δωμάτιό μας δείχνοντας υπερβολικά ικανοποιημένη με τον εαυτό της.

			Έρχεται χοροπηδώντας στη δική μου πλευρά του δωματίου, όπου είμαι σκυμμένη πάνω από τις Ανεξάρτητες Πόλεις του Υπερφυσικού Κόσμου και σωριάζεται στην άκρη του κρεβατιού μου. «Ελπίζω να μη σχεδιάζεις να διαβάζεις όλη μέρα».

			«Δεν είμαστε όλοι ιδιοφυΐες όπως εσύ», λέω γυρνώντας σελίδα.

			Η Έλσι ανασηκώνει το πιγούνι της και καταλαβαίνω αμέσως πως είναι έτοιμη να ξεφουρνίσει κάποια πληροφορία που διάβασε κάπου. «Ξέρεις, μελέτες δείχνουν ότι το να σκοτώνεσαι στο διάβασμα την παραμονή ενός σημαντικού διαγωνίσματος είναι στην πραγματικότητα χειρότερο από το να ξεκουραστείς εκείνη τη μέρα».

			«Δε σκοτώνομαι στο διάβασμα», απαντώ χωρίς να σηκώσω το βλέμμα. «Αυτό είναι το τελευταίο βιβλίο της λίστας μου».

			«Καλά», αποκρίνεται η Έλσι αναστενάζοντας. «Κάτσε διάβασε αν θες, αλλά υποσχέσου μου ότι θα είσαι ελεύθερη απόψε το βράδυ».

			Ανασηκώνω το φρύδι μου. «Γιατί; Τι θα γίνει απόψε;»

			«Απλώς υποσχέσου μου, εντάξει;»

			Ένα λεπτό. «Στ’ αλήθεια δε θα μου πεις τι τρέχει;»

			«Όχι», λέει η Έλσι. «Είναι έκπληξη. Σε παρακαλώ, πες απλώς ότι θα έρθεις μαζί μου. Σε παρακαλώ πολύ; Θα έχει πολλή πλάκα».

			Όσο κι αν μπαίνω στον πειρασμό να δεχτώ, ένα μέρος του εαυτού μου νιώθει ενοχές και μόνο που το σκέφτομαι. «Δε μου φαίνεται σωστό εγώ να διασκεδάζω ενώ ο Κουίντον βρίσκεται ακόμη κάπου εκεί έξω».

			«Δουλεύεις πολύ σκληρά. Και μόλις γίνεις Πράκτορας με το ζόρι θα σε βλέπω όσο θα βρίσκεσαι με τον πράκτορα Μάγκνους προσπαθώντας να φέρετε πίσω τον Κουίντον. Απλώς έλα μαζί μου και διασκέδασε λιγάκι απόψε. Το κέρδισες με την αξία σου».

			«Χμ… Εντάξει. Έχεις δίκιο, υποθέτω», λέω.

			Η Έλσι χτυπά παλαμάκια και τσιρίζει από χαρά. «Ελπίζω να μη φοβάσαι το σκοτάδι!»
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			Μου παίρνει όλο το πρωί και το μεγαλύτερο μέρος του απογεύματος ώσπου να τελειώσω τις Ανεξάρτητες Πόλεις του Υπερφυσικού Κόσμου. Παρά τον βαρετό τίτλο, έχει πλάκα να μαθαίνεις για τις μη ανθρώπινες πόλεις που υπάρχουν εκεί έξω. Για μέρη όπως η υποβρύχια πόλη της Ατλαντίδας. Ή το φρούριο των νάνων στη Σιμπόλα, μια υπόγεια πόλη φτιαγμένη εξ ολοκλήρου από χρυσό. Καθόλου περίεργο που βρίσκεται ακριβώς κάτω απ’ το Λας Βέγκας.

			Όταν επιστρέφω στο δωμάτιό μας, η Έλσι με περιμένει με μια βαλίτσα κι ένα τόσο πλατύ χαμόγελο που καταλαβαίνω ότι έχω μπλέξει. «Τι σκαρώνεις;»

			«Λοιπόν… Για την αποψινή γιορτή ίσως χρειαστεί να την κοπανήσουμε στα κρυφά», λέει η Έλσι.

			Να την κοπανήσουμε; «Για να πάμε πού;»

			«Καλή ερώτηση», απαντά η Έλσι. «Καλύτερα να ρωτάς “πού” παρά “γιατί”. Αν και δεν πρόκειται να απαντήσω ούτε στη μια ούτε στην άλλη ερώτηση. Αρκεί να ξέρεις ότι πρέπει να φορέσουμε αυτούς τους θαυμάσιους μανδύες».

			«Τι είναι αυτά…; Μανδύες για Νεκροθάφτες;»

			«Κατευθείαν απ’ το Τμήμα των Νεκρών!»

			«Κάτι μού λέει ότι θα το μετανιώσω που συμφώνησα σε αυτό», λέω. «Είσαι σίγουρη ότι δε θα μας τσακώσουν;» Θέλω να πω, θα ήταν ό,τι χειρότερο να με διώξουν τη μέρα πριν γίνω Πράκτορας.

			«Μην ανησυχείς, δε θα είμαστε μόνες μας».

			Στις 8:15 μ.μ. ακριβώς, αλλάζουμε ρούχα κι ενωνόμαστε με μια μεγάλη ομάδα Νεκροθάφτες οι οποίοι κατευθύνονται προς τα ασανσέρ. Η Μπέρθα κοντοστέκεται και μας κοιτάζει απ’ την κορφή ως τα νύχια, αλλά έτσι όπως έχουμε τις κουκούλες μας τραβηγμένες τόσο χαμηλά στα κεφάλια μας όλοι μοιάζουμε. Παρ’ όλα αυτά, δε θα έπρεπε ήδη να ξέρει πόσοι Νεκροθάφτες υπάρχουν; Είναι σαν να μας αφήνει να φύγουμε επίτηδες.

			Αφού έχουμε μπει σ’ ένα ασανσέρ, η Λούσι σχολιάζει: «Τς, τς, κάποιος είναι άτακτος». Ωστόσο, μας ανεβάζει στον προθάλαμο του Ξενοδοχείου Βάντερμπιλτ χωρίς να πει τίποτε άλλο. Η Έλσι κι εγώ ακολουθούμε τους υπόλοιπους κατά μήκος ενός πλαϊνού διαδρόμου ο οποίος οδηγεί έξω, όπου μας περιμένει ένα λεωφορείο. Υπογράφουμε την περγαμηνή χρησιμοποιώντας φανταστικά ονόματα.

			Η συγκάτοικός μου κι εγώ πηγαίνουμε προς τη γαλαρία του λεωφορείου. Μόλις βρίσκουμε θέσεις, η Έλσι κατεβάζει την κουκούλα του μανδύα της και χαμογελά πλατιά. «Αποστολή εξετελέσθη».

			Βγάζω κι εγώ την κουκούλα μου. «Θα μου πεις τώρα πού πηγαίνουμε;»

			Η Έλσι στριφογυρίζει παιχνιδιάρικα τα μάτια της. «Θα μάθεις πολύ σύντομα».

			«Αμάρι;» ακούγεται μια γνώριμη φωνή. Το κεφάλι του Ντίλαν προβάλλει πάνω απ’ τη θέση μπροστά μας. «Καλά μου φάνηκε ότι σε άκουσα». Φορά και αυτός έναν μανδύα Νεκροθάφτη.

			«Υπάρχει κανένας αληθινός Νεκροθάφτης σ’ αυτό το λεωφορείο;» ρωτώ.

			«Μερικοί», απαντά εκείνος. «Είναι κάτι σαν παράδοση να την κοπανάμε κρυφά το βράδυ πριν από τον τελικό».

			Καθόλου παράξενο που η Μπέρθα μάς άφησε να φύγουμε τόσο εύκολα.

			«Έρχομαι πίσω να κάτσω μαζί σας». Ο Ντίλαν σκαρφαλώνει στο κάθισμά του και προσγειώνεται άγαρμπα ανάμεσα στην Έλσι κι εμένα. «Είναι πρώτη φορά που πηγαίνεις στο Φεστιβάλ Ολ Σόουλς1;»

			«Φεστιβάλ Ολ Σόουλς;» επαναλαμβάνω. Πηγαίνουμε σε κάποια συναυλία με μουσική σόουλ; Η μαμά θα ζήλευε πάρα πολύ.

			Η Έλσι ρίχνει ένα δολοφονικό βλέμμα στον Ντίλαν και λέει: «Υποτίθεται ότι είναι έκπληξη».

			«Οχ, λάθος μου», απαντά ο Ντίλαν κοιτώντας μια την Έλσι και μια εμένα. «Λοιπόν, μια και είναι η πρώτη φορά που πηγαίνεις, ας πούμε μόνο ότι το όνομα του φεστιβάλ δεν αποκαλύπτει και πολλά για το τι είναι».

			Το λεωφορείο φεύγει απ’ την πόλη και καταλήγουμε σ’ έναν άδειο δρόμο με δύο λωρίδες κυκλοφορίας. Περνάμε μέσα από περιοχές με πυκνά δάση και χωράφια ώσπου τελικά το λεωφορείο σταματά σ’ ένα φαρδύ λιβάδι με γρασίδι. Ένα μεγάλο πλήθος είναι συγκεντρωμένο δίπλα στον δρόμο. Προσπαθώ να δω πίσω απ’ τον κόσμο, για να πάρω μια ιδέα τι μπορεί να είναι το Φεστιβάλ Ολ Σόουλς, αλλά το μόνο πράγμα που τραβά την προσοχή μου είναι η πανσέληνος στον ουρανό.

			Μόλις φτάνουμε, οι τρεις μας φοράμε ξανά τις κουκούλες και ακολουθώντας τους υπόλοιπους κατεβαίνουμε απ’ το λεωφορείο. Όταν όμως οι Νεκροθάφτες διασχίζουν το πλήθος για να βγουν μπροστά, η Έλσι με αρπάζει απ’ το χέρι και με τραβά προς τα πίσω.

			«Ανέβα στους ώμους μου», λέει ο Ντίλαν.

			«Δεν…»

			«Βιάσου», επιμένει. «Θα το χάσεις».

			Η Έλσι μού γνέφει ενθουσιασμένη.

			Αποδέχομαι την πρότασή του. Ανεβασμένη στους ώμους του Ντίλαν, βλέπω καθαρά τους Νεκροθάφτες να στοιχίζονται σε ευθεία γραμμή αφήνοντας ίσα κενά μεταξύ τους και με την πλάτη τους γυρισμένη προς το πλήθος. Στο κέντρο βρίσκεται κάποιος Ανώτερος Νεκροθάφτης του οποίου ο μανδύας έχει ένα ψηλό, ασημένιο περιλαίμιο. Φαίνεται σαν να κοιτάζει το ρολόι του.

			«Μα πότε θ’ αρχίσουν επιτέλους;» λέει κάτι το οποίο μοιάζει πολύ με αγορίστικη εκδοχή της Τίνκερμπελ, ενώ τα μικρά φτερά του βουίζουν κοντά στο αυτί μου. «Είναι ήδη μεσάνυχτα εδώ και τρία λεπτά».

			Τελικά ο νεκροθάφτης βάζει το χέρι του στον μανδύα του και κατόπιν φέρνει στα χείλη μια σφυρίχτρα. Τη φυσά και οι Νεκροθάφτες σηκώνουν όλοι μαζί το δεξί τους χέρι. Καθένας τους κρατά από ένα ραβδί. «Με εντολή του Τμήματος των Νεκρών και σε συνεργασία με τους σημαντικότερους εκπροσώπους της Μετά Θάνατον Ζωής, αναγγέλλω μπροστά στην πανσέληνο ότι για αυτόν τον μήνα το Φεστιβάλ Ολ Σόουλς ξεκινά τώρα!»

			Την ίδια στιγμή οι Νεκροθάφτες τεντώνουν τα ραβδιά τους. Πράσινο φως αρχίζει να ξεχύνεται από μέσα τους και όλοι μαζί σχεδιάζουν ένα περίπλοκο αστραφτερό πράσινο σύμβολο. Ο νεκροθάφτης κάνει ένα βήμα μπροστά και λέει: «Σουσάμι, άνοιξε!»

			Το σύμβολο λάμπει στιγμιαία κι έπειτα ξεθωριάζει και χάνεται. Πολύχρωμες σκηνές αρχίζουν να εμφανίζονται απ’ το πουθενά και εξαπλώνονται σε ολόκληρο το χωράφι. Μόνο που δεν ολοκληρώνονται. Απομένουν θολές, σχεδόν διάφανες, λες και μια δυνατή ριπή ανέμου θα μπορούσε να τις παρασύρει.

			Το γρασίδι κάτω από τα πόδια μου μετατρέπεται σε μαύρο πεζοδρόμιο και μικροί πάγκοι παρατάσσονται στον φιδογυριστό δρόμο μπροστά μου. Λευκές φιγούρες που αχνοφέγγουν αιωρούνται πέρα δώθε σε ολόκληρο τον δρόμο, καλώντας μας να προχωρήσουμε.

			Ο Ντίλαν με κατεβάζει απ’ τους ώμους του και σχεδόν ξεχνώ να σταθώ στα πόδια μου. «Είναι φαντάσματα;» ρωτώ.

			«Ναι», λέει ο Ντίλαν. «Γι’ αυτό το αποκαλούν Ολ Σόουλς, είναι το φεστιβάλ των ψυχών. Όλοι είναι καλεσμένοι, ζωντανοί ή νεκροί».

			Δεν έχω χρόνο να αποφασίσω πώς νιώθω που περιτριγυρίζομαι από φαντάσματα γιατί η Έλσι τσιρίζει και με τραβά απ’ το χέρι να ακολουθήσουμε το πλήθος των ανθρώπων που κινούνται κατά μήκος του δρόμου. Ο Ντίλαν περπατά πλάι μας και περνάμε μέσα απ’ το πλήθος ώσπου φτάνουμε στον πρώτο πάγκο.

			Δεν μπορώ να σταματήσω να χαζεύω τριγύρω. Από κοντά, τα πνεύματα μοιάζουν με ανθρώπους, μόνο που αχνοφέγγουν και είναι ημιδιάφανα όπως και όλα τα υπόλοιπα που υπάρχουν εδώ. Ένα αδύνατο πνεύμα με παχύ μουστάκι μάς κάνει νόημα να πλησιάσουμε στον πάγκο του. «Πάρτε λίγο Στοιχειωμένο Μαλλί της Γριάς! Φάτε όσο θέλετε! Δε θα χορτάσετε ποτέ!»

			Κάνω ότι ψάχνω τις τσέπες μου για τα μάτια του κόσμου. «Λυπάμαι, αλλά δεν έχω καθόλου χρήματα. Στάσου, δέχεστε χρήματα;»

			«Πληρώνομαι με χαρτί μπαμπού», λέει το πνεύμα. «Πρέπει απλώς να το κάψετε μπροστά μου».

			Γυρνώ στην Έλσι η οποία ψαχουλεύει στην τσέπη της.

			Ο Ντίλαν τη σταματά. «Νομίζω ότι θα πρέπει να πληρώσει ο πατέρας μου για τη διασκέδαση της Αμάρι, έτσι δεν είναι;» Βγάζει μια χοντρή δεσμίδα ροζ χαρτονομίσματα κι έναν αναπτήρα, και μετά τους βάζει φωτιά. Αντί όμως να καούν, τα χαρτονομίσματα γίνονται το ίδιο διάφανα όπως όλα στο φεστιβάλ. Το πνεύμα δέχεται με χαρά τα χρήματα και τα χώνει σ’ ένα βάζο.

			«Ευχαριστώ που ψωνίσατε από εδώ», λέει το πνεύμα. Μου δίνει ένα ξυλάκι με Στοιχειωμένο Μαλλί της Γριάς και δε βλέπω την ώρα να το δοκιμάσω. Η φρουτώδης γεύση του λιώνει στη γλώσσα μου. Δεν έχω γευτεί ποτέ ξανά κάτι τόσο νόστιμο.

			Η Έλσι, ο Ντίλαν κι εγώ πηγαίνουμε από τον έναν πάγκο στον άλλον δοκιμάζοντας όλων των ειδών τα καλούδια. Δεν μπορώ να σταματήσω να χαμογελώ όταν δοκιμάζω ένα μιλκσέικ με γεύση Φραουλένια Χαμόγελα. Η κακομοίρα η Έλσι δεν μπορεί να σταματήσει να χαχανίζει αφότου ζήτησε να δοκιμάσει τη γεύση Μπισκοτένια Χαχανίσματα. Ο Ντίλαν και η Έλσι με προκαλούν να δοκιμάσω ένα Κραυγεράκι, το οποίο μου μοιάζει με απλό κρακεράκι ώσπου μετά την τρίτη δαγκωνιά με κατακλύζει μια έντονη επιθυμία να αρχίσω να κραυγάζω μέχρι να μου βγουν τα πνευμόνια. Ο Ντίλαν και η Έλσι γελούν τόσο μαζί μου που τα πρόσωπά τους γίνονται κατακόκκινα.

			Αφού έχουμε δοκιμάσει ό,τι υπάρχει για να δοκιμάσουμε, κατευθυνόμαστε σε μια μεγάλη σκηνή με το όνομα Όνειρα Γλυκά. Τα όνειρα εδώ λαμπυρίζουν σαν υγρός χρυσός μέσα σε μικρά γυάλινα μπουκαλάκια. Η ταμπέλα λέει ότι χρειάζεται μονάχα μια γουλιά πριν πας για ύπνο και θα δεις το όνειρο που θέλεις. Το όνειρο Ο Πλουσιότερος Άνθρωπος του Κόσμου φαίνεται πως είναι πολύ δημοφιλές, το ίδιο και το Ο Ομορφότερος Άνθρωπος του Κόσμου. Βλέπω μερικούς να προσπαθούν να βάλουν στα καλάθια τους το όνειρο Γλυκιά, Γλυκιά Εκδίκηση χωρίς να τους πάρει χαμπάρι κανείς. Μια παρέα εφήβων μαζεύεται γύρω απ’ τον πάγκο με το όνειρο Η Καψούρα μου Θέλει να Βγούμε και δεν αφήνουν ούτε ένα μπουκαλάκι στο ράφι.

			Κάποια στιγμή, άλλοι φίλοι του Ντίλαν τον τραβούν να πάει μαζί τους, και συνεχίζουμε μόνες μας εγώ και η Έλσι να εξερευνήσουμε το υπόλοιπο φεστιβάλ. Κάνουμε βόλτα σ’ έναν παράδρομο, όταν παρατηρώ μια κατάμαυρη σκηνή με μια ξεθωριασμένη ταμπέλα απ’ έξω.

			Μαντάμ Βάιολετ ‒ Είδη Δώρων για Μάγους

			Ένα αληθινό μαγαζί για μάγους; Το οποίο ανήκει στη γυναίκα που έγραψε το βιβλίο με τα ξόρκια μου;

			«Να περάσουμε οπωσδήποτε και από εκείνη τη μαύρη σκηνή», λέω στην Έλσι.

			«Ποια μαύρη σκηνή;» απαντά.

			«Ακριβώς εκεί. Ευθεία μπροστά μας».

			Η Έλσι μισοκλείνει τα μάτια. «Κοιτάζω αλλά δε βλέπω καμία μαύρη σκηνή».

			«Απλώς ακολούθα με». Οδηγώ την Έλσι πιο κοντά, ώσπου στεκόμαστε μπροστά ακριβώς στην είσοδο. «Ακόμη δεν τη βλέπεις;»

			Η Έλσι με λοξοκοιτάζει. «Το μόνο που βλέπω είναι ένα άδειο σοκάκι».

			Περίεργο. «Έλα. Ίσως μπορέσεις να τη δεις όταν μπούμε».

			Περνώ το κατώφλι και μου τρυπούν τη μύτη έντονες μυρωδιές μπαχαρικών. Ένα κοκαλιάρικο πνεύμα με μακριά ράστα κάθεται σταυροπόδι πίσω από ένα μαύρο καζάνι. Αυτή πρέπει να είναι η μαντάμ Βάιολετ. Μου χαμογελά απ’ το μέσο του αμυδρά φωτισμένου χώρου. «Δε θα μπορούσες να δεις τη σκηνή μου, αν δεν είχες μαγεία στο αίμα σου. Εσύ πρέπει να είσαι η διάσημη Αμάρι Πίτερς. Διάβασα για σένα στο τεύχος του Αείμνηστου Εκλιπόντος που κυκλοφόρησε αυτή την εβδομάδα».

			«Είμαι η Αμάρι Πίτερς». Ρίχνω μια ματιά στα μπουκαλάκια που βρίσκονται αραδιασμένα στα ράφια της. Ένα μπουκαλάκι που γράφει Ανεκπλήρωτες Υποσχέσεις τρεμοφέγγει μ’ ένα απαλό μπλε φως. Ένα άλλο ασημένιο φιαλίδιο γράφει Γκρεμισμένα Όνειρα. Η Αγάπη Δίχως Ανταπόκριση έχει μια έντονη κόκκινη λάμψη. Οι Μεγάλες Ελπίδες στραφταλίζουν σε χρώμα χρυσό.

			Η Έλσι μπαίνει μετά από εμένα. «Υπάρχει στ’ αλήθεια σκηνή. Ήμουν σίγουρη ότι είχες παραισθήσεις».

			Πλησιάζω τη γυναίκα που βρίσκεται πίσω απ’ το καζάνι. «Είστε η ίδια μαντάμ Βάιολετ που έγραψε το βιβλίο με τα ξόρκια μου;»

			Το πνεύμα κλείνει σφιχτά τα μάτια και χαμογελά. «Λες να υπάρχουν πολλές μάγισσες με το όνομα μαντάμ Βάιολετ;»

			«Μάλλον όχι», απαντώ.

			Η μαντάμ Βάιολετ έχει ένα γέλιο σαν γουργουρητό γάτας. «Χρησιμοποίησε το βιβλίο για καλό σκοπό, μικρή. Η μαγεία είναι κάτι ζωντανό – δεν ωφελεί σε κάτι μια νεκρή γυναίκα. Ας μπούμε στο ψητό!» Το πνεύμα σκύβει προς το μέρος μου και χαϊδεύει το πιγούνι του. «Το κορίτσι με τις πολλές γνώσεις στερείται θάρρους, ενώ το θαρραλέο κορίτσι στερείται γνώσης. Πολύ ενδιαφέρον…

			»Θα κάνουμε μια συμφωνία», προσθέτει. «Αν το κορίτσι δράκος πληρώσει ένα μικρό αντίτιμο, το κορίτσι μάγισσα θα μάθει κάτι πολύ σημαντικό για την αποστολή της».

			«Την αποστολή μου;» ρωτώ.

			«Δεν είναι η πρώτη φορά που βλέπω το πρόσωπό σου», μου λέει η μαντάμ Βάιολετ. «Όταν ήμουν ζωντανή, έστελνα τη μαγεία μου στο μακρινό μέλλον και εντυπωσιαζόμουν απ’ τις σκηνές που μου αποκάλυπταν οι ψευδαισθήσεις μου. Είδα σε ποιον μιλούσες, Αμάρι, και το ξόρκι που έκανες. Σε διαβεβαιώνω, το μέλλον που είδα είναι αυτό που θέλεις απεγνωσμένα να διατηρήσεις. Και αυτό μπορεί να συμβεί μόνο με τη βοήθειά μου».

			Η Έλσι βγάζει χαρτί μπαμπού απ’ το τσαντάκι της.

			Η μαντάμ Βάιολετ πλαταγίζει τη γλώσσα της. «Δε δέχομαι το κοινό νόμισμα. Θα ζητήσω… ένα μυστικό που δε μαρτυρήθηκε σε φίλη».

			«Ένα μυστικό;» Η συγκάτοικός μου τρέμει ολόκληρη.

			Το πνεύμα παίρνει μια πιο μοχθηρή έκφραση. «Δεν υπάρχει κάτι που έχεις κρύψει απ’ τη φίλη σου, την Αμάρι; Σίγουρα δε θα σου κρατήσει κακία αν το αποκαλύψεις για το δικό της καλό, έτσι;»

			Η Έλσι μού ρίχνει μια ματιά και μετά σκύβει το κεφάλι. «Λοιπόν…»

			«Σουτ», λέει το πνεύμα. «Μην το πεις. Δώσε μου το χέρι σου».

			Στην αρχή, θεωρώ ότι η Έλσι δεν υπάρχει περίπτωση να συμφωνήσει, αλλά έπειτα απλώνει το χέρι της.

			«Περίμενε!» αναφωνώ.

			«Μπορώ να το κάνω για χάρη του Κουίντον», αποκρίνεται η Έλσι.

			«Μα…» Παρακολουθώ χωρίς να μπορώ να κάνω τίποτα ενώ το πνεύμα παίρνει το χέρι της Έλσι στη λαμπερή παλάμη του.

			«Επανάλαβε τα λόγια», λέει η γυναίκα. «Τάζω ένα μυστικό που δε μαρτύρησαν τα χείλη μου ως αντάλλαγμα για μια συμβουλή για τη φίλη μου».

			Η Έλσι κουνά το κεφάλι και επαναλαμβάνει τα λόγια. Ένα ρεύμα κρύου αέρα κατακλύζει τη σκηνή, κάνοντάς με ν’ ανατριχιάσω.

			Η συγκάτοικός μου χαμηλώνει το κεφάλι και γυρνά να με κοιτάξει. «Το πρώτο βράδυ που γνωριστήκαμε σου είπα ότι δεν ξέρω γιατί δεν έχω μεταμορφωθεί ακόμη σε δράκο. Η αλήθεια είναι πως ξέρω. Το ανακάλυψα σ’ ένα βιβλίο πολλά χρόνια πριν. Οι δρακάνθρωποι ήμασταν κάποτε τρομεροί πολεμιστές και, εξαιτίας αυτού, προκειμένου να μεταμορφωθούμε πρέπει να πραγματοποιήσουμε μια πράξη μεγάλου θάρρους. Όμως, εγώ όλη μου τη ζωή είμαι αγχώδης και φοβητσιάρα. Δε σ’ το είπα γιατί ντρέπομαι».

			Η γυναίκα βγάζει ένα μικρό δίχτυ και το κουνά πέρα δώθε στον αέρα ανάμεσά μας. Βιαστικά αδειάζει το δίχτυ σ’ ένα βάζο που γράφει Μυστικά Μεταξύ Φίλων. Το μαύρο υγρό στροβιλίζεται, και το βάζο, από εκεί που ήταν σχεδόν άδειο, γεμίζει ως τη μέση.

			«Συγγνώμη», λέει η Έλσι.

			Την πιάνω απ’ το χέρι. «Δεν πειράζει. Μόλις είχαμε γνωριστεί, θυμάσαι; Νόμιζα πως θα έλεγες ότι ροχαλίζεις επίτηδες σαν μηχανή του γκαζόν».

			Η Έλσι γελά και πιέζει απαλά το χέρι μου.

			«Πολύ ωραία», λέει η μαντάμ Βάιολετ. «Ορίστε η πληροφορία που σου υποσχέθηκα – μια θαυματοποιός δεν πρέπει ποτέ να εμπιστεύεται αυτόν που χαχανίζει και χαμογελά».

			Απομένω να την κοιτώ. Αυτό είναι όλο; «Θα ’πρεπε να ξέρω τι σημαίνει αυτό;»

			Η μαντάμ Βάιολετ κακαρίζει καθώς η ίδια και ολόκληρο το κατάστημα αρχίζουν να ξεθωριάζουν. Σύντομα η Έλσι κι εγώ στεκόμαστε μόνες σ’ ένα σοκάκι ανάμεσα σε δυο μεγαλύτερες σκηνές. Λες και το κατάστημα δώρων δεν υπήρξε ποτέ.

			«Λοιπόν, αυτό ήταν περίεργο», λέει η Έλσι.

			«Πολύ περίεργο».

			«Να τη!» ακούγεται η φωνή της Κίρστεν απ’ τον κεντρικό δρόμο. «Σου το είπα ότι την είδα να έρχεται από εδώ».

			Η Έλσι κι εγώ γυρνάμε και αντικρίζουμε τη Λάρα και την Κίρστεν να βαδίζουν προς το μέρος μας.

			Η Λάρα σφίγγει τις γροθιές της. «Νομίζεις ότι μπορείς να μου πετάς μακαρόνια στο πρόσωπο και να τη βγάλεις καθαρή;»

			Ό,τι κι αν ήταν αυτό που την έκανε να διστάσει να μου επιτεθεί τότε στην Υπηρεσία έχει εξαφανιστεί. Τώρα δείχνει εξοργισμένη.

			Ρίχνω μια ματιά τριγύρω μου αναζητώντας κάποιον τρόπο να το σκάσουμε, αλλά ο μόνος δρόμος για να βγούμε απ’ το σοκάκι είναι μπροστά. Εκεί όπου στέκεται η Λάρα.

			«Απλώς άσε την Έλσι να φύγει», λέω. «Σε παρακαλώ».

			«Ώστε να τρέξει και να το πει σε κάποιον;» ρωτά η Λάρα. «Όχι, επιτέλους θα πάθεις αυτό που σου αξίζει!» Σφίγγει τα δόντια και αρχίζει να πλησιάζει.

			Μπαίνω μπροστά στην Έλσι.

			Η Λάρα ορμά και μου ρίχνει μια κλοτσιά. Είναι τόσο γρήγορη που δεν προλαβαίνω ν’ αντιδράσω. Νιώθω μονάχα τα πόδια μου να κλονίζονται και πέφτω με δύναμη στο πλάι. Προτού το πάρω χαμπάρι, η Λάρα ρίχνεται πάνω μου και ακινητοποιεί και τους δυο καρπούς μου πάνω από το κεφάλι μου με το ένα της χέρι. Αυτό σημαίνει ότι έχει ακόμη ένα χέρι ελεύθερο. Το σφίγγει σχηματίζοντας γροθιά.

			Χτυπιέμαι και τινάζω τα πόδια μου αλλά δεν ωφελεί. Η υπερφυσική της ικανότητα την κάνει υπερβολικά δυνατή. Η Λάρα σηκώνει τη γροθιά της στον αέρα και πανικοβάλλομαι. Την κοιτώ κατάματα και φωνάζω: «Μέγας Φόβος!»

			Η Λάρα γουρλώνει τα μάτια καθώς ο κόσμος γύρω μας αλλάζει. Ξαφνικά δε βρισκόμαστε πια στον δρόμο αλλά σ’ ένα μεγάλο πολυτελές γραφείο. Η Λάρα χαμηλώνει τη γροθιά της και κοιτά ολόγυρα με το πρόσωπό της τσαλακωμένο από τη σύγχυση. «Πώς έγινε…; Γιατί είμαι…;»

			Τη σπρώχνω μακριά μου και πέφτει προς τα πίσω κοιτάζοντας δεξιά κι αριστερά σαν…

			Σαν να μη με βλέπει. Την πλησιάζω και συνειδητοποιώ ότι αυτό ακριβώς συμβαίνει. Το σώμα μου είναι αόρατο για τη Λάρα.

			«Τι στο καλό κάνεις στο πάτωμα;» Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ στέκεται στο κατώφλι. Το γκρίζο κουστούμι του είναι ζαρωμένο και έχει μαύρους κύκλους κάτω απ’ τα μάτια λες κι έχει μέρες να κοιμηθεί. «Δε φτάνει που ντρόπιασες την οικογένειά μας όταν απέτυχες στη δοκιμασία, τώρα σε βρίσκω στο πάτωμα λες και είσαι νήπιο;»

			Η Λάρα σηκώνεται γρήγορα αλλά καταλαβαίνω ότι τα λόγια του βρήκαν τον στόχο τους. Τα μάγουλά της κοκκινίζουν και η συνήθως υπεροπτική φωνή της τρέμει και ακούγεται αβέβαιη. «Συγγνώμη, εγώ… απλώς μπερδεύτηκα».

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ κουνά το κεφάλι του και κλείνει την πόρτα πίσω του. Έπειτα πηγαίνει και κάθεται στο γραφείο του. «Όπου να ’ναι θα χτυπήσει το τηλέφωνο».

			Γιατί να χτυπήσει το τηλέφωνο, αναρωτιέμαι.

			Όμως η Λάρα απλώς γνέφει καταφατικά και κάθεται μπροστά στο γραφείο. Κουνιέται μπρος πίσω στη θέση της.

			Τι συμβαίνει;

			Το τηλέφωνο χτυπά και ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ απαντά αμέσως. Η Λάρα ανακάθεται στην καρέκλα και προσπαθεί να διαβάσει το πρόσωπο του πατέρα της.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ απλώς κουνά το κεφάλι και λέει ξανά και ξανά: «Καταλαβαίνω». Όταν επιτέλους κατεβάζει το ακουστικό, δείχνει σοκαρισμένος.

			«Λοιπόν;» ρωτά η Λάρα και πετάγεται όρθια. «Τι είπαν;»

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ καλύπτει το πρόσωπο και με τα δυο του χέρια. «Πάει, γλυκιά μου. Η αδελφή σου πέθανε».

			Η Λάρα βγάζει μια τρομακτική κραυγή. Έπειτα πέφτει στα γόνατα, σπαράζοντας στο κλάμα.

			Οχ, όχι. Πρέπει να το σταματήσω. «Διαλύσου!» λέω τρέμοντας.

			Η ψευδαίσθηση εξαφανίζεται και η Κίρστεν το βάζει στα πόδια. Τρέχω στη Λάρα και την παίρνω αγκαλιά. «Συγγνώμη, χίλια συγγνώμη».

			Η Λάρα εξακολουθεί να κλαίει. Η Έλσι παρακολουθεί από εκεί όπου στέκεται καλύπτοντας το στόμα της με το χέρι. Τι πήγα και έκανα; Ο χειρότερος φόβος της Λάρα είναι ίδιος με τον δικό μου. Ότι δηλαδή ο αδελφός μου δεν είναι απλώς αγνοούμενος, αλλά ότι έχει πεθάνει.

			Η Λάρα ελευθερώνεται απ’ τα χέρια μου. «Μείνε μακριά μου», λέει και εξαφανίζεται τρέχοντας απ’ το σοκάκι.

			Η Έλσι κι εγώ κοιταζόμαστε, αλλά καμιά μας δεν ξέρει τι να πει.

			

			
				
					1 Στα αγγλικά η λέξη soul είναι η ψυχή και η μουσική σόουλ.
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			ΤΟ ΠΡΩΙ ΤΟΥ ΤΕΛΙΚΟΥ, τα συναισθήματά μου είναι ανάμεικτα. Είμαι κατενθουσιασμένη που κοντεύω να γίνω Πράκτορας και όλα όσα συνεπάγεται αυτό, αλλά και εξίσου αγχωμένη αν τελικά θα τα καταφέρω. Προσπαθώ να μην το σκέφτομαι τόσο καθώς ετοιμαζόμαστε εγώ και η Έλσι, αλλά τότε το μόνο που θυμάμαι είναι η χθεσινή νύχτα κι εκείνο το απαίσιο ξόρκι που χρησιμοποίησα. Και μόνο η ανάμνησή του μου προκαλεί ανακάτεμα στο στομάχι.

			Όταν επιστέψαμε εδώ χθες βράδυ, η Έλσι μού ζήτησε να μην ξαναχρησιμοποιήσω τη μαγεία μου με αυτόν τον τρόπο απέναντι σε κανέναν άλλον, όμως δεν ήταν απαραίτητο· είχα ήδη αποφασίσει να μη χρησιμοποιήσω ποτέ ξανά κακή μαγεία. Ποτέ των ποτών.

			Ό,τι κι αν γίνει.

			Η έναρξη του τελικού για τους εκπαιδευόμενους Πράκτορες δε συνοδεύεται από κάποια μεγάλη τελετή ούτε βγάζει κανείς λόγο για να μας τονώσει το ηθικό. Οι έξι που έχουμε απομείνει παρουσιαζόμαστε στον προθάλαμο στις 9:00 π.μ. και μας δίνουν ένα πρόγραμμα το οποίο λέει πού πρέπει να βρισκόμαστε και τι ώρα προκειμένου να ολοκληρώσουμε κάθε μέρος του τελικού. Είμαστε όλοι νευρικοί και αγχωμένοι και διαβάζουμε σιωπηλά τα προγράμματά μας.

			Πρώτη κατά σειρά δοκιμασία για εμένα είναι οι γνώσεις για τον υπερφυσικό κόσμο. Μπαίνω στο μικρό δωμάτιο έχοντας μαζί μου μόνο ένα μολύβι νούμερο δύο, το διαγώνισμα και μια κόλα χαρτί για τις απαντήσεις. Περίμενα ότι θα γράφαμε το διαγώνισμα στον υπολογιστή όπως κάναμε κατά την προετοιμασία μας, αλλά επιμένουν ότι είναι θέμα παράδοσης. Ο κόπος που έκανα διαβάζοντας όλα τα βιβλία της λίστας σίγουρα αποδίδει καρπούς. Ξέρω πολλές απ’ τις απαντήσεις. Όταν φτάνω στην τελευταία ερώτηση, χαμογελώ. Είναι ίδια με την τελευταία ερώτηση που μου έτυχε και στο πρώτο διαγώνισμα. Ποια δύο φοβερά θηρία ζουν στον Ατλαντικό Ωκεανό; Ευκολάκι! Το Κράκεν και ο Λεβιάθαν.

			Μετά το διαγώνισμα, ο Ντίλαν κι εγώ προπονούμαστε στην τεχνική Χέλσινγκ σχεδόν για μισή ώρα κι έπειτα παρουσιαζόμαστε στο γυμναστήριο όπου θα γίνουν οι μονομαχίες. Οι πρώτες μας αντίπαλοι είναι η Ζόι και η Μάντισον. Αισθάνομαι υπέροχα όταν τις ακινητοποιούμε και σωριάζονται χαχανίζοντας στο πάτωμα. Η επόμενη μονομαχία είναι πιο δύσκολη, με ακινητοποιούν αλλά ο Ντίλαν καταφέρνει να κερδίσει και για τους δυο μας.

			Θα ’πρεπε να είμαι ενθουσιασμένη που όλα πάνε τόσο καλά, όμως μέχρι στιγμής κανείς δε μου έχει πει πώς θα με βαθμολογήσουν στο κομμάτι του τελικού όπου επιδεικνύουμε τις υπερφυσικές μας ικανότητες. Ξεκαθάρισαν μονάχα ότι δε μου επιτρέπουν να διαγωνιστώ σε αυτό, έχοντας σημειώσει ένα μεγάλο κόκκινο Χ σ’ εκείνο το σημείο του προγράμματός μου. Αυτό με κάνει να σκεφτώ ότι ίσως ο Ντίλαν έχει δίκιο και ότι πράγματι ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ σχεδιάζει να με αποκλείσει.

			Υποθέτω ότι είναι καλό που σκοπεύω να κάνω έτσι κι αλλιώς επίδειξη της υπερφυσικής μου ικανότητας.
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			«Θα μπορούσε ο Ντίλαν βαν Χέλσινγκ ν’ ανεβεί στη σκηνή, παρακαλώ;» λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ στο μικρόφωνο. Παρότι είναι η τελευταία στη σειρά επίδειξη, στο άκουσμα του ονόματος του Ντίλαν όλοι στο αμφιθέατρο ξεσπούν σε επευφημίες. Το αμφιθέατρο είναι γεμάτο με Πράκτορες, ενώ στην τελευταία σειρά κάθονται ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ και τα υπόλοιπα μέλη της επιτροπής αξιολόγησης.

			Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα ο Ντίλαν προβάλλει απ’ την αυλαία. Έχει φέρει μαζί του ένα μικρόφωνο και μια καρέκλα τα οποία τοποθετεί στο κέντρο της σκηνής.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ λέει: «Μπορείς είτε να παρουσιάσεις πρώτα την υπερφυσική σου ικανότητα κι έπειτα να ανακοινώσεις στους θεατές τι ακριβώς είναι είτε το αντίστροφο. Η επιλογή είναι δική σου».

			Ο Ντίλαν πηγαίνει προς το μικρόφωνο. «Θα παραχωρήσω τη σκηνή στη συνεργάτιδά μου, την Αμάρι Πίτερς. Θα ήθελε να σας κάνει μια επίδειξη».

			Το πλήθος ξεσπά σε φωνές καθώς ανεβαίνω να τον συναντήσω στη σκηνή. Πολλοί πετάγονται όρθιοι και διαμαρτύρονται.

			«Λυπάμαι πολύ, αλλά δε θα το επιτρέψουμε», ανακοινώνει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Κατέβα αμέσως απ’ τη σκηνή, δεσποινίς».

			Ο συνεργάτης μου κι εγώ ανταλλάσσουμε ένα πλατύ χαμόγελο κι έπειτα αυτός τρέχει γρήγορα πίσω απ’ την αυλαία αφήνοντάς με μόνη στη σκηνή.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ ουσιαστικά μουγκρίζει στο μικρόφωνο. «Θα σου δώσω ακόμη μία ευκαιρία, προτού στείλω κάποιον εκεί πάνω. Δεν πρόκειται να παρουσιάσεις αυτή τη σατανική μαγεία εδώ, ανάμεσα σ’ αυτούς τους καλούς ανθρώπους».

			Όμως, δεν κουνιέμαι απ’ τη θέση μου. Και όταν σηκώνω τα χέρια μου όλοι σωπαίνουν. Οι άνθρωποι ζαρώνουν στις θέσεις τους λες και πιστεύουν ότι θα τους επιτεθώ ή κάτι τέτοιο.

			«Κατεβάστε την απ’ τη σκηνή!» φωνάζει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ.

			Δυο πράκτορες ανεβαίνουν τρέχοντας στη σκηνή και προσπαθούν να με σηκώσουν στα χέρια τους. Όμως, δε βρίσκομαι στη σκηνή – ήταν απλώς μια ψευδαίσθηση. Με μια κίνηση του χεριού μου, βυθίζω το δωμάτιο στο σκοτάδι.

			Ψίθυροι ακούγονται στο αμφιθέατρο και παίρνω μια βαθιά ανάσα καθώς ανεβαίνω στη σκηνή πατώντας στις μύτες των ποδιών μου. Όλο μου το σώμα μυρμηγκιάζει απ’ το άγχος και νιώθω το στομάχι μου να δένεται κόμπος. Όμως, αν αυτό πρέπει να κάνω για ν’ αποδείξω την αξία μου, τότε θα το κάνω.

			«Γεια σας», λέω στο δικό μου μικρόφωνο. «Ονομάζομαι Αμάρι Πίτερς, είμαι το κορίτσι μάγισσα. Όλοι σας έχετε ακούσει πολλά για τους μάγους, όμως οι περισσότεροι στην πραγματικότητα δε γνωρίζετε κανέναν. Γι’ αυτό θα ήθελα να σας καλωσορίσω όλους σ’ ένα πολύ ξεχωριστό μάθημα Υπερφυσικού Βαπτίσματος – εκδοχή με μάγους».

			Στο πλήθος επικρατεί φασαρία, αλλά ευτυχώς κανείς δε φεύγει.

			«Τόπος κατοικίας», προσθέτω και ζωγραφίζω μια ψευδαίσθηση αφήνοντας την εικόνα ν’ αναβλύσει απ’ τα δάχτυλά μου. Ξαφνικά, το αμφιθέατρο μοιάζει με έναν δρόμο απ’ τη γειτονιά μου. Μερικοί θεατές παίρνουν μια κοφτή ανάσα, ορισμένοι γυρνούν συνεχώς μπρος πίσω τα κεφάλια τους, ενώ άλλοι απλώνουν τα χέρια τους δοκιμάζοντας ν’ αγγίξουν κάτι απ’ όσα βλέπουν. «Από τότε που θυμάμαι τον εαυτό μου, ζω στον οικισμό Ρόουζγουντ. Ουσιαστικά πρόκειται για ένα συγκρότημα εργατικών κατοικιών χαμηλού εισοδήματος για ανθρώπους που χρειάζονται λίγη βοήθεια για να τα βγάλουν πέρα. Ο κόσμος αστειεύεται και το αποκαλεί “το γκέτο” ή “η κακή πλευρά της πόλης”. Στην πραγματικότητα όμως ο οικισμός είναι γεμάτος καλούς ανθρώπους, όπως θα διαπιστώσει κανείς αν τους δώσει μια ευκαιρία να τους γνωρίσει καλύτερα».

			Αλλάζω την ψευδαίσθηση και τους δείχνω το διαμέρισμά μου, αφήνοντάς τους να τρυπώσουν μέσα όπως γίνεται σε ορισμένες εικονικές περιηγήσεις σπιτιών στο διαδίκτυο. «Αυτό είναι το σπίτι μου. Ίσως δε λέει και πολλά σε σύγκριση με τα σπίτια στα οποία μένετε εσείς, αλλά είναι το μόνο σπίτι που γνώρισα ποτέ. Αυτό είναι το δωμάτιό μου, αχούρι όπως πάντα. Και εδώ κοιμόταν ο διάσημος πράκτορας Κουίντον Πίτερς όταν ακόμη ήταν απλώς ο μεγάλος μου αδελφός. Ξαπλώναμε εδώ κάτω και ονειρευόμασταν όλα όσα θα κάναμε στο μέλλον. Με έκανε να πιστεύω ότι μπορούσα στ’ αλήθεια να καταφέρω ό,τι έβαζα με τον νου μου. Με έκανε να πιστεύω σ’ εμένα.

			»Χόμπι. Λοιπόν, συνήθως παίρνω μέρος στους καλοκαιρινούς αγώνες κολύμβησης στο κέντρο δραστηριοτήτων, φέτος όμως ήμουν λιγάκι απασχολημένη προσπαθώντας να γίνω Πράκτορας». Μερικοί γελούν με το αστείο μου και αυτό είναι αρκετό για να πάρω θάρρος να συνεχίσω.

			«Να πας στο Τμήμα Υποβρύχιων Σχέσεων», φωνάζει κάποιος.

			«Αα, καλή ιδέα», λέω. «Εκεί βέβαια δύσκολα θα μπορώ να παραπονεθώ ότι πήδηξα απ’ τον βατήρα κι έπεσα έξω απ’ την πισίνα, μια και υπάρχει ολόκληρος υποβρύχιος όροφος».

			Τώρα γελούν ακόμη περισσότεροι.

			«Μου αρέσει επίσης να διαβάζω βιβλία. Αυτά που είναι αστεία, όχι το Υπερφυσικοί Νόμοι και Κανονισμοί. Ο εν λόγω συγγραφέας πρέπει σίγουρα να καταδικαστεί για τα εγκλήματά του ενάντια στην καλή διάθεση και στο να θέλει κανείς να μείνει ξύπνιος. Προτιμούσα να διαβάζω βιβλία με μαγεία και περιπέτειες – αν και ποτέ δε φαντάστηκα ότι η ζωή μου θα έφτανε σχεδόν να συγκριθεί μαζί τους! Πρόσφατα απέκτησα ακόμη ένα χόμπι, να εξασκώ τη μαγεία μου. Αυτό σημαίνει ως επί το πλείστον ότι παίζω με ψευδαισθήσεις». Δείχνω στιγμιαία μια εικόνα της Έλσι που είχε φρικάρει τότε που έκανα τα μαλλιά της ροζ.

			«Νομίζω ότι έχω γίνει αρκετά καλή. Πείτε μου κι εσείς τι πιστεύετε…»

			Κι έπειτα δίνω παράσταση. Μετατρέπω το ταβάνι σ’ έναν ασυννέφιαστο, έναστρο νυχτερινό ουρανό κι αφήνω το Βόρειο Σέλας να λάμπει λίγο πιο πέρα απ’ τις άκρες των δαχτύλων τους ενώ πεφταστέρια διασχίζουν το αμφιθέατρο. Βυθίζω ξανά το δωμάτιο στο σκοτάδι και ξαφνικά εκρήγνυνται πυροτεχνήματα και απλώνονται πάνω απ’ τα κεφάλια τους το ένα μετά το άλλο. Έπειτα το αμφιθέατρο μετατρέπεται σε τσίρκο με τους καλλιτέχνες του να κάνουν τούμπες στους διαδρόμους και με ακροβάτες σε εναέριες κούνιες να στριφογυρίζουν και να κάνουν τούμπες πάνω απ’ το κοινό. Κλόουν ξεχύνονται στη σκηνή βγαίνοντας από ένα αυτοκίνητο ενώ τίγρεις πηδούν μέσα από φλεγόμενα στεφάνια. Μας επιβιβάζω σ’ ένα πειρατικό καράβι εν μέσω τρομερής καταιγίδας. Οι θεατές πιάνονται γερά απ’ τις θέσεις τους καθώς το καράβι ταρακουνιέται πέρα δώθε στα μανιασμένα κύματα τα οποία υψώνονται τρομακτικά από πάνω μας. Στο τέλος, μας αφήνω σε μια αμμώδη παραλία καθώς ο ήλιος δύει στον ορίζοντα. «Τέλος».

			Σβήνω την Ψευδο-Αμάρι, ανεβαίνω στη σκηνή και στέκομαι μπροστά στο μικρόφωνο που μου άφησε ο Ντίλαν. Αντικρίζω τα πρόσωπα των θεατών να με κοιτούν με θαυμασμό. «Συνήθως κάνουμε ερωτήσεις όταν τελειώνει το μάθημα του Υπερφυσικού Βαπτίσματος. Να με, λοιπόν. Θα απαντήσω σε ό,τι με ρωτήσετε».

			«Είσαι στ’ αλήθεια εσύ αυτή τη φορά;» ρωτά κάποιος.

			«Ναι, είμαι όντως εγώ», λέω. «Ελπίζω να με αφήσει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ να ολοκληρώσω».

			Η πράκτορας Φιόνα απαντά: «Συνέχισε».

			Ο κόσμος έχει πάρα πολλές απορίες, όπως «Η χρήση μαγείας σε κάνει να βγάζεις κέρατα;» ή «Ήξερε ο Κουίντον ότι είσαι μάγισσα;» ή «Τι σε κάνει να διαφέρεις από όλους εκείνους τους μάγους που διέπραξαν τόσα απεχθή εγκλήματα;»

			Η τελευταία ερώτηση είναι και η πιο δύσκολη και χρειάζεται να τη σκεφτώ καλά προτού απαντήσω. «Δεν ξέρω αν υπάρχει κάτι που με κάνει να διαφέρω από εκείνους τους μάγους. Ειλικρινά, υπάρχουν ακόμη πολλά στο να είσαι μάγος που δεν καταλαβαίνω. Έμαθα όμως ότι από εμένα εξαρτάται τι είδους μάγισσα θα είμαι. Προσπαθώ να διδαχθώ απ’ τα λάθη μου και να μη γίνω σαν εκείνους τους κακούς μάγους για τους οποίους ξέρετε. Σας ζητώ απλώς να μου δώσετε μια ευκαιρία ν’ αποδείξω την αξία μου».

			Όταν η πράκτορας Φιόνα ανακοινώνει ότι έληξε ο χρόνος της παρουσίασής μου, ο κόσμος στ’ αλήθεια χειροκροτεί. Όχι όλοι, κάποιοι. Και αυτό σημαίνει πολλά για μένα.

			Κατευθύνομαι στα παρασκήνια και βρίσκω δυο πράκτορες να με περιμένουν. Το περίμενα ότι θα έβρισκα τον μπελά μου, ασχέτως πόσο καλά ή όχι πήγαινε η παρουσίαση. «Λίγα δευτερόλεπτα ακόμα». Κλείνω τα μάτια και συνεχίζω να ακούω το χειροκρότημα.

			Κραυγές απ’ το αμφιθέατρο με κάνουν ν’ ανοίξω απότομα τα μάτια. Ξαφνικά αρχίζουν να χτυπούν συναγερμοί και πράκτορες με προσπερνούν τρέχοντας. Επιστρέφω στη σκηνή και αντικρίζω τον κόσμο να έχει τρελαθεί. Άνθρωποι τρέχουν στους διαδρόμους προς την έξοδο και άλλοι πηδούν πάνω απ’ τα καθίσματα. Όμως, οι περισσότεροι κοιτούν προς τα πάνω.

			Σηκώνω το κεφάλι και βλέπω τρία τεράστια υβρίδια νυχτερίδες να δείχνουν τα μακριά τους δόντια. Τρομάζω τόσο που δεν μπορώ ν’ αντιδράσω, τα πόδια μου έχουν κολλήσει στη σκηνή. Έπειτα όμως ανοιγοκλείνω τα μάτια ‒ και ξαφνικά αντικρίζω είκοσι υβρίδια νυχτερίδες.
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			ΔΙΑΠΕΡΑΣΤΙΚΕΣ ΣΤΡΙΓΚΛΙΕΣ μού τρυπούν τ’ αυτιά καθώς οι γιγαντιαίες νυχτερίδες κατεβαίνουν απ’ τα δοκάρια της σκεπής γυμνώνοντας τα δόντια τους. Ντουζίνες πρακτόρων σκαρφαλώνουν στους τοίχους για να τις αντιμετωπίσουν κατά μέτωπο.

			«Αμάρι!» Η φωνή του πράκτορα Μάγκνους με βγάζει απ’ το μούδιασμά μου. Στέκεται στην άκρη της σκηνής, κάνοντάς μου νόημα να κινηθώ προς το μέρος του.

			Ορμώ προς τα εκεί και περνά το χέρι του γύρω απ’ τον ώμο μου. Με οδηγεί εκτός σκηνής κι ανεβαίνουμε τον διάδρομο προς την έξοδο, όπου ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ και μερικοί πράκτορες βοηθούν τον κόσμο να βγει απ’ το αμφιθέατρο. Κοντεύουμε να φτάσουμε, όταν ακούγεται ένας εκκωφαντικός θόρυβος και κάτι πελώριο μπουκάρει σπάζοντας τον τοίχο.

			Ένα τεράστιο γκρίζο υβρίδιο που στέκεται στα δυο του πόδια γυρνά να μας κοιτάξει. Η μακριά του μουσούδα καταλήγει σ’ ένα αιχμηρό κέρατο. Ένα υβρίδιο ρινόκερος.

			Ο Μάγκνους μπαίνει ανάμεσα σ’ εμένα και σ’ εκείνο. «Όταν σου πω “τώρα”, θα τρέξεις να φύγεις από εδώ και δε θα κοιτάξεις πίσω, κατάλαβες;»

			«Κατάλαβα», λέω.

			Το υβρίδιο ρινόκερος βρυχάται και οι πελώριοι μύες του διογκώνονται. Έπειτα χαμηλώνει το κέρατο και αρχίζει να τρέχει καταπάνω μας.

			«Τώρα», φωνάζει ο Μάγκνους. Μου δίνει μια σπρωξιά και πέφτω σκουντουφλώντας στα καθίσματα. Γυρίζω το κεφάλι μου εγκαίρως για να δω τον Μάγκνους και το θηρίο να κατρακυλούν στον διάδρομο.

			Ο Μάγκνους είναι ένας απ’ τους καλύτερους πράκτορες. Θα τα βγάλει πέρα. Αναγκάζω τον εαυτό μου να το πιστέψει. Πρέπει να φτάσω στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ για να καταφέρω να βγω από εδώ ζωντανή. Όμως μια ματιά μέσα στη γιγαντιαία τρύπα που άνοιξε ο ρινόκερος στον τοίχο με κάνει να κοκαλώσω. Επικρατεί απόλυτο χάος. Ντουζίνες υβρίδια –αρκούδες, πάνθηρες, γορίλλες– τρέχουν ανεξέλεγκτα παντού. Θέλω να πω, οι πράκτορες είναι φοβεροί και κατατροπώνουν τέρατα με διπλάσιο μέγεθος απ’ τους ίδιους, όμως κάθε φορά που ένα υβρίδιο πέφτει, ένα καινούριο εμφανίζεται απ’ το πουθενά και παίρνει τη θέση του. Με το ζόρι προφταίνουν να τ’ αντιμετωπίζουν.

			Επίσης, δε βοηθά το γεγονός ότι τόσο πολλοί πράκτορες μένουν εκτός μάχης για να προστατέψουν τους θεατές που ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ βγάζει απ’ το αμφιθέατρο.

			Αρπάζω το Ραβδί Ακινητοποίησης από τη ζώνη μου. Δε θα ’πρεπε να προσπαθήσω να βοηθήσω; Τι θα έκανε ο Κουίντον στη θέση μου;

			Βγαίνω στο χάος κοιτώντας προς κάθε κατεύθυνση. Πράκτορες και τέρατα κινούνται αστραπιαία γύρω μου. Εκκωφαντικοί βρυχηθμοί και ανατριχιαστικά γρυλίσματα ακούγονται από παντού. Τα δάχτυλά μου τρέμουν καθώς σφίγγω το Ραβδί Ακινητοποίησης.

			Τα ’χω χαμένα.

			Ουρλιάζω τη στιγμή που κάτι με αρπάζει και με τραβά πίσω στο αμφιθέατρο. Όμως είναι απλώς ο πράκτορας Μάγκνους ο οποίος έχει μια άσχημη μελανιά στο κούτελο. Είναι εξοργισμένος.

			«Τι τρέχει μ’ εσένα;» μου φωνάζει.

			«Ή… Ήθελα απλώς ν-να β-βοηθήσω», λέω κομπιάζοντας.

			«Αυτή η μάχη δεν είναι για παιδιά», απαντά κοφτά ο πράκτορας Μάγκνους. «Τρέχα γρήγορα στον Βαν Χέλσινγκ κι από εκεί στον προθάλαμο. Δίνε του!»

			Αυτή τη φορά τον ακούω. Ο πράκτορας Μάγκνους με ακολουθεί για λίγο ώστε να βεβαιωθεί ότι δε θα μου ’ρθει πάλι καμιά ανόητη ιδέα. Ύστερα σφίγγει τις γροθιές του και βλέπω το δέρμα του να μετατρέπεται σε μέταλλο. Τινάζει τον καρπό του και το Ραβδί Ακινητοποίησής του μετατρέπεται σ’ ένα τεράστιο τσεκούρι. Φλόγες ξεπετάγονται απ’ τη λεπίδα του κι επιστρέφει στη μάχη πηδώντας μέσα απ’ την τρύπα στον τοίχο.

			Φτάνω στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ ακριβώς τη στιγμή που βγάζει απ’ το αμφιθέατρο την τελευταία ομάδα.

			Το βλέμμα του διευθυντή πηγαινοέρχεται ανάμεσα στη μάχη με τα υβρίδια νυχτερίδες πάνω απ’ τα κεφάλια μας και στη μάχη που εκτυλίσσεται στον διάδρομο. Σμίγει τα φρύδια μόλις με προσέχει, όχι όμως για πολύ. «Βιάσου να προφτάσεις τους υπόλοιπους».

			Περνώ σκυφτά απ’ την πόρτα. Οι πράκτορες δεν αφήνουν την τελευταία ομάδα να τρέξει προς τα ασανσέρ γιατί ένα τσούρμο από τρομακτικά υβρίδια γορίλλες κοντεύουν να διασπάσουν τη γραμμή των πρακτόρων που προστατεύουν τον δρόμο διαφυγής.

			Ανάμεσα στους άλλους, αναγνωρίζω τις καστανές μπούκλες και τη λευκή εργαστηριακή ρόμπα της Έλσι και στέκομαι δίπλα της. Έχει γουρλώσει τα μάτια και είναι πανικόβλητη.

			Της κόβεται το αίμα όταν την αγκαλιάζω. 

			«Ω, δόξα τω Θεώ», λέει. «Προσπάθησα να σε περιμένω, αλλά ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ με ανάγκασε να φύγω».

			«Σ’ ευχαριστώ», αποκρίνομαι.

			Η Έλσι στριγκλίζει καθώς ένα υβρίδιο γορίλλας φτάνει τρομακτικά κοντά μας, όμως το αναχαιτίζει μια πράκτορας με το λέιζερ μαστίγιό της. Παραλίγο.

			Η Έλσι κρατιέται σφιχτά απ’ τη ζακέτα μου. «Θα τα καταφέρουμε;»

			«Εννοείται», απαντώ.

			Μόλις το ξεστομίζω, μια μπεζ λαοθάλασσα εμφανίζεται πίσω απ’ την Έλσι. Είναι Δασοφύλακες απ’ το Τμήμα Ελέγχου Πλασμάτων και ορμούν απ’ τον προθάλαμο, καθένας τους μ’ ένα φλεγόμενο πουλί καθισμένο στο χέρι του.

			«Φοίνικες!» αναφωνεί η Έλσι. Με μια συγχρονισμένη κίνηση, οι Δασοφύλακες δείχνουν τους στόχους τους και τα πουλιά υψώνονται στον αέρα, πέφτουν πάνω στα υβρίδια και εκρήγνυνται κατά την πρόσκρουση. Μόλις οι πύρινες στάχτες πέφτουν στο πάτωμα, οι φοίνικες ξαναπαίρνουν μορφή και επιτίθενται ξανά. Οι πράκτορες αξιοποιούν τις επιθέσεις ώστε ν’ αποκτήσουν πλεονέκτημα στη μάχη, ωθώντας τα υβρίδια όλο και πιο πίσω στον διάδρομο.

			«Παιδιά, τρέξτε στον προθάλαμο!» φωνάζει ένας πράκτορας.

			Δε χρειάζεται να μας το πει δεύτερη φορά. Ένα αίσθημα ανακούφισης με κατακλύζει καθώς αρχίζουμε να προχωράμε στον διάδρομο προς τη μέση του U, μακριά απ’ τον κίνδυνο. Γυρνώ να ρίξω μια τελευταία ματιά στη μάχη και παγώνω. Μια μασκοφορεμένη φιγούρα ντυμένη στα μαύρα διασχίζει τρέχοντας το ταβάνι κατευθείαν προς τα υβρίδια. Μόνο που κανένα απ’ τα θηρία δεν της επιτίθεται – το αντίθετο, ανοίγουν δρόμο να περάσει. Μου κόβεται η ανάσα.

			Ο μαθητευόμενος του Μορό. Αυτός πρέπει να είναι.

			Η φιγούρα διασχίζει τον διάδρομο σε δευτερόλεπτα και κατευθύνεται προς έναν μικρότερο που οδηγεί στο Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο. Κανείς άλλος δε φαίνεται να το προσέχει.

			Εκτός απ’ τον Ντίλαν, ο οποίος γυρνά και ρίχνεται ξοπίσω της.

			Όχι! Μα τι σκέφτεται; Όμως γνωρίζω ήδη την απάντηση. Αυτή είναι η ευκαιρία του όχι μόνο να σταματήσει όλο αυτό που συμβαίνει, αλλά να αποδείξει κιόλας ότι η Μαρία δεν είναι προδότρια.

			«Αμάρι!» φωνάζει η Έλσι. «Τι περιμένεις;»

			Το στομάχι μου δένεται κόμπος. «Δε δεχόμαστε απλώς επίθεση. Νομίζω ότι μας ληστεύουν».

			Η Έλσι γουρλώνει τα μάτια και κοιτά τον διάδρομο προς τα εκεί όπου βρίσκεται το Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο.

			«Εσείς οι δυο δίπλα στην πόρτα!» φωνάζει μια Πράκτορας που στέκεται κοντά στην είσοδο του προθάλαμου. «Ελάτε αμέσως ή θα σας αφήσουμε πίσω!»

			Ή τώρα ή ποτέ. Γυρνώ στην Έλσι: «Προχώρα χωρίς εμένα».

			«Ό,τι κι αν σκέφτεσαι, μην το κάνεις», απαντά εκείνη. «Θα τραυματιστείς».

			Το ίδιο φοβάμαι κι εγώ για τον Ντίλαν. Δε θα τον αφήσω να τα βγάλει πέρα μόνος του.

			Ένας απ’ τους πράκτορες φωνάζει: «Μείνετε στις θέσεις σας! Τα υβρίδια υποχωρούν!»

			Όμως δεν υποχωρούν. Όχι στ’ αλήθεια. Οπισθοχωρούν για να σχηματίσουν τείχος μπροστά στο Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο. Αποκλείεται να είναι σύμπτωση. Φορώ ακόμα τα Ουρανο-σπριντ μου…

			«Ξέρω τι κάνω», λέω και σκαρφαλώνω τρέχοντας στον πλησιέστερο τοίχο. Παραμένω κοντά στο ταβάνι, μακριά από τη μάχη που συνεχίζεται χαμηλότερα. Κάποιος με φωνάζει, όμως δεν μπορώ να γυρίσω. Πρέπει να φτάσω στο θησαυροφυλάκιο πριν να είναι πολύ αργά.

			Η παλιά ξύλινη πόρτα που προστατεύει το Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο είναι ορθάνοιχτη. Ρίγος διαπερνά τη ραχοκοκαλιά μου. Η πόρτα αυτή υποτίθεται πως είναι απόρθητη.

			Προσγειώνομαι στο έδαφος και μπαίνω τρέχοντας στο θησαυροφυλάκιο. Πρόκειται για ένα αχανές, σκοτεινό μέρος με μικρούς προβολείς, οι οποίοι φωτίζουν χαμηλότερα μακριές σειρές από κολόνες. Μου θυμίζουν τα βάθρα απ’ την πρώτη μας δοκιμασία. Κοιτώ τριγύρω αναζητώντας τον Ντίλαν ή τον εισβολέα, όμως δε βλέπω κανέναν.

			«Αμάρι!» Ο Ντίλαν εμφανίζεται στο φως ενός βάθρου. «Υπάρχει και κάποιος άλλος εδώ».

			«Το είδα. Πώς πέρασε την πόρτα;»

			Ο Ντίλαν κουνά το κεφάλι. «Ήταν ήδη ανοιχτή όταν έφτασα εδώ».

			Προχωράμε κι άλλο στο θησαυροφυλάκιο, ψάχνοντας για κάποιο σημάδι του εισβολέα.

			«Εμένα ψάχνετε;» ψιθυρίζει μια φωνή στο αυτί μου.

			Γυρνώ απότομα κι αντικρίζω ένα μαυροφορεμένο κορίτσι να απομακρύνεται. Χάνεται στις σκιές. «Ντίλαν, εδώ πέρα!»

			Έρχεται δίπλα μου αστραπιαία. «Τι έγινε;»

			«Είδα την κλέφτρα», λέω τρέμοντας. «Ήταν ακριβώς πίσω μου».

			Ο Ντίλαν τεντώνει μπροστά του το Ραβδί Ακινητοποίησης. «Ξέρουμε ότι είσαι εδώ. Καλύτερα να φανερωθείς».

			Η κλέφτρα χτυπά τα δάχτυλά της και όλα τα φώτα σβήνουν μονομιάς.

			«Είναι τεχνολόγος», λέει ο Ντίλαν. «Έτσι εξηγείται πώς μπήκε εδώ».

			«Εσείς θα με συλλάβετε; Δυο εκπαιδευόμενοι;» μας κοροϊδεύει.

			Ο Ντίλαν παίρνει μια κοφτή ανάσα.

			«Τι;» ρωτώ. «Τι έγινε;»

			«Α-Αμάρι», τραυλίζει. «Ξέρω αυτή τη φωνή».

			Ακούγονται κραυγές και με κάνουν να στραφώ προς την πόρτα. Εκτυφλωτικά φώτα ανάβουν από πάνω μας.

			«Εκεί!» φωνάζει η πράκτορας Φιόνα κι ένα πλήθος από πράκτορες ορμά προς το μέρος μας.

			«Ντίλαν; Πίτερς;» λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Τι στην ευχή κάνετε εδώ;»

			«Ακολουθήσαμε ένα κορίτσι με μαύρα ρούχα», αποκρίνομαι γρήγορα.

			Ο Ντίλαν έχει χλωμιάσει. «Μπαμπά, είναι…»

			«Από πάνω μας!» φωνάζει κάποιος.

			Το μαυροφορεμένο κορίτσι τρέχει κατά μήκος του ταβανιού και οι πράκτορες πυροβολούν χωρίς σταματημό, όμως καμιά βολή δεν την πλησιάζει ούτε στο ελάχιστο. Μόλις φτάνει στον διάδρομο, προσγειώνεται στο έδαφος και βγάζει τη μάσκα της.

			Οι πράκτορες γύρω μου αναφωνούν έκπληκτοι.

			Η Μαρία βαν Χέλσινγκ χαμογελά πονηρά και κάνει μια υπόκλιση. Έπειτα χτυπά ελαφρά το περιβραχιόνιο του μεταφορέα της και εξαφανίζεται.

			Ο Κουίντον όντως προδόθηκε από τη συνεργάτιδά του. Γνωρίζοντας ότι είναι αλήθεια, νιώθω ένα σφίξιμο στο στήθος. Την απαίσια αυτή σκέψη ακολουθεί γρήγορα μια άλλη. «Κύριε διευθυντή, πού φυλάσσεται το Μαύρο Βιβλίο;»

			Όμως, ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ δείχνει να μη με ακούει. Έχει παγώσει στη θέση του, κοιτώντας σαν χαμένος το σημείο απ’ όπου μόλις τηλεμεταφέρθηκε η κόρη του. Ορισμένοι απ’ τους υπόλοιπους πράκτορες τρέχουν βαθύτερα στο θησαυροφυλάκιο. Σαστισμένη ακόμα, τους ακολουθώ.

			Η πράκτορας Φιόνα κοντοστέκεται ξαφνικά, καλύπτοντας το στόμα με το χέρι της.

			Ένα βάθρο είναι άδειο.
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			ΚΑΛΗΣΠΕΡΑ, σας μιλάει η διευθύντρια Κρόου. Νωρίτερα σήμερα, το Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών δέχτηκε μια πρωτόγνωρη επίθεση από υβρίδια τα οποία με κάποιο τρόπο μπορούν και τηλεμεταφέρονται απευθείας στις εγκαταστάσεις μας. Παραμένει άγνωστο ακόμα πώς ακριβώς παραβιάστηκαν τα διάφορα συστήματα ασφαλείας μας, όμως σας διαβεβαιώνω ότι το ερευνούμε διεξοδικά. Προς το παρόν, όλες οι εκπαιδευτικές δραστηριότητες αναστέλλονται μέχρι νεωτέρας. Όλοι οι εκπαιδευόμενοι και το βοηθητικό προσωπικό θα παραμείνουν στους κοιτώνες τους εκτός και αν τους δοθεί ρητή άδεια να πράξουν διαφορετικά. Το βραδινό θα παραδοθεί απευθείας στα δωμάτιά σας».

			«Θα μου πεις, σε παρακαλώ, τι τρέχει;» με ρωτά γι’ ακόμη μια φορά η Έλσι μόλις τελειώνει η ανακοίνωση. «Απ’ την ώρα που ήρθες εδώ, πηγαίνεις συνέχεια πέρα δώθε».

			Δεν της απαντώ. Δεν μπορώ. Πολύ θα ήθελα να είχα σβήσει εκείνο το χαζό χαμόγελο απ’ το πρόσωπο της Μαρίας.

			«Έι!» λέει η Έλσι, κόβοντάς μου τον δρόμο. «Με τρομάζεις, καταλαβαίνεις; Δεν έχω ξαναδεί την αύρα σου να γίνεται τόσο κόκκινη. Πες μου τι συμβαίνει!»

			Οπότε της λέω. Της λέω ότι συνέβη αυτό που έτρεμα μη βγει αληθινό εδώ και εβδομάδες – ο αδελφός μου μαχαιρώθηκε πισώπλατα απ’ το άτομο που εμπιστευόταν περισσότερο απ’ όλους.

			«Είσαι σίγουρη;» ρωτά η Έλσι με πιο ήπια φωνή. «Μα αυτό θα σήμαινε ότι είναι και αυτή μάγισσα. Δεν μπορεί να ισχύει κάτι τέτοιο, έτσι δεν είναι;»

			«Κι όμως, είναι μάγισσα», αποκρίνομαι. «Και ο Μορό πρέπει να της έδωσε την ίδια επιλογή που έδωσε και σ’ εμένα – ή με την Υπηρεσία ή με τους μάγους. Και χαντάκωσε μαζί με τον εαυτό της και τον αδελφό μου».

			Ένα δυνατό χτύπημα στην πόρτα μάς κάνει ν’ αναπηδήσουμε.

			Η Έλσι σηκώνεται και ανοίγει. Είναι η Μπέρθα.

			«Ο Ειδικός Πράκτορας Μάγκνους ζήτησε να σε δει το συντομότερο δυνατό».

			Ώσπου να πεις κύμινο έχω βγει απ’ το δωμάτιο.

			Η Λούσι το ασανσέρ μού κάνει ένα εκατομμύριο ερωτήσεις τις οποίες δεν μπορώ να απαντήσω, αλλά σωπαίνει μόλις φτάνουμε στον προθάλαμο του Τμήματος Υπερφυσικών Ερευνών. Ένας πράκτορας μπαίνει στο ασανσέρ. «Δήλωσέ μου για τι δουλειά έχεις έρθει εδώ», λέει αυστηρά.

			«Μου ζήτησε να έρθω ο πράκτορας Μάγκνους».

			Ο πράκτορας πιέζει το ακουστικό του. «Έχω εδώ την Πίτερς και θέλει να δει τον πράκτορα Μάγκνους, επιβεβαιώστε». Αρχίζω ν’ ανησυχώ ότι κανείς δε θα του απαντήσει, ύστερα όμως ο πράκτορας κουνά το κεφάλι και ρωτά: «Ξέρεις πώς να πας;»

			«Ξέρω», αποκρίνομαι.

			«Πήγαινε κατευθείαν στο γραφείο του και μετά γύρνα πίσω στον προθάλαμο, κατάλαβες;»

			«Μάλιστα, κύριε», απαντώ.

			Κάνει στην άκρη και περνώ απ’ τον προθάλαμο στον κεντρικό διάδρομο. Όπου και να κοιτάξω επικρατεί χάος. Παντού βρίσκονται σκόρπια χαρτιά, και μεγάλα κομμάτια των τοίχων είτε έχουν βαθουλώματα είτε λείπουν εντελώς. Μοιάζει σαν να εξερράγη βόμβα. Δεν υπάρχει ψυχή τριγύρω.

			Δεν έχω ξαναδεί τόσο έρημο το τμήμα. Ένα αίσθημα θλίψης με κυριεύει καθώς περπατώ στο U και στρίβω στον διάδρομο όπου βρίσκονται όλα τα γραφεία. Εδώ ανήκε ο αδελφός μου κι έχω δουλέψει σκληρά όλο το καλοκαίρι για να ανήκω και εγώ εδώ.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ βρίσκεται στον διάδρομο περιτριγυρισμένος από άλλους πράκτορες. Έχει αλλάξει κουστούμι αλλά δείχνει ακόμα αναστατωμένος. Ξαφνιάζεται μόλις με βλέπει. «Πίτερς; Τι στην ευχή κάνεις εδώ;»

			«Με κάλεσε ο πράκτορας Μάγκνους», απαντώ.

			Ο διευθυντής συνοφρυώνεται. «Ό,τι δουλειά κι αν έχεις μαζί του, φρόντισε να συντομεύεις. Θα αποκλείσουμε ολόκληρη την Υπηρεσία εντός της ώρας».

			Προχωρώ γρηγορότερα καθώς τους προσπερνώ.

			Όταν χτυπώ την πόρτα του πράκτορα Μάγκνους, με βάζει βιαστικά μέσα και κλείνει την πόρτα.

			Το γραφείο του δείχνει σαν να πέρασε και από εδώ κάποιο υβρίδιο. Φάκελοι με αρχεία είναι σκόρπιοι επάνω στο γραφείο του, ενώ το πάτωμα είναι καλυμμένο από χαρτιά.

			«Η Μαρία», λέω. «Εξαρχής για όλα έφταιγε αυτή».

			Ο Μάγκνους κοκκινίζει. «Δε θα πω ψέματα ότι δε μου ράγισε την καρδιά. Όμως, θα έχουμε άφθονο χρόνο αργότερα για φωνές και κατάρες. Αυτή τη στιγμή πρέπει να επικεντρωθούμε στην επόμενή μας κίνηση». Τοποθετεί έναν χαρτοφύλακα επάνω στο γραφείο του. Είναι ολόιδιος μ’ εκείνον που μου έστειλε ο Κουίντον πριν από μερικές εβδομάδες.

			«Αυτός είναι…;»

			«Ναι». Ο πράκτορας Μάγκνους μού κάνει νόημα να πλησιάσω στο γραφείο του. Πατά μερικά πλήκτρα στο πληκτρολόγιό του και εμφανίζεται στη οθόνη το προφίλ μου στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων. «Ωραία», λέει. «Και οι τέσσερις κριτές υποβάλαμε τη βαθμολογία μας πριν επιτεθούν τα υβρίδια».

			ΑΜΑΡΙ ΡΕΝΕΪ ΠΙΤΕΡΣ – Εκπαιδευόμενη Πράκτορας

			Πρώτη Δοκιμασία: Επιτυχής

			Δεύτερη Δοκιμασία: Επιτυχής

			Τελικός – Διαγώνισμα Υπερφυσικών Γνώσεων: 91% Επιτυχές

			Τελικός – Μονομαχία με Ραβδιά Ακινητοποίησης: 2 Νίκες 0 Ήττες, Επιτυχής

			Τελικός – Επίδειξη Υπερφυσικής Ικανότητας: (3/4 βαθμολόγησαν υπέρ), Επιτυχής

			Μάγκνους: Άριστα

			Φιόνα: Άριστα

			Κόζι: Καλώς

			Βαν Χέλσινγκ: Κάτω από τη βάση

			Η εκπαιδευόμενη Πίτερς πληροί όλες τις προϋποθέσεις για προαγωγή.

			«Μη σε ανησυχεί εκείνο το “Κάτω από τη βάση”», λέει ο πράκτορας Μάγκνους. «Φέτος χρειάζεσαι μόνο τρεις από τις τέσσερις ψήφους για να περάσεις. Η Φιόνα πρόσθεσε εγκαίρως αυτή την τροπολογία στους κανόνες – σκέφτηκε ότι ο διευθυντής μπορεί να σε αδικούσε».

			«Άρα τα κατάφερα;» Νιώθω τεράστια ανακούφιση.

			«Τα κατάφερες μια χαρά, μικρή». Ο Μάγκνους πληκτρολογεί το όνομά του δίπλα στο πεδίο «Προαγωγή Πράκτορα» και πατά το Enter. Ύστερα ακουμπά με το δάχτυλό του το σήμα μου από φεγγαρόπετρα και λέει: «Με την αρμοδιότητα που μου έχει ανατεθεί ως εκπαιδευτή πράκτορα, σε προάγω, Αμάρι Πίτερς, σε Πράκτορα».

			Το σήμα μου από φεγγαρόπετρα μετατρέπεται από κυκλικό σε οβάλ, με τη επιγραφή Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών χαραγμένη πάνω από ισοζυγισμένη ζυγαριά. Στο κάτω μέρος χαράσσεται η φράση Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων.

			Παρ’ όλα όσα έχουν συμβεί, δεν μπορώ να μη χαμογελάσω αντικρίζοντάς το. Έπειτα απ’ όλη τη σκληρή δουλειά που έριξα, τις απειλές που δέχτηκα και όλους εκείνους που δεν πίστευαν ότι θα τα καταφέρω –με πρώτη και κύρια εμένα– έγινα στ’ αλήθεια Πράκτορας.

			Ο πράκτορας Μάγκνους δείχνει τον χαρτοφύλακα. «Τα πράγματα του Κουίντον είναι πλέον δικά σου. Πιάσε το χερούλι του».

			Μόλις ακουμπώ τον χαρτοφύλακα, η κλειδαριά του απασφαλίζεται μ’ ένα κλικ.

			Σηκώνω το καπάκι και βρίσκω μέσα κάμποσους φακέλους. Ο Μάγκνους κι εγώ τους βγάζουμε και τους ακουμπάμε στο γραφείο του. Μόνο όταν φτάνουμε στο βάθος του χαρτοφύλακα ανακαλύπτουμε έναν χαρτονένιο φάκελο τόσο λεπτό που φαίνεται άδειος. Απ’ έξω γράφει Κλειδοκράτορας.

			Τον βγάζω απ’ τον χαρτοφύλακα και τον ανοίγω. Μέσα του βρίσκεται μονάχα μια κόλα χαρτί.

			«Να πάρει», αναφωνεί ο Μάγκνους με δέος. «Ο Κουίντον όντως τα κατάφερε. Εντόπισε τον Κλειδοκράτορα».

			ΚΛΕΙΔΟΚΡΑΤΟΡΑΣ

			Όνομα: Δρ Χένρι Άντερχιλ, Ιατρός

			Πολυμορφικός

			Τοποθεσία: Ιατρική Κλινική Στις Ερημιές

			«Θα υποβάλω επίσημο αίτημα να μας επιτρέψουν να ανακτήσουμε το Μαύρο Κλειδί και να το θέσουμε υπό την προστασία μας», λέει ο Μάγκνους.

			«Αίτημα; Η Μαρία έχει ήδη το Μαύρο Βιβλίο! Μπορεί να πηγαίνει να πάρει και το Μαύρο Κλειδί τη στιγμή που μιλάμε!»

			«Η αλήθεια είναι πως μπορεί να έχει ήδη στα χέρια της το Μαύρο Κλειδί», λέει ο Μάγκνους. «Και αν ισχύει αυτό, ο υπερφυσικός κόσμος θα μπει σε μεγάλους μπελάδες. Μπορούμε μόνο να ελπίζουμε ότι δεν είναι έτσι τα πράγματα».

			«Βαρέθηκα να κάθομαι και να ελπίζω. Αυτό κάνω απ’ τη στιγμή που ήρθα εδώ. Ο Κουίντον εξαφανίστηκε προσπαθώντας να αποτρέψει αυτό που συμβαίνει!»

			«Τα χέρια μας είναι δεμένα», απαντά ο Μάγκνους. «Ως προστάτες του Μαύρου Βιβλίου, η Υπηρεσία ιδρύθηκε υπό τον όρκο ότι ποτέ δε θα αναζητούσε το Μαύρο Κλειδί. Το Μαύρο Βιβλίο και το Μαύρο Κλειδί δεν πρέπει ποτέ να βρεθούν μαζί υπό οποιεσδήποτε συνθήκες».

			«Μα δε θα βρεθούν μαζί», απαντώ. «Η Υπηρεσία δεν έχει πια το Μαύρο Βιβλίο».

			«Και θα φροντίσουμε να το ξεκαθαρίσουμε αυτό όταν ζητήσουμε άδεια. Οι κανόνες είναι κανόνες, Αμάρι. Αν κληθεί έκτακτη συνεδρίαση, πολύ πιθανόν να μας απαντήσουν εντός είκοσι τεσσάρων ωρών».

			«Μα αυτό είναι ολόκληρη μέρα!» λέω.

			«Μπορούμε να εκμεταλλευτούμε τον χρόνο μας συγκεντρώνοντας όσο περισσότερες πληροφορίες γίνεται», αποκρίνεται ο πράκτορας Μάγκνους. «Ίσως να δοκιμάσουμε ξανά με τον Μορό, να δούμε μήπως σχηματίσουμε κάποια ιδέα τι σχεδιάζει να κάνει στη συνέχεια η Μαρία. Δεν έχουμε και πολλές ελπίδες, αλλά το πιθανότερο είναι ότι θα θέλει να καυχηθεί για τα επιτεύγματά του».

			Πάω να διαμαρτυρηθώ, όμως ο πράκτορας Μάγκνους έχει ήδη βγάλει το τηλέφωνό του. «Θέλω να με συνδέσετε αμέσως με τη Γενική Διευθύντρια».

			[image: ]

			«Τώρα μπαίνουμε στη Φυλακή Μαυρόπετρα».

			Επιβαίνω ξανά στον λόρδο Κένσινγκτον, το ασανσέρ, μόνο που αυτή τη φορά είναι μαζί μου ο πράκτορας Μάγκνους. Ενόσω η Υπηρεσία περιμένει απάντηση από το Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου αν θα της δοθεί ειδική άδεια για να αναζητήσει τον Κλειδοκράτορα, η διευθύντρια Κρόου συμφώνησε με τον Μάγκνους να ανακρίνουμε ξανά τον Μορό.

			Ίσως να μη μας πει τίποτα χρήσιμο, αλλά υποθέτω ότι αξίζει μια προσπάθεια. Σίγουρα είναι καλύτερο απ’ το να καθόμαστε με σταυρωμένα χέρια.

			«Θεέ μου», αναφωνεί ο λόρδος Κένσινγκτον, «πώς κατάφεραν να εισβάλουν εδώ αυτά τα σιχαμερά υβρίδια;»

			«Κάποιος απενεργοποίησε τις ασπίδες μας». Ο Μάγκνους σταυρώνει τα χέρια. «Όμως, πολύ λίγοι άνθρωποι έχουν πρόσβαση στους κωδικούς και θα έβαζα το χέρι μου στη φωτιά για εκείνους».

			«Ήξερε και η Μαρία τους κωδικούς αυτούς;» ρωτώ.

			«Ναι, όλοι οι Ειδικοί Πράκτορες τους ξέρουν σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης», απαντά ο Μάγκνους. «Όμως, οι κωδικοί της πρέπει να απενεργοποιήθηκαν τη στιγμή που ανακοινώθηκε ότι εκείνη και ο Κουίντον αγνοούνταν εν ώρα υπηρεσίας. Το κάνει αυτόματα ο κεντρικός υπολογιστής».

			Τότε συνειδητοποιώ το εξής. Νωρίτερα στο θησαυροφυλάκιο, ο Ντίλαν είπε ότι η κλέφτρα είναι τεχνολόγος. «Η Μαρία είναι μάγισσα, όπως εγώ. Άρα δε θα χρειαζόταν κωδικούς για να απενεργοποιήσει τις άμυνές μας».

			Για μια στιγμή, ο πράκτορας Μάγκνους απλώς με κοιτά όλο δυσπιστία. Έπειτα ξεπερνά το σοκ. «Δηλαδή μου λες ότι οι μάγοι μπορούν να ελέγχουν υπολογιστές με τη μαγεία τους;»

			Δαγκώνομαι. «Λέγεται τεχνομαγεία».

			«Κι εσύ πώς το ξέρεις αυτό;» Όταν δεν απαντώ, το πρόσωπο του Μάγκνους σκοτεινιάζει. «Δεν είναι ώρα για μυστικά, μικρή! Πώς το ξέρεις;»

			«Είναι απλώς… κάτι που έμαθα», λέω.

			Ο Μάγκνους αφήνει έναν αναστεναγμό και μου γυρίζει την πλάτη. «Τότε, είμαστε ευάλωτοι, ακόμη και τώρα. Πρέπει να στείλουμε εσάς τα παιδιά στα σπίτια σας, μακριά απ’ τον κίνδυνο».

			«Δεν μπορείς να με στείλεις στο σπίτι μου», ανταπαντώ. «Όχι πριν βρω τον Κουίντον. Είπες ότι θα με άφηνες να βοηθήσω στην έρευνα».

			«Αυτό συνέβη προτού η Υπηρεσία μετατραπεί σε εμπόλεμη ζώνη! Το χρωστάω στον αδελφό σου να σε προστατέψω, Αμάρι».

			«Μα…»

			«Δεν έχει μα», απαντά. «Αφού μιλήσουμε με τον Μορό, θα το φροντίσω προσωπικά εσύ και η μητέρα σου να πάτε σε κάποιο ασφαλές μέρος μέχρι να διευθετηθεί αυτό το πρόβλημα».

			Θέλω να βάλω τις φωνές απ’ τα νεύρα μου. Είναι άδικο. Δε χρειάζομαι προστασία.

			Ο λόρδος Κένσινγκτον κινείται γρήγορα πάνω στις όλο στροφές ράγες, οδηγώντας μας προς το επίπεδο όπου κρατείται αποκλειστικά ο Μορό.

			Όπως και την προηγούμενη φορά, κάθεται σε μια καρέκλα με την πλάτη γυρισμένη προς το μέρος μας.

			Ο πράκτορας Μάγκνους βγαίνει πρώτος απ’ το ασανσέρ κι εγώ ακολουθώ.

			Τη στιγμή που το πόδι μου ακουμπά το λείο μαύρο δάπεδο της φυλακής, το εσωτερικό του γυάλινου κλουβιού του Μορό μετατρέπεται σε σκηνή από ένα φαντασμαγορικό πάρτι γεμάτο με ανθρώπους που γιορτάζουν. Ο Μορό εμφανίζεται κοντά στο τζάμι.

			«Βλέπω τον πράκτορα Μάγκνους;» ρωτά ο Μορό. «Πόπο, έχει περάσει καιρός απ’ την τελευταία φορά που μιλήσαμε, έτσι δεν είναι;»

			Η έκφραση του πράκτορα Μάγκνους σκληραίνει. «Υποθέτω ότι ξέρεις γιατί βρίσκομαι εδώ».

			Τα λεπτά χείλη του Μορό σχηματίζουν ένα μικρό χαμόγελο. «Άκουσα τους φύλακες να λένε ότι η πολύτιμη Υπηρεσία σας δέχτηκε επίθεση. Και το χειρότερο, από υβρίδια. Τι παράσιτα. Ελπίζω να καλέσατε κάποιον εξολοθρευτή».

			«Αρκετά με τα παιχνίδια. Ξέρουμε ότι η Μαρία προσπαθεί να επαναφέρει στη ζωή τον Βλαντιμίρ ακολουθώντας τις εντολές σου!» Ο πράκτορας Μάγκνους χτυπάει το τζάμι. «Πες μας πώς θα τη βρούμε!»

			«Δεν ξέρετε τίποτα!» απαντά κοφτά ο Μορό. «Ωστόσο, ειλικρινά ομολογώ ότι έχω απογοητευτεί. Σας προειδοποίησα όταν με συλλάβατε ότι κάποιος άλλος θα έπαιρνε τη θέση μου και θα φρόντιζε να γυρίσουμε στις παλιές, ένδοξες μέρες μας. Τότε έβαλες τα γέλια όταν σου είπα ότι υπήρχαν κι άλλοι μάγοι που δεν τους γνώριζε η Υπηρεσία. Και σήμερα εμφανίζεσαι με την ολοκαίνουρια μάγισσά σου να σε ακολουθεί. Μάλλον ήρθε η δική μου σειρά να γελάσω!»

			Ο πράκτορας Μάγκνους γυρνά και αρχίζει να κατευθύνεται προς τον λόρδο Κένσινγκτον. «Είναι χάσιμο χρόνου».

			Ο Μορό περιεργάζεται εμένα τώρα. «Είχες την ευκαιρία να επιλέξεις την πλευρά των νικητών. Ίσως μπορέσουμε να σε διδάξουμε να μην εμπιστεύεσαι τους άλλους τόσο εύκολα. Βέβαια, ίσως όλοι οι Πίτερς να είναι αφελείς».

			«Απλώς βούλωσέ το, εντάξει; Σου είπα, είμαι στο πλευρό του αδελφού μου». Γυρνώ ν’ ακολουθήσω τον πράκτορα Μάγκνους, αγριοκοιτάζοντας τον Μορό πάνω απ’ τον ώμο μου.

			Όμως, ο Μορό ανασηκώνει τους ώμους. «Αχ, καλά λοιπόν. Ειλικρινά το εκτιμώ που περάσατε από εδώ. Ακόμη κι αν δε μου φέρατε τίποτε άλλο πέρα από χαχανητά και χαμόγελα».

			Μαρμαρώνω στη θέση μου. Χαχανητά και χαμόγελα.

			Ακούω στο κεφάλι μου τη φωνή της μαντάμ Βάιολετ. «Μια θαυματοποιός δεν πρέπει ποτέ να εμπιστεύεται αυτόν που χαχανίζει και χαμογελά…»

			Ξεροκαταπίνω. Τα λόγια της ξαφνικά βγάζουν νόημα. Ποιος είναι ο πιο προφανής λόγος για να μην εμπιστεύεται τους άλλους ένας θαυματοποιός; Διότι εμείς γνωρίζουμε ότι τα μάτια ξεγελιούνται εύκολα. Είναι το πρώτο μάθημα στο βιβλίο με τα ξόρκια της: Μη δείχνεις ποτέ εμπιστοσύνη. Μην παίρνεις τίποτα τοις μετρητοίς. Ό,τι κι αν βλέπεις, θεώρησε ότι η εμφάνισή του είναι ψεύτικη μέχρι ν’ αποδειχτεί το αντίθετο.

			Θυμάμαι και τα υπόλοιπα λόγια που μου είπε στη σκηνή της. «Όταν ήμουν ζωντανή, έστελνα τη μαγεία μου στο μακρινό μέλλον και εντυπωσιαζόμουν απ’ τις σκηνές που μου αποκάλυπταν οι ψευδαισθήσεις μου. Είδα σε ποιον μιλούσες, Αμάρι, και το ξόρκι που έκανες».

			Όμως, δεν μπορεί να εννοούσε αυτή τη στιγμή, έτσι δεν είναι; Τότε θυμάμαι τι μου είπε ο Μορό, την πρώτη φορά που συναντηθήκαμε. «Μόνο ένα ψέμα θα μπει ανάμεσά μας».

			Το οποίο είπε αμέσως μόλις συστήθηκε.

			Αργά, σηκώνω το χέρι μου προς την κατεύθυνση του Μορό και υψώνω δύο δάχτυλα. «Διαλύσου».

			Η σκηνή του πάρτι εξαφανίζεται. Απομένει μόνο ο Μορό και η κουνιστή του καρέκλα. Προσπαθεί να σηκωθεί, με το σώμα του να τραντάζεται βίαια. Παρ’ όλα αυτά πλησιάζει κουτσαίνοντας απ’ το αριστερό του πόδι…

			Ο πράκτορας Μάγκνους καταφθάνει δίπλα μου. «Τι του έκανες;»

			Όμως, δεν απαντώ. Γιατί ήδη βλέπω τις ρυτίδες και τα γκρίζα μαλλιά του να εξαφανίζονται. Ένας πιο κοντός, πιο χλωμός, πολύ νεότερος άντρας γελά κοροϊδευτικά προς το μέρος μας…

			Δεν μπορεί να συμβαίνει αυτό.

			«Μπράβο!» λέει ο άντρας χαμογελώντας μοχθηρά. «Πολύ καλά. Γιατί τώρα αντιλαμβάνεστε στ’ αλήθεια σε τι κίνδυνο βρίσκεστε. Ο αφέντης μου –ένας μάγος μπροστά στη μαγεία του οποίου το δικό σου ποσοστό 100% δεν πιάνει μία– έχει πλέον στα χέρια του το Μαύρο Βιβλίο!»

			«Ποιος είσαι;» απαιτεί να μάθει ο πράκτορας Μάγκνους.

			«Δεν είμαι παρά ένας ταπεινός υπηρέτης ο οποίος έπαιξε τον ρόλο του σ’ αυτό το μεγαλειώδες σχέδιο», λέει ο άντρας. «Έλα μαζί μας, μικρή. Δε θες να μάθεις τι κάνουμε σε αυτούς που προδίδουν τους μάγους συντρόφους τους!»

			Μου παίρνει ένα δευτερόλεπτο μέχρι να επεξεργαστώ τι σημαίνουν όλα αυτά. Ποτέ δε συνέλαβαν τον Μορό. Αυτός κρύβεται πίσω από όλα.

			Το πιο επικίνδυνο ον του υπερφυσικού κόσμου έχει στα χέρια του το Μαύρο Βιβλίο.

			Ο πράκτορας Μάγκνους με αρπάζει απ’ τους ώμους και με γονατίζει. «Πώς το ήξερες;»

			Με τη φωνή μου να τρέμει, του εξηγώ για την εκδρομή μου στης μαντάμ Βάιολετ.

			«Αυτό τα αλλάζει όλα», λέει πανικόβλητος ο πράκτορας Μάγκνους. «Αν δεν ανακτήσουμε εκείνο το κλειδί, ο κόσμος μπορεί να μην αντέξει άλλες είκοσι τέσσερις ώρες».

			Τρέχουμε προς τον λόρδο Κένσινγκτον. Ο πράκτορας Μάγκνους φωνάζει: «Πήγαινέ μας κατευθείαν στη διευθύντρια».
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			ΑΥΤΟ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ της διεθύντριας. Αυτή είναι η πρώτη μου σκέψη μόλις ανοίγουν οι πόρτες του λόρδου Κένσινγκτον.

			Αντ’ αυτού, μας έφερε στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών.

			«Συγγνώμη», λέει ο λόρδος Κένσινγκτον. «Μου έδωσαν εντολή να σας φέρω εδώ».

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ είναι όρθιος στον προθάλαμο με τα χέρια σταυρωμένα. Πίσω του στέκεται ολόκληρη μοίρα από πράκτορες.

			«Ό,τι κι αν είναι αυτό, δεν έχουμε χρόνο», λέει ο πράκτορας Μάγκνους. «Δεν έλαβες την ειδοποίηση; Ο Μορό είναι ελεύθερος! Αυτός που έχει το Μαύρο Βιβλίο δεν είναι απλώς κάποιος μαθητευόμενος μάγος. Είναι ένας από τους Αδελφούς της Νύχτας».

			«Έλαβα την ειδοποίηση», απαντά ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Πίτερς, έλα και στάσου δίπλα μας».

			«Μα…»

			«Κάνε ό,τι σου λέει», με διακόπτει ο πράκτορας Μάγκνους.

			Δε μου αρέσει αυτό, αλλά κάνω όπως μου είπαν. Η έκφραση του διευθυντή Βαν Χέλσινγκ σκληραίνει όταν αντικρίζει το σήμα της Πράκτορα πάνω μου. «Αν δεν ήμουν αρκετά σαφής, για όσο είμαι εγώ διευθυντής, δε θα υπάρξουν μάγοι στο τμήμα μου». Ακουμπά το δάχτυλό του στο σήμα μου και λέει: «Υποβιβασμός!»

			Κι έτσι απλά το σήμα μου συρρικνώνεται και πάλι σε σήμα εκπαιδευόμενου. Σφίγγω τις γροθιές μου. Ο Ντίλαν είχε δίκιο – ο πατέρας του ποτέ δε σκόπευε να μου δώσει μια ευκαιρία.

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ γυρνά και κοιτάει τον πράκτορα Μάγκνους στο ασανσέρ. «Τι περίεργο που η πρώτη σου κίνηση ήταν να κατευθυνθείς στη φυλακή και να κάνεις αυτή τη σπουδαία ανακάλυψη. Βολικό, δε νομίζεις; Προκειμένου να φανεί ο Μάγκνους ο ήρωας, αντί για τον Μάγκνους τον συνεργό. Παρά τις διαφορές μας, ούτε μία στο εκατομμύριο δε θα υποψιαζόμουν εσένα για προδότη».

			Ο Μάγκνους κουνά το κεφάλι. «Ούτε είσαι αρκετά χαζός για να το πιστεύεις αυτό, Βαν Χέλσινγκ. Πού θες να καταλήξεις;»

			Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ κουνά το χέρι του και οι πράκτορες προχωρούν, περικυκλώνοντας το ασανσέρ. Ο Βαν Χέλσινγκ περιμένει να πάρουν τις θέσεις τους προτού απαντήσει στον πράκτορα Μάγκνους. «Ανακαλύψαμε πώς κατάφεραν τα υβρίδια να τηλεμεταφερθούν στην Υπηρεσία. Εσύ απενεργοποίησες τις ασπίδες μας».

			«Όχι βέβαια!» λέω. «Ήταν…»

			«Σιωπή!» φωνάζει ο Μάγκνους.

			«Ναι, Πίτερς. Μη χαλάς το σάλιο σου», λέει ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Αυτός ο άνθρωπος δεν αξίζει την αφοσίωσή σου. Κανείς άλλος δεν έχει πρόσβαση στους κωδικούς σου εκτός από εσένα, Μάγκνους». Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ προχωρά σφίγγοντας τα δόντια. «Αναρωτιέμαι, πόσο πίσω στο παρελθόν φτάνει η προδοσία σου; Η Μαρία σε θαύμαζε! Την έπεισες να προδώσει τόσο την οικογένειά της όσο και την Υπηρεσία;»

			«Κάποιος μου την έστησε», ισχυρίζεται ο Μάγκνους. «Γιατί να φερθώ τόσο ανόητα και να χρησιμοποιήσω έναν κωδικό ο οποίος εύκολα μπορεί να οδηγήσει σ’ εμένα; Γιατί να μην το έσκαγα αντί να μείνω εδώ;»

			«Τις ίδιες απορίες έχω κι εγώ», απαντά ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Ακολούθησα απλώς τα στοιχεία, όπως ακριβώς διδαχτήκαμε. Και οδηγούν σ’ εσένα, Μάγκνους».

			Ο πράκτορας Μάγκνους ξεφυσά. «Και να υποθέσω πως θες να σε διευκολύνω και απλώς να παραδοθώ».

			«Είναι παρούσα η δεσποινίς Πίτερς», αποκρίνεται ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ. «Ελπίζω για χάρη της να βοηθήσεις να κρατήσουμε τα πράγματα πολιτισμένα».

			Ο πράκτορας Μάγκνους με καρφώνει μ’ ένα έντονο βλέμμα και καταλαβαίνω ότι κάτι προσπαθεί να μου πει. Σηκώνει τα χέρια του. «Παραδίνομαι».
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			Το μυαλό μου γυρίζει σαν τρελό καθώς δυο πράκτορες με οδηγούν πίσω στους μαθητικούς κοιτώνες. Κανείς τους δε λέει το παραμικρό ώσπου φτάνουμε στο δωμάτιό μου. Τότε μιλά ο ψηλότερος απ’ τους δύο: «Απόψε υπάρχει απαγόρευση κυκλοφορίας στην Υπηρεσία. Ο διευθυντής θέλει να είσαι διαθέσιμη για ανάκριση νωρίς αύριο το πρωί».

			Δεν περιμένουν να τους απαντήσω. Γυρνούν και οι δυο και απομακρύνονται κατά μήκος του διαδρόμου.

			Μόλις περνώ το κατώφλι, η Έλσι τρέχει προς το μέρος μου, βγάζει το κεφάλι της στον διάδρομο, κοιτάει δεξιά αριστερά και κλείνει την πόρτα πίσω μας. «Έχεις έναν επισκέπτη».

			Τότε βγαίνει ο Ντίλαν, ο οποίος κρυβόταν κάτω απ’ το κρεβάτι μου. Είναι η πρώτη φορά που βλεπόμαστε από τότε που ακολουθήσαμε τη Μαρία στο Μεγάλο Θησαυροφυλάκιο.

			«Τι κάνεις εσύ εδώ;» ρωτώ.

			Ο Ντίλαν στηρίζεται στο ένα γόνατο. «Άκουσα ότι οι κωδικοί τούς οδήγησαν στον πράκτορα Μάγκνους. Δεν υπάρχει περίπτωση να πρόδιδε έτσι την Υπηρεσία. Πρέπει να ήταν η Μαρία». Κομπιάζει και κουνά το κεφάλι του. «Μάλλον του την έστησε ή κάτι τέτοιο. Έπρεπε να σε είχα ακούσει όταν μου είπες γι’ αυτήν».

			Η Έλσι κοιτά σκυθρωπή τα κορνιζαρισμένα εξώφυλλα των περιοδικών πάνω απ’ το κρεβάτι της. Όλα αυτά έρχονται σε αντίθεση με όσα πίστευε για τη Μαρία. Όμως, η Έλσι δεν είδε πώς χαμογελούσε η Μαρία – η αδελφή του Ντίλαν απολάμβανε την κάθε στιγμή όσο πρόδιδε τον πατέρα της και την υπόλοιπη Υπηρεσία.

			«Ξέρω ότι ίσως να μη με εμπιστεύεσαι αφού είμαι αδελφός της», λέει ο Ντίλαν, «όμως νιώθω ότι είναι χρέος μου να κάνω κάτι γι’ αυτό».

			«Το χειρότερο δεν είναι ότι η Μαρία έκλεψε το Μαύρο Βιβλίο», αποκρίνομαι. «Αν ήσουν εδώ τότε μάλλον δεν έμαθες ότι ο Μορό είναι ελεύθερος. Κάποιος άλλος μαθητευόμενός του χρησιμοποιούσε μια ψευδαίσθηση για να τον υποδύεται».

			Η Έλσι καλύπτει το στόμα με το χέρι. «Είναι ελεύθερος;»

			Ο Ντίλαν γουρλώνει τα μάτια και μπερδεύει τα λόγια του προτού καταφέρει επιτέλους να πει: «Εδώ και πόσο καιρό; Τον συνέλαβαν ποτέ στ’ αλήθεια;»

			«Δεν ξέρω», απαντώ. «Όμως, δε νομίζω ότι ο Μάγκνους θα ήθελε να προσπαθήσω να αποκαταστήσω το όνομά του. Νομίζω ότι θα προτιμούσε να κάνω αυτό που πλέον δεν μπορεί ο ίδιος – αυτό που ξεκίνησε ο αδελφός μου πριν απ’ αυτόν».

			«Δε φαντάζομαι να εννοείς αυτό που νομίζω», λέει η Έλσι.

			«Θα αναζητήσω το Μαύρο Κλειδί», απαντώ. Αυτό πρέπει να προσπαθούσε να μου πει μ’ εκείνο το βλέμμα ο πράκτορας Μάγκνους. Γι’ αυτό και με σταμάτησε πριν πω στον διευθυντή Βαν Χέλσινγκ πώς η τεχνομαγεία της Μαρίας μπορεί να απενεργοποιήσει τις ασπίδες της Υπηρεσίας. Δε θέλει να εγκλωβιστώ εδώ απαντώντας ερωτήσεις. Θέλει να βγω εκεί έξω και να πάρω το κλειδί».

			«Στάσου», αναφωνεί το Ντίλαν. «Ξέρεις πού βρίσκεται;»

			«Ο Μάγκνους είχε δίκιο ότι ο αδελφός μου έκρυβε την τοποθεσία σ’ έναν Αποχαιρετιστήριο Χαρτοφύλακα», αποκρίνομαι. «Πρέπει να φτάσουμε εκεί πριν από τον Μορό και να πείσουμε τον Κλειδοκράτορα να μας δώσει το Μαύρο Κλειδί».

			«Δεν ξέρω αν είναι καλή ιδέα». Η Έλσι σωριάζεται στο κρεβάτι της. «Θα αθετήσεις τον σπουδαιότερο όρκο της Υπηρεσίας. Θα διαλύσουν ολόκληρη την Υπηρεσία εξαιτίας αυτού. Αμάρι, θα σε κλείσουν στη Μαυρόπετρα».

			Ξεροκαταπίνω. «Ο αδελφός εξαφανίστηκε προσπαθώντας να το αποτρέψει. Πρέπει να προσπαθήσω».

			«Αν στ’ αλήθεια σκοπεύεις να το κάνεις», λέει ο Ντίλαν, «τότε θα σε βοηθήσω. Δε θ’ αφήσω τη Μαρία να πληγώσει κανέναν άλλον».

			Η Έλσι αφήνει έναν αναστεναγμό. «Τότε… θα έρθω κι εγώ μαζί σας, υποθέτω».

			«Χωρίς παρεξήγηση», απαντά ο Ντίλαν. «Δε νομίζω πως είναι καλή ιδέα. Η Αμάρι κι εγώ τουλάχιστον έχουμε εκπαιδευτεί να υπερασπιζόμαστε τον εαυτό μας ως Ασκούμενοι Πράκτορες».

			«Έχω όλα τα μαραφέτια στα οποία δουλεύω». Η Έλσι βάζει το χέρι κάτω απ’ το κρεβάτι της, αρπάζει ένα σακίδιο γεμάτο συσκευές κι έπειτα με κοιτά. «Κάθε φορά που έχεις μπλεξίματα είτε κάθομαι στην άκρη είτε κρύβομαι. Βαρέθηκα πια να είμαι έτσι. Σε παρακαλώ, άσε με να βοηθήσω».

			«Δική μου ιδέα είναι, άρα εγώ αποφασίζω», αποκρίνομαι. «Η Έλσι θα έρθει μαζί μας».

			«Καλά», λέει ο Ντίλαν. «Αλλά αν της συμβεί τίποτα, η ευθύνη είναι δική σου».

			«Σύμφωνοι», απαντώ. «Τώρα χρειαζόμαστε ένα σχέδιο».

			«Άφησέ το πάνω μου», λέει ο Ντίλαν. «Απλώς φροντίστε να είστε έτοιμες να φύγουμε».
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			Στις οκτώ, μια ανακοίνωση ακούγεται απ’ τα μεγάφωνα.

			«Την προσοχή σας, παρακαλώ, βοηθητικό προσωπικό και εκπαιδευόμενοι. Σας μιλά η διευθύντρια Κρόου. Λαμβάνοντας υπόψη την επίθεση που δεχτήκαμε το πρωί και κατόπιν συνεδρίασης με τους διευθυντές όλων των τμημάτων, αποφάσισα να αναστείλω τη φετινή καλοκαιρινή κατασκήνωση. Μέχρι να βεβαιωθούμε ότι δεν έχει παραβιαστεί κανένα από τα συστήματα προστασίας μας, δεν μπορούμε με καθαρή συνείδηση να επιτρέψουμε στα παιδιά να παραμείνουν εντός των εγκαταστάσεων. Βρισκόμαστε στη διαδικασία ειδοποίησης των γονιών σας. Για όσους δεν απέκτησαν θέση με το σύστημα της κληρονομιάς, το πρόσχημα θα είναι ότι η οργάνωσή μας αντιμετώπισε κάποιο πρόβλημα στη χρηματοδότησή της το οποίο μας ώθησε να διακόψουμε πρώιμα τη λειτουργία της καλοκαιρινής κατασκήνωσης».

			Το κινητό μου δονείται τη στιγμή που η Μπέρθα μπαίνει με θόρυβο στο δωμάτιο. Ρίχνοντας μια γρήγορη ματιά στο τηλέφωνο καταλαβαίνω ότι είναι η μαμά. Πρέπει να έμαθε τα νέα για την αναστολή λειτουργίας της κατασκήνωσης. Χώνω το κινητό μου στην τσέπη μου.

			Η Μπέρθα κρατά ένα σημείωμα και μας το διαβάζει. «Η παρούσα είναι ειδοποίηση Επιπέδου Πέντε. Η Αμάρι Πίτερς και η Έλσι Ροντρίγκεζ πρέπει να παρουσιαστούν αμέσως στο Δωμάτιο Μεταφορέων στο Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων». Κάνει έναν μορφασμό, αλλά συνεχίζει να διαβάζει. «Πρέπει να φέρουν τον απαραίτητο εξοπλισμό και γνωρίζουν ήδη ποιος είναι αυτός. Υπογραφή διευθυντής Βαν Χέλσινγκ, Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών».

			Η Μπέρθα σηκώνει τα μάτια και με κοιτάζει. «Εμπρός, λοιπόν! Ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ ήταν αρκετά ξεκάθαρος, νομίζω!»

			«Ναι, πολύ ξεκάθαρος», λέω. Πώς στην ευχή το κατάφερε αυτό ο Ντίλαν;

			Αρπάζω το Ραβδί Ακινητοποίησης και τα Ουρανο-σπριντ μου και η Έλσι φορά στους ώμους το σακίδιό της.

			Η Μπέρθα μού δίνει το σημείωμα καθώς βγαίνουμε απ’ το δωμάτιο. «Θα το χρειαστείτε για να περάσετε τα σημεία ελέγχου ασφαλείας».

			Περπατώ προς τα ασανσέρ χωρίς να το πιστεύω.

			Μας περιμένει ο Κατεργάρης. «Ταυτότητα ή άδεια κυκλοφορίας, παρακαλώ».

			Η Έλσι βάζει το ένα χέρι στη μέση της. «Από πότε άρχισες να συμπεριφέρεσαι σαν σωστό ασανσέρ;»

			Ο Κατεργάρης αναστενάζει. «Το τσιπάκι μου για αταξίες και σκανταλιές απενεργοποιείται κατά τη διάρκεια της απαγόρευσης κυκλοφορίας. Ταυτότητα ή άδεια κυκλοφορίας, παρακαλώ».

			Σηκώνω το χαρτί που μου έδωσε η Μπέρθα και ο Κατεργάρης το σαρώνει.

			«Αναγνωρίστηκε άδεια μετακίνησης προς το Τμήμα Χορήγησης Υπερφυσικών Αδειών και Αρχείων».

			Ο μεγάλος προθάλαμος του τμήματος είναι εντελώς άδειος και μόνο μια κυρία κάθεται σ’ ένα γραφείο. Την πλησιάζουμε και ξεροβήχει δυνατά. «Πάρτε χαρτί προτεραιότητας, παρακαλώ».

			«Μα δεν υπάρχει κανείς άλλος», λέω.

			«Οι κανόνες είναι κανόνες», αποκρίνεται.

			Η κυρία μάς αναγκάζει να διασχίσουμε ολόκληρο τον προθάλαμο για να πάρουμε χαρτί προτεραιότητας κι έπειτα περιμένει να καθίσουμε προτού πατήσει το κουμπί που κάνει το μεγάφωνο να ανακοινώσει: «Να περάσει το Α1 στο πρώτο γκισέ».

			Της δείχνουμε την άδεια μετακίνησης και μας αφήνει να μπούμε στον κεντρικό διάδρομο. Εκεί βρίσκεται τοποθετημένος ένας πράκτορας και δείχνω και σε αυτόν την άδεια. Τη διαβάζει, ξύνει το κεφάλι του μπερδεμένος και μετά φωνάζει έναν άλλο πράκτορα που βρίσκεται παρακάτω να ρίξει μια ματιά.

			Στο τέλος, οι πράκτορες μας αφήνουν να περάσουμε, αλλά μας παρακολουθούν στενά μέχρι να στρίψουμε στη γωνία και να μπούμε στο Δωμάτιο Μεταφορέων.

			Ο Ντίλαν ξεπροβάλλει πίσω από έναν γυάλινο σωλήνα. «Τα καταφέρατε. Δεν ήμουν εντελώς σίγουρος ότι θα πετύχαινε».

			«Ούτε κι εγώ», αποκρίνομαι. «Όμως, ξέρεις ότι δεν μπορούμε να τηλεμεταφερθούμε από εδώ εν μέσω απαγόρευσης κυκλοφορίας. Ο υπολογιστής ασφαλείας θα μας σταματήσει».

			«Σωστά», λέει ο Ντίλαν. «Όμως, μόνο αν προσπαθείς να τηλεμεταφερθείς έξω απ’ την Υπηρεσία».

			«Δηλαδή εσύ θες να μας τηλεμεταφέρεις εντός της Υπηρεσίας;» ρωτά η Έλσι.

			«Ναι», απαντά ο Ντίλαν. «Απλώς εμπιστευτείτε με. Έχω ήδη πληκτρολογήσει τον προορισμό μας».

			Ο Ντίλαν μάς οδηγεί στον τηλεμεταφορέα που έχει ήδη ενεργοποιήσει.

			Μπαίνω στον γυάλινο σωλήνα και ακολουθεί ο Ντίλαν. Φωνές ακούγονται πίσω μας. Είναι οι πράκτορες στους οποίους δώσαμε το σημείωμα. Πρέπει να έλεγξαν αν ισχύει με τους ανώτερούς τους.

			«Σταματήστε!» φωνάζει ένας τους καθώς φτάνει και κοντοστέκεται μπροστά μας. Η κακομοίρα η Έλσι βρίσκεται ανάμεσα στους πράκτορες και στον μεταφορέα. «Κάνε στην άκρη, μικρή, κι εσείς οι δυο βγείτε απ’ τον μεταφορέα. Τώρα!»

			Η Έλσι παίρνει μια βαθιά, τρεμουλιαστή ανάσα και γυρνά να μας κοιτάξει πάνω απ’ τον ώμο της. «Φύγετε!»

			Ο Ντίλαν πατά με δύναμη ένα μεγάλο κόκκινο κουμπί και ο μεταφορέας αρχίζει να βουίζει.

			Μόλις το ακούν, οι πράκτορες τρέχουν γρήγορα προς το μέρος μας και περιμένω ότι η Έλσι θα το βάλει στα πόδια. Όμως, παραμένει στη θέση της.

			Κι έπειτα η καλύτερή μου φίλη φτύνει φωτιά.

			Ο Ντίλαν κι εγώ εξαφανιζόμαστε και επανεμφανιζόμαστε σ’ ένα τεράστιο τσιμεντένιο δωμάτιο. Στους τοίχους υπάρχουν μεγάλες καμπίνες με κάθε είδους τρελά οχήματα σταθμευμένα μέσα τους, τα πάντα, από πλωτά ποδήλατα μέχρι ιπτάμενους δίσκους. Ο Ντίλαν κάνει να προχωρήσει αλλά γυρνά να με δει πάνω απ’ τον ώμο του. «Είδαμε μόλις την Έλσι να…;»

			Χαμογελώ πλατιά. «Νομίζω πως ναι».

			Μονάχα αφότου έχουμε διασχίσει τα μισά του τεράστιου χώρου συνειδητοποιώ πού μας οδηγεί ο Ντίλαν – στο Τζόλι Ρότζερ. Το καράβι που ανήκε στον αδελφό μου και την αδελφή του.

			«Για πού νομίζετε ότι το βάλατε;» Η πράκτορας Φιόνα βγαίνει από μια καμπίνα με την επιγραφή Φτερωτό Άρμα.

			Παγώνουμε στη θέση μας. Τρία πράματα μπορώ να σκεφτώ. Πρώτον, τη βάψαμε. Δεύτερον, η πράκτορας Φιόνα είναι σίγουρα αρκετά φοβερή για να οδηγεί φτερωτό άρμα. Και τρίτον, τη βάψαμε για τα καλά. 

			Ο Ντίλαν κι εγώ δίνουμε ταυτόχρονα εντελώς διαφορετικές εξηγήσεις. Η πράκτορας Φιόνα απλώς σταυρώνει τα χέρια και με κοιτά κατάματα. Το σώμα μου γίνεται άκαμπτο σαν κούτσουρο.

			Η πράκτορας Φιόνα ανοιγοκλείνει έκπληκτη τα μάτια. «Ο Μάγκνους σ’ έβαλε να τα κάνεις όλα αυτά; Ή μήπως εσύ νομίζεις ότι θέλει να εντοπίσεις το κλειδί;»

			«Είπε ότι πρέπει να ανακτήσουμε εκείνο το κλειδί», απαντώ καθώς θυμάμαι τα λόγια του πράκτορα Μάγκνους.

			Η πράκτορας Φιόνα χτυπά το κούτελό της με το χέρι. «Δεν καταλαβαίνω τι σκέφτεται αυτός ο άνθρωπος! Είστε απλώς εκπαιδευόμενοι, για όνομα του Θεού!»

			«Ήθελε να το κάνει ο ίδιος, αλλά του την έστησαν», αποκρίνομαι. «Είναι μεγάλη ιστορία».

			Η πράκτορας Φιόνα αρχίζει να γκρινιάζει. «Είπα σε αυτόν τον κόπανο τον διευθυντή ότι δεν υπάρχει πιο έμπιστος από τον Μπόρεγκαρντ σε ολόκληρη την καταραμένη Υπηρεσία». Σηκώνει τον αριστερό της καρπό, γύρω απ’ τον οποίο βρίσκεται περασμένη μια συσκευή. «Ο Βαν Χέλσινγκ παρακολουθεί ακόμη και τις δικές μου κινήσεις σε περίπτωση που είμαι ένοχη επειδή βοήθησα. Αν πατήσω το πόδι μου έξω απ’ την Υπηρεσία θα ενεργοποιηθεί ένας συναγερμός που στέλνει πενήντα πράκτορες να με κυνηγήσουν. Λες και δεν έχω κι εγώ το δικό μου πιτσιρίκι στο σπίτι που πρέπει να φροντίσω. Το θράσος αυτού του ανθρώπου δεν περιγράφεται».

			Βγαίνω μπροστά, συνειδητοποιώντας ότι ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ μού έκανε χάρη όταν αποφάσισε να με υποβιβάσει. «Εγώ όμως είμαι μια απλή εκπαιδευόμενη και όχι επίσημο μέλος της Υπηρεσίας, άρα δεν μπορώ να βάλω σε μπελάδες την Υπηρεσία αν αναζητήσω το κλειδί». Αποφασίζω να γίνω λίγο πιο τολμηρή. «Νομίζω ότι πρέπει να εμπιστευτείς την κρίση του πράκτορα Μάγκνους».

			Η πράκτορας Φιόνα κουνά το κεφάλι της. «Θεέ μου, βοήθησέ με εδώ που φτάσαμε. Σημείωσε τον αριθμό του κινητού μου. Στο παραμικρό σημάδι ότι κάτι πάει στραβά, στείλε μου τις συντεταγμένες σας και θα έρθω εκεί αμέσως, με ή χωρίς συσκευή εντοπισμού».

			Πληκτρολογώ τον αριθμό στο κινητό μου. Η πράκτορας Φιόνα μάς κοιτά ακόμη μια φορά σαν να μην μπορεί να πιστέψει αυτό που συμβαίνει κι έπειτα πηγαίνει ν’ ανοίξει τις πόρτες στην έξοδο για τα σκάφη.

			Μονάχα όταν επιβιβαζόμαστε στο καράβι παραδέχεται ο Ντίλαν ότι η μοναδική φορά που έχει πιλοτάρει το Τζόλι Ρότζερ είναι στο Κάλεσμα για Δράση: Πράκτορες Εναντίον του Κόσμου. Και μετά έχει το θράσος να πει: «Πόσο μπορεί να διαφέρει η πραγματικότητα από το βιντεοπαιχνίδι;»

			Όπως αποδεικνύεται, πολύ. Όμως, αφού χτυπά δύο φορές στον τοίχο κάνοντας όπισθεν, θέτει την κατάσταση υπό έλεγχο. Ευτυχώς η πράκτορας Φιόνα δε βλέπει το κακό ξεκίνημά μας απ’ το δωμάτιο ελέγχου της εξόδου. Ο Ντίλαν μάς οδηγεί έξω από την καμπίνα προς το σημείο απογείωσης.

			Το αληθινό Τζόλι Ρότζερ είναι ακόμη πιο φοβερό από την εκδοχή του που είδα στο Ξυπνητό Όνειρο. Πληκτρολογώ στο σύστημα πλοήγησης: Χένρι Άντερχιλ, Ιατρική Κλινική Στις Ερημιές.

			Διαδρομή εντοπίστηκε. Αυτόματος πιλότος;

			Κοιτώ τον Ντίλαν κι εκείνος μου γνέφει καταφατικά. Έπειτα πιέζω με το δάχτυλό μου το κουμπί ΕΚΚΙΝΗΣΗ και ξεχυνόμαστε στον νυχτερινό ουρανό.
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			ΟΠΩΣ ΚΑΙ ΣΤΟ ΞΥΠΝΗΤΟ ΟΝΕΙΡΟ, το Τζόλι Ρότζερ κινείται με απίστευτη ταχύτητα. Ο κόσμος γύρω μας φαντάζει θολός και κλείνω τα μάτια μου καθώς τ’ αστέρια δείχνουν να σχηματίζουν γραμμές στον ουρανό. Το σχέδιό μας θα πετύχει. Θα βρούμε τον Κλειδοκράτορα και θα τον φέρουμε σε ασφαλές μέρος. Η Μαρία και ο Μορό δε θα νικήσουν.

			Φτάσαμε, σκέφτομαι καθώς το καράβι γλιστρά για λίγο και σταματά στον αέρα. Το ταξίδι διήρκεσε όλα κι όλα δέκα δευτερόλεπτα. Ρίχνω μια ματιά στον Ντίλαν που βρίσκεται στα πηδάλια του καπετάνιου και προσέχω την αναστατωμένη έκφρασή του.

			Νιώθω πολύ άσχημα για εκείνον. Όλο αυτόν τον καιρό πίστευε με σιγουριά πως η Μαρία ήταν αθώα. Και τώρα βρίσκονται σε αντίπαλα στρατόπεδα.

			Σκύβω πάνω απ’ την κουπαστή. Ένα αχανές δάσος απλώνεται χαμηλότερα. Το μόνο σημάδι πολιτισμού είναι μια μικρή ξύλινη καλύβα κι ένας μακρύς χωματόδρομος ο οποίος στρίβει και χάνεται απ’ τα μάτια μου. Εδώ, ο ήλιος μόλις έχει αρχίσει να δύει, αφήνοντας πίσω του μoβ και πορτοκαλιές γραμμές καθώς η νύχτα τον διώχνει μακριά.

			Ο Ντίλαν πλησιάζει για να ρίξει μια ματιά.

			«Πρέπει να βιαστούμε και να παρκάρουμε αυτό το πράγμα», λέω. «Δε θέλουμε ο Κλειδοκράτορας να κοιτάξει απ’ το παράθυρό του και να δει ένα καράβι να αιωρείται πάνω απ’ το σπίτι του».

			Η προσγείωση του Τζόλι Ρότζερ αποδεικνύεται πιο δύσκολη απ’ όσο φανταζόμουν. Ο Ντίλαν κατεβάζει το καράβι λίγο πιο γρήγορα απ’ όσο θα έπρεπε, προκαλώντας ένα μπουμ που αντηχεί ανάμεσα στα δέντρα. «Συγγνώμη».

			«Μου φτάνει που φτάσαμε εδώ σώοι και αβλαβείς», λέω.

			Πηδάμε απ’ το καράβι και κατευθυνόμαστε προς το σπιτάκι του γιατρού. Το γρασίδι εδώ γύρω φτάνει πάνω απ’ το γόνατό μου. Έχει κάμποσο καιρό να κοπεί. Παράξενο. Αναρωτιέμαι αν όντως χρησιμοποιεί κάποιος το σπιτάκι.

			Περνάμε μια πινακίδα που γράφει:

			ΙΑΤΡΙΚΗ ΚΛΙΝΙΚΗ ΣΤΙΣ ΕΡΗΜΙΕΣ

			Η ΥΠΑΙΘΡΙΑ ΙΑΤΡΙΚΗ ΣΤΑ ΚΑΛΥΤΕΡΑ ΤΗΣ!

			Χένρι Άντερχιλ, Ιατρός

			Σίγουρα αυτό είναι το μέρος που ψάχνουμε. Η μπροστινή πόρτα απέχει μόλις μερικά βήματα, αλλά ο Ντίλαν αρπάζει το χέρι μου και λέει: «Απλώς άκουσέ τον, εντάξει; Δώσε του μια ευκαιρία».

			Ορίστε; «Σε ποιον να δώσω ευκαιρία;»

			Ο Ντίλαν αφήνει έναν αναστεναγμό. «Γιατί δεν έρχεσαι μέσα να το μάθεις;»

			Χωρίς καν να χτυπήσει πρώτα, μπαίνει στην καλύβα.

			Μπερδεμένη, κάνω να τον ακολουθήσω, αλλά κοκαλώνω στο κατώφλι. Το γραφείο του γιατρού είναι εντελώς κατεστραμμένο. Χαρτιά και ιατρικός εξοπλισμός βρίσκονται σκορπισμένα σε ολόκληρο το πάτωμα. Καρέκλες και ντουλάπια αναποδογυρισμένα. 

			Και στο κέντρο όλων, καθισμένος σ’ ένα φανταχτερό χρυσό τραπέζι, βρίσκεται ένας χαμογελαστός γκριζομάλλης άντρας που φορά κόκκινο μανδύα στο χρώμα του αίματος. Είναι ολόιδιος με την ψευδαίσθηση που γνώρισα, με τη διαφορά ότι εδώ νιώθω μια αύρα γύρω του την οποία δεν αισθάνθηκα στη Φυλακή Μαυρόπετρα. Κάτι αρχαίο και πολύ σκοτεινό.

			Κάνει τις τρίχες στον σβέρκο μου ν’ ανασηκωθούν.

			Ο πραγματικός Ραούλ Μορό γέρνει προς τα εμπρός στην καρέκλα του. «Χαίρομαι που σε γνωρίζω επιτέλους, Αμάρι Πίτερς».

			Μακάρι να μη φτάσαμε πολύ αργά. «Πού είναι ο Κλειδοκράτορας;»

			«Φοβάμαι πως τακτοποιήσαμε τον δρα Άντερχιλ εδώ και καιρό», λέει ο Μορό. «Αλήθεια, νόμιζες ότι θα ρίσκαρα να επιτεθώ στην Υπηρεσία για να πάρω το Μαύρο Βιβλίο χωρίς να έχω ήδη στην κατοχή μου το Μαύρο Κλειδί;» Βγάζει απ’ τον μανδύα του ένα κομμάτι στριφογυριστό μαύρο μέταλλο.

			«Μα πώς είναι δυνατόν;» ρωτώ.

			Ο Μορό χαμογελά ακόμη περισσότερο, αποκαλύπτοντας έτσι τους μυτερούς κυνόδοντές του. «Μια και δεν έχεις πολύ καιρό που εξασκείς τη μαγεία σου δε θα το ξέρεις αυτό, αλλά υπάρχουν τρόποι για να κάνεις την αλήθεια ν’ αναβλύζει απ’ τα χείλη όπως το νερό στο σιντριβάνι».

			Μορφάζω. Ο αδελφός μου δεν είχε καμία ελπίδα. «Πού είναι ο Κουίντον;»

			«Ακριβώς εδώ». Ο Μορό κάνει με τα χέρια του μια κυκλική κίνηση προς τα εμπρός και ένα ιατρικό φορείο εμφανίζεται πίσω απ’ τον πάγκο.

			Μου κόβεται η ανάσα αντικρίζοντας τον αδελφό μου ξαπλωμένο και ακίνητο. Υπερβολικά ακίνητο. Μια πράσινη αχλή που αχνοφέγγει αιωρείται γύρω του. «Τι του κάνεις;»

			«Του αφαιρώ κάθε ίχνος ζωής – ο αδελφός σου εδώ και κάποιο καιρό πεθαίνει με πολύ αργό τρόπο». Ο Μορό χαμογελά. «Το απαιτεί το ξόρκι που θα πραγματοποιήσω απόψε. Ταιριαστό τέλος, δε νομίζεις;»

			Τραβώ το Ραβδί Ακινητοποίησης αλλά ο Ντίλαν το ρίχνει απ’ τα χέρια μου.

			Ο Μορό γελά και, με μια περιστροφή των δαχτύλων του, τραβά το σώμα μου προς τα εμπρός στον αέρα και με καθίζει σε μια χρυσή καρέκλα του τραπεζιού.

			Είμαι εντελώς ανυπεράσπιστη.

			Ο Ντίλαν κάθεται απέναντί μου, πλάι στον Μορό. Νιώθω σαν να θέλω να ξεράσω.

			«Μου έλεγες ψέματα εξαρχής», του λέω οργισμένη.

			Ο Ντίλαν δεν απαντά. Αποφεύγει να με κοιτάξει.

			Ο Μορό γελά. «Φοβάμαι πως ο συνεργάτης μου σε κορόιδεψε για τα καλά, μικρή. Και για πολύ καιρό μάλιστα. Μπορεί να σοκαριστείς μαθαίνοντας ότι αυτός ήταν που έκλεψε το Μαύρο Βιβλίο κάτω απ’ τη μύτη σου. Την κοπάνησε κρύβοντάς το στην τσέπη του σακακιού του ενόσω εσύ, η διευθύντρια Κρόου και καμιά ντουζίνα άλλοι πράκτορες στεκόσασταν μόλις μερικά μέτρα παραπέρα!»

			«Όμως, η Μαρία…» απαντώ. «Την είδα. Όλοι την είδαμε».

			«Είδατε ό,τι ήθελε ο Ντίλαν να δείτε». Ο Μορό γέρνει πίσω το κεφάλι του και βάζει τα γέλια. «Ήταν μια ψευδαίσθηση, ενώ για όλα τα τεχνομαγικά που υποτίθεται ότι έκανε η Μαρία στην πραγματικότητα ήταν υπεύθυνος ο Ντίλαν από δω».

			Δεν το πιστεύω. «Εσύ απενεργοποίησες τις ασπίδες για να μπουν τα υβρίδια. Εσύ είσαι αυτός που την έστησε στον Μάγκνους». Η Μαρία ήταν απλώς θύμα, όπως και ο Κουίντον.

			Ο Ντίλαν εξακολουθεί να μη με κοιτάζει.

			Κουνώ το κεφάλι μου. «Μα γιατί; Είπες τόσο πολλές φορές ότι ήθελες να επιστρέψει η Μαρία ενώ εξαρχής ήξερες πού βρισκόταν».

			Ο Ντίλαν με κοιτά κατάματα. «Η Μαρία είναι δειλή! Όπως και όλοι οι άλλοι αδύναμοι μάγοι Βαν Χέλσινγκ πριν από εκείνη. Για αιώνες σιωπούσαν ενώ η Υπηρεσία φυλάκιζε τον έναν μάγο μετά τον άλλο. Όπως σου είπα, είμαστε ξεχωριστοί, Αμάρι. Και μας αξίζει να μας συμπεριφέρονται αναλόγως. Δεν πρέπει να είμαστε αναγκασμένοι να κρύβουμε αυτό που είμαστε. Ο Μορό με βοήθησε να καταλάβω ότι ένας πραγματικός μάγος δεν μπορεί να υπηρετεί δύο αφέντες».

			Με μια κίνηση του χεριού του Μορό, εμφανίζεται και η Μαρία επάνω σ’ ένα φορείο, με τα μάτια της κλειστά. Την περιβάλλει η ίδια πράσινη αχλή.

			Συνεχίζω να κουνώ απλώς το κεφάλι μου ενώ ο Μορό χαχανίζει κατευχαριστημένος. «Πες της τα όλα, μικρέ. Δείξε της πόσο τραγικά απέτυχε. Όπως ακριβώς το κορόιδο ο αδελφός της».

			Ο Ντίλαν υπακούει. Μου λέει ότι πρωτογνωρίστηκε με τον Μορό τυχαία στο κρυπτοδίκτυο, ενώ χρησιμοποιούσε τεχνομαγεία. Και πριν από δυο χρόνια, ο Ντίλαν ήταν αυτός που προειδοποίησε τον Μορό ότι οι ΚουΜάντο έρχονταν να τον συλλάβουν, δίνοντας χρόνο στον Μορό να τυλίξει τον πρώην μαθητευόμενό του σε μια ψευδαίσθηση ώστε ο ίδιος να το σκάσει. Ο Ντίλαν ήταν αυτός που σχεδίασε την απαγωγή του Κουίντον και της Μαρίας. Μου εξηγεί πως κάθε μας νίκη στις δοκιμασίες με κρατούσε κοντά του, ενώ παράλληλα του επέτρεπε να παραμένει στο Τμήμα Υπερφυσικών Ερευνών αρκετά ώστε να χρησιμοποιήσει την τεχνομαγεία του για ν’ ανακαλύψει όλους τους τομείς και τα συστήματα ασφαλείας εκ των έσω.

			Ο Ντίλαν ήταν πίσω από όλα. Δεν αρκούσε που επιτέθηκε στην αδελφή του, ήθελε και να καταστρέψει ό,τι θυμούνταν οι άνθρωποι γι’ αυτή. Η κακία του δεν έχει όρια.

			Η καρδιά μου γίνεται χίλια κομμάτια. «Άρα εκείνα τα υβρίδια που κατέστρεψαν το σπίτι σου, εκείνη η μελανιά που υποτίθεται ότι απέκτησες, όλα αυτά ήταν απλώς ψέματα για να με πείσεις να γυρίσω στην Υπηρεσία;»

			«Θα έκανα ό,τι χρειαζόταν». Ανασηκώνει τους ώμους του.

			«Είναι αδύνατον να είσαι ο άνθρωπος που λες. Δεν το πιστεύω».

			«Είμαστε σε πόλεμο με ολόκληρο τον υπερφυσικό κόσμο», λέει με πικρία ο Ντίλαν. «Αγωνιζόμαστε για το δικαίωμα των μάγων να υπάρχουν, Αμάρι. Πρέπει να κάνουμε ό,τι είναι αναγκαίο. Θα έπρεπε να θες να συμμετάσχεις…»

			«Μια πρόποση», τον διακόπτει ο Μορό σηκώνοντας ένα ποτήρι. «Στην Αμάρι Πίτερς, την πιο ισχυρή θαυματοποιό που ένιωσα ποτέ μετά τον ίδιο τον Βλαντιμίρ. Κρίμα που πρέπει να θυσιαστείς για την επιστροφή των Αδελφών της Νύχτας».

			«Στάσου», αναφωνεί ο Ντίλαν. «Είπες ότι δε χρειάζεται να πεθάνει. Ότι θα μπορούσε να έρθει μαζί μας».

			Ο Μορό συνοφρυώνεται. «Μην είσαι ανόητος, μικρέ. Το κορίτσι ξεκάθαρα δεν ενδιαφέρεται για τον σκοπό μας. Σου έδωσα την ευκαιρία να την πείσεις αλλά απέτυχες. Μην ανησυχείς όμως…» Ο Μορό σταματά για να πιει από το κύπελλό του, αφήνοντας το αίμα να τρέξει στο σαγόνι του. «Θα πεθάνει ξέροντας ότι η θυσία της διόρθωσε την αδικία στον κόσμο. Όλοι όσοι καταράστηκαν και διέβαλαν αυτό που είμαστε θα πάθουν ό,τι τους αξίζει. Θα τιμωρηθούν όλοι!»

			Ζαρώνω στη θέση μου. Έχω σκεφτεί κι εγώ ακριβώς τα ίδια πράγματα. Ότι ήθελα να εκδικηθώ όλους εκείνους που με μίσησαν για κάτι που δεν μπορώ να αλλάξω στον εαυτό μου. Όλους εκείνους που με αγριοκοίταξαν ή τους γονείς που υπέγραψαν τη λίστα στην πόρτα του γυμναστηρίου. Ακριβώς έτσι δεν ένιωθα όταν επιτέλους μπούχτισα και έσπρωξα την Έμιλι Γκραντ την τελευταία μέρα του σχολείου; Ήταν εκδίκηση για όλες τις φορές που με έκανε να νιώθω άσχημα επειδή ήμουν το φτωχό μαύρο κορίτσι από την άλλη πλευρά της πόλης. Που τόλμησε να πει ότι ο Κουίντον ήταν νεκρός. Και είχα αισθανθεί υπέροχα όσο στεκόμουν από πάνω της ενώ όλα τα υπόλοιπα παιδιά γελούσαν.

			Είχα νιώσει απόλυτα ικανοποιημένη.

			Όμως, τώρα πια δε νιώθω έτσι. «Μπορούμε να αλλάξουμε τη γνώμη των ανθρώπων για τους μάγους χωρίς να βλάψουμε κανέναν. Το έχω δει να συμβαίνει. Πρέπει απλώς να τους δώσουμε την ευκαιρία να δουν ποιοι στ’ αλήθεια είμαστε». Δε γίναμε φίλες με την Έλσι επειδή δώσαμε η μία στην άλλη μια ευκαιρία; Και η Δασοφύλακας Άλφορντ στη δεύτερη δοκιμασία ή εκείνοι οι άνθρωποι που με χειροκρότησαν στον τελικό; Κατάφερα να τους αλλάξω γνώμη απλώς διαλέγοντας να μην κλείνομαι στον εαυτό μου. Ασχέτως πόσες φορές οι προσπάθειές μου απέτυχαν.

			«Πολύ συγκινητικό, αλλά δε με ενδιαφέρει να αλλάξω την άποψη κανενός», λέει ο Μορό. «Ένα λιοντάρι δεν ενδιαφέρεται για τις γνώμες των προβάτων. Ο υπερφυσικός κόσμος θα συμμορφωθεί ή θα καταστραφεί. Δυστυχώς, θα χρειαστεί να πεθάνουν πολλοί προτού γίνει απολύτως κατανοητό αυτό το μήνυμα».

			Χωρίς να κοιτάξω, βάζω σιγά σιγά το χέρι στην τσέπη για να πιάσω το τηλέφωνό μου. Αν μπορέσω να στείλω μήνυμα στην πράκτορα Φιόνα… Όμως, όταν κοιτώ κλεφτά την οθόνη, εμφανίζεται η εικόνα του Μορό κουνώντας μου το δάχτυλο. Το τηλέφωνο βραχυκυκλώνεται.

			Ο Μορό σηκώνεται και ανασύρει απ’ τον μανδύα του το Μαύρο Βιβλίο. Με ένα ανέμισμα των δαχτύλων του, το βιβλίο ανοίγει. Το τοποθετεί μπροστά του. Έπειτα σφίγγει και τα δυο του χέρια σε γροθιές και τα χτυπά μεταξύ τους. Μουγκρίζοντας σχεδόν, λέει: «Κατώφλι του Θανάτου».

			Η πράσινη αχλή γύρω απ’ τον Κουίντον και τη Μαρία στροβιλίζεται στον αέρα προτού συγκρουστεί στον τοίχο στο βάθος. Αλλάζει μορφή και σχηματίζει μια πράσινη πόρτα που αχνοφέγγει, τόσο διάφανη όσο και οι σκηνές στο Φεστιβάλ Ολ Σόουλς.

			Μ’ ένα τίναγμα του μανδύα του, ο Μορό πλησιάζει στην πόρτα. Τη χτυπάει μια φορά και φωνάζει: «Έλα έξω, παλιέ μου φίλε. Έλα έξω, Βλαντιμίρ!»

			Η πόρτα που αχνοφέγγει τρίζει και σιγά σιγά ανοίγει…

			Τα μάτια του Μορό λάμπουν καθώς γυρνά να με κοιτάξει. «Εσύ θα μας δώσεις το μαγικό αίμα που χρειάζεται ώστε να τραφεί και να γίνει ξανά ο ισχυρός μάγος που ήταν».

			Κουνώντας το χέρι του, ο Μορό με σηκώνει απ’ την καρέκλα μου και με ρίχνει στο πάτωμα μπροστά στην πράσινη πόρτα. Ένα άυλο, σκελετωμένο χέρι απλώνεται από την άλλη πλευρά γδέρνοντας και γρατζουνίζοντας το πάτωμα στην προσπάθειά του να με φτάσει. Η μαγεία του Μορό είναι τόσο ισχυρή που δεν μπορώ να κουνηθώ εκατοστό.

			Δεν μπορώ καν να κουνηθώ για να δημιουργήσω μια ψευδαίσθηση. Είμαι αβοήθητη.

			Όχι, όχι, όχι!

			Μια βολίδα ενέργειας σκίζει τον αέρα και χτυπά τον Μορό κατευθείαν στην πλάτη. Τα χέρια του γέρου κολλούν στα πλευρά του και σωριάζεται. Ο Ντίλαν στέκει από πάνω του, σημαδεύοντάς τον με το Ραβδί Ακινητοποίησής του.

			Ο Μορό μουγκρίζει προς το μέρος του. «Θέλεις στ’ αλήθεια να με προκαλέσεις τώρα, ενώ βρισκόμαστε στα πρόθυρα της νίκης;»

			Ο Ντίλαν κλείνει τα μάτια του. «Ξέρεις πόσο σημαντικοί είμαστε ο ένας για τον άλλον. Δεν μπορώ να κάτσω και να την παρακολουθώ να πεθαίνει».

			«Αδυναμία», γρυλίζει ο Μορό. «Βάζεις το συναίσθημα πάνω από την εξουσία. Είσαι ανάξιος να λέγεσαι μάγος».

			Ο Ντίλαν τού ανταποδίδει το γρύλισμα. «Είχες στη διάθεσή σου αιώνες για να επαναφέρεις τους μάγους στη θέση που τους αξίζει. Κι όμως, εγώ είμαι αυτός που σου έφερε το Μαύρο Κλειδί και εγώ έκλεψα το Μαύρο Βιβλίο. Όχι, νομίζω ότι εσύ είσαι ο ανάξιος. Ο χρόνος σου τέλειωσε, γέρο».

			«Δεν έχεις τη δύναμη να κλέψεις τη μαγεία μου, μικρέ!» φωνάζει ο Μορό.

			Ο Ντίλαν ξεστομίζει μια σειρά από παράξενα λόγια και τα χέρια του τυλίγονται σε ασημένιες φλόγες. Σφίγγει τις γροθιές του και γραμμές ασημένιου φωτός αρχίζουν ν’ αναβλύζουν από τον Μορό και να καταλήγουν στον Ντίλαν.

			«Αδύνατον!» κραυγάζει ο Μορό.

			Στηρίζομαι στα πόδια μου ενόσω ο Μορό κάνει ό,τι μπορεί για να συρθεί μακριά από τον Ντίλαν. Ο τύπος διαλύεται σε σκόνη μπροστά μου. Το Μαύρο Βιβλίο κλείνει απότομα και η σκελετωμένη μορφή αποτραβιέται στην άλλη πλευρά της πράσινης πόρτας προτού κι αυτή διαλυθεί σαν ομίχλη.

			Ο Ντίλαν φέγγει με ασημένιο φως. «Δεν πίστευα ότι ήμουν ικανός να το καταφέρω μέχρι που μου είπες για το όραμα του διευθυντή Χόρους. Ένας μη μάγος δε θα το γνώριζε αυτό, αλλά τα δικέφαλα φίδια συμβολίζουν τους μάγους που έχουν κλέψει τη μαγεία κάποιου άλλου μάγου. Είναι δυο φορές πιο επικίνδυνοι».

			«Σε παρακαλώ», λέω. «Άφησέ μας να φύγουμε».

			Ο Ντίλαν κουνά αργά το κεφάλι. «Ξέχασέ τους αυτούς. Το μόνο που θα κάνουν είναι να μπλέκονται στα πόδια μας». Με κοιτά κατάματα. «Αυτό έχει να κάνει μ’ εμάς, Αμάρι. Εμείς είμαστε οι γεννημένοι μάγοι της εποχής μας. Καταλαβαίνω πλέον ότι αυτή είναι η δική μας ώρα, όχι των Αδελφών της Νύχτας».

			«Ει-είσαι κι εσύ γεννημένος μάγος;» ρωτώ.

			«Ξέρω ότι σου έχω πει πάρα πολλά ψέματα και δεν έχεις λόγο να με πιστεύεις. Όμως, μοιραζόμαστε έναν δεσμό ο οποίος είναι πιο ισχυρός απ’ οτιδήποτε άλλο στον κόσμο. Γιατί νομίζεις ότι ήμουν αρκετά δυνατός ώστε να κλέψω τη μαγεία του Μορό; Οι μαγείες μας καλούν η μία την άλλη».

			Θυμάμαι τότε που έφτιαξα εκείνο το Άνθος της Αμάρι χωρίς καν να προσπαθήσω. Ή τότε που έβαλα την ψευδαίσθησή μου να πετάξει τα μακαρόνια στη Λάρα. Και η ψευδαίσθηση της φωτιάς στο τραπέζι κατά τη διάρκεια της Δεξίωσης Υποδοχής… Ακόμα και η πρώτη ψευδαίσθηση απ’ όλες που δημιούργησα, με την Κρυστάλλινη Σφαίρα – ο Ντίλαν καθόταν τότε στην μπροστινή σειρά. Κάθε φορά που η μαγεία μου ξεχείλιζε και δημιουργούσε ψευδαισθήσεις, εκείνος βρισκόταν κοντά μου.

			«Βοήθησέ με να κάνω αυτό που δεν μπόρεσαν οι Αδελφοί της Νύχτας. Η Υπηρεσία δεν έχει καμία ελπίδα εναντίον μας. Έχουμε το Μαύρο Βιβλίο και το Μαύρο Κλειδί. Έχουμε τη δύναμη να κάνουμε ό,τι θέλουμε. Ο κόσμος μπορεί να γίνει δικός μας». Κάποιο συναίσθημα περνά στιγμιαία απ’ το πρόσωπό του. «Δε θέλω να είμαι μόνος».

			«Τότε, δεν πρέπει να πληγώνεις τους ανθρώπους που νοιάζονται για σένα», αποκρίνομαι. «Δε θέλω δύναμη και εξουσία. Απλώς θέλω πίσω τον αδελφό μου».

			«Δεν είσαι καλύτερη απ’ τη Μαρία!» λέει οργισμένος ο Ντίλαν. Δάκρυα κυλούν στα μάγουλά του. «Έπρεπε να το καταλάβω απ’ την αντίδρασή σου στην κακή μαγεία, αλλά ήλπιζα ότι…» Η έκφρασή του γίνεται παγερή. «Τότε, θα πρέπει να πάρω τη μαγεία σου».

			«Ακόμη κι αν αυτό με σκοτώσει;»

			«Είναι δική σου επιλογή!» φωνάζει. «Αμύνσου!»

			Κουνώ το κεφάλι, ενώ δάκρυα σχηματίζονται και στα δικά μου μάτια. «Δεν ξέρω πώς».

			«Τότε, εδώ λέμε αντίο, Αμάρι Πίτερς».

			Πρέπει να κάνω κάτι. Το Ραβδί Ακινητοποίησής μου. Αρχίζω να τρέχω προς την μπροστινή πόρτα, όμως ο Ντίλαν με ρίχνει στο πάτωμα με μια κίνηση του χεριού του. Ο ώμος μου χτυπά στον τοίχο και μισοσηκώνομαι στα γόνατα. Έχει στ’ αλήθεια τη μαγεία του Μορό.

			Ανοίγω διάπλατα τα χέρια μου. «Φώτισε!»

			Το σώμα μου αρχίζει να φέγγει, αλλά ο Ντίλαν σβήνει το φως μου.

			«Θα πρέπει να δοκιμάσεις κάτι καλύτερο απ’ την καλή μαγεία». Τα χέρια του τυλίγονται σε ασημένιες φλόγες. «Απ’ αυτό εξαρτάται η ζωή σου».

			Έχω το ξόρκι Μέγας Φόβος στην άκρη της γλώσσας μου, αλλά δεν καταφέρνω να το πω. Υποσχέθηκα στον εαυτό μου ότι δε θα ξαναχρησιμοποιήσω κακή μαγεία – ότι θα είμαι καλή μάγισσα, ό,τι κι αν συμβεί. Ότι θα είμαι κάποια για την οποία ο Κουίντον θα ήταν περήφανος. Τρέμοντας, κλείνω τα μάτια.

			Συγγνώμη, Κουίντον. Είχαν εξαρχής δίκιο. Δεν αξίζω και πολλά.

			Όχι! Διώχνω απ’ τον νου μου τις αμφιβολίες. Δεν είμαι πια αυτή. Δεν είμαι το κορίτσι που το βάζει κάτω.

			Είμαι το κορίτσι που προσπαθεί. Το κορίτσι που αγωνίζεται. Το κορίτσι που πιστεύει.

			Τα μάτια μου ανοίγουν καθώς το συνειδητοποιώ: Είμαι ασταμάτητη.

			Κάτι μέσα μου εκρήγνυται και ολόκληρο το σώμα μου πυρακτώνεται. Το Μαύρο Βιβλίο ανοίγει και δεκάδες Αμάρι εμφανίζονται στο ιατρείο, καθεμιά με τα χέρια της υψωμένα προς τον ουρανό. Στο τέλος, εμφανίζεται στο μέσο του δωματίου μια Αμάρι που φορά εκθαμβωτική πανοπλία. Μου κλείνει το μάτι.

			Ο Ντίλαν παραπατά προς τα πίσω. «Πώς…;»

			Αυτή δε μοιάζει με τις άλλες φορές που ξεχείλισε η μαγεία μου. Επειδή δεν αντιδρώ απλώς αλλά αποφασίζω – ότι ο Ντίλαν δε θα νικήσει. Και μ’ αυτό, η Αμάρι με την πανοπλία υψώνει το χέρι της στον ουρανό και λέει: «Τέλος!»

			Ένας κεραυνός σκάει πάνω απ’ τα κεφάλια μας και μια αστραπή πέφτει, διαλύοντας τη στέγη, στο χέρι της. Το τελευταίο που βλέπω είναι μια έκρηξη εκτυφλωτικού φωτός.
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			ΣΥΝΗΘΩΣ δε μου αρέσει η μουσική που δεν έχει ρυθμό. Θέλω να πω, αν δεν μπορώ να χοροπηδώ ακούγοντάς την, απλώς με αφήνει αδιάφορη. Όμως, υπάρχει κάτι ιδιαίτερο σε αυτή την απαλή φωνή που ακούω. Είναι απλώς τόσο ωραία. Και η μελωδία της είναι πιασάρικη.

			Ανοίγω τα μάτια μου και αντικρίζω από πάνω μου τα δυο πιο μπλε μάτια που έχω δει ποτέ. Βλεφαρίζω κάνα δυο φορές και η πράκτορας Φιόνα γέρνει λιγάκι προς τα πίσω, μ’ ένα μεγάλο χαμόγελο να ζωγραφίζεται στο πρόσωπό της. «Να σε, λοιπόν».

			Η πράκτορας Φιόνα γυρνά απ’ την άλλη. «Ξύπνησε».

			Προτού το καταλάβω, η Έλσι έχει πέσει πάνω μου. Με αγκαλιάζει και με φιλά στο μάγουλο λες και μόλις σηκώθηκα απ’ τον τάφο ή κάτι παρόμοιο. Για στάσου, μήπως αυτό έγινε;

			«Πολύ χαίρομαι που είσαι καλά», λέει η Έλσι. «Δεν ξέρω τι θα έκανα αν δεν ξυπνούσες».

			«Άσε τη μικρή ν’ ανασάνει, εντάξει;» γελά ο πράκτορας Μάγκνους.

			«Ναι», απαντώ μ’ ένα μικρό γέλιο. «Άσε τη μικρή να πάρει ανάσα».

			Τώρα που έχω λίγο χώρο, βλέπω ότι βρίσκομαι στο δωμάτιο ενός νοσοκομείου. Τουλάχιστον έτσι μοιάζει και μου δίνει την αίσθηση ότι είμαι σε δωμάτιο νοσοκομείου. Η μαμά μου δουλεύει σε νοσοκομείο, οπότε έχω πάει σε αρκετά ώστε να ξέρω πώς νιώθεις όταν βρίσκεσαι εκεί. Όμως, πού είναι όλος ο εξοπλισμός; Το μόνο που βλέπω είναι μια κυρία ντυμένη στα λευκά μπροστά σ’ ένα μικρόφωνο. Τότε το συνειδητοποιώ. Είναι η κυρία από τις παρουσιάσεις των τμημάτων η οποία ξύπνησε με το τραγούδι της εκείνον τον άντρα από κώμα.

			Μόλις με έκανε καλά με ένα τραγούδι.

			Ανοιγοκλείνω τα μάτια και όλα επανέρχονται στον νου μου ταυτόχρονα. Και ύστερα ξεφεύγουν απ’ το στόμα μου: «Ο Μορό! Το Μαύρο Βιβλίο! Ο Ντίλαν! Τον σταματήσατε; Στάσου, Έλσι, στ’ αλήθεια έφτυσες φωτιά;»

			Η Έλσι γελά. «Βεβαίως. Δεν πρόκειται ακόμα για ολοκληρωμένη μεταμόρφωση σε δράκο, αλλά νομίζω ότι επιτέλους ξεκίνησα τη διαδικασία».

			«Όσο για εμάς τους υπόλοιπους», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Δεν κάναμε τίποτα. Ώσπου να εντοπίσουμε το Τζόλι Ρότζερ, είχες καταρρεύσει πάνω στο Μαύρο Βιβλίο και το Μαύρο Κλειδί, ενώ ο Ντίλαν ήταν αναίσθητος μέσα σ’ ένα κλουβί από αστραπές. Μας βγήκε η πίστη να τον βγάλουμε από εκεί».

			«Άρα νικήσαμε;» ρωτώ.

			«Νικήσαμε», λέει ο πράκτορας Μάγκνους. «Χάρη σ’ εσένα».

			«Μπορώ να δω τον αδελφό μου;» ρωτώ γρήγορα. «Και τη Μαρία;» Έχω πάρα πολλά να πω και στους δυο τους.

			«Τους κάνουν ακόμα επέμβαση οι ειδικοί που σπάνε κατάρες», απαντά η πράκτορας Φιόνα. «Αλλά είμαστε αισιόδοξοι».

			Ακουμπώ πίσω στο μαξιλάρι και κλείνω τα μάτια μου. Δόξα τω Θεώ. Όμως όσο όμορφη κι αν είναι αυτή η στιγμή, πάντα φανταζόμουν ότι θα τη μοιραζόμουν με τον συνεργάτη μου.

			«Ο Ντίλαν ήταν εξαρχής πίσω από όλα όσα έγιναν». Πολλά συναισθήματα με κατακλύζουν καθώς τον σκέφτομαι, χωρίς όμως να μπορώ να τα προσδιορίσω όλα. Θα έπρεπε να τον μισώ που μου είπε ψέματα, αλλά υπάρχει ακόμη ένα μέρος του εαυτού μου που εύχεται να μπορούσα να γυρίσω πίσω όταν ήταν ακόμη φίλος μου. Ο Ντίλαν που βρισκόταν στο γραφείο του δρος Άντερχιλ μου φαίνεται σαν άλλος άνθρωπος. Αναρωτιέμαι αν γνώρισα ποτέ τον πραγματικό του εαυτό.

			«Ξέρουμε», λέει η πράκτορας Φιόνα. «Ο δρ Άντερχιλ ήταν παρανοϊκός τύπος, όπως δικαιούται να είναι κάθε Κλειδοκράτορας. Είχε κάμερες παρακολούθησης παντού στο γραφείο του. Έτσι έχουμε στα χέρια μας μαγνητοσκοπημένο ολόκληρο το περιστατικό».

			«Πού βρίσκεται τώρα ο Ντίλαν;»

			Η πράκτορας Φιόνα και ο πράκτορας Μάγκνους συνοφρυώνονται λίγο και οι δυο. «Λυπάμαι, αλλά αυτή είναι απόρρητη πληροφορία».

			«Αλλά μην αρχίσεις ν’ ανησυχείς γι’ αυτό», λέει ο πράκτορας Μάγκνους. «Όλα πήγαν καλά. Όχι κι άσχημα για την πρώτη σου μέρα ως Πράκτορα».

			Άκουσα καλά; «Είμαι Πράκτορας; Πήρα την υποτροφία;»

			«Ακριβώς!» απαντά η διευθύντρια Κρόου, πλησιάζοντας στο κρεβάτι μου. «Συγχαρητήρια!»

			«Δε μου θυμώσατε που πήγα να βρω το Μαύρο Βιβλίο;»

			«Λοιπόν», αποκρίνεται η διευθύντρια Κρόου. «Όπως πολύ πειστικά εξήγησες στην πράκτορα Φιόνα, ήσουν απλώς εκπαιδευόμενη, οπότε τεχνικά δε μετρούσες ακόμα ως μέλος της Υπηρεσίας. Ναι, βέβαια, μουρμούριζαν και γκρίνιαζαν επί έξι ώρες συνεχόμενες στην έκτακτη συνεδρίαση του Κογκρέσου του Υπερφυσικού Κόσμου, όμως κανείς δεν μπορούσε να βρει κάποιο λάθος στη λογική σου. Ωστόσο, ελπίζω ειλικρινά στο μέλλον να ζητάς τη βοήθεια κάποιου ενηλίκου σε τέτοιες περιπτώσεις».

			«Τι στην ευχή σκεφτόσουν;» ρωτά ο πράκτορας Μάγκνους.

			«Έκανα αυτό που μου έδειξες με το βλέμμα», απαντώ καθώς ανακάθομαι λίγο. «Όταν ο διευθυντής Βαν Χέλσινγκ σε κατηγόρησε ότι άφησες τα υβρίδια να μπουν στην Υπηρεσία».

			«Το βλέμμα αυτό σου έδειχνε “Βοήθα την πράκτορα Φιόνα να πάρει πίσω το Μαύρο Βιβλίο”». Ο πράκτορας Μάγκνους γίνεται κατακόκκινος. «Δε σου έδειχνα “Πήγαινε να σώσεις τον κόσμο μόνη σου!”»

			Δαγκώνομαι. «Λοιπόν, τότε ίσως πρέπει να δουλέψεις λίγο το πώς δείχνεις».

			«Συμφωνώ με την Πίτερς», λέει η πράκτορας Φιόνα γελώντας και δίνει ένα παιχνιδιάρικο τράβηγμα στην απεριποίητη γενειάδα του πράκτορα Μάγκνους. «Είναι αυτό που σου λέω πάντα, τα πράγματα θα γίνουν πολύ καλύτερα αν προσέξεις λίγο παραπάνω το πώς δείχνεις».

			[image: ]

			Αργότερα το ίδιο βράδυ, όταν όλοι έχουν φύγει απ’ το δωμάτιό μου, με επισκέπτεται ο τελευταίος άνθρωπος στον κόσμο που περίμενα να δω. «Μαμά;»

			Η μαμά τρέχει στο κρεβάτι μου και με αγκαλιάζει. «Αχ, κοριτσάκι μου, πόσο χαίρομαι που είσαι καλά! Όταν με πήραν τηλέφωνο να μου πουν ότι αναρρώνεις από κάτι που λέγεται σοβαρή μεταμαγική υπερκόπωση, δεν ήξερα τι να σκεφτώ».

			«Δεν το πιστεύω ότι σε άφησαν να μ’ επισκεφθείς», λέω.

			Η μαμά γέρνει λίγο προς τα πίσω. Δείχνει εντελώς χαμένη. «Δε θα προσποιηθώ ότι καταλαβαίνω ούτε τα μισά απ’ όσα είδα καθώς ερχόμουν εδώ. Υπήρχε ένας άντρας χωρίς πρόσωπο μαζί μου στο ασανσέρ!» Η μαμά κουνά το κεφάλι της. «Όμως, είτε με είτε χωρίς πρόσωπο, τίποτα δεν πρόκειται να με κρατήσει μακριά απ’ την κόρη μου».

			Χαμογελώ.

			Η μαμά ξεροκαταπίνει και λέει: «Μου είπαν επίσης ότι βρήκες τον Κουίντον;»

			Γνέφω καταφατικά και η μαμά κρύβει το πρόσωπο στα χέρια της. «Ω Θεέ μου, θα με κάνεις να βάλω τα κλάματα».

			Απλώνει τα χέρια και αγκαλιαζόμαστε, γελώντας και κλαίγοντας.
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			Το δωμάτιο του Κουίντον βρίσκεται στη ΜΕΘ του Τμήματος Υπερφυσικής Υγείας, δηλαδή στη Μαγική Εντατική Θεραπεία. Η μαμά κι εγώ κρατιόμαστε χέρι χέρι καθώς διασχίζουμε τους διαδρόμους για να πάμε στο δωμάτιό του. Οι ειδικοί που σπάνε κατάρες κατάφεραν να συνεφέρουν τη Μαρία, όμως ο Κουίντον δεν έχει ξυπνήσει ακόμη. Ο Ανώτερος Καταροσπάστης, ο οποίος ήρθε να μας συναντήσει, μας εξήγησε πως είχε κάνει ό,τι περνούσε απ’ το χέρι του και ότι πλέον είναι απλώς θέμα χρόνου. Ο αδελφός μου μπορεί να ξυπνήσει αύριο ή ίσως και να μην ξυπνήσει ποτέ.

			Δε θα πω ψέματα, ήταν δύσκολο ν’ αποδεχτούμε τα νέα. Όμως, πρέπει να συνεχίσω να ελπίζω ότι ο αδελφός μου θα γίνει καλά, ότι θα ξυπνήσει σύντομα. Η ελπίδα με έφερε ως εδώ. Σίγουρα θα μου επιστρέψει και τον αδελφό μου σώο και αβλαβή.

			Δεν ξέρω πώς να αντιδράσω όταν η Λάρα βαν Χέλσινγκ τρέχει καταπάνω μου και με αγκαλιάζει. Παρότι πρόκειται μονάχα για μια αγκαλιά, νιώθω πως είναι κάτι επικίνδυνο επειδή προέρχεται από εκείνη.

			«Σ’ ευχαριστώ που έφερες πίσω την αδελφή μου», λέει η Λάρα ελευθερώνοντάς με. «Ξέρω ότι μάλλον είμαι το τελευταίο άτομο στο οποίο θέλεις να μιλήσεις, αλλά σ’ ευχαριστώ όπως και να ’χει».

			Της χαρίζω ένα μικρό χαμόγελο. «Σου είπα ότι θα το έκανα».

			Κουνά το κεφάλι και αποκρίνεται: «Όσο για τον Ντίλαν, δεν είχα ιδέα…»

			«Μας ξεγέλασε όλους», απαντώ.

			Η Λάρα παίρνει ένα θλιμμένο ύφος και τρέχει στον διάδρομο, εκεί όπου την περιμένει η μαμά της.

			Μόλις μπαίνουμε στο δωμάτιο του Κουίντον, τον βρίσκουμε να ξεκουράζεται γαλήνια στα πιο αφράτα μαξιλάρια που μπορείς να φανταστείς. Η Μαρία κάθεται σε μια καρέκλα δίπλα στο κρεβάτι κρατώντας το χέρι του. Όταν μας προσέχει, κοκκινίζει και σηκώνεται.

			«Μαρία βαν Χέλσινγκ», λέει απλώνοντας το τρεμάμενο χέρι της. Δεν μπορώ να συνηθίσω το πόσο ομορφότερη είναι από κοντά.

			Η μαμά τής σφίγγει πρώτη το χέρι κι έπειτα εγώ.

			«Σ’ ευχαριστώ», μου λέει. «Λυπάμαι πάρα πολύ που ξύπνησα εγώ και όχι ο Κουίντον. Οι καταροσπάστες θεωρούν πως αυτό οφείλεται στο γεγονός ότι έδινε περισσότερη απ’ τη ζωή του όταν μας απομυζούσε ο Μορό, ώστε το ξόρκι να κλέβει λιγότερη από τη δική μου. Κλασική κίνηση του Κουίντον, να προσπαθεί να πάρει το πάνω χέρι ακόμα και σε μια τέτοια περίπτωση».

			«Έτσι είναι ο Κουίντον», απαντώ σιγανά. «Δεν αφήνει να τον κερδίσει κανείς σε τίποτα».

			Η Μαρία χαμογελά και χαλαρώνει λίγο.

			Η μαμά λέει: «Δεν υπάρχει λόγος να λυπάσαι, γλυκιά μου. Είμαι σίγουρη πως η οικογένειά σου είναι πολύ χαρούμενη που σε έχει ξανά κοντά της».

			«Εσύ είσαι ο λόγος που άφησαν τη μαμά να έρθει εδώ;» ρωτώ τη Μαρία.

			Κοκκινίζει ξανά και γνέφει καταφατικά. «Η οικογένειά μου μεσολάβησε για να δοθεί ειδική άδεια. Έπειτα από όλο το κακό που προκάλεσε ο Ντίλαν, είναι το λιγότερο που θα μπορούσαμε να κάνουμε».

			«Ευχαριστώ», αποκρίνομαι.

			«Θέλετε να μιλήσετε στον Κουίντον;» ρωτά η Μαρία.

			«Ορίστε;» αναφωνώ. «Τι εννοείς;»

			«Αυτό έκανα όταν ήρθατε», εξηγεί. «Η υπερφυσική μου ικανότητα – όχι, συγγνώμη. Δεν υπάρχει λόγος πια να προσποιούμαι. Στην πραγματικότητα, πρόκειται απλώς για ένα κομμάτι της μαγείας στο αίμα μου το οποίο μου επιτρέπει να επικοινωνώ τηλεπαθητικά με όποιον αγγίζω. Αν αγγίζω δύο ανθρώπους ταυτόχρονα, αυτοί οι δυο άνθρωποι μπορούν επίσης να επικοινωνήσουν τηλεπαθητικά».

			«Πήγαινε πρώτη», λέω στη μαμά.

			Η Μαρία πιάνει ξανά το χέρι του Κουίντον κι έπειτα της μαμάς. Η μαμά παίρνει μια κοφτή ανάσα και ύστερα την παίρνουν τα ζουμιά. Προσπαθώ να συγκεντρωθώ σε κάτι άλλο, ώστε να τους αφήσω να περάσουν μερικές στιγμές οι δυο τους. Όμως η Μαρία συναντά το βλέμμα μου ενόσω η μαμά και ο Κουίντον μιλούν.

			«Ζητώ συγγνώμη για τον αδερφό μου», ψιθυρίζει η Μαρία. «Νιώθω ότι εγώ φταίω για όλο αυτό. Έπρεπε να έχω καταλάβει τι ήταν ο Ντίλαν και όχι να τον βλέπω όπως εγώ ήθελα να γίνει».

			«Ήξερες ότι είχε γεννηθεί μάγος;» τη ρωτώ.

			Κουνά το κεφάλι. «Εγώ του δίδαξα πώς να κρατά τη μαγεία του κρυφή από την υπόλοιπη οικογένεια. Κάποια στιγμή άρχισε να κρατά μυστικά και από εμένα».

			«Τι κάνει τόσο ξεχωριστό κάποιον που έχει γεννηθεί μάγος; Είναι λες και… ο Ντίλαν κι εγώ συνδεόμαστε με κάποιον τρόπο».

			Η Μαρία παίρνει ένα θλιμμένο ύφος. «Υπάρχουν κανόνες που μου απαγορεύουν να σου εξηγήσω». Με ένα χτύπημα των δαχτύλων της, εμφανίζει μια κάρτα απ’ το πουθενά. «Έχε τη μαζί σου και μην αφήσεις κανέναν να τη δει. Για όσο την κουβαλάς πάνω σου, μπορούν να έρθουν εκείνοι να σε βρουν».

			«Ποιοι;»

			Όμως, η Μαρία απλώς μου δίνει την κάρτα.

			ΔΙΕΘΝΗΣ ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΜΑΓΩΝ

			«Δε μιλάς σοβαρά;» λέω.

			«Ακόμη και ο υπερφυσικός κόσμος έχει τις μυστικές του οργανώσεις», αποκρίνεται η Μαρία. «Θα σε βρουν όταν έρθει η κατάλληλη στιγμή».

			Το μυαλό μου γυρίζει σαν τρελό στη σκέψη ότι υπάρχει μια ολόκληρη οργάνωση μάγων εκεί έξω για την οποία δε γνωρίζει ούτε η ίδια η Υπηρεσία. Αναρωτιέμαι επίσης αν γνώριζε γι’ αυτούς ο Ντίλαν και τι άποψη είχε.

			Σκέφτομαι την Έλσι, την πραγματική μου φίλη, και αποφασίζω να κάνω στη Μαρία μια ερώτηση της οποίας την απάντηση ξέρω ότι η Έλσι θα ήθελε να μάθει. «Στ’ αλήθεια θα χώριζαν οι ΚουΜάντο; Ο Ντίλαν είπε ότι δεν τα πηγαίνατε καλά, ότι τσακωνόσασταν και ότι στην πραγματικότητα ήθελες να γίνεις εκπαιδεύτρια όπως η Φιόνα…»

			Η Μαρία ανασηκώνει το φρύδι της.

			«Και μόλις απάντησα μόνη μου στην ερώτησή μου», λέω. «Ο Ντίλαν έλεγε ό,τι χρειαζόταν για να φαίνεσαι εσύ η κακιά της υπόθεσης».

			Η Μαρία κουνά θλιμμένα το κεφάλι της.

			«Αν και όντως κατέθεσα τα χαρτιά της μετάθεσής μου για πράκτορας εκπαιδεύτρια. Όμως και ο Κουίντον θα έπαιρνε μετάθεση. Όταν αποφοιτήσαμε από την εκπαίδευση των Πρακτόρων, συμφωνήσαμε να περάσουμε πέντε χρόνια ως μάχιμοι πράκτορες, έπειτα πέντε χρόνια ως πράκτορες εκπαιδευτές και, στο τέλος, θα επιλέγαμε αυτό που μας άρεσε να κάνουμε περισσότερο».

			Χαμογελώ. Αυτή η εξήγηση ακούγεται απολύτως λογική. «Και ήξερες ότι ο Κουίντον μίλησε στον διευθυντή Χόρους για εσένα;»

			«Ο Ντίλαν έκλεβε απόρρητα αρχεία χρησιμοποιώντας τους κωδικούς ασφαλείας μου και ο Κουίντον το ανακάλυψε. Στην πραγματικότητα, αυτό ακριβώς θα συζητούσαμε ο Κουίντον κι εγώ όταν μας απήγαγαν».

			Απλώς κουνώ το κεφάλι μου. «Είναι περίεργο που ακόμη μου λείπει λίγο ο Ντίλαν, παρότι μου είπε ξανά και ξανά ψέματα;»

			«Αν είναι, τότε νιώθω και εγώ εξίσου περίεργα». Έπειτα από μερικές στιγμές, η Μαρία λέει κάπως πιο χαρούμενα: «Ίσως να προκύψει κάτι καλό από όλο αυτό. Ο Ντίλαν δεν μπορεί να βλάψει κανέναν εκεί όπου πηγαίνει. Και τώρα που αποκαλύφθηκε ότι είμαι μάγισσα, σου υπόσχομαι ότι δε θα είσαι πια μόνη. Θα έχουμε η μία την άλλη».

			Είναι σειρά μου να μιλήσω στον Κουίντον. Νιώθω λες και κάνει παράσιτα το μυαλό μου μόλις ακουμπώ το χέρι της Μαρίας.

			«Κοτοπουλάκι;» ακούω τη φωνή του Κουίντον στο κεφάλι μου.

			Πώς πάει; είναι το μόνο που καταφέρνω να του πω.

			«Α, ξέρεις τώρα, κοιμάμαι τον καλύτερο ύπνο της ζωής μου».

			Αυτό με κάνει να γελάσω. Είσαι καλά εκεί μέσα; Πονάς;

			«Ονειρεύομαι. Θυμάσαι που πάντα έλεγα ότι ήθελα να πάω να ψαρέψω πέρκες κι εσύ με πείραζες ότι κανένας κάτω των πενήντα δεν πηγαίνει για ψάρεμα;»

			Ναι, επειδή είναι αλήθεια. Χαμογελώ πλατιά.

			«Αλήθεια ή ψέματα, βρίσκομαι στη μέση μιας μεγάλης, πλατιάς λίμνης με τα πόδια απλωμένα στην άκρη της βάρκας. Θα μου άρεσε να χαλαρώνω έτσι από δω και μπρος».

			Κουνώ το κεφάλι μου. Μόνο εσύ θα ονειρευόσουν ότι πας για ψάρεμα.

			«Δεν ξέρεις τι χάνεις». Η φωνή του Κουίντον γίνεται λυπημένη. «Νωρίτερα πέρασε από εδώ ο Μάγκνους. Μου είπε ότι είσαι μάγισσα σαν τη Μαρία. Και για όλα όσα είχες να αντιμετωπίσεις από τότε που άγγιξες την Κρυστάλλινη Σφαίρα. Ποτέ δε σκόπευα να σε βάλω σε περιπέτειες σαν αυτή».

			Όλα καλά. Αν δεν ερχόμουν στην Υπηρεσία, τότε δε θα σε είχα βρει ποτέ.

			«Έπρεπε να το φανταστώ πως, αν κάποιος μπορούσε να με φέρει πίσω, αυτή θα ήσουν εσύ. Πάντα ήσουν απίθανη, αδελφούλα. Τα κατάφερες ολομόναχη».

			Δε μου αρέσει να κάνω πράγματα μόνη μου. Είναι τρομακτικό και ποτέ δεν ξέρω αν θα πετύχει.

			«Αυτό σημαίνει να μεγαλώνεις, Αμάρι», λέει ο Κουίντον. «Δε με χρειάζεσαι πια. Εφόσον ποντάρεις στον εαυτό σου και πιστεύεις ότι θα τα καταφέρεις, τότε μπορείς. Γι’ αυτό θέλω να μου υποσχεθείς κάτι, εντάξει;»

			Εντάξει.

			«Η μαμά μού είπε ότι σου είχε γίνει εμμονή με βρεις. Υποσχέσου μου ότι δε θα περάσεις όλη σου τη ζωή δίπλα σε αυτό το κρεβάτι περιμένοντάς με να ξυπνήσω. Βγες, δες και άκουσε τα πάντα. Αυτό θέλω για εσένα. Γίνε τόσο σπουδαία όσο ξέρω ότι μπορείς να γίνεις. Όταν στ’ αλήθεια ξυπνήσω, και θα το δεις, θα ξυπνήσω, περιμένω ν’ ακούσω πολλές ιστορίες!»
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			Η μαμά πρέπει να κάνει μια στάση στη δουλειά της καθώς επιστρέφουμε στο σπίτι. Ανησυχούσε ότι θα βρει τον μπελά της επειδή έλειψε μερικές μέρες για να είναι μαζί μ’ εμένα και τον Κουίντον. Όμως, ένα τηλεφώνημα από τη διευθύντρια Κρόου στον πρόεδρο του νοσοκομείου αρκούσε όχι μόνο για να μην υπάρχει πρόβλημα, αλλά ακόμη και για να πληρωθεί τις μέρες που έλειπε.

			Ζεσταίνομαι καθισμένη στο αυτοκίνητο της μαμάς που δεν έχει κλιματισμό, οπότε διασχίζω τον δρόμο προς ένα υπερφυσικό περίπτερο χωμένο σ’ έναν παράδρομο. Θα περίμενε κανείς να μου κάνουν έκπτωση αφού το πρόσωπό μου φιγουράρει στα εξώφυλλα τόσο πολλών περιοδικών, όμως το γεγονός αυτό κάνει απλώς τον καλικάντζαρο να με χρεώσει τα διπλά. «Εσύ προφανώς έχεις την πολυτέλεια να το πληρώσεις τόσο», χαμογελά χαιρέκακα. «Μια και είσαι τόσο σπουδαία υπόθεση!»

			Παίρνω ένα αντίτυπο του Μαντάμ Φρικαρό και κάθομαι σ’ ένα παγκάκι κάτω απ’ τη σκιά ενός δέντρου. Το περιοδικό μού τράβηξε την προσοχή επειδή το πρόσωπο της Μαρίας και το δικό μου βρίσκονταν και τα δύο στο εξώφυλλο κάτω απ’ τον τίτλο: Οι Καλές Μάγισσες; Αυτό αποδεικνύει τουλάχιστον ότι κάποιοι άνθρωποι ξανασκέφτονται το πώς μας βλέπουν.

			«Θα μπορούσα να καθίσω εδώ;» ρωτά ένας μεσήλικος που φορά σκούρο μπλε κουστούμι. Έχει ατημέλητα γκρίζα μαλλιά και τσιγκελωτό μουστάκι.

			«Φυσικά», λέω κάνοντας λίγο πιο πέρα για να του αφήσω χώρο.

			Κάθεται και ακουμπά το μπαστούνι του στα γόνατά του. «Υπέροχος καιρός, έτσι δεν είναι;»

			«Υποθέτω», απαντώ. «Ίσως αν δεν έκανε τόση ζέστη να ήταν καλύτερα. Δε θα ήταν και τόσο άσχημα αν ήμουν στην παραλία, βέβαια».

			Ο άντρας χτυπά τα δάχτυλά του και ξαφνικά το παγκάκι μας δε βρίσκεται πια δίπλα στο νοσοκομείο, αλλά σε μια λευκή αμμουδιά μπροστά στον καταγάλανο ωκεανό ο οποίος απλώνεται ως τον ορίζοντα. Ο ήλιος δύει πίσω μας κι ένα δροσερό αεράκι με χτυπά στο πρόσωπο. «Καλύτερα τώρα;»

			Γυρνώ και κοιτάζω τον άντρα, ελπίζοντας ότι αυτή είναι η συνάντηση που περίμενα. «Είστε από την Διεθνή Οργάνωση των Μάγων;»

			Εκείνος γνέφει ότι το βρήκα. «Κόζιμο Γαλιλαίος Λεονάρντο ντε Πάτσι, στις υπηρεσίες σου. Όμως οι συνάδελφοί μου με φωνάζουν Κόζμο. Ένας πρόγονός μου βοήθησε τον Βλαντιμίρ να δημιουργήσει το ξόρκι που έκανες για να σωθείς τις προάλλες πολλαπλασιάζοντας τον εαυτό σου, το “Ιππότες της Στρογγυλής”».

			«Αυτό συνέβη; Στ’ αλήθεια δεν ήξερα τι ακριβώς έκανα».

			«Γι’ αυτό πήρε τον έλεγχο η μαγεία σου», λέει ο Κόζμο. «Από καθαρή θέληση και πίστη στον εαυτό σου, κάλεσες όλη σου μαγεία και της ζήτησες να αναλάβει δράση. Και αυτή, αγαπητό μου κορίτσι, υπάκουσε στο κάλεσμά σου».

			Σκέφτομαι τα λόγια του. Αναρωτιέμαι αν το μικρότερο φίδι στον αστερισμό μου που είδαμε με τον διευθυντή Χόρους ήταν στην πραγματικότητα η ίδια μου η μαγεία. Το φίδι έστεκε χωριστά επειδή η μαγεία μου ενεργούσε από μόνη της, ως ανταπόκριση σε αυτό που ήθελα και στο πώς ένιωθα – ασταμάτητη.

			«Εσείς ποιοι είστε;» ρωτώ. «Υπήρχε πάντα η οργάνωσή σας;»

			Ο Κόζμο σμίγει τα φρύδια. «Οι τρομακτικοί μάγοι που γνώρισε ο υπερφυσικός κόσμος τους τελευταίους επτά αιώνες ήταν όλοι καινούριοι μαθητευόμενοι του Μορό. Η Διεθνής Οργάνωση Μάγων, απ’ την άλλη πλευρά, είναι οι αποδέκτες της μαγείας που κληροδοτείται μέσα στο πέρασμα του χρόνου ξεκινώντας από τους λίγους αρχικούς μαθητευόμενους του Βλαντιμίρ. Είμαστε εντελώς ανεξάρτητοι από την Υπηρεσία, αν και έχουμε επιτρέψει την είσοδο των μάγων Βαν Χέλσινγκ στις βαθμίδες μας – με τελευταία τη Μαρία Βαν Χέλσινγκ».

			«Θα έχει μπλεξίματα τώρα που όλοι ξέρουν ότι είναι μάγισσα;» ρωτώ.

			«Εσύ και η Μαρία αντιπροσωπεύετε μια κατάσταση την οποία η Διεθνής Οργάνωση Μάγων δεν έχει αντιμετωπίσει ξανά. Ενώ πολλοί από εμάς, συμπεριλαμβανομένου και του εαυτού μου, υποστηρίζουμε εδώ και καιρό ότι πρέπει να αποκαλύψουμε την ύπαρξή μας στην Υπηρεσία και στον υπόλοιπο υπερφυσικό κόσμο, η πλειοψηφία του τάγματός μας πιστεύει ακόμη ότι είναι πιο ασφαλές να συνεχίσουμε να προσποιούμαστε ότι είμαστε συνηθισμένοι άνθρωποι. Ίσως όμως να μας έλεγες εσύ πώς να κινηθούμε;»

			«Εγώ;» ρωτώ.

			Ένα χαμόγελο σχηματίζεται στην άκρη του στόματός του. «Ή μήπως να το κάνει ο Ντίλαν βαν Χέλσινγκ;»

			Σκύβω προς το μέρος του. «Τι ακριβώς λέτε;»

			«Λέω ότι οι δύο επόμενοι γεννημένοι μάγοι έχουν ταυτοποιηθεί και οι δύο! Αυτό σηματοδοτεί την έναρξη μιας νέας εποχής! Όπως όλοι οι γεννημένοι μάγοι που υπήρξαν πριν από εσάς, η σύνδεσή σας –είτε ως φίλοι είτε ως εχθροί– έχει τη δύναμη να διαμορφώσει τον κόσμο, νεαρή μου. Θεώρησε όσα σου είπα ευγενική πράξη αλλά και επείγουσα προειδοποίηση».

			Γέρνω πίσω με τα μάτια γουρλωμένα. Ξαφνικά βρισκόμαστε ξανά στον παράδρομο δίπλα στο νοσοκομείο.

			«Ως εκ τούτου σε προσκαλούμε να γίνεις μέλος της Διεθνούς Οργάνωσης Μάγων, Αμάρι Πίτερς». Χαμογελά καθώς σηκώνεται. «Με όλα όσα πρόκειται να συμβούν, ειλικρινά ελπίζω να δεχτείς την πρόσκληση». Και αφού με χαιρετά γέρνοντας το κεφάλι, ο Κόζμο σμικρύνεται σε πουλί και πετά μακριά.

			[image: ]

			Αφού φρικάρω για μια ολόκληρη μέρα, αποφασίζω να μην ανησυχώ για την προειδοποίηση του Κόζμο. Τουλάχιστον όχι σήμερα. Αυτό που είπε προηγουμένως η Μαρία στο δωμάτιο του Κουίντον είναι αυτό που τελικά με κάνει να χαλαρώσω. Με τον Ντίλαν φυλακισμένο για τα εγκλήματά του, για πολλά χρόνια ακόμη ελπίζω, όποια σύνδεση κι αν μοιραζόμαστε δε θα με απασχολήσει για πολύ καιρό.

			Προς το παρόν, μια και η καλοκαιρινή κατασκήνωση στην Υπηρεσία έχει αναβληθεί μέχρι τον επόμενο χρόνο, αποφάσισα να διοχετεύσω τις σκέψεις και την ενέργειά μου σε κάτι διαφορετικό.

			Και μια και κατά κάποιον τρόπο έσωσα τον υπερφυσικό κόσμο από έναν δεύτερο πόλεμο με τους Αδελφούς της Νύχτας, αποκάλυψα τον Ντίλαν ως προδότη της Υπηρεσίας, αλλά και ανέκτησα το Μαύρο Βιβλίο και το Μαύρο Κλειδί, το Κογκρέσο του Υπερφυσικού Κόσμου και η Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων μού χάρισαν ως ανταμοιβή τη δυνατότητα να καταθέσω ένα Αίτημα στο Κογκρέσο. Αφότου το συζήτησα με τον Κουίντον, ήξερα ακριβώς τι αίτημα ήθελα να καταθέσω.

			Η μαμά θα με σκότωνε αν ήξερε ότι κατευθύνομαι στο σπίτι ενός αγοριού στο μέσο της νύχτας. Ηρωίδα ή όχι, υπάρχουν κάποια πράγματα από τα οποία δεν μπορώ να τη βγάλω καθαρή. Ειδικά όταν ήδη την καληνύχτισα και τη φίλησα και της είπα ότι πήγαινα για ύπνο. Όμως ό,τι δε γνωρίζει η μαμά δεν μπορεί να της κάνει κακό.

			Κατεβαίνω τις σκάλες της πολυκατοικίας ώσπου φτάνω στην πόρτα που ψάχνω. Τη χτυπώ δυνατά. Τις περισσότερες φορές, όταν χτυπάς την πόρτα κάποιου σε αυτή τη γειτονιά τέτοια ώρα πας γυρεύοντας για μπελάδες. Δεν ξέρω τι μπορεί να συμβεί. Όμως ξέρω ήδη ότι η μαμά του Τζέιντεν δεν είναι στο σπίτι.

			Ο Τζέιντεν ανοίγει την πόρτα τρίβοντας μισοκοιμισμένος τα μάτια του.

			«Θα μπορούσες να βάλεις κάνα πουκάμισο;» ρωτώ.

			«Μάρι; Τι κάνεις εδώ μες στη νύχτα;»

			«Εεε, θα σου εξηγήσω μόλις ντυθείς».

			«Να ντυθώ; Γιατί;»

			Σταυρώνω τα χέρια μου. «Μ’ εμπιστεύεσαι ή όχι;»

			«Εεε, δώσε μου ένα λεπτό».

			Περιμένω στο κατώφλι όσο φορά ένα μπλουζάκι Φουντ Μαρτ. Δουλεύει εκεί από την προηγούμενη εβδομάδα. Δεν είναι αρκετά μεγάλος για να κάνει οτιδήποτε άλλο παρά να σκουπίζει πατώματα, και είμαι βέβαιη ότι δε βγάζει τα ίδια χρήματα με πριν, όμως είναι μια αλλαγή προς το καλύτερο.

			«Συγγνώμη», λέει. «Ήταν το μόνο καθαρό μπλουζάκι που βρήκα».

			«Δεν υπάρχει κανένα πρόβλημα», απαντώ.

			«Ξέρεις ότι δε δουλεύω πια στους δρόμους μ’ εκείνα τα αγόρια. Προσπαθώ να τα αφήσω πίσω αυτά τα πράγματα, δικιά μου».

			«Βασικά, αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο βρίσκομαι εδώ», λέω. «Ακολούθα με».

			Περιμένω να με ρωτήσει πού πηγαίνουμε, αλλά ο Τζέιντεν απλώς κλείνει την πόρτα και λέει: «Σκέφτηκα ότι μάλλον με ξέχασες. Δε σε έχω δει εδώ και καιρό».

			«Α, ήμουν απλώς απασχολημένη σώζοντας τον κόσμο και τέτοια».

			Γελά. «Για να το λες – στάσου, πηγαίνουμε στην ταράτσα;»

			«Ναι», απαντώ. «Όμως, υποσχέσου μου ότι δε θα φρικάρεις».

			«Κοπελιά, σε παρακαλώ, τίποτα δεν μπορεί να με φρικάρει».

			«Εντάξει, κύριε Σκληρέ».

			Βγαίνω πρώτη στην ταράτσα και γυρνώ να κοιτάξω τον Τζέιντεν που με ακολουθεί. Γουρλώνει τόσο τα μάτια που κοντεύουν να εκτοξευτούν απ’ το κεφάλι του. Κάνει ένα βήμα πίσω προς τις σκάλες και δεν μπορώ να συγκρατήσω τα γέλια μου.

			«Ξέρω καλά ότι δεν είμαι τόσο νυσταγμένος», λέει ο Τζέιντεν. «Τι είναι αυτό…; Καράβι;»

			«Φυσικά», απαντώ. «Θα έρθεις ή όχι;»

			«Εεε, εντάξει. Δώσε μου απλώς ένα λεπτό να συνέλθω». Παίρνει μερικές βαθιές ανάσες κι έπειτα βγαίνει στην ταράτσα. Τον οδηγώ στο Τζόλι Ρότζερ 2. «Δεν ξέρω τι συμβαίνει, αλλά έχουμε φτάσει σε άλλο επίπεδο. Πώς έφερες εδώ πάνω το καράβι;»

			«Ας πούμε απλώς ότι το δανείστηκα από κάποιο μέλος της οικογένειας», αποκρίνομαι. «Εξάλλου, δεν έχεις δει τίποτα ακόμα». Τον ανεβάζω στο κατάστρωμα και του δίνω έναν φάκελο.

			Ο Τζέιντεν τον ανοίγει και διαβάζει δυνατά. «Πρόταση Υποψηφιότητας προς Εξέταση για την Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων… Περίμενε, κάποιος μου κάνει πλάκα;»

			«Όχι, απλώς άκουσέ με, εντάξει; Έπαιρνες μέρος στο πρόγραμμα ιδιαίτερων μαθήματων που δίδασκε ο Κουίντον. Όμως, ξέρω επίσης ότι παράτησες το σχολείο όταν εξαφανίστηκε. Λοιπόν, θα ξαναρχίσω το πρόγραμμα».

			«Σοβαρά;» ρωτά. «Στ’ αλήθεια θα το ξεκινήσεις μόνη σου;»

			Κουνώ το κεφάλι. «Ξέρω ότι δεν είμαι ο Κουίντον, αλλά νομίζω ότι θα βοηθούσε το ίδιο. Γιατί είσαι έξυπνος, Τζέιντεν. Χρειάζεσαι απλώς κάποιον να φυλά τα νώτα σου, όπως έκανε πάντα ο Κουίντον για εμένα. Δε βγάζεις και πολύ νόημα ακόμα απ’ αυτή την πρόταση υποψηφιότητας, αλλά αν μου υποσχεθείς ότι θα δώσεις άλλη μια ευκαιρία στα μαθήματα, τότε θα καταλάβεις. Απόψε θα σου δώσω απλώς μια γεύση τι εννοώ».

			Ακουμπώ το πηδάλιο ίσα ίσα για να σηκωθεί το καράβι από την ταράτσα. Ο Τζέιντεν μένει με το στόμα ανοιχτό.

			Του χαμογελώ πλατιά. «Απόψε θα πάμε να δούμε μερικά τρένα».

		

	
		
			ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΕΣ

			Αυτό είναι το βιβλίο της καρδιάς μου. Ένα βιβλίο που χρειάστηκε πολλά χρόνια για να ολοκληρωθεί, και μια ιστορία που με τρόμαζε και συνάμα με ενθουσίαζε να τη γράψω. Αμέτρητοι άνθρωποι βοήθησαν για να φτάσει στα χέρια σας αυτό το μυθιστόρημα. Υπερβολικά πολλοί για να καταφέρω να τους ευχαριστήσω όπως αρμόζει. Αλλά θα κάνω ό,τι καλύτερο μπορώ.

			Ευχαριστώ πρωτίστως τον Θεό που με ευλόγησε πολύ περισσότερο απ’ όσο ήλπιζα ποτέ ότι αξίζω.

			Ευχαριστώ την Τζέμα Κούπερ, ΣΟΥΠΕΡ-ατζέντισσα και διευθύντρια της #TeamCooper, επειδή είναι τόσος σπουδαίος άνθρωπος. Εκείνο το πρώτο τηλεφώνημα στο οποίο προσφέρθηκες να με αντιπροσωπεύσεις ήταν μια απ’ τις πιο χαρούμενες στιγμές της ζωής μου. Ο ανεξάντλητος ενθουσιασμός και η καθοδήγησή σου κατά τη διάρκεια ενός χαοτικού εκδοτικού ταξιδιού ήταν ανεκτίμητης αξίας.

			Ένα ιδιαίτερο ευχαριστώ σε όλους στο Πρακτορείο Bent: Τζένι Μπεντ, Μόλι Κερ Χον, Αμέλια Χότζσον και Βικτόρια Καπέλο και σε όλους τους βοηθούς και τους συνεργάτες ατζέντηδες σε όλο τον κόσμο.

			Ευχαριστώ τους φανταστικούς μου επιμελητές, Κριστίν Ντάλι Ρενς και Λίντσεϊ Χέιβεν, συντρόφους μου στην προσπάθεια να μεταμορφώσουμε αυτό το βιβλίο στην καλύτερη ιστορία που θα μπορούσε να γίνει. Κριστίν, ήσουν υπέροχη από την πρώτη μας συνομιλία και δε νομίζω πως υπάρχει πιο έξυπνος και πιο υπομονετικός άνθρωπος από εσένα σε ολόκληρο το σύμπαν! Λίντσεϊ, ο ενθουσιασμός και η εμπειρία σου είναι εκτός συναγωνισμού! Έμαθα πάρα πολλά και από τις δυο σας και ανυπομονώ να μάθω ακόμα περισσότερα.

			Ένα ιδιαίτερο ευχαριστώ σε όλους στις εκδόσεις Balzer + Bray, Egmont, Ηνωμένο Βασίλειο, και σε ολόκληρη την οικογένεια HarperCollins. Στις ομάδες της επιμέλειας, των πωλήσεων και του μάρκετινγκ, στο τμήμα σχεδιασμού, και σε όλους όσοι δουλεύουν ακούραστα για το δικό μου και για τόσα άλλα βιβλία στο παρασκήνιο. Είστε φοβεροί! 

			Ευχαριστώ τη Μέρι Πέντερ, την καταπληκτική κινηματογραφική ατζέντισσά μου, την οποία δεν μπορώ να ευχαριστήσω αρκετά.

			Ένα ιδιαίτερο ευχαριστώ στην Ορλί Γκρίνμπεργκ, στον Άκχιλ Χετζ και όλους στο UTA.

			Ευχαριστώ την Εστέλ Λορ, εξαιρετική ανεξάρτητη επιμελήτρια. Το πρώτο άτομο που διάβασε την ΑΜΑΡΙ και δεν είχε το ίδιο επίθετο μ’ εμένα. Και το πρώτο άτομο που μου είπε ότι ίσως έχω κάτι ξεχωριστό.

			Ευχαριστώ εκείνους τους συγγραφείς που με ενέπνευσαν και προετοίμασαν τον δρόμο μου. Ελπίζω να σας πω πόσο πολλά σημαίνετε για εμένα όποτε σταθώ αρκετά τυχερός να σας συναντήσω όλους. Ευχαριστώ, επίσης, τους συγγραφείς οι οποίοι τόσο γενναιόδωρα μοιράστηκαν ό,τι γνωρίζουν για την τέχνη και τον χώρο αυτό.

			Ευχαριστώ όλη μου την οικογένεια και τα αγαπημένα μου πρόσωπα. Ιδιαίτερα τον αδελφό μου Στίβεν (που πήρε το ύψος και τα μαλλιά) και την υπέροχη σύζυγό του Στέφανι. Ευχαριστώ τον Τζον Λάκιν για τα αδιάκοπα γέλια τα τελευταία είκοσι πέντε χρόνια (δικέ μου, μεγαλώσαμε!). Ευχαριστώ τη Μαρκίς και τον ΚΚ Ράμεϊ για τις ιδιαίτερα αναγκαίες βραδιές παιχνιδιών. Ευχαριστώ τον ξάδελφό μου Ντιτζέι, τον θείο Ντιμπ και τη θεία Τζούντι. Ένα ιδιαίτερο ευχαριστώ στον θείο Μελ και στη θεία Κάρολ που προσφέρθηκαν να βοηθήσουν παρότι δεν ήταν υποχρεωμένοι.

			Ευχαριστώ τους γονείς μου που πάντα αποτελούσαν λαμπρά παραδείγματα του τι σημαίνει «καλοί άνθρωποι». Πολύ συχνά, πρέπει να μεγαλώσεις πρώτα για να εκτιμήσεις τι δέσμευση αποτελεί το να είναι κανείς πραγματικά σπουδαίος γονιός.

			Ευχαριστώ την αγαπημένη μου σύζυγο, την Κουιντέρια, που πάντα πίστευε στη γραφή μου, ακόμη κι όταν δεν πίστευα εγώ ο ίδιος. Είσαι οπωσδήποτε ό,τι ομορφότερο μου έχει συμβεί ποτέ.

		

	
		
			ΤΕΛΟΣ

			Στις Εκδόσεις ΨΥΧΟΓΙΟΣ, όταν κλείνει ένα βιβλίο, ανοίγει ένας κύκλος επικοινωνίας, γι’ αυτό σας προσκαλούμε να μοιραστείτε μαζί μας κριτικές και σκέψεις σχετικές με το βιβλίο που μόλις διαβάσατε στην ιστοσελίδα https://www.psichogios.gr/el/h-amari-kai-oi-adelfoi-ths-nyxtas.html


		

	
		
			ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΕΠΙΣΗΣ

			[image: ]

			ΚΑΘΡΙΝ ΛΙΤΛΓΟΥΝΤ

			ΤΟ ΜΑΓΙΚΟ ΖΑΧΑΡΟΠΛΑΣΤΕΙΟ (ΒΙΒΛΙΟ 6): 
ΜΑΓΕΙΑ ΣΤΟ ΛΕΠΤΟ
Μετάφραση: Κέλλη Κρητικού

			Όταν η Ρόουζ Μπλις μαθαίνει ότι πρέπει να περάσει μια δοκιμασία για να της δοθεί ο τίτλος της Εξέχουσας Ζαχαροπλάστισσας, δεν μπορεί καν να φανταστεί τις περιπέτειες που την περιμένουν. Η άφιξή της στην πόλη Μποντέμπς είναι γεμάτη εκπλήξεις. Εδώ ο χρόνος κυλάει αντίστροφα, ενώ δεν υπάρχουν ενήλικες και όλες οι δουλειές γίνονται από μωρά και παιδιά. Φαίνεται πως η Μαρτσέσα, η δήμαρχος της πόλης, έχει καταραστεί όλους τους κατοίκους προκειμένου να πετύχει έναν σκοτεινό σκοπό. Θα καταφέρει η Ρόουζ να σπάσει τα μάγια και να τους σώσει;

			Το έκτο βιβλίο της αγαπημένης σειράς ταξιδεύει τους αναγνώστες του σ’ έναν κόσμο γεμάτο μαγικά γλυκά, κεκάκια και μπισκότα όπου όλα είναι πιθανά.

			Το βιβλίο θα το βρείτε εδώ: https://www.psichogios.gr/el/to-magiko-zaxaroplasteio-6-mageia-sto-lepto.html

		

	
		
			Ο ΜΠ. ΜΠ. ΑΛΣΤΟΝ ζει στο Λέξινγκτον της Νότιας Καρολίνα, στις ΗΠΑ. Η ΑΜΑΡΙ ΚΑΙ ΟΙ ΑΔΕΛΦΟΙ ΤΗΣ ΝΥΧΤΑΣ είναι το πρώτο του μυθιστόρημα για παιδιά. Μέχρι στιγμής προγραμματίζεται να κυκλοφορήσει σε 30 χώρες, ενώ τα κινηματογραφικά του δικαιώματα έχουν ήδη πουληθεί στη Universal Pictures. Το βιβλίο βρέθηκε στις υψηλότερες θέσεις της λίστας ευπωλήτων της εφημερίδας The New York Times, έχει τιμηθεί με το βραβείο Barnes & Noble Children’s & YA Book, ενώ θεωρήθηκε επίσης ένα από τα καλύτερα βιβλία της χρονιάς από το βιβλιο­πωλείο Ama­zon. Όταν ο συγγραφέας δε γράφει, είτε τρώει υπερβολικά πολλές καραμέλες είτε εξερευνά επαρχιακούς δρόμους με σκοπό να μάθει πού οδηγούν. 

			Για περισσότερες πληροφορίες επισκεφθείτε την ιστοσελίδα του συγγραφέα: bbalston.com και ακολουθήστε τον στο https://twitter.com/bb_alston?lang=el
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